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    Poznámka autorky


    John (nebo-li Jax) je bojovník. Trpí depresí a úzkostmi. Před lety se pokusil o sebevraždu (což není v této knize popsáno). Změnil se tím směr, kterým se ubírá jeho život, a ovlivňuje to i jeho přístup ke vztahu se Stellou.


    Johnovým příběhem jsem chtěla ukázat, že ti, kdo trpí duševními zdravotními problémy, se neutápějí celé dny ve smutku. Jsou to často velmi inteligentní, talentovaní, vtipní a charismatičtí lidé. John není výjimkou. Snad si ho zamilujete stejně jako já.


    Tato kniha je pro mě výjimečná, protože stejně jako John i já bojuju s depresí a úzkostmi. Těžko se o tom mluví, avšak čím víc se svěřuju se svým trápením, tím víc si uvědomuju, že nejsem sama. Mnoho z nás trpí potichu, přitom to není potřeba. Jsou lidé, kteří nám chtějí pomoci.


    Snažila jsem se přistupovat k tomuto tématu s úctou a co nejrealističtěji. Vše jsem konzultovala s betačtenáři a s lidmi, kteří mají s těmito situacemi vlastní zkušenosti, přesto jsem si jistá, že s některými body v příběhu se každý neztotožní. Veškeré chyby padají na mou hlavu.


    V neposlední řadě, pokud trpíte, prosím, svěřte se někomu – kamarádovi, členovi rodiny, lékaři, terapeutovi. Svěřit se možná působí jako příliš těžký úkol, může vám to však jen pomoct.


    S láskou Kristen

  


  
    


    „Kdyby mé oči odhalovaly mou duši,


    všichni by při pohledu na můj úsměv plakali.“


    Kurt Cobain


    


    


    


    

  


  
    1. kapitola


    Stella


    Sleduje mě nějaký muž. Jsem si tím jistá na devadesát devět a půl procenta. Asi by mě to mělo děsit, začínám být však především zvědavá. Přes koš s bio jablky se na svého stalkera úkosem podívám. Vysoký, štíhlý, ve formě – aspoň pokud můžu soudit podle toho, jak mu kabát lne k širokým ramenům – souměrné rysy, pěkná čelist. Čokoládově hnědé vlasy a opálená pleť. Čokoláda a burákové máslo. Mňam.


    Potlačím odfrknutí. Vyrážet na nákupy o hladu není nikdy dobrý nápad, dostáváte chuť úplně na všechno. A fajn, možná jsem si tak na osmdesát procent jistá, že mě sleduje. Pokud chcete, můžete zhodnotit fakta: Megasexy chlápek se dosud objevil v každé uličce, do které jsem zašla, avšak nepůsobí jako ten typ, který by někoho sledoval. Působí nevzrušeně, jako by se snažil na sebe neupozorňovat. Tak to hodně štěstí. Ten chlap má jiskru, která nemá nic společného se vzhledem, spíš s jeho čirou přitažlivostí. Je to tak mocné, až mi skoro připadá i povědomý, což je docela směšné. Kdybych se s ním už někdy setkala, rozhodně bych si takového sexy muže pamatovala.


    Sleduje mě? Porota stále rokuje. Je potřeba prozkoumat další důkazy.


    Možný stalker vzhlédne, ve velké ruce růžový Honeycrisp, stejnou odrůdu jablka, kterou jsem si dala předtím do košíku já. Nefritově zelené oči pod výrazným hnědým obočím mě na okamžik ochromí, rychle se však odvrátím a srdce mi buší zděšením, že mě přistihl při činu.


    Ne, určitě mě nesleduje. Muži jako on se na ženy jako já ani nepodívají. Dávají přednost vysokým štíhlým bohyním s dokonalými rysy nebo drobným éterickým skřítkům s velkýma očima a radostným úsměvem. Na ženy průměrné výšky, průměrné váhy a průměrného vzhledu ani nepohlédnou. Vím to, muži jako on mě přehlížejí celý život. Už od první třídy, kdy malý Peter Bondi běhal za holkami a chtěl po nich pusu – jen po mně ne.


    Byl to strašný pocit, když jsem si uvědomila, že jsem jediná z holek tak odporná, že se mě nechtěl dotknout ani spolužák, který si jinak liboval v jedení holubů z nosu. Vzpomínka, jak se dívám na všechny ty holky, které utíkají před Líbacím Peterem, jenž se za nimi o přestávce žene, mě teď trochu bodne.


    Ne že bych měla právo si stěžovat. Mám co nabídnout: čistou pleť, to je vždycky bonus, a slušné rty. Máma mi říkávala Bardotko, ne sice proto, že bych se podobala filmové hvězdě šedesátých let, ale protože jsem podle mámy měla stejné rty jako ta herečka. Rty, jako kdyby do nich bodla včela, říkávala jim máma, což zní jak bolestivě, tak dost hrozně. Dostala jsem do vínku i hedvábné měděné hebké kudrnaté vlasy.


    Miluju je – a až v devětadvaceti letech jsem schopná to říct, aniž bych si připadala namyšleně. Muži však při pohledu na mé vlasy čekají od mého obličeje víc. Čekají, že v něm spatří omračující krásu, a ne průměrnou přitažlivost. Jak to vím? Párkrát mi to bylo řečeno. Jau. A jasně že vlasy přišly ruku v ruce s pihami. Muži je buď milují, nebo nesnášejí.


    Upřímně řečeno spíš přitahuju cvoky do komiksů. Muže s měkkými břichy a bystrou myslí. To beru. Je pro mě důležitější, jestli má muž zajímavou osobnost než svaly. Proto teď nejspíš pan Fešák uvažuje, proč se objevuju tam, kde on, a nemá o mě žádný zájem.


    Zavrtím hlavou nad tím, jak jsem paranoidní, a zamířím do uličky se sušenkami. Regály jsou však bohužel vybrakované. Míří k nám Sněhozilla, jak sněhové bouři přezdívají média. Protože je březen a Newyorčané si zrovna začali užívat jara, nikdo nemá z té nečekané bouře zrovna radost. A protože milí spoluobčané očekávali, že kvůli blizardu zavřou obchody, zpanikařili a vykoupili toaletní papír, chleba, vodu i všechno možné nezdravé jídlo.


    Vůbec jsem nepochopila, proč vykoupili zrovna chleba, ale už ne to, čím se dá namazat. Obchod má ještě pořád bohatou zásobu burákového másla i džemů. Co budou lidi v případě nouze se vším tím chlebem dělat? Sednou si u svých hromad toaleťáku a budou se cpát suchými krajíci chleba, dokud nedorazí pomoc?


    Tak jako tak tu zbyly jen balení s čokoládovými peckami a poslední balení sušenek Oreo s dvojnásobným množstvím krému. Nebojte se, moje milá dobroučká orea, najdu vám dobrý domov. Vezmu je a už se je chystám hodit do košíku, když se zpoza rohu opět vynoří pan Burákové máslo s čokoládou. Už zase?


    Spatří mě, zaváhá a maličko povytáhne obočí, jako by si i on říkal: Zase ty? Pohlédne na orea v mé ruce a stiskne pěkné rty. Protože je má vážně pěkné. Hezky tvarované, ne moc plné, ne moc tenké, prostě tak…


    Panebože, zírám mu na pusu. A on zírá na mě.


    Stojíme proti sobě jak pistolníci u O. K. Corralu, čas se zastaví a mně se v břiše a mezi nohama probudí horko. Celá zděšená se otočím a zdrhnu. Jsem holt padavka. Protože se začínám červenat. Stačí, že mě už dvakrát viděl, jak po něm pokukuju. Horší je, že mě přistihl přímo při činu.


    Rychle projdu kolem všemožných sušenek od Keeblera s usměvavými skřítky a palčivě si přitom uvědomuju velikost svého zadku. Naštvaná sama na sebe, že si to tak zabírám, se rozhodnu zpomalit, využít toho a trochu tím zadkem při chůzi zahoupat.


    Rozhozená situací, ke které s tím fešákem došlo, vezmu tampóny a nové tělové mýdlo a zamířím k uličce se zmrzlinami. Mám plán, a ten zahrnuje sušenky, čokoládovou polevu a moji oblíbenou mátovou zmrzlinu s kousky čokolády.


    Zahnu za roh a okamžitě se zastavím. Pan Vysoký, krásný a vyčítavý právě otevírá mrazák se zmrzlinou a vytahuje poslední…


    „Tu mátovou si neberte!“ Není to otázka.


    Zarazí se, znovu povytáhne tmavá obočí, tentokrát o něco výš a trochu pobouřeně. Bože, ty jeho oči, zelené, hříšné, lemované hustými, přehustými řasami. Takové řasy mívají spíš ženy, na něm však nic ženského není.


    „A co když si ji vezmu?“


    Zachvěju se po celém těle a nemá to nic společného s chladným vzduchem, který vychází z mrazáku. Má mírný britský přízvuk, lehce vybledlý jako obnošené džíny. Jeho hlas? Bože. Je jako sex, zpocená prostěradla a rozdrcené sušenky s čokoládovou polevou.


    Příště se vážně musím před nákupem najíst. Měla bych zamířit k pokladnám a vrátit se domů.


    V sázce je ale mátová zmrzlina. Vyrazím uličkou a palčivě si cestou k tomu muži uvědomuju své tělo. Bože, z toho chlapa sálá něco mocného, neodolatelné feromony a doutnající pohled. Obrním se před ním.


    „Na tu zmrzlinu se těším celý den.“ A zbyla tu jediná. Kristepane. Co to s tímhle obchodem je? Copak ho všichni ostatní z tohohle města dneska vyrabovali?


    Pan Doutnající pohled ke mně udělá krok. „I já jsem se na ni těšil.“ Uchopí kelímek zmrzliny za horní část.


    Tak to ani omylem. Máš to mít, chlape.


    Chytím spodní část kelímku. „Mezi ženskou a její zmrzlinu se stavět nechcete, kamaráde.“


    Přimhouří oči. Je mi nějaký povědomý. Ne jako že Kde jsi byl celý můj život. Spíš Nemluvili o tobě v poslední době ve zprávách? A fakt doufám, že ne v tom smyslu, že jsi podezřelý z vraždy. Sexy vrah? Proč ne, vyzařuje z něj aura drsňáka.


    Tmavé vlasy má po stranách sestříhané na krátko, ale navrchu zacuchané, padají mu do očí a zamotávají se mu do šíleně dlouhých řas. Nejradši bych mu ty vlasy odhrnula, to však neudělám.


    Stojím pod tíhou jeho pohledu jako přimrazená. Panenko skákavá, je tak panovačný a sebejistý, přetéká arogancí, která prozrazuje, že je zvyklý, aby bylo vždycky po jeho. Znovu na něj změním názor a teď uvažuju, jestli je bohatý kluk, který se rozhodl zkusit si normální život. Jeho šedý svetr je z kašmíru, a ačkoli kabát i džíny má obnošené, oba kousky jsou příliš dokonale střižené na to, aby pocházely z konfekce. Díky své práci trávím čas ve společnosti bohatých mužů, a tak poznám kvalitní oblečení.


    Buď je bohatý, nebo má v sekáčích fakt šťastnou ruku. A pořád je mi podivně povědomý. Nedokážu přesně říct proč a je zvláštní, že to nevím. Obvykle se v lidech vyznám, tenhle chlap však nezapadá do žádné ze základních škatulek.


    Do hlasu se mu vkrade tvrdý tón. „Máte orea, zlato, já si beru zmrzlinu.“


    Přitisknu si drahocenné sušenky k hrudi. „Jenže ta orea potřebují mátovku, doplňují se.“


    „‚Mátovku‘?“ Krátce se zasměje. „Fakt tu mluvíte o zmrzlině, jako by to byla nějaká superschopnost?“


    „Rozhodně mě dokáže potěšit.“


    Znovu povytáhne ta působivá obočí. „A to mě má přesvědčit, abych se jí vzdal?“ Něco v jeho pohledu potemní, něco, z čeho mi nechtěně zahoří kůže. „Co když i já chci potěšit?“ zeptá se tiše, smyslně, jako žhavý sex a horká čokoláda.


    Bože, je fakt dobrý. Tím rozpáleným hlasem určitě přesvědčil už hromadu žen, aby se vzdaly zmrzliny.


    „To máte smůlu. Tahle zmrzlina nese moje jméno, pane.“ Zatahám, avšak muž drží kelímek příliš silně.


    Nakloní se ke mně. Obklopí mě vůně mýdla s nádechem medu a citronu. „Asi vám přeskočilo, když věříte, že tu zmrzlinu dostanete, Knoflíčku.“


    „Knoflíčku?“


    „Slyšela jste.“ Zazubí se – pěkně zeširoka – a kývne k ostatním zmrzlinám s všemožnými příchutěmi. „Vzdejte to a vezměte si tamhle neapolskou zmrzlinu. Protože tahle je moje.“


    Tohle je vážně směšné. S cizími lidmi se nikdy nedohaduju. A už vůbec ne se sexy muži. Za normálních okolností bych jen zavtipkovala o tom, že kvůli sněhu došla zmrzlina, popřála bych tomu cizinci dobrou noc a šla bych si po svém. Hádky nikdy nic nevyřeší. A teď se na mě podívejte, chovám se, jako by mi snad přeskočilo. To mi však nezabrání, abych zavrčela: „Chci. Tu. Mátovku.“


    Je tak blízko, až si všimnu drobné jizvičky pod jeho levým okem, napůl skryté pod dívčími řasami. Vážně není fér, že má takové řasy.


    „Ani omylem, Knoflíčku.“


    Zas ten Knoflíček. Vůbec netuším, proč mi tak říká, ustoupit však nehodlám. V sázce je moje čest.


    Ani jeden z nás se nepohne. Mračím se na něj. On se mračí na mě. Teď už v něm dokážu číst naprosto dokonale. Je to pro mě stejně snadné jako dýchání.


    Do toho, Knoflíčku. Jen to zkus.


    Vážně si myslíš, že ti ji nedokážu vzít?


    Vím, že to nedokážeš.


    Z jeho mlčení sálá taková domýšlivost, až zaskřípu zuby. Stella Greyová je sice možná průměrná žena s nezkrotnými vlasy a zadkem, za který může příliš mnoho sušenek, avšak není žádná bábovka. Rozhodnu se nebrat na vědomí, že o sobě začínám mluvit ve třetí osobě, rozhodnu se nevnímat ani svou citlivou část, která na mě křičí: „Ne! Nedělej to!“ a zvednu příslovečnou rukavici.


    Vytáhnu se na špičky a zaútočím.


    Políbím ho.


    John


    Jsem jako zkoprnělý. Polibkem. A ani ne nijak sexy a vášnivým. Bylo to pouhé líbnutí. Krátké a nenápadné. Ani jsem nestihl zareagovat. Najednou bylo po všem a ta žena zmizela. Během toho krátkého okamžiku jsem to však vnímal naplno. V té jediné podivné chvíli mi ztuhly všechny svaly v těle a srdce mi v hrudi poskočilo. Cítil jsem její měkké rty – jejich poddajnost i pevnost – i horký dech, když zalapala po vzduchu. Stejně jako já.


    Já jsem zalapal. To jako fakt?


    Je to zvláštní pocit, mrazí mě z něj po těle. Mám za sebou mizerný den, mizerný týden, mizerný měsíc, mizerný rok. A po všech těch sajrajtech, kterými jsem si prošel, jsem otupěl. Přežívám ve světě, kde nejsem nikdy na výši ani na dně. Vyhovuje mi to. Stejně jako mi vyhovuje občas se zapojit do jednoduchých aktivit, kterým se věnují normální lidé. Na krátké okamžiky se chovám jako obyčejný chlap. Například dneska jsem si vyrazil na nákup, než se přiřítí sněhová bouře. Líbí se mi pocit normálnosti, který mi to přináší.


    To všechno je najednou pryč. Stojím, zírám směrem, kudy zmizela ta zlodějka polibku, jen matně vnímám ledový vzduch, jenž uniká z mrazáku a chladí mi ucho a tvář, a říkám si, že bych se už měl asi pohnout. Zaujme mě však ještě jiný pocit. Takový, o němž jsem se už dávno domníval, že jsem ho ztratil. Pocit, při němž mi krev burácí v žilách a dech mám nepravidelný a zrychlený, jako bych se po zběsilém sprintu náhle zastavil.


    Stojí mi péro. A to jenom po jediném krátkém polibku od téhle obyčejné holky. Takže opakuju… To jako fakt?


    Teda zas tak obyčejná určitě není. Ještě pořád před očima vidím, jak se jí na odchodu pohupoval plný, kulatý zadek, pěkně tvarovaný v obepnuté černé sukni. Černá sukně, černé legíny, černé kanady, rusé vlasy.


    Bože, ty vlasy. Přestože má ta ženská v hlavě nejspíš o kolečko víc, vlasy má nádherné. Všiml jsem si jich hned, jak vstoupila do obchodu. Zrzka. Ta bláznivka má vlasy sytě měděné jako zbrusu nová pence. Záplava lesklých kudrn se jí kroutí kolem všedního obličeje.


    Byl pro mě skoro šok, když se ke mně poprvé otočila a já ji naplno spatřil. Ty vlasy nutí chlapa myslet na sex a hřích. Nemá nijak velké oči a pihy. Hezounká je jako knoflíček. Sexy gotička s tváří něžné ženy. Holka odvedle v kombinaci s Wednesday Adamsovou.


    Krátce zavrtím hlavou a snažím se vzpamatovat. Její vzhled mi může být ukradený, protože ta holka je jako naštvaný zajíček, který se chystá rozpárat svou oběť. Proč mě políbila? O čem jsme se to dohadovali?


    Pohlédnu na svou mrznoucí prázdnou ruku. Jasně. „Mátovka.“


    Na studených tvářích se mi rozlije úsměv. Bod pro Knoflíčka.


    Zabouchnu víko mrazáku a vyrazím za svojí zmrzlinou.


    Žena je už u pokladny a snaží se zastrčit si neposlušný pramínek vlasů za ucho. Má lehce zrůžovělé tváře, a jak se k ní blížím, rudne stále víc. Bílými zuby si okusuje plný spodní ret, který si moc dobře pamatuju.


    Při pohledu na ni si také vybavím záblesk překvapení v jejích očích, když mě políbila, jako by sama nemohla uvěřit, co to právě provedla. Ještě nikdy jsem nepotkal čitelnějšího člověka. Skoro vidím, jak se jí v té bláznivé hlavě roztáčí všechna kolečka, když se za ni přikradu a se žuchnutím postavím košík na konec posuvného pásu.


    Čeká, že se do ní pustím. A viditelně ji to děsí. Zajímavé, vzhledem k tomu, že předtím necouvla. Už jsem si začínal myslet, že mě možná sleduje, což by mi setsakra vadilo. Nepotřebuju mít za patami stalkerku. Tuhle teorii mi ale rozbila ona sama varovnými pohledy, které po mně vrhala v sekci zeleniny a ovoce. Ne, tahle holka se mnou nechce mít nic společného.


    Nakrčí nos, jako by cítila smrad, přesto mě nevezme na vědomí. Ne, nic takového, Knoflíček ke mně stojí bokem a bledou ruku má položenou na mojí mátové zmrzlině, jako by se bála, že jí ten kelímek šlohnu. Cha.


    S úsměvem k ní přistoupím a zahledím se na její zátylek, na proužek smetanové pleti nad límečkem jejího tmavě modrého obnošeného bomberu. I oči má tmavě modré. Moc rád bych se do nich znovu zadíval. Určitě by se na mě provokativně mračila.


    No tak, Knoflíčku, chci vidět tvoje vzdorovité oči. V poslední době se fakt kurevsky nudím. Jsem úplně otupělý.


    Přistoupím ještě blíž. Tak blízko, že kdyby se špatně nadechla, zadkem by se otřela o můj rozkrok. Ta představa mi vžene do hlavy ne zrovna čisté, ale o to lepší myšlenky. Zvláštní, že na mě tahle zvláštní žena vůbec působí. To bude těmi vlasy. Stačí mi jeden pohled na ně a hned si je představím, jak mi kloužou po tvrdém ptákovi. Je na mě však příliš roztomilá. A to ani nemluvím o tom, že by mě do péra spíš kousla, než aby mi ho vykouřila.


    S tou děsivou představou před očima o kousek odstoupím a prohlédnu si zboží, které krátkými, úsečnými pohyby skládá na pás. Když pominu dámské potřeby, kupuje si prakticky totéž co já. Osm jablek Honeycrisp, dva kelímky vanilkového skyru, bio granolu s brusinkami, buvolí mozzarellu, cherry rajčátka, italský chléb a uzenou slaninu. Do posledního kusu to samé co já. Vybrala si i orea. Orea jsem chtěl já. A nesmíme zapomínat na „mátovku“.


    Co to má sakra znamenat? Jestli mě nesleduje, a přiznávám, že jsem byl obvykle krok za ní, jak se stalo, že jsme si vybrali oba totéž?


    Proklatě divný.


    Znovu se na ni zadívám. Štve mě a po pravdě docela fascinuje, že ji tak vnímám. Je to přitažlivost? Nevím. Přitahují mě sebevědomé ženy. Takové, které kam vkročí, tam vládnou. Tak jo, obvykle si vybírám spíš pěkně divoké kočičky, které si mě prohlíží, jako by mě chtěly sníst. Jak jde o sex, jsem pěkně povrchní. Klidně mě žalujte.


    Tahle žena prochází prostorem, jako by se do něj snažila zapadnout. Teda když pominu, že se mi snažila vyhýbat. A pak se najednou změnila. Během jediné vteřiny na mě upřela veškerou pozornost. Bylo to omračující. Oslnivé. Takhle jsem se necítil tak dlouho, až jsem ten pocit v první chvíli vůbec nepoznával.


    Zvláštní. A očividně netuší, kdo jsem. Což se mi líbí. Hodně. Ne všichni mě poznávají, ale většina lidí mého věku ano. Ne však slečna Mátová zlodějka.


    Prohlédnu si ji s vědomím, že to cítí. Je to bonus, protože se naježí.


    Má osobité rysy, nos o maličko větší a hranatou bradu doplněnou kulatými tvářemi. A ty pihy. Nos i tváře má poprášené pihami jako skořicovým cukrem. Jsou tak akorát tmavé, aby upoutaly pohled a vzbudily touhu je spočítat a možná je i osahat. Pihy jsem nikdy neměl rád. Příliš rozptylují.


    Dvě má dokonce i na rtech. Tak tomu říkám už pořádné rozptýlení.


    Chci zas vidět její oči. Pocit viny v nich. Protože se provinila. Stojí tu, ošívá se a dává pozor na své jídlo. Naprosto mě ignoruje. Roztomilé.


    Přistoupím k ní a držím se jí jako černé svědomí. Kulaté tváře jí zčervenají a vyniknou na nich skořicové pihy. Rád ji dráždím, i když bych neměl. Proč, to vážně nevím, ale vždycky jsem se řídil instinktem, a tak se jím řídím i teď.


    Pokladní se na mě zle zadívá. Po právu. Jsem mohutný chlap, který dýchá na krk holce.


    Usměju se na ni. „Známe se.“


    „Ne, neznáme,“ odpoví ta zlodějka zmrzliny, aniž by se obtěžovala otočit.


    Skloním se k ní a nadechnu se vůně dívčího šampónu a podrážděné ženy. „Jak to můžeš říct, Knoflíčku? Nestává se každý den, že políbím ženu a ještě jí dám svoji zmrzlinu.“


    Knoflíček se rozechvěje, nejspíš se rozhoduje, jestli odtud zdrhnout, nebo se mi postavit. Vsadím se, že uteče, protože to udělala už jednou. Náhle se však ke mně otočí a zvedne ke mně tmavě modrý pohled.


    „To já políbila tebe. A byla to moje zmrzlina.“


    Její? Povytáhnu obočí. Druhý pokus, ty vychytralá zlodějko.


    V odplatě také povytáhne obočí. Kdo z nás tu drží mátovku, trumbero?


    Je docela působivé, že dokáže jediným pohledem říct „trumbero“. Pokladní vrátí Knoflíčkovi drobné a žena se otočí k odchodu. Vadí mi, že mi každou chvíli zmizí ze života.


    „Jak se jmenuješ?“ zeptám se, protože to potřebuju vědět. Určitě má nějaké roztomilé a neobvyklé jméno.


    Zarazí se. „Je mi líto, ale s cizími se nebavím.“


    Rozesměju se. „Jasně, ty je jenom líbáš.“


    Polib mě zas, ať se hezky seznámíme.


    Ne, nechci tuhle holku líbat. Je to určitě upejpavá puritánka, která při sexu zavírá oči a na nákup chodí se seznamem – a sní o další dávce mátové zmrzliny. Zlodějka jedna. Proradná zlodějka, kvůli které se nebudu mít během blizardu čím nacpávat. Kruci, asi bych se měl vrátit a vzít si kelímek té zatracené neapolské zmrzliny. Jenže jahodovou část nesnáším. Proč ji vůbec dělají?


    Zavrtím hlavou a zaměřím se na slečnu Mátovku. Teď už se na mě usmívá a moc dobře ví, že nemám k snědku nic sladkého. Nejradši bych ji zatahal za vlasy a štípl do zadku jak malý harant. Je to fakt padlé na hlavu.


    Divný a zvrhlý, Jaxi.


    „Ty mi fakt neprozradíš svoje jméno, zlodějko?“


    „Jak se jmenuješ ty?“ opáčí, jako bych snad podle ní žádné jméno neměl.


    „John.“ Je to pravda i lež zároveň. Zeširoka se usměju. „A ty? Chci vědět, jaké jméno mám nahlásit na policii.“


    S hrdě zvednutou hlavou vezme svoje tašky, pak se však zarazí, vytáhne orea – poslední balíček, který se jí povedlo ukořistit dřív, než jsem se k nim dostal já – a plácne je na pokladní pás.


    „Dej těm poldům aspoň sušenky. Až si jim přestaneš stěžovat, budou mít asi hlad.“ S těmi slovy odejde. Teď už zadkem nepohupuje, mašíruje si to tak, až bych se zas nejradši rozesmál.


    „‚Bouchačku tu nech, vem ty cannoli.‘ Takhle nějak?“ křiknu za ní.


    Pokladní se na mě zadívá, jako by mi snad přeskočilo. Musím s ní souhlasit, protože na jednu bezmyšlenkovitou vteřinu vážně zvažuju, že bych se za Knoflíčkem rozběhl a zjistil, jestli jí dokážu pocuchat nervy ještě trochu víc – navzdory svému podezření, že je v posteli nejspíš upjatá, nebo možná právě proto. Mám rád dobrou výzvu.


    Nikdy však nezapomínám na to, kdo jsem. Nedá se to změnit stejně jako barva mých očí. Ať tak či tak, jsem Jax Blackwood, slavný frontman, zpěvák a občasný kytarista Kill Johna, a vešel jsem do povědomí lidí i tím, že jsem se před dvěma lety pokusil zabít. Ať se dám do řeči s kteroukoli ženou, bude to o mně vědět, a to ovlivní vše, k čemu mezi námi dojde. Sláva i špatná pověst udržují vztah na docela povrchní úrovni. Mám to tak raději. Sex je sex, zábava, pohoda, vzájemná rozkoš.


    Slečna Mátová zlodějka určitě není na jednorázovky. Tím jsem si jistý. Sice jsem si to naše společné špičkování užíval víc než cokoli jiného za posledních několik měsíců, byl bych ale raději, kdyby si ten okamžik zachoval svoji nevinnost. Nechci ho pošpinit tím, že bych si to s ní rozdal a hned potom za sebou práskl dveřmi.


    Dívám se za ní se starou známou prázdnotou v hrudi. Některé věci nám holt nejsou přány.


    


    


    


    


    


    

  


  
    2. kapitola


    


    


    


    


    


    


    Stella


    


    Z nějakého nepochopitelného důvodu mi tašky s nákupem připadají neuvěřitelně těžké a to mě štve. Při každém kroku mě studený a tvrdý kelímek s tou zatracenou mátovou zmrzlinou uhodí do stehna. Cestou domů myslím na jisté rozlícené zelené oči a výsměšný úšklebek. Vstupní chodba je zatuchlá a je cítit plesnivinou, popraskané černobílé dlaždice a zrezivělé armatury mě však podivně uklidňují.


    Mám zatracené štěstí, že mám k dispozici dostupné bydlení přímo ve městě. Připomínám si to cestou po schodech až do pátého podlaží. Od kovového zábradlí se odráží ozvěna mých kroků. Pro závisláky na adrenalinu je tu i výtah. Vzhledem k tomu, že jsem v té mrňavé piksle jednou trčela tři hodiny, v nejbližší době osud rozhodně pokoušet nebudu.


    Než dojdu na svoje patro, hlad mě přejde – nejradši bych se jen stulila do klubíčka a usnula. Můj byt se nachází na konci chodby. Tady nahoře to nesmrdí plísní, spíš prachem a starou omítkou. Bylo mi jedenáct, když mě sem táta přivedl. Byla jsem vyděšená a máma mi chyběla tak moc, až jsem se bolestí skoro nedokázala nadechnout. Máma zemřela a táta – který byl pro mě naprosto cizí člověk – byl jediný, kdo mi z rodiny zbyl. Tiskla jsem se mu k boku, zatímco mě vedl k maličkému bytečku, který se měl stát naším domovem.


    Tehdy jsem spávala na úzkém lůžku za závěsem a táta, když byl zrovna doma, přespával na rozkládacím gauči. Často mizel na celé dny a pokaždé se zničehonic objevil, jako by se nechumelilo. Jako by bylo normální, že se o sebe musí malé dítě postarat samo. Prý mě tím chtěl naučit, jak se „zocelit“.


    Teď už byl pryč nadobro a malý byt mi bez něj připadá jako honosné sídlo. Táta mi nechybí. Některé dny ho přímo nenávidím, to mi však nebrání občas uvažovat, kde asi je. Čas od času bych ho třeba i ráda viděla, i kdyby jen proto, abych ho mohla poslat ke všem čertům za to, že mě opustil. A tak dál čekám, v tomhle bytě s regulovaným nájmem napsaným na mou zesnulou pratetu, jejíž domácí mě tu toleruje stejně, jako to dělával pro tátu – hlavně když mu každý měsíc podstrčím pár stovek.


    Proto se taky při pohledu na obálku, úhlednou a formální, přilepenou na černých dveřích, zarazím na místě. Srdce mi v hrudi dlouze udeří. Vejdu do bytu, obálku však neotevřu. Místo toho pečlivě uložím potraviny, převleču se do domácího a učešu si vlasy. Udělám prakticky cokoli, jenom abych se na tu obálku nemusela dívat.


    Až když napětí, jež mi svírá krk, dál nesnesu, obálku otevřu. Prsty mi ztuhnou a svět se mi zas o trochu zmenší. Náhle je v něm o něco větší prázdno. Tato budova se bude měnit na dům s byty v osobním vlastnictví. Kdybych byla moje zesnulá prateta Agnes, dostala bych nabídku na odkup bytu. Nejsem však Agnes a nemám šest set padesát tisíc dolarů na to, abych si tenhle svůj kousek Manhattanu koupila.


    „Ach, ty výhody bydlení v centru,“ zamumlám a dopis zmačkám.


    Nevinná radost, kterou mi trocha flirtování s tím sexy mužem přinesla, je pryč. Brzy skončím bez domova. Poslední pouto s otcem se přetrhne. Nevím, jestli mi na tom vlastně záleží, jako táta stál za starou bačkoru. Přesto teď sedím na promačkaném futonu, kterému kdysi říkal postel, zírám do země a připadám si tak osamělá, až se celá třesu.


    Nejradši bych teď hned utekla do bezpečí Hankova letiště. Potřebuju prostor. Potřebuju vidět zemi hluboko pod sebou a modré, přemodré nebe nad hlavou. Obloha je však šedá a pošmourná, jak se blíží sněhová bouře, navíc létat rozrušená není dobrý nápad.


    O samotě a na zemi nemám kam před novou skutečností utéct. Můžu to vzdát a nechat život, ať mě převálcuje. Mám chuť mu to dovolit.


    Místo toho se natáhnu po telefonu a obvolám pár lidí.


    


    


    John


    


    Když vedete život, o jakém se lidem jen sní, nic vám už nepřipadá skutečné. Právě to je odjakživa můj problém. Nikdy jsem se neměl čeho držet. Jasně, mám hudbu, kapelu, slávu, ty mě však při zemi nedrží. Díky tomu všemu si život užívám. Žiju pro ty okamžiky, kdy si připadám na samém vrcholu, pro pocit nepřemožitelnosti, který se mě na pódiu zmocňuje, pro pocit, že dokážu všechno na světě. Takový pocit nic nepřekoná. Mojí duší je hudba, a když hraju, jsem nesmrtelný.


    Žít celou dobu jen pro jediný okamžik však nejde. A pád z těch nepředstavitelných výšin bolí.


    Jak žít dál, když jste padli tak hluboko, že to už hlouběji nejde? Jeden krůček po druhém. Tohle mi aspoň říká můj terapeut. Brát to jeden krok za druhým. Některé dny mi budou připadat obyčejné. A jindy budou úplnou osinou v zadku.


    Kontroly u doktora spadají někam mezi tu osinu a obyčejnost. Když ale málem umřete, tak nějak si začnete svého zdraví vážit o trochu víc. A tak teď sedím v nepohodlném křesle v obývacím pokoji své soukromé lékařky – jde sice jen o rutinní prohlídku, jenže jsem to pořád já a moje sláva znamená, že si potřebuju při kontrole u lékaře zajistit naprostou anonymitu.


    Doktorka Sternová mě nenechá čekat. Vejde do pokoje s přívětivým úsměvem, který se budoucí lékaři nejspíš učí už na medicíně.


    „Dobrý den, Jaxi. Jak se máte?“


    „Dobře. Trochu mě bolí v krku, ale to po turné vždycky.“ Zpívat každý večer si vybírá svou daň. Vypil jsem tolik zatraceného čaje s medem a citrónem, že mi už určitě sálá z pórů.


    Lékařka stiskne rty, proto znervózním. „Co kdybyste se posadil na pohovku? Podívám se na to.“


    Přesednu si a nechám ji, aby mi prohlédla hrdlo.


    „Máte ještě nějaké potíže? Bolest nebo nepříjemné pocity v jiných částech těla?“


    „Jiných částech těla?“ Zamračím se a tep se mi trochu zrychlí, i když nevím proč. Její opatrný výraz mě rozčiluje. „Ne. Proč?“


    Ustoupí a ze stolku zvedne složku. „Dostala jsem výsledky testů.“


    Protože jsem se rozhodl začít chovat zodpovědně, pravidelně chodím i na testy na sexuálně přenosné nemoci. Stydím se to přiznat, ale dřív jsem na to docela kašlal, odteď však nehodlám svoje zdraví riskovat. Přesto se mi pohled v doktorčiných očích nelíbí.


    „Dobře,“ odpovím opatrně.


    Doktorka se na mě dlouze zadívá. „Vypadá to, že máte chlamydie, Jaxi.“


    V uších mi začne burácet krev. „Cože? Ne! Cože?“


    Pohlédne do mojí složky a poté zas na mě.


    „Vždyť používám kondomy,“ namítnu trochu rozhozeně. Kůže se mi naježí. „Pokaždý. Bez výjimky.“ Dávám si pozor. A používám jenom svoje kondomy. Když pominu riziko nemoci, stačí špendlík a bude ze mě fotřík. A to nepřichází v úvahu.


    „Je mi líto,“ odpoví paní doktorka Sternová, „ale chlamydie se přenášejí i orálním sexem.“


    Zírám na ni.


    Doktorka zmírní tón a soucitně dodá: „Máte je v hrdle, Jaxi. Což je pochopitelné, pokud jste se nakazil při orálním sexu. Bolest v krku, kterou cítíte, je příznakem chlamydií. Naštěstí jsme je podchytili velmi brzy.“


    Orálním sexem? Já to jedné buchtě udělal pusou a ona mě nakazila sexuálně přenosnou nemocí?


    „V hrdle? STI se dá do prdele chytit i do krku?“


    „Není to tak běžné, ale ano.“


    Kde jsem sakra byl, když se to probíralo ve škole? Nejspíš jsem se ulil z vyučování. Holt promarněné mládí. Stisknu si kořen nosu a snažím se uklidnit.


    Doktorka Sternová se začne vyptávat: „Cítíte při močení pálení? Bolest nebo citlivost ve varlatech?“


    „Cože? Ne.“ Narovnám se. „Ne, nic takovýho. Mý péro je v pořádku.“


    Trpělivě se pousměje a tím mě podráždí ještě víc. „I tak by bylo nejlepší, kdybych provedla kompletní prohlídku.“


    „Kompletní prohlídku?“ Poplašeně narovnám záda.


    Doktorka ani nemrkne. „Vašeho penisu a konečníku, abych –“


    „Zatraceně.“ Ledovou rukou si prohrábnu vlasy. To snad není pravda.


    Doktorka mi položí dlaň na rameno. „Dobrá zpráva je, že se to dá snadno léčit. Antibiotika se o to rychle postarají.“


    To je dobře, avšak co nevidět mi bude ohmatávat péro a zírat na zadek. Škubnu sebou a roztřesenou rukou si promnu obličej. „Proklatě.“ Najednou mě napadne ještě něco. Málem se pozvracím. „Do prdele, musím zavolat svým partnerkám, co?“


    Doktorka přikývne a přede mnou se rozevře černá díra ponížení. „Bylo by to zodpovědné, Jaxi.“


    A noční můra mých píáristů. Už dva roky žiju pod mikroskopem – jsem chlap, co to zkusil. Zkusí to zas? Na co právě teď myslí? Pořád se ptají. Pořád sledují každý můj krok. A teď se o mně budou ještě vykládat sexuální vtipy. Ano, lituju se. A je mi to jedno. Protože vím, že o tom musím říct Scottiemu a Brenně.


    „Do prdele práce.“


    „Budete v pořádku, Jaxi.“


    Tomu říkám ironie. Kdykoli mi to někdo řekne, hodně rychle se objeví něco, co mě srazí zase zpátky na zem.


    Má v obličeji ten výraz, víte jaký, ten, který doktoři nasazují, když chtějí, abyste proklatě litovali svých životních rozhodnutí. „Kdy jste měl naposledy s někým jakýkoli sexuální kontakt?“


    „Asi před měsícem.“ Upřímně řečeno to nebylo příjemné ani mně, ani mojí partnerce a konečně jsem pochopil, že bych si měl s těmi nesmyslnými jednorázovkami dát na chvíli pauzu.


    „Hm… No, inkubační doba trvá od několika dní po několik měsíců. Příznaky se však obvykle objevují do jednoho až tří týdnů. Podle mě byste měl začít u vaší poslední partnerky a od ní se odrazit.“


    Neobtěžuju se jí prozradit počet partnerek, které jsem ten poslední týden měl. Promnu si obličej a zarazím se. Projede mnou vlna zděšení.


    „Paní doktorko, nedávno jsem v obchodě políbil jednu ženu.“ To byly dobré časy. Před očima se mi mihne vzpomínka na tu roztomilou zlodějku mátové zmrzliny dřív, než si v tom stihnu zabránit.


    Lékařka má co dělat, aby potlačila úsměv. „Proč mě to jen nepřekvapuje.“


    Zvláštní je, že mě to překvapuje. Každou chvíli mě někdo balí, ve všech případech jde ale o jediné. Chci si to rozdat? Ano, prosím, jasně, paráda. Mátová zlodějka mě políbila, aby odvedla moji pozornost. Doteď ji za to docela obdivuju.


    „Problém je, že nevím, kdo ta žena je. Co když…“ Zatraceně, nemůžu tu zlodějku vyhledat a začít jí vykládat, že by si měla nechat udělat test na sexuálně přenosné infekce. „Mohl jsem ji nakazit tou…?“


    „Ne, Jaxi,“ ujistí mě doktorka Sternová rychle. „Líbáním nebo pitím ze stejné sklenice se chlamydie nepřenášejí. Přenos je možný jen sexuální aktivitou, jako je styk nebo orální sex.“


    Ramena mi poklesnou úlevou. „Dobře, to jsem rád.“


    Doktorka mě jemně poplácá po rameni. „Dám vám chvilku, abyste se převlékl do andělíčka, a poté začneme.“


    Jasně, ta prohlídka. Paráda. Fakt zkurvená paráda.


    


    


    


    


    Stella


    


    Pokud mi telefon zazvoní, když spím, za normálních okolností to nezvedám. Nicméně protože ho mám zrovna přitisknutý k obličeji a jeho vyzvánění mě k smrti vyděsí, jsem o něco ochotnější hovor přijmout.


    Hmátnu po tom zatraceném krámu, abych vypnula otravné vyzvánění, místo toho se praštím do obličeje a nakonec stisknu tlačítko přijetí hovoru.


    „Do prde– Ano?“


    Rozhostí se dlouhé ticho, takové, které dává jasně najevo, že volající je na drátě, ale zvažuje, zda se má ozvat.


    S povzdechem se převalím na záda. „Bylo slyšet, že jsem řekla do prdele, co?“


    To není zrovna dobré znamení, protože tenhle telefon používám jako pracovní a někteří potenciální klienti jsou už tak dost nervózní.


    Ozve se odkašlání a poté konečně promluví úsečný mužský hlas. „Mluvím se slečnou Greyovou?“


    A vida, zdravíčko, pane Bonde. Promnu si tvář a posadím se. „Ano, tady Greyová. Pro většinu lidí Stella. Co pro vás mohu udělat?“ Sakra, tak to bylo fakt na úrovni. Takhle mluv, když chceš znít jak něčí táta a přitom jako blbec, Stelli.


    Bonďák se mnou nejspíš souhlasí, protože pochybovačně zamručí. „Jmenuji se Scott. Kontakt na vás jsem obdržel od pana Aarona Mullinse.“ Opět a tentokrát silněji nedůvěřivě zamručí. „Zmínil se, že se na vás dá spolehnout a že byste možná měla zájem o hlídání domácích zvířat.“


    A sakra. Pohodičková práce. Včera večer mi ji Aaron, jeden můj starší klient, navrhl jako snadné řešení mého problému – tedy že se do tří týdnů můžu ocitnout na ulici.


    „Ano,“ vyhrknu. „Hlídání kočky, že? Aaron mi řekl, že hledáte někoho na dlouhodobější spolupráci? Myslím, že na dva měsíce?“


    „Na čtyři. Můj klient odjíždí na delší cestu a nechce s sebou brát své zvíře.“


    Z toho chlapa čiší mráz. „No, určitě to bude pro – Omlouvám se, jak se že kočka jmenuje?“


    Muž se odmlčí a poté si odkašle. „Stevens.“


    „Kocour jménem Stevens?“ To jméno se spíš hodí pro majordoma. Ani mě to nepřekvapuje. Chlápek na drátě zní jako ten typ, co má doma majordoma.


    A zní taky rozladěně. „Ano.“


    Něco mi nedá pokoj. A pak se usměju. „Myslíte jako Cat Stevens? Ten zpěvák a skladatel?“ Potlačím uchechtnutí.


    „Překvapuje mě, že jste o něm slyšela,“ odvětí pan Scott suše. „Předpokládal bych, že je starší než vy.“


    „Součástí mé práce je znát mnoho faktů a skutečností, z nichž většina je v současné společnosti zhola zbytečná.“ Bože, už přestaň žvanit, Stelli, jinak o tohohle chlapíka přijdeš.


    „A co přesně je vaše práce, slečno Greyová?“


    „Dělám tak trochu do všeho.“ Člověk by možná řekl, že jsem lenoch a darmošlap, zaměstnání s pravidelnou pracovní dobou jsem si však vyzkoušela a nevyhovuje mi to.


    „To zní dobře. Jednou týdně dochází do bytu hospodyně, proto po vás nebudu očekávat uklízení. Je však potřeba vyřešit situaci se zlatou rybičkou.“


    „Zajímavé.“ Vstanu z postele a zajdu do koupelny, kde na sebe kouknu do zrcadla. Panebože, vlasy mi trčí do všech směrů. „Jak se jmenuje?“


    „Hawn,“ odpoví.


    „Jako Han Solo?“


    „Ne Han. Hawn. Píše se H-A-W-N.“


    Zarazím se s pramenem vlasů, který jsem se chystala odhrnout z obličeje, v ruce. „Jako Goldie Hawn?“


    Pan Scott si povzdechne a já se rozesměju.


    „Panebože,“ vydechnu. „Kdo je váš klient?“


    Pan Scott náhle promluví tak mrazivě, až se zachvěju. „Nezbytnou součástí práce, kterou nabízím, je nutnost za všech okolností chránit soukromí mého klienta.“


    „Aha… Dobře. V tom případě musím odmítnout, pane Scotte.“ Štve mě to. Aaron mi řekl, že součástí té práce je ubytování a strava ve střešním apartmá v Chelsea zdarma. Jelikož budu brzy bez domova, moc by mi to pomohlo.


    Muž se odmlčí. Mám takový pocit, že očekával naprostou povolnost. „Jestli to chápu správně, vadí vám, že respektuji soukromí svého klienta?“


    „Ne, nikdy by mě ani nenapadlo soukromí vašeho klienta narušit. Jak jsem ale řekla, mám několik vedlejšáků a občas za mnou klienti docházejí.“


    Rozhostí se ticho.


    „Klienti?“ Ten nedůvěřivý tón se vrátil.


    „Nic nelegálního ani pochybného.“ Povím panu Scottovi o své práci. Ticho na opačném konci drátu je stále tíživější, až si připadám jako blbec, že se tu před cizím člověkem obhajuju. „Takže už asi chápete,“ uzavřu to, „že ačkoli zvířata miluju a moc ráda je vašemu klientovi pohlídám, potřebuju se věnovat i svým dalším pracím.“


    Pan Scott zamručí a poté promluví škrobeným hlasem sálajícím mocí. „Pan Mullins je starý známý mojí manželky. Velmi vás doporučil…“


    To by taky měl. Je to jeden z mých prvních klientů. Hodně jsem mu pomohla, o tom však teď pomlčím. Koneckonců soukromí svých klientů také chráním.


    „Moje žena důvěřuje jeho úsudku a já důvěřuji úsudku své manželky. Pokud budete souhlasit s tím, že se s klienty budete zdržovat jen ve společných prostorách, jsem ochoten vaše návštěvníky přehlížet. Součástí mé nabídky je kromě ubytování a stravy také finanční vyrovnání.“ Když mi oznámí částku, klesnu na studenou koupelnovou podlahu.


    S takovou částkou, když navíc budu několik měsíců bydlet zdarma, bych si dokázala našetřit pořádně velkou rezervu. Mohla bych si konečně koupit auto, které potřebuju, a nemusela jezdit na Long Island vlakem a neustále prosit Hanka, aby pro mě přijel na nádraží. Nemusela bych sahat po jakékoli práci, která by se namanula. Mohla bych se konečně klidně nadechnout.


    Pan Scott neskončil. „Budeme vás potřebovat okamžitě, protože se blíží bouře a můj klient už odjel z města.“


    Aha, jasně, ten blizard. Dorazí dneska v noci.


    „To stihnu. Sbalená jsem za chvilku.“ Vystěhovat se z bytu zvládnu příští víkend.


    „Výborně. Do hodiny vám kurýr přiveze na vaši adresu složku s instrukcemi.“


    Páni. Ten chlap pozvedl výkonnost na úplně novou úroveň. „Budu čekat.“


    „Poslední věc. Střešní apartmá sousedí s další bytovou jednotkou. Moje společnost vlastní oba byty. Pokud byste měla se svým sousedem… potíže, ocenil bych, kdybyste kontaktovala přímo mě a nerušila obyvatele sousedního bytu.“


    Dobře… Tak to je trochu divné.


    „Působí to na mě, jako byste očekával, že budu mít se sousedem problémy, pane Scotte. Mám o tom člověku něco vědět?“ Třeba jestli není psychopat? A co to má sakra vůbec znamenat? Potíže? Jaké potíže? Zakládá snad ten člověk z nudy požáry? Pouští si porno na plné pecky? Co je to za člověka?


    „Váš nový soused často cestuje a je velmi pravděpodobné, že po většinu času ani nebudete vědět, že tam je, slečno Greyová,“ odpoví pan Scott uhlazeně. „Jen jsem vás chtěl předem upozornit. Máte své klienty a já mám své. Ti mí vyžadují vysokou míru soukromí, nic víc.“


    Začínám uvažovat, jestli nejsou jeho klienti mezinárodně hledaní zločinci. Člověk, který dává svým zvířatům jména po celebritách, ale nemůže být zas tak špatný. A co se souseda týče – toho, jehož nesmím vyrušovat – budu muset vzít pana Scotta za slovo.


    Navíc mám lepší věci na práci, třeba uvažovat o životě ve střešním apartmá a o kočce jménem Stevens.
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    John


    


    Zůstat ve městě byla chyba. Sotva se objevily první zprávy o blížícím se blizardu, měl jsem sednout na letadlo a odletět. Třeba do Londýna, kde mám byt. Nebo, co já vím, na jih, za teplem a sluncem. Týden dva na pláži popíjet pivo a souložit s povolnou ženou, to by mi bodlo.


    Jenže nic takového, já se holt musel zavřít v bytě, kde mi jedinou společnost dělá ticho. Být sám delší dobu pro mě není zdravé. Někdo by tomu možná říkal slabina, pro mě je to jen jeden z rysů mojí osobnosti – pokud jsem sám moc dlouho, myšlenky se mi stočí pěkně temným směrem.


    „Zatraceně.“ Promnu si oči a přejdu k prosklené stěně. Vidím jenom bílou oponu a sníh, který se usazuje na spodní části okenních tabulí. Náhle si připadám tak ztracený, až se musím opřít rukou o studené sklo. Racionálně vzato vím, kde jsem – v New Yorku, ve střešním bytě za třicet milionů dolarů, částku, která pro mě představuje drobné. Jsem přece král světa, ne?


    Král, který nesnese ticho.


    Se zamručením se odvrátím od okna. Mám hlad a měl bych něco sníst. Zírat do ledničky mi nepomůže. Myslím jenom na tu mátovou zmrzlinu, o kterou jsem přišel. Rty mi zacukají úsměvem.


    Neopouští mě vzpomínka na sladký, cudný polibek mátové zlodějky. Libby, Sophie a Brenna jsou v mém životě jediné ženy, které se ke mně nechovají jako k samotnému bohu nebo tikající bombě, jež může každou chvíli vybuchnout. Je to v podstatě banda nezvladatelných sester, které se mi v jednom kuse pletou do života. Skoro jsem zapomněl, jaké je mluvit se ženou, která netuší, kdo jsem.


    Ta podivínská zlodějka o svoji zmrzlinu bojovala jako lev. A byla při tom setsakra roztomilá. Takhle nějak teď vypadá můj život – nejvíc zábavy si užívám při hádkách se šílenou zrzkou v sámošce místo v klubu nebo na párty plné celebrit.


    Zasměju se a snažím se představit si, jak by to asi probíhalo, kdybych ji někam pozval. Ne na šuk, ale na večeři a film, při kterém bychom se podělili o tu zmrzlinu. Prostě rande jak na základce.


    Ta vidina je mému životu natolik vzdálená, že si ji nedovedu ani pořádně představit. Vlastně jsem nikdy nic takového nepodnikl. Protože by se z toho mohli bulvární pisálci pominout. Jsem, jaký jsem, a v mém životě není na náhodná přátelství s cizími ženami místo.


    Drž se toho, co už znáš. Poučil jsem se už na začátku a bolelo to.


    Zabouchnu dveře lednice a vytáhnu mobil. Čeká v něm aspoň padesát textovek.


    Ahoj, zlato, prý jsi v městě. Ráda tě uvidím!


    Pořád myslím na naši společnou noc. Chci tě.


    Jaxi, obrátils můj život vzhůru nohama.


    Na čtení dalších textovek se vykašlu a všechny je smažu. V nitru cítím chlad a kůži mám lepkavou. Na žádnou z těch žen si nevzpomínám a to je docela tragédie. Ženy miluju, vážně jo. Miluju jejich hebkost, vůni, zvuk jejich smíchu i to, jaké je se do nich ponořit. Miluju sex. Šukání je základní součástí mého života, dokáže mě to skvěle zbavit stresu – pomáhá mi zapomenout. A i když jsem v poslední době zpomalil, stačí říct a příležitost k rychlému sexu se vždycky naskytne.


    Právě teď je ta potřeba pryč, sebraly mi ji výsledky laboratorních testů. Nikdy jsem ostatní nesoudil jen podle jejich sexuální minulosti. Jeden z mých mentorů chytil na konci osmdesátých let HIV. Přežil, což považuju za důkaz jeho obrovské odvahy. Tak proč se nemůžu zbavit dojmu, jako by se na mě lepila špína? Stydím se. Je to tu, cítím to na kůži, ten strašný, nepříjemný pocit, že jsem selhal.


    Pocit, že jsem něco ztratil. Ten však tak silný není. V poslední době jsem stejně nedokázal vypnout při sexu tak dobře jako dřív. Neustále se do toho ozývá mozek.


    Když jsem byl s ženou naposledy, ani jsem pořádně nezačal, když jsem najednou utrpěl krizi svědomí. Jaké si dělá naděje? Jaké má sny? Věří, že jí další den zavolám? A když ne, raní ji to? Péro mi ochablo rychlostí vypuštěného balónku. Nakonec jsem jí to udělal pusou, aby se na nic nevyptávala, a odešel jsem s hnusným laciným pocitem a naštvaný sám na sebe.


    Bože, určitě jsem to chytil od ní. Vyhnul jsem se sexu a chytil chlamydie.


    Rozesměju se, pobaveně to však nezní. Musím to té ženě říct, ale ani si nepamatuju, jak se jmenuje. Nepamatuju si nic, jenom že měla sytě růžové vlasy a tam dole byla vyholená.


    „Sakra.“


    Takže ne, v nejbližší době si vážně ženu na jednu noc nenajdu. A tak jsem tady, sám. To pro mě není nikdy dobře.


    Zvednu mobil a zavolám Killianovi. Zvoní to a zvoní. Netuším, kolik je tam u něj hodin, ale nezavěsím.


    Hovor přijme. Zní probuzeně. „Jak je, Jaxi?“


    „Ještě jednou mi vysvětli, proč jste se museli s Libby přestěhovat na čtyři měsíce do Sydney, protože tu vaši výmluvu, že chcete vidět, jak se tam záchod splachuje obráceně, ti nebaštím.“


    Killian se zasměje. „Když jsme sem přijeli za Scottiem na návštěvu, Libby si to tu zamilovala.“


    „Hlavní slovo je návštěva. Vždyť se Scottie vrátil do New Yorku, a vy jste pořád tam.“


    Nechci si připadat zklamaný, ale holt se tak cítím.


    „Co ti na to mám říct? Chceme s Libby procestovat jižní polokouli a nechci kvůli tomu trávit každou chvíli den v letadle. Přestěhovat se na čas sem bylo praktičtější.“


    I tohle je náš život – máme možnost na pár měsíců od všeho utéct a bez obav si užívat. Kill John nedávno zakončil dlouhé celosvětové turné a právě teď ani nic nového neskládáme, jen „dobíjíme baterky“, jak tomu říká Whip. Jinými slovy kluci šukají, co se pohne, a dobře se baví, takže se aspoň vzájemně nepozabíjíme, než se zase sejdeme, abychom se pustili nanovo do práce.


    Připadá mi malicherné tu takhle nad vším přemítat, a přesto právě tohle dělám. Přemítám. „Jenom říkám, že jsi mě konečně přemluvil, abych se vystěhoval ze svýho naprosto parádního bytu –“


    „Bytu jak pro babičku,“ skočí mi do řeči.


    „Taky jsem ho po svojí babičce podědil.“


    Killian si odfrkne. „A nezměnil jsi tam vůbec nic. Kdykoli jsem tam přišel, vždycky jsem si vzpomněl na vodnatý čaj a sušenky bez chuti, které nám tvoje babička cpala, když jsme přišli na návštěvu.“


    „Ty sušenky ti chutnaly.“


    „Jo. Byly to dobré časy.“ Spokojeně si povzdechne. „Líbí se ti tam?“


    Cestou ke gauči se rozhlédnu. Killiana by vyděsilo, kdyby viděl všechen ten babiččin nábytek, který jsem si sem nastěhoval. Pořád do mě kvůli mému interiérovému stylu rýpe. Co na to mám říct? Babiččin nábytek je pohodlný a mám ho roky. „Je tu… světlo.“


    „Světlo?“ zopakuje zmateně.


    „Hodně oken. Vysoký stropy.“ Chybí mi můj starý byt s tmavými zdmi a menšími okny. Byla to hezká, klidná jeskyně. Na rozdíl od tohohle… otevřeného prostoru.


    „Johne,“ povzdechne si Killian, „světlo a vzduch člověk potřebuje.“


    Jasně, když jste rádi na očích. Tady mě ale nic nedrží při zemi.


    „Má to tu dobrou akustiku,“ uznám, protože vím, že chce slyšet aspoň něco pozitivního.


    „Je výborná,“ dodá. „Zkus zahrát na Gretch. Nebudeš zklamaný.“


    Odfrknu si, už se však napůl usmívám. Na svoje kytary dokážu hrát celé hodiny v kuse. Je jedno, že přitom nevymyslím nic nového. Stejně jako Beatles má i Kill John dva frontmany, Killiana a mě. Oba zpíváme, oba hrajeme na kytaru. Některé písně zpívá Killian, jiné já. Píšeme je ale společně.


    Whip a Rye domyslí celkový rytmus, Kill a já jsme ale základními kameny celého procesu. Od Incidentu, jak tomu všichni přezdívají, většina práce přešla na Killiana, který skládá písně spolu se svou manželkou Libby. Nevadí mi to, jen to nezní jako my.


    Musím se vzmužit. Po dvou letech na suchu už studna vyschla úplně.


    „Možná si dneska zahraju,“ slíbím Killianovi a znovu otevřu chladničku. „Vrať se k tomu, co jsi dělal.“


    „Spíš s kým jsem to dělal,“ opraví mě. „A dělal jsem to se svojí ženou – jau, Lib. Proč mě štípeš?“


    Na pozadí slyším Libbyino vyjeknutí a zasměju se. „Možná by sis tyhle informace měl nechávat pro sebe, kamaráde.“


    „Jo,“ uzná. „Beru na vědomí.“


    S úsměvem vytáhnu dušené, který jsem včera uvařil. „Jestli jsi to s ní fakt dělal, a přitom mi zvedl mobil, fakt jsi mě zatraceně zklamal.“


    „Hej,“ namítne, „jsem holt dobrý kámoš.“


    Úsměv mi opadne. Zase se o mě stará. Co je ještě horší? Že jsem mu potřeboval zavolat. Potlačím povzdech. „Tak buď dobrý manžel a věnuj se svojí ženě. Já už půjdu.“


    Zavěsím a zadívám se do hrnce. Nemůžu tu zůstat. Venku zuří sněhová bouře. Jsem sám, ale mám jídlo. Spoustu jídla. A je výborné. Jiní takové štěstí nemají.


    Zajdu do prádelny, vezmu odtamtud menší prádelní koš, uložím do něj hrnec s dušeným masem a pár dalších věcí, odnesu ho o dvě patra níž a zaklepu na dveře.


    Maddy mi se širokým úsměvem otevře. „Ahoj, fešáku.“


    „Maddy, krásná jako vždycky.“


    Zasměje se, vyzní to však trochu dýchavičně. „Ty tvoje sladké řečičky. Copak tu děláš?“


    „Chtěl jsem se zeptat, jestli byste si se mnou dala večeři. Třeba byste měla chuť na trochu dušeného hovězího.“


    Rozzáří se, jako bych jí udělal tu největší radost na světě. Jsem rád, že jsem jí mohl takový výraz vykouzlit na tváři zrovna já, zároveň je mi to trochu nepříjemné. Jen se s ní dělím o jídlo – na tom nic hrdinského není.


    „Moc ráda bych se s tebou navečeřela, Jaxi. Pojď dál.“ Otočí se a zamíří do hloubi svého bytu.


    Zpomalím krok. Maddyin byt je menší a stropy tu jsou nižší. Je vkusně zařízený kvalitním starožitným nábytkem. Působí to tu, jako by se uprostřed Manhattanu objevil anglický domov. Nepotřebuju terapeuta, aby mi prozradil, že mi to připomíná mé dětství, i když je Maddy Newyorčanka jak poleno.


    Poznali jsme se, když jsem se před několika měsíci přistěhoval. Zrovna se snažila vytáhnout vozík plný knih do schodů. Měří asi metr padesát a váží padesát kilo i s postelí, ale nechtěla to vzdát. Nakonec jsem jí ten vozík vzal.


    Brzy jsem se dozvěděl, že Maddy pracovala jako burzovní makléřka, v tom oboru byla v šedesátých a sedmdesátých letech jediná žena. Jsem přesvědčený, že by si mohla dovolit koupit celou tuhle budovu, je ale ve svém malém bytě spokojená.


    Jdu za ní do kuchyně, kde na sporák postaví velký hrnec na ohřátí dušeného masa. „Copak máš ještě dobrého v košíku, Karkulko?“


    „Milé,“ odpovím a odložím koš. „Přinesl jsem salát a křupavou bagetu.“


    Maddy se opře o linku a ze zásuvky vytáhne elektronickou cigaretu. „Mladý muži, tebe je snadné si dobírat.“


    Zavrtím hlavou a dám ohřát jídlo. „A vy myslíte na samé prasárničky, paní Goldmanová.“


    „Tak teď jsem pro tebe paní Goldmanová, ano?“ Potáhne z cigarety a zadívá se na mě přes neskutečně dlouhé umělé řasy.


    „Snažím se chovat slušně.“


    Maddy začne krájet bagetu. „Zlato, je mi sedmdesát čtyři let. Na gentlemany nemám čas.“


    Rozesměju se. „Beru na vědomí.“


    Najíme se u kuchyňského stolu přistrčeného do rohu u okna. Je to jeden z těch umakartových stolů s chromovanými nohami jako vystřižený ze čtyřicátých let, který by se spíš hodil někam do bistra. Venku za okny hustě padá sníh.


    „Ne že bych si necenila dobré společnosti, chlapče, ale čekala bych, že teď už budeš někde hodně daleko mimo město,“ prohodí Maddy mezi sousty dušeného.


    Ví, kdo jsem. Poznala mě hned, jak jsem jí kdysi dávno nabídl pomoc s nákupem. Očividně je fanynkou Kill Johna.


    „Asi jsem měl odjet,“ uznám a utrhnu si kousek bagety, „ale nenapadalo mě, kam vlastně jet.“


    To je čistá pravda. Killian a Scottie jsou oba ženatí. Dělat jim křoví by mě nebavilo. Rye a Whip odjeli do lázní. Ne na ozdravný pobyt, ale aby tam balili ženy, což je podle mě spíš docela zoufalé. Mohl bych zajet za Brennou, ale akorát bychom po sobě začali štěkat, protože podle ní bych se měl usadit a podle mě by si měla hledět svého. A trávit čas s lidmi, kteří nejsou blízcí přátelé, je pro mě totéž jako být úplně sám.


    Maddy mi přeruší tok myšlenek. „Musíš si najít slušnou ženu. Někoho, kdo ti bude dělat za chladných nocí společnost.“


    Snad s tím nebude začínat i ona. Přísahám bohu, po třicítce vás všichni chtějí vidět co nejdřív v chomoutu. Je to úplná epidemie.


    „Už jednu ženu, která mi dělá za chladných nocí společnost, mám. Jsem tu s vámi.“ Mrknu na ni.


    Uchechtne se a zavrtí hlavou. „I ty jeden lichotníku. A kdybych byla o čtyřicet let mladší, ani by ses nenadál a byl bys můj.“


    Tomu věřím. Po celém bytě visí fotky Maddy s jejím zesnulým manželem Jerrym. Bývala druhá Lauren Bacallová. Krásná je po pravdě i teď.


    „Myslíte, že si někoho najdete?“ zeptám se jí.


    Maddy si složí ruce do klína a vyhlédne z okna. Z profilu má vrásky, důkazy životních zkušeností, mnohem hlubší a výraznější. V mém světě převládají mladí. I šedovlasé rockové legendy s umělými kyčelními klouby se snaží vypadat na třicet. Já však chci být starý. Jednoho dne si koupím dům s verandou a budu hůlkou hrozit drzým dětem, které se příliš přiblíží k mému trávníku.


    Maddy si povzdechne, až jí v hrudi zachrastí. Když na mě opět pohlédne, výraz má klidný, avšak oči smutné. „Až najdeš toho pravého pro život a prožiješ s ním čtyřicet sedm let, najít si někoho jiného ti bude připadat jako mrhání časem. Mám děti, vnoučata a přátele. Asi bych si mohla mužského najít a jednoho dne to třeba udělám, ale toho, koho jsem chtěla, jsem měla roky. Ten, kdo přijde po něm, bude muset být výjimečný.“


    Pomalu chápavě přikývnu, je to však lež. Nedovedu si představit, že bych dal nad sebou někomu takovou moc. Život je už tak dost těžký i bez toho, abych si dělal starosti ještě o někoho dalšího. Jistě, Killian i Scottie jsou teď šťastní. Taky jsem je však viděl padnout s bolestí v srdci na dno. A to jen proto, že se rozhádali se svými ženami. Může ale někdo říct, že se to nebude opakovat? Co se stane, pokud někdo zemře?


    Potlačím zachvění a naberu si pořádné sousto dušeného.


    Maddy se naproti mně zasměje. „Drahoušku, ten tvůj výraz. To je pro tebe představa staroby tak odporná?“


    Chvíli mi trvá, než odpovím, protože mám plnou pusu. „Na věk jsem nemyslel. Snad mě už znáte.“


    Tmavé oči se jí zalesknou a já si uvědomím, že jsem jí padl do pasti. Jako trapák.


    „Nezatracuj lásku, dokud si ji nezkusíš, mladý muži. Jen blázen něco odmítá z pouhého strachu.“


    Zmučeně se pousměju. „Maddy, nikdo o mně nikdy netvrdil, že se rozhoduju chytře.“


    V jejím výrazu není ani stopy po soucitu a já ji mám za to o to raději. „Tak s tím začni.“


    


    


    Stella


    


    Do taxíku nastoupím, když už hustě sněží. Nový byt se nachází tak blízko mému starému domovu, že bych mohla jít pěšky, táhnu však dvě velké cestovní tašky, jednu s oblečením, druhou s polštářem, osobními věcmi a potravinami. Chtěla jsem nechat zmrzlinu v bytě – doteď jsem se nepřinutila kelímek načít – mluvíme tu však o mátové zmrzlině a něčeho tak dobrého bych se nemohla s čistým svědomím vzdát.


    Kéž by se ta zmrzlina však nepojila k němu. Na pana Pohoršeného a jeho hebké rty jsem doteď nezapomněla. Nejradši bych se vrátila do té chvíle, kdy byl můj život tak jednoduchý a nepředvídatelný.


    Je však pryč, ztracený v proudu Manhattanu. Už ho nikdy neuvidím. Chviličku nad tím truchlím, a než taxík zastaví před budovou, v níž budu odteď bydlet, povede se mi vzpomínky na zelené oči a proradný úsměv zahnat. Dlouho jen vzhlížím vzhůru. Netuším, jestli jsem tu správně, adresa však souhlasí.


    „Vystupujete?“ zeptá se taxikář přes rameno.


    „Už jdu.“ Zaplatím mu a vezmu si tašky.


    Sníh padá v podobě těžkých vlhkých vloček, které mě studí na tvářích. Rychle mrkám, aby se mi neusazovaly na řasách, a vzhlížím k nebi. Protože tahle budova není jen tak obyčejný dům. Je to obrovský starý kostel.


    Postavený z vyhlazeného vápence a tyčící se pět podlaží k nebi. Přestavěli ho na byty. Až do půlky ani nepřipomíná kostel. Do zdí byla vyříznuta velká tabulová okna a ze samotného kostela zbyly jen dvě věže se zvony na každé straně a obrovská velká vitráž.


    Vydám se po schodech ke vchodu. Staré vyřezávané dřevěné dveře zdobí železné lucerny. U dveří se nachází skener na karty a řada zvonků. Na každém kroku mě sledují kamery. Vytáhnu papír s instrukcemi.


    Pan Scott dostál slova a do hodiny po přijetí jeho nabídky u mě zvonil kurýr se zásilkou, jejíž obsah stál vážně za to. Dostala jsem klíče, kód ke vstupním dveřím, kód ke dveřím do bytu a detailní seznam instrukcí prakticky ke všemu, co by mě mohlo napadnout, včetně takových detailů, jako co mají Stevens a Hawn rádi a neradi.


    V budově se nachází malá vstupní hala s mramorovou podlahou a vápencovými plastikami na zdech. Je tu vybudovaný výtah, avšak žádné schodiště, což mi u budovy s pěti podlažími připadá zvláštní, moc nad tím však nepřemýšlím. Mrznu z toho, jak dlouho jsem venku na tenhle dům zírala. Stisknu tlačítko nejvyššího podlaží a brzy se ocitnu v další malé chodbě.


    Působí skoro domácky. Je tu zavěšené velké mosazné zrcadlo a úzká mahagonová římsa s časopisy, ačkoli jejich výběr je poněkud zvláštní – Rolling Stone a Guitar World. Je tu i stojan plný ošoupaných deštníků.


    Na nejvyšším podlaží se nachází jen dvoje dveře: 5A a 5B. Já jsem v B.


    Neexistuje důvod, proč by mi mělo srdce bušit tak silně a rychle, avšak dveře bytu, který bude po několik následujících měsíců mým novým domovem, otevřu úplně roztřesená.


    Umřela jsem a přišla do nebe. Pokud bydlíte v New Yorku dost dlouho, začnete si cenit maličkostí – že je byt větší než šatník, že okny dovnitř proniká slušná dávka přirozeného světla nebo že byt nabízí opravdovou šatnu.


    Tenhle byt? Je světlý, vzdušný a prostorný, má všechno, o čem se vám sní, když bydlíte v maličké tmavé špeluňce, ke které ještě navíc musíte vyšlapat několik pater pěšky.


    Možná je docela příhodné, že tahle budova kdysi bývala kostelem. Nejradši bych padla na kolena a poděkovala za ty dary.


    Střešní byt má složitý půdorys, od vstupních dveří se zvedají krátké schody vedoucí do hlavní obývací části. Trámy u stropu se tyčí nad otevřeným prostorem s industriální kuchyní uprostřed. Zadní stěna je celá prosklená a odhaluje širokou, nyní už zasněženou terasu. Byt je zařízený jako z nábytkových katalogů, nad nimiž často slintám: přehnaně velkými kusy nábytku s nenucenými industriálními detaily.


    Pomalu procházím prostorem a kochám se. Svítí tu několik lamp a také kuchyňská světla. Z informací sepsaných na papíru vím, že systém osvětlení je nastavený tak, aby se sepnul hned, jak se venku setmí. Prý mám v ložnici iPad s programem, který ovládá veškerou elektroniku v tomto bytě. Paráda.


    Odložím tašku s potravinami na široký kuchyňský ostrůvek. Většina z toho počká, mátovou zmrzlinu ale musím co nejdřív uložit do mrazáku. Projede mnou takový… nepříjemný pocit, když vytáhnu zmrzlinu z plastového sáčku, do kterého jsem ji zabalila.


    Ovane mě chladný vzduch z mrazáku a v duchu si vybavím překvapivě horké, pevné mužské rty. V uších mi doteď zní, jak tiše a překvapeně zalapal po dechu. Teď už mi není zima, už skoro hořím. Líbat cizí muže mi není vlastní, ale bavila jsem se. Vážně moc.


    Chci si to zopakovat. S Johnem.


    Hmm… John. Takové jméno bych si pro něj nepředstavovala. Na někoho tak charismatického a plného života je to jméno příliš obyčejné. A přesto je John dobré jméno. Mám takový pocit, že na něj si jen tak někdo nepřijde. Při vzpomínce na jeho pobouřený výraz se usměju, nechám zbytek potravin být a pokračuju v obhlídce.


    V přední části budovy spatřím u protější zdi barvy. Za širokými dveřmi, které sahají až ke stropu, objevím mediální místnost s jednou zdí plnou polic, obří televizí a několika uměleckými díly. Na smaragdově zeleném koberci stojí čelem ke knihovně černá kožená pohovka. Protější zeď zabírá široké kulaté vitrážové okno starého kostela.


    Málem už z pokoje vyjdu, když si všimnu akvária u knihovny. Hawn je zakulacená závojnatka, která si spokojeně plave kolem jeskyně.


    „Ahoj, Hawn,“ zašeptám a přistoupím až k akváriu. „Chudinko, jsi tu úplně sama. Potřebuješ kamaráda. Vidím to na duhovou rybku jménem Kurt Russell.“ Měla bych se o tom zmínit panu Scottovi.


    Hawn připlave ke stěně akvária a několikrát otevře tlamičku. Chvíli si ji prohlížím a jdu dál.


    Schodiště ze skla a oceli mě zavede do dalšího podlaží, které obklopuje otevřený obývací pokoj. Nachází se tu domácí posilovna, zamčená místnost, tmavá ložnice a několik dalších zamčených místností. Podle dodaných informací smím do místností vstoupit jen v případě nouze, jinak je mám nechat na pokoji. V pořádku. Už tak je tu místa habaděj. Na konci haly najdu poslední ložnici s výhledem na terasu.


    Je v ní rozsvíceno, což je trochu děsivé, ale zároveň milé. Pokoj je větší než celý můj byt, má hladké ořešákové podlahy a koberec také v barvě drahokamu, tentokrát rudý jako rubín. Postel je neskutečná. Je to široké letiště s dva metry vysokým čelem, celé z opracovaného dubového dřeva. Vypadá jako postel pro krále, akorát že se na ní kupí hromada měkkých polštářů a heboučký přehoz, vše v kouřově šedém povlečení. Přejedu po něm rukou. Přehoz je měkký jako máslo.


    „Páni,“ vydechnu a odložím tašku.


    Můj šepot se promění v tichý radostný výkřik, když si na nočním stolku z kovu a dřeva všimnu dárkového košíku. Najdu v něm šampón, tělová mléka, sprchové gely a koupelové bomby. Sadu doplňuje kašmírový župan a pantofle.


    Je to celé takové výstřední, protože na mě čeká i vzkaz na uvítanou od Scott Inc. Protože je pan Scott podle všeho velmi výkonný člověk, nemělo by mě to překvapovat. Stevense jsem zatím nenašla, ale asi je plachý. Nejlepší způsob, jak jednat s plachými zvířaty, je dát jim čas.


    Zajdu se podívat do koupelny – kde se nachází i vířivka pro dva! – poté si zuju boty a s povzdechem si lehnu na postel. V domě je ticho a venku za okny burácí bouře. Obrovská postel je jako příjemný kokon.


    Náhle se mi nevysvětlitelně zamlží vidění. Roztřeseně se nadechnu a pomalu vydechnu.


    Říká se, že domov je tam, kde je láska. Myslím, že ten, kdo s tímhle úslovím přišel, si jen chtěl zvednout náladu. Když nemáte trvalý domov, pocítíte to. Já jsem o ten svůj právě přišla, a i když dobře vydělávám, víc než bych si vydělala někde v korporátu, nemůžu si koupi ani pronájem bytu na Manhattanu dovolit. Mohla bych se odstěhovat z New Yorku, ale tohle město bylo celý život mým domovem. Mám tu přátele a známé.


    A bohužel je to také město, v němž mě táta zanechal. Jakkoli to zní uboze, pokud odejdu, bude mi to připadat jako tlustá čára, jako by se naše pouto navěky přetrhlo.


    Uslyším tiché kroky na posteli a otočím se za zvukem. „Tak tady tě máme, Stevensi.“


    Stevens je hnědý kocour se sytýma žlutýma očima a milým výrazem. Tázavě mňoukne a dloubne mi hlavou do boku. Zvednu ruku, kterou mi očichá, zavrní a dovolí mi, abych ho pohladila po hedvábném kožichu. „Takový fešák.“


    Bolest v hrudi narůstá a zase se uklidňuje, jak Stevens vrní a hřeje mě. Přivinu si ho k sobě ještě blíž. Hlavně kvůli němu jsem na tuhle nabídku kývla. Vlastní zvíře sice mít nemůžu, ale můžu na krátkou dobu zahrnout láskou jiná.


    „Pojď, Stevensi, zajdeme vyrabovat kuchyň.“


    Převléknu se do nejteplejšího pyžama a tlustých ponožek a zamířím do přízemí. Sníh už padá tak hustě, že z oken vidím jenom bílou stěnu. Zapnu plynový krb, naservíruju Stevensovi jeho večeři a se zmrzlinou se posadím ke kuchyňskému ostrůvku.


    Ticho se táhne a sníh zasypává město, které tím donutil si tentokrát odpočinout. Poklidné ticho však nevydrží dlouho.


    Odněkud z budovy se ozve zvuk akustické kytary. Těžko poznat, odkud přichází, protože se hudba rozléhá a ve sněhem způsobeném tichu narůstá, až mě ten zvuk celou obklopuje. Ten, kdo na kytaru hraje, to umí.


    Jako že hodně vážně umí.


    Kytarista hraje jednu ze starších písní Kill Johna, pomalou baladu o hořkosladké lásce a běhu času. Ještě to zhoršuje moji už tak dost mizernou náladu. Nejradši bych na toho neznámého kytaristu zařvala, ať zahraje od Kill Johna „Apathy“, abych mohla místo toho tancovat po celém bytě nabitá energií.


    Smutná píseň je však příliš krásná na to, abych ji zastavila. Mručím si do rytmu, naberu si plnou lžíci milované mátové zmrzliny a pomalu si ji vložím do úst. Nepřináší mi to takové potěšení jako obvykle. Mátová chuť je mdlá a probouzí vzpomínky na Johna.


    Život je vážně zvláštní. Chvíli se bavíte s ostatními a poté se vrátíte ke svému běžnému dni. Obvykle na ty lidi pak už ani nemyslíte, a přesto si právě tyto společné okamžiky vybavíte, když to nejméně čekáte.


    Přestože se o to snažím, nedokážu z mysli setřást vzpomínku na souboj o mátovou zmrzlinu, který jsem svedla s Johnem. Mohla bych tvrdit, že za to může fakt, že je to vážně pěkný kus chlapa, jenže tím to není. Tak fajn, částečně to tím je. Špičkování s hezkým mužem mě rozhodně nabudí. Ale ne, jen tím to nebude.


    „Jako bych toho muže znala,“ svěřím se Stevensovi a naberu si další lžíci zmrzliny. „Znám jeho obličej. A to je zvláštní, protože ho vůbec neznám.“


    Stevens mňoukne a hlavou mi drcne do nohy.


    „Já vím, že jo? Možná to bylo jenom hodně zvláštní déjà vu.“


    Tklivá melodie písně od Kill Johna zní dál. Rozptyluje mě.


    Vidím před sebou Johnovy oči, pohled, který mi věnoval přes tmavé kadeře vlasů… Ten výraz jsem už u něj viděla. Dojde mi to tak náhle, až mi to pomyšlení vyrazí dech.


    S lžící v puse se zarazím a rozkašlu.


    „Panebože,“ vykoktám s pusou plnou mátové zmrzliny. „Panebože.“


    To ne. Určitě si jenom něco nalhávám.


    „To není možné,“ vyhrknu ke zmatenému Stevensovi. „To nejde.“


    Myšlenky mi uhánějí, probírám se každou sekundou toho podivného setkání s mužem, o němž začínám tušit, že to byl Jax Blackwood, zpěvák a kytarista Kill Johna. Nejmenuje se doopravdy John? Není název Kill John náhodou soukromý vtip v rámci kapely? Hříčka na jména John a Killian, jak se jmenuje Jaxův spoluhráč?


    Otřesu se. Ta ironie teď už bolí. Jax Blackwood se asi před dvěma lety pokusil o sebevraždu. Propíralo se to na veřejnosti, média zaplavily ošklivé fotografie Jaxe na podlaze, skoro mrtvého po předávkování. Kill John se v důsledku té málem tragické události na rok rozpadli.


    Hodně se o tom mluvilo, lidi se nemohli takového šťavnatého skandálu nabažit. Jaxův osobní život se propíral v kancelářských kuchyňkách snad ve všech firmách. Podle mě je to smutné. Jax musel v tu chvíli nepředstavitelně trpět. Veřejnost by mu měla dát pokoj. Svět ho však miloval. Chtěli, aby se uzdravil. Chtěli, aby jejich padlá hvězda povstala z popela. A on to dokázal. Jax Blackwood vyrazil loni v létě s Kill Johnem na turné. Newyorský koncert se vyprodal do pěti minut.


    „Jax Blackwood,“ prohlásím, než si do úst vložím další lžíci zmrzliny.


    Proč by ale Jax Blackwood, legendární zpěvák a kytarista nejslavnější kapely na světě, vyrazil krátce před sněhovou bouří do supermarketu?


    Protože tady jsme na Manhattanu a může se stát cokoli, třeba že si světově proslulá rocková hvězda zaskočí pro mátovou zmrzlinu. Jasně, přesně tohle by totiž dělal, nakupoval zmrzlinu. Neslunil by se někde na pláži s nádhernými ženami v náruči.


    Moc toho o Jaxu Blackwoodovi nevím, vím však, že střídá ženy jako ponožky. Na většině fotek se po jeho boku nakrucují nadpozemsky krásné ženy. Slavné ženy. Herečky, modelky, zpěvačky. Na tom se nikdy moc nezměnilo.


    Bože, když tak nad tím teď uvažuju, ten chlápek opravdu vypadal úplně jako Jax. Měl stejný vemlouvavý úsměv, který sliboval, že mi obrátí svět vzhůru nohama a že mi z něj pěkně zvlhnou kalhotky. Stejné nádherné zelené svůdné oči. Mívala jsem sousedku, která tvrdila, že Jax hraje v jejích osobních perverzních snech hlavní roli. Na druhou stranu totéž tvrdila o všech členech Kill Johna.


    Na poslední fotce, kterou jsem viděla, měl Jax vlasy pod ramena a vousy. Muž v obchodě – John – byl oholený dohladka, s kratšími zacuchanými vlasy.


    „Mohl se nechat ostříhat,“ zamyslím se nahlas.


    Stevens souhlasně mňoukne.


    Otřesená zírám na zmrzlinu a při vzpomínce na dotek jeho rtů na svých se začervenám. Opravdu jsem políbila Jaxe Blackwooda?


    „Možná je jen Jaxovi hodně podobný,“ povím Stevensovi. Ale co jeho hlas? Ten hlas jak tekutý karamel se sušenkami sliboval sex a hřích. Zněl stejně jako Jaxův hlas.


    Chtěl znát moje jméno. A já ho tam nechala stát.


    Přitisknu si dlaně k horkým tvářím a zasměju se. „Panebože. Jenom já můžu políbit rockovou legendu a ocenit to až mnohem později.“


    Stevens mňoukne.


    „Možná,“ uznám. „Asi… Ne… Určitě to nebyl Jax.“
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    Na jarní sněhové bouři je pozitivní jediná věc, a to, že se počasí brzy oteplí. Jsem v tomhle úžasném střešním bytě zavřená se Stevensem, který mi vrní na klíně, už týden. Jestli se chcete někdy zavřít na týden uvnitř, udělejte to v parádním střešním bytě. Už jsem se ve vaně dlouho máčela tolikrát, že mám ještě teď pokožku lehce narůžovělou. Ten, kdo tu bydlí, miluje hudbu. Má tu boží zvukovou aparaturu a v počítači, který má nejspíš jen pro tenhle jediný účel, má uložené snad všechny písně, co kdy byly složené. Filmová sbírka taky stojí za to.


    Mám tu zábavu, svoji čtečku a mátovou zmrzlinu a klidně bych tu takhle mohla zůstat navěky. Fajn, uznávám, cpát se zmrzlinou mi nepřináší takové potěšení jako obvykle, do cesty se mu postavily jisté… pocity. Ty pocity jsem však okamžitě zajedla a otupila proradně získanou mraženou dobrotou.


    Když se svět konečně trochu umoudří, zoufale si potřebuju zacvičit. Rozloučím se s milým Stevensem a upovídanou Hawn, vezmu podložku na jógu a vyrazím ven. Určitě jsem ta nejhorší jogínka na světě, pozici dokážu udržet asi tak třicet vteřin, než spadnu nebo ve mně něco křupne. Pořád je to ale lepší než běhání. Nesnáším běhání. Pálící plíce a bolavá lýtka pro mě představují peklo, které nejsem ochotná vytrpět.


    Vždycky jsem však běžcům záviděla. Působí tak svobodně. Navíc budou mít v případě zombie apokalypsy obrovskou výhodu. Já se však musím smířit s tím, že skončím pokousaná.


    O hodinu později jsem zpocená až za ušima, můj obličej je rudý, že by mu to rajče závidělo, a ploužím se domů. Asi nikdo nikdy nezjistí, proč jsem se rozhodla vyzkoušet bikram jógu. Horko a moje bílá kůže k sobě neladí. Vůbec ne. To už bych asi raději běhala nebo se nechala napadnout chodícími mrtvolami.


    Bože, já ale smrdím. Potem a zatuchlou karimatkou. Minu ženu, která mě zeširoka obejde, nejspíš aby ochránila svůj citlivý nos. Se zachmuřeným úsměvem se šinu dál.


    Zabočím za roh a konečně dojdu k budově, v níž bydlím. Těším se do milované vany. Myslím na ni už na schodech, když za sebou zaslechnu kroky, otočím se a…


    „To si ze mě dělá někdo srandu!“ vykřiknu, když se John zastaví s nohou na prvním schodu do budovy. „Panebože, vždyť to byla jenom zmrzlina!“


    Je to jasné, tenhle chlápek určitě není Jax Blackwood. Rocková hvězda by si určitě nevyhledala obyčejnou ženskou jenom proto, že mu sebrala zmrzlinu.


    Ne, netvař se provinile. Hlavně klid. I když jsi zpocená a smrdíš. Do zadnice práce. Proč zrovna teď?


    I on je zpocený a na sobě má sportovní kraťasy a triko s dlouhým rukávem, které mu lne k široké hrudi a plochému břichu jako pevné objetí. Sluší mu to. Tělo má silné a ve formě a představuje dokonalou kombinaci širokých silných ramen a štíhlého, vyrýsovaného břicha. Kůži nemá napuchlou a rudou, ale hladkou jako med. A jasně že i jeho pot musí vonět po slunci a sexu. Typické. Měli by ho stáčet a prodávat jako kolínskou s názvem Sexy zpocený chlap.


    Projede mnou záblesk čirého očekávání. Jo, očividně mi stačí ho jen vidět, i když to vypadá, že je to úchylný slídil. Mám až trapně nesrovnané priority.


    Moc nepomáhá, že v denním světle je ještě hezčí a jeho oči mají tmavě jadeitovou barvu. S geny to vážně vyhrál. Kdykoli se usměje, rty mu rámují dvě hluboké vrásky. Předtím jsem si jich nevšimla, teď už si však na jeho suchý smích vzpomínám.


    „Pocit viny tě vážně musel užírat, Knoflíčku. Vsadím se, že ti celý týden v mrazáku bilo učiněný udavačský zmrzlinový srdce.“


    „Ani omylem.“ Rozhodně to tak bylo. Jeho zatracená pobouřená tvář mě provázela s každým soustem. „Celý kelímek jsem snědla na posezení. A bylo to zatraceně mňamózní.“


    Postaví se na první schod, a tak, i když stojím dva schody nad ním, máme oči ve stejné úrovni. Nakloní se ke mně a já ztuhnu. Výsměšně mi zašeptá do ucha: „Buch buch, buch buch.“


    „Sklapni.“ Neucouvnu. Ne a ne.


    Přesto to udělám. Cítím, jak se mi vnitřnosti kroutí pocitem viny. Kruci.


    Zasměje se. „Já to věděl. Pomsta nejlíp chutná za studena, říká se to tak?“


    „Nějak moc na mě a moji mátovku myslíš.“ Dám si ruku v bok. „Tušíš vůbec, jak úchylně a zoufale působí, že si člověka najdeš jenom kvůli zmrzlině?“


    Znovu se zasměje – zastřeně, jako by to už dlouho nedělal. „I když mě mrzí, že ti musím tu paranoidní teorii rozcupovat na kousky, Knoflíčku, bydlím tady.“


    „Kecy.“


    „Nekecám, kotě.“


    „Jsem Stella. Ani ‚kotě‘, ani ‚Knoflíček‘, ani nic jiného dětinského, jak mě máš nutkání oslovovat.“


    „Tak Stella, jo?“ Náhle mi připadá, jako by stál mnohem blíž. Tak blízko, že si znovu všimnu jizvičky pod jeho okem. Kolena mi maličko podklesnou. A podlomí se skoro úplně, když mě ovane jeho zastřený hlas. „A já jsem John. Vzpomínáš? Ani ‚chlap‘, ani ‚pán‘, ani nic jiného zlotřilého, jak mě v duchu oslovuješ.“ Zadívá se na mě a přidrzle se usměje. „Nemusíš to popírat. Kdykoli se na mě podíváš, úplně vidím, jak ti ta slova naskakují v hlavě.“


    Má pravdu. Hlavou se mi honí mnoho možností, jak mu říkat. John? Nebo Jax?


    Bože, nevím. A přesto mě to ničí.


    Nechci, aby to byl Jax. Stačí, že jsem se před tímhle chlapem ocitla zrovna ve chvíli, když vypadám naprosto strašně. Nesnesla bych, kdyby se ukázalo, že je rocková hvězda, jejíž písně si prozpěvuju ve sprše.


    „Podívej, ať už jsi kdokoli…“ Hlavně nebuď Jax. „Zjistit si, kde bydlí žena, která ti sebrala zmrzlinu, je jednoduše smutné. Určitě už ji v prodejně doplnili.“


    Odfrkne si. „Věř mi, zlato, kvůli sladkému bych se takhle nepřetrhl.“


    „Důkazy dosvědčují pravý opak.“


    „Máš pravdu,“ uzná se sarkastickým úsměvem, který si s ním začínám spojovat. „Říkal jsem si, hele, co kdybych si šel zaběhat a našel přitom tu zlodějku polibku, která mi ukradla mátovou zmrzlinu. V desetimilionovém městě na ni určitě musím narazit.“


    „Haha. Jako fakt. Haha.“ Rozhlédnu se po ulici, na níž se začíná rozpouštět špinavý sníh. „Vážně mi chceš tvrdit, že jsme se tu potkali náhodou?“


    Usměje se ještě víc a koutky rtů se mu přitom stočí jako hadi. „Vypadá to tak.“ V ruce mu zacinká svazek klíčů, který mi zvedne před oči. „A taky tu bydlím.“


    „No to mě poser,“ zamumlám bezmyšlenkovitě.


    John se usměje ještě víc a oči se mu hříšně zalesknou. „To mě poser, jo? Tak tohle tě bere?“


    „Věř mi, žádost to fakt nebyla.“ Vážně ne. Teda určitě ne. Bože, nech toho, Stelli.


    Prohlédne si mě dlouze a lenivě, pohledem, kterým mě chce zjevně zneklidnit. „Určitě? Jsi nějaká červená.“


    „Zrovna jsem se vrátila z bikram jógy!“


    „Bikram jógy? To je to, jak sexy polonahé ženy cvičí jógu v horku?“ Promne si bradu jak úchylný profesor. „To mě zajímá. Pověz mi víc.“


    Počkat, vážně právě řekl, že jsem sexy? Zarazím se a zadívám se na něj, on na mě však hledí jak ztělesněná nevinnost.


    „Jdu dovnitř,“ oznámím mu s milým úsměvem. „Pozice obráceného psa mě úplně udolala.“


    V očích se mu mihne pobavení, poté však nasadí svůdný výraz.


    Zvednu ruku. „Ať už myslíš na cokoli, vyžeň si to z hlavy.“


    „Jenže je to tak příjemné,“ namítne a oči mu zasvítí ještě víc. „Tolik nádherných možností.“


    „Prase.“


    „Chro chro.“ Nakloní se ke mně. Není fér, jak krásně voní, když je zpocený. Není to vůbec fér. Tomu říkám kvalitní feromony. „Jak mám vědět, že mě nesleduješ ty? To mi připadá pravděpodobnější.“


    Všechno ve mně znehybní – můj dech, moje srdce, svaly uvolněné jógou. Připadá mi, jako by se mezi námi zastavil čas. Očividně si teď říká, že toho prozradil až moc. A je po záhadě. Tenhle muž je Jax Blackwood.


    Rozevře oči, jako by mě mlčky prosil, abych si nevšímala toho, co mi právě nechtěně prozradil, a dál ho považovala za úplně obyčejného muže. Jenže pak oči přivře, až mě napadne, že nejspíš očekává dopad, který jeho slova mohou mít.


    Upřímně řečeno, kéž bych na to mohla zapomenout, ale otevřel Pandořinu skřínku. Odkašlu si. „Když jsem se cpala tou zmrzlinou –“


    Odfrkne si, ale zůstane zticha.


    „Uvažovala jsem, že jsi mi byl povědomý.“


    „Za to nejspíš může pocit viny.“


    „Nebo… A teď to řeknu na rovinu. Jsi Jax Blackwood.“


    Škubne sebou. „Do prdele. Poznalas mě.“


    „Jednoho dne by mi to stejně došlo. Tak John? Jako fakt?“


    Bojechtivě vystrčí bradu. „Tak se jmenuju. John je… já. Jax je ten, kým se stávám na pódiu.“


    Představím si ho na pódiu, kde z něj sálá elektrizující energie, syrová vášeň a čirý talent. Je to pohled pro bohy. Pohled, který určitě inspiruje celou řadu vážně rozpálených představ.


    Zatímco se nechávám unášet puberťáckými představami, očima těká po okolí, jako by čekal, že každou chvíli někdo vyskočí zpoza sněhové závěje a vyfotí si ho. Poté upře pohled na mě. Nejspíš se tvářím docela omráčeně, protože se ode mě odtáhne. Moc mi to nelichotí, jelikož to znamená, že se nejspíš bojí, abych se ho nepokusila třeba olíznout.


    Zavřu pusu, kterou jsem doteď měla dokořán. „No tak, klid. Nezačnu tu ječet a chmatat ti po nádobíčku.“


    Výraz se mu trochu rozsvítí. „Kdybys mě chytla za nádobíčko, ječel bych já.“


    „Pravda. Mám překvapivě silné ruce.“ Když na mě zděšeně vytřeští oči, zvednu ruce a zahýbu prsty. „Jóga. Umí divy.“


    „Právě se mi koule sevřely hrůzou.“


    „Ber to jako varování.“


    Odfrkne si, avšak poté vzhlédne k naší budově. „Opravdu tu bydlíš?“


    „Ty si fakt myslíš, že jsem si tě tu našla?“


    John – protože o něm nedokážu uvažovat jako o Jaxovi – si prohrábne vlhké vlasy. Biceps se mu při tom napne. „Jo… To by bylo dost šílený.“


    Šílený. Přesně taková celá tahle situace je. Jednoho dne dostanu nabídku bydlet čtyři měsíce v bytě snů a další den stojím na schodech před domem a mluvím s rockovou hvězdou. Nejslavnější legendou svojí generace. Upřímně netuším, jak je možné, že tu před ním nekoktám.


    „Nemůžu uvěřit, že jsme sousedé,“ vyhrknu bez uvažování.


    Zelené oči se mu v odpoledním světle zalesknou. Zarazí se a zkoumavě se na mě zadívá. „Nechci, aby to znělo namyšleně, ale právě mě svlíkáš pohledem.“


    Škubnu sebou, jako by mě uhodil, a tělo mi zahoří rozpaky. Sakra. Jo, rozhodně jsem ho svlékala pohledem. Ne, nesvlékala. Uchváceně jsem na něj zírala. Uch. „No, namyšleně to teda zní. Jen udržuju zdvořilý oční kontakt.“


    Lhářko ulhaná.


    Sice mu zacukají rty, je však natolik laskavý, že moji výmluvu přejde. „Asi ses čerstvě přistěhovala. Ještě jsem tě tu neviděl. A tenhle dům zas tak velký není.“


    „Nastěhovala jsem se ten večer, kdy udeřil blizard.“


    „Myslíš večer potom, cos mi ukradla zmrzlinu?“


    „Ty to nenecháš být, co?“


    Dlouze, upřeně se na mě zadívá, až se ošiju. Nechci vzpomínat na to, že jsem ho políbila, přesto přesně na tohle myslím. A on to ví. Na měkoučkých rtech se mu usadí domýšlivý úsměv. Když moje tváře dosáhnou maximální možné teploty, konečně promluví. „Ber tu zmrzlinu jako dárek na uvítanou.“


    „Hele, já ti zas dala svoje sušenky. Díků se nedočkám?“


    John si přejede hřbetem prstu po spodním rtu. „Vím, že to myslíš doslova, ale já v tom slyším jenom dvojsmysl.“


    „Tak to by sis možná měl zajít na ušní, detektive.“


    Zamručí, jako by se mnou souhlasil, v očích má však vypočítavý pohled. „Jestli tu teda bydlíš, tak v kterém bytě?“


    Skoro mu to ani nechci prozradit. Z jeho pobaveného výrazu se dá snadno usoudit, že ho těší mě takhle trápit. Nechci ale ani na vteřinu pomyslet, že tu se mnou flirtuje, aby mě dostal do postele. Sexy kočky si v bytě tohohle chlapa určitě podávají dveře. Pihovaté zrzky s průměrným vzhledem jeho pozornost neupoutají na dlouho.


    Nevadí mi to. Nedovedu si ani představit, že by si to se mnou rozdal. Ano, vím, že by se postaral, aby se mi to zatraceně líbilo. Vždyť i jeho běžné pohyby sálají smyslným sexem a čirým sebevědomím. Bydlíme však ve stejném domě. Den poté bych nesnesla ani pohled na něj. Nesnesla bych vědomí, že mě měl a že mě vyměnil za další ženu. Protože i tímhle se Jax Blackwood nechvalně proslavil.


    Zavrtím hlavou a přinutím se odtrhnout myšlenky od sexu. „Bydlím v 5B.“


    John na mě zůstane zírat, v obličeji dočista prázdný výraz. „Do prdele, jsi moje sousedka.“


    „Bydlíš v 5A?“ zeptám se tiše. Bože, ta hudba, kterou jsem tuhle slyšela – to hrál na kytaru právě on.


    Usměje se. „Přesně tak.“


    A pak mě to zasáhne jak tuna cihel. „Ty jsi ten, jenž nesmí být vyrušen! Měla jsem to tušit.“


    „Ehm, kdo že jsem?“


    Je docela roztomilé, jak zmateně nakrčí čelo.


    „Můj soused za zdí. Mám se od toho, jenž nesmí být vyrušen, držet dál.“


    Zírá na mě a pak mu koutky rtů zacukají. „Vidím, že se Scottie zas pustil do práce.“


    „Myslíš pana Scotta.“


    „Jo, jasně, klidně mu tak říkej.“


    „Vždyť se tak jmenuje. Nebo se tak aspoň jmenuje člověk, který mě najal, abych se v tom bytě starala o zvířata.“


    Oba naráz se otočíme a vystoupáme po schodech ke dveřím domu. John zadá číselný kód a otevře mi dveře.


    „Kapela mu říká Scottie. Je to náš manažer.“


    „Tak teď už všechno to tajnůstkaření dává smysl.“


    „Je jako přehnaně ochranitelský a otravný táta.“ John hodí prázdnou láhev od pití do koše na směsný odpad u dveří. Jeden krátký hod a ten parchant se ani nedíval, kam míří. „Je ale zároveň naše nejvyšší ochranná hradba.“


    Plácnu se do čela. „Páni, už to chápu, jsi slavný. S obyčejnými lidmi se asi ani nedostaneš do kontaktu, leda když ti zrovna třídí M&Ms podle barvy.“


    „Panebože, ani nemám M&Ms rád.“


    „Tak Skittles. Určitě nechceš ochutnat celou duhu, co? I když já mám tak co mluvit. Fialové bonbony jsou pěkně hnusné. Nevím, co to má být za příchuť, ale hroznové víno to teda fakt není.“


    Rozhostí se ticho a John na mě zírá, jako by mi narostla druhá hlava. Asi fialové miluje, což by mnohé vysvětlovalo.


    Probere se. „Víš, pro lidi jako ty se vyrábějí léky.“


    „Vážně?“


    „Jo. Říká se jim pastilky na pálení žáhy.“


    Nemůžu si pomoct a rozesměju se.


    Jeho bojechtivý výraz se rozplyne a pak už se směje i on. Má sytý, vřelý smích. Stojíme tu a smějeme se jak dva blázni. Až pak si uvědomíme, že tu stojíme a smějeme se jako dva magoři, a naše pobavení odezní jako tklivý zvuk pozounu.


    John si odkašle a narovná se. „Scottie tě varoval, co?“


    „Přesněji řečeno řekl, že kdyby se ohledně tebe objevily jakékoli problémy, mám mu hned zavolat.“


    Zamračí se, avšak poté se zasměje. „Jo, to je tomu parchantovi podobné.“


    „Co myslel těmi problémy?“


    Johnovi se na rtech rozlije široký, lehounce zlomyslný úsměv. „To určitě zjistíš sama…“ Nasadí úsečný britský přízvuk a dokonale tak pana Scotta napodobí. „Až se řečené problémy vyskytnou.“


    „Milé.“ Pomalu si ho prohlédnu. „Nemusím si jít nakoupit pár hasicích přístrojů, že ne?“


    Zahledí se na mě obrovskýma nevinnýma očima zelenýma jako tráva. „Jasně že ne. V bytě už je jich víc než dost.“ Mrkne na mě a zamíří k výtahům.


    Bohužel mířím do vyšších pater i já.


    John se ohlédne přes rameno a povytáhne obočí. „Sleduješ mě, Knoflíčku?“


    „Jenom protože jdeš taky k výtahu. A přestaň mi tak říkat.“


    Dveře výtahové kabiny se otevřou a oba nastoupíme. Měla jsem počkat na další. Kabina je malá a John Blackwood zabírá s tím obřím egem až moc místa.


    Opírá se o zeď a nenuceně si zkřížil jednu dlouhou nohu přes druhou. Jako vedlejší důsledek však tímto postojem zdůraznil velkou vybouleninu mezi nohama. Upřeně se mu dívám do tváře a John si mě lenivě prohlíží.


    „Nemůžu si pomoct. Jsi roztomilá jako knoflíček. Máš kulaté tváře a drobné pihy. V první třídě jsem se zabouchl do jedné holky, co měla panenku, která vypadala úplně jako ty. Mám pocit, že jí říkala Chucky.“


    Do rockové hvězdy se nesmí kopat. Určitě má tělo pojištěné.


    „Páni, ještě nikdy jsem vtip o Chuckym neslyšela.“


    Zasměje se. „Říká se o mně, že jsem originál.“


    „Originál čeho?“ zamumlám a mile se usměju. „Víš, co Chucky dělal s lidmi, kteří se mu nelíbili, že?“


    John zamyšleně nakloní hlavu. „Možná bych se měl začít bát já, že mě čekají problémy.“


    „Bude lepší, když budeš spát s jedním okem otevřeným.“ Napodobím jeho postoj, což v mém podání bohužel nepůsobí tak sexy, když jste prcek jako já. „Očividně víš, kdo je tajuplný majitel bytu, v kterém teď bydlím.“


    „Očividně,“ souhlasí zas s tím svým poťouchlým úsměvem.


    „Takže znáš Stevense a Hawn.“


    Zacukají mu rty. „Ano.“


    „Tak proč je nehlídáš ty?“


    Úsměv mu trochu pohasne. „Stevens mě nemá rád,“ přizná neochotně a prohlíží si přitom nehet.


    „Stevens? Vždyť je to takový mazel. Je zlatý, ne zlý.“


    John pokrčí širokými rameny.


    Obezřetně na něj pohlédnu. „Něco jsi mu provedl.“


    Hrozivě přimhouří oči. „Jednou jsem mu omylem šlápl na ocas. Jenom jednou!“


    Teď už se křením. „A chudák Hawn? Ta zlatá rybka tě taky nesnáší?“


    „Zatím ne. Ale musím přiznat, že Hawn je tu nová. Před ní tu byla Vláska, ale ta umřela. Nečekaně, aby bylo jasno.“


    Výtah vyjede do našeho patra, a tak vystoupíme na chodbičku mezi svými dveřmi.


    „Vláska?“ Zlatovláska. Trhnu sebou. „Bože, to je zlý.“


    John se uchechtne. „Killian je magor, tohle je jenom špička ledovce.“


    Zastavím se na místě. „Killian? Hlídám mazlíčky Killianu Jamesovi?“


    John se zamračí. „Sakra. To jsem asi neměl říkat.“


    „Páni.“ Zadívám se na klíč v ruce a poté na dveře svého dočasného domova. „Teď už to dává smysl.“


    John si mě ostražitě změří. „Nezačneš se kvůli tomu chovat divně, že ne?“


    „Já? Pche.“ Mávnu rukou. „Proč bych vyšilovala, že hlídám zvířata Killianu Jamesovi, když mě neoslní ani nechvalně proslulý Jax Blackwood?“


    Svých slov lituju, sotva mi vypadnou z pusy. John se okamžitě stáhne a zatne zuby.


    Hlas se mi sevře výčitkami svědomí. „Hele, nemyslela jsem –“


    Zvedne ruku. „Ne, to je dobrý.“ Výraz má však chladný a oči, ještě před chvílí plné života, prázdné. Otočí se ke svým dveřím a rychle je otevře. „Vítej u nás.“


    „Johne –“


    „Jestli budeš něco potřebovat, zavolej Scottiemu.“


    S těmi slovy je pryč a já zůstanu na chodbě sama jen s pocitem, že jsem právě udělala obrovskou chybu.
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    Stella


    


    Stevens se mi uvelebil na klíně a vrní. Jeho teplé vibrující tělíčko mě příjemně tíží. Zvednu mobil a vytočím číslo.


    Během čekání hladím Stevense po hebkém kožichu a s každým dalším zazvoněním narůstá moje úzkost. Stevens se ke mně přivine, jako by mi chtěl dodat odvahu.


    „Tady Mitchell,“ ohlásí se muž krátce.


    Určitě ví, kdo mu volá, ale stejně se představím. „Dobrý den, pane Mitchelli. Tady Stella Greyová.“


    Židle zaskřípe a Mitchell si odkašle. „Slečno Greyová, vás vždy rád slyším.“


    „Děkuju, pane Mitchelli. Jen jsem uvažovala…“ Olíznu si suché rty. „Máte nové informace –“


    „Slečno Greyová,“ skočí mi do řeči s unaveným povzdechem, „víte, že v takovém případě bych vám okamžitě zavolal.“


    Sevřu telefon o něco silněji. „Ano, to vím, jen jsem… chtěla zjistit…“


    „Chápu,“ odpoví, teď už jemněji. „Je mi líto, ale vašeho otce není snadné najít. Vystupuje pod falešnými jmény, nepodává daňové přiznání, žije mimo radar. Po pravdě ani na sto procent nevím, jestli se skutečně jmenuje Garret Grey.“


    Odfrknu si, vyzní to však jako potlačený vzlyk. „Asi ne. Jiné jméno ale nemám.“


    „Podívejte, nepřipadá mi správné, abych si od vás bral další peníze, když se stejně pokaždé ocitnu v další slepé uličce.“


    Tupě přikývnu, ačkoli mě nevidí. Mitchell není první, koho jsem najala, aby našel mého otce. Bude však poslední.


    Olíznu si rty a přinutím fungovat hlasivky. „Možná bude lepší, když si dáme pauzu. Děkuju vám, Mitchelli. Že jste to aspoň zkusil.“


    Zamručí. „Zklamal jsem vás a oba to víme.“


    Úsměv mi zakolísá. „Nemůžete za to, že ho nejde najít. Ten muž zasvětil život tomu, aby se vyhýbal lidem.“


    „Sice to ode mě vyzní asi bohorovně, ale možná je to tak nejlepší. Táta, který odejde od svého dítěte, nestojí za hledání.“


    Mitchell to sice myslí dobře, vidění se mi však přesto rozpije slzami, které rychlým mrkáním zaženu. „Máte pravdu.“


    Zavěsím a přivinu si Stevense k sobě. Nos a víčka mě svědí a pálí neprolitými slzami. Připadám si jako blbec, že tátu hledám, a přitom zatraceně dobře vím, že nechce, aby ho kdokoli našel. Kdyby chtěl, ví, kde mě najít. Nebo by mě našel, než jsem se přestěhovala. Ale teď?


    No, i tak by mě dokázal najít, kdyby chtěl. Táta se vždycky uměl vypařit jako pára nad hrncem, jen se nikdy neobtěžoval vrátit.


    Tiše vzlyknu a zabořím obličej do Stevensova kožichu. Je mi jedno, že mě jeho chlupy svědí v nosu. Měla jsem na tátu dávno zapomenout. Opustil mě. K čertu s ním. Nezaslouží si, abych na něj dál myslela. To mi však nezabránilo utrácet hromady peněz, abych ho zkusila najít.


    Sama nevím, co jsem od něj chtěla. Asi šanci poslat ho do prdele za to, že mě opustil. Šanci zeptat se, proč se mě dokázal tak snadno zbavit. Možná se i zeptat, jestli jsme vůbec byli někdy rodina. Máma nikdy žádnou neměla.


    Máma. Občas si už ani nedokážu vybavit její tvář. Nic mi po ní nezbylo, žádné fotky, žádné památky. Když už si táta konečně vzpomněl, že by mohl sbalit i její věci, náš naštvaný domácí ve Washingtonu, D. C., všechno vyhodil a byt znovu pronajal. Nikdy jsem to tátovi neodpustila.


    Děsí mě, že mi vzpomínky na ni mizí z paměti. Vím, že měla blonďaté vlasy, hedvábné a chladné na dotek, a sytě modré oči – stejnou barvu, jako mám já. Voněla po jablkách, a když jsem byla smutná, pokládala jsem jí hlavu na prsa a poslouchala tep jejího srdce.


    Někdy mi chybí tak moc, až se skoro nedokážu nadechnout. Je však pryč. Nemám nikoho, musím se spoléhat jen sama na sebe. Žiju takhle už tak dlouho, že bych se s tím měla smířit a jít dál. Držela jsem se v zajetém kolečku a snažila se najít tátu, který mě mnohokrát zklamal.


    Otřu si obličej, přenesu Stevense stranou, vstanu a protáhnu si svaly. „Už se nebudu dál litovat, Stevensi.“


    Zajdu do koupelny, vezmu kapesníky, vysmrkám se a opláchnu si obličej. Stevens jde zvědavě za mnou.


    „Jsem mladá a inteligentní. Mám celý život před sebou. Zůstanu v tomhle bytě s tím nejroztomilejším kocourkem na světě.“ Stevens mňoukne a já se zasměju. „Nejroztomilejším, nejchytřejším kocourkem na světě. Nepotřebuju najít toho hajzla, s kterým mi stejně bylo jenom mizerně. Kašlu na to. Odteď až navěky.“


    Stevens znovu mňoukne a já přikývnu. „Je rozhodnuto.“


    S těmi slovy si dám dlouhou, horkou sprchu. A jestli jsem při ní celou dobu brečela, stejně mě slyšel jenom Stevens, který to nikomu neprozradí.


    


    


    John


    


    Poznám příznaky. Jsou zatraceně jasné. Tíha na hrudi, každé ráno je pro mě stále těžší vstát z postele, protože je pohodlná a sny jsou příjemnější než realita. Všechno je těžké. I moje mysl.


    Právě to je na tom to nejhorší, že nemůžete utéct vlastním myšlenkám. Jak se dá utéct vlastním myšlenkám? Nijak. Můžete se od nich leda tak rozptýlit.


    Právě ve chvílích, kdy se můj svět začal nořit do temnoty, jsem se rozptyloval hudbou, pitím, večírky a sexem. To vás dokáže rozptýlit skvěle, když jste rocková hvězda a všichni vám chtějí vyhovět. Aspoň tedy po nějaký čas. Temnota si k vám však vždycky najde cestu.


    Navíc pití a drogy? Horší způsob rozptýlení neexistuje. To už rovnou můžu stisknout sebedestrukční tlačítko a ušetřit si čas.


    Posadím se na gauč a promnu si obličej, jenom abych cítil něco jiného než tu tíži, která mě táhne k zemi. Našeptávání to však nezastaví. Zákeřné myšlenky si opět najdou cestu do mého mozku, namlouvají mi, že si to zasloužím, že tu akorát zbytečně zabírám prostor.


    „Kurva.“ Vstanu a přejdu obývák. Kompenzační mechanismus číslo jedna: Připomeň si, že tvoje myšlenky nejsou vždy tví přátelé. Dokážou ti přesvědčivě lhát.


    Jsem Jax Blackwood, zatracená legenda.


    Už ne. Spíš varovný příklad svojí generace.


    „Do prdele.“


    To není pravda, kamaráde. Jen se ti v mozku pohodlně usadila úzkost. Jdi do prdele, úzkosti.


    Trochu se uklidním, ne však dost. Beru prášky, není to ovšem tak černobílé, jak se může zdát. Jde o to najít, které léky mi sedí nejlépe. Metodou pokus omyl. A bez ohledu na to, co beru, musím si dávat na svoje myšlenky pozor.


    Domluvím si schůzku s terapeutkou. Nebudu vám lhát – moje dětinská část se mi posmívá za to, že potřebuju vyhledat pomoc. Je to taková blbost, ale co se dá dělat. Připadám si závislý na ostatních a nelíbí se mi to. Právě tohle mě ale předtím stáhlo ke dnu – odmítl jsem věřit, že potřebuju pomoc.


    Poučil jsem se. A právě teď potřebuju podporu. I když mě to pekelně štve.


    Zvednu mobil a vytočím číslo.


    O půl hodiny později mi zabzučí zvonek.


    Do prdele kurva, tohle bude na hovno.


    Na chodbě se na mě zubí Rye s Whipem.


    „Nazdar, Stingu,“ pozdraví Rye a projde kolem mě.


    „Stingu?“


    Whip vejde dovnitř a věnuje mi trpělivý pohled. „Poslal jsi SOS.“


    Jasně. Odkazuje na „Message in the Bottle“, jednu z nejlepších písní od The Police.


    „Milý,“ odpovím, zrovna když do bytu vejde Scottie s přísným a trochu naštvaným výrazem. Protože se tak ale tváří nonstop, neberu si to osobně.


    „Jaxi,“ osloví mě místo pozdravu. V jeho očích však vidím obavy. Ví, že bych jim nevolal, kdyby to nebylo vážné.


    Vyhlédnu na teď už prázdnou chodbu.


    „Co hledáš?“ zeptá se Scottie.


    „Jenom kontroluju, že se tu někde neschovává Brenna.“ Kam jde Scottie, jde i ona coby jeho zlá pravá ruka na vysokých podpatcích. „Kde je?“


    „V Los Angeles,“ odpoví Scottie a opře se o područku gauče. „Co se děje, Jaxi?“


    „Rovnou k věci, jo?“ Zajdu do kuchyně a snažím se nedávat najevo, že se mi zvedá žaludek. „Žádný ‚Ahoj, Jaxi, rád tě vidím. Jak se máš?‘“


    Scottie povytáhne obočí. „Jak se máš, Jaxi?“


    „Dobře, díky za optání.“


    „To rád slyším. Tak mi teď řekni, co se sakra děje.“


    Rye a Whip se posadí do křesel a pozorují nás. Vytáhnu z lednice dvě piva a oběma hodím po jedné láhvi. Oba pivo bez potíží chytí.


    „Dáš si taky, Scottie? Nemám uvařený čaj.“


    Scottie si složí paže na hrudi a upřeně se na mě zadívá. „Budu ho potřebovat?“


    „Pravděpodobně ano.“


    Scottie si povytáhne a upraví manžety košile. Na sobě má dokonalý oblek v barvě holubičí šedi. Viděl jsem ho neupraveného jen jednou, a to bylo kvůli Sophii, kterou si později vzal za manželku. Vím, že až mu oznámím tu novinu, zachová klid. Spoléhám na to. Právě on je tmelem, který drží tuto kapelu pohromadě – u manažera je to neocenitelná vlastnost.


    „Kámo,“ ozve se Rye z křesla, „tak už to vyklop.“


    Rye, náš basák, je obr s hudební encyklopedií v hlavě. A taky šílený otrava.


    „Panebože,“ povzdechne si Whip a zavrtí přitom hlavou. „Dej mu chvíli.“


    „Díky, Whipe.“


    „Jasná páka, Jaxi.“ Mrkne na mě. „Hovno buď plave, nebo klesá ke dnu, ale pořád je to hovno.“


    „Ani… ani netuším, co to sakra znamená.“


    Zazubí se. Jak blbec.


    Ženy Whipa milují. Má tmavé vlasy, modré oči a obličej modela. Totéž vlastně platí i pro mě, Whip zároveň ale dokáže vypadat nevinně a trochu ztraceně, jako by nejvíc ze všeho potřeboval lásku hodné ženy, která by ho dokázala zachránit. A všechny mu na to skáčou. Je to náš bubeník. I teď si bubnuje prsty do stehen, protože nevydrží chvíli v klidu.


    S povzdechem se posadím na pohovku a promnu si obličej. „Mám pohlavní nemoc.“


    V tu chvíli byste tu slyšeli i upšouknout si myš.


    „Cos to řekl?“ rozkašle se Rye.


    „Slyšels dobře.“


    Ozve se odkašlání.


    Scottie promluví teď už s výraznějším přízvukem. „Jakou pohlavní nemoc máš, Johne?“


    Vytáhl Johna. Jsem v řiti.


    Opřu se a zadívám se mu do zachmuřené tváře. „Chlamydie.“


    „Proklatě.“ Stiskne si kořen nosu, vstane a začne přecházet sem a tam.


    „Páni.“ Rye se nakloní a sevře ruce. „Páni. To je… v prdeli.“


    Whip mi věnuje soucitný pohled. „Mrzí mě to.“


    „Jo.“ Připadám si takhle maličký.


    „Jak se to proklatě…“ Scottie mávne rukou. „Neodpovídej. Vím jak. K sakru, Johne, snad máš rozum.“


    „Vážně,“ přidá se Rye. „Bezpečnost především. Před akcí se musíš oháknout.“


    Je mi sice mizerně, přesto se ohradím: „Tak hele, já si ho oháknul.“


    „Tak jak –“


    „Při orálu.“ Když se Rye zamračí, soucitně se na něj zadívám. „Si bereš kondom i při orálu? Nebo používáš zubní pláštěnku? Jestli ne, tak bych se na tvým místě nechal vyšetřit.“


    Rye vyděšeně vykulí oči. „Děláš si prdel?“


    Scottie podrážděně zavrčí. „Tak a dost, všechny vás přihlásím na hodiny sexuální výchovy.“


    Whip se na křesle zeširoka zazubí. „Vypiš mi poznámky.“


    „Už jsi je dostal a očividně ses z nich nic nenaučil.“


    Whip zavrtí hlavou a pohlédne na mě s účastí v očích. „Máš to blbý, J.“


    „Jo.“


    „Proto jsem se taky na jednorázovky vykašlal,“ svěří se. „Odteď čekám už jenom na tu pravou, nebo si zaplatím profesionálku.“


    „Chceš si platit šlapku?“ zarazí se Rye v šoku. „To jsme klesli tak nízko, Williame?“


    „Pečlivě vybranou a velmi zkušenou profesionálku,“ opraví se Whip a pokrčí rameny. „Taková ví, co dělá, a nikdo nedojde k úhoně nebo k zatracený pohlavní nemoci.“ Neujde mi, že dovětek zdůrazní.


    „A jestli bude mluvit,“ namítne Rye, „tak co?“


    Whip zavrtí hlavou. „Žena, kterou bych si najal, by moc dobře věděla, že musí chránit soukromí svýho klienta.“


    „Takhle to vypadá, že o tom něco víš,“ poznamenám a zadívám se na kamaráda. „Nevyužíváš náhodou zmíněné služby?“


    „Bavíme se tu o tvým milostným životě, orále, ne o mým.“


    Whip bez potíží odrazí polštář, který po něm hodím, ale už ne balení Pringles, kterým po něm mrštím vzápětí. Při nárazu do jeho hlavy uspokojivě zařinčí. Směju se, zatímco si mne hlavu a ukazuje mi prostředník.


    „Kámo.“ Rye se ke mně nakloní, v šedých očích ustaraný pohled. „Bolí tě péro? Nebo koule? Vždycky jsem přemýšlel, jaký to je, ale nikdy jsem nesebral odvahu si to vygooglit. Google není v tu chvíli zrovna příjemný místo.“ Otřese se.


    „Řekl jsem, že jsem to chytil při orálu, ne? Mám to v krku.“


    „Do prdele, v krku?“ Zas ten vyděšený výraz.


    „Byl bys radši, kdyby se mi osypalo péro?“ Rozesměju se, přestože to k smíchu není. Aspoň mně ne.


    „Ne, jenom… Panebože, stát se to mně, týden bych to nebyl schopnej ženský dělat pusou.“


    Whip si odfrkne. „Celej tejden? To je u tebe úplnej půst.“


    „Že jo?“ Zakmitá obočím.


    „Začíná mě z vás bolet hlava,“ zamumlá Scottie, pak se zarazí a zamračí. „Jaký vliv to má na tvoje hlasivky?“ Když ho zpražím pohledem, zvedne ruku. „Musel jsem se zeptat.“


    Poklesnou mi ramena. „Infekci jsme podchytili včas, takže se nevymkla z ruky. Až zkusím zpívat, dám ti vědět, jak na tom jsem.“


    Scottie přikývne, vytáhne mobil a klepne na displej.


    „Co děláš?“ zeptám se se zlou předtuchou.


    „Volám Brenně.“


    „Cože? Ne!“ Vyskočím na nohy, připravený vytrhnout mu mobil z ruky. „Neříkej jí to. Do smrti by mi to omlacovala o hlavu.“


    Povytáhne obočí. „Opravdu si myslíš, že to před ní dokážeš utajit? Je vedoucí našeho tiskového oddělení a z tohohle bude brzy tisková noční můra. Musíme o tom zpravit všechny tvoje partnerky.“


    Zaváhám. „Do prdele. Já to vím, jasný? Jenom… Do prdele.“


    Whip se usměje. „I s tímhle by sis měl dát chvíli pohov.“


    „Williame?“ Scottie se na něj zadívá. „Sklapni.“


    „Rozkaz, šéfe. Už sklapávám, šéfe. A už jsem úplně sklapnul.“


    Scottie ho už nebere na vědomí. „Tušíš, o kterou dámu jde?“


    „Jo.“ Sevře se mi žaludek. „Asi vím, která to byla. Problém je, že jsme se nepředstavili.“


    „Chceš říct, že máš jenom jednu kandidátku?“ zeptá se Rye, jako by mu nešlo na rozum, že jsem si to v poslední době nerozdal s celou řadou žen. Kdyby se mě na to zeptal před několika lety, taky bych se divil.


    Pravda je, že jsem to takhle ženám dělával moc rád. Možná za to může moje slušňácká britská výchova, ale představa, že mám pusu mezi ženskými stehny, mi vždycky připadala trochu hříšná a zatraceně lákavá. Přivést ženu do stavu, kdy se celá třese a chvěje očekáváním, je nádherné, zvlášť když vím, že stačí jediný dotek mého jazyka, aby se dočista pomátla.


    Pak to už ale začalo být snadné a běžné. Když nemáte o sex nouzi a dennodenně se vám ženy nabízejí, vzrušení pomine. Teď už je pro mě sex spíš jenom způsob, jak se co nejrychleji udělat. Docela smutné, co?


    Promnu si bradu. Nejradši bych se dotkl bolavého hrdla, avšak odolám.


    „Napadá mě jenom jedna žena, od který jsem to mohl chytit. Byli jsme na turné. Víte, jak to chodí. Možná… Sakra… Bylo tam tak deset, patnáct žen.“ Všechno se ve mně svírá. Možná jsem nakazil další. Vždycky při samotném styku používám ochranu, ale když mi to žena dělá pusou, kondom si neberu.


    Cítím vedle sebe Scottieho i tíhu jeho pohledu. Ramena mám už tak dost těžká a teď ještě víc. Zavřu oči. „Neznám jejich jména, Scottie.“


    Mlčí. Ani od něj nic slyšet nechci. Není, co by mohl říct. Nakonec vás vaše chyby stejně doženou.


    Náhle a nečekaně mi sevře rameno. „Vyřešíme to, kamaráde.“


    Přikývnu, jsem však apatický. „Měl bych jim to říct já.“


    Stiskne mě silněji. „Nepřichází v úvahu.“


    Pohlédnu na něj a zjistím, že se na mě mračí. „Je to moje vina, musím se k tomu postavit čelem.“


    Scottie se ostře nadechne. „Tím otevřeš dveře všem, kdo by chtěli této situace využít.“


    „Jestli jsem některou z těch žen nakazil, mají právo se zlobit.“


    „Zlobit ano. Zažalovat tě nebo využít situace? Ne. Nejsi jediný, kdo během vašeho sexu činil rozhodnutí.“


    „Odkdy jsi takový cynik?“


    Krátce, suše se usměje. „Od chvíle, kdy jste se proslavili.“


    Odfrknu si a odvrátím se. Má pravdu. To, co jsme během let zažili, nás všechny ovlivnilo. Scottie je teď mnohem víc ochranitelský, zatímco já se stáhl do ústraní. Sex je pro mě poslední významný způsob, jak udržet kontakt s lidmi mimo kapelu.


    „S Brennou se o to postaráme,“ slíbí tiše. „Nech nás dělat naši práci.“


    Fakt boží práce. Neodpovím a Scottie odejde zavolat Brenně.


    Trhnu sebou a přejdu k oknu. Sníh už roztál a zbyly z něj jen poslední hrudky. Mám na terase zahradu, kde můžu posedět, když se mi zachce. Mám takový pocit, že jsem tam snad nikdy nebyl.


    Dojde ke mně Rye a z druhé strany se vedle mě objeví Whip. Mlčíme, hledíme na město a posloucháme Scottieho hlas, jenž se zvedá a klesá podrážděním.


    „Nemůžu mít sex,“ zamumlám.


    Whip si strčí ruce do kapes. „No, dokud se nevyléčíš, tak fakt ne.“


    „A to trvá jak dlouho? Týden?“ zeptá se Rye.


    Promnu si zátylek. „Tak to nemyslím. Už to nechci znovu riskovat.“


    Rye se na mě zadívá. „Jako že končíš? Se sexem?“


    „Nevím. Whip má pravdu, nemůžu si to rozdat jen tak s někým. Nic vážnýho ale nehledám.“ To poslední, po čem toužím, je přítelkyně. Jsem psychicky v háji a nechci, aby měl nade mnou někdo moc.


    Whip přikývne. „Jak jsem řekl, buď se hodně dobře seznam se svojí dlaní, nebo si někoho najmi.“


    „Hlavně nechytej Whipa za ruku,“ poradí mi Rye.


    Whip mu ukáže prostředník a já si povzdechnu.


    „Žádná z těch možností mě neláká.“ Zatraceně.


    Rye mi ztěžka položí ruku na rameno. „Tak to jsi asi v prdeli, J.“ Odfrkne si. „Nebo vlastně ani v prdeli, jestli to chceš mít technicky správně.“


    To moc dobře vím.
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    Stella


    


    Můj nový soused mi sice odmítá vypadnout z hlavy, ať se snažím jakkoli, přesto si bydlení v bytě Killiana Jamese užívám. Mám pocit, že vzdát se ho bude těžké. Jak se mám vrátit do maličké králíkárny bez kousku světla, které lidé v tomhle městě říkají byt? Už jsem si stihla zamilovat Stevense, který je mi jako chlupatý bodyguard v patách, ať se hnu kamkoli.


    Pozoruje mě, jak si na terase připravuju karimatku na jógu. Na skutečné terase! V New Yorku. Mám z toho skoro dětinskou radost. Slunce jasně září na kamenné dlaždice. Široký prostor je moderně zařízený nízkými křesly a pohovkami rozmístěnými kolem hranatého ohniště a fontány v jednom z kamene a oceli. Právě teď v ní zurčí voda a vesele tančí nad hlukem města pode mnou.


    Připravuju se na pozdrav slunci, přesto si nemůžu pomoct a pohlédnu na zeď, která odděluje moji terasu od Johnovy. Je nižší, než jsem čekala, asi do výšky hrudi. Přes zeď vidím koruny stromků v květináčích a kvetoucí šlahouny. Nejradši bych na Johnovu terasu nakoukla, protože v porovnání s Killianovým stroze zařízeným balkónem působí jako zelenající se zahrada.


    Johna však ve skutečnosti neznám. Týden jsem ho neviděla. Ne že bych se ho tedy snažila vidět, připadá mi však zvláštní, že jsme na sebe ani jednou nenarazili. Přemýšlím, jestli se mi vyhýbá.


    „Nebuď směšná,“ zamumlám si a zaujmu pozici planku.


    Planky nesnáším. Celá se třesu a hruď mi hoří. Ňadra mě varují, že každou chvíli vyskočí z lodi a utečou. Udržím pozici mučivých pět vteřin a s hlasitým zafuněním se zhroutím na zem. Už se ale lepším. Teď už aspoň dokážu pozici prkna zaujmout. Dřív jsem ani nezvedla boky ze země, jakkoli urputně jsem se o to snažila. Pokrok je fajn.


    Akorát že teď mám natáhnout paže a elegantně se prohnout do polohy psa s hlavou dolů. Rozesměju se, na vteřinu pozici zaujmu a můj trup mi oznámí: „Ne. Ani omylem. Zapomeň na to.“ Vystrčím zadek, ale nejspíš přitom působím jako opilá želva.


    Pozice psa s hlavou vzhůru je proti tomu příjemná úleva, při níž si protáhnu chudáky paže. Stehna a lýtka mě však pálí na protest. Dýchám, držím pozici a nechávám se zaplavovat hřejivým slunečním světlem.


    Z Johnovy terasy se sem nese tiché zurčení vody a šustění listí. Z dálky zaznívá věčná melodie New Yorku – klaksony, sirény a výkřiky. Uklidňuje mě to jako nic jiného. Konečně si vyprázdním hlavu, z ticha mě však vytrhne ostrý zvuk kytary. Dlaždice pode mnou vibrují.


    Zatracený rocker. Copak mu slovo úcta nic neříká? Ani se nesnaží ztišit zvuk. Kytara zní stále hlasitěji, naštvaněji. Jako bych se ocitla přímo uprostřed koncertu.


    Se zabručením se vyškrábu na nohy a dojdu ke zdi, která odděluje naše terasy. Na Killianově straně se nachází nízká kamenná lavička, na kterou se postavím, abych nakoukla přes zídku. Posuvné dveře Johnova bytu jsou dokořán, jeho samotného však nikde nevidím.


    Skladba pokračuje, agresivní, drsná. Není to píseň od Kill Johna, což mě překvapuje. Skoro bych si myslela, že hraje jen vlastní díla. Teď však hraje a zpívá „Alive“ od Pearl Jam. Jeho verze se od té Eddieho Veddera liší. Slyším mírné rozdíly. Tón hlasu má o něco málo čistší a kytara zní pod vrstvou vzteku smutněji. Netuším, jak se mu to povedlo, je však jasné, že noty sice můžou zůstat stejné, každý umělec si však plátno pokreslí jinak.


    A o tomhle není sebemenších pochyb – Jax Blackwood je umělec.


    Za normálních okolností bych se roztančila, teď mi však dal klid sbohem, a jestli to tu bude takhle pokračovat, jen tak se nevrátí. Chci svůj klid zpátky.


    „Hej!“ zařvu z plných plic. „Johne! Blackwoode!“


    Nic. Ani se nezarazí.


    Hraje bez námahy a jeho kytara zpívá.


    Dám si ruce k ústům a znovu zařvu: „Halóóó!“


    K ničemu mi to není. Určitě mě nemá jak slyšet. Z pohovky vezmu jeden z polštářů a mrštím jím k otevřeným dveřím na Johnově straně. Je skoro smutné, jak dalece minu cíl. Se zavrčením zvážím, že bych tam zkusila hodit i láhev vody, je však zřejmé, že asi nestojí čelem ke dveřím, jinak by si všiml polštáře.


    Buď to, nebo si ho nevšímá. Mohla bych zavolat panu Scottovi. Koneckonců mě instruoval, abych mu dala vědět, kdyby John dělal problémy. Připadá mi však, že bych na něj takhle akorát bonzovala. Navíc už jsem se s Johnem setkala. Proč řešit situaci přes prostředníka, když můžu jít přímo ke zdroji?


    Přesně tohle si namlouvám. Ve skutečnosti jsem však na vážkách a zírám na Johnovu část terasy.


    Přesně, jak jsem předpokládala, Johnova zahrada je kousek ráje uprostřed města. Je vybudovaná v anglickém stylu, plná barevných květin a upravených cestiček. I on má fontánu, ta jeho je zdobená sochou Pana hrajícího na flétnu. Netuším, jestli si John koupil byt už se zařízenou terasou, nebo si ji sám vybudoval, její krása mě však překvapuje.


    John zapne na kytaře ozvěnu a její vzdorovitý řev mě vytrhne ze snu o čaji o páté a koláčích pod krásným altánem. Tak jo, co je moc, to je příliš. Dokážu to. Postavím se mu. Stačí jenom porušit zákon a vloupat se na cizí pozemek. Tedy technicky vzato se nikam nevloupávám, jen přeskočím zeď. Takže jde jenom o maličké porušení zákona.


    Johnovi to nebude vadit. Určitě by mě pozval dál, kdyby mě slyšel. Plánuju zločin a na rtu se mi usadí studený pot.


    „Tak jo, do toho,“ pobídnu se.


    Otřu si zpocené dlaně o legíny, zapřu se jimi o vršek zdi a přeskočím ji. Představovala jsem si, že to dokážu mnohem elegantněji, nakonec se však se zafuněním přehoupnu přes zeď a doskočím na kamennou lavičku, která se opírá o zídku i na Johnově straně. Nedám si čas vycouvat a vyrazím ke dveřím.


    Na okamžik mě překvapí, že na rozdíl od Killianova urban retro stylu je Johnův byt zařízený jak ve stylu Pýchy a předsudku. Podlahu pokrývají obrovské orientální koberce a místnost je zařízená drahým starožitným nábytkem a měkkými křesly a zdi zdobí desítky olejomaleb ve zlatých rámech. Je to v naprostém protikladu k Johnově životu rockové legendy, až na tu nádheru zůstanu zírat a přemýšlím, jestli jsem se neocitla v alternativní dimenzi.


    Nic takového, hudba teď zní ještě hlasitěji. A já se protizákonně ocitla v bytové verzi Buckinghamského paláce.


    Protože nejsem žádná slídilka, sotva vstoupím do Johnova bytu, zvolám: „Johne? Jaxi? Slyšíš mě?“


    Ne, neslyší.


    Vím to, protože stojí na vybledlém rudém perském koberci ponořený do hudby a prsty mu zkušeně poletují po strunách kytary.


    A je dočista nahý.


    Panebože, nedokážu od něj odtrhnout pohled. Nedokážu to!


    Je ohromující. Dechberoucí.


    Má spíš dlouhé a štíhlé tělo než mohutné a vypracované. Pěkná hranatá ramena, úzké boky, překvapivě silně působící stehna a pevná lýtka. Běh očividně tělu prospívá. A možná i hraní na kytaru, protože ten muž má předloktí jedna báseň, šlachovitá a vyrýsovaná.


    Tohle všechno mi bleskne hlavou, protože ve skutečnosti na něj zírám s pusou dokořán.


    Bože, pohybuje boky jako při sexu a kytara stěží skrývá jeho výbavu. Náhle však zvedne krk nástroje a já zničehonic vidím úplně všechno. A to… všechno… se pohupuje. Pohupuje se to jako kyvadlo. Tak mě to uhrane, až se začnu pohupovat ve stejném rytmu.


    Najednou se otočí a upře na mě zelené oči. Vytrhne mě to z transu rychleji než facka. Uvědomím si, že stojím v místnosti s nahým Jaxem Blackwoodem.


    Pochopitelně se přestanu ovládat.


    


    John


    


    Jako první spatřím její oči. Dvě obrovská, hluboká modrá zrcadla, v nichž se zračí hrůza, ale ne tak docela – spíš šok a zděšení, jako bych ji svým ptákem pleskl do obličeje. A „pták“ je rozhodně téma dne, protože i když se Malej John právě teď schovává za kytarou, Stella mi zírá na rozkrok, jako by měla vzpomínku na něj vypálenou do sítnice.


    „Ach, pro… péro… boha. Kriste péro… pane…“ Zamává rukama. „Bože. Myslela jsem boha. Ne péro. Bože!“


    Zoufalé plácání zakončí zamručením a rychlým mávnutím ruky.


    Sice mě k smrti vyděsila, že se tu tak náhle zjevila – dokud mi tedy nedošlo, že je to Stella, a ne nějaká stalkerka, která se ke mně vloupala – avšak rozesměju se. „Mý péro je boží, takže chápu ten zmatek.“


    Celá zrudne. „Pták.“


    „I tak mu můžeš říkat.“ Mrknu na ni, protože je vážně vtipné, jak tu chodí sem a tam a oči má přitom přilepené k mojí kytaře. „Ale jestli chceš, aby na tebe udělal vážně extra dojem, měla by ses na něj podívat pořádně.“


    Naznačím, že chci zvednout kytaru, a Stella okamžitě zvedne ruce.


    „Ani se neopovažuj! Nechte kytaru, kde je, pane.“


    „Určitě to tak chceš?“ S rukou na krku kytary zaváhám. „Na člověka, který nechce vidět dobrou výbavu, na ni zíráš nějak moc upřeně.“


    Zvedne oči k mému obličeji. Kdyby pohled mohl vraždit… „Děláš si srandu, Jaxi? Který člověk hraje na kytaru úplně nahý?“


    „Jsem John.“ Kdovíproč mi vadí, že mi říká Jaxi. „A dělám to já. Když jsem v soukromí vlastního domova.“ Zazubím se. „I když mám pocit, že jsem to jednou udělal i na pódiu.“


    „No… Tak se jdi obléknout,“ sykne.


    „Ne.“


    „Ne?“


    „Jsem u sebe doma. Hraju nahý. Smiř se s tím.“


    Stella zafuní, což s jejími prsy dělá úplné divy. Na okamžik mě uhrane, jak se jí v maličkém tílku, které má na sobě, houpou. Možná bych měl nechat kytaru, kde je, protože když se teď na ni dívám, je vážně těžké od ní odtrhnout oči.


    S rudými vlasy a plnými rty připomíná Wilmu. Úzký pas, kulaté boky, elegantní nohy. A její prsa? U ducha samotného velkého Gibsona, proč si ta nádherná prsa věčně schovává pod pytlovitým oblečením? Má prsa jak princezna – ne moc velká, ne moc malá, jednoduše tak akorát. Jsou dokonalá, přesně do ruky. A já mám pěkně velké ruce.


    „To mi vážně zíráš na prsa?“ vyštěkne Stella, čímž upoutá moji pozornost. Trhnu sebou.


    Pohled však neodvrátím. Zatraceně, má je fakt nádherná.


    „Tys mi zase zírala na nádobíčko,“ připomenu jejím prsům. „Oplácím laskavost.“


    Mám to potěšení vidět, jak se jí na pozdrav vztyčí bradavky. Zazubím se. Bože, i ty vypadají dokonale, jako maličké bonbónky. Chci je vidět. Hned teď.


    „Hej!“ Luskne prsty. „Už ses podíval, tak teď zvedni oči.“


    Má pravdu. Můžu se dívat, ale nemůžu zírat.


    „Když už je řeč o dívání…“ Odkašlu si. „Proč mi bez dovolení lezeš do bytu?“


    Až na hruď se jí rozlije ruměnec. Na krásnou hruď. Chovej se slušně, Johne.


    Hlas v mé hlavě se až děsivě podobá hlasu mojí matky. To mě docela znepokojuje, protože jsem ji neslyšel roky. Vzrušení se mi z těla vypaří rychleji, než byste řekli prásk.


    „Dala jsem o sobě vědět,“ namítne Stella. „Neslyšel jsi mě.“


    „Tak ses rozhodla vpadnout dovnitř? Jsem rád, že jsme v našem vztahu až takhle daleko.“


    „Nemáme žádný vztah. A ano, vpadla jsem sem. Tím hlukem mě rušíš při józe.“


    Panebože, ta holka. Na jednu stranu je s ní skvělá zábava, na druhou stranu je příjemná jak mokrá deka. Dva protiklady v jedné osobě. „To nebyl žádný hluk. Byla to hudba, Knoflíčku Stello.“


    „Ať je to, co je to… Uch. Takhle s tebou nemůžu mluvit. Natáhni si aspoň ty zatracené kalhoty.“


    Její podráždění mě baví. Nejradši bych její prosbě odmítl vyhovět, začínám si tu ale nahatý a schovaný jenom za svoji stratocasterku připadat trochu hloupě. Navíc teď, když jsem přestal hrát, je mi najednou zima.


    „Fajn.“ Přetáhnu si popruh přes hlavu a kytaru odložím. Vyjekne, což mě pobaví. Obleču si džíny.


    Navzdory protestům Stella se zájmem sleduje, jak si navlékám džíny a zapínám zip. S knoflíkem se nezdržuju. Za prvé vím, že ji to naštve, a za druhé ji to naštve.


    Oči upírá na rozepnutý knoflík. Dám si ruce nízko v bok a jen tak pro srandu zatnu břicho.


    „Určitě chceš, abych si ty kalhoty nechal?“ zeptám se a mám co dělat, abych se nerozesmál.


    Našpulí ta sexy ústa. „Ty nevíš, co je stud, že?“


    Vím to moc dobře. Vím, co je nekonečný stud. Ale co se mého těla týče? „Ne.“


    Zavrtí hlavou a povzdechne si, úsměv však přede mnou neskryje.


    „Takže domluveno,“ oznámím jí. „Ty se za mnou nebudeš takhle plížit a já budu dál hrát nahý.“


    „A proč vlastně hraješ nahý?“ zeptá se.


    Pokrčím rameny. „Je mi horko, tak se svleču. O nic nejde.“


    Nezmíním se, že jsem nadržený a nemám jak si ulevit než s kamarádkou dlaňovkou. A dlaňovka mi moc nestačí. Hrát nahý pomáhá. Klidně si myslete, že je to divné, ale je docela erotické, jak se mi studená kytara tiskne k penisu, jak struny pod mými prsty vzdorují a vyluzují hudbu. Hudba a sex jdou ruku v ruce z dobrého důvodu – oba jsou formou vyjádření, uvolnění, tvorby.


    Dívá se na mě, jako bych se zbláznil, promluví však klidně. „Máš pravdu. Co děláš ve svém bytě, je tvoje věc.“


    „Děkuju –“


    „Nicméně,“ nenechá mě domluvit, „tvoje hudba zní i za zdmi tvého bytu a leze mi do mého.“


    „Hudba se nedá zkrotit pouhými zdmi, Knoflíčku Stello.“


    „No, tak to zkus.“


    Rozhodím paže. „Jak to mám asi udělat?“


    Stella na mě zůstane zírat. „Tak blbý určitě nejsi.“


    Otráveně se na ni zadívám. „Neztiším hlasitost. Na to zapomeň.“


    „Tak si do toho zapoj sluchátka.“


    „Sluchátka? Jsem snad doma u rodičů? Ani omylem.“


    „No tak, nebuď jak malý. Zas tak hrozné to snad není.“


    „Nejsem malý. Proto taky bydlím ve svým. Abych hrál, kdykoli chci.“


    Zaprdí rty, hlasitě a otravně. Nejradši bych se rozesmál, avšak neudělám to, protože jsem pořád naštvaný.


    „Nemusíš se chovat jako namyšlený otrava, Johne. Rušíš klid a víš to.“


    „Nikdo si nestěžoval.“


    „Já si teda stěžuju. Nechtěj, abych zavolala panu Scottovi.“


    Povytáhnu obočí. „Budeš bonzovat? To je pod pás, Stello. Fakt kurevsky nízko pod pás.“


    Zafuní a složí si paže pod prsy. „Řekl, že mu mám zavolat, kdybych s tebou měla jakýkoli problém.“


    „Víš, Scottie do mě už nějakou dobu ryje, abych hrál. A nezapomínej, že ačkoli si pečlivě nastudoval roli ‚nabubřelého parchanta‘, technicky vzato pracuje on pro mě.“


    Na okamžik pusu otevře a zas rychle zavře. „Na to jsem zapomněla.“


    „Chápu. Necháváme ho hrát si na šéfíka, když se nám to hodí, ale fakta jsou fakta, a tak myslím, že tohle kolo vyhraju. Klidně to ale můžeš zkusit, Knoflíčku.“


    Zrudnou jí tváře. „Ty to vážně neztišíš?“


    Asi bych to i udělal, kdyby nevyhrožovala, že na mě poštve Scottieho. Nebo kdyby nenavrhla sluchátka. Líně pokrčím rameny.


    Zavrčí a ty kulaté partie jí znovu poskočí. „Když to neuděláš, tak…“ Zběsile se rozhlédne a poté upře pohled na moji milovanou stratku. „Tak tě praštím po hlavě tou starou omlácenou kytarou.“


    Zděšeně zalapám po dechu. „Tohle, moje milá zlatá Stello, je Fender Stratocaster Sunburst z roku 1964. Kdysi ji vlastnil a hrál na ni Jimi Hendrix. To už bych byl radši, kdyby ti stačilo nakopat mě do koulí.“


    Povytáhne obočí. „Ty vlastníš Hendrixovu kytaru? A hraješ na ni?“


    „Jasně, že na ni hraju. Tahle stará paní potřebuje, aby se na ni hrálo, jinak umře.“ Ochranitelsky položím ruku na její hrubé, opotřebované tělo. „Neposlouchej tu zlou Stellu. Já tě ochráním, miláčku.“


    Stella obrátí oči v sloup. „Panebože, kolik taková věc stojí?“


    „Není to věc. A slyší tě.“


    Znovu protočí panenky.


    Poplácám svoji holčičku. „Asi milion, pro mě je ale neocenitelná.“


    Stella zbledne a trochu se zakymácí.


    „Co je ti?“ zeptám se jí. Odpověď znám, ale… stejně.


    „Je toho na mě moc.“


    „Měla bys vidět Ryeovu sbírku nástrojů. Ta by na tebe teprve udělala dojem.“ Náhle chci, aby ji viděla, aby poznala Rye, o kterém vím, že by se jí zamlouval. Dokázal by ji v mžiku okouzlit. Zamračím se. Po pravdě nechci, aby si s Ryem nějak extra rozuměla.


    Stella zavrtí hlavou, jako by rozháněla hustý opar. „Mám takový nevhodný nápad, že bych s ní nejradši utekla.“


    „Měl jsem to stejně,“ přiznám rozvážně.


    „A prodala ji.“


    „Tady ji máme, starou známou zlodějku.“


    „Většinu peněz bych věnovala na charitu.“ Nějak to od ní nezní přesvědčivě.


    „Nehraj si tu přede mnou na Robina Hooda,“ dobírám si ji. „Já tě mám zafixovanou jako žoldačku, tak mi to k tobě nesedí.“


    Stella si dá ruce v bok. „Podívej, mohl bys laskavě používat sluchátka jako normální člověk?“


    „Chceš, abych ztlumil svoji muziku? Ani omylem.“


    „Nemůžu v hluku cvičit jógu a děsíš Stevense.“


    „Stevens je rockerský kocour. Miluje to.“ Když sebou Stella škubne, o krok k ní přistoupím a neodtrhnu pohled od jejího obličeje. „Ty, Stello Greyová, jsi schopná využít nevinnou kočku, abys ve mně probudila pocit viny!“ Docela se mi to líbí.


    Nakrčí nos a popotáhne. „To teda ne.“


    „To teda jo.“


    Vyhodí ruce do vzduchu. „Dobře. Fajn. Holt už jsem taková. Tak mohl bys to, prosím, ztlumit?“


    Otočí se k odchodu. K vlastnímu překvapení ji zastavím.


    „Co kdybych ti zahrál, zatímco budeš cvičit jógu?“ Cože? Nechápu, že mi to vypadlo z pusy.


    Zadívá se na mě modrýma očima ukrytýma pod vějířky řas. Neunikne mi, že se jí pohled zastavil na mé hrudi. Nevadí mi to. I já se jí dívám na hrudník. Aspoň jsme si kvit.


    „Jak bys poznal, že zrovna cvičím jógu? Stejně bys mě neslyšel klepat. A já sem, do téhle noční můry, už nikdy nepřijdu.“


    „Slova umí ranit, Knoflíčku.“


    Dívá se na mě s jedním rudým obočím povytaženým.


    „Napiš mi,“ navrhnu. „Tak budu vědět, že to mám ztišit.“


    „Nemám tvoje číslo.“


    „Nejsi nějaká zpomalená?“ Zašklebí se na mě a já se uchechtnu. „Dej mi svoje číslo. Nebo ti dám svoje.“


    K mému překvapení zaváhá. Sám ztuhnu šokem. Nikdy nikomu svoje skutečné číslo nedávám. Nikdy. Mají ho jen kluci z kapely a Scottie. Ostatním dávám číslo na asistenty nebo na druhý mobil, který používám jenom pro ženy na sex. A Stella moje číslo nechce. Nebo mi možná nechce dát svoje. Tak jako tak jsem tuhle ránu nečekal.


    Olíznu si suché rty. „Přemlouvat tě nebudu, cukroušku. Jestli raději chceš, abych hrál –“


    „Klidni hormon, slaďouši,“ opáčí. „Jenom se snažím vybavit si svoje číslo. Moc často ho nevytáčím.“


    Rozesměju se. „Tak slaďouši, jo?“ Najednou nechci, aby odešla. Chci, aby poslouchala, jak hraju na kytaru. Chci jí uvařit večeři a dokázat, že v kuchyni vím, co dělám. A chci slyšet, co dalšího pobouřeného jí vypadne z pusy.


    To, že stojím o její společnost, je pro mě tak neobvyklé, až se mi z toho točí hlava. Nepříjemně se mi svírá žaludek. Ztěžka polknu, hrdlo mě zabolí a připomene mi, že nemám co flirtovat se ženou. Jsem jen několik vteřin od záchvatu paniky, což znamená, že by Stella měla raději jít, bez ohledu na to, co bych chtěl já.


    Prohrábnu si vlasy. „Měl bych jít do sprchy. Číslo mi dáš později.“


    Stella se zamračí, avšak poté unaveně zvedne ruce. „Fajn. Hlavně… se ztiš.“


    Na jazyku cítím hořké zklamání. Polknu ho a v krku mě opět zabolí. „Jo, jasně.“


    Raději se jí budu docela vyhýbat. Na někoho tak normálního jako ona je můj život už tak dost pokřivený.
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    Stella


    


    „Knedlíčky jíš tak,“ poradím svému novému kamarádovi Bradleymu, „že si nabereš knedlíček na lžíci, propíchneš ho hůlkou, vysrkneš dobroučkou polévku, která z knedlíčku vyteče, a poté sníš zbytek.“


    Bradley, šestačtyřicetiletý forenzní účetní původem z Clevelandu, na mě váhavě pohlédne a poté na knedlíčky vyskládané v bambusovém pařáku mezi námi. Přes tvář se mu mihne odhodlaný výraz. Natáhne se po knedlíčku se zakrouceným vrškem, opatrně ho nadzvedne a nanese na lžíci.


    „Hlavně dávej pozor, abys nechal vývar chvíli vychladnout, jinak si spálíš jazyk.“


    Bradley se řídí mými instrukcemi s toutéž trpělivostí, kterou využívá ve svém povolání. Když propíchne knedlíček, do vzduchu se vznese voňavý obláček páry.


    „Nadechni se všech těch krásných vůní.“


    „Voní to nádherně,“ uzná spokojeně a vysrkne polévku.


    Bez ohledu na to, kolikrát jsem podobný výjev viděla, nikdy mě nepřestane bavit dívat se, jak někdo poprvé v životě ochutnává nové jídlo. Pohled na údiv a potěšení v jejich tvářích, po nichž následuje téměř dětinská radost, ve mně vyvolává pocit, jako bych byla i já opět dítě.


    „Lahoda,“ povzdechne si spokojeně. „Mají právě tady nejlepší knedlíčky?“


    Sním si svůj knedlíček a až poté odpovím. „Znám několik dalších skvělých podniků. Pošlu ti seznam. Tady to mám ale ráda, protože tu mají na výběr z celé řady skvělých jídel.“


    Jsme v East Village, několik stanic metrem od Bradleyho nového bytu.


    Bradley s přikývnutím vytáhne mobil a zapíše si poznámky. Je to od něj roztomilé a rozhodně šikovné. Někteří lidé přistupují k našemu společnému času jako k vyučování, kde já jsem učitelka a oni zapálení žáci. Ostatní si jen užívají zážitek. Bradley patří do té první skupiny.


    Což mi nevadí. Každému, co jeho jest. Koneckonců si to platí.


    „Jako další zkusíme lívance s jarní cibulkou,“ oznámí s narůstajícím nadšením.


    Když jsme se s Bradleym poznali, promluvil sotva půl slova, stydlivě se červenal a zeptal se, jestli bychom mohli zkusit knedlíčky s polévkou. Četl o nich, když se chystal odstěhovat do New Yorku, avšak po příjezdu do města se ostýchal jít sám nebo přizvat některého z kolegů.


    „Budou ti chutnat,“ slíbím mu, když nám naservíruje porci. „Jak to jde v nové práci?“


    „Velmi dobře, děkuju za optání.“ Bradley se začervená. „Moji kolegové jsou… milí.“


    Rty mi zacukají v úsměvu. „Že by byla nějaká kolegyně obzvlášť milá?“


    Bradley zrudne ještě víc a upraví si kravatu. „Možná. Ne ale tak jako ty, moje milá.“


    Na tohle jsem připravená. Čas od času se mi to stává. Vlídně se pousměju. „Jsi laskavý, ale myslím, že tvoje kolegyně bude určitě skvělá.“


    Bradley se zadívá na svoje jídlo, výraz však skrýt nedokáže. Jo, je do své kolegyně zamilovaný až po uši.


    „Pověz mi o ní,“ vybídnu ho.


    Bradley začne mluvit. Vážně moc ho chci poslouchat, pohledem však přeletím restauraci a náhle spatřím dvě nefritově zelené oči.


    S pobaveným úšklebkem na mě zírá Jax Blackwood.


    Nebo si aspoň myslím, že to je Jax – John. Nebo nějaká jeho další verze. Muž má na sobě nažehlenou košili a celkově oblečení, jaké nosí mladí zaměstnanci z korporátů. Na nosu mu sedí brýle se stříbrnými obroučkami a vlasy, ještě nedávno rozcuchané, má sčesané a uhlazené. Upravený slušňák. Úplný Clark Kent.


    Stejný zůstal jen ten potutelný úsměv a vějířky hlubokých vrásek u očí. Jasně že je to John. Nikdo jiný se na mě nedívá, jako by znal má nejtemnější tajemství a dobře se jimi bavil.


    Vůbec mě však nezná. Jen si to myslí. Po ramenou mi přejede podráždění, když na pozdrav pozvedne knedlíček s vepřovým a ukousne si z něj velké sousto.


    Zatnu stehna a okamžitě si v duchu vynadám, že se na něj vůbec dívám. Soustředím se na Bradleyho, který ještě pořád spokojeně vypráví o ženě jménem Grace.


    Odpovídám mu, avšak poprvé po strašně dlouhé době jedu spíš na autopilota. Soustředění mi sebral jistý zlotřilý rocker, který na mě zírá a se smyslností, která hraničí až s perverzností, se cpe knedlíčky dim sum. Nikdo na světě by si neměl jídlo takhle vychutnávat. Jak se mám krucinál soustředit, když ze mě nespouští oči?


    S každým soustem na mě mrkne nebo si oplzle olízne rty. Je jasné, že to dělá jen proto, aby mě vykolejil. Tak ráda bych mu ukázala prostředník, až mě ruce na stole svrbí. Hůlkami roztrhnu knedlíček plněný polévkou, než si ho stihnu nabrat na lžíci. Přísahala bych, že se John směje.


    Zatnu zuby a dojím oběd s Bradleym. Vstaneme k odchodu, avšak nemůžu si pomoct a pohlédnu na místo, kde seděl John. Je už pryč. Mělo by se mi ulevit, místo toho mě samotnou vyděsí, že jsem spíš zklamaná.


    Zatracení rockeři.


    „Bylo to opravdu milé, Stello,“ poví mi Bradley před restaurací. „Nejdřív jsem nevěděl, co si o tvých službách myslet, ale teď jsem ti nevýslovně vděčný. Stálo to za každou penci.“


    Hodně klientů je z naší první schůzky nervózní. Jsem ráda, že jsem si Bradleyho získala.


    „Nemusíš děkovat. Bylo mi potěšením.“ Povětšinou. Pitomý John Blackwood. Proč se tu jen musel ukázat během mojí pracovní schůzky? „Jsem ráda, že ses dobře bavil.“


    Bradley si upraví kravatu. „Rád bych si domluvil další schůzku, pokud by ti to vyhovovalo?“


    Bez ohledu na to, co si asi myslí moji klienti, je první schůzka s nimi zkušební i pro mě. Pokud se s daným člověkem necítím dobře, odejdu. Bradley je však milý a upřímný. Pokud mu můžu pomoct vylézt z ulity, budu ráda.


    „Ale jistě. Napiš mi několik svých volných termínů spolu s časy a domluvíme se.“


    „Dobře, domluveno. Děkuju.“ Bradley se ke mně nakloní, jako by mě chtěl obejmout, avšak zaváhá, jako by nevěděl, co má dělat.


    Pomůžu mu, přátelsky ho obejmu a krátce políbím na tvář. „Opatruj se, Bradley. A promluv si s Grace, ano? Vsadím se, že by si ráda zašla na knedlíčky.“


    Nejistě se pousměje. „Dobře, Stello. Ty se vyznáš.“


    „Ano, to vyznám. Měj se dobře a blaze, Bradley Tillmane.“


    Zrudne, avšak s elánem odejde. Je na něj tak roztomilý pohled, až se tu křením od ucha k uchu.


    „Vlastně,“ ozve se za mnou hluboký mužský hlas, „se říká ‚žij dlouho a blaze‘.“


    Srdce mi málem vyskočí z hrudi, nedám to na sobě však znát a otočím se k Johnovi. Stojí příliš blízko, na tváři úsměv a ruce v kapsách volných vyžehlených kalhot. Košili nemá zastrčenou, jako to nosívají kancelářské krysy, přesto však působí upraveně.


    Od incidentu s nahotou a kytarou jsem ho neviděla. Kvůli vzpomínce na něj se však nedokážu Johnovi podívat do očí. Viděla jsem ho nahého. Viděla jsem jeho penis. Dlouhý, mohutný, krásný penis. K čertu s tím, chci ho vidět znovu.


    Ne, ne, ne, Stello. Klidni hormon. Nesmím mu dát najevo, jak na mě působí, nikdy by mi to nedal zapomenout.


    „Promiňte,“ odpovím s předstíraným úsměvem, „známe se?“


    Jeho výraz jasně prozrazuje, že jsem podle něj drzá jak opice, přesto ke mně natáhne velkou ruku s dlouhými talentovanými prsty. „Zdravím, jsem John Blackwood. Mračila jste se na mě přes celý obchod, políbila mě a ukradla mi zmrzlinu.“


    Jeho ruku nepřijmu. „Nějak se ti nechce na ten polibek a krádež zapomenout.“


    Povytáhne koutek rtů ještě výš. Je sice oblečený jako pan Slušňák, avšak působí jako ztělesněný hřích. Netuším, jak to dělá. Promluví však stále stejně tiše, škádlivě. „Přiznávám. Poprvé v životě mi někdo ukradl polibek a nečekal, až mu tu laskavost oplatím.“


    Napuchnou mi rty. Což je prostě a jednoduše nesmysl, povím si v duchu zachmuřeně. „Proč mě jenom nepřekvapuje, že všechny utekly?“


    Povytáhne obočí. Schválně předstíráš, že jsi mě špatně pochopila? Roztomilé, Knoflíčku.


    Ono to bylo schválně?


    Zazubí se ještě víc. Snažím se na něj nezírat. Obvykle vyzařuje z Johna Blackwooda určitý cynismus. Když nemluví, obklopuje ho podivná nehybná atmosféra, jako by se v tu chvíli ocitl ve svém vlastním světě, který je hodně temný. Když se však takhle usměje, bez zábran a naplno, působí jako úplně jiný člověk – chlapecky a šťastně.


    Nedokážu se přes takovou změnu přenést.


    „Jsou ty brýle vůbec dioptrické?“ Při bližším pohledu mi připadají ploché a tenké.


    John si povytáhne brýle výš po majestátním nosu. „Je to rekvizita. Zjistil jsem, že si mě lidi moc nevšímají, když se takhle vymódím.“


    „To si dovedu představit.“


    Uchechtne se a přistoupí ke mně o krok blíž. „Ty sis mě ale všimla hned.“


    „Protože jsi na mě zíral.“


    „A tys zírala na mě.“ Teď už je tak blízko, až cítím horko jeho těla. Pohybuju se v blízkosti mužů skoro neustále. Někteří voní hezky, jiní kolínskou přímo páchnou a jiní prostě jenom páchnou. John voní škádlivě, příjemně, kořeněně, trochu citrusově a po pižmu. Ta kombinace mi lechtá smysly, přemlouvá mě, abych k němu přistoupila ještě blíž, zabořila do něj nos a vůni prozkoumala. Je ďábelská.


    O krok od něj couvnu a ohlédnu se k restauraci, z níž jsme před chvílí vyšli. „Co tu děláš?“


    „Přišel jsem na oběd do oblíbené knedlíčkárny. Co jiného?“


    „Je to moje oblíbená knedlíčkárna.“


    „Mám takový pocit, že si ji oblíbila půlka města,“ připomene.


    „A přesto ses tu tak náhodou zjevil. Zrovna dneska.“


    Oči mu zasvítí pobavením. „Vida, vida, můj malý Sherlocku Gnóme. Náhodou mám přes ulici terapeutku, a tak jsem si po sezení skočil na oběd.“


    „Aha.“ Tak teď si připadám jak ťulpas.


    Což si John podle všeho uvědomí. Jeho široký úsměv by hravě konkuroval kočce Šklíbě. „To se na ni podívejme, jak se tu tak roztomile ošívá a říká si, že nedržela pusu.“


    „No, tak nějak.“


    Povytáhne obočí. „Protože jsi mě přinutila přiznat, že chodím na psychoterapii? Nestydím se o tom mluvit. Doktorka Allenová mě vytáhla z hodně špatnýho stavu.“ Pokrčí rameny. „Pravda je, že teď chodím na terapii rád. Pomáhá mi dostat ze sebe to špatný a udržet si odstup.“


    „V pubertě jsem na terapii taky chodila,“ přiznám mu přátelsky, v duchu sebou však trhnu, protože i když se zdá, že John nemá problém se otevřít a mluvit o sobě, o mně to neplatí a nikdy neplatilo. „Možná by se mi teď pár sezení zas hodilo.“


    Pokud ho zajímá, proč jsem předtím potřebovala terapii, naštěstí se nevyptává a místo toho zachová odlehčený a škádlivý postoj. „Možná by ti to pomohlo s tvým záchvatem paranoie.“ Spiklenecky na mě mrkne.


    Když si prostředníkem otřu koutek oka, John se tiše uchechtne. Očividně má sám ze sebe radost. Nakonec se uklidní a s novým zájmem na mě pohlédne. „Vážně tě překvapuje, že máme stejný vkus na restaurace?“


    „Jak to myslíš?“


    Svraští tmavá obočí. „Co to bylo ten večer, kdy jsme se potkali v supermarketu? Měli jsme v košíku oba skoro totéž.“


    „Všimla jsem si,“ přiznám zneklidněně. „Bylo to zvláštní.“


    „Bylo to kurevsky divný.“


    Vyrazíme po chodníku. Nevím, kam jdeme ani proč jsme spolu vykročili, avšak nezastavím se. John se mi drží tak blízko, že by se mě mohl dotknout, oči však upírá přímo před sebe. „Původně jsem myslel, že mě sleduješ.“


    Zasměju se. „Myslela jsem si totéž o tobě.“


    „To vím. Pořád jsi na mě zírala očima, co slibovaly, že jestli se na tebe jenom na vteřinu podívám, vydloubneš mi oči.“


    „Pro většinu žen je takový pohled první způsob obrany.“


    Pokrčí rameny. „Žádná jiná se na mě takhle nikdy nedívala.“


    „Protože jsi slavný Jax Blackwood?“ Dobírám si ho jen napůl.


    „No… jo.“ Zelené oči se mu za brýlemi lesknou. „Proč se na mě díváš, jako bych se za to měl omluvit?“


    „Mohl bys být aspoň trochu skromnější.“


    „Nevím jak.“ Zase se na mě přidrzle usměje. Kráčí zlehka a sebevědomě. „Kdo je ten Bradley?“


    Očividně toho slyšel až moc. Nadzvednu bradu. „To ti může být jedno.“


    John pokrčí jedním velkým ramenem. „Nechtěně jsem vás slyšel –“


    „Když jsi za námi číhal?“


    „Když jsem zrovna psal textovku a vy jste se objevili přímo přede mnou,“ ohradí se. „Vůbec jste si nevšimli, že tam jsem.“


    „Omlouvám se, že jsem se nerozhlížela a nehledala tě.“


    Můj sarkasmus nebere na vědomí a dloubne do mě paží. „Odpuštěno.“


    „Panebože!“


    John se zasměje, tiše, melodicky a až příliš spokojeně. „Bože, tobě je snadný pocuchat peří.“


    „Začínám si říkat, že tě to možná i baví.“


    Skloní se ke mně, až mě na kůži zalechtá jeho dech. „A moc.“


    Přes ramena a po hrudi mě zamrazí. K mému zděšení mi ztuhnou bradavky a mám co dělat, abych udržela klidný krok. A teď vážně, jak to ten chlap dělá? Jak na mě dokáže takhle působit jen několika málo slovy a hřejivým tenorem svého hlasu?


    Na křižovatce se zastavíme. Před námi je obrovská louže, jakých se všude poté, co roztál sníh, objevily mraky. Tahle je tmavá a hluboká, plná špinavého ledu a odpadků. Zaváhám a rozhlédnu se, abych zjistila, jak ji obejít, když mě John náhle chytí za zápěstí.


    V jeho dlouhých prstech působí moje zápěstí malé a křehké. Když zaváhám a zůstanu na něj zírat, jen se na mě zazubí a oči se mu uličnicky zalesknou.


    „Co –“ Vyjeknu, když se skloní a zvedne mě do náruče.


    „Neházej sebou,“ varuje mě, šlápne přímo do ledové louže a přenese mě přes ulici. „Nelíbilo by se ti, kdybych tě pustil.“


    Je horký a navzdory štíhlé postavě očividně silný jako býk. Obejmu ho kolem krku, ne abych nespadla, ale protože si nemůžu pomoct. „Jsi blázen.“


    Takhle zblízka si všimnu, že má v zelených očích tmavě modré flíčky.


    „Jsem kavalír,“ namítne. „A teď vážně, zapiš to do kroniky, protože je to pro mě poprvé.“


    Dech mu voní po melounových bonbónech, které v restauraci po jídle rozdávají. Musím si vědomě zabránit, abych se k němu nepřivinula a neukradla si další polibek, jenom abych zjistila, jestli stejně dobře i chutná. Nezabráním si však cítit dotek jeho ruky na nahém stehně nebo jeho druhou ruku na žebrech těsně pod křivkou ňadra. Je toho na mě moc a je příliš blízko.


    Nedívá se, kam jde, hledí na mě stejně jako já na něj. John Blackwood připomíná herce ze zlatých časů Hollywoodu – má rysy výrazné postavy, ne hladké a dokonalé. Vysoký nos má trochu příliš dlouhý, tmavá obočí mírně široká, čelisti ostré a bradu naprosto zatvrzelou. Rty má však měkké a plné.


    Pohne rty a já si uvědomím, že na ně zírám a že on mě při tom přistihl.


    Zahoří mi obličej a odvrátím se. Předstírám, že si prohlížím ulici. „Mohli jsme tu louži obejít.“


    Pochybuju, že jsem ho obalamutila.


    „To by trvalo moc dlouho a takhle tě aspoň můžu nést.“ Zas na mě tak rozpustile mrkne.


    Netuším, proč by to chtěl dělat, a bojím se zeptat. Nechat se jím nést je už tak dost zvláštní. A příjemné. Až moc příjemné. Představuju si, že by mě odteď nosil úplně všude. John Blackwood, můj nový způsob dopravy.


    „Naposledy mě někdo nesl, když mi bylo deset,“ přiznám tiše.


    Zpomalí a zadívá se na mě. Jeho pohled mě hřeje na kůži. Na rtech mu pohrává úsměv. „Zlato, s těma velkýma očima jak panenka a pihami fakt někdy vypadáš jako dítě.“


    Podrážděně zafuním a zavrtím se. Sevře mě ještě pevněji a zadívá se mi na ňadra. Zeširoka se usměje. „Jsi ale dospělá žena, že, Knoflíčku Stello?“


    „Hned mě pusť,“ vyštěknu podrážděně. „Je mi jedno, že budu mít mokré nohy. Takové poznámky poslouchat nebudu –“


    Náhle mě postaví na zem, až ze sebe vyrazím neelegantní: „Uch!“


    „A je to,“ oznámí spokojeně. „Už jsi v bezpečí na souši.“


    Upravím si halenku. „Blbečku.“


    Uchechtne se, očividně sám se sebou spokojený. „Tebe je snadný štvát.“


    „Jsi jediný člověk na světě, který mě štve.“


    To však není tak docela pravda. Štve mě jen čas od času. Povětšinou je překvapivě okouzlující.


    John si přejede špičkou jazyka po zubech. „To mám ale štěstí.“


    Zní to od něj, jako by tomu upřímně věřil. Pousměju se. Je mokrý až po kotníky a bílé plátěnky má teď ošklivě šedé. Určitě to není příjemné. A udělal to pro mě. Nejen že je okouzlující, ale taky laskavý.


    Stojíme u vchodu do metra. Pohlédnu ke dveřím. „Vyrazím domů.“ Chci se zeptat, jestli tam jede taky, ale neudělám to.


    John se ohlédne opačným směrem. „Zajdu tamhle do obchodu s kytarami.“


    Kdyby tam neukázal, ani bych si obchodu nevšimla. Nemá ceduli a skleněná výloha je špinavá a polepená plakáty koncertů.


    „Aha, no… Tak dobře pořiď.“ Znamení, že bych měla jít. Nepohnu se.


    Ani on ne.


    Díváme se na sebe.


    Kousne se do spodního rtu. „Chceš se přidat?“


    Udělá mi tím obrovskou radost. Klidni se, holka. Odolej. Nelez za ním jak štěně.


    Moje pusa to nepochopí, protože se otevře a promluví dřív, než jí v tom stihnu zabránit. „Jo, jasně.“


    


    


    John


    


    Co to tu se Stellou dělám?


    Sám nevím. Teda jo, vím, že jsem jí navrhl, ať se mnou jde do mého nejoblíbenějšího newyorského obchodu s kytarami. Akorát že netuším proč.


    Lháři. Víš proč. Líbí se ti.


    Sakra. Jo, líbí. Umí mě rozesmát a je jednoduše zvláštní. V dobrém slova smyslu. Jako kresby od Eschera, podivná a trochu matoucí, ale zároveň od ní nechcete odtrhnout oči, protože pokaždé objevíte něco nového. Co má k sakru s tím Bradleym? Proč mám takový špatný pocit, že odpověď se mi nebude líbit?


    Zavrtím nad sebou hlavou a společně se vydáme k obchodu. Stejně mi do toho nic není. Nejsme ani přátelé, jenom sousedi, kteří se spolu hádají a flirtují. Přesto mě instinkt donutí položit Stelle ruku na záda. I přes oblečení cítím její horko.


    Na sobě má dlouhou bílou halenku a obepnutý černý svetr a černou skládanou sukni, v které vypadá jako sexy školačka. Pekelně se mi to zamlouvá. Možná až moc. Stella je sice drobná, ale nohy má silné a plné. Bože, a má světle šedé podkolenky. Fakt má podkolenky. Tuší vůbec, co to s chlapem umí udělat?


    Hned si vybavím roky na škole v Anglii, kde mým úkolem číslo jedna bylo dostat se holkám do kalhotek. Bez přemýšlení jí sjedu rukou po úzkých zádech a Stella se zachvěje. Pták mi ožije a probudí se z dlouhého spánku.


    To není dobře. Můj penis je v domácím vězení.


    Ruku hned spustím.


    Sam sedí jako vždycky v omláceném červeném koženém křesle u okna. Obklopený kytarami visícími na zdech, opřenými o stojany i schovanými v pouzdrech působí skoro jako pastevec pečující o své stádo hudebních nástrojů. Nevzhlédne od posledního čísla Guitarist a poklidně popíjí z hrnku, v němž, jak vím, má bylinkový čaj.


    „Jaxi,“ pozdraví a otočí stránku. „Říkal jsem si, kdy se tu ukážeš.“


    „Vypadáš odpočatě, Same.“ Pravda je, že Sam jako by z oka vypadl zesnulému legendárnímu B. B. Kingovi. Talentovaný je skoro jako sám velký mistr. Sam však hraje pro sebe, ne pro obecenstvo. „Něco tu pro tebe mám.“


    Odloží časopis. „Nejdřív mě představ tady té milé dámě.“


    Zrovna jsem se to chystal udělat, krucinál. Ukážu na Stellu, která postává u dveří a vykulenýma očima se rozhlíží po tom organizovaném chaosu. „Stella Greyová. A tohle je Sam Absolom.“


    Sam vstane. „Jakpak se máte, slečno Greyová?“


    Potřese si s ním. „Moc dobře, pane Absolome.“


    „Pchá. Jsem Sam. Nevím, proč měl Jax potřebu z toho dělat nějakou formální záležitost.“


    Stella se usměje a v tu chvíli si uvědomím, že se usmívá skoro pořád. Ne protože by se k tomu nutila, ale protože to má v povaze. Pro člověka jako já, který často sklouzává do temnoty, září její vřelost jako maják. Přistoupím k ní. „Byl jsem jenom zdvořilý.“


    Sam nad tím pouze mávne rukou. „Tak mi ukaž, co máš.“


    Rozkazovačný páprda. Toho chlapa miluju. „Na.“ Vytáhnu z kapsy pytlíček s trsátky. Na všech je zezadu otisk mého palce. „Jak jsem slíbil.“


    Sam si je ode mě vděčně vezme a schová pytlíček pod pult. „Hodně mladých se tu po nich ptá.“


    Právě proto to dělám. Vzpomínám si, jak jsem do tohoto obchodu přišel poprvé. Sam mi dovolil dotknout se jedné z rozmlácených kytar Kurta Cobaina, která v krásném rámu čekala, až si pro ni přijde bohatý zákazník. Připadalo mi, jako bych se právě dotkl nesmrtelnosti. Doteď si tak občas připadám. Jednoho dne ze mě zbyde jen prach a kosti, ale moje hudba bude žít dál.


    Sam uchopí Stellu za loket a provede ji po místnosti. Ukazuje jí různé kytary a seznamuje ji se zápory i klady každé z nich.


    Stella ho poslouchá s vykulenýma očima a pootevřenými růžovými rty. „Všechny jsou nádherné.“


    „To tedy jsou.“ Sam přejede sukovitými prsty po nádherné křivce kytary Gibson Acoustic Hummingbird. „Která se vám líbí nejvíc?“


    „No…“ Stella rozpaží a zatočí se kolem dokola. „Všechny.“


    Sam se rozesměje. Okouzlila ho. Parchanta jednoho. „Hrála jste někdy na kytaru?“


    To by mě taky zajímalo.


    Stella se krásně začervená. „Jednou jsem to zkusila. Stydím se to přiznat, ale prsty mě od strun moc bolely, tak jsem toho nechala.“


    Kdyby to řekla komukoli jinému, nejspíš by si vyslechla přednášku o tom, že je potřeba vytrvat a dřít i přes bolest, ale staroch Sam jen chápavě přikývne. „Musíte být do hraní zapálená, jinak to nejde.“


    Je to zvláštní, ale jako by Stella věděla, o čem to Sam mluví. „Občas to tak bývá.“


    „Proč jsi to chtěla zkusit?“ zeptám se, protože nedokážu dál mlčet. Oba sebou trhnou, jako by úplně zapomněli, že tu jsem.


    Stella se narovná a nakrčí zakulacený nosík. Zaváhá.


    „Mohla za to písnička?“ vyzvídám. „Nebo muzikant, kterého obdivuješ?“ Třeba já? Člověk může doufat.


    „Budeš se smát,“ varuje mě a obezřetně si mě měří, jako bych se snad po ní chystal každou chvíli vrhnout.


    „Nebudu se smát.“ Poškrábu se po strništi na bradě. „Teda, možná jo.“


    Stella mě zpraží pohledem, Sam se do toho však vloží. „Tady nikdo nikoho nesoudí za jeho hudební vkus.“


    „Jax ano,“ namítne Stella rozmrzele. Je zvláštní slyšet od ní můj profesní pseudonym. Vlastně to už ani profesní pseudonym není. Všichni mi říkají Jaxi. Johne mě oslovují jenom kluci a Brenna, když jsou na mě naštvaní. Jsem Jaxem tak dlouho, až mi John skoro ani nepřipadá jako moje jméno. Z důvodů, kterým sám pořádně nerozumím, se mi ale líbí slyšet to jméno od ní.


    „Jax musí být snob,“ namítne Sam a přeruší tak moje myšlenky. „Je totiž Angličan.“


    „To je znak kvality,“ zavtipkuju. „Tak už nám to svoje temné tajemství prozraď, Knoflíčku Stello.“ Chci je znát všechny. Cože? Proč? Proč mi na tom vůbec záleží?


    Stella, která si nevšimne, že se zmateně mračím, si povzdechne. „Tak dobře. Bylo mi šestnáct a jela jsem s kamarády na předpremiéru Pulp Fiction do jednoho z těch velkých multikin.“ Zpozorním, na rtech úsměv, protože už vím, co se chystá říct. Roztomile se červená. „A v tom filmu zazněla kytarová skladba od –“


    „Dicka Dalea,“ dopovíme se Samem naráz.


    „‚Misirlou‘.“ Přitisknu si dlaň na srdce. „Geniální klasika.“


    Stelle se, zdá se, ulevilo, že jí ten výběr schvalujeme. Musím ale přiznat, že kdyby vytáhla nějakou tuctovku, neřekl bych ani popel. Sice si ji rád dobírám, Sam má však pravdu – tady nikdo nikoho nesoudí.


    „Ta skladba byla tak rychlá a svobodná,“ povzdechne si Stella. „Chtěla jsem tu svobodu cítit.“


    Proč ji chtěla cítit? Proč má v očích při těch slovech stíny? Bezmyšlenkovitě se poškrábu na hrudi tam, kde se mi horká kůže náhle nepříjemně napíná. Zájem o tuhle ženu se mi vymyká z rukou. Jsem klidný, rozvážný, ledový, nepřístupný a osamělý.


    Blbost, které ani sám nevěřím.


    „Není ti nic?“ zeptá se Stella, která mě pozoruje, jako by toho viděla příliš.


    „Ne, v pohodě.“ Zamračím se a doufám, že mi dá pokoj. „Proč?“


    Pokrčí rameny. „Tváříš se, jako by tě bolel žaludek.“ Sam se uchechtne a Stella se usměje jak ztělesněná nevinnost. „Chtěla jsem ti nabídnout pastilky na překyselení.“


    „Milé,“ ucedím. „Můj žaludek je klidný jak spící nemluvně, Knoflíčku. Jestli ale začne vyvádět, hned ti dám vědět.“


    Pevně stiskne rty. Nevím, jestli se snaží nerozesmát, nebo ji štvu. Nejspíš obojí.


    Prolomím ticho a otočím se k Samovi. „Máš struny?“ Málem jsem zapomněl, proč jsem sem vůbec přišel.


    „Jistě.“ Zamíří do skladu a nechá nás tu se Stellou o samotě.


    „Sam je skvělý,“ prohlásí Stella. „Zeptám se ho, jestli by chtěl být na mojí sendvičové pochůzce.“


    „Sendvičové pochůzce?“


    Stella si začne prohlížet pedály od Whammy na pultu. „Někteří obchodníci neradi odcházejí ze svých prodejen na oběd, tak jim nosím sendviče.“


    Vím, že na ni zírám. Nemůžu si pomoct. Ještě nikdy jsem nikoho podobného nepotkal. Nikdy jsem nepoznal nikoho tak odhodlaného pomáhat ostatním s takovými jednoduchými věcmi.


    „Kdo jsi?“


    Zamračí se, jako bych se zbláznil. Začínám si myslet, že jsem se asi zbláznil do ní.


    „Jsem Stella Greyová,“ vysvětlí prostě.


    Zavrtím hlavou a zaraženě na ni pohlédnu. „Jsi pozoruhodná, víš to?“


    Začervená se. „Copak to nejsou všechny ženy?“


    „Ne jako ty.“ Aspoň ne pro mě a ne zdaleka. Ženy miluju. Obdivuju jejich sílu a chytrost, žádná z nich mě ale nefascinuje jako Stella. Klidně bych vydržel čekat celý den na to, co mi zase poví. Hlas v hlavě mě varuje, že by mi to mělo dělat starosti, nevšímám si ho však a místo toho se dívám, jak se červená. Její tváře získají krásný odstín mezi růžovou a červenou.


    Sam se vrátí zezadu s černobílou Fender Stratocasterkou z roku 1976 s javorovým krkem. „Něco pro tebe mám. David se zmínil, že ses po ní ptal.“


    „Panebože,“ vydechnu. „Řekni mi, že tu mluvíš o tom samým Davidovi, co myslím.“


    „Si piš.“ Sam mi podá kytaru. „Zezadu ji podepsal.“


    Nekecá, vážně je na zadní straně autogram přímo pro mě.


    Stella nás pozoruje vykulenýma očima. Očividně vůbec nic nechápe. „Kdo je David?“


    Uchopím širokou kytaru a posadím si ji na klín. „Znáš ho jako kytaristu z U2. Párkrát jsme se sešli a říkali jsme si, že bysme si vyměnili kytary.“ Vyzkouším struny a trochu upravím ladění. „Myslel jsem, že jen tak kecáme, že z toho nic nebude.“ Teď to vypadá, že budu muset ze svojí sbírky vybrat nějakou krásku a poslat mu ji. Zatraceně to za to stojí.


    „Zamiloval ses?“ zeptá se mě s něžným úsměvem.


    Oplatím jí ho. „Teď je to spíš jenom chtíč. Musím ji nejdřív dobře poznat, pak teprve budu vědět, jestli se to změní v lásku.“


    Stella si pobaveně odfrkne a já zapojím kytaru do zesilovače. Tiché hučení se mi zabodne přímo do srdce. Většina lidí mě zná jako zpěváka v kapele Kill John. Když jsme s kluky skupinu založili, někdo si musel vzít na starosti písně. Měl jsem nejsilnější hlas – ačkoli Killian se nedrží pozadu a taky hodně zpívá. Mnohem důležitější ale je, že jsem měl největší ego. Žil jsem pro světla reflektorů, zatímco Killian se raději držel zpátky. Moje láska k muzice však začala u kytar a vždycky se budu považovat především za kytaristu.


    „Připravená, zlato?“ zašeptám kytaře. Brouká mi v ruce a čeká, až ji přivedu k životu. Vzhlédnu ke Stelle. „Co chceš, abych zahrál?“


    Vytřeští modré oči a růžové rty rozevře překvapením. Nejradši bych se k ní naklonil a políbil ji. Představuju si, že v jejích ústech ucítím chuť máty a čokolády. Stella se kousne do spodního rtu a já potlačím zamručení. Vrazte mi do ruky kytaru a hned začnu myslet na sex. Ty dvě věci jdou v mých očích ruku v ruce. Což je na nic, protože jak jde o sex, žiju o chlebu a vodě.


    Ledovec, chlape. Seš ledovec.


    „Některou z tvých,“ požádá a naštěstí tak přeruší tok mých zatoulaných myšlenek.


    Zavrtím hlavou. „Nechci vypadat namyšleně.“


    Stella si odfrkne. „Jsi nadaný muzikant. Hrát vlastní hudbu není namyšlenost.“


    Jak mám vysvětlit, že hrát něco vlastního mě příliš bolí? Moje hudba je mojí duší. Hrát ji tisícům bezejmenných lidí pro mě není skutečné. Hrát ji této ženě, která toho už tak viděla příliš? To už si rovnou můžu rozervat žíly.


    Pokrčím rameny. „I tak. Vyber něco jiného.“


    S nakrčeným nosem zvažuje možnosti. „Říkal jsi, že to bývala Edgeova kytara?“


    Přikývnu, vlastnímu hlasu nevěřím. Přestože nemůžu naplno obnažit svou duši, chci Stelle hrát a ukázat jí, co umím. Už mě slyšela, avšak nehrál jsem pro ni. A navíc ji to tehdy štvalo. Tentokrát to bude ryzí. Dar, i když si to sama neuvědomuje.


    „Tak bys měl zahrát něco od U2,“ navrhne.


    „Rozumné rozhodnutí. Kterou písničku?“


    Její úsměv je jako slunce zářící skrz mraky. „To nechám na tobě.“


    Sice jsem ji vybídl, aby si vybrala sama, hruď se mi však nepříjemně svírá z toho, že výběr přesto nechala na mně a věří mi, že vyberu něco dobrého. Pohladím jemnou křivku kytary. Dřevo je na omak jako hedvábí.


    Hrál jsem pro filmové hvězdy. Hrál jsem pro krále, umělce i jiné muzikanty. Ani jednou jsem nezaváhal a neměl potřebu na ně udělat dojem. Tvořit hudbu je pro mě stejně přirozené jako dýchání. A přesto jsem teď nervózní. Chci to pro Stellu udělat správně.


    Čeká, celá červená, s jiskřivýma očima a nádhernou oponou rudozlatých vlasů, které jí rámují kulatý obličej. Opravdu jsem si někdy myslel, že je obyčejná? Byl jsem zatraceně slepý.


    Celý otřesený začnu hrát první píseň, která mi přijde na mysl. Netuším, jestli ji Stella zná, avšak když vzhlédnu a spatřím ji, pohled na ni mi vezme dech. Bože, ta bázeň. Je toho na mě moc.


    Odvrátím se a snažím se soustředit na hraní, přitom se ve skutečnosti jen skrývám. Nepřestanu však. Začnu zpívat „All I Want Is You“. Je to jedna z prvních písní, které jsem se kdy naučil. Je nádherná a smutná. Vždycky jsem ji měl rád, nikdy pro mě však nic neznamenala. Nedovolím, aby pro mě teď začala něco znamenat.


    Zpívám a hraju a všechno ostatní nechávám rozplynout. Nebo se o to aspoň snažím. Někde hluboko v mysli však stále vnímám Stellu. Dívá se na mě. Slyší můj hlas i píseň mé kytary.


    A ačkoli jsem jí chtěl jen ukázat, jak nádherně umí tahle kytara hrát, vybral jsem si píseň, která je hlavně o zpěvu. V této písni se nedokážu skrýt. Zazpívat ji dobře znamená vpustit za svoje obranné zdi emoce.


    Tíha, kterou v sobě neustále nesu, se změní v něco hutnějšího, lepkavějšího, v něco horkého. Svírá mě to. Touha. Přesně tohle ten nepříjemný pocit je. Zatracená touha.


    Vložím ji do hudby. Zoufale ji chci osvobodit a vyhnat ze sebe.


    Po zádech mi stéká pot. Hrdlo mě pálí, zatímco zpívám o slibech, lásce až za hrob a přání milovat a být milován.


    Moc nad tím přemýšlím, a to není nikdy dobře. Emoce mě dusí, svírají mi hrdlo a noří se do mě. Budu zvracet. Třese se mi ruka. Následující akord vyzní slabě a hlas mi zaskřípe.


    Píseň zakončím přidušeným zvukem. Rozhostí se ticho. Cítím na sobě pohledy Stelly i Sama, čekají na vysvětlení. Na zádech mě pálí ponížení.


    Poté však Stella zatleská. Slyšet ten nadšený zvuk je pro mě takové překvapení, až zvednu hlavu.


    Zářivě se na mě usmívá. „To byla nádhera.“


    Myslí to vážně. Netuším, jak jí mohl uniknout ten naprosto mizerný závěr. Nebo ho možná nebere na vědomí. Tak jako tak mám pocit, jako by se na mě hroutily zdi. Můj ledovec praská. Potřebuju odtud. Potřebuju být sám. Samota přináší zvláštní bezpečí.


    A možná se právě proto, hned jak dokončím obchod se Samem a domluvím se s ním na tom, že mi nechá kytaru dovézt, začnu chovat jako ten největší kretén na světě, protože je to jediný způsob, jak od sebe dokážu Stellu odehnat hodně daleko.
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    Stella


    


    Asi mám v očích hvězdičky. Nemám zrcadlo, takže si tím jistá být nemůžu, ale cítím je. Vím, že na Jaxe zírám, a nemůžu si pomoct. Omráčil mě. Omráčil mě ve chvíli, kdy začal hrát.


    „Hrát“ je pro to, co dělá, hodně slabé slovo. Dotkl se prsty strun kytary, otevřel ústa a svět se změnil. Můj svět se změnil. Kdo jsem, všechny moje problémy, strachy, všechno to zmizelo a zbyl jen zvuk, hudba, emoce. Jeho emoce, hořkosladké, krásné, tesknivé.


    Bože, jeho hlas. Není okázalý ani strojený. Nemusí ani spoléhat na svou slávu, aby sdělil svůj vzkaz. Jeho hlas je hebký, medový, jako něžné pohlazení špičkami prstů po zátylku, jako hejno motýlků v mém břiše. Jax Blackwood zpívá, jako by vám prozrazoval tajemství, jehož jste hodni pouze vy.


    Když jsem ho požádala, aby vybral píseň od U2, netušila jsem, pro kterou se rozhodne. Říkala jsem si, že možná nějakou rychlou a známou. Místo toho mi zahrál milostnou píseň. Jeho verze „All I Want Is You“ je překrásná a bolestně plná zoufalé touhy. Zpívá a rve můj svět na kusy. Srdce mě bolí a musím rychle mrkat, abych zahnala slzy.


    Vůbec mě nevidí. Oči má sklopené a skryté pod vějířky řas. Hraje s lehkostí a zpívá o věčnosti.


    S každým veršem, každým akordem bořím prsty hlouběji do stehen a hrdlo se mi svírá.


    V tu chvíli ho miluju. Zcela. Bolestně. Vím, že je to jen iluze, důkaz jeho talentu. A sotva přestane, kouzlo se zlomí. To však neznamená, že jeho moc zeslábne.


    Dojde k poslednímu refrénu. Zastřeným hlasem volá svou lásku a prsty mu tančí po strunách. Hudba zní stále silněji, rychleji, naléhavěji. Ničí ho. Na obočí se mu perlí pot a koutek úst se mu chvěje.


    Natáhnu se po něm, avšak zastavím se. Nelíbilo by se mu to.


    Akordy řičí, zní teď falešně, hlas se mu láme. Poslední tón rozpačitě odezní, visí ve vzduchu a zároveň náhle končí.


    Stojí tu. Už to není Jax, ale John. Hruď se mu ztěžka zvedá a ruka se mu třese, když si jí prohrábne vlhké vlasy a zběsile se rozhlédne kolem sebe, jako by hledal únikovou cestu. Zatleskám, protože nevím, co jiného mám dělat.


    Moji pochvalu přijme úsečným pokývnutím, aniž by se na mě pořádně podíval, a odběhne dokončit obchod se Samem. Kytaru mu doručí později. Mám takový pocit, že se jí teď nechce dotýkat. Třese se, ještě když vyjdeme z obchodu na chladný vzduch.


    John se zastaví, z kapsy vytáhne falešné brýle a nasadí si je. Znovu si prohrábne vlasy, tentokrát aby si je uhladil. Zas je z něj ten sexy šprt. Strčí ruce do kapes plátěných kalhot a přátelsky se pousměje, jako by k tomu provizornímu koncertu v obchodě nikdy nedošlo. „A to byl Samův obchod kytarami.“


    Netuším, proč nechce o té neuvěřitelné ukázce svého talentu mluvit. Kdybych měla to, co on, rozhodně bych se svým nadáním netajila a celé dny a noci vyhrávala na ulici. Rozhodnu se však přistoupit na jeho hru. „Líbilo se mi tam. A Sam je taky fajn.“ Zapomněla jsem se Sama zeptat na sendviče. Vrátím se sem později.


    „Je to dobrý chlap. Během let pracoval s celou řadou muzikantů.“


    Zní to sice nenuceně, u koutků rtů je však pobledlý a jeho chůze postrádá obvyklou eleganci.


    Chvíli jdeme mlčky. Ticho není nepříjemné, jen nevím, co přesně je špatně. Stydí se snad? Jak by mohl? Je přece rocková hvězda. Vystupovat je doslova jeho povolání. Obvykle umím v lidech dobře číst a vím, jak zařídit, aby se cítili dobře. Pro Kristovy rány, jsem přece profesionálka! Teď však nedokážu vymyslet jediné slovo, kterým bych přispěla ke konverzaci.


    John do mě dloubne paží. „Zpátky k Barrymu.“


    „Barrymu?“ Zamračím se. „Myslíš Barryho Whitea? Barryho Manilowa?“


    Uchechtne se. „Tohle jsou první Barryové, kteří tě napadnou?“


    „Tebe snad při rozhovoru o hudbě a Barrym napadají ještě nějací jiní Barryové?“


    Pokrčí rameny. „Asi bych zmínil Barryho Gibba nebo Barryho Bondse.“


    „Tyhle dva neznám.“


    „Muzikant a baseballista – a vážně mě fyzicky bolí, že ti jejich jména nic neříkají. Ale ne, o žádném slavném Barrym nemluvím. Myslel jsem toho chlapa, s kterým jsi byla na rande. To pako, co vypadal jak pojistný matematik.“


    „Bradley a je forenzní účetní.“


    „Cha. Byl jsem blízko.“


    „Na to si vzpomenu, až tě jednoho dne představím jako basáka a zpěváka ze sboru.“


    Znovu do mě dloubne. „Nějaká nabručená. A to jsem kvůli tobě šlápl do louže.“


    Pousměju se, nic na to však neřeknu. Zas tak snadno se nedám.


    Podrážděně zamručí. „Přestaň tu otázku zamlouvat, Knoflíčku.“


    „Ty ses na něco ptal? Asi jsem to ze samého vzrušení z Barryho přeslechla.“


    „Ptal jsem se.“


    „Opravdu? Já jsem slyšela jenom ‚Zpátky k Barrymu.‘“


    Úplně cítím, jak obrací oči v sloup, přestože hledím přímo před sebe.


    „Drzounko,“ zamumlá. Odkašle si a promluví s ostrým britským přízvukem, který by mohl směle konkurovat přízvuku pana Scotta. „Slečno Greyová, měl jsem v úmyslu se vás optat, jaká je povaha vašeho vztahu s forenzním účetním Bradleym?“


    Rozesměju se. „Teď mluvíš jak nějaký profesor.“


    V širokém úsměvu blýskne bílými zuby. „Po pravdě jsem předváděl svého otce. Většinou se tomu snažím vyhýbat, ale někdy to nejde.“ Kývne bradou mým směrem. „Tak jak? Odpověz na otázku.“


    „Dobře… Bez komentáře.“


    John se zastaví a v čirém pobouření na mě zůstane zírat s bradou až na zemi. „To nejde!“


    „Jasně že jde,“ prohodím přes rameno. „Nic ti do toho není.“


    Znovu vykročí a dvěma dlouhými kroky mě dožene. „No tak, fakt mi to nepovíš, Stello? Bradley vykládal, že stojíš za každou penci. A nebyl to první starý chlap, s kterým jsem tě viděl.“


    Teď se zarazím já. „Cože? Kdy? Sleduješ mě?“


    „Vidíš? To byly tři otázky,“ opáčí domýšlivě. „Vsadím se, že na ně chceš znát odpovědi, co?“


    Přistoupím až k němu a dloubnu ho do hrudi. „Mluv.“


    John mě chytí za vystrčený prst, hbitě se mnou proplete ruku a přitáhne si mě blízko k tělu. Klouby se otřu o pevnou zeď jeho břišáků a po stehnech mi vyjede žár. Celá rudá se mu vytrhnu, domýšlivý úsměv mu tím však z obličeje nesetřu.


    „Před dvěma dny. V Madison Square Park. Jedla jsi v Shake Shacku s jedním postarším nervózním týpkem a většinu času jsi mluvila ty, musím dodat.“


    On mě viděl s Toddem? A já si ničeho nevšimla?


    Začervenám se rozpaky. „Panebože, ty mě vážně špehuješ. Děláš si srandu, Johne?“


    Přimhouří oči. „Tak hele, seděl jsem dva stoly od vás, všímal si svého a věnoval se kávovému shakeu. Abys věděla, jsi docela hlasitá.“


    „A cos tam sakra dělal ve stejnou dobu jako já? A dneska totéž? Podle mě je to podezřelé.“


    „Zas tak moc si věřit nemusíš.“ Líně mávne rukou. „Přiznávám, že na sebe máme fakt divný štěstí, a věř mi, i mně to připadá zvláštní, ale nešpehuju tě. Mám na práci lepší věci.“


    „Třeba jíst sám?“ Svých slov lituju, sotva je vypustím z pusy.


    John na ně ani nijak nezareaguje, což je o to horší. Uzavře se a zvážní.


    „Ano, jako třeba jíst sám,“ odpoví sevřeným hlasem, avšak bez jakéhokoli hněvu. Dává tím jasně najevo svůj postoj, že jíst o samotě je pro něj lepší možnost než dělat cokoli se mnou.


    V duchu sebou trhnu, na druhou stranu jsem se k němu nechovala zrovna hezky. „Omlouvám se, nechtěla jsem –“


    „Ale chtěla,“ skočí mi do řeči teď už odlehčenějším tónem a rty mu přitom cukají, jako by bojoval s úsměvem. Uvědomím si, že John nikomu nic nezazlívá. Hodně lidí tvrdí, že hází křivdy za hlavu, jen málo z nich to však skutečně dělá. Ani já mezi ně zrovna nepatřím.


    „Nechtěla jsem tě urazit,“ vysvětlím. „I já jím o samotě.“


    „Kdy?“ zeptá se a podezíravě si mě změří zelenýma očima. „Protože jsem zatím viděl něco jiného.“


    „To, že jsi mě viděl s dvěma muži, neznamená, že nikdy nejím sama.“


    John se na mě zadívá, jako bych kecala. Taky že kecám.


    „Tak jsem možná na starší muže. A co?“


    Odfrkne si. „Na starší muže, kteří mají peníze a dobře platí.“


    Do prkýnka. Stehna se mi třesou nutkáním utéct. Pevně je zatnu. „Něco naznačuješ?“


    John se rozhlédne ulicí a nakloní se ke mně. Do ucha mi dolehne jeho příjemný hluboký hlas. „Děláš eskort?“


    Jako by mi vrazil facku. Zalapám po dechu a odtáhnu se. Připadám si podivně obnažená. Tak proto si se mnou povídá? Z morbidní zvědavosti kvůli tomu, čím se asi tak živím? Hvězdičky v mých očích? Jsou ty tam. Jakýkoli pocit štěstí, který jsem při pomyšlení na svého nového souseda cítila? Skončil v plamenech.


    John se na mě dívá a vraští přitom obočí. Nepůsobí však kajícně, jen netrpělivě.


    „Opravdu ses právě zeptal, jestli jsem šlapka?“ Můj hlas se nese ulicí a muž, který tu momentálně venčí psa, se k nám otočí.


    John si ničeho nevšímá, hledí jen na mě. „Ne šlapka, ale eskortní pracovnice. Se svými klienty nespí. Jen s těmi, které si samy vyberou.“


    Kosti se mi třesou vztekem. „Já… Ty… Já.“


    „Ty a já…“ Mávne rukou. „Tak už to vyklop, Stelli.“


    „Jsi se vycpat, kreténe.“


    John se zamračí a tváře mu zrudnou. „Nemusíš mi nadávat.“


    „Že nemusím?“ Teď už se skoro dusím šokem. „Že nemusím? Právě jsi mě obvinil, že jsem prostitutka.“ A co je na tom nejhorší? Stydím se. Přitom k tomu nemám sebemenší důvod. Ani jediný. Nejsem eskortní pracovnice, a i kdybych byla, jednalo by se o moji osobní záležitost, do které by mu nic nebylo. Svými slovy mě však tak jako tak ranil.


    „Nebyla bys první. Je to nejstarší řemeslo na světě,“ namítne, jako by mi snad oznamoval něco, co nevím.


    Narovnám se. „Víš co? Skončili jsme.“


    Otočím se a odpochoduju pryč.


    Jasně že ten blbeček vyrazí za mnou.


    „No tak. Co si mám myslet?“ Divoce zamává rukou. „Scházíš se se starými páprdy, kteří tvrdí, že jim stojíš za každou penci, a domlouvají si s tebou další kolo.“


    Přidám do kroku. „Třeba je učím plést!“


    „Jehlice jsem teda nikde neviděl.“


    „Nepokoušej mě. Ještě bych ti je mohla někam strčit.“


    „Rajcovní, ale nevysvětluje to, co děláš s těmi chlápky.“


    „Třeba je učím jógu. Nebo tancovat. Cokoli.“ Aniž bych se zastavila, zamračím se na Johna. „Cokoli je totiž lepší než spát s nimi za prachy!“


    Zrudne ještě víc. „Ježiš, klidni se. Chápu. S nikým za prachy nespíš.“


    Odfrknu si a odstrčím ho z cesty. Nebo se o to aspoň pokusím, ten blbec je totiž příliš silný a ani se nehne.


    „Přestaň mě sledovat,“ syknu a zamířím do metra.


    „Bydlíme ve stejném domě.“


    Zastavím se, stejně jako on. Je tak vysoký, že mi blokuje výhled na zastřenou bílou oblohu, a zmateně na mě shlíží.


    „Teď dobře poslouchej, blbečku.“ Na důraz ho praštím do břicha. Jako bych udeřila horkou zeď. „Když říkám, že jsme spolu skončili, tak jsme spolu skončili!“ S každým slovem do něj dloubnu. „Nemluv se mnou. Ani se na mě nedívej. Zapomeň, že mě znáš.“


    Jeho výraz by se dal popsat jenom jako trucující chlap. Vystrčí přitom spodní ret. Nejradši bych ho do něj kousla. Bohužel se nemůžu rozhodnout, jestli to chci udělat spíš v tom sexy, nebo zlomyslném – teď pocítíš můj hněv – slova smyslu. Možná že obojí.


    Nakonec promluví klidným, zamyšleným hlasem. „Myslím, že bychom se k tomu měli vrátit, až nebudeš mít sto chutí mi urvat péro nebo strkat jehlice na jistá místa.“


    „Tak to se načekáš.“ S těmi slovy mávnutím přivolám blížící se taxi. Doběhnu k němu a nastoupím. John mě jen mlčky pozoruje. Když se natáhnu po dveřích, abych za sebou zavřela, ještě ho zpražím pohledem. „Jo, a ‚Open Shelter‘ je přeslazená a namistrovaná písnička.“


    Pobouřeně vytřeští oči. Takovou kritiku jedné z ikonických skladeb Kill Johna ode mě nečekal. Nejradši bych se usmála. Zabouchnu dveře, slyším však Johnovu odpověď: „Tohle bylo pod pás, zlodějko mátovky!“


    


    


    John


    


    Protože sex není na pořadu dne, zbývá mi jediný způsob, jak ze sebe dostat energii. Cvičení. Dlouhé. Netvrdím, že mě baví stejně jako sex. Kdyby jo, bylo by to vlastně docela smutné. Cvičení mi ale pomáhá se soustředit a působí příjemnou bolest. Fyzická námaha přináší podobný rauš jako sex nebo vystupování na pódiu. Naneštěstí je to jen slabý odvar, stejně si ale za ním jdu.


    Dneska jsem vyrazil běhat se Scottiem. Asi před rokem mě nadchl pro běh a ukázal mi radosti, jaké tenhle zvláštní druh mučení přináší. Ten rauš za to ale stojí.


    Plíce mě příjemně pálí a tělo mám po běhu v parku u řeky Hudson zahřáté a uvolněné. Když jsme spolu začali běhat, Scottie mi dal pokaždé zabrat. Táhl jsem se za ním se smrtí na jazyku, zatímco on se skoro ani nezapotil. Teď se karta obrátila. Scottie se plahočí za mnou celý rudý a obvykle podrážděný výraz má ještě nerudnější.


    Co se stal otcem – a pořád se mi nechce věřit, že se z pana Ledového stal pan Máma – nemá Scottie moc času. Především se stará o své dítě, kterému se věnuje se stejným zápalem jako své práci a kapele. Kdykoli mluví o svém potomkovi, září u toho radostí. V životě jsem nic takového neviděl a po pravdě trochu Scottiemu závidím, ačkoli ne zas tak moc, protože ten chlap má pod očima kruhy velikosti Saturnových prstenců.


    „No tak, taťko,“ zavtipkuju a zpomalím, aby mě dohnal. „Chceš, aby ti narostl pivní pupek?“


    „Jdi se vycpat,“ ucedí.


    Zazubím se. Odplata je krásná věc. „To nemůžu. Proto taky teď běháme.“


    „Proto ty běháš,“ ucedí mezi nádechy. „Já běhám, protože jsem proklatý masochista.“


    „Měl jsem tě spíš za sadistu.“


    Zamračí se na mě, až se rozesměju. Hned se cítím líp.


    Scottie zakleje a otře si obočí. „Docela by mě zajímalo –“


    „Kdy tebe něco nezajímá?“


    „Říkáš, že běháš, protože nemůžeš mít sex,“ pokračuje. „Ale antibiotika bereš už dva týdny. Přece už musely zabrat.“


    Nohy mi v pravidelném rytmu dusají po zemi. „Taky zabraly. Dneska jsem byl za Sternovou a prý už jsem jak rybička.“


    „Tak proč –“


    „To, že končím s jednorázovkami, jsem myslel vážně. Nemůžu to dál riskovat. A po pravdě ani nechci. Když si představím, že bych si to zas rozdal s ženskou, kterou neznám…“ Otřesu se. „Ne, ani náhodou. Takže Jax junior bude teď v nejbližší době o chlebu a vodě.“


    Scottie zamručí. „Čekat není zas tak špatný nápad. Po pravdě když najdeš takovou, kterou doopravdy chceš, je to s ní tak proklatě nádherné, že to za ta muka stojí.“


    „Bože, hlavně na mě nechoď s tím, že ‚láska ti dává křídla‘.“


    Střelí po mně pohledem. „Kdo nadává na lásku, ten ji zatím doopravdy nezažil a mele blbosti.“


    Ušklíbnu se, avšak nijak se nezlobím. Přestože se ke mně většinu času chová jak táta, jsme stejně staří. Je jeden z mých nejlepších přátel. Ze všech mých kamarádů se s ním díky jeho klidu a asertivitě cítím nejlíp. Můžu mluvit otevřeně, přitom mi u něj neprojde žádná blbost.


    Ve světě, kde mě všichni nechávají, aby mi prošlo, cokoli chci, je pro mě jeho neústupnost učiněný dar. Ne že bych mu to někdy řekl. Scottiemu by se to příčilo.


    Běžíme mlčky. Dýchá hlasitě, ale pravidelně. Vím, že takhle by to Scottiemu vyhovovalo až do konce, že bychom ani mluvit nemuseli. Obvykle tomu i dávám přednost, v posledních dnech jsem ale neklidný. Narůstají ve mně nepříjemné pocity, které nedokážu setřást.


    Pravda je, že se potřebuju vyzpovídat. Killian, Rye nebo Whip by mi řekli, ať svoje mizerné chování hodím za hlavu, protože mě především nechtějí „rozrušit“. Nesnáším to. I když vím, že s kluky z kapely by se mi mluvilo snadněji, oslovím toho, který nic přikrášlovat nebude.


    „Zeptal jsem se Stelly, jestli dělá eskort.“


    Scottie zakopne. „Co že jsi?“


    Jeho řev se nese parkem, až několik holubů raději odletí.


    „Laskavě se ztiš,“ ucedím, aniž bych zpomalil.


    Scottie se však zastaví. Otočím se a spatřím ho, jak stojí na cestě s rukama v bok a z očí mu metají blesky. Kdybych byl Scooby, teď bych řekl: „O-ou.“


    Těžkopádně se k němu vrátím.


    Scottie promluví hlasem, z nějž zní vztek. „Mám snad slyšiny, nebo jsi opravdu právě řekl, že jsi Stellu Greyovou obvinil, že je prostitutka?“


    Promnu si zpocený zátylek. „Když to takhle podáš, zní to mnohem hůř.“


    Scottie povytáhne obočí. „Když to takhle podám? Kamaráde, jinak to podat ani nejde. Ženám se opravdu nelíbí, když jim někdo nadává do šlapek.“


    „Tak hele, myslel jsem ten typ eskortu, kdy si žena vyjde se starými dědky, zabaví je a jenom možná si to s nimi rozdá… Tak jo, i tohle zní dost hnusně.“


    Bože, pocit viny vážně nesnáším. Už tak mě tíží kvůli spoustě jiných věcí. To svinstvo se ve vás hromadí a mozek vám z něj zkratuje. V těch nejméně vhodných chvílích se vám vloudí do myšlenek a zase zmizí, nikdy ne však daleko a čeká na příležitost, aby se mohl zas ozvat.


    Pocit viny vůči Stelle je strašný. Líbí se mi. A teď mě má za parchanta. „Do prdele.“


    Scottie na mě vyčítavě ukáže prstem. „Proto jsem slečně Greyové radil, aby se ti vyhýbala. Jsi schopný říkat milým ženám vážně stupidní věci a já to pak po tobě musím uklízet.“


    „Nikdy neříkám nic stupidního.“


    „Pamatuješ si, jak hnusně ses choval k Liberty, když ji k nám Killian přivedl?“


    Trhnu sebou, protože, fajn, nedá se říct, že bych ji přivítal s otevřenou náručí. Avšak postavím se za sebe. „A co Sophie? Nebýt mě, se Sophií byste teď nebyli spolu. Protože k ní ses hnusně choval ty.“


    Jako obvykle nasadí Scottie při zmínce o své ženě méně děsivý a mnohem přihlouplejší výraz.


    „To ti uznám,“ přizná, a vmžiku se zas tváří stejně děsivě. „Víš, čím se živí?“


    Dojdu k němu. „Ty snad ano?“


    „Naznačuješ tím, že jsem si každého kandidáta pečlivě neprověřil, než jsem z nich vybral toho, komu svěřím přístupové kódy k domovu Killiana a Liberty?“


    Takhle to vyzní, jako by to snad byl zločin století. Mávnu nad tou absurdností rukou. „Což znamená, že to víš.“


    Scottie přimhouří oči. „Ale ty ne.“


    Sakra. Zatraceně. Sakra.


    „Scottie…“


    Nasadí zlý úsměv. „Je mi líto, kamaráde, ale nic mi do toho není.“


    „V jednom kuse strkáš ten svůj frňák do věcí, do kterých ti nic není. Tak to vyklop.“


    „Ne. Pokud si slečna Greyová nepřeje, abys to věděl, pak ti to nepovím.“


    „Gabrieli Scotte…“


    Odfrkne si. „Oslovovat mě plným jménem ti k ničemu nebude, Johne.“


    Přísahám, že ho jednoho dne uškrtím. A pak ho zabiju. Přeperu ho. Posiluju, zatímco on se každý večer stará o svého prcka. „Fajn, klidně se chovej jak vůl.“


    „Spíš to vypadá, že ses jako vůl choval ty.“ S těmi slovy se zas rozběhne.


    Bez potíží ho doběhnu. „Nemyslel jsem to tak. Chci to vědět z dobrého důvodu.“


    „A tím je?“


    Sakra. Nechci mu to říct. Nechci to přiznat ani sám sobě. „Stella je… Není bezpečné, aby se scházela s cizími muži. Někdo z nich by jí mohl ublížit.“


    Scottie si odfrkne hlasitěji než kdy dřív. „Máš druhý pokus.“


    „Protože jsem vlezlej?“ Vyzní to jako otázka. Trhnu sebou.


    Scottie se na mě úkosem zadívá. „To vím, ale pochybuju, že je to ten pravý důvod.“


    „Tak jo, jsem blbec, jasný?“


    Ne že by se mnou nesouhlasil.


    „Naprav to, Jaxi.“ Zamračí se na cestu před námi. „Myslím to smrtelně vážně. Stella Greyová je milá dívka…“


    Odfrknu si. Hlasitě.


    „Která si zaslouží úctu.“


    „Jo, no, právě teď se k ní nesmím ani přiblížit. Má sto chutí mi urvat péro a předhodit ho Stevensovi na hraní.“


    Scottie zvlní rty. „Tak na to bych si koupil lístek do první řady.“


    Mám vážně skvělý kámoše.


    


    


    


    


    


    

  


  
    9. kapitola


    


    


    


    


    


    


    Stella


    


    Občas uvažuju, jestli jsou na světě lidé, kteří si upřímně užívají večírky. Určitě ano, jinak by lidé žádné párty nepořádali. Na každém večírku, kterého jsem se účastnila, však po čase převládne určité zoufalství. Jako by se všichni urputně snažili ostatní přesvědčit, že se dobře baví, přestože v duchu odpočítávají minuty do chvíle, kdy budou moct konečně odejít.


    Možná jsou takové jen večírky tady v New Yorku, kterých se účastním. Často na ně chodím kvůli práci. Jsou přehlídkou aktivního voyeurismu. Připadá mi, že lidi tu mají větší zájem pozorovat ostatní než konverzovat. Právě proto raději chodím na společenské večeře, kde si můžu povídat a cpát se dobrým jídlem.


    Bohužel teď trčím čtyřicet pater nad zemí na večírku ve střešním bytě obklopená lidmi, kteří působí, jako by měli rozsvíceno, ale nikdo nebyl doma. A nemůžu setřást pocit, že jsme jen herci na pódiu.


    „Není divu, že jsi mě požádal, abych šla jako tvůj doprovod,“ zašeptám Richardovi, když se zastavíme u baru u fixního okna. „Kdybys tu musel korzovat sám, asi by ses za chvíli zbláznil.“


    Richard se uchechtne a přitáhne si mě k sobě. „Znáš mě dobře, růžičko.“


    Francouz připomíná staršího šedovlasého Idrise Elbu. Je jeden z nejžádanějších šéfkuchařů na Manhattanu. Mohl by jako svůj doprovod pozvat kteroukoli ženu, brzy po našem seznámení jsem však zjistila, že mimo kuchyni je velmi stydlivý a randění nesnáší. Jako u většiny lidí to však neznamená, že není osamělý. A v takových případech přicházím na scénu já. Můžu Richardovi nabídnout společnost bez závazků, které ho dusí.


    Občas mi Richard navrhne, abych za ním přišla k němu domů a dívala se s ním na televizi nebo film. Je to jednoduchá činnost, které se moc často nevěnuje, ale již nutně potřebuje. Někdy ho doprovázím na společenské akce, kterých se musí účastnit, aby udržel kontakty, s lidmi se však bavit nechce. V současné době ho už považuju za skutečného kamaráda, Richard však stále trvá na tom, že mi můj čas zaplatí.


    Vysvětluje to tím, že mu nepřipadá správné, aby si zabíral můj čas, přesto mě to trochu štve. Díky své práci jsem poznala celou řadu „kamarádů“, avšak ani jediného, který by byl skutečný přítel.


    Skoro každý den se scházím s lidmi, dávám jim pocit, že je má někdo rád, dávám jim pocit štěstí, a přesto si náhle připadám jako ten nejosamělejší člověk v New Yorku.


    Rychle to setřesu, zářivě se na Richarda usměju a přijmu flétnu se šampaňským, kterou mi nabízí.


    Zeptám se: „Kdo tento večírek organizuje?“


    Richard se napije šampaňského, z neznámého důvodu se na sklenku ušklíbne a pohlédne na mě. „Hudební producent jménem Pete.“ Díky jeho francouzskému přízvuku vyzní to jméno jako „bít“. Pomalu pokrčí rameny. „Pokud vím, je známý jen pod svým křestním jménem.“


    Pozorně se rozhlédnu po místnosti. Čím déle si hosty prohlížím, tím je jedna věc jasnější – většina těch lidí jsou celebrity. Modelky, herci, muzikanti. Muž v rohu je určitě slavný rapper. A žena se světle modrými vlasy je určitě popová hvězda.


    Sláva. Tady je k vidění všude. Není vždycky krásná, ale stejně nás přitahuje jako můry k plameni.


    Nechci dovolit, aby na mě sláva dělala dojem. Vzdychat nad slavným člověkem mi připadá ponižující, jako bych tím naznačovala, že jsem něco míň než oni. Akorát že na mě dojem dělá. Obdivuju talent a cílevědomost. Na večírku plném slavných mi však připadá, jako by byly moje indigově modré šaty ze zásilkového obchodu spíš pytlovitý hadr. Vadí mi to.


    Bez mého svolení se mi myšlenky zatoulají k Johnovi. Vážně bych mu měla říkat Jax. Je jediný skutečně slavný člověk, s nímž jsem měla delší kontakt. A ano, často mě štve, ale je to jiné. Dostal se mi pod kůži a nutí mě cítit příliš mnoho. Příliš často na něj myslím – když se vzbudím, různě během dne, když jdu spát i právě teď.


    Že by to bylo jeho slávou? Možná. Akorát že obvykle zapomínám, že je ten slavný Jax Blackwood. Je jen… John. Otravný, vtipný, příliš sexy John.


    John, který se zeptal, jestli jsem šlapka. Parchant jeden. Debilní kretén. Už na něj nechci myslet.


    Od servírky, která mě právě míjí, si vezmu dortík. Richard si ten svůj celý zamračený prohlíží.


    „Proč se mračíš na všechno jídlo a pití?“ zeptám se ho a vhodím si dortíček do pusy. Na jazyku mi vybuchne exploze chutí. Kyselá, sladká, pikantní, krémová, máslová. Mám co dělat, abych nezasténala slastí.


    Zalesknou se mu oči. „Je to dobré?“


    „To tedy ano,“ povím mu.


    „Tak teď šampaňské,“ nařídí mi.


    Poslechnu a chuť zesílí. Šampaňské je ostré, bublinkové a osvěžující.


    „O občerstvení se tu starají mí zaměstnanci. Prokazuju tím Peteovi laskavost,“ přizná Richard skoro domýšlivě. „Jahodový dortík s vaječným krémem s růžovým pepřem. Nejlepší je podávaný se šampaňským.“


    „Tys věděl, že tu budou podávat tyhle dortíčky, že?“ Bezostyšně mávnutím přivolám další servírku. Nikdy nebudu hubená jako modelky a ani se o to nesnažím. „Je to lahoda.“


    Richard se nad mým nadšením uchechtne. „Jistě že je. Vždyť se jedná o moje jídlo.“


    „Kdy mi dáš lekce vaření?“ zeptám se ho s pusou nacpanou jahodovou dobrotou.


    Richard si mě coby dokonalý gentleman zavěsí do rámě a společně se vydáme korzovat. „Moje milá Stello, musím tě varovat, že jsem velmi náročný a přísný učitel.“ Šibalsky na mě mrkne. „Jsi si jistá, že jsi na mé lekce připravená?“


    Pobaveně se zasměju. „Opravdu věříš, že bych odmítla lekce od slavného Richarda Dubiouse?“


    Výměnou za to, že se přizpůsobuju jeho šílené pracovní době – ne že by mi to vadilo, protože mi za to královsky platí – mi nabídl, že mě naučí vařit. Vážně moc to chci umět. Zvládám základy, ale vařit dobře je nad moje schopnosti.


    Zalesknou se mu oči. „To by udělal jen naprostý blázen.“


    „Neboj se, očekávám, že mi do dvou týdnů vyhovíš, jinak tě nemine můj hněv.“


    Richard se rozesměje, avšak ať mi odpoví cokoli, neslyším ho, protože si náhle všimnu toho jediného muže, který mě pronásleduje, ať se ocitnu kdekoli.


    Jax Blackwood postává s velkou skupinou lidí, kteří se smějí a visí na každém jeho slově. Působí právě teď jako skutečný rocker. Oblečení nemá kdovíjak nóbl, jen černou košili a černé džíny, dokonale mu však pasují a jsou očividně z kvalitních látek. Levé zápěstí mu zdobí silný černý kožený náramek a na několika dlouhých prstech má mohutné stříbrné prsteny.


    Právě ty prsteny se zalesknou, když si prohrábne vlasy a rozcuchá je do všech směrů. To gesto moc dobře znám. Skoro se i při pohledu na něj usměju.


    Skoro. Protože mu na paži visí oslnivá zrzka. Vlasy má barvy tmavého medu a ostře kontrastují s její bledou pokožkou. Stáhla si je do elegantního culíku, který zdůrazňuje její symetrické rysy. Je vysoká, štíhlá a na nohou má lodičky od Jimmyho Chooa na neskutečně vysokých podpatcích. Lodičky s duhovými flitry a načechranými peříčky na špičce by měly působit směšně, místo toho v nich vypadá jako vílí princezna z Park Avenue.


    Útroby mi jako horký tér obalí nežádoucí žárlivost.


    Ještě horší je, že přestože má po boku překrásnou ženu, která se určitě živí jako modelka, oči mu bloudí všude kolem. Míjejí ho další stejně oslnivé ženy a John si je neskrývaně prohlíží. Vládne těm ženám, získává si je kradmými úsměvy, které slibují, že by se to s ním ženě líbilo, i když toho bude nejspíš později litovat.


    Z jeho úsměvu i toho, jak snadno mezi všechny tyhle lidi zapadá, je mi smutno. Navzdory svému sebevědomí má v očích prázdný pohled, jako by jen hrál svou roli. Dělal to tak i se mnou a já byla jen příliš slepá a vidím to až teď? Záleží mu vůbec na něčem?


    Zrzavá víla na vysokých podpatcích se s Johnem něčemu směje a plácne ho do paže. V tu chvíli znám odpověď. Záleží mu na ní. Je to poznat podle toho, jak mu výraz v tváři zněžní a nakloní se k ní. Na rozdíl od společnosti pochlebovačů se spolu ti dva cítí dobře. Jsou pár.


    To vědomí mě zasáhne do hrudi jako kus ledu. Kdykoli jsme na sebe s Johnem narazili, nikdy mě ani nenapadlo, že někoho má. Flirtoval se mnou, jako bych ho snad přitahovala stejně jako on mě, nechtěně, avšak zcela. Jsem hloupá, jen ho bavilo mě štvát.


    Chci se odvrátit. Mám v úmyslu se odvrátit. Jako by však vycítil můj pohled, John zvedne hlavu a upře na mě své slavné zelené oči, z nichž jdou jeho fanoušci do kolen. V tu chvíli mu podlehnu jako tolikrát předtím. Cítím to v sobě, mezi nohama, všude.


    Nevím, co jsem od něj čekala. Zamračení. Úšklebek.


    Zeširoka se zazubí a mně poskočí srdce a zadrhne se mi dech. Panebože, tohle by neměl dělat. Mění mi to mozek na kaši a nutí mě to chtít věci, které nejsou možné. Neměl by se mi líbit. Přece jsem si to zakázala! Když se na mě však podívá, jako bych byla to nejlepší, co za celý den viděl, jen těžko odolávám úsměvu.


    V žilách mi jako šampaňské, které jsem vypila, bublá očekávání. Nedokážu vydržet v klidu.


    „Znáš Jaxe Blackwooda?“ zeptá se mě Richard.


    Trhnu sebou. Úplně jsem zapomněla, že tu je. Jen s překvapivě velkou námahou odtrhnu od Johna pohled.


    Richard se na mě s citem v očích zadívá. „Nebo si tě právě všiml a uvědomil si, že jsi ta nejkrásnější žena, kterou kdy měl to potěšení spatřit?“


    „Lichotníku jeden,“ zasměju se.


    „Jsem Francouz,“ vysvětlí stručně a pokrčí přitom rameny.


    „Což znamená, že zveličuješ ženiny přednosti, abys sis ji naklonil?“ Dobírám si ho jen napůl. Svoje přednosti moc dobře znám a jsem se svým tělem spokojená. Zároveň také vím, že ani zdaleka nejsem ta nejkrásnější žena v místnosti.


    Odfrkne si, jako by chtěl říct, že se chovám směšně. „Platím za potěšení z tvojí společnosti, ale to neznamená, že jsem slepý. Přesněji řečeno jsem tak trochu znalcem tvého půvabu. Jsi vskutku nádherná, moje milá.“


    Tentokrát si odfrknu já. Nemám o Richarda romantický zájem a znám ho už moc dobře na to, abych věděla, že je jen milý. Opět dal najevo, že nás bude vždy pojit pouze pracovní vztah.


    Richard, který moje myšlenky neslyší, se při pohledu na můj kyselý výraz zasměje. „Tak mi to prozraď. Odkud se s Jaxem znáš?“


    „Jsem její soused,“ oznámí John za mými zády.


    V tu chvíli mi žaludek klesne až na zem. Sakra. Co všechno slyšel? Z jeho vypočítavého výrazu soudím, že až moc. To, co mi Richard právě řekl, si mohl vysvětlit pouze jediným způsobem. Páteř mi ztuhne. K sakru. Nic mu vysvětlovat nehodlám.


    Zadívá se mi do očí. „Ahoj, Stello.“


    Zarazí mě, jak něžně moje jméno vysloví. V kontrastu s tím zní moje odpověď škrobeně a nepřirozeně. „Jaxi.“


    Zamračí se, asi nečekal, že ho oslovím jeho profesním pseudonymem, avšak poté výraz zmírní. „Nečekal jsem tě tu.“ Zasměje se. „I když jsem asi měl.“


    Není daleko od pravdy. Neustále na sebe narážíme, jako bychom žili v maloměstě, a ne v jedné z největších metropolí světa.


    Suše se usměju. Vůbec mě nenapadá, co na to říct. Chvíli na mě hledí, poté obrátí pozornost k Richardovi a škrobeně se usměje. „Nazdar. Jak to jde v nové restauraci?“


    Oni se znají? Jak jinak.


    Richard si s Johnem potřese. „Rád tě vidím. Dlouho jsi nepřišel na večeři.“


    „Chyba, kterou musím napravit. Tvoje jídlo mi chybí.“


    Richard přikývne. „Možná bys s sebou mohl vzít Stellu.“


    Nejradši bych Richardovi dupla na nohu.


    John se na mě zadívá. Ať vidí cokoli – možná výraz, který říká: Tak to rozhodně ne, ani na to nemysli – s předstíraným nadšením se usměje a přehodí mi ruku přes ramena. „Nenapadá mě nikdo, s kým bych přišel raději.“


    Zamručím a vyvleču se mu. Jeho paže mi na zátylku připadá jako hedvábná ocel. Sotva je pryč, už mi chybí, a to mě štve.


    „Odkud se znáte?“ zeptám se Richarda, protože tomu namyšlenému rockerovi vedle sebe nechci věnovat sebemenší pozornost.


    „Zrovna jsem se chtěl vás dvou zeptat na totéž,“ vloží se do toho John. Otře paži o mou. Z jeho doteku mě zamrazí tak, až mi naskočí husí kůže. Chci se k němu přitisknout, ulevit tomu podivnému, nenaplněnému vědomí jeho blízkosti, které ve mně svým dotykem probudil. Ani se však nehnu a předstírám, že na mě nemá sebemenší vliv.


    Richard nás s pobaveným úsměvem pozoruje, když však promluví, zní mile a přátelsky jako vždycky. „Jsem velký fanoušek Kill Johna.“


    „A já jsem velký fanoušek čehokoli, co se mi Richard rozhodne dát na talíř,“ dodá John spokojeně. „Taky mně a Ryeovi kdysi dával lekce vaření. A můžu se vší upřímností říct, že jsem z nás dvou byl lepší student.“


    „Taky pokornější,“ ucedím. Jasně že John bral u Richarda lekce. Najednou si už nepřipadám tak jedinečná.


    Richard se uchechtne. „Ne, je to pravda. Rye byl docela beznadějný.“


    Johnův obličej září smíchem. „Bál se syrového kuřete. Dostal z něj úplný záchvat a snažil se ho vykostit, aniž by se ho musel dotknout.“


    Oba muži se zachechtají.


    „Richarde Dubiousi!“ vykřikne ostrý ženský hlas a přeruší tak jejich smích. „Říkala jsem si, že to budeš ty.“


    Johnova zrzka si nás našla. Richardovi se v podstatě vrhne do náruče a pevně ho obejme. Richard ji políbí na tváře. „Brenno, drahoušku. Jsi nádherná.“


    Toužebně se ohlédnu k východu.


    „Lichotníku jeden,“ opáčí žena a plácne ho po rameni.


    Překvapí mě, že mu odpověděla stejnými slovy jako předtím já, a tak na ni zůstanu zírat. Vyzařuje z ní stejné sebevědomí, jakým oplývá Jax, a smysl pro styl, který jí závidím. Zachytí můj pohled a přátelsky se usměje.


    „Omlouvám se, skočila jsem vám do řeči.“ Přimhouří kočičí oči. „Známe se? Jste mi povědomá.“


    John se dotkne paží mé. „Brenni, tohle je Stella Greyová.“


    Jako by mě snad měla znát.


    K mému překvapení se žena zatváří, jako by mě opravdu znala. „Nekecej! Svět je malý.“


    Celá zmatená pohlédnu na Johna, avšak to už mi Brenna nabízí ruku. „Jsem Brenna Jamesová. Pracuju se Scottiem a kluky.“


    John si při slově „kluci“ odfrkne.


    Nevšímám si ho a s Brennou si potřesu. „Ráda vás poznávám.“


    Je to skoro i pravda. Moje malicherné já si ještě pořád moc dobře pamatuje, jak se k sobě s Johnem lísali. Jsou snad pár? Pokud ano, je mi jí líto, protože John flirtuje s každou sukní.


    „Scottie mě požádal, abych vám zaslala balíček s instrukcemi,“ prozradí mi Brenna.


    „To od vás byl ten dárkový koš?“ zeptám se a hned pookřeju.


    Zakření se. „Žena se přece musí cítit vítaná, ne?“


    Tak ne, nejde ji nenávidět. Je skvělá a já jsem holt jen zahořklá žárlivostí na muže, který by se mi neměl líbit, jak jsem si slíbila. Oplatím jí úsměv. „Moc děkuju. Byl to ten nejmilejší dárek, jaký jsem kdy dostala.“


    Což je pravda. Nečekané dárky jsou vždycky nejlepší.


    John se zamračí. Nevím, jestli si myslí, že jsem nedůtklivá, nebo mu vadí, že si s Brennou povídám, tak jako tak mu však pohled oplatím. V našem vztahu – nebo ať je mezi námi dvěma cokoli – to nejsem já, kdo se chová jako pitomec.


    Především mezi námi není nic. Nic.


    Znovu zachytí můj pohled a tentokrát se mu na tváři usadí zvláštně spokojený výraz. Vůbec ho nechápu. Můj zmatek se změní v úlek, když mě chytí za ruku a pevně mi ji sevře.


    „Omluvte nás na vteřinu,“ poví Brenně a Richardovi, to už mě ovšem táhne pryč.


    „Co to děláš?“ syknu, zatímco za ním klopýtám. Nevytrhnu se mu, protože navzdory protestům, které mi zní v mozku a padají z pusy, k mému tělu se to zatím nedoneslo. Ne, nic takového, to moje zrádné tělo vibruje očekáváním. Smysly se soustředí jen na dotek jeho hrubé dlaně, horké, silné a tak velké, až v ní moje ruka vypadá jak trpaslík. Ucítím slabou vůni kolínské nebo možná sprchového gelu. Nevím. Vím jen to, že vůně je to kouřová a krásná a já bych mu nejradši zabořila nos do ohbí krku a nasála do plic té vůně ještě víc.


    Asi jsem se zbláznila.


    Odvede mě do zadní chodby, kde svítí tlumená světla. Napnu se. „Kam to sakra jdeme?“


    Ohlédne se přes rameno, na rtech mírný úsměv. „Někam, kde nás ti zvědavci neuslyší.“


    Na konci chodby nás schová do koutu a uvězní mě mezi sebou a stolem s vystaveným uměleckým dílem, které stojí nejspíš víc, než dělá můj roční plat, ale připomíná roztékající se skleněnou hlavu.


    „Tady asi nemáme co dělat,“ namítnu a obezřetně hledím směrem, odkud jsme přišli.


    Tiše se zasměje. „Bože, seš roztomilá.“ Když ho zpražím pohledem, zazubí se. „Zlato, klidně bych si mohl celou noc užívat v Peteově ložnici, a on by ani nehnul brvou. Je to můj producent.“


    „Takhle to zní, jako by byl pasák,“ zamumlám a napnu se. Kruci. K tématu pasáků a prostitutek se nechci vracet.


    K mému překvapení John neodpoví a jen pokrčí rameny.


    „Tohle je vůči Brenně neslušné,“ dodám, když mlčí.


    „Vůči Brenně?“ Mezi obočím se mu objeví vráska.


    „Ano, vůči Brenně. Nechal jsi ji tam a odešel jsi se mnou.“


    Vráska se prohloubí. „Brenna se o sebe dokáže postarat.“


    Neuvěřitelné. „Jsi tu s ní. Když sis přivedl partnerku, nemáš co odcházet s jinou ženou.“


    Dlouho, příliš dlouho na mě jen zírá. Poté se mu na tváři rozlije úsměv. „Brenna rozhodně není moje partnerka. Je pro mě jako sestra. Otravná a panovačná mladší sestra.“


    „Aha.“ Sakra.


    „Ano. ‚Aha.‘“ Teď už se na mě přímo zubí. „Vrátíme se k tomu, proč sis myslela, že je moje partnerka.“


    Pokrčím rameny, jako bych se před ním právě neztrapnila. „Vypadali jste, jako že se… dobře znáte.“


    „No, my se… dobře známe.“ Svoje pobavení se ani nesnaží skrývat. „Je Killianova sestřenice. Ví o mně všechno a bez váhání mi to omlátí o čumák. Protože je takhle zlá.“ Nakloní hlavu, a když se pokusím odvrátit, zachytí můj pohled. „Tak proto ses tvářila, jako bys kousala shnilý citrón.“


    „Shnilý citrón?“


    „Jo. Zelený a svraštěný.“


    „To jsou přece limetky.“


    „Ne. Limetky nemají kyselou chuť žárlivosti.“ S předstíraným vítězstvím zakmitá obočím.


    „Já nežárlím.“


    John pokrčí rameny, stále se však tváří příliš spokojeně. „Nevadí, jestli jo. Já sám jsem s ní měl k vlastnímu překvapení co dělat, když jsem tě viděl s Richardem.“


    Moment. Cože?


    Ze rtů mi unikne nepopsatelný zvuk.


    Zadívá se na naše ruce, stále spojené, a palcem mě krouživě pohladí po dlani. Hranu palce má drsnou, plnou ztvrdlých mozolů, skoro mě škrábe na kůži. Sevřou se mi stehna.


    Znovu pomalu prozkoumá moji pokožku, veškerou pozornost věnuje mojí ruce. „Jsi tak hebká.“


    „Nejsou ruce všech žen hebké?“ zavtipkuju a snažím se přitom ignorovat motýlky v hrudi. Nepřestává mě hladit po dlani a hřbetech prstů.


    „Obvykle se s ženami za ruce nedržím.“ Vzhlédne a v tu chvíli mě plnou silou zasáhne zelený pohled jeho očí. „Myslel jsem na tebe, Stelli.“


    Srdce mi poskočí. Pitomé srdce. Mlčím, avšak upřený pohled mu oplácím.


    Zacukají mu koutky rtů. „Omlouvám se, že jsem se choval jako vůl. Nechtěl jsem tě urazit. Mám takový blbý zlozvyk, že mluvím bez přemýšlení.“


    Pořád mě drží za ruku. Jako by byla jeho. To si nesmí myslet. Je však tak krásně teplý a svým dotekem mi vysílá do různých míst po těle výboje rozkoše. Doteď jsem sama netušila, že mám tak citlivé ruce. Jak je možné, že něžné pohlazení po straně ukazováku cítím jako pohlazení na vnitřní straně stehna? Z tlaku palce na mé dlani mi ztěžknou ňadra, jako by je vzal do ruky.


    S povzdechem ruku schválně stáhnu. Pustí mě, nespouští však ze mě oči, jako by čekal, že se s ním začnu hádat.


    „Děkuju,“ povím mu trochu škrobeně, protože už teď mi chybí jeho teplo. „Chápu. Taky každou chvíli plácnu nějakou hloupost.“ Když se zazubí, zahoří mi obličej. „Víš, jak to myslím.“


    „Ano, vím.“ Úsměv mu opadne. „Jedno musíš vědět, Knoflíčku. Zas to podělám. Mám to ve zvyku.“


    „No, vědět to je první krok.“


    Zasměje se, tiše, skoro jako by byl myšlenkami jinde. Brzy se rozhostí ticho, v němž se kouše do spodního rtu. Z jeho štíhlé postavy sálá napětí, a když promluví, slova zní napjatě a rychle, jako by je ze sebe vyrážel silou. „Nemůžu na tebe přestat myslet. Snažil jsem se, ale nic nezabírá.“


    Poskočí mi srdce. „Ty na mě myslíš?“


    John se opře ramenem o zeď. „Zvědavost mi nedá. Snažil jsem se ji potlačit. A pak tě tu vidím s Richardem, který si to s tebou chce očividně rozdat –“


    Vybuchnu překvapeným smíchem. „Ale no tak. Nic takového nechce.“


    John povytáhne tmavá obočí. „Děláš si srandu?“


    „Richard je kamarád.“ Který pořád trvá na tom, že mi bude platit, ale i tak. „A nic víc.“


    „Stelli, buď jsi slepá, nebo si něco nalháváš. Dívá se na tebe, jako by právě ochutnával omáčku přímo z tvých prsou.“


    Okamžitě mi ztuhnou bradavky, akorát že když si představím totéž, nevidím Richarda. Ne, hlavní roli v té představě má jistý rocker, který mi zírá na hrudník, jako by se mnou chtěl provést přesně to samé.


    Začervená se, zatne zuby a podívá se mi do očí. „Přece to musíš vědět. Jsi příliš chytrá na to, aby ti něco takového uniklo.“


    Podaří se mi neodfrknout, ale je to jen tak tak. „Jestli mě chce, tak proč tě v podstatě nutí, abys mě vzal do jeho restaurace?“


    „Aby zjistil, jestli si to s tebou chci rozdat i já.“


    V hrdle se mi zadrhne přidušený zvuk. Ztěžka polknu a ohlédnu se k večírku. Když se rozběhnu pryč, požene se za mnou? Pravděpodobně ano.


    Rozhostí se mezi námi ticho, v němž má John co dělat, aby potlačil úsměv. „Vážně mi tu jasnou otázku nepoložíš?“


    Po tváři se mi rozlije ruměnec. „Ne.“


    Zní to přesně tak zbaběle, jaká jsem. Nemůžu si pomoct. Ráda si namlouvám, jaká jsem drsňačka, ale ve skutečnosti mi hlavou běží: Vycouvej! Vycouvej! Sexy rocker ti zapálí kalhotky a ty shoříš.


    Při té absurdní představě stisknu rty.


    John se ke mně skloní a zadívá se mi do očí. Duhovky mu jiskří pobavením.


    „Hmm.“ Přistoupí až ke mně. „Je tu jedna věc. Slyšel jsem Richarda, jak říká, že za tvoji společnost platí, a –“


    „Jsi neuvěřitelný,“ ucedím a o krok ustoupím. „Bylo mi jasné, že ti jde o tohle.“


    „Ne, ty to nechápeš. Mám o tebe starost, jasné?“ Znovu mě chytí za ruku a jemně jí zatřese. „Není to bezpečné. Je mi jedno, co kdo říká nebo jak pečlivě si vybíráš klienty. Na večírcích, na podobných akcích jako tahle jsem už placené společnice potkal.“ Ukáže chodbou k sálu. „Tam venku jsou fakt zvrhlí, zlí chlapi, kteří bez váhání udělají se ženami strašné věci. Věř mi, že nevypadají nijak podezřele. Nesvítí jim nad hlavou varovná cedule. A stačí jenom jeden zlý člověk, Stelli.“


    Připadá mi tak upřímně rozrušený, až moje podráždění poleví. Nevšimne si však toho, na to je příliš rozjetý.


    „Neber to tak, že ti tu hubuju nebo že tě chci jakkoli kontrolovat, nic z toho, co si asi myslíš, že tu dělám. Jo, fajn, vážně mě štve, že ti chlapi platí za ‚potěšení z tvojí společnosti‘, jak to podal Richard. A ohledně toho, můžu to už říct? Proč na tebe vytahuje takový slizký kecy? Má přece na víc, ne? Víš to, že jo? Jako… do prdele.“


    John si prohrábne vlasy a najednou mu všechny pramínky trčí do všech směrů. „Tvoje tělo je přece privilegium, ne zboží.“


    Snažím se potlačit úsměv, protože je tak roztomilý, jak tu brání moji čest. Poznám na něm, kdy přesně si uvědomí, že se s ním nedohaduju. Několikrát zamrká a jeho bojechtivý výraz vystřídá rozpačitost. „Ty bys mě nechala mlít dál, co?“


    „Byl to krásný proslov.“ Přestanu vzdorovat úsměvu. „Přece bych ti v něm nebránila, ne?“


    Přimhouří oči a je vidět, že se snaží nerozesmát.


    Usměju se ještě víc, avšak tichým hlasem mu odpovím: „Nejsem eskortní společnice, Johne.“


    Ztuhlá ramena mu povolí a najednou se zdá ještě blíž. „Dobře. Fajn. To jsem rád.“


    Ta odpověď zní strojeně a rozpačitě, je to rozdíl oproti jeho jinak uvolněnému postoji. Mám co dělat, abych se nerozesmála. Nejspíš je to na mně poznat, protože se John zazubí. Atmosféra mezi námi se změní. Cítím zvláštní závrať, chce se mi smát jen pro ten smích, zároveň je mi horko a končetiny mám podivně ztěžklé, jako by byl pro mě i ten nejjednodušší pohyb příliš náročný.


    Zjemní hlas a přemlouvá mě, abych mu prozradila pravdu. „Povíš mi, čím se živíš?“ Když mlčím, oči mu v koutcích zasvítí. „Aha. Budeš mě dál mučit.“


    Hřejivý příjemný pocit ještě zesílí. Pokrčím rameny. „Připadá mi, že trocha mučení se hodí.“


    Znovu zamručí a opět ke mně o krok přistoupí. „Proč myslíš, že by se mi nelíbilo, kdybys mě mučila?“


    Ze žáru jeho těla a vůně pokožky se mi točí hlava a buší srdce. Jak se mohlo stát, že vrcholem mého dne je flirtování s Jaxem Blackwoodem? Navzdory vzrušení vím, že to je víc, než co si můžu dovolit. Nebyla jsem na rande už celé měsíce, protože si snadno vytvářím pouta, vkládám do vztahu emoce a trpím, když partner nevyhnutelně odejde. A tento muž odejde. Je stejně jasný a přelétavý jako blesk fotoaparátu. Zbyde mi po něm jen vzpomínka vypálená do paměti a nic víc.


    V duchu si to připomínám co nejpřísnějším hlasem, přesto nedokážu sama sebe donutit vycouvat. Aniž bych se pohnula, tělo se mi k němu samo naklání, protože jakkoli je to ode mě asi hloupé, chci cítit něco, co není pečlivě naplánované. Něco, co bude, byť jen na kratičký okamžik, skutečné.


    Nic z toho John nevnímá. S přivřenými víčky mi sjede pohledem po těle a znovu vzhlédne k mé tváři. Pomalu se opře předloktím o zeď vedle mojí hlavy.


    „Pověz mi to, Stello,“ zašeptá.


    „Ne,“ odpovím stejně tiše. Flirtuju, přestože bych neměla.


    Biceps se mu napne, když se ke mně nakloní, a na rtech mu tančí úsměv. „Pověz.“


    Ňadra se mi otřou o jeho hruď. Cítím ten dotek až v prstech u nohou.


    „Tlačíš se na mě.“ Nelíbí se mi, jak udýchaně to zní.


    „Nemůžu si pomoct.“ Jeho hlas připomíná vrnění. Na kůži mě zahřeje jeho dech. Skloní se ke mně, až se naše rty skoro dotknou, a když opět promluví, zní, skoro jako by vedl normální konverzaci, jen z hlasu mu zaznívá zastřený podtón, který se dotýká hlubin mého nitra. „Voníš po jahodách. Nádhera.“


    Přivřu oči a ztěžka polknu. „Za jiných okolností bych ti to klišé omlátila o hlavu, ale protože jsem opravdu jedla jahody, tak se tak úplně nemýlíš.“


    Tiše se uchechtne, odtáhne se a pomalu mi pohledem přejede přes celý obličej. „Byly sladké, Knoflíčku Stello?“


    Dívá se mi na ústa, jako by to chtěl nejradši zjistit osobně. V odpověď se mi rozechvějí rty. John se na to dívá a dýchá stále rychleji a hlouběji. „Máš na rtech dvě pihy. Jednu na horním rtu a jednu v koutku spodního.“


    Ty zatracené pihy. V pubertě jsem se s nimi hodně natrápila. Schovávala jsem je pod rtěnku a v duchu nadávala, kdykoli se o nich někdo zmínil.


    Pihy nic necítí, ale přísahala bych, že teď mám pocit, jako by se jich dotýkal.


    „Všiml sis jich až teď?“ Snažím se to podat jako vtip, zní to však tiše a zesláble.


    I jemu se rty zachvějí. „Všiml jsem si jich už dřív. Zatraceně mě to rozptyluje. Jsou jako dvě malé karamelové kapky. Nejradši bych je olízl a ochutnal.“


    Bože, ano, prosím, olízni je. Už teď to skoro cítím. Chci to cítit.


    Ne. Nezbedná Stello. Chovej se slušně.


    John maličko pootevře rty, jako by se mě vážně chystal ochutnat.


    „Vycouvej,“ zašeptám. A přesto si moje zrádné ruce najdou cestu na jeho boky a přes pas jeho džín, kde se zastaví.


    Z hlubin Johnova hrdla se vydere zavrčení. Přirazí boky a přitiskne je k mým. Do břicha se mi zaboří mohutná a tvrdá vyboulenina. Oba zatajíme dech a náhle je ještě blíž a tváří se dotýká mého spánku. „To mě nejdřív musíš pustit.“


    Palci mu zajedu pod košili a nahmatám hebkou, pevnou kůži. Rozechvěje se. Snažím se myslet, vzpomenout si, o čem jsme to krucinál mluvili.


    Rty se mi otře o tvář a zašeptá mi do kůže: „Řekni mi, co děláš, Stello. Víš, že to chceš.“


    Můj úsměv mi připadá skoro zakázaný. Dámské partie reagují na všechno, co se právě teď děje, svírají se a hoří. „Nemyslím si to.“


    Znovu zavrčí. „Lhářko. Zoufale to chceš.“


    Tiše se zasměju. Je to tak příjemné, vtipkovat a špičkovat s ním. Jsme jako dva předměty, které se od sebe nedokážou odtrhnout. Prstem mu přejedu po kůži a objedu lem džín. John se zachvěje.


    „Knoflíčku…“ Je to varování.


    Měla bych poslechnout. Vím, že bych měla. Je však tak horký a pevný a voní jako ten nejkrásnější sen. „Ano?“


    Pomalu vydechne. „Nevím. Zapomněl jsem, co chci říct.“


    Oba se rozesmějeme, tiše a pobaveně.


    „Chceš vědět, čím se živím?“ zeptám se trochu omámeně a otřu se tváří o jeho.


    „Ano.“ Do ucha mi dolehne jeho tichý hlas. „Ano.“


    Pomalu se přese mě převalí horko. Opřu se o zeď a jediné, co mě drží na nohou, je tlak jeho mohutného tvrdého penisu, který se mi tiskne k pohlaví, jež mi v pomalém, pravidelném rytmu pulzuje rozkoší. Přitisknu se k němu, abych ulevila tlaku, a oba zamručíme – zmučeně, bezmocně, roztouženě.


    John zakolébá boky, maličko, sotva postřehnutelně, avšak stačí to, abych přivřela víčka.


    Točí se mi hlava. „Já…“ Olíznu si rty. Snažím se soustředit.


    „Ty…?“ Políbí mě na hranu čelisti.


    „Jsem…“ Bože, otře se mi rty o koutek očí. „Jsem…“ Nakláním se k němu. Pootevře ústa a zlehounka, jako dotek křídel, mě políbí na pokožku. Přejedu mu prsty po pasu a naskočí mi husí kůže. Někde daleko od nás se někdo zasměje.


    Do ucha mi zazní Johnův medový hlas. „Jsi…?“


    Pootevřu ztěžklá víčka. Svět vnímám jako rozmazanou šmouhu. John je blízko, na spánku mě lechtají jeho hedvábné hnědé vlasy a cítím vůni jeho horké pokožky a mýdla.


    „Kamarádka,“ dopovím.


    Ztuhne, ne že by se vyloženě napnul, ale pozorně poslouchá. „Kamarádka?“


    I já už uvažuju jasněji, ne však o moc. Něžně ho hladím po pasu džín. „Ano. Profesionální kamarádka. Pokud někdo potřebuje kamarádku, může si mě najmout.“


    Cítím, jak sebou překvapeně škubne. Z hrdla se mu vydere zavrčení. Naše těla se o sebe otřou, když zvedne hlavu, aby se mi zadíval do očí. Zelený pohled má trochu zastřený a přeletí mi jím po obličeji, jako by mě viděl poprvé v životě. „Jsi profesionální kamarádka?“ Jeho hlas zní chraplavě a ke konci se zlomí.


    Při zvuku jeho šoku mi z těla zmizí všechno teplo. Svaly mi ztuhnou a ochladnou. Zamračeně se na něj zadívám. „Ano.“


    Zírá na mě, rty pootevřené, žádná slova z nich však nevychází. V jednu chvíli se skoro zakymácí. Začne rychle mrkat a dokonale řezané tváře mu zrudnou. „Já…“ O krok ustoupí, škrobeně a neohrabaně. „Já…“


    „Teď mluvíš jako já,“ dobírám si ho mdle, protože mi buší srdce. Dívá se na mě, jako bych tu právě přistála s mateřskou lodí.


    John se pokusí usmát, vůbec mu to však nejde. Jen roztřeseně zvlní rty, na nic lepšího se nezmůže. Prohrábne si vlasy, stiskne si zátylek a očima těká všude kolem, jako by vůbec nevěděl, kde právě teď je. A poté upře oči přímo do mých. Nebo se o to aspoň pokusí – rychle je však stočí na můj obličej.


    „Musím jít,“ vyhrkne.


    Než se naděju, otočí se a vyrazí odtud, jako by mu za patami hořelo.
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    Stella


    


    „Slečno, mohla byste podržet dveře?“ Tichou prosbu vysloví starší žena u paty schodiště před naším domem. Usměje se, na rtech rtěnku v dokonalém odstínu karmínově rudé, jakou nosívaly slavné herečky za zlatých časů Hollywoodu. Upřímně řečeno tahle paní by klidně mohla být hvězdou klasických filmů. Popelavě šedé vlasy má upravené do elegantního drdolu a smetanový kostýmek od Chanel lemovaný černou nití upravený na míru své štíhlé postavy.


    Uvědomím si, že na tu ženu jednoduše zírám, zatímco se snaží vytáhnout tašku na kolečkách do schodů. Je však zvláštní vidět ženu v tak krásném oděvu a s luxusní kabelkou – panebože, opravdu je to birkinka – na kterou bych vydělávala tři měsíce, jak si nese nákup. Jsem z toho dočista omráčená. Tohle uvidíte jen v New Yorku.


    Je sice elegantně upravená, avšak vypadá, že by ji odfoukl i jen trochu silnější větřík. Zrovna jsem mířila ven, avšak kabelku položím do dveří, aby se nezabouchly, seběhnu schodiště a vezmu jí tašku. „Dovolte.“


    „Jste velmi milá,“ poví mi s přívětivým úsměvem. „A tady u nás nová.“


    „Jsem Stella Greyová.“


    „Madeline Goldmanová.“


    „Bydlím tu několik týdnů,“ prozradím jí cestou po schodech. „Hlídám domácí mazlíčky.“


    „U Killiana?“ zeptá se a kývne. „Slyšela jsem, že na několik měsíců odjel.“


    „Vy ho znáte?“


    Sotva tašku postavím na zem, uchopí ji za madlo a ve slabém slunečním světle se zaleskne prsten s obřím, kanárkově žlutým diamantem. Je součástí soupravy, doplňuje ho tenký zlatý snubní prsten. Vyzařuje z ní aura ženy ze zámožné newyorské smetánky. Akorát že bydlí v budově bez recepčního a nemá vlastního řidiče. Připadá mi to trochu zvláštní, ale tahle budova tak nějak přitahuje excentrické lidi.


    „Moje milá,“ poví mi. „Dávám si záležet, abych znala všechny své sousedy. Je to tak bezpečnější a člověk si udělá přátele.“


    „To je fakt.“ Vejdeme do budovy, kde zvednu kabelku a otočím se k odchodu.


    Paní Goldmanová vytáhne klíčky, odemkne si poštovní schránku a mezitím na mě pohlédne. „Předpokládám, že se znáte i s Jaxem.“


    Srdce mi poskočí a pokusí se mi uniknout z hrudi. Pěkně ubohé. Nesmím na nic, co se týká Johna, nebo Jaxe, nebo jak si říká, vůbec reagovat. Než jsem ho poznala, vedla jsem dobrý život. Ano, trochu osamělý. Fajn, ne moc vzrušující. Ale dobrý. Pak jsem poznala jednoho nepředvídatelného slavného rockera a najednou se mé myšlenky točí jenom kolem něj. A to je nepřijatelné. Zvlášť když ode mě utekl, jako by právě viděl ducha.


    Polknu hořký knedlík. „Potkali jsme se.“


    Nejspíš v mém hlasu něco slyší, protože se zarazí a rozesměje. „Ano, je to na vás vidět. Chlapec umí udělat dojem, na který se nezapomíná.“


    Odfrknu si. „Jsem z něj nepříčetná.“


    „Tak to se vám musí opravdu moc líbit.“ Zní to potěšeně.


    „Nechci vám kazit radost, paní Goldmanová, ale ne všichni otravní lidé jsou ve svém nitru sympatičtí.“


    „Ne, to určitě nejsou.“ Usměje se ještě víc. „Ale Jax je. Pamatujte, já toho mladého muže znám. Nejen že je okouzlující jako princ, ale má i dobré srdce.“


    Neurčitě zamručím.


    „Taky čas od času udělá chyby,“ dodá paní Goldmanová s vědoucím úsměvem.


    „Dá se to tak říct.“


    „Docela si to pokazil, že?“ Teď už se jí oči pobaveně třpytí.


    „No, tak si to shrneme. Obvinil mě, že za ním slídím. Musím ale upřímně přiznat, že jsem ho obvinila z té samé věci. Když jsem mu nechtěla říct, čím se živím, začal spekulovat, že pracuju pro eskortní službu.“


    To poslední už ji vyhodí z konceptu. Paní Goldmanová zbledne a pootevře rudé rty. „Božíčku.“


    „Omluvil se,“ cítím nutkání dodat, protože mám takový pocit, že by ho při první příležitosti chytila za ucho a pořádně mu vynadala. „Na jednom večírku mě tam zničehonic nechal stát a od té doby jsme spolu nemluvili.“


    Pokrčím těžkými rameny. Vzpomínka na Johna se mě drží jako magnet.


    „Líbíte se mu,“ oznámí a nad vlastními slovy pokývne.


    Zrudnu. „Vůbec netuším, jak jste na to přišla.“


    „Že ne?“ opáčí jemně.


    Kruci, nejradši bych někam zalezla a schovala se. Protože jsem si myslela, že se Johnovi líbím. Upřímně jsem začala věřit, že mezi námi něco je. Jenže pak utekl a nechal mě tam bez ohlédnutí stát. Nevím, co si o tom mám myslet.


    Tak si nic nemysli. Zapomeň na něj a jdi dál.


    „Tak jako tak jsem tu jen dočasně a on je… no, on. Rocková hvězda. Legenda. To všechno…“ Bezmocně mávnu rukou. „Hodím se spíš k nějakému milému, normálnímu muži.“


    Proč tu tak plácám? Vůbec tuhle ženu neznám. Nechci o Johnovi – o Jaxovi – mluvit. A co hůř, sousedka se na mě dívá, jako by mi viděla přímo do hlavy. Vzduch naplní rozpačité ticho. Žena po chvíli uloží poštu do birkinky a narovná se.


    „Žiju už dlouho,“ poví mi zamyšleně, „a za tu dobu jsem zjistila, že na světě jsou lidé, kteří nikdy nedělají chyby. Nikdy se před nikým neztrapní a za každé situace působí dokonale. Moje milá, takovým lidem nevěřím ani nos mezi očima.“


    Překvapeně se zasměju. „Protože jsou milí?“


    „Protože člověk, který žije upřímně, není nikdy bez chybičky. Ti dokonalí lidé? Často žijí ve lži. Na veřejnosti nasazují upravenou masku, za níž skrývají to ošklivé.“ Tmavé oči se jí zalesknou. „Všimněte si, že když ve zprávách zpovídají sousedy nějakého zvráceného sériového vraha, všichni vždycky trvají na tom, že to byl hodný a normální člověk. Cha. Norman Bates by přece neublížil mouše, že?“


    Její suchý tón mě rozesměje. „No, dostala jste mě.“


    „Dokonalost neexistuje. Lidé dělají chyby. Největší chyby dělají ti, kteří mají pocit, že jsou úžasní. Hlavní je úmysl. Udělal chybu na základě nenávisti, sobeckosti nebo morální zbabělosti? Odpuštění si nezaslouží. Ale chyba způsobená dobrotou srdce je něco dočista jiného.“


    Natáhne se po tlačítku na přivolání výtahu a kosti v zápěstí jí při tom pohybu trčí zpod kůže. „S mým nebožtíkem manželem – ať mu dá pánbůh věčný klid – jsme byli svoji čtyřicet let. Oba jsme se poučili, ale byla to tvrdá lekce. Odpusťte drobné prohřešky. Nenechte si kvůli vlastní pýše uniknout to důležité.“


    Tiše popotáhne, mně však připadá, že to tak trochu hraje.


    „Odpusťte mi, že se tak ptám, paní Goldmanová, ale hrajete si na dohazovačku často?“


    Ztuhne a zamračí se na mě. Poté se jí na tváři rozlije široký úsměv. „Jsem tím známá.“


    „Jste v tom opravdu dobrá,“ uznám a mám co dělat, abych úsměv potlačila.


    „Ano, to jsem.“ Výraz jí zněžní. „Jax je osamělý, slečno Greyová. Nikdy mi to však nepřizná. A je to jeden z nejlepších mužů, které jsem kdy měla to potěšení poznat.“


    Veškeré pobavení se rozplyne a v hrudi mi zbyde jen tupá bolest. „Asi jsme oba moc divní na to, abychom spolu mohli něco vybudovat.“


    Výtah cinkne a paní si odfrkne. „Všichni jsme tak trochu vyšinutí, to se vám snažím vysvětlit. Jdete?“


    „Ne.“ O krok couvnu. „Jdu létat.“


    „Vy pilotujete letadla?“ Rozzáří se jí oči. „To je báječné.“


    „Jenom malá letadla.“ Velká mě po pravdě nudí. Je to jako řídit autobus s křídly. Podle Hanka jsem snob, tak jsem se naučila držet jazyk za zuby. Navíc se mi nechce povídat si s lidmi o mém koníčku, příliš mě to obnažuje a výsledkem je nevyhnutelné vyptávání: Jak dlouho létám? Co mě k tomu přivedlo?


    Už teď lituju, že jsem otevřela pusu. Vydám se pomalu k východu. „Dostat se na Long Island není hračka, ale snažím se tam jezdit, jak často to jenom jde.“


    Paní Goldmanová se vlídně usměje. Příliš vlídně, což znamená, že jsem před ní neutajila, jak nepříjemné mi to je. Obvykle umím předstírat naprostou pohodu.


    „Tak to vás nebudu dál zdržovat,“ poví mi. „Šťastný let. Měla byste si ale vzít bundu. Jarní počasí je nevypočitatelné.“


    To už jsem napůl ze dveří. Na další babičkovské rady paní Goldmanové nejsem po pravdě moc zvědavá.


    


    


    John


    


    „Nevím, co mám dělat.“


    Scottie na mě pohlédne a poté opět stočí pozornost k řadě možností před sebou.


    „Kdy ti to došlo?“ Svraští obočí. „Ačkoli musím přiznat, že sám proklatě netuším. Je důležitější pohodlí, nebo snadná manipulace? A jak se kruci tenhle kočárek zavírá?“


    Nenápadně zazmítá madlem. Odfrknu si. „Já ale nemluvím o zatracených kočárcích.“


    Po pravdě netuším, proč jsme na nákup kočárku vyrazili zrovna my. Těžko byste našli někoho, kdo toho o kočárcích ví míň než my.


    Scottie si přidřepne k černo-stříbrnému modelu, který mi připomíná vesmírný modul.


    „Já ovšem ano. S tím posledním, který Sophie koupila, se mizerně zatáčelo a madlo bylo na mě moc nízko. Kdykoli jsem ten krám tlačil, dostával jsem křeče do zad.“


    „Mluvíš o tom, jak kdyby to bylo auto.“


    „Tohle je důležitější než auto. Bude v něm jezdit můj potomek.“


    Uchechtnu se, ale přesto si nabídku prohlédnu. „V tom případě bych začal s kočárky, které mají sedadla co nejvýš.“


    Rozhlédne se po vystavených kočárcích. „Proč?“


    „V běžných modelech má dítě obličej v úrovni zadku. Chtěl bys pořád zírat lidem na zadky?“


    „Jenom kdyby to byl Sophiin zadek.“


    „Jasně, chápu, má parádní zadek.“


    Zamračí se na mě, já však na obranu zvednu ruce. Scottie se zamručením vstane a otočí se ke mně. „Proč nevíš, co máš dělat?“


    Když teď odvedl moje myšlenky jinam, lituju, že jsem vůbec něco řekl. Scottie však na mě upírá laserový zrak a už se tomu nevyhnu, jinak by do mě rýpal, dokud bych mu to stejně neřekl.


    Promnu si obličej. „Před kočárky to řešit nemůžu.“


    „Myslíš snad, že to prozradí novinářům?“


    „Ha ha. Ne, vážně, jsi fakt vtipnej. Lidi si to vůbec neuvědomujou.“


    Přikývne. „Sophie tvrdí totéž.“


    „Sakra, po tomhle budu potřebovat něco na překyselení.“


    Aniž by ode mě odtrhl oči, zaloví v kapse saka a vytáhne úzké kovové pouzdro. S vykulenýma očima zírám, jak mi podává dvě pastilky. „Tak mluv.“


    Rozkoušu je a přiznám. „Něco se stalo.“ Ztěžka polknu. „Se Stellou. Zase.“


    Scottie zvedne ruku a taky do sebe hodí dvě pastilky.


    Obrátím oči v sloup. Scottie je mezitím rozkouše. „Skončils?“


    „Pokračuj.“


    Se zamručením poodejdu od kočárků. Scottie je mi v patách.


    „Omluvil jsem se, že jsem se choval jako vůl.“ Minu uličku s potřebami do koupele, v které se na mě smějí žluté kachničky a zelené žáby.


    „To je dobře.“


    Zpražím Scottieho pohledem a rozhlédnu se po východu. Nalevo odsávačky, napravo plíny. Všude kolem sebe vidím všechno pro šťastné dítě a spokojenou rodinu. Nedokážu se tu pořádně nadechnout. Z reproduktorů se line zpěv bandy dětí, které zpívají jednu z mých písní, což je tak špatně, že to ani nedokážu popsat.


    „Hmm… Scottie?“


    „Ano?“


    „Kdy jsme sakra dali dětskýmu sboru práva na to, aby zpíval naše písně?“


    Trhne sebou. „Když mi Sophie oznámila, že je těhotná, byl jsem potom myšlenkami jinde. Došlo k mírným chybám v úsudku.“


    „Jasně.“


    Přimhouří oči. „Byl jsi na té schůzce a podepsal jsi papíry, Blackwoode. Pokud máš něco proti poskytování práv organizacím s přesahem mimo naši běžnou marketingově cílovou skupinu, možná bys měl dávat pozor.“


    „Aha. Přesah mimo běžnou marketingově cílovou skupinu je mimochodem velmi zajímavý terminus technicus. Máš za to bod navíc.“


    Teď už mu z očí zbydou jen úzké škvíry. „Přestaň měnit téma a řekni mi, co máš za problém.“


    „Stella mi řekla, čím se živí.“


    Zatahám se za triko. Přísahal bych, že tu snad zvýšili teplotu. Odevšad na mě z fotek hledí usměvavá, uslintaná mimina. Připadám si tu jak v Ptácích, akorát s plínama.


    Scottie mě chytí za loket. „Tudy.“


    Nechám ho, aby mě provedl tím peklem plným potřeb pro děti, a sotva vyjdeme ven, pořádně se nadechnu nádherně znečištěného městského vzduchu. „Díky.“


    „Totéž se stalo mně v prvních pěti případech, kdy mě Sophie do jednoho z těchhle obchodů přitáhla,“ přizná. „Musíš trénovat, než tu dokážeš vydržet v kuse.“


    Přeběhneme ulici a zamíříme k Central Parku.


    Sotva se ocitneme v relativním soukromí parku, Scottie se vrátí k původnímu tématu. „Vadí ti, že se živí coby profesionální kamarádka?“


    „Ne.“ Kéž by. Právě teď bych tomu dával přednost. „Tím to není…“


    „Tak čím?“


    Přísahal bych, že se mi svírá krk.


    „Vyklop to, Johne, jinak se vrátím do obchodu s kočárky.“


    „Připadá mi to roztomilý, jasný?“ Prohrábnu si vlasy. „Je celá roztomilá. Stalo se mi něco, co…“


    Scottie se zastaví a jen na mě hledí. Nedokážu se mu zadívat do očí.


    „Stál jsem tam, zíral na ni a najednou jsem v ní viděl… víc. Nedokázal jsem… Nedokázal jsem myslet, kámo. Všechno se jednoduše…“ Podrážděný sám sebou mávnu rukou. „Naklonilo. Jako by se svět naklonil na stranu a já ji najednou uviděl. Víš, jak to myslím?“


    Na obličeji se mu pomalu rozlije pěkně otravný úsměv. Nejradši bych ho nakopal. Nic takového však neudělám. Tohle jsem si způsobil sám.


    „Ano,“ přizná, „po pravdě vím.“


    Toho jsem se bál. Vzpomínám si, jaké to se Scottiem bylo, když se zamiloval do Sophie, jak najednou přesunul svoji pozornost z práce na jistou upovídanou blondýnu, která ho dokázala pěkně štvát. Bylo vtipné sledovat, jak jí propadá. Teď mi to však tak vtipné nepřipadá. Ne, když si teď procházím tímtéž já.


    První nástroj, na který jsem hrál, byly housle. Docela se mi líbily a šlo mi to s nimi. Sotva jsem však dostal do ruky kytaru, bylo mi jasné, že se mi právě změnil život. Totéž platí pro seznámení s Killianem, Whipem, Ryem, Brennou a Scottiem. Věděl jsem, že budou v mém životě hrát velkou roli a změní jeho směr i cíl.


    Totéž teď cítím se Stellou. Je svěží, nová, nadčasová a přináší útěchu jako moje nejlepší písně, jen hrané docela jiným způsobem. Avšak místo abych do toho skočil rovnýma nohama, zatraceně moc chci vycouvat. Na rozdíl od ostatních mě Stella k smrti děsí.


    Díval jsem se na ni ve stínech chodby a naplno jsem pochopil, jak moc ji chci. Chci ji pod sebou, na sobě, vedle sebe. Chci si celé hodiny tisknout do paměti vzor jejích pih a každou křivku a prohlubeň jejího těla. Chci ji cítit na sobě, dokud se mi její vůně nevpije do kůže. Chci ji ochutnat, chci se s ní milovat, chci se s ní smát. Chci všechno.


    Sex pro mě vždycky byla snadná záležitost. Dokážu se odpoutat, dovolit si cítit rozkoš a nevnímat všechny hnusné myšlenky, které se mi honí hlavou. Miluju sex. Nikdy v životě jsem však nechtěl konkrétní ženu. Bral jsem kteroukoli. A pokud se mi zrovna líbila taková, které jsem se nelíbil já, rychle se našla řada dalších povolných žen, které uspokojily mé potřeby. Právě to jsem měl na sexu vždycky rád – to, jak neosobní mohl být. Mohl jsem si užít intenzivní lidský kontakt, který jsem zoufale potřeboval, aniž bych potom musel zůstat připoutaný.


    Se Stellou to však neosobní není.


    Možná kdyby šlo o jednoduchou záležitost chtíče nebo potřeby souložit, zvládl bych se popasovat se Stellou líp. Jenže nic takového to není. To je naprosto jasné. Řekla mi, že se živí coby profesionální kamarádka, jejímž úkolem je zařídit, aby se ostatní necítili v životě tak osamělí, a to pro mě byla konečná. Docela jsem jí propadl. Moje touha po ní navíc není jen fyzická, cítím ji hluboko v duši.


    Pokud bych si měl vybrat, jestli prožít život se Stellou, ale bez sexu, nebo ji ojet a opustit, bez váhání bych zvolil celibát po boku Stelly. Jak mám ale obnažit svou duši, duši plnou kazů a vad, a doufat, že by mě taky chtěla?


    Pořád všechno jenom kazím. Je to tak celý život. Je zázrak, že jsem slavný. A jo, fanoušci mě obdivují. Moje skutečné já ale neznají. Stella ano a po pravdě nevěřím, že by moji blízkost snesla delší dobu. Jasně, přitahuju ji. To je mi jasné. Uvědomuju si však, že přitažlivost je povrchní emoce, která rychle pomine a moc naděje tak nedává. Právě proto chci utéct od Stelly co nejdál. Čím usilovněji však couvám, tím silněji mě to k ní táhne zpátky.


    Scottie na mě pořád zírá, v očích vědoucí pohled. Užívá si to.


    Promnu si zátylek a stisknu ztuhlé svaly. „Nechal jsem ji tam stát. Zdrhl jsem.“


    Přikývne, jako by moje reakce byla naprosto normální, jenže sakra není. „,V lásce jsme všichni blázni.‘“


    Na vteřinu na něj zůstanu zírat. „Vážně jsi právě citoval Jane Austenovou?“


    Scottie si odfrkne. „Kamaráde, na prvním turné jsi měl pod matrací zastrčený výtisk Pýchy a předsudku.“


    „Chtěl jsem dělat dojem na ženy!“


    „Jasně. A proto měla ta kniha samé oslí uši a rozpadala se na listy.“


    „Byl to Brennin starý výtisk,“ namítnu, avšak pokrčím rameny. „Darcy byl v pohodě. Vždycky mi ale vadilo, že Elizabeth na něj začala měnit názor až potom, co spatřila Pemberley.“


    „Zamilovala se ještě předtím, jen si to nechtěla přiznat. Pokud věříš něčemu jinému, jsi pěkný cynik.“ Scottie vytáhne mobil, aby napsal svému řidiči. Ten chlap nikdy po městě nechodí pěšky, když nemusí. „A se slečnou Greyovou ti to nepomůže, je romantička.“


    Zeptal bych se, jak to ví, jenže Scottie ví všechno o všech. Nemá cenu se nad tím rozčilovat. A má pravdu.


    Zamračeně se rozhlédnu po parku. Nad zelenou trávou se převalují těžká šedá mračna. Brzy začne pršet a lidé se utíkají schovat. Se Scottiem zamíříme ke Columbus Avenue, kde na něj počká jeho šofér.


    „Co mám dělat?“ vyhrknu.


    Scottie se na mě úkosem zadívá. „Investuj do kvalitních chráničů kolen. V nejbližší budoucnosti se budeš plazit po kolenou.“


    „Kéž bych s ní mohl trávit čas a nemusel si dělat žádné starosti,“ zamumlám.


    „To by bylo nejlepší.“ Očividně si Scottie myslí, že to není možné. Na druhou stranu měl ten parchant štěstí, že se Sophií pracoval, když se poznali. Pořád se kolem tohohle nedůtklivého chlapa motala.


    V zoufalém mozku se mi zrodí mlhavý nápad.


    „Navíc,“ dodá Scottie a přeruší tak moje myšlenky, „máme teď mnohem větší problém.“


    Nepříjemný pocit v břiše se vrátí s plnou silou. „Mluvil jsi s těmi ženami?“ Skoro jsem se styděl za to, jak neurčitý seznam jsem mu dal, jeho zaměstnanci však našli všechny, kdo přišli na naše setkání s fanoušky nebo navštívili naše pokoje, což hodně pomohlo vzhledem k tomu, že si to rozdávám hlavně se ženami, které chodí na naše akce Kill Johna.


    „Ano,“ odpoví pomalu. „Také jsme vyhledali zdroj. Je jím mladá žena jménem Karen –“


    „Karen. Jasně, tak se jmenovala.“


    Scottie po mně střelí podrážděným pohledem. „Karen se také velmi přátelsky chovala k Daveu Northovi.“


    Dave North je zpěvák kapely Infinite Sorrow. Promnu si zátylek. „Dave ví, co mu hrozí?“


    „Teď už ano.“ Scottie si unaveně povzdechne. „Přísahám, měl bych vám všem dát lekci…“


    „Každopádně,“ vložím se do toho, než stihne pokračovat, „proč máme větší problém?“


    „Nakonec se informace o téhle záležitosti dostanou ven. Neutajíme to.“


    „To je mi jasné.“ Na paže mi zezadu začnou dopadat malé, lehounké kapky deště. „Vážně nemůžeme nic udělat?“


    Scottie vytáhne z kufříku deštník a zavolá řidiči. „Ne. Ale musíme vymyslet, jak minimalizovat škody. Klíčová je tvoje pověst. Musíme z tebe udělat slušňáka.“


    Začne pršet ještě víc a tváře mi máčí studený déšť. „Scottie, kamaráde, žiju teď jako mnich. A po pravdě je mi u prdele, jestli mě novináři vykuchají.“ To není tak docela pravda. Bude to bolet, ať chci, nebo ne. „Nemusíš se o mě bát víc než normálně. Zvládnu to.“


    Upře na mě ledové oči, které toho viděly už příliš. „Taky jsem se držel dál od lidí. Staral se o ostatní, ale ne o sebe. Byl to osamělý život.“


    Něco málo o tom vím. Úspěch, selhání – obojí pomine. Strach vás dokáže ochromit, ale osamělost do vás umí zabořit drápy jak nic jiného. Klidně můžete být obklopeni přáteli, a přesto se cítit sami. Je to zatraceně strašný pocit.


    „To tě naučila Sophie?“ prohodím a nevšímám si temné propasti, kterou osamělost představuje.


    Scottie se pousměje. „Ne, kamaráde. To jsi mě naučil ty.“


    


    


    


    


    


    

  


  
    11. kapitola


    


    


    


    


    


    


    Stella


    


    Nevyhnutelná pravda o newyorských taxících je: Sotva se rozprší, zmizí z ulic. Jako mávnutím kouzelného proutku. Další zákon deště ve městě? Spustí se, když jste co možná nejdál od nejbližší stanice metra. Jsem přesvědčená, že tohle město chce, abyste zmokli.


    No, právě teď jsem úplně mokrá. Promočená na kost stoupám po schodech k domu, kde bydlím. Jarní deštík je studený a nekonečný, buší mi do hlavy ra-ta-ta-ta-ta.


    Vyšla jsem ven jen v triku a krátké sukni a teď mrznu. Zatraceně, paní Goldmanová měla pravdu, měla jsem si vzít bundu.


    Hned jak se zahřeju, bude mi líp. Akorát že se nemůžu krucinál dostat do baráku. Roztřesenýma rukama zadám kód k alarmu. Znovu.


    A znovu se akorát objeví ošklivý červený nápis: „Přístup zamítnut.“


    „No tak,“ ucedím. V hrdle mě dusí knedlík. „Pusť mě dovnitř.“


    Dokud se mi nepodaří deaktivovat alarm, neotočím klíčem. Tohle jednoduché bezpečnostní opatření mě rozčilovalo, avšak zároveň jsem za něj byla vděčná. Teď ho proklínám. Čísla na klávesnici se mi vlní před obličejem. Vím, že kód zadávám špatně. Nezapsala jsem si ho, a přesto si čísla pamatuju. Mám paměť jak slon. Jak to, že se mi ho nedaří vyťukat správně? Vím proč.


    Znovu stisknu tlačítka a špičky prstů mě bolí od toho, jak silně je mačkám.


    Přístup odepřen.


    Vidění se mi rozplývá, rychle mrkám. „Sakra.“ To slovo mi ze rtů unikne v tichém, škytavém vzlyku.


    Někdo dupe po schodech. Prosím, ať to není on. Prosím.


    Svět však ke mně tak vlídný není.


    „Knoflíčku Stello?“ Za mnou se objeví John s deštníkem nad hlavou. „Proč tu proboha takhle postáváš? Odemkni, ať nestojíš na dešti.“


    Proč on? Ze všech lidí, kteří v tomhle domě bydlí, proč to musí být pokaždé on? To už bych tu raději viděla paní Goldmanovou s tím jejím „Já vám to říkala“ než jeho.


    Sevře se mi hrdlo. „Přesně o to se tu snažím.“


    Nakloní se ke mně, aby přes liják slyšel můj tichý hlas. „Co se děje? Dveře jsou rozbitý?“


    Zachvěje se mi ret. Silně se do něj kousnu, než odpovím: „Kód nefunguje.“ Rychle to zase zkusím, opět je mi však přístup odepřen. „Vidíš?“


    Mlčí. Cítím na sobě jeho upřený pohled. Pak se pohne a já ztuhnu, když se skloní a otře se přitom tváří o moji. „Stello, zlato, je to 22577, ne 77522.“


    To jsem věděla. Jak mu mám ale vysvětlit, že jsem mačkala správná čísla, akorát se mi v tom pomateném mozku pomíchala? To nejde. Nemůžu. Jen tu stojím, nehybná a se slzami na krajíčku.


    „Hej.“ Při zvuku jeho něžného hlasu zvednu hlavu. Zkoumavě se na mě zadívá a v koutcích očí se mu objeví vrásky. „Panebože, Stelli, ničíš mě.“


    Netuším, o čem to mluví. To já jsem z nás dvou zmrzlá a promočená.


    Pomalu zvedne ruku a odhrne mi mokrý pramen vlasů z tváře. Ticho mezi námi narůstá. Hledí na mě, jako by mě viděl poprvé v životě. Na druhou stranu i já mám pocit, jako bych ho pokaždé viděla poprvé a zároveň jako bych se na něj dívala celý život.


    Stojíme tu, do deštníku mu buší kapky a odrážejí se od dlaždic na zemi. Nedokážu se přimět promluvit ani pohnout. Je tak drsný, hrozivý a překrásný a v tmavých vlasech se mu lesknou stříbrné kapky deště.


    Od toho večera, kdy ode mě utekl, jsem ho neviděla, čas však neotupil přitažlivost, která mě k němu táhne, kdykoli se ocitnu v jeho blízkosti. Spíš je to teď naopak ještě horší. Roztřeseně se nadechnu a John sklopí pohled na mé rty.


    „Fornasetti,“ vyhrkne najednou, ačkoli hlas má zastřený.


    „Cože?“ pípnu.


    John svraští obočí. „Znáš takové ty italské talíře? S černobílou kresbou dívčího obličeje? Má velké oči, roztomilý nosík a rty jako poupátko?“


    Asi se mračím, protože se začervená a rychle vysvětlí: „Připomínáš mi ji.“


    „Dívku na talíři?“


    Zrudne ještě víc. „Jo… Kašli na to.“


    Svižně zadá správný kód a otevře dveře. Něžně mi položí dlaň na záda a odvede mě z chladu a deště. Zamířím k výtahu a za mnou zůstávají loužičky vody.


    John s tichou kletbou svleče navlhlou flanelovou košili, přehodí mi ji kolem ramen a přivine si mě k boku. „Mrzneš.“


    Slyším v jeho hlasu výtku, jako by věděl, jak dlouho jsem stála venku a snažila se dostat dovnitř i kolikrát jsem selhala. Kousnu se do rtu ještě silněji. John beze slova stiskne tlačítko našeho patra. V kabině výtahu vládne ticho jako v hrobě. Zírám si na nohy a třesu se. John si mě přitiskne ještě blíž a velkou dlaní mi promne paži.


    Měla bych ho ze sebe setřást, je však horký a tak příjemný. Holt už jsem taková, dávám přednost jednoduchému lidskému doteku namísto vlastní hrdosti. Ta utrží další ránu, když vystoupíme na našem podlaží a John zadá kód ke dveřím mého bytu.


    Zaraženě se odtáhnu a až teď na něj pohlédnu. „Ty znáš kód?“


    John má tu slušnost sebou rozpačitě škubnout. „Killian je můj nejlepší kamarád. Z bezpečnostních důvodů jsme si dali kódy od bytů.“


    „Ne že bych se teď cítila o moc bezpečněji,“ zamručím a vejdu do bytu.


    Jde za mnou. „Doufám, že se zlobíš jenom z principu. Snad si nemyslíš, že bych sem někdy přišel bez pozvání.“


    Ohlédnu se k němu a při pohledu na jeho dotčený výraz zpomalím a povzdechnu si.


    „Ano, zlobím se jenom z principu.“ Mdle se pousměju. „Kdybys chtěl přijít, stačilo by ti přeskočit zídku na terase, jako jsem to udělala já.“


    Pochybuju, že mu můj pokus o humor připadá vtipný, přesto se trochu uvolní. „Jestli budeš někdy cvičit jógu nahá, dej mi vědět a tu zeď hned přeskočím.“


    Hruď se mi sice svírá, přesto se krátce zasměju. „Napíšu si to na seznam svých úkolů hned na první místo.“


    To už se však chvěju chladem a John kývne k ložnici. „Jdi se osušit. Uvařím zatím čaj.“


    „Ty umíš vařit čaj?“


    Rty mu zacukají. Zamíří do kuchyně. „Asi to o mně nevíš, ale duší jsem Angličan. Jedna z prvních věcí, které se lidi v Anglii učí, je uvařit šálek pořádného čaje.“


    Už si vzpomínám, že John pochází z velmi bohatého anglického rodu. „Máš hodně slabý přízvuk a ozývá se jen občas.“


    Možná to bude tím, že vyrůstal na střídačku v New Yorku a Anglii, Johnova reakce však vypovídá o něčem jiném.


    Trhne sebou tak slabounce, až to málem prošvihnu. „Když jsme založili kapelu, usilovně jsem se snažil přízvuku zbavit. Možná se mi to povedlo až moc dobře.“


    „Proč bys to dělal?“ Když už o sobě jeho přízvuk dá vědět, zní krásně.


    John míří do Killianovy kuchyně a já tak z něj vidím jen jeho záda. Když mi konečně odpoví, zní neutrálně. „Pro Brity je přízvuk to, co nás definuje. Sotva promluvíš, lidi vědí, odkud jsi. Moji rodiče jsou elitářští snobové. Příčilo se jim, čemu jsem se věnoval a kým jsem se snažil stát.“


    Zastaví se v kuchyni u pracovní linky a nepřítomně se zadívá na skříňky. Z jeho ramen sálá napětí, z nějž se mu pod trikem zatínají svaly. Po chvíli se však ke mně ohlédne, na tváři bezstarostný a trochu domýšlivý úsměv. „Protože se mě usilovně snažili vymazat z rodiny, řekl jsem si, že jim tu laskavost oplatím.“


    Kristepane. Je mi ho tak líto, až se mi svírá hrdlo. Nejradši bych ho objala. Vím, jaké to je, když vás blízcí opustí, a znám dobře vzpurný vztek, který taková zrada přináší. Mohla bych mu o tom povědět a svěřit se mu s vlastní bolestí. Také se však vyznám v řeči těla a ta jeho jasně křičí: „Drž se zpátky, prosím.“ Navíc se nemáme bavit o ničem vážném. Dal to jasně najevo, když ode mě na večírku utekl. Tohle přiznání je určitě jen výjimka, útržek jeho soukromí, kterým chtěl uspokojit moji vlezlost.


    Proto se zhostím svojí role a zavtipkuju.


    Uchechtnu se. „Jsi úplný Angličan v New Yorku.“


    John na mě hledí s prázdným výrazem. Nechápe, avšak po chvíli se mu na tváři pomalu rozlije úsměv. „Myslíš jako v té písni od Stinga?“


    Přikývnu. „Zrovna jsem si na ni vzpomněla.“


    V zelených očích se mu mihne vděk a zas je ten tam. Usměje se však ještě víc. „Tuhle citoval Stinga i Whip.“ Vyndá konvici a napustí do ní vodu. „Whipa mi připomínáš.“


    „Vážně? Jak to?“


    Stojíme každý na opačném konci místnosti a on se ke mně navíc opět otočil zády. Když však ze skříňky vyndá dva hrnky, zahlédnu jeho něžný úsměv. „Oba jste… laskaví.“


    „Laskaví?“ Nevím, proč to po něm opakuju. Slovo „laskavý“ na mě působí trochu jako poplácání po hlavě.


    Ohlédne se přes rameno. „Ano. Laskaví. Oba patříte k lidem, kterým člověk zavolá, když je na tom mizerně a potřebuje podporu, protože ví, že přijdete.“ Zavrtí hlavou a zasměje se. „Nevím, jak jinak to popsat.“


    V hrudi se mi rozlije teplo, žaludek se mi však sevře nepříjemným pocitem. Ještě nikdy mi nikdo mě samotnou nepopsal. Nevím, jak se k tomu postavit. Nevím, jak se postavit k němu.


    Chci se ho zeptat na jeho spoluhráče z kapely. Schází se s nimi i mimo práci? Jsou stejní pohodáři jako on? Posedávají spolu a skládají hudbu? Nebo jsou možná jako ostatní muži, dívají se spolu na sport, popíjejí přitom pivo a klábosí o všem možném.


    Vyptávat se by ale působilo příliš jako slídění a já bych vypadala jak jejich zapálená fanynka. Kéž bych se k jeho slávě dokázala stavět mnohem klidněji, připadá mi však, jako by John byli dva lidé v jednom těle. Flirtující, občas otravný a někdy rošťácký muž, kterého mám za souseda, a pak je tu Jax, superhvězda, kterého obdivují a chtějí nekonečné zástupy jeho fanoušků.


    Když mluví o spoluhráčích, myslím na něj jako na Jaxe a přemýšlím, co tu vůbec dělá a proč mi vaří čaj. Nepřipadá mi to skutečné.


    Ticho je náhle nepříjemné a John si všimne, že tu ještě pořád postávám. „Máš namodralé rty.“


    „Už jdu, už jdu.“


    Dám si horkou sprchu a navleču se do měkkých pyžamových kalhot a trika s dlouhým rukávem. Nesnažím se na Johna udělat dojem. To je absurdní – jasně že snažím. Ten muž je jako mísa plná smetanového sexu s čokoládovou polevou. Moje tělo to ví, přestože mi mozek neustále připomíná, proč by mě s ním čekala jenom učiněná katastrofa. Možná že kdybych vedle něj nemusela bydlet nebo neměla později na očích připomínku toho, že jsme se spolu vyspali, chtěla bych, aby mě chtěl.


    Musím však přiznat, že přestože se mnou bezostyšně flirtuje, pochybuju, že by mě chtěl získat. Muži jako Jax Blackwood neváhají. Beze strachu si jdou za svým cílem. Přestože mě to bolí přiznat, obdivuju to na něm.


    Zasměju se sama sobě, osuším si vlasy a vrátím se do obývacího pokoje. Chci vědět jen to, proč ode mě ten večer vycouval, jako bych měla nakažlivou nemoc. Teď už vím, že to mezi námi nezajde nikam dál než dosud.


    Myslím na to, na rtech smutný úsměv, ještě když se k němu připojím v hlavní místnosti. Už má připravenou konvici čaje a také tác s plátky toustového chleba a malými kelímky marmelády, medu a másla. Je to tak anglické, až mě to bere za srdce.


    „Jak máš ráda čaj?“ zeptá se a mě se opět zmocní podivný pocit, že se mi to snad celé jen zdá: Jax Blackwood mi připravuje čaj jako pozorný a úslužný komorník.


    Měla paní Goldmanová pravdu? Je osamělý? Chci se ho na to zeptat, ale bojím se.


    „S lžičkou cukru a trochou mléka.“


    Nalije mi čaj a podá mi hrnek. „Killian má dost mizernou sbírku čajů. Je mi líto, ale musíme se spokojit s levným černým čajem v pytlíku.“


    Uchopím horký hrnek do rukou, abych si je zahřála. „Stejně čaj moc nepiju, takže rozdíl bych nejspíš ani nepoznala.“


    Předstírá zděšení. „Tak to tě musím obrátit na víru pravou, Knoflíčku.“


    John se do toho nejspíš vážně rozhodl pustit, protože čaj je lepší, než jaký jsem za celý život ochutnala. Silný, ale ne hořký. Voňavý, mléčný a jen s náznakem sladkosti. Opět se napiju uklidňujícího nápoje, spokojeně si povzdechnu a namažu si na toustový chléb máslo a med.


    „Díky,“ povím mu mezi sousty. „Je to skvělé.“


    Pije čaj a s hrnkem ve velkých rukách působí tak mužně.


    „Co se to tam stalo?“ zeptá se. „Nemusíš mi to říkat, jestli nechceš, ale vypadala jsi tak… ztraceně, Stelli. Jsi už v pořádku?“


    Sevře se mi hrdlo. Přikývnu. „Jsem v pořádku. Jen…“ Napiju se čaje, abych získala čas. „Občas se mi čísla v hlavě pomotají.“


    Upírá na mě chytré zelené oči. „Jsi dyslektička?“


    „Ne, ti mají problém se slovy. Já bojuju s čísly. Mám mírnou formu dyskalkulie.“ Povzdechnu si. „Připomíná se mi, jenom když jsem unavená nebo ve stresu. Mozek se mi v tu chvíli zastaví nebo čísla zpřehází. Když se to snažím silou překonat, bývá to pak akorát ještě horší. Jako třeba dneska. Byla jsem unavená, naštvaná sama na sebe, byla mi zima…“ Pokrčím rameny a sevřu hrnek ještě silněji.


    „Jsem rád, že jsem se tam objevil a pustil tě dovnitř.“ A to je všechno. Nelituje mě. Nepokládá otázky, na které neznám odpověď.


    John si namaže na chleba rybízovou marmeládu a chvíli společně mlčky jíme. Ticho není vyloženě nepříjemné – cítím se příjemně a opečovávaná – vnímám však mezi námi jisté napětí. Mám pocit, jako by se John před něčím obrňoval. Každou chvíli po mně střílí váhavými pohledy a velkými sousty ukusuje chleba a žvýká ho, jako by na tom závisel jeho život.


    Všechno je to tak pomotané. Vím to. Vím, že je pouhý člověk jako my všichni ostatní, přestože to občas vypadá, jako by žil někde nad námi. Přesunu se na pohodlnější gauč, piju čaj a jím toust. Začne mluvit, až se na to bude cítit. John nepatří k těm, kteří by vydrželi dlouho mlčet.


    Brzy zjistím, že mám pravdu, protože se dlouze napije, hrnek odloží a opře se o opěradlo pohovky.


    „Omlouvám se, že jsem od tebe na tom večírku tak najednou odešel.“


    Zrovna o tomhle se mi mluvit nechce. Hlavou se mi začnou honit slova jako „trapas“ a „odmítnutí“.


    „Zdrhl jsi tak zničehonic, až mě na chvíli napadlo, že zbourali zdi a strop,“ zavtipkuju. Nevím, jestli to zní tak bezstarostně, jak se o to snažím. Nejspíš ne. Svěřila jsem se mu, čím se živím, a on utekl – vteřinu potom, co se ke mně s úsměvem skláněl, jako by si chtěl vychutnat má ústa. To, že jsem profesionální kamarádka, ho nejspíš odradilo.


    Mezi obočím se mu na okamžik objeví vráska a zas rychle zmizí.


    „Vtip z Megamysli?“ Usměje se. „Bože, jsi vážně roztomilá.“


    „Jako neposedné štěně,“ ucedím tiše, zavrtím však hlavou a nasadím zářivý úsměv.


    Slyší mě ovšem dobře a zamračí se. „To bylo ode mě nevhodné. Nevím, jak jinak to vysvětlit než dočasnou ztrátou soudnosti.“


    Vrátím se ke starému návyku, který mě nutí veškerou rozpačitou atmosféru rychle uklidnit. „Nemusíš se omlouvat. Stejně jsem se tehdy potřebovala zas vrátit za Richardem.“


    Nezdá se, že bych ho přesvědčila. „Kdybych věděl, že jsi tam pracovně, neodtáhl bych tě pryč. To poslední, co bych si přál, by bylo nadělat ti problémy u klienta.“


    Přimhouřím oči, protože si nejsem jistá, jestli to myslí upřímně, nebo ironicky. Je příliš uzavřený na to, abych se v něm vyznala. „Richardovi to nevadilo.“


    Položí si nohy na konferenční stolek. „Co vlastně takhle s těmi svými kamarády děláš? A na sex nenarážím, opravdu ne,“ dodá rychle.


    Zasměju se. „To mě ani nenapadlo.“ Prohrábnu si vlhké vlasy. „Děláme to, co sami chtějí. Jediná pravidla z mojí strany jsou, že se nesmí jednat o nic nezákonného a nesmí dojít k jakémukoli sexuálnímu kontaktu. Vše se odehrává v čistě platonické rovině.“


    Rozvážně přikývne a vybídne mě, abych pokračovala.


    „A nescházím se jen s muži. Mám i řadu klientek. Ty jsi mě jen shodou okolností vždycky viděl s muži.“ Zavrtím nad tím hlavou. „A co se týče toho, co spolu děláme, tak s nimi chodím na nákupy, na jídlo, do kina nebo jako doprovod na svatby. Jednou jsem šla i na pohřeb.“


    Povytáhne obočí. „Na pohřeb?“


    „Ano. Klientka nechtěla jít na pohřeb své matky sama. Nezbyl jí už nikdo blízký a potřebovala někoho, kdo by ji držel za ruku.“


    Tvář mu zjihne. „Stelli, ty mě vážně někdy ničíš.“


    „Proč?“ zeptám se tiše. Dodnes mě vzpomínka na bolest chudinky Mari tíží.


    „Pomohla jsi úplně cizí ženě zvládnout jeden z nejhorších dnů jejího života. To moc lidí nedokáže.“


    „Zas tak šlechetná věc to není.“ Odvrátím se. „Nechtěla jsem tam být. Nenáviděla jsem každou minutu.“


    „Stejně jsi to ale udělala.“


    „Protože vím, jaké je být sám. Nemohla jsem její žádost odmítnout.“


    „A právě to,“ prohlásí a nakloní se ke mně, abych se od něj nemohla odvrátit, „je ten rozdíl. Stejně jsi to udělala.“


    „To má být lichotka, Blackwoode?“


    Úkosem na mě pohlédne. „Možná.“


    Tak jo, tohle jsem nečekala. Složím nohy pod sebe. „Proč?“


    Začne pohupovat chodidly. „Tak jsem přemýšlel…“


    Nelíbí se mi, jak se na mě dívá, váhavě a odhodlaně zároveň. „Nad čím?“


    Povytáhne rameno. „Že bych si tě najal. Abys byla nějakou dobu moje kamarádka,“ vysvětlí, když mlčím.


    Snažím se něco říct. Vážně moc. Svírá se mi však hrdlo. Pod víčky ucítím staré známé pálení. Budu brečet, a to moc často nepláču.


    Chce mi platit, abych se s ním kamarádila? To už rovnou mohl vytáhnout kosu a useknout mi nohy. S podobnou situací už mám zkušenost – sblížila jsem se s někým, kdo nakonec neviděl skutečnou kamarádku, ale něco mnohem míň. Upřímně řečeno jsem si tím prošla už tolikrát, že mám pečlivě nazkoušenou odpověď: „Jo, jasně, můžeme si domluvit termín.“


    A koneckonců mi nabízí, že mi zaplatí. Někteří lidé – celá řada lidí – chce, abych byla připravená na telefonu, kamarádka, která se chová jako placená společnice, která nabídne neškodné odpovědi a přívětivé úsměvy, ale které nechtějí platit. Čekají, že se tak budu chovat zadarmo.


    Možná bych za to měla být vděčná.


    John se na mě dívá s tak upřímným výrazem a očividně netuší, jakou ránu mým citům právě zasadil. Stačí, když se k němu budu chovat slušně a co nejrychleji ho dostanu z tohohle bytu. Nedokážu však přimět svou pusu, aby promluvila.


    John podle všeho ztratí trpělivost a dodá: „Velkoryse ti zaplatím. Dost na to, aby sis nemusela brát další klienty. Měla bys jenom mě.“


    Začíná mě pálit obličej. „Chceš mi platit, abych trávila čas jen s tebou?“


    V obličeji, v tom jeho velkém, pitomém obličeji, se mu usadí spokojený výraz. „Ano.“


    Začnu zhluboka dýchat jako při józe.


    „Tak co?“ pobídne mě a sevře ruce v pěsti. „Co myslíš?“


    „Měl bys jít.“ Vstanu a málem přepadnu na konferenční stolek. „Teď hned, prosím.“


    John také vyskočí na nohy a povytáhne obočí. „Jít? Proč?“


    Nedokážu se na něj podívat. „Protože tě o to žádám.“ Otočím se k němu zády a začnu sbírat hrnky.


    „To myslíš vážně? Udělal jsem něco špatně?“


    Nabídl jsi mi, že mi zaplatíš za to, co bych udělala i zadarmo. „Ne.“


    Teď už se zamračí. „Tak proč mě vyhazuješ?“


    Abych se mohla vyplakat o samotě. „Jsem unavená.“


    „Blbost.“ V hlasu se mu ozve břitký britský přízvuk. „Zatvářila ses, jako bych ti ublížil. To je ti vážně tak odporné, že bys se mnou trávila čas?“


    Odporné? Chce se mi křičet. Vážně moc.


    John, celý rudý, ke mně o krok přistoupí. Jeho vysoké, štíhlé tělo se nade mnou přímo tyčí. „Sakra, odpověz mi.“


    Když zvedne ruku, aby mě chytil za loket, odtáhnu se. „Protože jsi mi ublížil, pitomče.“


    Zůstane na mě v šoku zírat. „Jak?“


    Ze všech… Vybublá ve mně zklamání a promění se ve vztek. „Jak to, že to nevíš? Vážně tě nic nenapadá?“


    Zavře pusu. „Vážně ne. Vysvětli mi to.“


    „Protože to bolí, jasný?“ Když se zamračí, obořím se na něj. „Myslíš si, že když jsem ta stará dobrá Stella, kamarádka všech, že necítím tu…“ Bezmocně mávnu rukou. „Temnou bolest? Tu naprostou prázdnotu? Lidi mi platí, abych byla jejich kamarádka. Snažím se je rozesmát, aby pak mohli říkat: ‚Tohle je Stella, že je s ní legrace?‘“


    Hoří ve mně něco temného a hořkého. Slova ze mě padají jako tvrdé údery. „Víš, kolik skutečných přátel mám? Žádného. Ani jednoho. Nikdo mě doopravdy nezná. Nikdo mi nevolá na moje narozeniny ani se neptá, jak se mám, když o mně dlouho neslyšeli. Nikdo po mně nechce nic než smích a placenou společnost.“


    Bolí mě to přiznat. Vidění se mi zamlží a rychle dýchám. „Mám přesně nula skutečných přátel. Lidi mě znají jenom na povrchu. Občas mi osamělost svírá hruď tak, až to bolí. A tak tu sedím, sama, a uvažuju, co je se mnou špatně, proč se mě nikdo nesnaží poznat. Proč nikdo nezůstane.“


    „Nic s tebou špatně není,“ namítne a pokusí se mě chytit za ramena.


    Znovu se mu vysmeknu. „Něco se mnou špatně být musí. Musí existovat důvod, proč nemám přátele, proč nikdo nezůstane. A ten důvod jsem já.“ Roztřeseně se nadechnu. „Právě jsi to dokázal. Myslela jsem, že se z nás začínají stávat skuteční přátelé –“


    „Taky že ano!“ Teď už zní skoro zoufale a s divokým pohledem v očích se ke mně nakloní. „Jsme přátelé!“


    „Nech toho. Chtěl sis mě najmout jako všichni ostatní.“


    John si prohrábne vlasy, až mu jejich konečky trčí do všech směrů. „Řekl jsem to, protože ti chci být nablízku a jsem emočně příliš otupělý na to, abych k tomu sebral odvahu. Není nikdo, s kým bych chtěl být raději než s tebou. Pořád na tebe myslím, pořád se mi o tobě zdá. Nedokážu se od tebe držet dál o nic víc, než dokážu zastavit vlastní srdce.“


    Taková slova jsem vždycky chtěla slyšet. Jeho činy však dokazují pravý opak. Nesmím si dovolit cítit naději. Ne teď. Příliš mu chci věřit a nemůžu důvěřovat vlastnímu úsudku.


    „Kdyby to byla pravda,“ odpovím ztuhlými rty, „nenabídl bys mi, že mi budeš za přátelství platit. Chápu, co myslíš tou odvahou. Ale jako první tě napadlo mi zaplatit. Což znamená, že ve mně vidíš zboží, ne člověka.“


    „Zatraceně.“ Rozhodí paže. „Vidím tě, Stello. Chci –“


    „Ne. Právě teď je mi jedno, co chceš. Byla bych ráda, kdybys odešel.“


    Stiskne rty. Nevypadá to, že by měl v úmyslu mi vyhovět.


    „Jdi.“ Strčím do něj, až couvne. Vím, že mi dovolil s ním pohnout. Dobře. Aspoň chápe, že ne znamená ne. „Teď na tebe nemám náladu.“


    „Stello.“ Pořád couvá, rozpačitě klopýtá ke dveřím, k nimž ho ženu. „Omlouvám se, ano? Nemyslel jsem –“


    „Ne, nemyslel jsi. Nemám ale v popisu práce tě utěšovat. Právě teď si potřebuju sama lízat rány a tebe tu nechci.“


    John se na mě dívá. Vypadá v tu chvíli tak utrápeně, až mě na chvíli napadne ustoupit. Vždycky však všem ustupuju a snažím se nepříjemné situace uklidnit. Jsem ta, co vždycky všechno napravuje. Pro něj to však neudělám. Pokud existuje naděje, že bych s tímhle mužem mohla mít jakýkoli vztah, nemůžu do toho jít jako Stella, emoční houba.


    Asi konečně pochopí, že neustoupím. Pomalu si povzdechne a ramena mu ochabnou. „Dobře, Knoflíčku. Půjdu. A…“ Zamračí se. „Omlouvám se. Mohla bys za mnou, prosím, přijít, až se na to budeš cítit?“


    Povytáhne obočí, v očích prosebný pohled. Moje odhodlání se bortí jako suchý písek. Proklínám ho za to a proklínám i sebe, že si nezabráním odpovědět: „Dobře.“


    Než stihne říct cokoli dalšího, zavřu mu dveře přímo před tím hezkým obličejem. A hned nato se schoulím do klubíčka a rozpláču se. Nepochybuju, že Johna mrzí, že mi ublížil. To mi však nezabrání, abych si připadala dočista sama. Potřebuju si najít nové povolání, vybudovat nový život. Potřebuju to ze sebe dostat.


    Zvednu mobil a zavolám Hankovi.


    „Mohl bys mě zapsat na zítřek?“ zeptám se, když mi to zvedne.


    Byla jsem tam zrovna dneska a obvykle létám jen jednou týdně, Hank se však na nic nevyptává. Nikdy nestrká nos do osobních věcí.


    „Jasná věc. Mám tě vyzvednout na stanici?“


    „Ano, prosím.“ Zavěsím. Hned se cítím o trochu líp. Možná bych si měla promluvit s Johnem a přijmout jeho omluvu. Hrdlo mě však pálí a celá hořím. Ať už od pláče, nebo protože jsem zmokla, nevím, ale najednou mi není vůbec dobře.
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    V mysli mi pohrává melodie. Písnička tam je, čeká na mě. Nějak ji odtamtud však nedokážu vytáhnout. Jen tak si brnkám akordy a snažím se ji vylákat ven.


    Nakonec jen myslím na zrzavé vlasy a skořicové pihy. Chybí mi její hlas. Snad poprvé v životě mi chybí něčí hlas. Nedokážu vysvětlit, co je na něm tak výjimečného nebo jestli je opravdu v něčem jiný, jen je jednoduše její.


    To není dobré znamení. Začínám se připoutávat k ženě, která mě má za kreténa. A i kdyby ne, citově se připoutat ke komukoli je špatný nápad. Nikdo mi nesvěří ani Killianovy mazlíčky – jak mám asi tak zvládnout skutečný vztah? Sakra, ani se teď nesmím ženy dotknout. Antibiotika sice zabrala a já jsem naprosto zdravý, přesto si připadám nakažený, pošpiněný.


    „Do prdele.“ Zahraju několik akordů, jejich zvuk se však náhle smísí s bzučením Killianova zvonku.


    Pohlédnu ke dveřím od bytu. Stella má společnost? Perfektní. Nejspíš dorazil další divný chlápek, který jí platí, aby se s ní mohl přátelit. A ona mu to dovoluje. Ale mě? Mě poslala do hajzlu.


    Už je mi to jedno. Jenže není. Bylo ode mě pod pás, že jsem se snažil Stellu přimět k přátelství obchodem, místo abych jí na rovinu řekl, co cítím. Rád bych se jí za to opakovaně omluvil, kdyby mi to dovolila. Už tři dny se neozvala. Několikrát jsem jí napsal, avšak bez odpovědi. Včera jsem u ní zazvonil, jenže mi neotevřela. Možná byla venku, ale štve mě, že to nevím. Vyhnanství na společenské Sibiři není nic moc.


    Zvonění neustává.


    Prsty mi poskakují po strunách. Sakra. Sakra. Sakra.


    Možná že to není klient. Možná přišel na rande. Žena tak hezká jako Stella určitě randí každou chvíli. Pozve si ho do postele? Dovolí mu, aby se jí dotýkal? Bude se dotýkat jeho? Jasně že se budou dotýkat. Pokud má muž v posteli Stellu, bude se jí dotýkat. Hodně. Všude.


    Zátylek mi hoří a mravenčí. Nic mi do toho není. Nic mi do toho sakra není.


    Zvonění se ozve zas. Odložím kytaru a zaskřípu zuby. Po páteři mi stéká pot. Vidím před sebou jen Stellu, její hebkou, pihami posetou kůži, z níž nějaký pitomec odhaluje víc a víc, když jí svléká triko…


    „Do prdele.“ Vstanu a přejdu ke dveřím. Abych udělal co? Ze sebe blázna? Prosil ji, ať přestane? K smíchu. Naprosto k smíchu. Takový nebudu.


    Odvrátím se ode dveří, když ten chlap začne křičet.


    „Hej! Haló, vy tam uvnitř! Neotevíráte, ale pořád mi dlužíte peníze!“


    Ztuhnu. Ona mu dluží peníze? Tak to ne. Co se to tu k sakru děje?


    „Hej!“ řve ten chlap podrážděně. „Jste tam?“


    Znovu nalehne na zvonek.


    A dost. Mám toho po krk.


    Rozrazím dveře a hubený kluk ve věku vysokoškoláka sebou škubne, rychle se však uklidní. „Zdravím. Omlouvám se za ten povyk.“ Zamračí se na Killianovy dveře. „Vaši sousedi mě bzučákem pustili dál, ale teď neotevírají. Potřebuju, aby mi za tu polívku někdo zaplatil.“


    Na důkaz svých slov zvedne tašku plnou krabiček s jídlem na objednávku.


    Na okamžik se mě zmocní taková úleva, až se musím opřít o zárubně. Brzy ji však vystřídají obavy, protože jestli Stella pustila tohohle chlápka dál, měla by mu taky otevřít. Vytáhnu z kapsy několik bankovek v hodnotě mnohem vyšší, než nejspíš stálo to jídlo. Plácnu peníze klukovi do ruky, vezmu si od něj tašku, hned na něj zapomenu a rychle zadám kód od Killianova bytu.


    „Stello?“ křiknu, sotva vpadnu dovnitř.


    V obýváku není. Rozbuší se mi srdce. Masitý orgán mi duní v hrudi. Odložím polévku a znovu zvolám její jméno. Tentokrát hlasitěji. A trochu vyděšeně, protože… do prdele. „Stello!“


    Z jejího pokoje se ozve tiché kníknutí. Rozběhnu se po schodech. Krev se mi v žilách promění v led a v hrdle mi vyschne.


    Bože, jestli to takovéhle bylo i pro kluky, když mě našli, už chápu, proč mě tak opečovávají. Vpadnu do jejího pokoje a zastavím se tak prudce, až se na koberci málem přerazím.


    Stella leží schoulená na posteli, třese se, vlasy má zplihlé a mokré a kůži zarudlou.


    „Zlato.“ Dojdu k ní a dotknu se jejího čela. Hoří. „Sakra. Jak dlouho už tu takhle ležíš?“


    Přikrývka, z níž je cítit pot, se kolem ní zkroutí. Na vteřinu ke mně vzhlédne prázdným pohledem a zase se zhroutí na polštář. Nic mi nepoví, jen vzlykne. Sevře se mi hruď.


    Už roky jsem se neocitl v blízkosti nemocného člověka. Myslím, že naposledy to byl Killian a lehl s chřipkou. Moc jsem o něj ale nepečoval. Tehdy to měla na starost Brenna. Vzpomínám si ale na svoje dětství a na to, jak se o mě starala máma.


    „No tak, lásko,“ zašeptám a Stellu nadzvednu. „Uděláme ti trochu pohodlí.“


    Hlava se jí překulí na moje rameno a znovu vzlykne. I přes triko cítím, jak z ní sálá nezdravé horko, a spolknu kletbu. Něžně ji uložím na dvoumístnou pohovku a doběhnu do Killianovy ložnice, kde se nachází i malý bar. Vím to, protože mi ten parchant nápad na bar ukradl.


    Vyzbrojen láhví studené vody a čistou sklenicí se vrátím za Stellou, která usíná. Využiju čas, převleču jí postel a připravím prášky proti bolesti. Když ji poté opět zvednu, na protest zasténá.


    „Bude to dobrý,“ ujistím ji tiše. „Budeš v pořádku.“


    „Bolí to,“ zaskřehotá.


    „Kde?“


    „V krku. Všude.“


    Položím ji zpátky na postel a rozmotám špinavou přikrývku. Stella má na sobě zmačkané a potem prosáklé tílko a kalhotky. Sakra. Prohrábnu si vlasy, na vteřinu zaváhám, avšak rozhodnu se. Potřebuje převléknout do čistého. Bez debat.


    Dá to práci, ale nakonec se mi na ni povede navléknout volné bílé triko a pod ním z ní svleču tílko. Jo, jsem puritán. Přestal jsem počítat, kolik žen jsem viděl nahých, tohle je však Stella. Nepřipadá mi správné vidět ji nahou, když je bezmocná a nemocná.


    Ne že by si stěžovala. Jen mě pozoruje prázdnýma, netečnýma očima. Ruka se jí třese, kdy jí podávám sklenici studené vody, a napije se jen trošku.


    „Ještě,“ pobídnu ji a přitisknu jí sklenici ke rtům.


    „Bolí to.“


    „Já vím, zlato, ale potřebuješ doplnit tekutiny.“ Podám jí dvě tabletky proti bolesti. „Vezmi si je.“


    Ve tváři se jí zračí utrpení, avšak udělá, co říkám, a poté se zase zhroutí na polštář. Zakryju ji a zajdu pro teploměr.


    Je to zlé.


    „Třicet devět a půl?“ Zamračím se na ni. „Zlato, měla jsi mi zavolat.“


    Stella neodpoví, jen se začne znovu třást. Zakryju ji ještě dekou.


    Žaludek se mi svírá podrážděním a obavami. Posadím se vedle ní a promnu si hlavu. Toužil jsem se dotknout jejích vlasů, přemýšlel jsem, jestli budou na dotek stejně hebké jako na pohled. Teď je má však slepené potem. Znovu zakleju, vytáhnu mobil a vytočím číslo na doktorku Sternovou.


    Skoro hned mi to zvedne.


    „Mám tu pohotovost,“ oznámím a prsty opatrně sčešu Stelle zacuchané vlasy.


    „Definujte pohotovost, Jaxi.“


    „Mám tu kamarádku. Má vysokou horečku. Zimnici. Prý ji bolí i v krku. Potřebuju, abyste ji přijela prohlédnout.“


    Kdybych byl obyčejný člověk, doktorka Sternová by mi řekla, ať odvezu Stellu na nejbližší pohotovost. Protože jí ale Kill John bohatě platí, aby nám byla kdykoli po ruce, slíbí, že je hned u nás.


    Neumím čekat. Nesnáším to. Právě teď mě to přímo ničí. Stella trpí bolestmi a je jí zle z kdovíčeho. Svírá se mi žaludek. Lehnu si na postel hned vedle ní. Okamžitě se ke mně přivine a položí mi hlavu na klín. Tváří se mi přitiskne přímo k penisu. Snažím se sebou netrhnout. Jsem příliš nervózní, než aby mi ztvrdl, to mi však nebrání, abych vnímal její blízkost.


    Ze Stelly sálá něco, co vybičovává moje smysly na maximum. Kdykoli je u mě, dokážu se soustředit. Je to zvláštní pocit. Snažím se nad tím moc nepřemýšlet a jen ji hladím po linii vlasů až na spánek. Prsty mi mravenčí, jako bych do nich dostával slabé jiskry.


    „Proč jsi nikomu nezavolala?“ zeptám se a pohladím ji po čelisti. Pořád má horečku.


    „Komu?“ Zní to jako zasípání, přesto je z toho jediného slova poznat, že ji odpověď upřímně zajímá. Jako by nikoho neměla a bylo tomu tak už delší dobu. Svěřila se, že nemá žádné skutečné přátele, avšak až teď si uvědomím, že jsem tomu dosud nevěřil. Jak bych taky mohl? Stella je laskavá a milá. Kdokoli se ocitne v její blízkosti, toho k sobě přitáhne. A přitom věří, že nikoho nemá.


    Sevře se mi žaludek. „Mně. Měla jsi mi zavolat nebo napsat.“


    Oči má zavřené, avšak zesláble pokrčí ramenem. „Hádali jsme se.“


    Teď už se mi břicho svírá, až to bolí. „Nehádali. A i kdyby ano, stejně jsi mi mohla zavolat o pomoc, Knoflíčku.“


    Kristepane. Copak to vážně nechápe? Kámoši sakra přijdou. Ať se děje, co se děje. Klidně bych se mohl chovat jako ten největší kretén na světě, ale kdybych zavolal Killianovi, Whipovi, Ryeovi, Brenně, Scottiemu, Sophii nebo Libby, hned by přišli. A já bych pro ně udělal totéž. V mžiku mi moji přátelé chybí.


    Stella mi přetrhne myšlenky, když sebou trhne a se zalapáním otevře oči. Zastaví se mi srdce.


    „Copak?“ Dotknu se její tváře. „Bolí tě něco?“


    Pohlédne ke dveřím. „Jídlo. Měl přijít kurýr.“


    Zhroutím se na vycpané opěradlo a položím jí ruku na hlavu. „To je v pohodě. Zaplatil jsem mu.“


    Neuklidní se. „Stevens a Hawn.“


    Při zvuku svého jména Stevens vyleze zpod postele a vyskočí Stelle na nohu. Zesláble se dotkne jeho hlavy. S obavami se na tu chlupatou kouli zadívám. Stellu má sice rád, ale jen tak někoho si k sobě nepustí.


    „O zvířata se postarám,“ slíbím jí. Stevens na mě přimhouří ty proradné oči, jako by říkal: To teda koukej udělat, jinak tě vykuchám zaživa. Věřím mu.


    „Kočičí záchůdek,“ zašeptá Stella ustaraně.


    Přísahal bych, že se Stevens samolibě ušklíbá. Potlačím zachvění. „Jo, vyčistím ho.“


    Stella si povzdechne a přivine se mi ke klínu. „Dobře.“


    „Chceš polévku?“


    Zavrtí hlavou, zachumlá se hlouběji pod přikrývku a přehodí si paži přes moje stehna. To, jak se ke mně tiskne, se mnou dělá něco zvláštního. Ještě nikdy se na mě nikdo neobrátil jen pro prostou fyzickou útěchu. Nikdy. Ani bych to nikomu nedovolil. Na tulení moc nejsem. Ženy to se mnou zkoušely. Nelíbilo se mi to. Myslel jsem, že je se mnou něco špatně. Že nejsem takového doteku schopný. Utěšovat Stellu je ale příjemné. Připadám si užitečný.


    Pomalu ji hladím po vlasech a zírám do stropu.


    Ozve se zvonek. Sternová konečně dorazila.


    Pohnu se, abych ji šel pustit dál, Stella se mě však chytí za boky. Zvedne ke mně obrovské modré oči, otupělé horečkou.


    „Nechoď pryč.“


    Sakra. Láme mi to srdce. Vezmu její tvář do dlaně. „Nepůjdu. Jenom musím někomu otevřít dveře, ano?“


    Dívá se na mě, pohled zastřený a zmatený.


    Políbím ji na spánek. „Hned jsem zpátky. Slibuju.“


    Sotva Sternové otevřu dveře, vytrhnu jí aktovku z ruky. „Je v ložnici.“


    Sternová se vydá za mnou. „Uklidněte se, Jaxi.“


    „Uklidním se, až bude Stelle líp.“ Zaváhám a otočím se k doktorce. „Sakra. Bolí ji v krku, paní doktorko. A na krku má růžovou vyrážku. Mohl jsem…“ Prohrábnu si vlasy. „Co když jsem ji nakazil?“


    Sternová přimhouří oči. „Snad jste s tou ženou neměl během své léčby nechráněný sex, že ne?“


    „Cože? Ne! Ani omylem. Ale jednou jsme se políbili. Vzpomínáte si, jak jsem vám říkal o tom líbacím incidentu v supermarketu? O té zlodějce polibku? Tak to byla Stella.“


    Sternová zavrtí hlavou a hlas jí zjihne. „Určitě si v tom případě vzpomínáte, že jsem vám řekla, že líbáním se chlamydie nepřenáší. Jaxi, antibiotika zabrala. Otestovali jsme vás. Jste zdravý. Takže pokud jste spolu neměli jakoukoli orální podobu sexuálního kontaktu…“


    „Ne. Jenom tu jednu pusu.“ Studenou rukou si promnu obličej. „Bojím se… Bolí ji krk.“


    Paní doktorka Sternová se dotkne mé paže. „Příčinou může být celá řada věcí. Udělám jí testy, pokud si to bude přát.“ Zvážní. „Na testy ale budu potřebovat, aby mi vaše kamarádka podepsala souhlas, Jaxi. A mezi námi, pokud máte s tou ženou jakýkoli vztah, na vašem místě bych jí řekla, co se stalo.“


    Na hrudi se mi usadí tuna cihel. „Měl jsem jí to říct hned na začátku. Jen jsem…“ Pokrčím ztěžklými rameny. Připadá mi, jako by mi po kůži běhali mravenci. „Podívejte, mohla byste jí navrhnout, aby se dala otestovat?“


    Paní doktorka mi přátelsky stiskne paži. „Podívám se na ni. Vysoká horečka, vyrážka a bolavé hrdlo jsou také příznaky streptokoka.“


    Povzdechnu si a dovedu ji do patra. Při pohledu na Stellu, zesláblou, utrápenou a v bolestech, však na svoje starosti rychle zapomenu. Doběhnu k ní, nadzvednu ji, posadím si ji na klín a přitisknu k sobě. „Knoflíčku Stello, je tu paní doktorka. Pomůže ti.“


    Stella mi položí tvář na hruď. „Dobře.“


    Třese se. Políbím ji na spánek a vzhlédnu k doktorce. „Musíte to napravit, paní doktorko. Musíte to co nejdřív napravit.“


    Sternová se pobaveně pousměje. „Není rozbitá, Jaxi. Jen nemocná.“


    To je sice pravda, ale dokud Stella trpí, nic mi nepřipadá v pořádku.


    


    


    Stella


    


    Jedna věc je být nemocná a druhá ocitnout se v pekle. Pro mě momentálně platí to druhé. Kristepane, jak já chci nějaké silné prášky. Chci odpadnout a vzbudit se, až mi bude líp.


    Myšlenky mi odplují jako při odlivu, na vlně bolesti, horka a podivných zvuků. Vím, že je se mnou John. Cítím vedle svého malátného rozpáleného těla jeho pevné a silné. Slyším jeho hlas, nádherný a medově hebký hlas, kterým mě pobízí, abych pila, žádá, abych zvedla paže, aby mohl na moje unavené tělo navléknout čisté chladivé tričko, a slibuje, že mi bude brzy líp.


    Cha. Lži. Hrdlo mě bolí, jako bych spolykala střepy a lávu.


    Přesto se k němu tisknu. V mém světě plném bolesti mi přináší bezpečí a útěchu.


    Přijde doktorka. Nevím o tom, že by doktoři v dnešní době chodili za pacienty domů. Vysvětluje mi, že je osobní lékařkou kapely. Nejradši bych se rozesmála – jasně že Jax Blackwood má smluvní lékařku, která přijede na zavolání. Všechno mě však příliš bolí a jsem až moc zesláblá na to, abych dokázala víc než jen tichými steny, které skoro ani neznějí jako skutečná slova, odpovědět na její otázky.


    Vyšetřuje mě a vysvětluje mi něco důležitého. Je mi to jedno. Udělám, co chce, hlavně když zažene bolest a horkost. Vezme mi stěr z krku a pak už je pryč. John se vrátí a nalije mi do vyprahlého hrdla tekutiny.


    Potom už mám všechno jako v mlze. Vím, že tu je. Leží vedle mě a hladí mě po vlhkých vlasech. Je to tak příjemné, že se k němu přivinu ještě blíž. V porovnání s mým rozpáleným tělem je nádherně studený. Objímá mě a tiskne si mě k hrudi. Položím si hlavu do ohbí jeho krku. Místo jako stvořené na odpočinek. S povzdechem se uvolním.


    Nevím, jak dlouho tu takhle ležíme. Vím, že uplyne nějaká doba. Podává mi antibiotika, která mi předepsala doktorka, a pomáhá mi do koupelny, když si potřebuju odskočit. Pomáhá mi vrátit se do postele, když jsem v koupelně hotová. Pokaždé se uložíme do stejné polohy. Jeho prsty v mých vlasech, moje ruka pod jeho trikem, kde se dotýkám hladké chladivé pokožky.


    Horečka sežehla jakoukoli moji nervozitu. Svět se mi zúžil na bolest a mou snahu jí uniknout. John mi před ní pomáhá utéct. Stará se o mě. Nejhorší horečku mám v noci, kdy je se mnou a studenou žínkou mi otírá rozpálenou kůži na pažích.


    „Nepřemáhej se,“ šeptá ve tmě. „Musíme tě zchladit, Knoflíčku. Hlavně se nenamáhej.“


    Ten hlas, něžný a hedvábný, mě uklidňuje a nutí mě udělat vše, co si přeje. V noci i ráno se soustředím jen na jeho hlas.


    Nevím, proč neodejde, ale bojím se zeptat, aby ho to nenapadlo. Je to jedno, stejně u mě zůstane. Zůstane a vůbec netuší, co to pro mě znamená. Od máminy smrti se o mě takhle nikdo nestaral. Na jednu stranu chci, aby odešel. Nesmím se k němu připoutat. Protože nikdo nezůstane navěky a jeho odchod mě bude příliš bolet.


    Nic však neřeknu. Jsem zesláblá a visím na něm.


    Někdy během následujícího dne mě přinutí sníst trochu polévky. Nejsem moc dobrá pacientka, pokaždé, kdy se mi před obličejem objeví ta zatracená lžíce, mu odstrčím ruku.


    „Jestli tu polévku vyliješ,“ varuje mě s úsměvem v očích, „budeme tě muset osprchovat.“


    Zamračím se na něj s lžící na rtech a zhroutím se na polštář. „Upřímně řečeno bych si sprchu dala. Jsem odporná i sama sobě.“


    John odloží polévku, které jsem se poslední půlhodinu usilovně vyhýbala. „Dobře, tak tě osprchujeme.“


    „Půjdu sama, rockere.“


    Střelí po mně vyčítavým pohledem.


    „Jenom za dnešek jsem měl asi tak deset příležitostí vidět tě nahou.“ John vstane a nabídne mi ruku. „Věř mi. Nemám o to zájem.“


    Vzhlédnu k němu. „Proč? Co je s mým tělem špatně?“


    Zdusí smích. „To myslíš vážně? Knoflíčku Stello, máš zatraceně parádní tělo.“ Celou si mě prohlédne žhnoucíma očima. „Jestli se někdy jindy a někde jinde budeš chtít přede mnou svlíknout, budu tam. V plné parádě. Ale ne, když jsi nemocná. Jestli na to někdy vlítneme, tak leda až budeš zdravá a budeš to chtít. Až po tom budeš zoufale toužit.“


    Bože, jak se na mě dívá. Jako by si to právě do detailu představoval. Jako by se mu z té představy zamotala hlava. Na druhou stranu se motá trochu i mně. Akorát nevím, jestli za to může horečka, nebo on. Možná obojí. „Na nic spolu nevlítneme.“


    Kéž by to vyznělo důrazněji.


    Zkřiví rty, avšak nedokáže skrýt pobavené jiskřičky v očích. „Dneska ne.“ Chytí mě za ruku a vytáhne mě do sedu. „Do sprchy s tebou, Stelli. Bez urážky, ale trochu smrdíš.“


    Hlavu mám jak z olova. Opřu se o něj, přestože ho tlačím do žeber. „Drzoune.“


    S úsměvem mě doprovodí do koupelny. „A to si ženy prý cení upřímnosti.“


    „V některých situacích je vhodnější mlčet.“


    John se uchechtne a pustí sprchu. Dopřeje mi soukromí, ale oznámí, že počká za dveřmi.


    „Kdyby něco, zavolej na mě. Myslím to vážně,“ oznámí mi panovačným hlasem. „Jestli se ti zamotá hlava nebo ti zeslábnou nohy, zavolej na mě. Jestli ti vadí, že bych tě viděl nahou, zavřu oči, ale nechci, abys omdlela a ublížila si. Jasné?“


    „Rozkaz, pane.“ Zesláble mu zasalutuju. Pravda je, že mi hlava těžkne stále víc a potřebuju se omýt, než se tu zhroutím na podlahu.


    Osprchuju se rychle. Nemůžu tu zůstat tak dlouho, jak bych si přála. Moje tělo váží snad tunu a hrdlo mě pořád bolí. Chci si lehnout, studená voda je ale příjemná.


    Někdy během sprchy mi John přinesl čisté oblečení. Leží úhledně srovnané na podlaze u dveří. Moc se mi nelíbí, že se mi přehraboval ve spodním prádle, jsem za to však přesto vděčná.


    Po sprše se hned cítím zas jako člověk. Otevřu dveře a opravdu, čeká za nimi, přesně jak slíbil.


    „Lepší?“ zeptá se a oči upírá na můj obličej. Na převlečení mi připravil tílko a pyžamové šortky. Moc toho neskryjí, ale jsou čisté a příjemné. A po pravdě je mi jedno, jestli si všimne obrysů mých bradavek. Pohodlí je pro mě právě teď důležitější než cudnost.


    „Ano.“ Ale omdlévám. Hlas mám slabý a hlava mi třeští z toho, že jsem stála na nohou příliš dlouho.


    Trpělivě mi nabídne velkou, mozolnatou dlaň. Nechám ho, aby mě odvedl zpátky k čerstvě převlečené posteli.


    Bez zaváhání se přesunu doprostřed a udělám mu místo. Potřebuju ho u sebe tak moc, že bych o to nejradši žadonila, nic takového však udělat nemusím. Vleze si do postele za mnou, a když se k němu přivinu, přikryje nás oba. Vlasy mám vlhké a John si je přehodí přes rameno a obejme mě.


    Mlčíme, ani jeden z nás nechce mluvit o tom, že se mnou leží v posteli, a já jsem už při smyslech natolik, že ho u sebe palčivě vnímám.


    „Stelli?“ zašeptá po chvíli.


    „Hmm?“


    „Předtím jsi říkala, že nemáš nikoho, kdo by se o tebe postaral…“ Odmlčí se a já ztuhnu. Jsem už vzhůru a nepříjemně v pozoru. John mi stiskne rameno a přivine si mě k sobě. „Co se stalo s tvojí rodinou? Nemusíš mi to říkat, ale…“ Pokrčí rameny. Asi neví, co dodat.


    Má pravdu. Nemusím mu říkat vůbec nic. Do mého života mu nic není. Je však tu a pečuje o mě, když to nikdo jiný neudělal. A pokud chci mít přátele, musím se naučit vpustit je za hradby, které jsem kolem sebe vybudovala.


    Olíznu si suché rty a pomalu odpovím. „Máma umřela, když mi bylo jedenáct.“


    „Zlato…“ Něžně mě uchopí za temeno. „To jsem nevěděl. Moc mě to mrzí.“


    Pokrčím rameny a zvednu z jeho trika smítko. „Měla neodhalenou srdeční vadu. Je to hrozné, ale holt takový je život.“ Bolí mě polykat. „Táta se o mě až do té doby nezajímal. Hlavně protože se potuloval všude možně. Po mámině smrti se najednou objevil a odvezl mě do New Yorku, abych s ním bydlela.“


    Na vteřinu před sebou vidím tátu, jaký byl před lety, se šedivějícími zrzavými vlasy, zacuchaným plnovousem, hubený jak tyčka. „Táta vůbec netušil, co si má s truchlící skoro puberťačkou počít. Naučil mě, co sám uměl, jak si získat lidi, jak je přimět, aby udělali, co po nich chce, aniž by si to sami uvědomovali. Táta je podfukář a já to od něj okoukala. Akorát že jsem si dala záležet, abych nebyla jako on – abych nikdy nezneužívala ostatní.“


    Rychle zamrkám a chytím se volných skladů Johnova trika. „V den mých osmnáctých narozenin odešel. Jeho povinnost skončila, tak zmizel.“


    „Panebože.“ John mě pevně obejme. Dovolím mu to, protože to zoufale potřebuju. Hruď má pevnou a horkou a pod tváří slyším pravidelný buchot jeho srdce.


    „To bylo… No, na pytel,“ přiznám a utrápeně se zasměju. „Ale zvládla jsem to.“


    „Jasně že jsi to zvládla. Jsi drsňačka, Knoflíčku Stello.“


    S odfrknutím se odtáhnu. Nechá mě a odsune se, až oba pohodlně ležíme vedle sebe. Sprcha a všechny ty nepříjemné vzpomínky mě unavily. Zavřu oči.


    John nejspíš pozná, že si potřebuju odpočinout, protože začne tiše, jemně zpívat. Ten zvuk mě hladí jako něžná dlaň. S povzdechem se uvolním. Ještě nikdy mi nikdo nezpíval. Od kohokoli jiného by se mi to asi příčilo, nebo bych zavtipkovala, že je to laciné. John však není jen tak někdo. Z jeho hlasu zní jeho duše. Opájím se jeho krásou a nechávám ho, ať mě dovede, kam chce.


    Znovu mu vklouznu rukou pod triko a nahmatám jeho horkou kůži. Zaboří mi prsty do vlasů.


    Cítím se v bezpečí a chráněná. Připadám si v jeho náruči jako doma. Tichý hlas v hlavě se však ptá, jestli to třeba není všechno jen podivný sen. Obdivují ho miliony lidí, kteří platí za to, aby mohli slyšet jeho hlas, a přesto mi teď zpívá. Jak se to celé přihodilo?


    Usínám a poslouchám, jak zpívá hořkosladkou melodii „Asleep“ od The Smiths.


    „Není to písnička o sebevraždě?“ zeptám se bez přemýšlení.


    John se zarazí a zatne břicho. „Ano?“ Vyzní to jako otázka. Působí omluvně a trochu obezřetně, jako by očekával, že si ode mě vyslechne přednášku. „Nebo možná jenom o umírání. Jak jde o Morrisseyho, těžko říct.“


    „Je to opravdu veselý chlapík,“ zamumlám a pomyslím na zpěváka The Smiths, o němž je známo, že i za krásných a jasných dní bývá zachmuřený.


    John se tiše zasměje. „Znáš The Smiths?“


    „‚I Am Human‘ je jedna z mých nejoblíbenějších písní.“ Pohladím ho po boku. „Coby patnáctiletá věčně naštvaná puberťačka jsem ji poslouchala pořád dokola.“


    „Vážně?“ Hlas má zastřený a cituplný. „Z čeho jsi byla naštvaná, Knoflíčku?“


    Pokrčím ramenem. „Nikdy mě nikdo nepolíbil. Nikdy mě nikdo nepozval na rande.“


    Zatne břišní svaly. „Jak to? Vždyť jsi zatraceně roztomilá.“


    „Byla jsem pihovatá zrzka s kulatým obličejem a v té době i plochým hrudníkem. Kluci ve třídě holt asi chtěli něco jiného.“


    Pohladí mě po paži. „Dospívající kluci jsou pitomci. Já jsem si holky tehdy vybíral podle jediného kritéria: dala mi.“


    „Milé.“


    „Vždyť jsem řekl, že jsme byli pitomci.“


    „Takže se tvoje měřítka změnila?“


    „No…“


    „Asi bys měl zase začít zpívat,“ poradím mu.


    Lehounce mě políbí do vlasů. „To tys přerušila tichou krásu mého zpěvu o tom, jak vcházíš do nevyhnutelné náruče smrti a tví přátelé pláčou.“


    Zavřu oči a položím mu dlaň na kůži. „Máš trochu černý smysl pro humor, víš to?“


    Cítím, jak se usmívá. „Kluky tím hrozně štvu.“


    „Byl jsi takový i předtím…“ Rozpačitě se odmlčím.


    Hruď se mu nadzvedne a s povzdechem klesne. „Jo. Nezměrný smysl pro šibeniční humor a nedostatek řádného společenského taktu.“


    Teď zní, jako by citoval pana Scotta.


    „Já to věděla.“ S úsměvem se přivinu k jeho teplu. Cítím z něj vůni svého mýdla s medem a citrónem, kterým si myl ruce, a pod ní i náznak hebkého santalového dřeva, kterým voní jeho deodorant. V podstatě nic zvláštního, přesto bych si k němu klidně celé dny tiskla nos a nasávala jeho vůni. Pravda je, že jsem šťastná už jen díky tomu, že jsem s ním. „Nikdy se nesmíš změnit, Johne. Slib mi to.“


    Chvíli mlčí, ruku v koruně mých vlasů. „Slibuju.“


    „Dobře. A teď mi zazpívej písničku, která není o smrti.“


    Uchechtne se, tiše a příjemně, a znovu mi zaplete prsty do vlasů. „Hmm… Zrovna jsem si uvědomil, že většina pomalých písniček je docela morbidních. O ztrátě lásky, o touze, o smrti… Bože, my muzikanti jsme fakt smutná a zvrácená banda.“


    Zasměju se. „Celý svět je po většinu času smutný a zvrácený. Ty jen zpíváš jeho písně a dodáváš všem těm emocím hlas.“


    Pohrává si s kadeří mých vlasů.


    „Myslíš někdy…,“ vyhrknu bezmyšlenkovitě, ale raději rychle zmlknu a kousnu se do rtu.


    Ve vlasech mě zahřeje jeho dech. „Na co jestli někdy myslím?“


    „Na nic.“ Přivinu se k němu. „Nevím, co jsem chtěla říct.“


    Hlas má něžný, ale mírně pobavený. „Ale víš. Zeptej se, Stelli. Můžeš.“


    Přitisknu se k němu ještě blíž, jako bych se bála, že nás rozdělí. „Myslíš někdy na ten večer?“


    Ví moc dobře, o kterém večeru mluvím, a celý se napne.


    „Omlouvám se,“ vyhrknu. „Neměla jsem –“


    „Neomlouvej se,“ skočí mi do řeči. „Jsem raději, když se zeptáš, než abys kolem toho chodila po špičkách.“


    Otupěle přikývnu a tep mi zrychlí.


    John se uvelebí do pohodlnější polohy. „Všichni kolem toho chodí po špičkách, i já. Jako by to bylo temné tajemství, což je blbost, protože o tom vědí všichni.“


    „Omlouvám se,“ povím mu znovu, protože netuším, co jiného říct.


    Zdá se ale, že si toho cení. Lehce mě stiskne. „Žijeme ve světě, kde se lidi navzájem ptají: ‚Jak se máš?‘ ale jen pár z nás chce skutečně znát odpověď. Když se nad tím tak zamyslíš, je to vlastně docela vtipné. Nechceme vědět, jak se někdo má, ale chceme působit, že nás to zajímá.“


    „Vždycky jsem byla v pokušení odpovědět, že mám strašné menstruační křeče a že si nevzpomínám, jestli jsem nenechala zapnutou troubu, a dá se tomu ještě pořád říkat zapečený sýrový toust, když do něj přidáš jiné maso než slaninu?“


    Zasměje se, krátce a pobaveně. „Na poslední otázku rozhodně odpovídám ne.“ Odmlčí se a pak už vážněji pokračuje. „V té době jsem nevěděl, že mám problémy. Vždycky jsem měl dobré i špatné dny. Asi jako každý. Miloval jsem život, sypal jsem ze sebe jednu píseň za druhou a zůstával jsem vzhůru celé hodiny, jenom abych v tom mohl pokračovat. A pak jsem vždycky narazil na zeď a všechno se zbortilo. Nechtěl jsem vstávat z postele, raději jsem spal, než abych byl vzhůru, nic mě nezajímalo. Vždycky jsem měl ale kapelu. Byl jsem slavný a neměl čas ‚utápět se‘, jak jsem tomu říkal.“


    „Co se změnilo?“ zašeptám.


    „Sám nevím,“ odpoví tupým, vzdáleným hlasem. „Mizerné stavy začaly být delší, silnější. Utápěl jsem se v myšlenkách. Uvědomil jsem si, že nemám žádné sny. Všechny se vypařily.“


    „Co tím myslíš?“


    „Většina lidí má nějaký sen, kterého se snaží dosáhnout, životní cíl, který je žene kupředu. To, co jsem chtěl, jsem udělal. Dosáhl jsem vrcholu. Už mi nic nezbylo, neměl jsem, za čím bych se hnal. Zasáhlo mě to a viděl jsem před sebou jenom prázdnotu. A její temnota mě pohltila.


    Pořád jsem přemýšlel, kdo sakra jsem? Připadal jsem si, jako bych žil ve lži, a pak se začaly množit… hnusné myšlenky. Našeptávaly mi, že mě nikdo nemá rád, že za nic nestojím, že jen předstírám. Nakonec jsem si připadal tak špinavý a uvězněný sám v sobě, že jsem to už dál nesnesl. A neviděl jsem z toho cestu ven.“


    Pohladím ho po kůži. Tohoto muže, který ovlivnil a inspiroval bezpočet lidí, a ani o tom netušil. Muže, s nímž se cítím naživu víc než s kýmkoli jiným, s kým jsem se kdy setkala. Chce se mi brečet, protože stejně jako on jsem se cítila i já. Ne do takové míry jako John, ale ty strašné pocity chápu.


    Trochu se celý uvolní, pokračuje však zhrublým hlasem. „Na to ale nemyslím.“ Slyšitelně polkne. „To, na co myslím, co si udržuju v živé paměti, je okamžik, kdy jsem se začal propadat do nicoty. Vzpomínám si, jak kurevsky vyděšený jsem byl a jak moc jsem toho litoval. Nechtěl jsem odejít. Ne doopravdy. Jen jsem se chtěl zase cítit dobře.“


    „Zlato.“ Otočím se k němu a prostě k němu přilnu a zabořím mu prsty do boku. „Jsem zatraceně ráda, že tu jsi.“


    Roztřeseně vydechne. „Já taky, Knoflíčku. Že jsem přímo tady.“


    Nemyslela jsem to tak doslova, ale neodporuju mu. Měli jsme s Johnem své okamžiky. Dohadujeme se a tancujeme kolem sebe jako protikladné magnetické síly. Právě teď je to ale dokonalé.


    Nastane ticho, v němž John začne zpívat „Something“ od Beatles. Mlčím. Zvedají se ve mně silné emoce, dokážu jen ležet a přijímat je. Oči mám zavřené a pevně ho držím. Jsem nemocná, bolí mě celé tělo, a přesto mám pocit, jako bych právě obdržela ten nejcennější dar na světě.
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    John


    


    „Někdo mluvil.“ Scottie zní zasmušile, ale smířeně.


    S telefonem u ucha se posadím na gauč a promnu si obličej. Se Stellou jsem se neviděl už dva dny. Neměl jsem důvod za ní chodit, když se její stav lepšil. Navíc jsem si nebyl tak docela jistý, jestli by mě u sebe po uzdravení chtěla. Nemocná Stella mě potřebovala. Zdravá Stella bude opět nezávislá.


    Kecy. Pravda je, že jsem s ní nechtěl být, až jí bude natolik dobře, aby se začala vyptávat – třeba na to, proč tak vyšiluju z pohlavní nemoci. Proč jsem chtěl po Sternové, aby požádala Stellu o svolení k provedení testu, přestože mi doktorka řekla, že je šance na přenos nulová.


    Měla by už mít výsledky stěru. Sternová se domnívala, že se Stella nakazila streptokokem, a předepsala jí antibiotika. Logika mi říká, že mi Sternová určitě nelhala, když mě přesvědčovala, že jsem polibkem Stellu nemohl nakazit. Dokud si tím ale nebudu jistý, nebudu mít klid.


    A pokud se Sternová Stelle dosud neozvala, teď už o tom Stella stejně určitě ví. Řeší se to ve všech zprávách. Přesně, jak jsem předpokládal. Jax Blackwood to zas podělal. Nedokáže se držet od problémů dál. Děvkař, který se prošukal až do země pohlavních nemocí. Který poskvrnil nevinné ženy.


    Odfrknu si. Je jasné, že se novináři s žádnou z žen, s kterými jsem si to rozdal, nikdy nesetkali. Nebyly nevinné, ani jsem žádnou z nich k ničemu nenutil. Takové zprávy by ale nikoho nezaujaly.


    Bože, jak se na mě teď Stella bude dívat? Žaludek mi sevře ledová pěst.


    „Jaxi? Jsi tam, kamaráde?“


    Proberu se a zapnu hlasitý odposlech. „Jo. Někdo mluvil. Věděli jsme, že k tomu jednou dojde.“


    Pomyslím opět na Stellu. Měl bych jí napsat? Přelézt přes zeď a zajít za ní?


    Scottie si odkašle. „Tušíš, kdo to mohl být?“


    „Záleží na tom? Je to venku a na tom se už nic nezmění.“


    „Zatraceně, Jaxi, posloucháš mě vůbec? Nikdy nebereš nic vážně –“


    „Nemel hovadiny,“ okřiknu ho, protože toho mám plné zuby. „Dělám vtipy nebo situaci zlehčuju, protože takhle se snažím popasovat s problémy. A ano, mám děravou paměť a vím, že vás to všechny štve. I mě štve, že se nedokážu pořádně soustředit. Měl jsem si všechno zapisovat, abych na nic nezapomínal, jenže to je na nic, když si ani nevzpomenu, že si mám nějaký seznam napsat. To však neznamená, že je mi všechno jedno, Scottie. Jenom to znamená, že neumím dávat najevo, že mi na tom záleží.“


    Mlčí a já vím, že se snaží zhodnotit, jak ke mně přistupovat. Náš Scottie. Je tak předvídatelný.


    „Máš pravdu,“ uzná nakonec. „Omlouvám se.“


    No, tak teď mě dostal. Tohle jsem nečekal. Měl bych být rád, že mi dal za pravdu, místo toho je mi to nepříjemné. „Kašli na to, kámo.“


    „Choval jsem se jako idiot, Jaxi. Oba to víme.“


    Potlačím úsměv. „Dobře. Tak seš idiot. Jsem rád, že jsi to konečně uznal.“


    Zamručí, ale pak si odkašle. „Jak se má slečna Greyová? Doslechl jsem se, že byla nemocná.“


    Jasně že se to dozvěděl a dal si dvě a dvě dohromady. Výsledek má ale opět špatně.


    „Stella to nebyla.“


    „Jak to víš?“ Vyzní to spíš zvědavě než vyčítavě.


    „Protože ji znám.“ Pohlédnu na terasu. Slunce svítí okny a pálí mě do očí. Stisknu si kořen nosu. „Stella by to o mně nikomu neřekla. Vymyslela by, jak vyrovnat skóre.“


    Scottie se krátce zasměje. „Zní to, jako bys z toho měl skoro radost.“


    To si nedovede představit.


    „Ještě jsem nebyl venku,“ povím mu. „Ale pochybuju, že někdo ví, kde se teď nacházím.“ Do tohohle bytu jsem si nikdy nikoho mimo svoje nejbližší nepřivedl. A právě teď bych klidně mohl být kdekoli na světě.


    „Tak jako tak jsem poslal Bruce, aby ti hlídkoval před domem.“


    Zaměstnáváme několik osobních strážců, kteří jsou ve službě na našich akcích s veřejností, v běžném životě je ale nevyužíváme. Kdo by chtěl žít věčně s někým za zadkem? Navíc se dokážu ubránit i sám. Což teď Scottiemu připomenu.


    „Jistě že dokážeš.“ Ten parchant nezní tak upřímně, jak by měl. „Nicméně pokud se na tebe sesypou davy, měl by s tebou někdo být a Bruce byl k dispozici. Neboj se, ani si ho nevšimneš.“


    Odfrknu si. „Scottie, je to osobní strážce jménem Bruce Lee, který je v podstatě dvojníkem mistra Bruce Leeho. Přitahuje pozornost už jen tím, že je, jaký je.“


    „Aby bylo jasno, pozornost nepřitahuje svým jménem,“ prohlásí suše Scottie. „Opravdu nenosí každý den triko s nápisem ‚Dobrý den, jmenuji se Bruce Lee.‘“


    Zasměju se. „Měl bych mu takový nechat natisknout.“


    „To by se mu určitě líbilo,“ zavrčí Scottie.


    „Hned si to napíšu na seznam úkolů.“ Úsměv mi opadne. „A teď vážně, nelíbí se mi, že vysedává před barákem a točí mlýnkem. Je to zbytečné a absurdní.“


    Po pravdě mám Bruce nejraději. Je vtipný a právě on mě naučil smíšená bojová umění. S Killianem jsme od něj brali lekce roky předtím, než ho Scottie najal na půl úvazku jako osobního strážce.


    „Zůstane tam. Smiř se s tím, že se za tebou nějakou dobu potáhne jako stín.“


    „Ani omylem.“ Narovnám se. „Myslím to vážně. Jestli si všimnu, že mě některý z našich chlapů sleduje, pošlu ho domů. A ani se na mě nepokoušej chodit s těmi svými manažerskými kecy.“


    Odpovědí je mi ticho. Nesnažím se ho vyplnit. Už jsem s Gabrielem Scottem několikrát hrál na to, kdo dřív ustoupí.


    Nakonec si útrpně povzdechne. „Prokaž mi laskavost, Jaxi. Nevystrkuj nos. Nevím, kolik jsi toho viděl –“


    „Viděl jsem toho dost,“ skočím mu do řeči. Dost na to, aby se mi obrátil žaludek. Dost na to, že bych nejradši zalezl do postele a schoval se před celým světem.


    „Tak se drž stranou, dokud nevydáme prohlášení.“


    Suše se zasměju. „Něco takovýho se fakt nedá obrátit v můj prospěch.“


    „Ne, nedá.“


    Při jeho bezvýrazné odpovědi sebou trhnu.


    „Tak počkáme, až se to přežene,“ navrhnu a mám pocit, že se snad pozvracím.


    „Slib mi, že si nebudeš vodit své obvyklé návštěvy.“


    „Kristepane, Gabrieli, to ti nedostatek spánku zmrazil mozek? Na přednášku nejsem zvědavej. Žádný návštěvy si nezvu. V poslední době je ze mě úplnej poustevník.“


    „Dobře,“ odpoví po rozpačité pauze. „No, tak v tom případě mám hotovo.“


    Pousměju se upřímným pobavením. „Jo… Skvěle jsem se bavil.“


    „Jsi hrozný lhář, Johne.“


    „Nechoď na mě s Johnem.“


    „Nešel jsi na mě před chvílí s Gabrielem?“ opáčí.


    „Zase ses choval jako idiot.“


    „Když už je řeč o lidech, kteří ti říkají Johne –“


    „Víš, jak elegantně změnit téma,“ odseknu.


    Scottie si dlouze povzdechne. „Vysvětlil jsi slečně Greyové svoji situaci?“


    Nejradši bych se ošil. „Fakt chceš probírat poslední drby?“


    „Ano.“


    „Panebože, pomoz mi.“ Promnu si unavené oči a zavřu je.


    „Tak co?“


    „Ne,“ ucedím. „Měl jsem moc práce s tím, že jsem se o ni staral, když onemocněla.“ A taky, víte jak, nesebral jsem na to odvahu.


    „Chudáčku malý, jsi v tom až po uši.“ Zní tak domýšlivě, že mám sto chutí mu zavěsit.


    „Co mě prozradilo, Frede?“


    „Frede?“ Jeho zaražený tón mě rozesměje.


    „Z naší bandy bys kravatu nosil určitě jenom ty, takže jo, seš Fred.“


    Scottie si odfrkne. „Mám v pokušení říct, že ty bys byl Shaggy, ale ve skutečnosti jsi spíš jako Daphne.“


    „Fredovi se Daphne líbila,“ podotknu.


    „Tato konverzace se ubrala podivným směrem a mě z toho začala bolet hlava.“


    „V tom případě mám hotovo,“ prohlásím hrdě.


    Úplně ho teď vidím, jak obrací oči v sloup.


    „Když už je řeč o osobní zkušenosti,“ vrátí se k původní záležitosti, „poradil bych ti, abys byl ke slečně Greyové upřímný. Nejspíš bude mít otázky –“


    „Scottie, kamaráde, se Stellou nic nemám. Jsme jenom… Ani nevím, co jsme. Ale pod sukni se jí fakt dostat nesnažím.“


    „Ze všech těch tvých lží mě akorát bolí hlava ještě víc,“ ucedí. „Nevím, proč se mnou vůbec ztrácíš čas.“


    „Jsem chodící výstražný znamení,“ ucedím, teď už podrážděně. „Nejsem zrovna typ na vážný vztah.“


    „Už fakt, že jsi použil slova ‚vážný vztah‘, mi prozradil víc než dost,“ opáčí Scottie. „Koukej se vzpamatovat a promluv si s tou ženou. A dneska k tobě všichni přijdeme na večeři.“


    S tím Scottie zavěsí. Takhle mi zavěšuje často, když z jeho strany konverzace skončila, proto si to neberu osobně. Akorát že teď jsem zůstal sám v tichu. Promluvit si se Stellou? Připadám si zas jako malý kluk, kterého si k sobě povolal ředitel školy a jenž by nejradši utekl někam hodně daleko. Ten kluk chce sejít do přízemí a posedět s Brucem.


    „Sakra.“ Prohrábnu si vlasy a sevřu si zátylek. Vím, co musím udělat. Musím si promluvit se Stellou a odehnat ji, dokud na to mám ještě sílu. Protože jedné věci rozumím dost dobře: Vždycky se mi podaří zklamat ty, na nichž mi záleží, a nechci patřit k těm, kteří Stellu v jejím životě zklamali.


    


    


    Stella


    


    Když jste nemocní, tak nějak jdete s proudem. Ne že byste měli sílu cokoli namítat. Svět se vám smrskne na to, jak mizerně vám je a jakými způsoby se můžete uzdravit. V té mlze jsem ani moc nepřemýšlela nad tím, že je John se mnou. Teď už je mi ale dobře a myslím na to. Často.


    Postaral se o mě. Od smrti mámy se o mě nikdy nikdo takhle dobře nepostaral. Jsem z toho naměkko. Dlužím mu. Chybí mi.


    Sice mi bylo v době, kdy tu byl se mnou, fyzicky pod psa, zároveň mi s ním bylo příjemně. Byla jsem dokonce šťastná. Což je vzhledem k bolesti, kterou jsem trpěla, docela bizarní.


    Teď je však pryč. Je pryč už několik dní a já o svém přátelském rockerském sousedovi neslyšela ani ň. Znepokojuje mě to. Jak je možné, že se mi celou tu dobu tak usilovně věnoval, a teď je najednou pryč? Urazila jsem ho snad něčím? Nebo to dělal jenom ze soucitu?


    Skoro to snad ani nechci vědět. Zničilo by mě, kdyby to opravdu dělal jen z lítosti. Přesto mu napíšu.


    Na žádnou z textovek mi neodpoví, a protože jsem očividně masochistka, navíc mu ještě zavolám. Hovor spadne do hlasovky.


    „Tak je to asi jasné,“ zamumlám a odhodím mobil na kuchyňskou linku. Hruď mi svírá bolest jako ošklivý lepkavý knedlík, kterého se nedokážu zbavit. Pronásleduje mě celý den.


    Začínám být pomalu zas naštvaná, vzpomenu si však, jak mě objímal, převlékal postel a zpíval mi. Šel do toho naplno. John má mnoho vlastností – není ani zdaleka dokonalý – není však krutý. Na textovky i hovory by mi odpověděl.


    Najednou mě zamrazí. Něco není v pořádku. Celé dny jsem trucovala, přitom jsem spíš měla myslet objektivně.


    Bez dalšího přemýšlení vyjdu na terasu a přeskočím přes zeď. Zaklepu na prosklené dveře, nikdo mi však neodpoví. Měla bych se vrátit domů, to však nedokážu. Ne, když na mě intuice řve, abych si nedala pokoj.


    Dveře nejsou zamčené. Vážně bych si s ním měla promluvit o pravidlech bezpečnosti. Jsem však aspoň uvnitř.


    „Johne?“ Projdu obývacím pokojem. Srdce mi v hrudi nepříjemně buší. Nechci se bát ani mít černé myšlenky. Nechci se takhle bát o něj. Jenže se bojím.


    V bytě je lehce zatuchlý vzduch, jako by byl pryč. Možná někam odešel. Nemá povinnost mi hlásit, kam jde a kdy přijde, předtím jsem však slyšela hudbu, takže tu někdo určitě byl.


    Znovu mi po kůži přejede mráz.


    „Johne?“ křiknu, tentokrát hlasitěji.


    Někde nahoře zaskřípá podlaha a poté se ozve Johnův zhrublý, bručivý a zmatený hlas. „Stello?“


    Měla bych na něj jako slušně vychovaný člověk počkat, až sejde dolů. Koneckonců jsem mu vpadla do bytu. Už zase. Místo toho vyběhnu po schodech. Potřebuju ho vidět a ujistit se, že je v pořádku.


    „Můžu dál?“ křiknu u jeho ložnice.


    Znovu se ozve zaskřípání, jako by se převalil po posteli.


    „Panebože, nejsem nahatej, jestli se ptáš na tohle.“ Na okamžik se odmlčí a dodá: „Ale klidně bych mohl být.“


    Sotva uslyším jeho hlas i tolik známé dobírání, zaplaví mě úleva.


    „Jenom jsem tě chtěla varovat, že jdu nahoru,“ odpovím. Přísahala bych, že slyším, jak mumlá: „Havěť jedna.“


    Hlasitěji křikne: „Nemusíš mě varovat.“


    Vtipkuje jako vždycky, tentokrát ale jako by do toho nedával obvyklý elán. Dveře do ložnice jsou pootevřené, a tak vejdu dovnitř.


    Uvnitř je přítmí, zatažené závěsy nepropouštějí denní světlo. John leží rozvalený na široké posteli a zírá do stropu, přestože o mně moc dobře ví. Zpomalím a rozhlédnu se, protože jsem vůbec nečekala, že Johnova ložnice bude zařízená právě takhle.


    Sametově černé zdi, těžké závěsy ve stejné barvě, naleštěný dřevěný nábytek a olejomalby v pozlacených rámech – jako bych se přenesla z New Yorku rovnou na anglický venkov, jen o něco šmrncovnější.


    „No,“ pronesu a přejedu prsty po tabákově hnědém koženém ušáku umístěném před krbem z černého mramoru. „Máš to tu útulné.“


    John si odfrkne, ale dál zírá vzhůru. „Killian tomu říká bejvák starý paní.“


    Killian se nemýlí, je to však hezké, dýchá to tu atmosférou sídel zámožných starých rodů. „Je to jako vystřižené z Panství Downton. S příměsí Addamsovy rodiny.“


    To už se na mě John podívá a sleduje můj pohyb. Na sobě má šedé tepláky a obnošené olivově zelené triko. Na čelisti mu raší husté strniště, působí však čistě. Neviděli jsme se několik dní a chyběl mi. Navzdory podivnému odtažitému pohledu, kterým mě pozoruje, mi chyběl.


    Mohla bych si něco nalhávat a tvrdit, že jsem sama netušila, jak moc mi chybí, vím však, že to nemá cenu. Chyběl mi, sotva ode mě odešel. Chtěla jsem ho prosit, aby zůstal. Aby se mnou trávil čas ne z pocitu povinnosti, že se o mě musí postarat, ale protože mi chce být nablízku.


    „Většina z těch věcí patřila babičce,“ svěří se. „Nevím, připomíná mi to dětství.“


    Vyrůstala jsem v bytě plném omláceného nábytku z Ikey a toho, co se našlo na ulici. Nepůsobilo to útulně a nikdy jsem se to ani nesnažila napodobit. To už bych raději žila v Johnově bytě plném pozlacené nostalgie. Představím si, jak si tu dáváme bochánky s čajem a John si hraje na nadrženého vévodu.


    „Nelíbí se ti to,“ ozve se John. Pohlédnu na něj.


    Ve tváři má neutrální výraz, jako by konstatoval prostý fakt a nečekal odpověď. Leží však příliš nehybně a já vím, že ho zajímá můj názor.


    „Upřímně? Nejradši bych se tu stulila do klubíčka, četla si a doufala v další šílený blizard, protože bychom si tak mohli zapálit oheň.“


    Mdle se pousměje. Takovou reakci jsem nečekala. Obvykle září tak jasným vnitřním světlem, že je občas těžké se na něj podívat. Právě teď však jeho světlo pohaslo a já ho chci zas vykřesat.


    Dojdu k jeho posteli. Je tak vysoká, že si na ni musím povyskočit. Zdobí ji tmavošedě a modře kostkovaný kašmírový přehoz. Můj styl to není, je však luxusní a na dotek heboučký.


    „Co se děje?“ zeptám se. „Jsi nemocný?“


    Odvrátí pohled. „Ne. Jenom unavený. Napadlo mě, že si zdřímnu.“


    Proti zdřímnutí nic nemám, John však vypadá, že tu leží už hodnou chvíli. Na nočním stolku se vrší několik špinavých misek a sklenic a na rozdíl od přízemí, které působí prázdným dojmem, je tato místnost jakoby zabydlená. Kdybych už dávno nevěděla, že John bojuje s depresemi, teď už by mě to napadlo. Naskočí mi husí kůže.


    „Jak dlouho už tu podřimuješ?“


    Zamračí se. „Co to má znamenat? Co tu vůbec pohledáváš?“


    Do hrudi mě zasáhne osten bolesti, který ignoruju, protože vím, že se tak jen snaží vyhnout odpovědi na mou otázku. „Chtěla jsem ti poděkovat, že ses o mě postaral. Nezvedal jsi mi ale mobil, ani jsi mi neodpověděl na žádnou z textovek.“


    „Nemusíš mi děkovat. Bylo mi potěšením.“ Ve tváři má vepsanou jen čirou upřímnost, ten strašlivý prázdný a otupělý tón v jeho hlasu však zůstal.


    „Bála jsem se o tebe,“ přiznám.


    Tak tohle se mu nelíbí. „Jsem dospělej, Knoflíčku. Nemusíš se o mě bát. Jsem v pohodě.“


    „Když jsi v pohodě, tak bys třeba mohl vstát. A osprchovat se.“


    Zacuká mu koutek rtů. „Takže podle tebe smrdím?“


    Nesmrdí. Aspoň tedy ze svého místa nic necítím. Vadí mi však, jak je malátný. Sedím u něj a on se ani nepokusil posadit. Jen dál polehává jako bez života.


    „Rozpumpuje ti to krev,“ povím mu a dloubnu ho do kolene.


    John dál zírá do stropu. „Brzo vstanu.“


    Když na něj jen hledím, nadzvedne hlavu a podívá se na mě přes celou délku svého elegantního nosu. „Jsem v pohodě, Stello. Jak vidíš, neublížil jsem si, nebo čeho ses to bála.“


    Zní podrážděně, slyším však stud, který se snaží nedat najevo. Chápu, proč mu vadí, že si lidi hned představují to nejhorší, sotva jim jednou nezvedne telefon. Necítím se však ani maličko provinile. Je příliš důležitý, a pokud je ohroženo jeho bezpečí, nehodlám chodit kolem jeho citů po špičkách.


    Přátelsky prohodím: „Byla jsem na tebe stejně protivná, když jsem byla nemocná? Nevzpomínám si.“


    Neobrátí oči v sloup, ale jen tak tak. „Byla jsi ještě horší. Na druhou stranu jsi byla doopravdy nemocná. Já nejsem. Takže jestli ses stavila jen proto, abys omrkla, že žiju, můžeš zas jít.“


    Neústupný tón jeho hlasu nepřipouští námitky, dívá se mi však do očí, jako by mě prosil, ať neodcházím. Uvědomím si, že navzdory svému podráždění, navzdory svým slovům ve skutečnosti nechce být sám.


    „Jestli nechceš vstávat, tak se posuň.“


    John povytáhne obočí. „Co prosím?“


    „Slyšíš dobře. Tak jsem se bála, že sis ublížil, třeba když jsi zrovna hrál nahatý na kytaru, až jsem z toho unavená. Taky si potřebuju schrupnout. Posuň se.“


    Rozpačitě se pousměje, přesto poslechne, udělá pro mě místo a s rukou pod hlavou se dívá, jak se snažím dostat na postel. Je to fuška.


    „Panebože, to jsi tuhle postel zdědil po nějakém králi nebo co? Nebo po princezně na hrášku?“ Jeho postel je jako obláček, luxusní a s měkoučkými přikrývkami. Nejradši bych se na ní zachumlala a prospala celý den.


    John se uchechtne. „Nechci ti kazit tu představu, ale je fungl nová.“


    S povzdechem si lehnu na polštář a zadívám se na něj. Sice se nedotýkáme, jsme si však navzájem tak blízko, že cítím, jak z jeho těla sálá žár. „Myslela jsem, že Killianova postel je skvělá, ale tahle dává slovu pohodlí úplně nový rozměr.“


    John svraští obočí. „Mohla bys o posteli, na které v současné době spíš, nemluvit jako o Killianově?“


    Obrátím oči v sloup. „Fajn, tak postel v hostinském pokoji Killiana a Liberty. Lepší?“


    „Ano.“


    S úsměvem prohodím: „Skoro to vypadá, že z tebe mluví žárlivost.“


    Ležet vedle něj, aniž by mi bylo zle, je zvláštní. Vnímám jeho velikost, je mnohem větší než já. Vnímám i jeho pravidelný dech i to, že voní po černém čaji a citrónu. A vnímám i to, že na mě hledí zelenýma očima, jako by neviděl nic než mě.


    „Máš pravdu,“ odpoví. „Myslel jsem, že je to docela jasný, Knoflíčku.“


    Přisuneme se k sobě. Dotkneme se předloktími. Pokožku má horkou a dotýká se mě tak lehounce, až mi na pažích naskočí husí kůže.


    „Že mám vždycky pravdu?“ zavtipkuju, protože se bojím, že toho o sobě odhalím až příliš. „Jsem ráda, žes to konečně uznal.“


    „Máš nadání mě schválně chápat špatně.“ S milým a něžným výrazem ve tváři se natáhne a dotkne se špičky mého nosu. „Už to znovu neudělám,“ zašeptá chraplavě. „Nikdy.“


    Sevře se mi hrdlo. „Ptám se, jestli jsi v pořádku, protože mi na tom záleží. Nemusíš mě ale o ničem ujišťovat. Ani se nikomu zavděčovat. Neudělal jsi nic špatného, Johne.“


    Ztěžka vydechne a vezme mě za ruku. Bez váhání otočí svou ruku dlaní vzhůru a proplete se mnou prsty. Palcem nás oba krouživě hladí po kloubech.


    Tichounce zašeptám: „Chceš vědět, proč jsem za tebou přišla?“


    Upřeně se na mě zadívá. „Povídej.“


    Stále mě něžně hladí po ruce, po hebké kůži na jejím hřbetu, po citlivé křivce zápěstí i mezi klouby prstů. V tu chvíli si připadám tak křehká, že by mě dokázal rozbít jediným silnějším dotykem… nebo tím, že by mě pustil.


    Neodvrátím zrak. „Chyběl jsi mi.“


    Stiskne mi ruku. „I ty jsi mi chyběla, Knoflíčku. To jen…“ Zavrtí hlavou. „Upřímně řečeno sám nevím, proč jsem se ti neozval.“


    Já to ale asi tuším. Protože když je mi prachmizerně, nechci vyhledávat společnost. Chci, aby si mě někdo sám našel a ujistil mě, že mě chce a potřebuje. A když to nedostanu, je mi ještě hůř. Možná že John je v tomhle směru jiný, ale nějak o tom pochybuju.


    Ztěžka polknu. „Napadlo mě… Měla jsem takový zvláštní pocit, že svět je teď pro tebe možná příliš temný a těžký. Že možná potřebuješ obejmout.“


    Moje přiznání se přes něj přelije. John sebou trhne a zavře oči, jako by zvažoval, že se odvrátí. Tak moc ho chci pevně chytit za ruku, nic takového však neudělám. Rozhodnutí je na něm.


    Oči mu září, když je zas otevře a pohlédne na mě. Bolest v nich mi vezme dech.


    „Máš pravdu,“ zašeptá. „Potřebuju…“


    Rozevřu náruč. Roztřesený si ke mně přilehne, položí mi hlavu na ňadra, jednou paží mě obejme kolem pasu a přitáhne si mě k sobě. Propleteme spolu nohy a lehneme si ještě blíž. John si povzdechne a celý se uvolní. Vískám ho ve vlasech a tiše mu broukám.


    „Do prdele, Stello… Bolí to a nevím, jak…“ Ztuhne, jako by se v duchu nutil ovládnout.


    „Já vím, zlato.“ Pohladím ho po křivce, kde mu krk přechází v rameno. Pod hebkou pokožkou má svaly jako z oceli.


    Hlasitě polkne. „Přichází to a zas odchází. V jednu chvíli jsem král světa, a v další najednou ne.“ Na prsou ucítím jeho horký dech. „Moje terapeutka mě varovala. Říkala, že je to běh na dlouhou trať. Musíš vytrvat. Nesmíš se zastavit. Jenže některý dny, Stello… Některý dny jsem tak kurevsky unavenej.“


    „Tak si odpočiň,“ zašeptám. „Odpočiň si se mnou. Pokud budeš chtít, můžeš si u mě chvíli složit hlavu.“


    Ztuhne s tváří přitisknutou k mé hrudi. „Nechci, abys mě litovala.“


    Ne, chce, abych ho ujistila, že to bude dobré. Chápu to. „Nelituju tě. Nabízím ti to, co lidé dělají pro ty, na nichž jim záleží.“


    Kéž bych pro něj měla připravená lepší slova, kéž bych ho mohla lépe utěšit, básníkem je však z nás dvou on, ne já. Já ho můžu jen objímat a doufat, že to pomůže.


    Leží nehnutě, přesto se maličko uvolní. „Tobě na mně záleží?“


    „Jasně že záleží.“ Začervenám se. Tak dlouho jsme si šli po krku, že bavit se o citech mi připadá zvláštní. „Řekla bych, že teď už jsou z nás přátelé, ne?“


    „Přátelé,“ zopakuje tiše. Když sebou však škubnu, protože je mi trapně z toho, jak nenadšeně to pronesl, nepustí mě. „Jsme přátelé, Stello. Vždycky jsme byli přátelé, i když jsi to třeba netušila.“


    Pronese to trošku vyčítavě, až se musím pousmát. „Tak dobře.“


    „Dobře,“ souhlasí.


    Odmlčíme se, oba ztraceni v myšlenkách. Pohrávám si s jeho vlasy, vískám ho a John se pomalu uvolní. Jsem ráda, že jsem mu pomohla cítit se aspoň o trochu líp. Pořád však myslím na to, v jakém stavu jsem ho našla. „Johne?“


    „Hmm?“ Je teď už uvolněný a horký.


    Štve mě, že musím zničit příjemnou atmosféru, ale musím se zeptat. „Je úterý.“ Okamžitě se napne. Na zátylku mě pálí pocit viny. Dál ho hladím po vlasech. Bojím se, že se ode mě odtáhne. „V úterý se přece scházíš s doktorkou Allenovou, ne?“


    John si uloží hlavu pohodlněji na ohbí mého ramene. „Zapomněl jsem.“


    „Johne –“


    „Mluvím pravdu,“ trvá důrazně na svém. Dlouhými prsty mě uchopí za bok. „Vím, že to asi vypadá, že kecám, ale občas zapomínám. Zvlášť když jsem na tom mizerně.“


    „Věřím ti,“ ujistím ho tiše. „Ale právě tehdy, když jsi na tom mizerně, bys neměl na sezení zapomínat, ne?“


    Nevidím mu do obličeje, ovšem tuším, že se mračí. Je to poznat z jeho ztuhlého krku i sevřených rukou.


    „Mám si psát seznamy,“ zamručí a krátce, suše se zasměje. „To se dá dost těžko, když zapomínám, že si je mám psát.“


    „Pravda.“ Potlačím něžný úsměv. „Mohla bych ti ale pomoct. Připomínat ti –“


    „Ne,“ skočí mi do řeči tiše, avšak důrazně. „To po tobě nechci, Knoflíčku. Nechci, aby ses na mě takhle dívala. Jako na člověka, který potřebuje, aby za něj mysleli ostatní. Jako na člověka, který potřebuje opravit.“


    „Takhle se na tebe nedívám,“ namítnu.


    Tentokrát je to John, kdo mě uklidňuje a krouživě hladí po boku. „Já vím, zlato. Některé věci se ale potřebuju naučit sám. Prosím.“


    Přestanu vzdorovat. Má pravdu, navíc hrdost je mocná. Občas vám ani nic jiného nezbývá. Můžu jen udělat, co po mně žádá. „Dobře, ale prosím, slib mi, že zavoláš doktorce Allenové.“


    Z hlasu mu zní tichý úsměv, když odpoví: „Zavolám jí.“


    Pohodí hlavou a pobídne tak mou ruku. Nenápadnost mu vážně nic neříká. Protože si ale ráda s jeho hedvábnými vlasy pohrávám, znovu mu prsty prohrábnu prameny.


    Když opět promluví, zní tichounce. „Killian byl na mě tak nasranej. Když jsem to udělal. Jako jo, chápu ho –“


    „Je mi líto,“ prohlásím ostřeji, než jsem sama měla v úmyslu, „ale Killian může táhnout do hajzlu.“


    John škubne rameny. „Kristepane, Stelli,“ pronese pobaveně, „ty se vážně nedržíš zpátky.“


    „Vím, že je tvůj kamarád, ale myslím to vážně. S tímhle ať táhne do hajzlu.“


    Cítím, jak se usmívá. Sevře mě ještě silněji. „Vyděsilo ho to, Knoflíčku. Vyděsilo je to všechny. Změnilo nás to tak, jak by mě to v životě nenapadlo. Předtím jsme byli jak rozmazlené děti. A pak najednou začal být život příliš skutečný.“


    Skoro cítím, jak Johnovi sedí na ramenou tíha takové změny. Políbím ho na temeno. „Když mi bylo pět, vběhla jsem do silnice a málem mě srazilo auto. Máma byla v mžiku u mě, nařezala mi na zadek a seřvala mě za to, že nepřemýšlím. Byla k smrti vyděšená a v reakci na to na mě vyjela.“ Prohrábnu Johnovi vlasy. „Proto chápu, proč se tví přátelé zachovali, jak se zachovali. Prvotní hrůza je ale dávno přešla, Johne, a tebe to stejně dál trápí. Pořád se snažíš chránit jejich city.“


    John si povzdechne. „Já vím, sakra. Nemůžu si pomoct.“


    „Protože máš ve zvyku všechno napravovat.“


    „To těžko.“


    „Ale máš,“ trvám něžně na svém. „Uklidňuješ situace, snažíš se, aby se lidi cítili líp. To, že máš u toho hromadu jízlivých poznámek, na tom nic nemění.“


    Z hlasu mu zaznívá cit. „Jsi stejná.“


    Jsme si v tomhle směru podobní. Při našem prvním setkání mě to ani nenapadlo, ale teď už to vidím. Každý z nás volí jiný přístup, záměr je však stejný.


    Už se mi zavírají oči, když znovu promluví.


    „Krásně voníš.“ Johnova poznámka mě probudí.


    „Dobře.“


    „Co ten tón?“ zeptá se pobaveně.


    Pokrčím rameny. „Tak nějak počítám s tím, že pěkně voním, protože opak by znamenal, že strašně smrdím –“


    „Což by byl problém,“ prohlásí rozvážně.


    Dloubnu ho do ramene. „Je to stejné, jako kdybych řekla, nazdar, Johne, téda, jsi čistý.“


    John se rozesměje a nadzvedne se. Nosem mi přejede po čelisti, až se mi po kůži rozběhne příjemné mrazení. „Knoflíčku Stello, moc přemýšlíš.“


    Sjedu mu rukou na pas. Je horký a pevný. „Lepší než přemýšlet málo, ne?“


    Odpoví zamručením a posune se, aby si mohl schovat tvář do ohbí mého krku. „Rád bych svoje předchozí prohlášení doplnil. Vždycky voníš hezky, ale teď cítím vůni, kterou nedokážu určit…“ Zhluboka se nadechne, pomalu vydechne a zahřeje mi tak pokožku. „Je to sladká a čistá vůně, ale taky uklidňující a trochu kořeněná. Cítím ji z tvých vlasů i z kůže.“ Velkou dlaní mi sjede po paži. Má hrubé mozoly, avšak dotýká se mě něžně. „Moc se mi ta vůně líbí. A přivádí mě k šílenství, protože nevím, co to je.“


    Dobrý bože, jak se mě dotýká. Něžně, cituplně, přesto hořím.


    Odkašlu si, když však konečně promluvím, zní to tichounce. „Tvoje doplnění je rozhodně lepší než původní prohlášení.“


    John znovu zamručí a otře se rty o mou klíční kost. „Povíš mi, co to tak voní?“


    Upřímně netuším, ani jsem o té vůni nevěděla. Navíc mě lehounce líbá na krk. Rozptyluje mě to. „Hm… Můj šampón?“


    Znovu mě kraťoučce políbí. „Ne,“ odpoví tiše, omámeně. „Tu vůni cítím i v Killianově bytě.“ Přitiskne rty pod mou čelist. „Jako by ses naplno zabydlela na každém centimetru toho bytu.“


    Bože, je tak příjemné, jak mě prozkoumává drobnými polibky, jako by si nemohl pomoct. To ani já. Pomalu ho hladím po úzkém pasu. Stěží vnímám, o čem se bavíme, když si najednou něco uvědomím.


    „Ach!“ vyhrknu. „Je to levandule.“


    John se na okamžik zarazí. „Nesnáším levanduli.“


    „Takže ti moje vůně vadí? Mluv už na rovinu.“


    Povzdechne si. „Ty se prostě chceš hádat, že?“ Štípne mě do boku. „Za chvíli ti důvod povím.“


    Zamračím se na jeho ruku, ne že by mě tedy viděl. Dotýká se mojí kůže a prstem objíždí sklad v látce.


    Tiše odpoví: „Určitě jsi mě dobře slyšela, když jsem řekl, že voníš hezky. Takže to nemůže být levandule. Vážně moc ji nesnáším. Měl jsem jednou asistentku. Jmenovala se June a ten smrad milovala. Věřila, že je to uklidňující vůně, a všude strkala vonící tyčinky s levandulovým olejem. Měl jsem z toho migrény.“


    Musím se pousmát. „Je velký rozdíl, jestli používáš laciné esenciální oleje a skutečnou rostlinu. Mám levanduli v květináči na terase, v ložnici i v obývacím pokoji. Sušenou si dávám do skříně, aby mi oblečení pořád svěže vonělo.“


    Dlouze vydechne a pomalu se nadechne. Po kůži mi projede příjemné mrazení.


    Polib mě. Chci tě ochutnat. Potřebuju to. Slova se mi zadrhnou v hrdle. Skoro se třesu touhou a on to cítí. Určitě, protože se napne. Na jednu napjatou vteřinu čekám, že zvedne hlavu a přitiskne rty na moje. John se však nepohne. Místo toho si odkašle.


    „Díky, že jsi za mnou přišla,“ poví mi.


    Ležím, třesoucí se a rozpálená, a nevím, co si mám o jeho vážném hlasu a o tom, že se mě přestal dotýkat, myslet.


    „Jasná věc,“ odpovím. Hledím na jeho skloněnou hlavu a napadne mě, že vypadá rezignovaně. Ať už ho trápí cokoli, hodně ho to tíží. „Chceš se mi svěřit, co tě tak rozhodilo?“


    Svaly v krku a ramenou mu ztuhnou. Sice se nepohne, avšak cítím, jak se stahuje do sebe, jako by mezi námi narostla obrovská zeď. „Ne že by se stalo něco konkrétního. Prostě se to stalo.“


    Lže. Nevím, jak to poznám, ale vím to. Nemůžu ho však přimět, aby mi důvěřoval. Můžu ho jen podpořit. „Víš, co bychom měli udělat?“


    John se uvelebí a vyšle tak do mého podbřišku nádherně příjemné chvění, které se rozhodnu raději ignorovat.


    „Co bychom měli udělat, Knoflíčku?“ Zas nasadil ten škádlivý tón, avšak zároveň se odtáhne. Takže sex nebude. Možná vážně potřeboval jen trochu fyzické útěchy. Sice jsem pekelně nadržená, avšak nedivím se mu. Utěšovat lidi je moje forte a moc ráda svůj um využiju i pro Johna.


    „Objednáme si pizzu a podíváme se na film.“


    Postel se skoro nepohne, když se převalí na záda a podloží si hlavu rukou. Vlasy má rozcuchané a pod očima tmavé kruhy, už však nevypadá ztraceně. „Kdo vybere film?“


    „Já. Jak jinak.“


    Pousměje se. „Jak jinak. Tak čím mě potrápíš, zlodějko mátovky?“


    „Tak za tohle bych měla vybrat maraton Stmívání.“ Když John zasténá, ďábelsky se zakřením. „Budu ale velkorysá, takže bych šla spíš do trilogie Pána prstenů.“


    John na mě dlouho hledí, rty pootevřené. V očích se mu mihne podivný pohled a poté se mu na rtech rozlije úsměv. „Jak víš, že tyhle filmy mám nejradši? Nikdo to netuší.“


    Spokojeně mu odhrnu zacuchané vlasy ze zamračeného čela. „Protože máme děsivě podobný vkus, ne?“


    S jiskřičkami v očích se ke mně skloní a zlehka mě políbí na tvář. Poté se převalí a vstane z postele. Se zasténáním zvedne paže nad hlavu, protáhne se a odhalí tak ploché břicho a hebkou kůži.


    „Víš, Stello,“ prohlásí, když spustí paže k bokům, „jsi jako Mary Poppins.“


    „Mary Poppins?“ zopakuju a dívám se, jak míří do koupelny. „Myslíš tu chůvu?“


    Ve dveřích se ke mně ohlédne. „Jsi prakticky perfektní v každém směru.“
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    Stella


    


    Ráno si zrovna vařím kávu, když mi dorazí e-mail od doktorky Sternové. V první chvíli ho ani moc nevnímám. Připomíná mi, abych dobrala antibiotika a pila tekutiny. Obojí moc dobře vím. Z druhé části její zprávy se mi však krev v žilách málem zastaví. Podle všeho také netrpím žádnou sexuálně přenosnou chorobou.


    Nevzpomínám si, že bych doktorku žádala o kompletní laboratorní testy včetně testu na pohlavní nemoci. Tehdy jsem si jen myslela, že je pečlivá, teď mě to však zarazí. Protože se mi v mysli probudí zapomenutá vzpomínka. Řekla, že si John dělá starosti a chce, abych si ty testy nechala udělat, ale že o tom mám rozhodnout sama. Tak nějak jsem si v tu chvíli jak hloupá myslela, že si John chce takhle pojistit, že oba můžeme bez obav mít sex. Teď mě však lékařčina poznámka o tom, že si John dělá „starosti“, nutí k zamyšlení.


    Proč si John dělal starosti, jestli nemám sexuálně přenosnou nemoc? Možná kvůli tomu, že si před časem říkal, jestli se třeba neživím eskortem?


    Pomalu ve mně narůstá a bublá vztek. Vybavím si však, jak ležel na posteli a zdálo se, že si v duchu něco vyčítá. Něco tajil. Bylo mi to jasné po celý náš filmový maraton. Bylo to poznat z napětí v jeho krku i zaťaté čelisti, když se na chvíli zamyslel. Ano, poznala jsem, že ho něco trápí, jen jsem se nepřiměla zeptat se, co se děje.


    Zrovna se chystám napsat Jaxovi a zeptat se, ani nevím na co. Asi na něco, co by mi aspoň naznačilo, co se děje, když mi dorazí textovka z neznámého čísla.


    Zdravím, tady Brenna. Hasíme tu PR požár. Protože trávíte čas s Jaxem, možná se vás začnou novináři vyptávat. Pokud vás kdokoli osloví, zachovejte klid, odpovídejte „bez komentáře“ a jděte pryč.


    „Cože?“ Co proboha John provedl? Začínám to však tušit a srdce se mi rozbuší.


    Prsty mi poletují po displeji, abych odpověděla Brenně a ta mi tak nemusela znovu psát.


    Dobře.


    Najít články mi trvá dvě vteřiny. Tentokrát se mi hruď už pevně sevře. Ježí se mi chlupy z toho, jak se mu hrabou v soukromém životě.


    Jedno je jisté: John mi lhal. Zamlčení celé pravdy je také lež. Tajil přede mnou fakta.


    „Zatraceně.“ Odložím mobil a vyhlédnu prosklenou stěnou do dálky, v níž se sluneční paprsky odrážejí od budov.


    I já jsem lhala. John mě zajímá víc, než bych chtěla přiznat. Dřív bych možná i dokázala odejít. Než jsem onemocněla, než jsem za ním šla a než jsem ho na oplátku utěšovala. Teď už odejít nemůžu.


    Děsí mě to. Říká se, že v životě nastanou chvíle, kdy si uvědomíte, že se všechno brzy změní. Doteď jsem tomu nevěřila. Změny jsem nikdy neměla ráda. Už to dál však nemůžu popírat – John pro mě něco znamená. Možná znamenám i já něco pro něj. Nebo pro něj náš vztah představuje jen rozptýlení. Nevím. Jedním jsem si však jistá: až nakonec odejde, bude to bolet.


    Potřebuju si to v sobě utřídit, než za ním zajdu a něco mu řeknu. Právě teď ani nevím, co přesně bych mu měla říct.


    Nemám nikoho, s kým bych si mohla o Johnovi promluvit. Zvednu sice mobil, abych vytočila číslo, uvědomím si však, že ani netuším, komu volám. Přesněji řečeno že ani nemám, komu bych zavolala. Je to pro mě jako rána na solar. Bolí to. Víc, než bych čekala. Roky předstírám, že je můj život plný lidí a radosti, přitom ve skutečnosti žiju ve věži, kam jsem samu sebe na svou ochranu zavřela. Nepotřebovala jsem v životě nikoho, s kým bych si povídala o mužích a osobních starostech, protože jsem si nikdy nedovolila se k někomu nebo něčemu připoutat.


    V hrdle mě dusí knedlík. Ztěžka ho polknu. Bolest mě dusí, šíří se místností, nedá se v ní dýchat. Venku na mě čeká město, nekonečná řeka pohybu, lidí a hluku.


    Sotva však vyjdu ven, zaváhám. Nemám chuť jen tak bezcílně bloumat.


    O deset minut později mé zadumání přeruší lehký suchý hlas zdrsnělý desítkami let kouření. „Copak nemáte ve svém bytě terasu, moje milá?“


    Sedím tu s loktem zapřeným o koleno a s hlavou podepřenou bradou. Vzhlédnu. „Raději vysedávám na schodech před domem,“ povím paní Goldmanové.


    Rudé rty se jí roztáhnou v krátkém, avšak přátelském úsměvu. „Vyrostla jsem na Lower East Side. Celé dětství jsem vysedávala na schodech nebo si hrála u tryskajícího hydrantu.“


    „Taky bych si ráda hrála u tryskajícího hydrantu,“ přiznám.


    Neurčitě zamručí. „Vypadáte, že by se vám hodila společnost.“


    Už mám na jazyku, že se nic neděje. Nedokážu se však přinutit to říct. Místo toho jen pokrčím rameny a je mi stydno, že je to na mně tak poznat. Nedívá se na mě však soucitně. S vřelým pohledem v očích přikývne.


    „Sice bych si s vámi ráda sedla a oživila si vzpomínky na dětství,“ poví mi, „ale moje kyčle mi to nedovolí. Co kdybyste šla se mnou ke mně? Uvařila bych nám něco dobrého k obědu.“


    I to chci odmítnout a říct jí, že se kvůli mně nemusí přemáhat, nakonec si ovšem jen odkašlu a s úsměvem odpovím: „Děkuju, paní Goldmanová, to bych moc ráda.“


    „Tak pojďte.“ Mávnutím mě pobídne. „A nezapomeňte si oprášit pozadí.“


    O několik minut později sedím v útulné kuchyni paní Goldmanové, která se už pustila do vaření. Oznámila mi, že jsem host, a tudíž nesmím pomáhat. Oběd sestává z čerstvých bagelů, smetanového sýra a uzeného lososa, rajčat, nakládaných sleďů, vypeckovaných třešní, žitného chleba, salátu s kuřecím s mističkami hořčice, kaparů a nakládané cibule a navrch láhve šampaňského.


    „Protože šampaňské miluju,“ svěří se, zatímco nám oběma nalévá sklenku. „A to, co milujete, byste si měla vychutnávat každý den.“


    „Každý den?“ Napiju se. Šampaňské je ostré, vychlazené a dokonale bublinkové.


    „Nemusí to být každý den totéž. Jen jsem si uvědomila, že odpírat si každodenní radosti je jako žít jen napůl. A to není žádná zábava.“ Pozvedne sklenku jako v přípitku a napije se. Ze rtů jí unikne spokojený povzdech. „Lahodné.“


    Nanesu si na plátek chleba kuřecí salát a vezmu si od paní Goldmanové nůž, abych si mohla chléb nakrájet na trojúhelníčky. „Někdo by mohl namítat, že vychutnávat si každý den, co se vám zachce, by mohlo mít svoje následky. Že je bezpečnější se ovládat.“


    Paní Goldmanová si namaže bagel smetanovým sýrem. „Tak bezpečnější, říkáte?“ Usměje se, když ke mně však vzhlédne, tmavé oči se jí lesknou. „Jste si s Jaxem opravdu podobní.“


    „Já? S Jaxem?“ Krátce se zasměju.


    Neobelstím ji. „Velmi. Oba v životě raději moc neriskujete.“


    Znovu se překvapeně rozesměju. „Ale no tak, Jax přece rád žije na hraně. Celý život si jenom užívá.“


    Paní Goldmanová povytáhne jedno šedivé obočí. „Opravdu si to myslíte?“ Položí si na bagel několik plátků rajčat a posype ho kapary. „To, co pro někoho představuje risk, může jinému přinášet útěchu. Ten chlapec udržuje zdání, že žije na hraně, pro něj je to ale jako ležet v kolébce.“


    „Tak jsem nad tím nikdy nepřemýšlela.“ Zakousnu se do chleba, hlavně protože se mi najednou nechce mluvit. Jídlo je sice výborné, přesto kvůli knedlíku v krku nedokážu pořádně kousat. S námahou polknu a napiju se šampaňského. Líbí se mi, jak mě bublinky lechtají v ústech.


    Mlčky jíme, cítím však na sobě její zvědavý pohled. Paní Goldmanová sice není mého věku ani se nedá říct, že by byla opravdová kamarádka, je však žena, s níž si můžete otevřeně promluvit a která vám řekne, jak to je. A co je ještě lepší, očividně vidí věci, jež mně unikají.


    S potlačeným povzdechem odložím zbytek sendviče. „Přitahuje mě. Jax. Tedy John. Myslím na něj jako na Johna.“


    Tentokrát paní Goldmanová povytáhne obě obočí, překvapená však není. „Jistě že vás přitahuje, moje milá.“


    Zahoří mi tváře. Je mi jasné, že je mám celé růžové. Krucinál. „Tak jo, dobře, přitahoval mě. Teď je v tom ale mnohem víc. Mám ho ráda. Hodně. A…“ Přitisknu si horkou ruku na pálící oči a na rtech se mi usadí bolestný úsměv. „Už to nedokážu dál ignorovat, víte? Asi… asi mu o tom budu muset říct, nebo na něj zapomenout, protože já nejsem ten typ, co by zůstal poblíž,“ – Co si nalháváš, Stello? Nikdy nikde nezůstaneš – „a snil o muži, který mě možná rád nemá.“


    Kousnu se do rtu a v duchu si za ten emoční výlev vynadám. Sice paní Goldmanovou přes ruku nevidím, její pobavené uchechtnutí však slyším moc dobře.


    „Myslím, že se nemusíte bát, určitě vás má také rád, moje milá.“


    Vykouknu na ni mezerou mezi prsty. Jak to může vědět?


    Zeširoka se usměje. „Známý sukničkář – ano, jeho pověst znám moc dobře – s vámi tráví čas. Muži jako on něco takového nedělají, pokud nemají o ženu skutečně zájem.“


    Zhroutím se na stůl a opřu si čelo o složené paže. „Bože, připadám si jak na střední. Přemýšlím tu, jestli se klukovi vážně líbím.“


    Paní Goldmanová opatrně odsune můj talíř, abych si od jídla neušpinila vlasy. „Na střední škole jsem sice studovala před dávnými časy, doteď ale vím, jak předat vzkaz.“


    Zasténám a zvednu hlavu. „Bojím se.“


    Můj roztřesený hlas ji dojme. Nakloní se ke mně. „Čeho?“


    Čeho vlastně? Toho nejrajcovnějšího, nejvtipnějšího, nejzvláštnějšího, nejnepředvídatelnějšího muže, jakého jsem kdy poznala. Než jsem ho v tom smutně podzásobeném supermarketu tehdy před blizardem spatřila, ani mě nenapadlo, že by John představoval můj ideál muže, nebo dokonce muže, s kterým bych chtěla mít vážný vztah. Žije v takových výšinách, na něž smrtelníci jako já nikdy nedosáhnou.


    „Riskovat,“ zašeptám.


    Paní Goldmanová se opře a přehodí nohu přes nohu. Napije se šampaňského, přemýšlí a já zoufale toužím vyplnit ticho.


    „Nebudu vám lhát. Líbila se mi celá řada slavných mužů. Po pravdě při sledování jakéhokoli filmu s Avengers mám chuť si záběry s mými dvěma milovanými Chrisi přetočit a pustit zpomaleně. A říkám si přitom, kdybych se s některým z těch dvou sexoušů ocitla o samotě, co bych dělala?“ Přinutím se k utrápenému úsměvu. „A teď musím tuhle situaci řešit i doopravdy. A ten báječný muž, který je náhodou i hodně slavný? Není a nikdy nebude jako ostatní muži. Vždycky bude něčím víc.“


    „Jsem přesvědčená, že Jax věří, že je jako ostatní muži.“


    „Určitě by si to moc přál,“ uznám, „ale co chceme a co dostaneme, není vždycky totéž. Veřejnost o něj bude mít pořád zájem, a tak bude pořád čelit jejímu tlaku.“ Prohrábnu si zacuchané vlasy. „A pak je tu jeho…“ Nedokážu to vyslovit. Stydím se, že na to vůbec myslím.


    Paní Goldmanová ani nemrkne. „Jeho nemoc.“


    Znovu mi zahoří tváře. „Ano. Ne.“ Schoulím ramena. „Připadám si jako mrcha, že… Zvlášť když netuším, co bude. Navíc se ani nedá říct, že bych sama měla život vyřešený. V polovině případů nevím, co mám dělat, a bojím se, že ho tím zklamu.“ V životě poznal určitě až moc břídilů.


    Přitisknu si dlaň na rozpálené čelo a povzdechnu si. „Ani nevím, co to tu plácám. Jsem ze všeho zmatená. Říkám si, že nám stejně není přáno. Zevnitř ani zvenčí.“


    „Taky není,“ odpoví jednoduše. „Není vám přáno.“


    Sice jsem právě řekla totéž, přesto mě zasáhne, že se mnou okamžitě souhlasí. Rezignovaně se opřu. Moc často se mi rad nedostává, jsem ale přesvědčená, že ten člověk vás má povzbudit. Nebo ne?


    „To se vztahem udělá strach.“ Maličko se pousměje. „Vraždila bych pro cigaretu, ale snažím se kouření omezit.“ Dolije nám oběma šampaňské a pak teprve znovu promluví. „Řekla jsem vám, že jsem vyrůstala na Lower East Side, po celé své manželství jsem však žila v severní části Manhattanu, na Osmdesáté druhé a Madisonské. Milovala jsem to tam. Kdykoli jsem měla výjimečně volno, chodívala jsem do Met na oběd.“


    Pohrává si se stopkou své sklenky. „Pak Jerry zemřel a já ho viděla všude kolem. V každé místnosti, v každé ozvěně v prázdných chodbách.“


    „Jak jste skončila tady?“ zeptám se. Netuším, kam tím míří, ale vím, že se k tomu nakonec dostane.


    Vrásky v obličeji se jí prohloubí, šíří se jí od očí a úst jako paprsky. „Tady jsem poznala Jerryho.“


    „V tomhle bytě?“


    „Ne. V tomhle kostele. Byli jsme sem pozváni na svatbu. Nevěsta Patricia byla moje sekretářka v makléřské společnosti, pro kterou jsem pracovala. Jerrymu naše firma patřila, ačkoli jsem se s ním až do toho odpoledne nikdy nesetkala. Zaujímal ve firmě příliš vysoké postavení na to, aby někdy přišel do kontaktu s novými zaměstnanci.“


    „Páni. A teď tu bydlíte.“


    „Ano. Měla jsem svůj krásný čtyřsetmetrový dvoupodlažní byt, domov plný nádherných vzpomínek, a už jsem tam dál nevydržela. Jednoho dne jsem zůstala sedět v taxíku v zácpě přímo před touto budovou a viděla transparent s reklamou na prodej nových bytů. Vzpomněla jsem si, jak jsme na sebe s Jerrym poprvé narazili na schodech ke kostelním dveřím.“ Něžně se zasměje a oči jí zasvítí. „Dva newyorští židé, kteří mířili na katolickou svatbu.“


    Vybavím si, jak jsme na sebe s Johnem, zpoceným po běhu a s vemlouvavým úsměvem, poprvé na těch schodech narazili. „Takže jste si tu koupila byt.“


    „Ano. Sice byl malý, neměl dveřníka a bylo to daleko od všech mých přátel. Právě tady náš příběh ale začal a teď je to můj domov.“


    Paní Goldmanová se natáhne a špičkami prstů se dotkne mé ruky. Má sukovité klouby, hřbet ruky žilnatý a plný jaterních skvrn, pokožku však chladnou a hebkou a její ruka působí elegantně.


    „Měla byste toho muže vidět v jeho nejlepších letech. Jerry byl bohatší než král Midas, krásnější než hřích a díval se na mě, jako bych byla čerstvě vytištěná stodolarovka, kterou někdo pohodil na chodník.“


    Zasměju se a sousedka si dovolí láskyplný úsměv.


    „A já se moc ráda nechala sebrat. Navzájem jsme si propadli jako domek z karet v závanu větru. Přesto jsem mu odolávala, protože jsem se bála, že s ním ztratím samu sebe. Mluvíme tu o konci šedesátých let. My ženy jsme pálily podprsenky, svět však dál patřil mužům. Už tak bylo něco nevídaného, že mám vlastní kancelář, natož sekretářku. O každou špetku respektu, kterou jsem získala, jsem musela tvrdě bojovat. A musela jsem bojovat i o to, abych si ji udržela. Jak by to vypadalo, kdybych si najednou začala se samotným šéfem?“


    Pokrčí rameny a napije se ze sklenky. „Všichni by ve mně viděli jenom ubohou lehkou ženu, která se po kolenou plazí po firemním žebříčku. Jerryho jsem ale milovala. Věděla jsem, že představuje můj začátek i konec. Nabídl mi, abych skončila a všeho se vzdala.“ Skloní hlavu, jako by se v duchu smála. „Tím by se ale názor ostatních nezměnil. Ocitli jsme se ve slepé uličce. Bylo nám souzeno se milovat i nenávidět.“


    „Co jste udělala?“ Jasně, provdala se za něj.


    „Rozešla jsem se s ním.“ Vhodí si do úst třešni a pomalu ji rozkouše. „A byla jsem nevýslovně nešťastná.“


    „Vrátila jste se k němu?“


    „Ne.“ Usměje se. „Každý večer mi volal s jedinou otázkou. ‚Pořád to stojí za to?‘ Odolávala jsem celé měsíce, až jsem nakonec jednoho dne odpověděla, že ne, být bez něj za to nestojí.“


    „Tak jste se k sobě vrátili, vzali se a žili šťastně až navěky, že?“


    Paní Goldmanová zavrtí hlavou. „Ne. Lidé v práci si o mně začali myslet přesně to, čeho jsem se bála. Musela jsem z firmy odejít a založila si vlastní. Moje kariéra se vrátila o několik let zpátky, protože nikdo nechtěl najmout ženu na pozici finančního ředitele.“ V očích se jí objeví temný pohled. „Vytrvala jsem a nakonec to dokázala.“


    „Ale ztratila jste –“


    „Co?“ nenechá mě domluvit. „Respekt bandy ignorantských budižkničemů, kteří mě od začátku vůbec nerespektovali? Nebo spánek? Peníze?“


    Položí si paži na stůl a v očích se jí náhle objeví otevřený, mladistvý pohled. „O to všechno jsem přišla, ale získala jsem lásku svého života. Ne vždy byl náš život plný růží a šampaňského, ačkoli i ty jsme si vychutnávali každý den. Měli jsme problémy, hádali jsme se. Jerry míval občas celé měsíce záchvaty depresí. Stejně jako já. Navenek jsme spolu nemohli vůbec fungovat. Společně…“


    S pokrčením ramen se odmlčí a odvrátí se. Do očí jí vstoupí slzy. Popotáhne. „Krucinál, teď už mám opravdu chuť na cigaretu.“


    Ve vzduchu se vznáší její ztráta i láska, kterou ke svému muži cítila, tíží nás, a přesto hřeje. Dám jí chvilku, zatímco se mi myšlenky rozutečou všemi směry.


    „Nevím, jestli je John ten pravý,“ prohlásím nakonec, „ale je jediný, o kom jsem si kdy myslela, že by stálo za to dát mu šanci.“


    Paní Goldmanová se narovná a upřeně se na mě zadívá. „Tak na co čekáte?“
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    Stella


    


    Prsty mám jak led. Nevím, proč jsem se na to tak upnula, ale myslím na to, zatímco otevírám posuvné dveře na terasu. Srdce mi v hrudi divoce buší. Zhluboka se nadechnu, abych se pokusila uklidnit. Nemám důvod být nervózní, ale jsem. Přímo trnu.


    Stevens u mých kotníků mňoukne a otře se o mě štíhlým tělem. Co jsem onemocněla, drží se mi nablízku. Je mi už líp, ale kocourek si o mě dál dělá starosti.


    „Zůstaneš tu, kamaráde.“ Jemně ho strčím zpátky do bytu, a než stihne proklouznout, zavřu ho uvnitř. Hledí na mě vážnýma očima, jako by mě doprovázel na odchodu do války.


    Zasměju se vlastním myšlenkám, přesto ze mě napětí neopadne.


    Zapadající slunce barví terasu do růžových a zlatých barev a zahřívá kamennou zídku, jež dělí Killianův a Johnův byt. Přitisknu dlaně ke kameni, na vteřinu zavřu oči, nakloním se přes zídku a křiknu: „Lezu přes zeď!“


    John má dveře otevřené a zevnitř ke mně dolehne jeho hlas. „Ty holt nemůžeš napsat jako normální člověk, co?“


    „Ne!“ Vyškrábu se přes zídku – elegantně a důstojně – a seskočím na jeho terasu. Ruce už nemám ledové, ale lepkavé.


    Otřu si je o šortky a zajdu dovnitř.


    John sedí na mohutné pohovce, otočený mým směrem. Ve tváři má prázdný výraz, navzdory ležérní poloze má však tělo napjaté a nehybné, jako by ani nedýchal. Na sobě má jen džíny, které mu visí nízko na bocích. Pohled na jeho nahou hruď a tvrdé břišáky mě zatraceně rozptyluje.


    Chvíli na něj jen zírám. Čokoládově hnědé vlasy mu trčí do všech stran, jako by se za ně tahal. Na čelisti má stín hustého strniště a jeho ústa působí v kontrastu s ním bledě, avšak zároveň hebce. Jeho zelené oči jsou však tvrdé, skoro nadpozemsky nefritovou barvu zorniček rámují černé řasy.


    Tváří tvář Johnovi si vše náhle uvědomuju o to palčivěji – John Blackwood mě rozhodně přitahuje. A to není dobře. Dívá se na mě, jako by právě myslel na totéž, jako by mě varoval, ať se koukám otočit na kramfleku a vypadnout, dokud to jde. Je však příliš pozdě.


    O krok k němu přistoupím. „Takže…“


    Mdle povytáhne koutek rtů. „Takže.“


    Takhle těžké by to přece být nemělo. Zadrhne se mi dech. „Dostala jsem zajímavý e-mail od paní doktorky Sternové.“


    Hledí na mě. „To se nedivím. A?“


    „Měla jsem streptokoka.“


    Připadá mi, jako by se John zavrtal hlouběji do opěradla. Nic však neříká. Jen se na mě dívá.


    Udělám k němu další krůček. „Ve všech dalších ohledech jsem naprosto zdravá. Nemám žádnou pohlavní nemoc.“


    Trhne sebou a sevře a zas uvolní pěsti. „Dobře.“ Odkašle si. „To je moc dobře.“


    „Tak proto jsi se mnou zůstal? Proto jsi zavolal svoji osobní doktorku? Protože ses bál, že jsi mě nakazil chlamydiemi?“


    V očích se mu mihne podráždění, promluví však klidným hlasem. „Zavolal jsem Sternové, protože jsi byla nemocná. Zůstal jsem s tebou, protože jsi potřebovala, aby se o tebe někdo staral.“


    „Ale bál ses, že?“ zeptám se tiše. „Bál ses, že jsi mě nakazil.“


    Odvrátí se a zatne zuby. „Podle všeho se to líbáním nepřenáší.“


    „Věděl jsi to? Proto jsi ten večer vycouval? Protože sis myslel, že jsi infekční?“


    „Kristepane, Stelli…“ Vytřeští oči. „V životě jsem nadělal už hodně pitomostí, ale nikdy bych nijak neohrozil tvoje zdraví. Zatraceně.“ S podrážděným zamručením se odvrátí.


    Najednou si připadám takhle maličká. „Já vím. Omlouvám se. Jenom se to snažím pochopit.“


    Přikývne, dál však upírá pohled na protější zeď.


    Bože, tohle jsem vážně pokazila. Jsem profesionální kamarádka, a přitom vůbec netuším, co to s Johnem dělám. Nikdy nereaguje, jak bych očekávala, a tak vůbec netuším, co mám dělat. Postávám u pohovky a kroutím rukama. „Nechápu to. Bál ses o mě, protože –“


    „Políbila jsi mě,“ skočí mi do řeči ochraptělým hlasem. „Večer, kdy jsme se poprvé potkali. Byl jsem infekční, ale ještě jsem to nevěděl.“


    Sklopí oči a zadívá se na svoje sevřené pěsti.


    „Ou,“ vydechnu.


    Odfrkne si. „Jo. Ou.“


    V nastalém tichu skoro slyším, jak mi v žilách burácí krev. Ranila jsem ho.


    Povzdechne si a prohrábne si rozcuchané vlasy. „Doktorky Sternové jsem se na ten polibek zeptal, hned jak jsem se to o sobě dozvěděl. Chtěl jsem vědět, jestli jsem tě neohrozil. Ujistila mě, že se nic neděje. Ale když ses zmínila, že tě bolí v krku, zpanikařil jsem.“


    Nedivím se mu, taky bych to udělala. Když vám v mozku vyřvává strach, logika jde stranou.


    Vzhlédne ke mně rozvážnýma očima. „Měl jsem ti to říct, nějak mě ale nenapadlo, jak za tebou přijít a oznámit: ‚Jo, vím, že si o mně nemyslíš nic dobrýho, ale chtěl bych na ten seznam přidat další věc.‘“


    „Není pravda, že bych si o tobě nemyslela nic pěkného, Johne.“ Chci, aby to věděl.


    Sevře pěsti a poté napne prsty, jako by se ze sebe snažil něco setřást. „Jsem pošpiněný, Stello.“


    „Nejsi pošpiněný,“ ucedím. „Stačí, když budeš brát antibiotika, a život půjde dál.“


    Odfrkne si a podrážděně svraští obočí. „Léky jsem bral. Teď už jsem zdravý. Už dva týdny.“


    „Tak o čem to –“


    „Protože té nálepky se už nezbavím,“ skočí mi do řeči. „Jax Blackwood, pošpiněný. Ubohý vtip. Všechno podělá –“


    „Nech toho,“ vyštěknu. „Neplácej blbosti.“


    Zamračí se na mě. „Jaké blbosti?“


    „Myslíš si, že jsi pošpiněný a ubohý, protože jsi chytil pohlavní nemoc? Tušíš, kolik lidí se takovými nemocemi nakazí? Kolik jich kvůli podobné nemoci umře? Říkal bys o nich totéž?“


    Umíněně se odvrátí.


    Nedám mu pokoj. „Pochybuju, že se lidé chtějí takovými nemocemi vědomě nakazit. A i kdyby se nechovali zodpovědně, co na tom záleží? Přece je kvůli tomu nebudeš urážet. Nebo sám sebe. Nebuď z těch, co si myslí, že jejich bobky voní po fialkách, a kteří urážejí ty, co udělali chybu nebo je potkala smůla, protože si myslí, že tím pádem se jim samotným smůla vyhne. Na tom není ani kousek pravdy. A svět je navíc už tak dost negativní místo.“


    John si s povzdechem promne obličej. „Můžeš si tu přednášku odpustit? Jen ti říkám, co si o mně svět už stejně myslí.“


    „Je mi ukradený, co si o tobě svět myslí. A tobě by to taky mělo být jedno.“


    Svraští obočí. „To je to tak snadný, jo?“


    „Ano.“


    S červenými tvářemi se ke mně nakloní. „Dokud nepoznáš na vlastní kůži, jaký to je, když tě lidi v jednom kuse odsuzují, netušíš, o čem to mluvíš. Ano, chci, aby mi bylo ukradený, co si o mně kdo myslí, jenže není. Cítím to. Přímo tady.“ Palec si zabodne do hrudi. „Cítím to, kdykoli vyjdu ven a někdo mě pozná. Dřív se na mě dívali s obdivem, teď se dívají spíš soucitně nebo posměšně a já to k smrti nenávidím. A nejvíc mě na tom štve, že mi na tom vůbec záleží.“


    Jeho slova doznívají v tichu, jež mezi námi zavládne. Sálá z něj vztek a hruď se mu ztěžka zvedá podrážděním. Neodvrátím se, připadalo by mi to jako zrada.


    Odkašlu si a polknu touhu se ho dotknout. „Omlouvám se. Nemám právo tě poučovat. Máš pravdu, netuším, jaké to je.“ Zvednu ruku a zas ji nechám klesnout. „Omlouvám se.“


    S povzdechem se celý uvolní a opře se o opěradlo gauče. „Zatraceně, takhle se na mě nedívej. Nesnesu to.“


    „Jak se na tebe nemám dívat? Nijak se na tebe nedívám.“ Opravdu ne – svoji omluvu myslím upřímně.


    S úsměvem na rtech nakloní hlavu. „Ale ano, díváš.“


    „Nedívám. Vážně ne, Johne.“


    Usměje se ještě víc, jeho úsměv však působí unaveně. „Díváš. Těma svýma velkýma smutnýma modrýma očima plnýma obav a soucitu. Pohled na ně bolí.“


    Zacukají mi rty a sama se snažím potlačit úsměv, protože vím, že už se nezlobí. „Mrzí mě, že ses kvůli mně trápil ještě víc. Jenom jsem se snažila pomoct.“


    Zastřeně se zasměje. „Knoflíčku Stello, občas mě umíš parádně štvát, ale líbí se mi, že jsi ochotná se za mě rvát. I když jsi schopná se přitom se mnou pohádat do krve.“


    Zaplaví mě úleva, až mi zeslábnou kolena. „No, tak to bych se asi měla přiznat, že jsem všechno myslela naprosto vážně.“


    Odfrkne si. Zní to dost jako: „Nepovídej, Stelli.“


    Rozhodnu se to ignorovat. „Nejsi pošpiněný ani ubohý. V mých očích nikdy takový nebudeš.“


    Sotva ta slova vyřknu, zastydím se za ně. Ne protože snad nejsou pravdivá, ale protože mi připadá, že toho příliš odhalují. Mlčí. Sedíme naproti sobě, nedokážu se mu však zadívat do očí. Asi to má stejně, protože zrak má zastřený, skoro ztracený.


    Žaludek se mi nepříjemně sevře a naježí se mi kůže. Nejradši bych odtud odešla, nemůžu se však ani hnout. Odhalila bych tak věci, které nechci ukázat.


    Zhluboka se nadechne a mrkáním zažene mlhu před očima. Když na mě opět pohlédne, oči má jasné, jako zelené sklo na slunci. Žádný muž by neměl mít takhle výmluvné oči. Žena při pohledu do nich poleví v ostražitosti.


    „Stelli,“ zašeptá, „kde jsi byla celý můj život?“


    V krku se mi zvedne knedlík. „Někde daleko.“


    Zacukají mu koutky. „Tak už nikam daleko nechoď. Zůstaň u mě.“


    „Dobře.“ Hruď se mi svírá tak, až to slovo skoro nedokážu vyřknout.


    Tvář se mu zkřiví a v obličeji se mu objeví zmučený výraz. „Zas tak rychle bys na to nepřistoupila, kdybys tušila, na co myslím.“


    Srdce mi prudce buší do žeber.


    Neptej se. Neptej se.


    „Na co myslíš, Johne?“


    Pozoruje mě přivřenýma očima, dlouhé štíhlé tělo uvolněné a rozvalené na gauči. „Chci tě políbit.“


    Vydechnu. „Jenom to?“


    Bože, prosím, udělej to. A pak zas a znovu.


    „Prozatím,“ dodá tiše, vidím však na něm, že se uzavírá do sebe.


    Je to škoda. Ať mu řeknu cokoli, stejně se považuje za vadné zboží.


    „A co když chci, abys udělal i víc než mě jen políbil?“ rozhodnu se na něj trochu zatlačit.


    Světlo v jeho očích potemní ještě víc. „Knoflíčku…“ Zlomí se mu hlas. Ztěžka polkne. „Musíš se naučit nebrat mě tak vážně. Každou chvíli ze mě vypadne úplná hovadina. Nejsem pro tebe ten pravý.“


    Srdce mi spadne až na zem. Měla bych mu věřit. Proč by mi přece lhal? Na jeho slovech je kus pravdy. Jasně ji slyším. Měla bych to nechat být. Hlas v mojí hlavě – ten, který mi pravidelně našeptává, že jsem pro všechny jen zklamání – mě přesvědčuje, že bych stejně u muže jako John nikdy neměla šanci. John je legenda a já jsem obyčejná.


    Vážně ten hlas nenávidím. Nechávám se jím až příliš často ovládat. Předpokládám, že většina z nás slýchává podobný hlas, toho tichého našeptávače, který se snaží, seč mu síly stačí, abychom sami sebe nenáviděli. Mám takové tušení, že Johnovi jeho našeptávač v hlavě některé dny přímo křičí.


    Zhluboka se nadechnu a dám si studené ruce v bok. „Takže jsi kecal? Nechceš mě políbit?“


    Svaly v hrudi a na pažích viditelně zatne. Na vteřinu mi bleskne hlavou, že mi možná vůbec neodpoví. Poté to však udělá, tvrdým hlasem, chraplavým bolestí. „Chtěl jsem tě políbit od toho večera, kdy jsme se poznali a tys mi ukradla polibek. Chci poznat tvoji chuť, zjistit, jaké zvuky bys při tom vydávala a jak by ses pohybovala, až bych tě ochutnal.“


    Rozpálené oči upře na mé rty. „Pořád na tvoje rty myslím. Na maličké pihy, na měkkou křivku horního rtu, na plný spodní ret.“ Zastřeně se zasměje. „Knoflíčku Stello, skoro se stydím za to, jak často si představuju, že bych tě políbil.“


    „Jenže to neuděláš.“ Nechápu, že dokážu mluvit. V nitru jsem se celá roztekla žárem a šílenou touhou.


    „Ne.“


    Jeho „ne“ je pro mě jako rána přímo do srdce. Měla bych to nechat být a ušetřit si ponížení, avšak nedokážu to. „Proč?“


    Zavrtí hlavou a prohrábne si vlasy. „Sex všechno jenom komplikuje. Zvlášť u mě. Nikdy nevím, co dělat, když už je po všem. Mohlo by nás to zničit, Stello, a já o tebe nechci přijít.“


    Kristepane, co to tu vykládá? Jak si může myslet, že by mě ztratil?


    „Nebo by to pro nás mohl být začátek,“ namítnu se srdcem až v krku – se srdcem na dlani, protože mu ho právě nabízím.


    Cuknou mu rty, snaží se neusmát, vypadá však unaveně a rezignovaně. „Nezamiluju se do tebe, Stelli.“


    To zabolí, nedá se však říct, že bych to nečekala. Sama nevím, jestli o lásku stojím. V mém životě se láska rovná ztrátě. Už nechci dál trpět. Chci však Johna. Přiznám to, protože i popřít ta slova bolí. „Kdo tu mluví o tom, že bychom se měli zamilovat?“


    Mdle se pousměje. „Tak to se mi ulevilo.“


    Zvláštní je, že to vyzní skoro zklamaně. Zpod přivřených víček se dívá, jak k němu kráčím. S každým dalším krokem mi srdce buší čím dál rychleji. Jednou nohou si kleknu na gauč, který pode mnou zaskřípe. Obkročmo se na Johna posadím, plynule a elegantně, jako bych proplouvala vodou.


    Velkýma rukama mě uchopí za boky, pevně mě sevře a přitáhne si mě k sobě, až se pohlavím přitisknu k tvrdnoucí vyboulenině v jeho kalhotách. Oba se ostře nadechneme.


    Točí se mi hlava, a když se ve mně zvedne vlna žáru, nakloním se k němu, až se vrcholky prsou otřu o jeho nahou hruď. Uchopím ho za krk a pod špičkami prstů cítím jeho splašený tep. Přesto mě pozoruje mlčky a nehnutě, celý napjatý.


    „Johne?“ zašeptám se rty tak blízko jeho, až mě lechtá jeho dech.


    Tiše mi odpoví: „Ano, zlato?“


    „Smím tě políbit?“


    Zachvěje se a ztěžka polkne. „Ty se mě ptáš?“ Z jeho hlasu zní slaboučce nevěřícnost, přesto tam je. Sevře mi boky ještě pevněji.


    Poposednu si a přitisknu se rozkrokem ještě silněji k jeho ztvrdlému penisu. „To se tě doteď nikdy nikdo neptal?“


    Takhle zblízka má oči čistě zelené a řasy hebké a husté. Je na něj tak nádherný pohled, až to skoro bolí. Zamrká. „Ne. A nemůžu ani říct, že by mi na tom předtím záleželo.“


    Předtím.


    Teď mu na tom záleží. Protože věří, že je pošpiněný, a domnívá se, že ho nechci.


    Pohladím ho po silném krku. „Jde o to, že bych tě chtěla políbit. Myslím na to už dlouho. Už od toho prvního polibku jsem chtěla víc.“


    John mě celou dobu hladí po zádech a zaplétá prsty do vlhkých vlasů. Chvěju se rozkoší a slova ze mě padají udýchaně. „Kdykoli jsem s tebou mluvila, bála jsem se, že každou chvíli začnu prosit o další polibek, o další kousek tvojí chuti –“


    „Stello?“ skočí mi do řeči. Upírá na mě rozpálený pohled.


    „Ano?“


    „Polib mě.“


    A tak to udělám. Je to tak nádherné, až se mi celé tělo uvolní úlevou a rozplyne se ve vlně žáru a touhy. Pootevře ústa, jako by čekal snad celou věčnost, až mě bude moct ochutnat. Objímám ho, tisknu se k němu tak těsně, jak to jenom jde, a naše jazyky spolu tančí.


    John zamručí, tiše a netrpělivě, a sevře mi vlasy ještě pevněji. Nakloní hlavu, chce víc. Cítím to všude, jako by mě ovíjely provázky, jež se kolem mě stahují. Všechny svaly v těle se mi zatínají touhou. Líbáme se, až nám dojde dech, odtrhneme se od sebe jen na tak dlouho, abychom se mohli nadechnout, a zase se líbáme. A pak zas a znovu. Hlubokými, vášnivými polibky, jež trvají sotva pár vteřin, než je vystřídají další.


    John polapí můj spodní ret do úst a saje ho. „Zatraceně, jsi tak… Potřebuju tě…“ Roztouženě mě líbá a hladí mě po celém těle, jako by si chtěl zapamatovat každou moji prohlubeň a křivku. „Potřebuju tě, Stelli. Potřebuju to. Přesně tohle.“


    I já to potřebuju. Jen jsem si až do prvního doteku neuvědomovala, jak moc.


    Přejede mi rty po krku, až mi po těle přeběhne mrazení. „Tohle je tak příjemný. Tak zatraceně příjemný.“


    I mně je to příjemné. V rukou mě chladí jeho hedvábné vlasy a na rtech škrábe drsné strniště. Nepřestává se pohybovat, pomalu kolébá boky, až z toho šílím chtíčem.


    Opět spojíme rty, tentokrát ve výbušném polibku. Přestáváme se ovládat. Chytím ho za pevná ramena, hladím ho a svírám. Rukama mi vklouzne pod triko a dotýká se mého pasu.


    „Chci tě vidět,“ zašeptá mi do úst. „Můžu ti to sundat? Ukážeš se mi, Stelli?“


    Sežehne mě žár. „Ano. Ano.“


    Oběma se nám třesou prsty, mně netrpělivostí, a společně svlékáme tu zatracenou košili. Neochladí mě to. John stočí fascinovaný pohled na mou hruď a já hořím stále víc. „Jsi tak krásná, Knoflíčku.“


    Na sobě mám jednoduchou bílou podprsenku, pod jeho pohledem si však připadám krásná a delikátní jako cukrová vata. Velkými dlaněmi mi vyjede po žebrech. Vyklenu se a vystrčím ňadra. Napřímí se, obejme mě a něžně políbí na prsa. „O tomhle jsem každou noc snil. O tobě.“


    Jeho kůže je pod mýma rukama horká a vlhká. Dotýkám se ho, kam jen dosáhnu.


    Nahmatá zapínání mojí podprsenky.


    „Tohle taky?“ zeptá se.


    „Ano. Prosím, Johne.“ Ňadra mám nalitá, bradavky citlivé a bolavé. Potřebuju jeho dotek. „Prosím.“


    „Cokoli,“ ujistí mě. „Dám ti, cokoli potřebuješ.“


    Podprsenka ze mě spadne. Jax hrdelně zamručí. „Zatraceně. Pihy. Ty mě vážně jednou zničíš.“ Políbí mě na každou z nich a dotýká se jich jazykem, jako by to byla cukrátka. Když konečně vezme do úst moji bradavku, zasténám a zvrátím hlavu.


    Horkými ústy mě v pravidelném rytmu saje a olizuje mi nalitý vrcholek. Je to skoro až příliš, a přesto málo. Schoulím se nad ním a s ňadrem u jeho úst ho obejmu kolem krku. Kolébám se na jeho klíně a otírám se o něj, jako bychom byli dva nadržení puberťáci na zadní sedačce auta.


    John s vlhkým mlasknutím pustí moji bradavku. Zachvěju se. Chci, aby se ke mně vrátil.


    „Dotýkej se mě,“ vybídne mě. Přejede mi rty po kůži a vyhledá druhé ňadro. „Prosím. Dotýkej se mě.“


    Břicho má pevné a hladké. Sjedu mu po valše břišáků. S plnými ústy zamručí. Nahmatám knoflík jeho džín a pak už ho držím v ruce. Je horký, tvrdý, mohutný. Hladím ho po hedvábné pokožce, a když mu palcem přejedu po žaludu, zachvěje se.


    „Sakra. Sakra. Ještě, Stello. Chci víc.“


    Políbí mě na rty a poté už nemluvíme, jen sténáme touhou a chtíčem, lapáme po dechu a chceme víc. Líbáme se zběsile, divoce, vlhce, hluboce. Společně se nadechujeme a roztřeseně vydechujeme. Třu se o jeho pohlaví a on mi tiskne bradavky. Rozpaluje mě to. Je to tak příjemné. Takhle brzy vyvrcholím, a to se ještě ani nedotkl klitorisu.


    „Johne…“ Kolébám se a přirážím k němu.


    „Já vím,“ šeptá chraplavě. „Já vím.“


    Cítím, jak ve mně narůstá orgasmus, žhavý, chladný. Celá se třesu. Tělo se mi napne očekáváním.


    Vzduch prořízne hlasité zacinkání. Oba při tom zvuku nadskočíme. Vzápětí se zvonek ozve podruhé.


    Přitisknu čelo na jeho. „Kdo je to?“


    „Sakra.“ John polkne a políbí mě. „Nevšímej si toho.“


    Ať přišel kdokoli, začne bušit na dveře.


    „Hej!“ zařve hluboký mužský hlas. „Natáhni spodky a otevři dveře.“


    Oba se celí udýchaní otočíme ke dveřím.


    John má ruce stále na mých ňadrech. Sjede mi jimi na boky. Cítím, jak celý ztuhl. „Si kvůli těm pitomcům ani neštrejchnu.“


    Zastřeně se zasměju a lehnu si na jeho horkou hruď. Ještě pořád jsem trochu omámená a lapám po dechu. John mě políbí na temeno.


    „Přišli kluci,“ poví mi do vlhkých vlasů. „Pozvali se ke mně na večeři. Zapomněl jsem.“


    „To se teda divím proč,“ zamumlám a tentokrát se zasměje on.


    „Kruci,“ zasténá, dlouze a zmučeně. Vypadá to, že v nejbližší době mezi námi nic víc nebude. „Sakra, sakra, sakra.“ John se pomalu nadechne nosem, aby se uklidnil.


    Soucítím s ním. I já jsem nabuzená, mé pohlaví pulzuje, vlhké a neuspokojené. Zachvěju se. John se na mě přísně zadívá a sevře mě o něco silněji.


    „Ani se nehni,“ varuje mě, „jinak tě ojedu teď hned a tady a oni nás při tom uslyší.“


    „To má být výhrůžka?“ zeptám se s pohledem upřeným na jeho roztomilou maličkou bradavku. Tak ráda bych ho do ní jemně kousla a olízala. „Protože bych byla všemi deseti pro.“


    Nakonec se ukáže, že John má jen plnou pusu řečí, protože zmučeně zasténá. Slezu z něj. Panebože, má tak nádherný penis. Silný a tmavý chtíčem. Škubne sebou, jako by mě přemlouval, ať se za ním vrátím. Láká mě to. Vážně moc.


    Opět se rozezní zvonek.


    „Hned tam budu, jo?“ křikne John zlomeným hlasem.


    „Doufala jsem, že budeš v jiném smyslu toho slova,“ zamumlám.


    Tiše se zasměje a prohrábne si vlasy. Hruď i břišáky se mu lesknou potem. „Jen se směj, chechtalko.“


    „Buď se budu smát, nebo zabiju tvoje kamarády.“ Skoro si nedokážu zapnout podprsenku. I já jsem zpocená a ňadra mám nalitá a citlivá. Zvednu svoje triko, přetáhnu si ho přes hlavu a vstanu. „Zajdu jim otevřít. Ty se zatím…“ Mávnu k jeho ještě stále tvrdému penisu. „… zastrč.“


    „Kdybych si ho zastrčil teď hned, zlomím si ho,“ zabručí, avšak vstane a povytáhne si džíny. Na rtech se mu usadí kyselý úsměv. „Omlouvám se, Knoflíčku. Vynahradím ti to.“ Něžně mě políbí a zamíří do koupelny.
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    Stella


    


    Zůstanu v Johnově obývacím pokoji sama. Prohrábnu si vlasy a narovnám triko. Určitě vypadám hrozně, rty mám citlivé a nejspíš i napuchlé. Ti muži jsou však rockeři. Jsou na sex zvyklí a navíc se nestydím. Spíš jsem naštvaná, že se tu ukázali a vyrušili nás.


    Otevřu dveře, aniž bych měla řádně nacvičený klidný a rozvážný výraz. I ten pokus o něj mi však hodně rychle opadne, protože se ocitnu tváří v tvář tomu nejspíš nejnádhernějšímu muži, jakého jsem kdy viděla. Stojí na prahu, na sobě dokonalý šedý oblek, inkoustově černé vlasy se mu ve světlech haly lesknou a dívá se na mě bystrýma modrýma očima. Zeslábnu v kolenou. Čirým nadšením však zalapám z jiného důvodu.


    Dočista mě uchvátí jiný pár modrých očí. Na místě se maličko zamiluju. Protože miminko zachumlané v nosítku na hrudi toho muže je asi to nejroztomilejší děťátko, jaké jsem kdy viděla. Maličký chlapík to nejspíš dobře ví, zeširoka se na mě usměje droboučkou pusinkou a zamává baculatou pěstičkou.


    „Panebože, držte mě někdo.“


    Muž v obleku nezmění výraz, oči mu však zasvítí pýchou. Hned působí mnohem lidštěji. Ochranitelsky položí ruku na dítě. Sbohem, vaječníky. Úplně cítím, jak ve mně vybuchují. Celá šťastná si povzdechnu.


    „Takhle na lidi působí běžně,“ ozve se po jeho boku jiný muž. Doteď jsem si ho nevšimla, což je šok, protože je sexy, ne tak dokonalý jako muž s dítětem, ale ramenatý a pohodářský. Právě za takovým mužem se ženy táhnou v davech, protože vědí, že se k nim bude chovat slušně, byť jim třeba i zlomí srdce. Je v tomhle směru stejný jako John.


    Náhle si uvědomím, kdo to je. Whip Dexter, baskytarista Kill Johna. Věnuje mi přátelský, hodnotící úsměv. „Stačí jeden pohled do těch jeho modrých kukadel a ženy tajou.“


    Objeví se u mě John, na sobě košili a ve tváři popuzený výraz. „Panebože, neříkej mi, že jsi Scottiemu taky propadla.“


    „Scottiemu?“ zeptám se nechápavě.


    „Tím myslí mě,“ ozve se sexy model s přízvukem stejně elegantním jako jeho oblek.


    Tak tohle je muž, který mě najal? Jistě že je. Poznám ho po hlasu. Scottie se na mě zadívá a povytáhne černé obočí. Moc dobře ví, že jsem se tu rozplývala nad dítětem, nemá ale očividně v úmyslu vyvést Johna z omylu. Přemýšlím nad tím a John si mezitím dál stěžuje.


    „A teď vážně, začíná to být trapný. Aby bylo jasný, je šťastně ženatý.“


    Naježím se. Ještě před chvílí jsem měla v puse Johnův jazyk, a teď si myslí, že jedu po Scottiem? Na druhou stranu je ten muž vážně nádherný – chápu, že by zneklidnil kteréhokoli jiného muže.


    Odfrknu si a obrátím oči v sloup. „Panebože, mluvila jsem o tom mrňouskovi.“ Udělám na mimčo ksichtík. „Že jo? Ty roztomilý drobečku.“


    „Drobeček,“ zopakuje Whip s úsměvem. „To se mi líbí.“


    John si povzdechne. Má dokonce tu slušnost, že se zatváří rozladěně. „Jasně. Felix. Nevšiml jsem si ho. Nazdar, kamaráde.“


    „Příliš tě fascinoval můj omračující vzhled, že?“ zavtipkuje Scottie. „To se mi stává často.“


    John mu ukáže prostředník.


    „Takhle se jmenuje?“ zeptám se Scottieho.


    „Ano. Toto je můj syn, Felix Tiberius Scott.“


    Felix zamává pěstičkou, jako by chtěl říct: „Pokloň se mé dokonalosti, ženská!“


    Scottie dal svému synovi startrekovské jméno? Asi jsem se do nich obou právě trochu zamilovala. Na druhou stranu Scottie je příliš odměřený a příliš nádherný na to, aby ho lidi obdivovali jinak než zpovzdálí. Ale jeho dítě? Nejradši bych ho do těch buclatých tvářiček kousla.


    „Je hezoučký.“


    „Děkuju.“ Opět povytáhne panovačné obočí. „Slečno?“


    Mám takový pocit, že moc dobře ví, kdo jsem, a ptá se jen ze slušnosti.


    S Johnem promluvíme naráz.


    „Jsem –“


    „Tohle je –“


    Vloží se do toho Whip. „Ty budeš Maddy, že jo?“ Věnuje mi nevinný úsměv. „Jax mi říkal, že vaří večeře pro sousedku Maddy.“


    Maddy? Kdo je sakra Maddy? Ztuhnu a tvář se mi promění v kus betonu. On „vařil večeři“ pro některou z ostatních sousedek? Jsem snad pro něj jenom jedna z mnoha?


    „Hm, no, jsem…“


    John podrážděně zafuní. „Tohle je Stella, ne Maddy. Snad je sakra jasný, že to není Maddy, debile.“


    Tak jo, tohle bolelo. Nedokážu předstírat, že ne. Zpražím Johna pohledem, ten už ale pobídne Scottieho i Whipa dovnitř. Nic však neřeknu, protože se Scottie otočí a svým zvláštně pronikavým pohledem mě uvězní na místě.


    „Konečně se setkáváme, slečno Greyová.“


    A sakra. Správně bych s Johnem neměla být v žádném kontaktu. A teď mě tu našel. Přímo tady, v jeho bytě. Otevřu ústa, promluvit však nedokážu.


    „Tys jí fakt řekl, že se mnou nesmí mluvit?“ přejde John přímo k věci.


    Scottie na něj krátce pohlédne. Felixovi jde od pusinky bublina ze slin.


    „Ano. Jsem Stella Greyová. Vím, že jste říkal, abych s Johnem nenavazovala kontakt, ale –“


    „Jo,“ protáhne John, „tak tenhle plán se rozpadl ve chvíli, kdy mi šlohla zmrzku.“


    Otočím se k Johnovi, kterého asi brzy zabiju. „Tak hele! Ta zmrzlina byla moje a tys na ni sahal těmi svými tlapami. Já si ji jen vzala zpátky.“ Každé slovo zdůrazním dloubancem do žeber.


    John s vyjeknutím uskočí. „Hej, uklidni se s tím prstem. Navíc oba víme, že to není pravda, Knoflíčku. Mám snad zmínit –“


    „Ještě slovo a kousnu tě jak vzteklá fretka.“


    John na mě zůstane zírat a pak se rozesměje – naplno, až se za břicho popadá a do očí mu vstoupí slzy.


    Podrážděně zafuním. „Myslím to vážně. Boj se mého hněvu, rockerku.“


    To ho rozesměje ještě víc.


    „Dost,“ prosí přes slzy. „Bolí mě břicho.“


    „Blbečku,“ ucedím a John se dál řehtá.


    Náhle uslyším dětské žvatlání a uvědomím si, že máme diváky, na které jsem dočista zapomněla. Zrudnu a naježím se. Kruci. Dočista zděšená dloubnu do Johna loktem a pomalu se ke Scottiemu a Whipovi otočím.


    Whip se zeširoka a spokojeně usmívá. K mému zděšení smějícího se Johna nahrává.


    „Promiň,“ omluví se mi, „ale tohle je potřeba uchovat pro budoucí generace.“


    Netuším, proč je pohled na smějícího se Johna tak důležitý, a je mi to jedno, protože si palčivě uvědomuju Scottieho přítomnost.


    „Omlouvám se,“ povím svému zaměstnavateli. „Nemyslela jsem to tak.“


    Scottie povytáhne tmavé obočí. „To by byla opravdu škoda, slečno Greyová. Pokud je na světě někdo, kdo potřebuje, aby ho zkrotila žena hrající si na vzteklou fretku, je to Jax.“


    Bože, vážně jsem řekla vzteklá fretka. Nejradši bych se propadla a někde schovala.


    John vystřízliví.


    „Hej,“ ohradí se pobouřeně, „co jsem udělal?“


    „Mám ti vytisknout seznam?“ odvětí Scottie poklidně a poté se otočí ke mně. „Buďte si jistá, slečno Greyová, že mým úmyslem bylo ušetřit vás jakéhokoli rozčílení. V žádném případě jsem vám nechtěl v kontaktu s Jaxem bránit.“


    „Říká mu John,“ poznamená Whip podivně spokojeně.


    „Vždyť se tak jmenuju.“ John cvrnkne Whipa do ucha a rychle uhne z dosahu, protože se Whip ožene, aby mu vrazil pohlavek. John se zamračí na Scottieho. „A jestli v tom, ty zrádce jeden, budeš dál pokračovat, prásknu Sophii, že kočárek, který jsi koupil, není schválený pediatrickou společností.“


    Malý Felix pobouřeně mlaskne.


    Scottie zbledne a svraští domýšlivá obočí. „To je naprostá lež. Tak hluboko bys neklesl.“


    „Jen to zkus.“ John pozvedne bradu. „Už tak stačí, že ses mi pokusil vyrazit dveře z pantů.“


    Whip se uchechtne. „Vyrušili jsme vás, co?“


    Tváří se podivně spokojeně.


    Vyslouží si tím další cvrnknutí do ucha. Zrovna se chystá něco dodat, když se otevřou dveře výtahu a vystoupí z nich další dva lidé, podle všeho uprostřed hádky.


    „To, že jsem se na řidičku Uberu usmál a popřál jí pěkný večer, neznamená, že jsem ji balil,“ říká právě vysoký blonďák, očividně Rye Peterson. Jeho poznávacím znamením jsou mohutné svalnaté paže. Na Tumblru je jeden účet věnovaný jen „Pažím Rye Petersona“.


    Žena, která s ním přišla, je Brenna. Stejně jako tehdy na večírku má i teď vlasy upravené v elegantním, vysoko posazeném culíku přehozeném přes rameno. „Vzal sis od ní číslo, takže pěkně lžeš.“


    Unaveně rozhodí paže. „Co jsem měl dělat? Hodit ho po ní? By mě začali všichni probírat na sociálních sítích. Byl bych za kreténa, který se chová k ženám neurvale. A dobře to víš.“ Nakloní se k ní. „Jsi přece moje PR manažerka, nebo ne?“


    Brenna si ho chladně změří. „Jako tvoje manažerka ti radím, abys nevystrkoval péro z kaťat.“


    Temně se usměje. „Připadá mi, že žárlíš, Třešničko.“


    „Třešničko?“ zopakuje Whip a prolomí tak jejich mlčení. „Tys jí dal přezdívku?“


    Oba ztuhnou a Brenna zrudne jako malina. Soucítím s ní. My zrzky se holt snadno červenáme.


    Felix do ticha zabrouká. Brenna si uhladí sukni a vydá se k nám, až jí podpatky klapou o mramorovou podlahu.


    „Felixi Tiberiusi, tebe vždycky ráda vidím.“ Zvedne mu drobnou pěstičku a plácne si s ní do dlaně.


    John ustoupí ze dveří. „Mohli bysme tu nepředvádět sousedům divadlo, prosím?“


    „Nepředvádíme tu žádné divadlo,“ namítne Brenna. „Jenom se tu snažím vypořádat s tou jeho velkou hlavou.“


    „O který hlavě mluvíš?“ opáčí Rye s předstíraným úlisným úsměvem. „Protože já mám dvě, kotě, a obě jsou velký.“


    „Slyšela jsem něco jiného,“ prohodí Brenna. Všichni se mezitím přesunou do bytu.


    „Kde je Sophie?“ zeptá se John a skočí tak Ryeovi do řeči.


    „Venku se svojí matkou.“ Scottie zamíří k biedermeierovskému příborníku, který slouží jako bar. „Pozdravuje vás.“


    Než stihne John zavřít dveře, výtah znovu cinkne a z kabiny vystoupí krásná žena se stříbro-modrými vlasy. Připomíná mi pin-up modelky ze čtyřicátých let, na sobě má však modrý overal a červené plátěnky a nese velký box na jídlo.


    „Svoboda!“ zařve po vzoru Statečného srdce a vítězoslavně zvedne ruku.


    Vzhledem k tomu, jak se při pohledu na ni Scottie i Felix rozzáří, hádám, že právě dorazila Sophie.


    John ji na pozdrav políbí na tvář. „Díkybohu. Nemám chuť trpět Scottieho mizernou náladu jen proto, že tě nemá u sebe.“


    Scottie si odfrkne. „Tak už kvůli tomu budu vůči tobě extra náladový.“ Na Sophii se však usměje. „Miláčku, svým mužům jsi chyběla.“ Felix vypískne, jako by s otcem souhlasil.


    „Moji dva krasavci,“ rozplývá se Sophie a oba je zasype sladkými polibky. Nevypadá to, že by to komukoli z nich vadilo. Po pravdě se spíš celí rozplývají. Sophie se otočí k Johnovi. „Vím, že o večeři ses už asi postaral, tak jsem přinesla jako dezert rýžové koláčky.“ Náhle se odmlčí a vytřeští oči, jako by pro ni byl šok, co to právě řekla. „Panebože, začínám být jako moje matka. Rychle si ode mě to jídlo někdo vezměte a zavolejte vymítače.“


    John si odfrkne. „Pozdě, škoda už byla napáchána.“


    „Ticho buď.“ Plácne ho po ruce a poté se ke mně s úsměvem otočí. „Ahoj, jsem Sophie. Slyšela jsem o tobě samé dobré věci.“


    „Opravdu?“ vyjeknu rozpačitě.


    „Ano. Gabriel říká, že se z tebe může Jax zbláznit.“ V tu chvíli úplně září. „Což je opravdu báječné.“


    „Miláčku,“ vloží se do toho Scottie jemně, „nech Jaxe na pokoji. Začne se rozčilovat a k jídlu se už nikdy nedostaneme.“


    „Pozor, Stelli,“ varuje mě John tiše. „Prý se brzy začnu rozčilovat.“


    „Aspoň už vím, že ze mě blázníš.“


    „To jsi snad už věděla, Knoflíčku.“


    Pravda.


    Zavře dveře. Nakloním se k němu. „Kdo je Maddy?“


    V očích se mu v tu chvíli objeví tak láskyplný pohled, až bych se nejradši rozkřičela. Zvlášť když moc dobře ví, že žárlím. „Maddy, moje milá Stello, je naše čtyřiasedmdesátiletá sousedka, která mě čas od času zve k sobě na návštěvu, když se zrovna cítím osamělý.“


    Zůstanu na něj omráčeně zírat. Po chvíli se uvolním. „Aha.“


    Tváří se pěkně domýšlivě a taky na to má právo. „Líbí se mi, když tu tak tiše vrčíš žárlivostí.“


    „Já nevrčím.“ Jen na mě pohlédne. Nakrčím nos. Fajn, tak jsem možná maličko zavrčela. „Maddy je paní Goldmanová?“ Je to její křestní jméno? Madeline? Určitě to je ona. Nějak si ale nedovedu představit, že bych ji oslovovala Maddy.


    John mi domněnku potvrdí přikývnutím. „Znáte se?“


    „Obědvaly jsme spolu. Hraje si s námi na dohazovačku.“


    „Vážně?“ Připadá mi, že mu to snad udělalo radost. „To jen dokazuje, že má skvělý vkus.“


    „Pozor na to nafouklé ego, Johne. Brzy se s ním nevejdeš do dveří.“


    S úsměvem se něžně dotkne mého nakrčeného nosu. „Taky tu mluvím o tom, že má dobrý vkus na tebe.“


    Ach jo. Ten chlap mě jednoho dne svým šarmem zničí. Roztaju a skončím jako loužička chtíče, v níž budou plavat moje kalhotky.


    „Hej,“ křikne po nás Rye, „dejte si s tím cukrováním pauzu. Jde se jíst. Mám hlad.“


    Johnovi zacukají koutky. „Moji kámoši, lekce první: Rye je vůl.“


    „Já to slyšel!“


    „Tos taky měl!“ John zavrtí hlavou, s tichým smíchem mě vezme za ruku a odvede do kuchyně.


    Najednou si naplno uvědomím, že se chystám povečeřet se třemi čtvrtinami Kill Johna. Především jsem se však ocitla ve společnosti Johnových nejbližších přátel. Najednou jsem nervózní.


    


    


    John


    


    Stella se za chvíli seznámí s většinou mojí rodiny. Přesněji mojí skutečné rodiny. Mám rodiče, prarodiče, tety a strýce. Nikdo z nich mě už dávno nebere na vědomí. Stydí se za mě. Zaprvé za to, že jsem rocker. Zadruhé za to, že jsem veřejně odhalil svoje duševní „problémy“. Pro ně je dekorum nade vše. Podle nich by se nikdo neměl nakrucovat na pódiu a zpívat o sexu. A už vůbec ne odhalovat na veřejnosti detaily ze svého soukromého života. Věří, že problémy se řeší za zavřenými dveřmi a čeká se, až rodina vše náležitě utají.


    Moji příbuzní jsou pyšní na svou modrou krev a očekávají, že se podle toho budou všichni její členové chovat. Připadá mi to docela ironické, protože jsem se setkal s anglickou královnou, trávil čas s oběma mladými princi a účastnil jsem se více společenských událostí organizovaných královským palácem než kdokoli z ostatní členů mé takzvané rodiny. Možná jim vadí právě tohle – že jsem uspěl i bez nich.


    Ať je to jakkoli, když pominu Killiana a Libby, kteří tu nejsou, právě teď mám u sebe všechny, které mám na světě nejraději. A taky tu mám Stellu. Můj pták není sice z vyrušení nadšený a koule mě pekelně bolí, jsem ale rád, že se Stella seznámí s mými přáteli.


    Rye si kecne na gauč. „Necítím tu žádný jídlo.“


    „Zapomněl jsem uvařit,“ přiznám rozpačitě. Zapomínám často a lidi to pěkně štve.


    Whip mě chytí za rameno a pevně stiskne. „Měl jsi na práci lepší věci.“ Kývne ke Stelle. „Chápu, kamaráde.“


    Nemůžu ani předstírat, že mě zaměstnávalo něco jiného než Stella. Když si ale všimnu, že zrůžověla jak cukrová vata, dloubnu Whipa loktem do žaludku. „Dej si pohov.“


    To Whipa rozesměje. Zamíří do kuchyně a Brenna se Sophií se vydají za ním. Všichni tři začnou prohledávat lednici, v níž najdou dvě celá kuřata, která jsem se chystal upéct.


    „Tak se dáme do kuchtění,“ oznámí Whip a zapne troubu.


    Sophie se Scottiem se starají o Felixe a my ostatní připravíme večeři. Se Stellou se pustíme do škrábání brambor a občas se přitom dotkneme pažemi. Pokaždé na sebe potom pohlédneme a Stella se stydlivě usměje. Nejradši bych ji políbil. Pokaždé.


    Tak palčivě vnímám její přítomnost, až to není ani vtipné. Okouzlila mě. Dočista mě okouzlila. A co hůř, teď už vím, jak chutná, jaké je dotýkat se jí svými rty i rukama. Je jako moje nejoblíbenější kytara, nejradši bych si s ní zas a znovu hrál.


    Suroviny jsou připravené, a tak se pustím do vaření, hlavně protože jsem v tom nejlepší. Stella se směje historkám, které jí Rye a Whip vyprávějí ze života na turné. A protože jsou to pěkní zmetci, většina těch historek se točí kolem vážně velkých trapasů.


    „Co první rozhovor pro Rolling Stone?“ vloží se do toho Brenna nápomocně.


    „Panebože.“ Rezignovaně mávnu rukou.


    Stella zatěká pohledem ke kuchyňskému ostrůvku, zatímco se všichni ostatní proradně zubí. „Co se stalo?“ Očividně se rochní v mojí bolesti. Drzounka jedna.


    Brenna se nadšeně pustí do vyprávění. „Bylo to první velké interview Kill Johna pro Rolling Stone. Velká věc, že?“


    Stella přikývne, plná očekávání.


    „Jax celou dobu flirtoval s reportérkou,“ dodá Whip a krájí přitom rozmarýn. „Bylo to fakt nechutný.“


    „To říkáš jenom proto, že si tě nevšímala,“ cítím povinnost mu připomenout.


    Jen mi ukáže prostředník a pokračuje ve vyprávění. „Už balíme a tady Casanova šel za ní říct si o číslo.“


    Zavrtím hlavou. Hoří mi obličej.


    Stella vytřeští modré oči. „On pohořel?“


    „Utěšuje mě, že by tě to překvapilo, Knoflíčku,“ prohlásím suše. „Ale ne.“


    „Ne,“ odpoví Whip se smíchem. „Ne tak docela.“


    Rye se zeširoka zubí, až jeho oči připomínají modré trojúhelníčky. „Stál tam a spustil ‚Tak co, kotě,‘ a najednou začal zmítat a pohazovat hlavou, ksichtit se…“


    V tu chvíli nasadí všichni ten samý výraz, zkřiví rty a nakrčí nos, jako by cítili strašný puch. Stella se rozesměje, stejně jako ostatní. Já se při té vzpomínce jen ošiju.


    Rye se smíchem pokračuje. „A my tam stojíme, zíráme na něj, říkáme si, co sakra blbne. Jax ale předstírá, že se nic nestalo, a zas s ní zkusil promluvit.“


    „Akorát že přitom znovu začal škubat hlavou,“ dodá Brenna a věrohodně mě napodobí.


    „Do prdele,“ ulevím si. Při vzpomínce na ten dávný trapný okamžik se celý naježím.


    „Co s ním bylo?“ zeptá se Stella a těká přitom pohledem ze mě na mé přátele.


    Odpovědět nestihnu, Whip mě totiž předběhne.


    „Naposledy otevřel pusu, že promluví, když se najednou rozkašlal, prskal a začal se dávit.“


    Rye skoro poskakuje nadšením. „Reportérka zacouvala. Bylo na ní vidět, že fakt lituje, že se s tímhle pitomcem dala do řeči, ale stejně se ho zeptala, jestli je v pořádku.“ Rye si otře oči. „A Jax říká…“


    Všichni moji proradní přátelé naráz zakřičí: „Spolknul… jsem… brouka.“


    Všichni se rozesmějí. Neochotně se k nim přidám. V tu chvíli to byl dost strašný zážitek, ale vtipný, to musím uznat. „Zaútočil na mě pitomej komár. Nedal mi pokoj během celýho interview.“


    Stella se uchechtne a položí mi ruku na předloktí a usmívá se tak zářivě, až je jasné, že se snaží nerozesmát. „Chudáčku.“


    Její slova mě zahřejí a pozornost soustředím na místo, kde se mě dotýká. Před dvěma hodinami jsem věřil, že mě už nikdy nechce vidět. Utápěl jsem se ve víru temných, ničivých myšlenek. Přivedla mě zpátky na světlo.


    Chci se k ní sklonit a přitisknout rty na její. Chci ji odtáhnout do ložnice a naučit se znát její tělo nazpaměť. Chci, aby odtud mí přátelé vypadli. Chci toho hodně. Chci, chci, chci.


    Ne že by si toho mí užvanění kámoši všimli.


    Rye ještě pořád mluví. „Reportérka na něj zírá, jako by přemýšlela, jestli to má být vtip, který se mu jen nepovedl. Nakonec se mu ale rozhodla dát šanci a povídá: ‚Nebyla tahle scéna ve filmu Přes palubu? Mám ho nejraději!‘“


    Stella se rozesměje. „To snad ne.“


    Rye přikývne. „Jax na ni chvíli zírá, pak naprosto vážně přikývne a řekne jí, že jo, že i on má ten film nejraději. A bylo hotovo. Zas ho měla za boha.“


    „Jax má holt takovou moc,“ oznámí Brenna a obrátí oči v sloup.


    Přitisknu si dlaň na hruď. „Co na to mám říct? Mám černý pásek v kecy-fu.“


    Naštěstí se mí přátelé nezmíní, že jsem si to s tou novinářkou rozdal. A že po mně celou dobu chtěla další citáty z Přes palubu. Dost blbý, protože jsem ten film v životě neviděl. Fakt trapas.


    Svojí minulosti nelituju. Nelituju, že jsem si v mládí užíval sex. Celkově vzato jsem se dobře bavil. Hodně. Nikdy ze mě nebude světec, už ale chápu, proč se Whip vzdal sexu bez závazku. Nikdy jsem nebyl sám sebou. Nikdy jsem neměl nic skutečného.


    Právě v tomhle tkví můj problém. Chci se Stellou sex. Chci ji a pouze ji. Připoutat se k ní je však nebezpečné. Nechci být na někom závislý. Nemůžu se na ni spoléhat, že mě vytáhne z temných myšlenek, to musím dokázat sám.


    Navíc by náš vztah nebyl vůči ní fér. Stella mi toho má tolik co nabídnout. Co jí můžu nabídnout na oplátku? Orgasmy? Jasně, to je super, ale jsem realista a vím, že si je může obstarat jinak – ne že by mě nezničilo, kdyby se pro to rozhodla. Mám jen málo soukromí, a pokud se mnou bude nějaká žena chtít být, musí počítat s tím, že i do jejího soukromí polezou cizí lidi. Možná ještě víc než do mého, protože po světě běhá spousta chudáků, kteří rádi ničí životy žen, které milují slavní muži.


    Milují. V hrdle mi vyschne.


    „Takhle se ti brzy omáčka srazí,“ varuje mě Scottie, když se ke mně přitočí.


    „Jasně.“ Snížím teplotu, přiliju trochu vývaru a pokusím se soustředit.


    Scottie na mě úkosem pohlédne a rty mu zacukají. Nejradši bych ho nakopal. Nic takového však neudělám. Odhodlaně dovařím omáčku, a přestože se snažím neposlouchat, stejně na půl ucha slyším, jak se Stella něčemu směje se Sophií a Brennou a společně prostírají. Rye s Whipem mi vykládají o nějakých nových melodiích a já přitom sleduju její úsměv a radost. Užívá si to tu. Napiju se piva a předstírám, že je všechno v normálu.


    Sotva se však usadíme k nedělní pečeni, jdu za ní a vyberu si židli vedle její. Uchopím ji za měkký, hebký zátylek. Povídám si s přáteli a pohrávám si s hedvábnými pramínky jejích zlatavě rudých vlasů. Stella mi to spokojeně dovolí a ani se nehne, jako by se snad bála, že s tím přestanu.


    Ani omylem. Ne, když se jí konečně smím dotýkat tak, jak jsem po tom celou dobu prahnul.


    „Tak dobře…“ Scottie odloží příbory na prázdný talíř. „S Brennou jsme přemýšleli.“


    „A sakra,“ zamumlá Whip.


    Rye zkřiví rty, cítí to stejně. Nevím, jestli jsou tak vyděšení z toho, že Scottie s Brennou obecně kují pikle, nebo jestli jde o něco konkrétního. Protože Scottie zírá přímo na mě.


    „Mám pocit, že jsme vám dvěma zakázali používat ty nadpřirozené schopnosti, které by vám záviděli i Wonder Twins,“ prohlásím a natáhnu si paži na opěradlo Stelliny židle.


    Brenna zvedne nos. „Jenom kdybychom je měli použít pro konání zla.“


    Rye si odfrkne. „Zlo je, když pro nás zas něco plánujete.“


    „Rychle, Scottie,“ vyhrkne Brenna a na Rye se zamračí. „Potřebuju se proměnit v obrovskou vodní pistoli.“


    Scottie si útrpně povzdechne a poté na mě opět upře pohled. „Nerad nosím špatné zprávy –“


    „To není pravda,“ prohodí Whip přidrzle.


    „Ale před mojí kanceláří stanuje horda novinářů,“ pokračuje Scottie.


    „Podle mě bychom jim měli přezdívat spíš smečka,“ oznámí Sophie, která kolébá Felixe v náruči. „Protože je to smečka hyen.“


    Scottiemu zacukají koutky. „Vhodné přirovnání, miláčku.“ Poté však opět zvážní. „Smečka novinářů se usadila na příslovečném prahu Kill Johna. V Brennině kanceláři nepřestávají vyzvánět telefony.“


    Odolám nutkání se ošít. Vážně se mi nelíbí, že to vytahuje přímo před Stellou, přesto jim všem věnuju jen neutrální úsměv. „Tak jim všem odpověz ‚bez komentáře‘ a hotovo.“


    Brenna si odfrkne. „Tak to nepůjde, Jaxíčku. Potřebujeme se k téhle situaci obrátit čelem a vysvětlit ji tak, abychom z toho vyšli v dobrém světle.“


    Scottie si položí předloktí na stůl, aby působil nenuceně, přitom z jeho těla sálá napětí. „Zrovna dnes ráno mi volala cizí žena, že ses s ní minulý týden vyspal. Prý se bojí, že jsi ji nakazil.“


    „Kecy. Celý měsíce jsem se nikoho nedotkl –“ Okamžitě si plácnu ruku na pusu, přesto moje slova už visí ve vzduchu. Nechtěl jsem jim to přiznat.


    Jenže je to venku a teď na mě všichni zírají, jako by mi narostla druhá hlava.


    „No,“ vykoktá Brenna, „to je…“


    „Nečekaný,“ dopoví Whip, než mezi teatrálním zakašláním ucedí „děvkař“.


    Ukážu mu prostředník a poté se zadívám na Scottieho. „Poslední žena, které jsem se dotkl, byla…“ Trhnu sebou.


    „Slečna Nakažená?“ hádá Rye.


    Sophie s Brennou ho cvrnknou do uší.


    „Hej!“


    „Takhle jí neříkej!“ oboří se na něj Sophie. „Ty taky nejsi zrovna mnich.“


    „Amen,“ dodá Brenna.


    Rye si zamračeně promne uši. „Můžeme se soustředit na Jaxův problém?“


    Brenna na něj vyčítavě přimhouří oči, avšak zvážní. „Napadlo nás, že kdybys měl vztah…“ Zatěká pohledem ke Stelle. „Vážný vztah, který by naznačil, že ses usadil…“


    Zpozorním a ruka mi spadne ze Stelliny židle. „Brenno…“


    Mého varovného tónu si nevšímá. „Stello, vím, že po tobě chceme hodně –“


    Mám zlou předtuchu. „Tak počkat –“


    „Ale mohla bys zvážit, jestli bys několik týdnů hrála Jaxovu přítelkyni? Dobře ti zaplatíme.“


    „Vy jste se snad všichni zbláznili!“ zařvu a odstrčím se od stolu. Židle za mnou spadne na zem. „Stella mi konečně odpustila, že jsem ji měl za eskortní pracovnici, a teď jí chcete platit za to, že bude hrát moji přítelkyni?“


    Jsem tak naštvaný, až vidím rudě. „Do prdele práce… Nejsem žádnej zkurvenej hrnec, kterej se snažíte slepit k sobě. Mě nejde jen tak opravit. Nemáte právo sem vpadnout a –“


    „Johne.“ Stella mě uchopí za ruku a stiskne. Vzhledem k tónu, kterým mé jméno vysloví, mě napadne, že mě nejspíš oslovuje už poněkolikáté.


    Všichni u stolu zmlknou. Moji přátelé na mě zírají s rozpačitými nebo šokovanými výrazy. Jen Stella mi věnuje mdlý úsměv.


    „Je to v pořádku,“ ujistí mě. „Vím, že to není z tvojí hlavy.“


    „To se tedy vsaď, že není,“ vyštěknu na ni, ještě pořád otřesený. Povzdechnu si. „Omlouvám se, Knoflíčku.“


    Zavrtí hlavou. „Není potřeba. Jen ti chtějí pomoct.“ Ještě pořád mě drží za ruku. Propletu s ní prsty a posadím se. Stella pohlédne na zachmuřeného Scottieho a naštvanou Brennu. „Udělám to.“


    „Ne,“ vložím se do toho. Stěží udržím klidný hlas. „Rozhodně ne.“


    „Proč ne?“ Stella přimhouří oči. „Potřebuješ přítelkyni a já jsem profesionálka. To snad oba víme.“


    Tohle je rána pod pás. Musím ale přiznat, že se mi chce smát – koneckonců jsem se ji ani ne před týdnem taky pokusil najmout. Akorát že mi to vtipné nepřipadá. Bolí to.


    „Na chvíli nás omluvte,“ povím svým přátelům, oči upřené na Stellu. Pevně jí sevřu ruku a odvedu ji na terasu. Vydá se za mnou. Podle všeho čeká, že se s ní pohádám. A tipuje dobře, protože přesně to mám v úmyslu.
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    Stella


    


    Je zajímavé vidět Johna skutečně naštvaného. Co ho tak zatím znám, je buď pohodářský rocker, nebo, když má zrovna náladu, domýšlivý drzoun. Tohle je ale něco jiného. Štíhlé tělo se mu třese, vypracované svaly má pod zlatou pokožkou napjaté. Vyjde na terasu a tam se ke mně otočí.


    V očích mu plane zelený oheň. „Co to má být, Stello?“


    To, že mě neoslovil mou přezdívkou, mi připadá jako trest. Asi jsem se už vážně zbláznila. Zavřu prosklené dveře, protože nechci, aby nás jeho přátelé poslouchali. „Proč ti to tak vadí? Ani ne před týdnem jsi po mně chtěl totéž, co teď oni.“


    Začervená se. „Taky jsem přiznal, že to byla pitomost a volovina.“ Rozčíleně ke mně přikročí. „Nechápu, proč s tím teď souhlasíš, když ti to předtím tak vadilo.“


    Pokrčím rameny. „Předtím jsi mě nepotřeboval. Teď ano.“


    „Setsakra se mýlíš, jestli si myslíš, že jsem tě nepotřeboval.“


    Při pohledu do jeho očí se mi rozbuší srdce. „A teď mě nepotřebuješ? Když je nutné, aby tě lidi viděli s přítelkyní? Vůbec se v tobě nevyznám.“


    Proč nedokáže pochopit, že mu chci pomoct? Ze všech lidí, které jsem kdy poznala, chci právě jemu pomoct nejvíc. A on mi to nedovolí.


    John si prohrábne vlasy. „Nechci být jen další kretén, který využije tvoje služby.“


    „Nejsou to žádní kreténi, Johne. Je to moje práce. Kterou mám mimochodem moc ráda.“ Nebo jsem ji mívala ráda. Teď už nevím.


    Zamračí se na něco v dálce. „Ze začátku možná nejsou, ale co ti, kteří se s tebou chtějí přátelit a zároveň ti za tvoje služby dál platí?“ Zadívá se mi do očí. „Měla jsi pravdu, zasloužíš si mnohem víc. Nezapomínej na to.“


    „Na nic nezapomínám,“ ohradím se a podrážděně trhnu rukou. „Potřebuješ se ukázat na veřejnosti s vážnou přítelkyní. Můžu to pro tebe udělat.“


    „Že můžeš?“ vyštěkne a ostře se nadechne.


    „Ano,“ oplatím mu to stejně příkře. „Takže znovu, co máš za problém?“


    Udělá ke mně další krok. „Před dvěma hodinama jsem měl v ruce tvoje prsa a jazyk v tvým krku –“


    „Tomu říkám úroveň, Johne,“ skočím mu do řeči naštvaně.


    „A bylo to zatraceně dokonalý,“ nenechá se zastavit. „Nejlepší pocit na světě. Ani si už nepamatuju, kdy naposledy jsem se cítil tak dobře.“


    Kolena pode mnou podklesnou a tiše vzdechnu: „Ach.“


    „Jo. ‚Ach,‘“ prohlásí suše a nad rozzlobenýma očima svraští obočí. „A tak jsem si říkal, jo, konečně. Konečně můžu ochutnat holku, na kterou pořád myslím, dotýkat se jí, ale pak se stane co? Ona i moji kámoši, kteří to sice myslí dobře, jenže akorát mě pěkně štvou, se dohodnou, že bude předstírat, že je moje přítelkyně.“


    Mračí se a já si uvědomím, že tu se mnou nemluví ze vzteku. Ranili jsme ho. Najednou se cítím hrozně.


    „Kruci,“ zašeptám, aniž bych od něj odtrhla oči.


    Koutky úst mu hořce zacukají, nic však neřekne.


    „Johne.“ Ztěžka polknu. „Omlouvám se.“


    Udělám k němu krok, John však ustoupí, otočí se ke mně bokem a zadívá se na město. „Kašli na to. O nic nejde.“


    „Jasně že jde.“


    John se otočí. „Jo, jde,“ souhlasí a dojde ke mně.


    Než se naděju, bez námahy mě zvedne a popadne za zadek. Instinktivně mu obtočím nohy kolem pasu a chytím se ho za ramena. Stačí dva kroky, opře mě o zeď a přitiskne ke mně své pevné tělo.


    „Tobě to nepřipadalo dost skutečný?“ zašeptá mi do úst jen milimetry od mých rtů. Zachvějí se mi víčka. Dech má horký a voní vínem, které pil. „Necítila jsi, jak moc tě chci?“


    Teď to cítím. Pevný, silný penis se mi tiskne k pohlaví. Zatnu stehna. I tohle cítí. Ze rtů mu unikne zasténání a pak už nemluvíme. Líbá mě drsně, hladově, zoufale. Naše rty se okusují, sají, tisknou k sobě. Hebký jazyk tančí s mým. Proniká mi jím do úst, škádlivě, svůdně, vemlouvavě. Rozpaluje mě to, sténám a vzlykám a chci víc. Chci jeho.


    John ke mně přiráží, proniká mi jazykem do úst a pevně mi svírá zadek. Motá se mi hlava, a zároveň ji mám tak ztěžklou touhou, až si připadám slabá. Když se odtáhne, nakloním se k němu, rty mám napuchlé a vlhké. Skloní se však a začne mi sát krk. Bere do úst moji citlivou pokožku.


    „Nechci nic předstírat, Stello.“ Políbí mě na ucho. „Nechci za to platit. Nechci to jen hrát.“


    Zapletu mu prsty do hedvábných rozcuchaných vlasů a přirazím boky k jeho nádherně tvrdému penisu. „Můžeš mít, cokoli chceš.“ Teď už lapám po dechu a bradavky mě bolí. „Cokoli.“


    John ztuhne. Špičkou jazyka mi olízne místečko na krku, až se vyklenu. Něžně mě tam políbí a zvedne hlavu. Oči se mu ve stínech lesknou. „Buď se mnou. Zkusme to spolu, Knoflíčku.“


    Spolu. Doopravdy spolu. Mám pocit, jako bych padala a neměla se čeho chytit. Nic mě nezachrání. Je to zatraceně děsivý pocit. Soudě podle Johnova výrazu to nejspíš ví a taky se toho bojí. Stejně to však chce.


    „Řekl jsi, že se nechceš zamilovat.“


    Zkoumavě si prohlédne celý můj obličej a poté se mi zadívá přímo do očí. „Ten večer jsem od tebe odešel, protože jsem věděl, že pokud se do někoho dokážu zamilovat, budeš to ty.“ Opře si čelo o moje a sklopí zrak. „Nikdy jsem nebyl zamilovaný. Už jen ta představa mě k smrti děsí a připomínám si všechny důvody, proč bychom spolu být neměli. Ale když si představím, že by mezi námi nic nebylo? Po tom, co jsme spolu prožili na gauči? Ne.“ Zavrtí hlavou. „Ani náhodou. Nesnesu to. Chci to s tebou zkusit.“


    Už jsem se rozhodla. „Dobře.“


    Na vteřinu ztuhne a poté se usměje. Jako by slunce problesklo skrz tající led, zářivé, horoucí, celou mě osvětluje. Z Johna v tu chvíli sálá takový pocit štěstí, až mi tím bere dech. Rychle si hlubokým polibkem ukradne další. Vzlyknu a pootevřu ústa ještě víc.


    John mi dá, co chci, líbá mě a líbá, jako bych byla jeho oblíbená droga. Po chvíli se ode mě se zmučeným zasténáním odtáhne. „Kruci, pokoušíš mě.“


    „To je dobře.“ Otřu se mu o krk. „Vezmi mě do postele.“


    Přitiskne tvář na mou, celý se třese. „To nejde.“


    Prsty kloužu po jeho hrudi. Bože, má tak nádherný hrudník. Pevný, vyrýsovaný. Chci ho olíznout. „Pošli svoje kamarády domů a budeš moct.“


    John se uchechtne, až vibrace jeho těla ucítím po celé své citlivé pokožce. „Ne, zlato.“ S povzdechem ustoupí a opatrně mě postaví na zem. Jsem zesláblá a neudržím se na nohou. Pevně mě svírá a věnuje mi úsměv, který napůl odráží čirý uspokojený mužský chtíč a napůl zmučené výčitky. „Uděláme to pořádně. Chci si tě získat.“


    Zatnu mu prsty do bicepsu. „Už sis mě získal.“


    Zastřeně se zasměje. „Tím myslím, že půjdeme na rande. Chci na to jít pomalu.“


    Vzhledem k tomu, že mám pohlaví celé rozcitlivělé a vlhké, mě představa, že bychom na to šli „pomalu“, dočista mučí. „Proč?“


    Vezme mou tvář do dlaní a drsnými hranami palce mě pohladí po napuchlém spodním rtu. „Klidně si mysli, že jsem sobec, ale chci začít normální randění a očekávání, které předchází sexu. Chci tě líp poznat. Jsi pro mě příliš důležitá na to, abychom na to hned vlítli. Nechci o tebe kvůli tomu přijít.“


    Srdce mám až v krku a v hrudi cítím tupou bolest. Dívá se na mě, jako by to všechno viděl. Jako by moc dobře věděl, jaké to je být obklopený lidmi a přitom se cítit osaměle. Asi to zná lépe než já. Hlas má jako horký med v temnotě. „Lidi po tobě vždycky chtěli jenom to, abys je potěšila. Chci ti dát něco víc. Něco skutečného.“


    „Johne…“ Nevím, kdo z nás se pohne jako první. Možná oba.


    Obejme mě a přitiskne si mou hlavu na hruď, kde mu pravidelně buší srdce. „Nevím, kam to povede, nebo jestli mi to vůbec půjde, ale chci se na tu cestu vydat s tebou.“


    Tiše se zasměju. „Určitě ti to půjde. Už teď ti to jde báječně.“


    Mlčky stojíme a objímáme se. Moje ruce si najdou cestu pod jeho triko, na horkou kůži. Zachvěje se. S úsměvem se k němu přitisknu ještě víc. „Dobře, ale vážně žádný sex?“ Zakloním se, abych mu viděla do očí. „Mojí hlavě se ten nápad líbí, ale moje vagina pořád váhá. Když ji budeš ignorovat, začne trucovat.“


    John se rozesměje a otře se přitom hrudí o mou. „Bože, já tě mám fakt rád.“


    Prohlásí to tak udiveně, až ho dloubnu do boku. „Nemusíš být tak překvapený.“


    „Jenže jsem,“ poví mi upřímně. Zlehka mi položí bradu na hlavu. „Naposledy jsem měl rád Pippu Hicksovou v šestý třídě. Milá holka. Dovolila mi, abych se jí podíval pod sukni.“


    Odfrknu si. „Typické.“


    Z hlasu mu zní smích. „Taky mi dala opsat test z matiky.“


    Usměju se do hradby jeho hrudi, kam schovám hořící tváře. „Tak to je něco jiného.“ Kůži má pod mými prsty hladkou a horkou. „Taky tě mám ráda.“


    „To je dobře.“ Se širokým úsměvem na mě shlédne. „Neboj se. Budu se tvojí roztomilé čičince řádně věnovat.“ Náhle vyjekne a uskočí, protože jsem ho štípla. Rozesměje se. „Sice si na hlavní chod bude muset počkat, ale postarám se, aby byla spokojená.“


    Znovu ho štípnu, John se však jen směje. Obejme mě a uvězní mi tak paže mezi námi. Pobavení ho opustí. „A budeme se líbat.“ Skloní se k mým ústům, horkým a hladovým. „Často.“


    „Často,“ odpovím omámeně.


    Trochu zmateně a překvapeně přizná: „Moc rád tě líbám.“


    Rty mám ještě stále napuchlé a citlivé. S jeho plánem naprosto souhlasím, jen pochybuju, že to dopadne, jak si maluje. „Už jsi byl s nějakou ženou, s kterou ses jen líbal, Johne? S kterou ses jen mazlil, ale na sex nedošlo?“


    Mezi obočími se mu objeví drobná vráska. „Ne. Proč?“


    Zakřením se a položím mu dlaně na pevnou hradbu hrudi. „Mám takové tušení, že budeš ve větším pokušení, než si dokážeš představit.“


    Johnovi zasvítí oči pobavením. „Já se jen tak nedám, Knoflíčku.“


    „To se uvidí.“
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    John


    


    Po probuzení mi v mysli poskakují slova písně „Suddenly Stella“. Jako většinu svých nejlepších děl ani tuhle píseň jsem nijak neplánoval, prostě se mi najednou objevila v hlavě a pohodlně se v ní usídlila. U hrnku ranního čaje sepíšu několik veršů a poté zamířím za svou múzou.


    Přivítá mě s úsměvem a vlasy jí kolem krásného obličeje září jako zapadající slunce. „Snídal jsi?“


    „Jenom hrnek čaje.“


    Zavěsí se mi do rámě. „Tak pojď, ty Angličane v New Yorku.“


    „Kam jdeme?“ Dneska mi chce Stella ukázat kus svého světa. Přiznávám, že jsem zatraceně zvědavý. Jasně, zajímavě často jsme na sebe naráželi, nevím ale, co všechno dělá. Netuším, jak se dívá na život. Vždycky jsem na svět pohlížel jen svýma očima. Nikdy mě ani nenapadlo zkusit něco víc… dokud jsem nepoznal Stellu.


    „Všude,“ odpoví.


    Brzy si uvědomím, že o Stelle neplatí jen to, že žije na Manhattanu. Je jeho součástí. Bydlím na tomhle ostrově s přestávkami celý život, nikdy jsem se tu však nezabydlel jako Stella. Připadá mi, že ji tu znají snad všichni. Vejdeme do pekařství a dva chlápci za pultem hned zahalekají: „Stello!“ jako dva nešťastně zamilovaní Marloni Brandové.


    Pozdraví se s nimi, přátelsky jako vždycky. „Tony, Murrayi. Sluší vám to, pánové.“


    Ve skutečnosti oba připomínají chodící reklamy na vosk na knír nebo prodejce hipsterských řemeslných piv, prostě ten typ, co jí jenom čokoládu s acai nebo něco podobně pozérského.


    Tony, svalnatý Ital s knírem jak mrož, jí hodně falešně zazpívá svoji verzi „There She Goes“ od The La’s. Stella se rozpačitě ošívá a směje. V pekařství je narváno, a zatímco čekáme, až přijdeme na řadu, lidé po očku Stellu pozorují a nejspíš uvažují, kdo to je. Stojím hned vedle ní a na mě se nikdo ani nepodívá. Je to vážně paráda.


    Dostaneme se k pultu, kde se zarostlý Murray zeptá, jestli si Stella dá to, co obvykle.


    Stella se ke mně ohlédne. „Chceš si objednat něco konkrétního?“


    „Co znamená jako obvykle?“


    Nesměle se pousměje. „To zjistíš, jestli si to objednáš.“


    V nejhorším případě mi to nebude chutnat a dám si něco později někde jinde. Ovšem vzhledem k našemu podobnému vkusu pochybuju, že to takhle dopadne. „Dám si to, co ty.“


    „Tak dvakrát, Marko. A kávu.“ Znovu na mě pohlédne a já přikývnu. „Tři kávy.“


    Murray rezignovaně zavrtí hlavou. „Jsi až příliš hodná.“


    „Úplná světice,“ prohlásí Stella suše, nezdá se však, že by se urazila.


    „Tři?“ zeptám se tiše, když Murray odejde připravit její objednávku. „To máš tak velkou žízeň?“


    „Třetí není pro nás,“ vysvětlí. To už k nám přijde Tony a začne jí vemlouvat díru do mozku. Vykládá jí o své manželce Glorii, která čeká každým dnem jejich druhé dítě. Potřese si se mnou, když mě Stella představí jako svého kamaráda Johna. A pak se jí zase začne vyptávat, jak jí chutnal jeho recept na minestrone.


    „Určitě nebyl tak dobrý jako můj recept na jablečný koláč,“ prohodí Murray, který nám už podává naši objednávku. Stella vezme kávy a já papírovou tašku s jídlem a zaplatím. Stella na mě překvapeně pohlédne a já jen pokrčím rameny. Byl jsem vychovaný k tomu, abych za svoje partnerky platil. Nepovažuju to za nic sexistického, protože bych to dělal, i kdybych byl na kluky.


    „Ta jídla se perfektně doplňují,“ odpoví jim Stella diplomaticky. „Polévka k večeři a koláč jako zákusek.“


    Na další povídání nemají už pánové čas, a tak se rozloučíme.


    „Najíme se v parku na Union Square,“ navrhne Stella venku. „Je to jen dva bloky odtud.“


    „Tak už mi povíš, co je to tvoje jako obvykle?“


    Stella se zeširoka usměje. „Semínkový bagel s bylinkovým smetanovým sýrem a uzeným lososem.“


    Zarazím se. „Stello, bude nám strašně smrdět z pusy.“


    Pobaveně se rozesměje. „Tak to je dobře, že spolu nemáme mít sex.“


    Úkosem na ni pohlédnu. „Na líbání jsme se ale domluvili, Stello, tak se připrav, protože se česneku nebojím.“


    U brány do parku Union Square se zastaví u staršího muže, který kreslí křídou na chodník obrazy. Je dobrý, obrazy jsou plné sytých barev. Nakreslil detailní reprodukce starých mistrů – Leonarda, Michelangela – a vedle nich i Elvise v obleku pošitém umělými drahokamy a pózujícího Jamese Deana.


    Kreslíř vzhlédne a zeširoka se na Stellu usměje. „Star Girl.“


    „Ramone. Říkala jsem si, že by sis dal trochu kafe.“ Podá mu kelímek.


    „Jsi anděl,“ poví jí a napije se.


    „Vždyť jsi říkal, že jsem Star Girl,“ zavtipkuje Stella.


    „Všechny Star Girls jsou andělé,“ trvá na svém Ramon. „Teď nakreslím tebe.“


    „Tak já si to přijdu později prohlédnout,“ slíbí mu.


    Pokývnutím se rozloučíme a odejdeme.


    „Ten chlap je dobrý,“ uznám.


    „Je.“ Maličko se zamračí. „Žije ale ve svém vlastním světě. Občas vnímá, občas ne. Zapomíná o sebe pečovat, tak mu lidé v naší čtvrti pomáhají, jak je to v jejich silách.“


    Ne jen lidé – Stella.


    „Ty se tu vážně o všechny staráš, co?“ Zatraceně ji za to obdivuju.


    Stella ovšem očividně o pozornost nestojí. Zamračí se ještě víc a zrůžoví. „To není… Prostě… O mě se nikdy nikdo nestaral, dokud jsem si sama neřekla, a vzpomínám si, jaké to pro mě bylo. Když vidím, že někdo potřebuje pomoct, tak to… udělám.“


    Obejmu ji kolem ramen a políbím na temeno. „Právě proto jsi hvězda.“


    Najíme se pod stromy. Bagely jsou ještě pořád teplé a měkké.


    „Tohle je vážně dobré,“ zahuhlám s plnou pusou. „Zatraceně česnekové, ale dobré.“


    Oči jí září a s tvářemi nacpanými jídlem vypadá jako křeček. „Já ti to říkala.“


    Polkne, olízne si ze rtu zbytek sýru a zazubí se jako dítě v létě. Nakloním se přes hromadu kelímků od kávy a obalů od bagelů a políbím ji. Na rtech mě zalechtá její vyjeknutí. Usměju se, ale neodtáhnu.


    „Johne,“ zaprotestuje se rty na mých. „Smrdí mi z pusy.“


    „Varoval jsem tě.“ Kousnu ji do spodního rtu a poté ho vsaju do úst. „Trocha česneku mě neodradí.“


    Ústa jí ovšem nepáchnou. Říká se, že když lidé jedí totéž, smradu si nevšimnou, a asi je na tom něco pravdy. Nebo to bude tím, že ji nejvíc ze všeho chci políbit. Chutná jako Stella, sladce, jako by mi na jazyku roztávala karamela. Ústa má měkká, a když se ke mně nakloní, prsty mi sevře rameno a obkreslí lem mého límečku. Cítím její dotek až v páteři.


    Líbáme se pod sluncem a objevujeme navzájem svá ústa. Je to zvláštní, ale oba se mezi polibky smějeme. Ani si neuvědomím, že se zakláníme, dokud se málem nepřevrátíme.


    Zapřu se paží, abychom nepřepadli, a druhou rukou obejmu Stellu kolem ramen a přitáhnu si ji k sobě. Uchechtne se a já ji naposledy políbím na usmívající se ústa. „Točí se mi z tebe hlava, Star Girl.“


    Modré oči jí září. „Pro tebe Star Lord.“


    „Na idoly z Marvelu mi nesahej, Knoflíčku. Vážně nerad bych si tě spojoval s Peterem Quillem. Některé věci jsou posvátné.“


    Stella pobaveně zavrtí hlavou, poté se už však její pozornost stočí na park. Narovná se. „S tebou zapomínám, kde právě jsem.“


    Nečervená se, jen maličko nahrbí ramena, jako by chtěla být co nejmenší, a mně dojde, že se stydí. I když vážně moc chci, už se jí znovu nedotknu. „Nerada dáváš na veřejnosti najevo city?“


    Zacukají jí rty. „Nevím.“ Zlehka zavrtí hlavou a kousne se do rtu. „Ještě nikdy jsem to nedělala. A ty?“


    Na veřejnosti? Jo. Dělal jsem na veřejnosti spoustu věcí. Orál na after-party, rychlovky na chodbě, grupáče v hotelových apartmá. Poposednu si. Dřevěná lavička je najednou zatraceně nepohodlná. Za svoji minulost se nestydím, ale přirovnat to k tomu, co dělám se Stellou, mi nepřipadá správné.


    Obezřetně mě pozoruje a usmívá se stále víc. „Soudě podle tvého výrazu hádám, že asi ano.“


    Odkašlu si. „Vlastně ne.“ Když nevěřícně povytáhne obočí, zadívám se na ni. „City v tom nikdy nebyly.“


    Zvláštní, jak mi to najednou připadá o to nesnesitelnější. Očividně nám oběma. Protože se oba od sebe odvrátíme a zadíváme se do parku, jako by nás najednou začalo zajímat okolní dění. Napiju se kávy. Je to flat white, krémové a příliš horké kafe na to, abych ho vypil rychle. Špička jazyka mě začne v nastalém tichu pálit.


    Stella si ukousne z bagelu a zamyšleně mě pozoruje. „Ráda tě líbám. Jedno, jestli na veřejnosti, nebo v soukromí.“


    V hrudi se mi pomalu rozlije příjemný pocit. Usměju se.


    „Ale na prsa mi sahat nebudeš. To si necháme do soukromí,“ dopoví s takovým důrazem na praktičnost, až se rozesměju.


    „Beru na vědomí.“


    Dojíme a Stella mě poté dovede po Broadwayi až do SoHo. Ani tady mě nikdo nepozná a pochybuju, že je to mojí kšiltovkou. Je to Stellou, která září jako hvězda. Prodavačky v obchodech ji znají, muži prodávající na rohu ulice hodinky ji také znají. Muž jménem Amin jí podá vychlazenou láhev vody, když míjíme jeho vinný sklípek. Nechce za ni peníze. Stella mu koneckonců jednou pomohla najít ztracenou kočku.


    „Zapomeň na Star Girl. Jsi Královna Manhattanu,“ oznámím, když se napije vody.


    Stella si odfrkne. „Když někde žiješ dlouho, poznáš se s místními.“


    „O tom pochybuju.“ Zavrtím hlavou a zadívám se na poprašek skořicových pih na jejím nose i na měděné kudrny, které jí při každém kroku poskakují. Jak bych o ní mohl nenapsat píseň? Vždyť je jako ztělesněná báseň. „Žiju tu na střídačku celý život a na rozdíl od tebe tu nikoho neznám.“


    „Znáš Sama.“


    „Prodává kytary. S nikým mimo hudební branži se nestýkám.“ Pohlédnu na ni. Nechci vidět v jejích očích lítost. Jde však dál, ve tváři zamyšlený výraz. Pokusím se vysvětlit, co tím myslím.


    „Ne že bych neměl lidi rád. Za rok jich poznám stovky. Jenom jsem se nikdy neměl s kým dát do řeči.“ Je proklatý zázrak, že jsem měl nutkání Stellu v jednom kuse popichovat.


    „Jsi introvert a rocková hvězda.“ V očích se jí odrazí úsměv. „To je ono. Na pódiu ožiješ, ale když je po všem, chceš být sám.“


    Chvíli se nad tím zamyslím a uchechtnu se. „Je to tak. Bože, jako introvert jsem si fakt vybral skvělou profesi.“


    „Chtěl bys dělat něco jiného?“ zeptá se s upřímným zájmem.


    „Ne.“ Ani nezaváhám. „Miluju to. Navzdory všemu negativnímu, co se k tomu váže, stejně to mám rád.“ Chytím ji za ruku a propletu s ní prsty. „Chybí mi ale vystupovat jen tak pro zábavu. Pro potěchu z hudby. Kluky zničilo, když jsem…“ Pomalu se nadechnu. „Bylo to jako vynechaná nota, všechny nás to rozhodilo. Vzpamatovali se. Já ne.“


    Oči se jí zastřou. „Jak to myslíš?“


    „Předstírám to, Stelli. Jdu na pódium a připadám si prázdný. Jako bych všechno sledoval z velké dálky. Občas vzpomínám na naše začátky, kdy jsme museli přemluvit majitele klubu, aby nám dovolil hrát, a byli zatraceně vděční, když některý z nich souhlasil.“ Při vzpomínce na ty dávné časy mi zacukají koutky. „Když jsme založili kapelu a byli fakt hrozní, občas jsme hráli na ulicích, jenom aby nás slyšel i někdo jiný než naši kámoši. Tehdy jsem doufal v lepší zítřky. Hudba pro mě byla stejně potřebná jako vzduch. Ne jako voda, v které se topím.“


    Nevím, proč se jí s tím vůbec svěřuju, je ale příjemné si povídat i s někým jiným než s lidmi kolem kapely, s někým jiným než s lidmi, které platím, aby mě vyslechli. Napadne mě, že Stella je jediný člověk, s kterým jsem se za svůj život seznámil, kdo je tu jen pro mě. Nevím, jestli to není padlé na hlavu, nebo jestli všichni žijeme v izolovaných sociálních bublinách, ale líbí se mi to. Dívám se na ni a necítím, že by mě litovala. Pozorně mě poslouchá.


    „Chci se zas svobodně nadechnout, Knoflíčku. Dává to smysl?“


    S nakrčeným nosem se zamyšleně zadívá do dálky. „Myslím, že všichni si občas připadáme, jako bychom se topili. Všichni chceme vzduch.“


    „Ty se taky topíš?“ zeptám se tiše.


    Nepřítomně přikývne. „Občas.“ Ulicí zavane vítr a nadzvedne jí vlasy. Uvědomím si, že stojíme na chodníku plném lidí, kteří nás obcházejí, jako bychom byli kameny ve vodě.


    Stella si zastrčí pramen vlasů za ucho. „Kdy jsi naposledy vystupoval jen pro radost z hudby?“


    „Když jsem ti hrál v Samově obchodě.“ Tehdy to nedopadlo zrovna dobře a oba to víme.


    Zadumaně zamručí. „Myslím, že by sis to měl zopakovat. Jdeme.“


    „Počkej. Kam?“ Oči jí svítí. Něco má za lubem. Něco ve stylu Stelly.


    Stiskne mi ruku. „Uvidíš.“


    „Když jsem tohle slyšel naposledy, Rye nás všechny opil a přesvědčil, že je skvělý nápad vyholit si rozkroky.“


    Stella zakopne a málem spadne na chodník. Vrhnu se po ní a chytím ji kolem pasu. Překvapeně se rozesměje. „Jako úplně dohola?“


    „Jo. Zatraceně to škrábalo, když to dorůstalo zpátky,“ bručím a mám co dělat, abych se taky nerozesmál. Rád bych to hodil na mladickou nerozvážnost, ale stalo se to před třemi lety.


    „Vítej ve světě ženských problémů,“ prohlásí suše Stella. „Přijď za mnou, až na těch místech zkusíš vosk.“


    Tentokrát málem zakopnu já.


    „Zavři tu pusu, nejsi kapr,“ směje se. „A pojď, musíme jít.“


    „Počkej. Můžeme probrat tvoje zážitky s voskem? Nebo co kdybys mi shrnula, co v poslední době děláš?“


    Bohužel se nezastaví a mně nezbývá než ji následovat.


    


    


    Zajdeme do parku Battery, kde se Stella zastaví u skupiny mladých chudých pouličních muzikantů. Začínám chápat, o co jí jde. A o pořádný krok ucouvnu.


    „Ne, ani náhodou, Knoflíčku.“


    Pohlédne na mě jak sama nevinnost. Je vážně dobrá herečka. „Vždyť ani nevíš, co chci říct.“


    „Znám tě líp, než si myslíš. Chceš, abych s nimi vystoupil, co?“


    Několikrát zamrká a překvapeně pootevře rty. „Tak jo, jsi dobrý.“


    Odfrknu si. „Jak jsem řekl, už tě znám.“


    Začervená se. „Kruci, jsem nějak moc předvídatelná.“


    „Ani omylem. V jednom kuse mě překvapuješ. Rajcuje mě to.“


    Zrudne ještě víc, poté však můj pokus odvést pozornost překazí a s novou dávkou odhodlání mě zatahá za rukáv. „Tihle lidé tu hrají každý víkend a nikdy jim nikdo nedá peníze.“


    „Protože jsou strašní.“ Když se na mě zamračí, zvednu ruku. „No tak, snad máš uši v pořádku. Jsou strašní. Je zbytečný to nějak zaobalovat.“


    „Vím, že jsou strašní. Ale ty ne.“


    „A co? To mám jako jít za nimi a říct, čau, můžu si půjčit vaše nástroje a využít svých profesionálních dovedností, abych k vám upoutal pozornost?“ Ušklíbnu se. „Budou mě mít za úplnýho pitomce.“


    Stella mě pevně chytí za zápěstí, jako by se bála, že se otočím na patě a uteču. Měl bych to udělat. Prostě měl. Je ale docela roztomilé, že si myslí, že by mě dokázala zastavit. Jen bych si ji hodil přes rameno a odnesl.


    „Dobře,“ ustoupí, „asi je to vážně hloupý nápad – nemusíš se mnou hned souhlasit. Jenom mě vyslechni.“


    „Nic jsem na to říct nechtěl,“ zalžu.


    „Když tam nepůjdeš a nezahraješ si s nimi, nezazpíváš si pár písniček, nikdy nezjistíš, jaké by to bylo.“


    „Docela to tuším,“ odvětím. „A moc se mi to nelíbí.“


    „Jenže to nevíš,“ zdůrazní. „Tohle není jako ty vaše pečlivě naplánované koncerty. Nemáš nic jistý. Tady jsi sám za sebe, bez záchranné sítě.“


    Dívám se na hrající puberťáky. Pokoušejí se hrát píseň od Linkin Parku. Krvácejí mi uši. Hrát umí, jen nejsou sladění. Potřebují učitele. A tak dva roky zkoušet.


    „Netuším, jaké je být rocková legenda,“ poví mi tiše. „Nedovedu si představit, pod jakým jsi tlakem. Vím ale, že nejlepší zážitky čekají tam, kde nehraješ na jistotu.“


    „Kdy jsi nehrála na jistotu?“ zeptám se s upřímnou zvědavostí.


    Dívá se na mě, jako bych spadl na hlavu. „S tebou, Johne.“


    Ztěžka polknu a přikývnu. Nevím, co na to říct. Úplně mě ohromila. Ani já s ní nehraju na jistotu, přitom mi to připadá jako blbost, protože tak nějak do určité míry tuším, že se jí líbím stejně jako ona mně. Se Stellou si nepřipadám vyloženě v bezpečí, ale ani jako v nebezpečí. Vidí to tak ona? Bojí se?


    Čeká, co udělám, a nepouští moje zápěstí. Špičky prstů mi zatíná do kůže a určitě cítí můj zrychlený tep.


    Existuje docela slušná možnost, že se ztrapním, ale o to přece jde, ne? Dělám s hudbou něco, co vyžaduje riskování. Kdy mi při vystupování naposledy připadalo, že riskuju? Možná tak v osmnácti, ale ani tehdy vlastně moc ne. Byl jsem namyšlený, jistý si svým talentem a místem ve světě. Killian říkával, že právě moje koule a odvaha nás vytáhly z anonymity. Přesto by Killian neváhal a tohle udělal. Je z nás dvou rezervovanější, nikdy se však nebál selhání.


    A já se i na vrcholu bojím pádu.


    Na okamžik se nedokážu nadechnout. Hlava mi hoří a připadá mi příliš těžká. Vydechnu a hned se cítím líp.


    „Zatracená práce,“ zamumlám a promnu si ztuhlý zátylek.


    Stella ke mně vzhlédne. „Ty to uděláš?“


    „Jo, zlato, udělám.“ Krátce ji líbnu a zamířím ke skupince. Jsem nervózní a srdce mi pod žebry buší. Nevím, jestli za to může nervozita, nebo očekávání toho, že se chystám riskovat. Možná obojí.


    Jsou tu tři kluci. Na sobě mají obepnuté džíny a ošoupané tenisky. Jeden je vyšší než já a hubený jak tyčka, hnědé vlasy mu padají do očí a na obličeji mu raší řídký vous. Druhý je o něco menší blonďák a už teď mu jednu paži zdobí působivé množství tetování. Na sobě má sice otrhané oblečení, přesto je mi jasné, že pochází z bohaté rodiny. Poslední kluk svírá baskytaru, jako by na tom závisel jeho život. Je asi mojí výšky a na hlavě má inkoustově černé číro. V jeho věku jsem nosil stejný účes. Byl jsem vůbec někdy mladý? Bože, připadám si tak starý.


    Všichni s vykulenýma očima sledují, jak k nim mířím.


    „Nazdar, jsem Jax.“ Klidně můžu použít svůj slavný pseudonym, za pár minut by stejně pochopili, kdo jsem.


    „Víme, kdo jste,“ probere se blonďák ze šoku. „Jako nemůžeme tomu uvěřit, ale víme to.“


    Nikdo z nich si se mnou nepotřese, přestože jim nabízím ruku. Už teď si připadám jako blbec. Najednou se ale pohne kluk s řídkým vousem a sevře mi ruku.


    „Jamie. Tohle je Joe,“ představí mi zírajícího blonďáka. „A tohle Navid.“


    Kluk s čírem mi na pozdrav mávne.


    „Jsme vaši fanoušci,“ přizná Jamie.


    „Tak to se mi ulevilo,“ zavtipkuju. „Byl by docela trapas, kdybyste mě měli za nějakýho magora.“


    Všichni na mě zírají, jako bych byl vážně magor. Odkašlu si a setřesu nepříjemné horko. „Říkal jsem si, jestli byste mi mohli s něčím pomoct.“


    „S… s čím?“ vykoktá Navid. Ruce se mu třesou a rychle je schová do kapes. Potlačím uznalý úsměv. V téhle mizerné branži je klíčové předstírat, že se vyznáte.


    „Tamhle je moje holka, vidíte tu hezkou zrzku, která předstírá, že se na nás nedívá? No, vážně moc chce, abych jí hned teď zahrál. Tak mě napadlo –“


    „Tady.“ Joe mi vrazí svoji kytaru. „Do toho.“


    „Díky.“ Uchopím kytaru za krk. Je to omlácená ibanezka, která stála míň než moje boty, ale umí docela slušný zvuk, když teda moc nebazírujete na podtónech. „Ale spíš jsem si myslel, jestli byste zahráli se mnou. Můžu zpívat.“


    „Ne, ne,“ trvá na svém Jamie. „Prosím, hrajte i na moji kytaru. Bude to boží.“


    „Budu hrát s vámi,“ vyhrkne Navid. Připadá mi pod bronzovou pletí trochu popelavý, ale skrývá to dobře.


    „Já taky.“ Joe je v obličeji růžový, odhodlaně však sevře kytaru – starou stratocasterku.


    „Dobře.“ Zabrnkám na několik strun a trhnu sebou. „Je rozladěná. Jen trochu, ale při hraní to bude poznat.“


    Jamie sebou škubne. „Sakra.“


    Povzbudivě se usměju. „Tohle se hodně lidí musí naučit slyšet. Zatím používej ladičku.“ Upravím struny, až jsou naladěné k mojí spokojenosti. „Když jsem začínal, měl jsem kytaru v jednom kuse rozladěnou. Killian si ze mě kvůli tomu dělal srandu.“


    Při zmínce jeho jména se kluci rozzáří.


    „Je úplný génius,“ vyhrkne Jamie.


    „To teda je,“ souhlasím. Můj kamarád mi chybí, až to bolí. Nějakou dobu jsem mu nezavolal. Pravda je, že nechci vědět, kdy se vrací domů, protože to znamená, že se Stella odstěhuje. Setřesu ten pocit a věnuju pozornost puberťákům, kteří ze mě nespouštějí omráčené pohledy. „Tak jo. Začnu a vy poslouchejte. Poslouchejte i během hraní. Když začínáte, snažíte se hrát sami za sebe. Soustředíte se na to, abyste svoji část odehráli správně. Jenže teď jste kapela. Jste součástí týmu. A teď se mnou zahrajte muziku.“


    Všichni přikývnou, dokonce i Jamie, který s námi nehraje. Vyzkouším několik písní, abych zjistil, kterou z nich znají. Nechci hrát nic svého. Tohle vystoupení – i když to vyloženě koncert není – by se hned objevilo v médiích. Naštěstí to kluci chápou a jsou rádi za cokoli, co bych chtěl zahrát. Domluvíme se na několika klasikách, které lidi znají a jež je zaujmou.


    Právě teď si nás nikdo nevšímá. Jen Stella, která sedí na opěradle lavičky a mlčky nás pozoruje s úsměvem Mony Lisy na rtech.


    Začnu hrát první akordy „About a Girl“ od Nirvany, ať nepřeháníme. Kluci se připojí, zprvu váhavě, ale drží se. Sotva začnu zpívat, procházející lidé zpomalí. Schválně se snažím, aby můj hlas zněl jako Kurtův. Za prvé teď nechci znít přímo jako já a za druhé je to můj idol a vždycky jím bude.


    Byl jsem ještě malý, když umřel, přesto mě jeho ztráta bolí, jako bych se s ním dobře znal. Po kůži mi přejede mrazení. Taky jsem mohl být dávno pryč. Nikdy bych tuto chvíli nezažil. Na vteřinu zavřu oči. Svírá se mi žaludek. Asi to tu nezvládnu. Právě proto si koncertování už neužívám tak jako dřív. Kdykoli se postavím před obecenstvo, vždycky se mi do mysli vkrade lepkavý, odporný děs z toho, co se mohlo stát.


    Jenže nestalo. Jsi tu. Na ramena ti praží slunce. Plíce se ti plní vzduchem. Jsi tu.


    Jsem tu. Jenom já a hudba, vibrace strun pod prsty a slova písně v mé hrudi a hrdle. Píseň mě pohltí, usadí se ve mně, vybuzuje mě. Hraju sólo a píseň se ve mně chvěje radostí.


    Když znovu otevřu oči, obklopují nás přihlížející. Nevím, jestli tuší, kdo jsem. Je mi to jedno. Píseň skončí a já oslovím diváky: „Zdravím všechny, jsem Jax. Rád bych vám představil několik členů kapely.“


    Pár lidí se uchechtne, jiní uznale hvízdnou. Jamie všechno natáčí na mobil. Kluci rozpačitě zamávají přihlížejícím. A protože jsem s beatlesáckými vtipy skončil, začnu hrát „Hey, Jude“.


    Ustoupím a otočím se k mladým klukům, kteří se mnou hrají. Vypadají, jako by právě vyhráli v loterii, zubí se od ucha k uchu a oči jim svítí. Poučili se ale a vzpamatovali. Přikývnu a otočím se opět k divákům. „Tuhle musíte zpívat s námi.“


    A taky to udělají. Právě proto je tato píseň perfektní. Všichni ji znají. Všichni ji chtějí zpívat.


    Ke konci vystoupení už peníze z kytarového pouzdra na zemi přetékají. Dva policisté na koních se přišli podívat, co se to tu děje. Říkám si, že už máme utrum, jen se však dívají a pokyvují hlavami do rytmu.


    Joe předá Jamiemu svoji kytaru. Joe na oplátku začne naše vystoupení natáčet. Hrajeme několik písní, až se nakonec obecenstvo rozroste natolik, že z toho začnou být policisté nervózní. Nechci nic riskovat, a tak to ukončím. Několik lidí požádá o autogramy, ale většina si nás jen fotí. Poděkuju klukům a dám jim pracovní číslo na Brennu.


    „Zařídí vám vstupenky na náš příští koncert,“ povím jim.


    „Díky moc,“ vyhrkne rozzářený Jamie.


    „Nemůžu uvěřit, že se to vážně stalo,“ přizná Joe. Sbírá peníze a rovná je. Snaží se mi vnutit můj podíl, jen však mávnu rukou. „Ani nápad. Bylo mi potěšením. Nechte si to.“


    Navid mě chytí za ruku a potřese si se mnou. „Moc díky. Vážně. Tohle bylo… fakt boží.“


    Rozesmějeme se.


    „Jo, to teda bylo,“ souhlasím.


    To už ke mně se širokým úsměvem míří Stella. Párkrát jsem ji ztratil z očí, byla tu však celou dobu se mnou, vnímal jsem její blízkost, pomáhala mi se soustředit. Dvěma kroky jsem u ní a zvednu ji do vzduchu. Překvapeně vyjekne a ovine mi nohy kolem pasu.


    „Ahoj i tobě,“ poví mi s úsměvem. „Byl jsi skvělý.“


    Tvrdě a rychle ji políbím, nadzvednu ještě výš, pohodlně si ji usadím a zamířím pryč z parku.


    „To mě poneseš až domů?“ zeptá se.


    „Jo. Nebo aspoň k nejbližšímu taxíku.“ Jeden se k nám zrovna blíží. Mávnutím ho přivolám, zatímco druhou rukou stále podpírám Stellu. „Pojedeme domů a budeme se líbat. Hodně. A potom ti uvařím večeři.“


    Přivře oči a obejme mě kolem zpoceného krku. „Tenhle plán beru.“


    Kruci, mám tuhle holku vážně rád. Líbí se mi život, kterého je součástí. Sevřu ji o něco pevněji. „Říkal jsem si, že budeš pro.“
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    Součástí Johnova plánu na „dvoření se Stelle“ je, že si navzájem navrhneme něco, co druhý ještě nikdy nedělal. „Víš jak, navzájem se vytrhneme z komfortu. Jako jsi to pro mě udělala v parku.“


    „Ale nebude se to týkat sexu?“ zeptám se nad snídaní, na kterou mě John vytáhl. Snídaní myslím zmrzlinový pohár s kukuřičnými lupínky v Mléčném baru. Musím mu uznat body za kreativitu a vtip.


    Kousne se do spodního rtu a zazubí. „Myslíš jenom na to jedno, Knoflíčku, ale ne, nemluvím o sexu.“


    Jsem holt nadržená, no. Několik posledních týdnů jsme s Johnem trávili dny společně tím, co nás zrovna napadlo. A večery líbáním na pohovce.


    Když říkám líbáním, tak opravdu jen tím. Žádné doteky pod úrovní krku, jenom líbání. Hebké, pomalé, vlhké polibky. Opojné polibky. Zběsilé polibky. Drobná líbnutí mezi smíchem a povídáním. Hltavé polibky. Hluboké polibky, z kterých se mi klenou záda a tělo chvěje.


    Líbáme se, až mám úplně přecitlivělé rty a bolavou čelist. Líbáme se, až se mi tělo promění v pulzující hromádku touhy a jediný dotek na klitorisu by mě vyhnal na vrchol. Vůbec se mě tam však nedotkne. A já nesklouznu rukou po pevné hrudi, abych vzala do dlaně jeho mohutný a jistě tvrdý penis. Přestože vím, že je stejně nažhavený jako já. Přestože se ke mně tiskne, velké tělo se mu třese a pokožku má vlhkou potem.


    Bože, tyhle okamžiky mě dostávají jako nic jiného – když vidím, že nezbývá moc, aby se John udělal do kalhot. Je zatraceně rajcovní vědět, že jsem ho takhle rozpálila právě já. Mučíme se navzájem a bereme to pomalu. Je to ale tak příjemné. A ještě jedno pozitivum tenhle jeho šílený přístup přináší – poznáváme se. Dostává se mi pod kůži, začínám ho potřebovat.


    „Co jsi ještě nikdy nedělal?“ zeptám se ho mírně zhrublým hlasem.


    John si vloží do úst lžíci zmrzliny. Na rtu mu zůstane kousek lupínku, který rychle olízne. Jen John dokáže proměnit jedení zmrzliny v něco hříšného, aniž by se o to přímo snažil.


    „Tak to je oříšek. Dělal jsem toho hodně.“ Zelené oči mu zasvítí. „Ale ne s tebou.“


    „Hmm… Můj seznam zážitků je docela krátký.“


    S veselým úsměvem na mě mrkne. Dneska se oblékl jak pravý rocker. Na sobě má staré triko s Patti Smithovou vybledlé došeda, černé džíny, které mu lnou k pevným stehnům a visí mu nízko na bocích.


    „Jela jsi už někdy na motorce, Knoflíčku?“


    Se lžící před pusou se zarazím. „Myslíš smrt na dvou kolech? Ne.“


    John se zasměje. „Je to sranda.“


    „Víš, co se stane, když se vybouráš?“ Dramaticky se otřesu. „Je z tebe hadrová panenka.“


    Nakloní se ke mně a sní zmrzlinu z mojí lžičky. „Hmm, lahoda.“


    „Jez si vlastní!“ Oženu se po něm a naberu si další sousto.


    „Jenže já chci tvoji šlehačku,“ prohlásí a mrkne na mě.


    „Dobře, že jsi tak sexy, jinak bych teď zvracela.“


    „Líbí se ti to, Knoflíčku Stello, a dobře to víš.“ John si podepře rukou bradu a dívá se na mě, jako bych pro něj představovala tu nejlepší zábavu. Na zápěstí má silný kožený náramek, který přitahuje pozornost k jeho předloktí. Asi ještě nikdy jsem nechtěla tak moc pohladit hedvábnou kůži na mužském předloktí.


    „Chci se s tebou projet na svý motorce,“ oznámí.


    „Jasně že máš motorku.“


    „No, jasně,“ souhlasí spokojeně. „Mám jich víc. Na naši projížďku vyberu nějakou pořádnou.“


    „Ve městě na motorce nepojedu. Buď bych měla celou dobu zavřené oči, nebo bych se děsila každého auta.“


    Zaprdí rty. „Jak málo mi věříš. Jsem skvělý řidič, Knoflíčku. Ale ne, vyjedeme za město, dáme si oběd a zajezdíme si na dálnici, jako by nám hořela koudel u prdele.“


    „Milá představa. Nechápu, proč jsem si kdy dělala starosti.“ Námitky jen předstírám, už teď mi krev bublá vzrušením jako perlivá limonáda.


    John nejspíš pozná, že jsem všemi deseti pro, protože si promne ruce a kousne se do spodního rtu, aby potlačil úsměv. „Bude to zábava. Podnikneme to ve středu. Má být hezky a slunečno.“


    Sice tu protestuju, ve skutečnosti mě však jeho nápad nadchl – hlavně protože to znamená, že budu s ním. Zatím jsem nevzala žádného nového klienta a v telefonu jsem zanechala vzkaz, že jsem na dovolené. Něco takového vůbec neznám, ale začínám si zvykat. Dokud jsem si neudělala volno, vůbec jsem si neuvědomovala, jak moc potřebuju být sama sebou a dělat věci, které mám ráda já.


    „Dobře. Tak tě nechám, ať mě mučíš na svojí motorce.“ Zamávám na něj lžící se zmrzlinou. „Ale druhá půlka dne bude patřit mně.“


    Dostala jsem nápad, díky kterému se s ním budu moct podělit o kus sebe. Dosud jsem mu neřekla o svém koníčku, přesněji řečeno jsem to nepověděla vůbec nikomu. Obnažila bych se způsobem, který mi není příjemný. Přesně tohle jsem ale po něm žádala v parku, a tak pro něj musím udělat totéž. Navíc jsem si jistá, že John určitě ještě nikdy nezažil to, co se mu chystám ukázat.


    „Co podnikneme?“ zeptá se, když vstaneme od stolu.


    Cestou ke dveřím ven na slunce jen zavrtím hlavou. „To je překvapení.“


    „Zahrnuje nahotu? Protože to beru.“ Zakmitá obočím a mezi zuby mu vykoukne růžová špička jazyka.


    „Jenže nahotu a cokoli společného s nahotou jsi ty osobně zarazil, nebo jsi už zapomněl?“


    „Začínám to přehodnocovat,“ přizná.


    Se smíchem ho dloubnu do boku a už se mu chystám odpovědět, když se najednou všude kolem nás začnou ozývat podivné cvakavé zvuky. V první chvíli nechápu, co se děje, jen cítím, že John vedle mě ztuhl. A poté si uvědomím, že nás fotí skupina mužů a všichni křičí: „Jaxi!“


    „To je tvůj nejnovější úlovek, Jaxi?“


    „Jak se cítíš?“


    „Ví tahle o tvých ostatních ženách, Jaxi?“


    Jsem úplně zkoprnělá. Jenom na ně zírám. Doteď nás novináři vůbec neobtěžovali. V parku bych to i čekala. Ale nic. A teď se na nás vrhli. Nedovedla jsem si představit, jaké to opravdu bude. Hluk, který dělají, mě dezorientuje.


    Jax vytáhne mobil a někomu napíše. Novináři po nás mezitím dál pokřikují.


    Vzduch prořízne jekot a najednou k nám vpadne nová skupina lidí. Fanoušci. Ještě nikdy jsem se v davu zapálených fanoušků neocitla, tak nevím, co mám čekat, ale je to milé. Jeho fanoušci jsou uctiví, někteří nesmělí, jiní se třesou a brečí. Podepisuje se jim a fotí se s nimi. Postávám stranou na chodníku a dívám se, jak pracuje.


    Můj John je pryč, jeho místo zaujal Jax Blackwood, s úsměvem, který se mu neodráží v očích, a smíchem, který nejde od srdce, je spíš hlasitý a nucený. Ne že by si toho kterýkoli z jeho fanoušků všiml. Ne, John má dar přimět člověka uvěřit, že má jeho plnou pozornost. Je docela působivé, že to dokáže i se skupinou lidí, která narůstá z deseti přes dvacet až na třicet hlav.


    „Ty pracuješ pro Jaxe?“ zeptá se puberťačka vedle mě zvědavě. Přišla s kamarádkami, které se už s Johnem vyfotily a teď si ho fotí ještě zdálky.


    „Ne, jsem jeho kamarádka.“


    Několik děvčat na mě vykulí oči. „Jak se tobě povedlo skamarádit se s Jaxem?“ Neunikne mi důraz na „tobě“, jako by to snad byl ten největší zázrak na světě. Možná že je. Když ho teď tak pozoruju, říkám si, že všechno, co jsme dosud zažili, by klidně mohl být pouhý sen, jen podivný výplod mojí představivosti.


    „Jsem jeho sousedka,“ odpovím nepřítomně.


    Mezi holkami to zašumí.


    „To se někdo má,“ povzdechne si dívka, která se mě ptala.


    „Kde bydlí?“ zeptá se jiná.


    Zavrtím hlavou a potlačím úsměv. „Je mi líto, ale to je tajné.“


    Jedna z nich tiše zamumlá: „Krávo.“ Ostatní se na mě mračí a jen dívka vedle mě se na mě mile usměje. „Chápu. Taky bych si ho chtěla nechat pro sebe, jak by to jenom šlo.“


    „Tak to hodně štěstí,“ zašeptá některá z nich hlasitě a ostatní se rozesmějí.


    Nevím, co na to říct. Chápu, že je to štve – tajím informaci, kterou zoufale chtějí mít. Vzhledem k tomu, že si na mně vybíjejí svoji zlost, tu ale nechci dál zůstávat. Chci odtud vypadnout. Není to tu stejné jako pozorovat v parku diváky, kteří nadšeně poslouchají Johna hrát. Tenhle dav mě dusí. Potřebuju se odtud dostat. Johna tu však nenechám.


    „Holky,“ vloží se do toho další z dívek, „nemusíte být tak zlý.“ Mdle se na mě pousměje. „Omlouvám se za ně, jenom vám závidí.“


    Tím si vyslouží zamračené pohledy, jedna z nich však zavrtí hlavou a přizná: „Jo, závidíme. Vždyť je to Jax Blackwood. Je to bůh.“


    „Jaký je? Je hodný? Vsadím se, že jo.“


    „Je sexy a hodný,“ dodá další. „To tělo… Když pobíhá po pódiu celý zpocený… Já z něj nemůžu.“


    Vložím se do toho, než spustí o jeho těle ještě víc. Vzhledem k tomu, co s ním zažívám na gauči, při představě Johna bez trika rudnu. „Je to ten nejlepší muž, jakého znám.“


    Moje absolutně pravdivá slova se snesou na skupinku dívek a všechny se odmlčíme a jen ho pozorujeme.


    Nejdřív jsem si myslela, že si ani nevšiml, kam jsem zmizela, teď už však vím, že jsem se mýlila. Celou dobu, co pracuje, si ke mně propracovává cestu. Moc dobře vnímá všechno, co se kolem něj děje. Ví přesně, kde kdo je a kde se on sám nachází v davu. Působivým pohybem se otočí, aby si s někým potřásl, a najednou je zas u mě a přitom to působí jako úplná náhoda. Vzhledem k tomu, jak mě hned obejme paží kolem pasu, je jasné, že to žádná náhoda není.


    Nejradši bych se přivinula k jeho horkému tělu. Nic takového však neudělám. Všichni se dívají. Krátce mávnu zírajícím dívkám, ačkoli vím, že mě možná vůbec nevnímají.


    John mě s rukou na mých zádech vede k naleštěnému černému SUV, které zastaví kousek od nás. Z auta vystoupí Asiat, kterého jsem už někde viděla, a otevře zadní dveře. Nasednu na pohodlnou černou koženou sedačku a John vklouzne hned za mnou. Dveře se zabouchnou a konečně nastane nádherné ticho.


    Řidič oběhne vůz a nasedne za volant. Než se naděju, vyjedeme a lidi od novin se za námi vrhnou, aby získali poslední záběry.


    John se s povzdechem opře a otočí se ke mně. „Jsi celá?“


    Vypadá teď jinak, pokrytý patinou slávy. Nedokážu ze sebe setřást pocit, že jsem právě teď s Jaxem Blackwoodem. Bezpočet lidí by dalo nevím co za to, aby bylo právě teď na mém místě. Kůže se mi ježí opovržením, které mi ty dívky dávaly najevo, a tichý hlásek v mojí hlavě se ptá, co tu vlastně dělám. Proč já? Nejsem nijak výjimečná. Tomu hlasu poradím, aby sklapnul.


    „Jo, v pohodě.“


    Pátravě se na mě zadívá, jako by se snažil přečíst moje myšlenky. „Jsi nějak ztuhlá.“


    „Jenom jsem nečekala, že se na mě takhle vrhnou davy. Nebo na tebe.“ Zesláble se pousměju. „Občas zapomínám, kdo jsi.“


    John uchopí mou ruku do své horké a stiskne ji. „Víš moc dobře, kdo jsem. Nejsem chlap na tom parkovišti.“


    Díváme se na sebe, pootočení k sobě na zadním sedadle. „Tak proto nechceš, abych ti říkala Jaxi?“


    Mezi obočími se mu objeví vráska. Skloní hlavu. „Jsem Jax už hodně dlouho. Potom, co jsem se zhroutil, mi začalo připadat, že Jax je… nevím, pseudonym. John je mužem pod tím vším. Jaxe dusila sláva. John jenom rád hraje na kytaru a skládá muziku.“ Vydechne v náznaku smíchu. „Bože, takhle to vypadá, že se sám v sobě nevyznám. Neříkám, že mám v mozku dvě různé osobnosti, které soupeří o nadvládu. Jenom že když mi říkáš Johne, připadá mi, jako bys viděla moje skutečné já, ne rockovou hvězdu.“


    „Jsi oběma muži.“ Palcem ho pohladím po kloubech ruky. „Jsi oběma a oba jsou úžasní.“


    S povzdechem zavře oči. „Dobře, hlavně kvůli mojí slávě nevycouvej. I když bych se ti nedivil.“


    „Nevycouvám. Jen nejsem na takový život zvyklá. Občas mě to asi vynervuje. Nebo mě ohromí, jaká jsi hvězda, jakkoli se za to už teď stydím.“


    Zacukají mu rty. Nakoukne na mě přes vějířky hustých řas. „Tak ohromí, jo?“


    Zahoří mi tváře. „Nech toho.“


    John s dolíčky ve tvářích zavrtí hlavou. „Tebe je snadné si dobírat.“ To je pravda. Když znovu promluví, zní už uvolněně. „Zapomněl jsem tě představit svému občasnému bodyguardovi.“ Dívá se na mě, já však pohlédnu na řidiče, který mi kývne. „Seznamte se. Bruce Lee.“


    Nejspíš překvapením vyjeknu, protože John i Bruce se zazubí. Je docela snadné uhodnout proč. Bruce Lee je skoro dvojníkem legendy kung-fu. „Rodiče vám to udělali naschvál?“


    Bruce se uchechtne. „Jsou jeho zapálení fanoušci, které vůbec nenapadlo, co si jejich chudák chlapeček vytrpí.“


    „Říkal jsem mu, ať toho využije a udělá ze sebe toho Bruce,“ poví mi John. „Ať nosí obrovské sluneční brýle, obepnuté košile s velkými límečky, červené zvonáče. Ať vytáhne to nejlepší ze sedmdesátek.“


    „Nechci zastínit naši rockovou hvězdu,“ zavtipkuje Bruce.


    „Klidně to udělej. Mohl by ses fanouškům podepisovat ty a já bych mohl chvíli odpočívat.“


    Celou cestu do bytu vtipkujeme a smějeme se. John i já jsme však viditelně otřesení a oba se to usilovně snažíme zatajit. Říkám si, že John se za svou slávu asi stydí. Moje vlastní myšlenky jsou o něco patetičtější. Uvažuju, že tohle není skutečný život. Je to jen sen. Na nikoho se štěstí takhle neusměje. Zvlášť ne na mě.


    


    


    John


    


    „Tak ty máš teď přítelkyni, jo?“ Rye do mě dloubne obří tlapou.


    Protože je stavěný jako tank, dloubnutí od Rye je spíš jako rána, když vás praští větev stromu. Promnu si tupou bolest v rameni a zamračím se na něj. „Fakt tomu musíš dávat nálepku?“


    „Nedávám,“ opáčí, „ale ona to udělá. Ženský tomu rády dávají nálepky, nastíní hlavní rysy, zapisujou si postup a stanoví datum. Připrav se na učiněná muka, kamaráde.“


    Jedeme z Brooklynu, kde Rye našel syntezátor od Mooga z roku 1969, který prostě musel mít. Hned jsme si ho vyzkoušeli na naší verzi „People Are Strange“. Přitom mi začal chybět Killian, protože umí skvěle napodobit Jima Morrisona. Jeho verze „Roadhouse Blues“ si v Londýně na našem posledním turné vysloužila ovace vestoje. Nemluvil jsem s ním tak dlouho. Není to správné, připadá mi, jako by mi chyběla část duše.


    Setřesu to a zamračím se na Rye. „Víš, z těch tvých keců mi připadá, že se bojíš žen.“


    Hlasitě si odfrkne. „Ale prosím tě. Ženy miluju. Nebojím se jich.“


    Pohodlně se opřu a pohlédnu na Bruce, který řídí. „Slyšíš to? Rye se nebojí žen.“


    Bruce přikývne. „Ano. Vůbec se nebojí.“


    „Klidně si ze mě dál utahujte,“ směje se Rye. „Mně je to jedno.“


    „Pověz mi, Rylande.“ Otočím se k němu. „Kdy jsi začal Brenně říkat ‚Třešničko‘?“


    Začervená se úplně jako třešeň, což je pohled pro bohy. Nejradši bych vytáhl mobil, vyfotil si ho a poslal to všem klukům. „Neser, fešáku. Má to být urážka, ne přezdívka.“


    Zazubím se. „Mně to připadá jako přezdívka.“


    Rye zatne zuby. Zahrávám si s ohněm. Díky letité zkušenosti vím, jak moc můžu na Rye tlačit, než se na mě vrhne. Coby mladí grázlíci jsme se v jednom kuse prali. Jen tak pro zábavu, to však neznamená, že z toho někdo z nás nevyšel z roztrženým rtem nebo monoklem. V době dospívání to byl dobrý způsob, jak vypustit páru. Ve třiceti si říkám, že bych toho akorát litoval a týden se cpal aspirinem.


    Když Rye konečně promluví, hlas má nečekaně tvrdý a zmučený. „Nechte mě a Brennu na pokoji. Nenávidí mě a má pro to dobrý důvod. Mezi námi nic nebude. Nikdy.“


    Rozhostí se rozpačité ticho. Bruce nechá vyjet skleněnou přepážku a dopřeje mi tak s Ryem soukromí. Venku zní klaksony a auta se kodrcají po silnici plné výmolů. Odkašlu si a risknu pohled vedle sebe. Rye zírá z okna, velké tělo má jako hromadu zatnutých svalů.


    „Proč myslíš, že tě nenávidí? Protože já z toho ten pocit nemám, i když do sebe každou chvíli rýpete. Myslel jsem, že je to spíš taková perverzní předehra.“ Už když jsme byli děti a hubená, kolenatá šestnáctiletá Brenna s námi začala vysedávat na zkouškách, do sebe s Ryem šili. Taky se ale na sebe dívali, jako by v sobě navzájem viděli bonbón, který je těsně mimo jejich dosah.


    Rye si tiše odfrkne. „Ze začátku to možná bylo flirtování. Nebudu lhát a předstírat, že podle mě není sexy. Jo, popichujeme se. Jo, občas mě baví ji štvát. A mám pocit, že i ji baví rýpat do mě.“ Pomalu zavrtí hlavou, jako by vážila snad tunu. „Naše rozepře je ovšem skutečná, nechci o tom ale mluvit.“


    „Tak hele, začals o tom ty.“


    Zpraží mě pohledem. „Ne. Řekl jsem, že nemáte mezi námi nic čekat, protože nic nebude. Neřekl jsem, že chci mluvit o svých citečkách.“


    „Kamaráde, v životě jsem nepoznal nikoho, kdo by potřeboval o svých citech mluvit víc než ty.“ Krátce se zasměju. „Seš dokonalej příklad toho, co se stane, když to v sobě člověk potlačuje.“


    Rye se opře a ve tváři se mu opět objeví upřímný výraz. „Možná. Raději bych ale mluvil o tvých citech. Seš šťastnej, Jaxi?“


    „Bábovko.“ Zastavíme před mým bytem. „A ano, jsem. Protože já o svých citech mluvím.“


    Auto zastaví a já otevřu dřív, než to stihne udělat Bruce. Nemám rád, když mi on nebo kdokoli z našich zaměstnanců otevírá dveře. Příliš mi to připomíná moje dětství, kdy jsem se cítil osamělý, izolovaný v té nažehlené rodině, a přitom bych si nejradši hrál a smál se jako normální dítě. Je to docela ironie, protože hudbou jsem se snažil dostat od všeho, co moje rodina představuje, přitom jsem dopadl tak, že často potřebuju osobní ochranku a výjimečná bezpečnostní opatření. Jsem stejně izolovaný od světa jako tehdy, akorát že teď jsem si to vybral já sám.


    „Chcete skočit nahoru na pivo?“ zeptám se. K vlastnímu překvapení si uvědomím, že mi teď nevadí být sám. Po pravdě se obecně cítím vážně skvěle. Zítra mám rande se Stellou. Těším se na to jak děcko na Vánoce, protože se ji budu moct dotýkat a strávit s ní celý den jen proto, že to oba chceme. Rye však vypadá, že by se mu společnost hodila, a já nenechám svoje kámoše, aby se se svými problémy vypořádali sami, když můžu podat pomocnou ruku.


    Rye se rozzáří. „Jo, jasně.“


    „Pivo by bodlo,“ souhlasí Bruce.


    Už jsme na cestě ke dveřím, když k nám dojde cizí chlap. Dívá se na mě, jako bych představoval cíl. S Ryem okamžitě ztuhneme. Víme, jak se bránit, ale jestli má muž zbraň, nezmůžeme s tím nic. Koutkem oka vidím, že se Bruce drží u nás a postavil se mezi nás a neznámého člověka.


    Chlap, hubený starý muž s rozcuchanými zrzavo-šedými vlasy, se zastaví a rozevře světle modré oči.


    „Nechci dělat problémy,“ vyhrkne, protože pochopí, co si myslíme. „Chtěl jsem jenom mluvit s Jaxem.“


    „Tak mluvte,“ vybídnu ho, připravený hned vyrazit pryč. Mohl bych mu říct, aby vysmahnul, někdy je ale jednodušší vyslechnout si, co lidi chtějí říct, a jejich případnou nabídku odmítnout. Bohužel si možná chce promluvit o některé z žen, s kterými jsem spal. Tenhle chlápek klidně může být naštvaný otec některé z nich. Krucinál.


    „Viděl jsem v bulváru vaši fotku s jednou holkou.“


    Ztuhnu. „Často se fotím s ženami. Pokud vás to tak zajímá, doporučuju, abyste si našel jiného koníčka.“


    Vydám se k domu, Rye po mé levici a Bruce z druhé strany. Chrání mě, což je milé, ale zbytečné.


    Naneštěstí jsem tím chlapa neodradil. „Nesl jste ji přes kaluž.“


    Zaváhám. Nesl jsem přes kaluž za celý život jenom jednu ženu. Někdo nás vyfotil? Zatraceně. Sbohem, můj kostýme Clarka Kenta. Představa, že Stella právě přišla o soukromí, mě zneklidňuje.


    „Stará záležitost. Stalo se to před několika týdny.“ Mávnu rukou a znovu vykročím.


    Dolehne ke mně jeho chraplavý hlas. „Další vaše fotka je ze včerejška. Vypadalo to, že se k sobě v Mléčném baru máte. Říkal jsem si, že byste možná chtěl vědět, s kým máte co do činění. Stella Greyová je jiný člověk, než se zdá.“


    Krev mi v žilách zmrzne. Otočím se k němu. „Co jste to řekl?“


    Chlápek pokrčí kostnatými rameny. „Je hezounká, ale není tak nevinná, jak se tváří.“


    Led se promění v páru a před očima mi naskočí rudá mlha. Než se naděju, vrhnu se po něm. Bruce mi skočí do cesty a Rye mě velkou prackou chytí za loket.


    „Uklidni se,“ poradí mi Rye tiše, neústupně.


    Vnímám jen toho malýho krysáka, který na mě vzdorovitě hledí.


    „Držte se od Stelly dál,“ ucedím a strčím do Bruce, aby uhnul. Můj osobní strážce se však ani nehne. „Jestli mě chcete pronásledovat jak nějaký šílený fanoušek, klidně, ale od mých přátel se držte dál.“


    Muž se jen usměje. Ten úsměv je mi podivně povědomý. „Tak přátel, jo? Tohle pro vás znamená? Mně připadalo, že je toho mezi vámi víc. Tohle Stella umí. Dostat se mužům pod kůži.“


    Vrhnu se po něm a pokusím se odstrčit Bruce a Rye stranou. Nedovolí mi to.


    Muž zvedne ruce. „Klídek. Jenom se snažím pomoct. Mám na prodej informace, který by vám v budoucnu ušetřily trápení.“


    „Ani omylem,“ ucedím. „Kdo si sakra myslíte, že jste?“


    Poklidně na mě hledí. „Jsem její otec.“


    V tu chvíli ochabnu a jen na něj zírám. Je mi zle. Za Stellu. Její táta se ze mě snaží dostat prachy. Sráč, který ji opustil, když byla ještě dospívající holka, a kterého od té doby neviděla.


    „Vypadněte odtud,“ ucedím skrz zaťaté zuby. „Protože mě tihle dva neudrží navěky a mně je u prdele, co se stane, až vám jednu vrazím.“


    Rye povolí stisk na mé paži.


    „Možná mu s tím i pomůžeme,“ prohlásí chladně.


    Stellin takzvaný otec pokrčí rameny. „Zmlátit mě na pravdě nic nezmění. Nežádám moc. Stačilo by deset táců. Když se rozmyslíte, zavolejte mi na tohle číslo.“ Hodí mi k nohám otrhanou vizitku. „Později mi poděkujete.“


    Zírám na kartičku, jako by to byla časovaná bomba, a je mi pořád hůř.


    „Do prdele,“ ucedí Rye a dívá se za odcházejícím slizounem. „Fakt to je Stellin táta?“


    „Mají stejný úsměv,“ prohlásím otupěle. Ačkoli Stella nikdy nepůsobila tak… bez duše. Postavu a pohyby mají ale stejné – až po malý, zvláštně umístěný dolíček, který se jim objevuje pod levým koutkem úst. Srdce mi v hrudi silně zabuší. „Ten hajzl mě chtěl zmáčknout o prachy.“


    Bruce zavrtí hlavou. „Dám si na něj pozor.“


    Rye si ztěžka povzdechne. „Co budeš dělat?“


    Nikdo z nás vizitku nezvedne. Nechci to udělat. Připadá mi ale, že bych ji měl aspoň zvednout. Prohrábnu si vlasy. „To do prdele vůbec netuším.“ Jak mám Stelle říct, že táta, který ji kdysi opustil, se tu ukázal jenom proto, že po mně chtěl finanční injekci?


    „Myslíš, že říkal pravdu?“ zeptá se Rye tiše.


    Zamračím se na něj. „Je to podvodník. Pro prachy by o ní lhal, ani by se nezačervenal.“ Stisknu si zátylek. „Asi mluví o její práci. Stella se živí jako profesionální kamarádka a její táta to určitě chce jenom překroutit.“


    Tichý hlásek v hlavě mi ale našeptává, že možná jde o něco jiného a že bych možná měl zjistit o co. Se skřípěním zubů zvednu vizitku. Je nicotná, jen malý obdélník papíru, a přesto mě na kůži štípe jako jed.


    Ani to není pořádná vizitka. Jméno a kontaktní informace právníka byly přeškrtnuty a modrým inkoustem je vedle naškrábáno jméno Garret Grey a místní telefonní číslo. Na druhé straně kartičky stojí další číslo: 10.000 $. Dvakrát podtrženo. Slizkej hajzl. Prsty se mi třesou vztekem. Schovám vizitku do kapsy džín.


    Musím o tom Stelle říct, ale jak a kdy, je otázka.


    „Nejdřív uvidíme, co o tom krysákovi dokáže vyhrabat Scottie.“


    Na dnešní den se snesl stín. Stýská se mi po Stelle. Chci ji objímat a ujistit, že se o ni odteď postarám. Sotva se ale dokážu postarat sám o sebe. Nevím, co jí zítra řeknu, vím však, že o tomto setkání pomlčím. Nedovolím, aby se tenhle klaun postavil mezi nás dřív, než vůbec dostaneme šanci cokoli vybudovat.
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    Stella


    


    Jsem nervózní, což se mi často nestává, a vzhledem k tomu, co jsem si pro Johna přichystala, je to docela ironie. Fakta jsou však fakta. Vyjdu z budovy na slunce a břicho se mi svírá a kroutí. Na koženou bundu je asi moc teplo, přesto si ji nesvleču. A najednou přestanu přemýšlet docela.


    Protože tam stojí John, s rukama na úzkých bocích, před naleštěnou motorkou. Jen zírám. I on má na sobě koženou bundu, obnošenou a dokonale padnoucí. V ošoupaných džínách a těžkých motorkářských botách vypadá jako ztělesnění mých horečnatých puberťáckých snů. Moje mladistvé představy byly však v porovnání s čirou smyslností Johna Blackwooda ještě nevinné.


    Postává tam, s hlavou nakloněnou na stranu, s temným leskem v zelených očích – čirý sex. Čiší z něj vrozená smyslnost, která vás nutí se ho dotknout a zůstat v jeho blízkosti. Pochybuju, že si svoji přitažlivost vůbec uvědomuje, je jednoduše tu, vetkaná do každého centimetru jeho bytí.


    Vzhlédne ke mně a já si hned připadám jako pralinka. Přesně tohle se mnou John dělá, mění obyčejnou a prakticky založenou Stellu Greyovou v něco okázalého a dekadentního. Už nejsem sama sebou, jsem dočista jeho. Zadíváme se na sebe a John se zeširoka usměje. Jako by byl jeho úsměv přímo propojený s místem nízko v mém břiše. Svaly se mi ostře, příjemně zatnou. Pocit mi vystoupá až do hlavy. Hned radostí přidám do kroku.


    Narovná se a vydá se mi naproti. „To se na tebe podívejme, Knoflíčku Stello.“


    Prohlédnu se. „Takhle je to v pořádku?“


    „V pořádku?“ Úsměv mu zjihne a oči zahoří. „Jsi nádherná. Dokonalá.“


    „Lichotníku.“ Nejspíš jsem rudá jak řepa.


    „Mluvím pravdu,“ opáčí, skloní se a políbí mě s něhou, z jaké se mi podlamují kolena. Kruci, jestli s tím bude takhle dál pokračovat, rozpustím se jako cukr v horkém másle. Chytím se jeho předloktí, jenom abych se udržela na nohou.


    Zvedne hlavu. Sebevědomě se usmívá, zároveň však má ve tváři trochu omráčený výraz. „Připravena?“


    „Raději bych se s tebou ještě líbala,“ přiznám a John se usměje ještě víc.


    „Opravdu?“ Hlas má v ranním vzduchu zastřený.


    „Hmm.“ Pohladím ho po hrudi oděné v měkké a teplé kůži. „Docela ti to jde.“


    John se na mě zadívá zpod přivřených víček. „Docela?“


    „Docela dost.“


    „Hmm…“ Je tak blízko, že cítím horko, jež sálá z jeho těla, i vůni jeho pokožky. Pomalu zvedne ruku a dotkne se pramene mých vlasů, jenž tančí ve vánku. „Pověz mi, krásko, že ty schválně zdržuješ, abys nemusela na motorku? Nebo jsi dneska nějaká přidrzlá?“


    Ten zatracený chlap se ve mně vyzná až moc dobře. Rezignovaně se zasměju. „Asi vážně trochu zdržuju. Ale líbat se s tebou mě opravdu láká.“


    Spokojeně se usměje.


    Polib mě. Líbej mě už napořád.


    Zhluboka se nadechnu. A pak znovu, protože jednou to nestačí na to, abych si vyčistila hlavu. „Veď mě.“


    Uchechtne se, protože je mu jasné, jak to s mojí odvahou skutečně je. „Bude to zábava. Ale jestli se ti to nebude líbit, řekni a pojedeme hned domů.“


    Vydám se za ním k motorce. „Nevím, jestli se mi to bude líbit, ale možná budu hodně křičet.“


    S přesladkým úsměvem zvedne helmu a zkontroluje popruhy. Helma je půlnočně modrá s nakreslenými hvězdami, a když ji v rukou obrátí, všimnu si, že na boku je třpytivým stříbrným písmem vyvedené moje jméno.


    „Ty jsi mi nechal vyrobit helmu?“ Zírám na něj. Helma je kýčovitá, křiklavá a naprosto dokonalá.


    „Jasně.“ Skloní se ke mně a pomůže mi helmu nasadit. „Potřebuješ správné vybavení.“


    Ani se nehnu a nechám ho, aby mi upravil popruhy. Kdykoli prsty zavadí o mou pokožku, radostí se celá zachvěju.


    Nakonec je John spokojený a narovná se. „V helmě je zabudovaný mikrofon, takže spolu můžeme mluvit. Nejdřív se ale budu potřebovat soustředit, abych nás dostal z města.“


    „Tomu říkám pokročilá technologie,“ zavtipkuju, přestože se mi nitro svírá nervozitou. Vzhledem k tomu, jak miluju rychlost, bych neměla být vůbec nervózní. Možná jde hlavně o to, že si chci tenhle zážitek s Johnem užít. Chci, aby se i jemu líbilo, co jsem si pro něj na svou půlku dne připravila.


    Hodím starosti za hlavu a pokračuju s Johnem k motorce. Se širokým úsměvem si taky nasadí helmu. Rozchechtám se. Jeho helma je hladká, černá a na straně má zlatými písmeny vyvedeno „Stellin odvoz“.


    „Tvůj kočár,“ oznámí stále s tím širokým úsměvem a nabídne mi ruku.


    „Působivé.“ Motorka vypadá jako kříženec staré a nové, trochu steampunkově. Je matně černá s bronzovými detaily. Právě teď mě však nejvíc ze všeho zajímá pěkně polstrované sedadlo.


    John po něm přejede rukou. „Je to limitovaná řada Ducati Italia Scrambler. Vlastním různé motorky, dual sporty, touringové, několik závodních.“ Zacukají mu rty. „Jezdíval jsem na vážně skvělým Harley Fat Boyovi, ale půjčil jsem ho Killianovi a ten kretén s ním vyjel rýhu v Libbyině trávníku. Chudáček malý se z toho už nikdy nevzpamatoval.“


    „Takhle se přece seznámili, ne?“ Matně si vybavuju, že jsem četla o začátcích vztahu mezi Killianem a Libby a že se jí vyboural na trávníku před domem.


    „Jo.“ John zavrtí hlavou, viditelně se však dobře baví. „Od té doby je jak zamilované štěně, takže mu to nemůžu vyčítat. No, člověk se pořád učí.“ John poplácá sedadlo. „Tak tohohle mazla vyzkoušíme, co?“


    Jednu věc jsem si o jízdě na motorce nikdy neuvědomila, a to, že vibruje. Hodně. Přímo pod rozkrokem. Přičtěte si k tomu to, že se tisknu k Johnovu štíhlému a pevnému tělu, pažemi ho objímám kolem pasu, a tak v době, kdy vyjedeme z Manhattanu a zamíříme na Long Island, už mám myšlenky úplně jinde.


    Sotva jsme z města venku, John povolí ducati otěže. S vyjeknutím se rozesměju. Připadám si, jako bych letěla. Výhodou je, že se přitom můžu dotýkat Johnova horkého těla.


    V repráku uslyším jeho hlas. „Řekni, kdyby ses bála nebo chtěla zastavit, jo, Knoflíčku?“


    „Šlápni na to, rockere.“


    Se smíchem zrychlí. Pevně ho sevřu jen proto, že se mi to vážně líbí.


    Ducati se řítí po silnici. John nám pustí do helem hudbu. Vkus má rozmanitý, všechny skladby se však dokonale hodí pro rychlou jízdu. Když se ozve „Raspberry Beret“ od Prince, vyhodím ruce do vzduchu.


    „Jak to zvládáš?“ zeptá se John, když o něco později zastavíme u burgrárny.


    Polknu sousto měkoučkého cheeseburgeru. „Dobře. Začínám si ale říkat, že budu potom pěkně rozlámaná.“ Jeho motorka je sice rychlá a silná, cítím však každý výmol v silnici – na intimních místech.


    John se ke mně na barové stoličce otočí a vezme si několik hranolků. „Nebojte se, madam. U nás v Johnových parádních odvozech nabízíme plný servis zahrnující masáže, kdekoli budete žádat.“


    Moc dobře ví, kde mě to bude bolet, a už teď si představuje, jak se těch citlivých míst dotýká.


    „Hmm…“ Ukradnu si jeden jeho hranolek. „Jak příhodné.“


    „Rádi své zákazníky potěšíme.“ Zakmitá obočím. Má v sobě určitou lehkost, jasné zelené oči mu září a výraz má uvolněný a otevřený. S milým úsměvem a připláclými hnědými vlasy lehce zpocenými zpod helmy vypadá skoro chlapecky a tak krásně. Můj mozek na mě křičí: „Můžeme si ho nechat? Prosím!“


    Což mě víc než jen trochu děsí. Život nefunguje vždycky tak, jak chceme. Lidé odcházejí. Neoplácejí lásku stejnou měrou. Je jedno, jak pevně se jich držíte, pokud chce někdo odejít, vždycky si najde cestu. A pokaždé to bolí. Ale s Johnem? Bojím se, že nakonec odejde a odnese si s sebou samo slunce.


    „Hej,“ osloví mě tiše a přeruší tak tok mých myšlenek. Zvednu k němu oči. Vezme mi tvář do dlaně a nakloní se ke mně. Líbá mě pomalu a něžně, avšak s náznakem žáru, jako by si vědomě dával na čas a užíval si to očekávání.


    Jíme burgery s hranolky, jejich chuť však necítím. Cítím jeho chuť, medovou. Líbá nejlíp ze všech – trochu hladově, trochu hříšně a především sladce. Drží mé tváře, jako by se bál, že se rozbiju. Dotýká se rty mých, jako by v životě neokusil nic tak lahodného.


    Když se odtáhne, hlava se mi točí touhou. „Za co to bylo?“


    „Protože můžu.“ Políbí mě. „Protože z tvých úst šílím.“ Znovu mě políbí. „Protože jsi tak zatraceně krásná, že se nedokážu zastavit.“ Odtáhne se a zadívá se mi do očí. Hrubou hranou palce mě pohladí po čelisti. „Vyber si. Všechno to je pravda.“


    „Ty vážně víš, jak si získat ženu.“


    Dotkne se koutku mých úst, jako by si nemohl pomoct. „Doteď jsem to netušil, ale rád to slyším.“


    Díváme se na sebe. Kolena mám vtěsnaná mezi jeho stehny. Pořád se mě dotýká. Hladí mě po krku a ramenech, něžně tahá za vlasy. Všechno to jsou krátké, prosté doteky. Cítím je v srdci i mezi stehny. Nic podobného jsem nikdy nezažila. Nebývám takhle rozněžněná. Nepřipoutávám se. Nezamilovávám se.


    Právě teď to všechno dělám s omračující rychlostí. S mužem, který se k lásce staví stejně odtažitě jako já. John se ke mně nakloní, kousne mě do lalůčku a vyšle mi do těla příjemné mrazení. Veškeré mé obavy vyletí komínem. Být s ním je tak příjemné, že se mi ani nechce nic namítat.


    „Tak už mi povíš, kam jedeme?“ zeptá se a zvědavě povytáhne obočí.


    „Ne. Dokud ti to nebude jasné.“


    Na vteřinu trucovitě našpulí rty, ale poté mávne na servírku, aby zaplatil účet. „To očekávání je docela zábava.“


    „Ano.“


    John se zarazí, když si uvědomí, jak jinak by se jeho slova dala pochopit, a na rtech se mu usadí přidrzlý úsměv. Už se mi chystá odpovědět, když k němu přistoupí mladý kluk. Působí váhavě, avšak ramena má odhodlaně narovnaná.


    „Zdravím…“ Zaváhá, odkašle si a zkusí to znovu. „Vy jste… hm… Jste Jax Blackwood, že jo?“


    John zpozorní a narovná se, nasadí však přátelský úsměv. „To jsem.“


    Kluk se na chvíli uvolní a poté zase ztuhne. Zatěká pohledem mezi mnou a Johnem. „Já… hm… jsem vám chtěl poděkovat.“ Celý zrudne a pohlédne na mě.


    Vstanu. „Omluvte mě, pánové, příroda volá.“


    Nevím, jestli je John vděčný, že odcházím, nebo mi po mém návratu dá najevo své podráždění, vím však, že se o sebe dokáže postarat sám, a navíc je nade vše jasné, že s ním ten kluk chce mluvit o samotě.


    Dávám si na čas, jak to jen jde, aniž by to působilo, že mám zdravotní potíže. Když se vrátím, ještě pořád spolu mluví a John se právě naklání ke klukovi a něco mu říká. Položí mu ruku na rameno, stiskne a mladík přikývne, ve tváři dojetí.


    Objednám si dva brownie s sebou a vrátím se právě včas, abych je spolu vyfotila na klukův mobil.


    „Opatruj se,“ rozloučí se s ním John a naposledy mu stiskne rameno.


    Kluk se stydlivě usměje a poté už odejde. Připadá mi, jako by měl hned lehčí krok. Co se Johna týče, připadá mi zamlklý. Vezme mě za ruku a vyprovodí z bistra k motorce.


    „Jsi v pořádku?“ zeptám se, když dál mlčí.


    „Jo, v pohodě.“ Avšak s nepřítomným výrazem drží helmu v rukou.


    „Můžeš si se mnou promluvit o čemkoli, ano?“ povím mu tiše.


    Nadechne se. A když mi pohlédne do očí, ty jeho se třpytí. „Chtěl to udělat. Víš, co myslím?“


    Sevře se mi žaludek a všechno ve mně znehybní. „Ano.“


    John se kousne do rtu a odvrátí se. „Ale pak jsem se o to pokusil já. A on to neudělal.“


    Ticho mezi námi ruší jen hučení z dálnice. Olíznu si suché rty. „Jak to myslíš?“


    John si prohrábne vlasy a sevře si zátylek. „Hraje na kytaru. Jsem jeho idol. A když jsem se o to pokusil, zničilo ho to. Ale taky řekl, že ho to uklidnilo.“ Ostražitě, skoro zmateně na mě pohlédne. „Veliký Jax Blackwood se cítil stejně jako on, a tak už si nepřipadal sám. Vyhledal pomoc.“


    John ztěžka polkne a sevře helmu ještě pevněji. Když se odmlčí, přistoupím k němu a položím mu ruku na paži. Po chvíli znovu tiše promluví. „Nikdy mě nenapadlo…“ Zavrtí hlavou a oči mu potemní emocemi. „Nikdy jsem nad nimi nepřemýšlel. Nad fanoušky. Že bych jim mohl pomoct.“


    Pevně mu sevřu předloktí. „Ale můžeš. Děláš to celou svoji kariéru.“ Zmateně se zamračí, a tak vysvětlím, jak to myslím, přestože jen nerada mluvím o sobě. „Když ode mě táta odešel, byla jsem na tom nějakou dobu mizerně.“


    „Zlato…“ Přistoupí ke mně, v zelených očích starost. „To mě moc mrzí.“


    Pokrčím rameny a odtáhnu se, abych mu viděla do očí. „V době, kdy jsem na tom byla nejhůř, mi pomáhalo poslouchat album Apathy.“ Překvapeně se zarazí. Teď ho pevně stisknu já. „Poslouchala jsem tvůj hlas, všechen ten nespoutaný vztek, vzdor a moc. A díky tomu jsem si také připadala mocná.“


    Chvíli na mě jen hledí, rty pootevřené. Očividně nenachází slov, ale pak sklopí víčka lemovaná dlouhými řasami. „Kéž bych tam pro tebe tehdy byl.“


    „Asi jsi mě neposlouchal. Tys tam pro mě byl. Jsi tu pro všechny, kteří tě potřebují. Jsi…“ Hledám to správné slovo. „Neuvěřitelný.“


    John se zasměje, jako by tomu sám nevěřil. „Ty mě vážně ničíš, víš to?“


    Vidím na něm, jaké rozpaky mu to působí. Na to, že je slavnou rockovou hvězdou, Johnovi není chvála tak docela příjemná. Neustále shazuje svoje úspěchy nebo je přehazuje na někoho jiného. Chápu to, často dělám totéž, a vím, že toho musím nechat.


    Zatahám ho za bundu. „Tak jo. Tvoje část dne skončila. Teď jsem na řadě já.“


    John se viditelně uvolní a zeširoka se na mě zazubí. „Tak sem s tím, Knoflíčku Stello.“


    „Nevycouváš?“


    Odfrkne si. „Prosím tě. Nikdy před ničím necouvám.“


    „Beru tě za slovo.“ Než stihne cokoli odpovědět, vytáhnu se na špičky a políbím ho. Naše ústa splynou, jemně se okusují a sají. Když se odtáhnu, jde si pro další polibek.


    „Za co to bylo?“ zeptá se a usmívá se mi přitom do úst.


    „Protože můžu,“ odpovím. „Protože mě tvoje rty přivádějí k šílenství. Protože jsi tak zatraceně nádherný, že si nemůžu pomoct.“


    „Kradeš moje hlášky, Knoflíčku?“


    „Nech si zdát. A přestaň zdržovat.“ Bože, jsem nervózní. Tuhle svoji část jsem ještě nikdy nikomu neukázala. Právě v tomhle jsem nejlepší, avšak doteď to pro mě představovalo únik.


    John věří, že je jediný, kdo neví nic o vztazích, to však ani já. Aspoň ne o těch romantických. Pokud nám to však má vyjít, musím věřit nejen v sebe. Musím věřit v něj.


    


    


    John


    


    Už dlouho jsem necítil tak tíživou kombinaci očekávání a nervozity. V začátcích Kill Johna jsem na tomhle ujížděl. Žil jsem jen pro tenhle sladký pocit balancující na hranici mezi úspěchem a krachem. Tehdy existovala reálná pravděpodobnost, že na pódiu pohoříme. Nebo že si naopak vysloužíme aplaus vestoje. Líbilo se mi vzrušení z toho, že nikdy nevím, jak to dopadne. A přesto jsem to věděl. Věděl jsem, že vyjdu na pódium a budu se cítit naživu tak, jak to zažije jen málo lidí – všechny nervy v těle mi hučely, krev bouřila, koule se mi stahovaly a pták mi ztvrdl.


    Začal jsem žít jen pro tyhle chvíle. Postupně se však dostavovaly stále méně.


    A potom jsem poznal Stellu. Co k ní cítím, není totéž. Je to mnohem vážnější. Zvláštní směs vzrušení okořeněná klidem, který jsem nečekal. Dnešek je ale jiný. Co chvíli málem vyskočím z kůže a mezitím se držím jejích instrukcí a vezu nás na místo, kde na nás čeká tajuplný zážitek, který pro mě přichystala. Zem je tu plochá a táhne se podél Atlantiku. Je jasný den. Nad námi vzlétají z blízkého letiště malá soukromá letadla.


    V uchu slyším Stellin tichý hlas, kterým mě instruuje, abych zabočil na letiště. Tak to je překvapení. Chce snad někam letět? I když vím, že by mi nakopala zadek, kdybych cokoli namítl, nelíbí se mi, že by za mě platila letenku. Stella nemá na rozhazování a neměla by za mě utrácet svoje těžce vydělané peníze. Mlčím však. Tahle část dne patří jí a já se budu chovat slušně a pořádně si to užiju.


    Letiště není velké – jedna ranvej a několik nízkých budov a hangárů. K jedné z budov ukazuje cedule s reklamou na skoky padákem. Napadne mě, jestli jí jde právě o tohle, avšak Stella mě navede k další budově a poté požádá, abych zastavil.


    „Tak jo,“ oznámí, když si sundá helmu, „jdeme na to.“


    „To“ znamená, že Stella vejde do kanceláře, kde si domluví letový plán a popovídá si s muži, kteří tu pracují a podle všeho ji dobře znají. Jenom tu stojím a mlčky zírám. Zírám i celou cestu k malému – jako fakt, ten krám je úplně prťavý – bílému letadlu s vrtulí na čumáku.


    Vlastním SUV, které je větší než tahle hračka.


    „Jsi pilotka.“ Vyzní to ode mě k mému vlastnímu studu šokovaně.


    Začervená se a pohladí okraj křídla. „Jo.“


    „A tohle letadlo ti patří?“


    „Jednom z jedné desetiny,“ přizná skromně. „Zbytek vlastní Hank. Odprodal mi podíl, abych nemusela trapně škemrat, kdykoli bych si chtěla zalétat.“ Při zmínce o Hankovi jí z hlasu zaznívá takový cit, že, no, nedá se říct, že bych přímo žárlil, ale…


    „Kdo je Hank?“


    „Instruktor a majitel letecké školy. Bylo mi šestnáct, když tu táta pracoval přes léto jako mechanik. Poflakovala jsem se kolem a Hank mi nabídl, že mě bude učit. Výměnou za to jsem měla pracovat v pekařství jeho ženy na pobřeží. Nebylo se o čem rozmýšlet.“ Krátce se zamračí. „Pak se táta na práci vybodnul, jak to dělává vždycky, když ho něco přestane bavit, Hank ale naši dohodu dodržel, přestože mu táta dlužil peníze.“


    Ten krysák se vybodnul i na Stellu. Odkašlu si a potlačím představu, že si jejího otce přežívajícího na ulici najdu a vrazím mu pěstí. „Hank je asi dobrý člověk.“


    „Je zlatý,“ poví mi. „Už roky od něj beru lekce.“


    „Jste si asi blízcí.“


    Pokrčí rameny a setře šmouhu na bílém laku letadla. „Hank není vyloženě přívětivý člověk. Spíš je takový ten nerudný dědek, který vyhání děti ze svého trávníku, ale přitom má slabost pro neohrabané puberťačky, které nemají co na práci. Vycházíme spolu, ovšem vánoční přáníčka si neposíláme.“


    Další člověk v jejím životě, kterého si drží od těla. „Kdyby ses mohla vidět znovu se svým otcem, chtěla bys?“


    Zkřiví rty, jako by ochutnala něco kyselého. „Proč se ptáš?“


    Sakra. Řekni jí to. To však nemůžu. Ne, když se při zmínce o svém otci tváří, jako by viděla hnusného ducha. Ne, když její postoj prozrazuje bolest a ostražitost.


    Pokusím se pokrčit rameny, mám je však příliš ztuhlá. „Z toho, cos mi právě o Hankovi řekla, chápu, že je pro tebe něco jako otec.“


    Hořce se zasměje. „Otcové se přeceňují. Nepotřebuju, aby mi za něj zaskakoval Hank.“ Přesune se k ocasu letadla. „A co se mého otce týče, tak ne, už ho nechci nikdy vidět. Asi by mě to příliš bolelo. Buď to, nebo bych ho zabila a skončila na kdovíjak dlouho ve vězení.“


    Na měkkých rtech se jí usadí zamračený výraz. V tu chvíli ji chci políbit. A tak to taky udělám.


    Zamručí mi do úst a s červenými tvářemi odstoupí. „Ještě chvíli mě takhle rozptyluj a nikdy si nezalítáme.“


    „Dělej, co musíš, kapitánko.“ Schovám ruce do kapes. „Budu se chovat slušně.“


    „O tom pochybuju.“ S deskami v rukou obejde letadlo a prohlíží si ho přitom stejně pozorně jako já svoje kytary před koncertem. Jo, mám sice bedňáky, kteří se o ně během koncertu i po něm starají, nástroje si ale ladím sám přesně tak, jak mi to vyhovuje.


    Pohled na Stellu, která se něčemu věnuje se stejným zanícením, mě překvapivě vzrušuje. Nikdy by mě nenapadlo, že bych se chtěl vrhnout na ženu jen proto, že se právě dívá na klapky na křídle letadla, ale holt to tak je. Stojí mi a přešlapuju, zatímco Stella vytahuje malou skleněnou zkumavku a napustí do ní palivo z křídla.


    „Než jsme sem vyrazili, požádala jsem je, aby dotankovali,“ poví mi, „vždycky je ale potřeba před letem zkontrolovat usazeniny a ujistit se, že natankovali správné palivo.“


    „Správné palivo?“


    „Ano.“ Dojde ke mně a zvedne zkumavku proti světlu. „Používají se různé směsi. Podobně jako když si přijedeš na benzinku natankovat. Potřebujeme palivo světle modré barvy. Ne červené ani průsvitné.“


    Zatraceně, je tak sexy. Mám co dělat, abych jí nezabořil nos do vlasů a nenadechl se její vůně.


    Dokončí předletovou inspekci, která zahrnuje i kontrolu motoru, a zeptá se, kolik vážím, aby mohla započítat celkový náklad. To už jsem tvrdý jak dub a pod trikem se potím. Neřeknu však ani slovo. Tahle chvíle patří jí a já to nechám proběhnout, jak bude chtít ona. Nehodlám ji jakkoli rozptylovat.


    Stella otevře dveře letadla, uloží desky a otočí se ke mně. „Tak jo, pár věcí. Asi přemýšlíš, jak je možné, že člověk, který má problémy s čísly, může být pilot.“


    „Po pravdě mě to ani nenapadlo.“ Pud sebezáchovy mi však nedá a pohlédnu na letadlo. „Asi sis to nějak zařídila.“


    Zamžourá do sluníčka. „Prošla jsem všemi zdravotními testy a mám osvědčení. Všechno si pro jistotu zapisuju, aby nedošlo k žádným nepříjemným incidentům. Jsem velmi opatrná. A nikdy, absolutně nikdy bych neohrozila sebe ani své pasažéry. Pokud mám byť jenom prchavý pocit, že je něco špatně, okamžitě jdu na přistání. Tam nahoře není pro hrdost místo.“


    Pomalu přikývnu. „Věřím ti.“


    Odpoví mi přikývnutím, které není tak docela klidné, ramena však nemá ztuhlá. „To mě přivádí k další věci. Vím, že jsem se na to měla zeptat už dřív, ale zničilo by to překvapení. Nemáš problém s tím, že tě vezmu nahoru?“


    „Děláš si srandu? Nemůžu se dočkat, až tě uvidím pilotovat.“


    Modré oči jí spokojeně zasvítí, avšak neusměje se. „Nebude to jako komerční let. Bude to dost houpat. Bývá ti v letadle zle? A po pravdě, protože zvracet v malém letadle vážně nechceš. Nebudu se ti smát.“


    Odfrknu si, zadívám se jí však přímo do očí. „Mám žaludek z titanu, zlato. Čestný skautský.“


    Úlevně vydechne. „Hlavně mi dej vědět, kdyby se ti udělalo zle.“


    „Věř mi, mě zvracet vážně nebaví. Dám ti vědět.“


    Stella zaloví v zadní části letadla a vytáhne dva maličké balíčky s čtyřbodovým bezpečnostním pásem.


    „Padáky,“ vysvětlí Stella. „Jsou celkem pohodlné.“


    „Padáky?“ Nemůžu popřít, že jsem trochu v šoku a maličko neklidný. Protože tam nahoře budeme sami. A vážně se mi nechce skákat s padákem. „Vážně čekáš, že bych z tohohle letadla vyskočil?“


    Pobaveně se rozesměje. „Ne. Skákat nebudeme. Slibuju.“


    „Tak proč padák? Protože musím přiznat, že už jsem v malém letadle letěl, a nikdy po mně nikdo nechtěl, abych si oblíkl padák. Věřím ti, že nespadneme. Opravdu.“


    Stella se zeširoka usměje a modré oči jí v koutcích září. „Tak to ti moc děkuju, Johne, hned se mi ulevilo. Nasadíme si je, protože to nařizuje zákon v případě, že beru nahoru pasažéra. Tak už se přestaň vyptávat a navleč si ho.“


    Nikdy jsem o takovém zákoně neslyšel, ale fajn, vyhovím jí. Mlčky si padák nasadím, a dokonce ani nezavtipkuju, když se skloní k mému rozkroku, aby mi pomohla zapnout spony.


    Říkal jsem, že je Stella sexy, když kontroluje letadlo? Tak to je nic – nic – v porovnání s tím, když provádí vnitřní předletovou kontrolu. Nebo když pomalu vyjíždí na ranvej a mluví s věží, která jí potvrzuje, že může vzlétnout. Přísahám, že když přidá plyn a my v tomhle prťavém letadle s tak malým kokpitem, že se v něm dotýkáme rameny, vyrazíme po ranveji, v očích mám hvězdičky.


    A ačkoli už jsem v malém letadle seděl, vzlétat se Stellou, když nám zem mizí pod nohama a my míříme k modré obloze, mi bere dech.


    Otočí se ke mně, a když se rozesměju, zazubí se.


    „Všechno v pohodě?“ zeptá se. Ve sluchátkách její hlas trochu praská.


    „Nádhera.“ Po mé pravici se táhne široký a tmavě modrý Atlantik. Za námi svítí Manhattan a pod námi se vine bílý pruh longislandských pláží.


    Nabereme výšku.


    „Tak jo,“ ozve se Stella. „Ohledně padáků –“


    „Přísahám bohu, Stelli, jestli mi řekneš, že odtud teď vyskočíme, přivážu tě k sedadlu a nějak vymyslím, jak tohle prdítko řídit.“


    V mikrofonu uslyším její smích. „Neláká tě skákat s padákem?“


    „Už jsem to udělal.“ Když po mně střelí překvapeným pohledem, pokrčím rameny. „Bylo to v době, kdy jsem se hnal za adrenalinem.“


    „Hmm… Tak aspoň vím, že tu nezačneš vyšilovat. Ale ne, skákat se nebude.“ Plynule a zkušeně zatočí letadlo. „Ještě jedno jsem ti neřekla. Věnuju se aerobatice.“


    „Myslíš leteckou akrobacii?“ Už mi zas tvrdne. „Děláš si srandu?“


    Obezřetně mě pozoruje, jako by se bála, jak na to budu reagovat. „Ano. Chceš si to vyzkoušet?“


    Panebože. Tahle holka mě vytáhla do letadla a chce mi předvést letecké akrobatické kousky. Zazubím se tak zeširoka, až mi sluchátka málem spadnou z hlavy. „Si piš.“


    Odpoví mi se stejně širokým úsměvem plným skoro dětské radosti. „Začneme hammerheadem. Vyletíme kolmo vzhůru a poté střemhlav k zemi. Nato se několikrát zatočíme a převrátíme. Žádné blázniviny.“


    „Tak žádné blázniviny, jo?“


    Koutky očí jí svítí. „Ráda bych ti pár bláznivin ukázala, ale na pokročilejší manévry nemáme správný letoun. Tohle letadlo je určené pro základní techniky.“


    Beru ji za slovo. Nepotřebuje vědět, že jsem tvrdý na kámen, že mi právě teď připadá zatraceně sexy a že se sotva dokážu soustředit. Proč jsem ji sakra požádal, ať na to jdeme pomalu?


    Stella se dokonale uklidní. Je na ni opravdu úchvatný pohled. Hbitě nás vynese vstříc obloze. Letíme kolmo vzhůru a stoupáme. Je to zvláštní pocit. Gravitace mě táhne do opěradla a před sebou vidím jen modrou oblohu. Po chvíli mi připadá, jako bychom zpomalovali. Najednou se všechno jakoby zastaví – na okamžik nastane skoro nadpozemský klid. Motor slyšitelně pracuje, přesto mi připadá, jako bychom jen tak viseli ve vzduchu.


    Je to docela děsivé, přesto se Stella plně soustředí. Cítím se s ní v bezpečí jako u sebe doma.


    Najednou se letoun stočí prudce doleva a otočí se o celých devadesát stupňů. Najednou padáme, přímo k zemi. Nemůžu si pomoct a vykřiknu jako na horské dráze. Řítíme se k zemi a najednou zničehonic už ne. Opět stoupáme, převracíme se, vidím střídavě zem a oblohu. Vnitřnosti se mi přemisťují, svaly v krku napínají a hlava točí jako kuželková koule. Je to naprostá nádhera.


    Stella vytáhne letadlo zpátky k obloze. Vzhůru, vzhůru, vzhůru… a přetočit. Vlasy jí poletují. Při otočce cítím žaludek až v krku. Znovu křičím a směju se. Právě teď si připadám tak naživu.


    Vyrovná letadlo a mně chvíli trvá, než se vzpamatuju. Hlava se mi točí a krev burácí, jsem ale rád, že tu jsem se Stellou a dívám se, jak provádí jednu otočku za druhou.


    „Chápu správně, že se ti to líbí?“ prohlásí Stella suše. Její hlas v mých sluchátkách praská.


    „Líbí? Miluju to.“


    „Já taky.“ Tvář jí září štěstím. Teď letíme nad pláží, která se vine po celém Long Islandu. „Tady nahoře si připadám svobodná. Doslova mimo náš svět. Ale taky schopná. Svoje letadlo dokonale ovládám. Veškeré manévry vyžadují přesnost. Nemám čas myslet na cokoli jiného. A i to je osvobozující.“


    „Chápu. Mám to stejně s hudbou. Vtahuje mě do přítomnosti, kde není prostor na nic jiného. Nepřipadám si k ničemu, protože vím, že jsem v tom dobrý.“ Pohlédnu na ni. „To asi zní dost namyšleně, co?“


    „Ne. Vždyť je to tak. Jsi dobrý. Falešná skromnost je mnohem otravnější a povýšenější.“ Nakrčí nos. „Není nic horšího, než když člověk předstírá, že má o sobě nízké mínění, protože chce, abys ho zahrnul lichotkami.“


    „Většina muzikantů, které znám, je dobrá, ale i tak chtějí, aby se nad nimi lidi rozplývali. Jsme holt arogantní paka.“


    „Mám tě snad začít chválit, Blackwoode?“


    „Docela by mě to i lákalo, ale záleží na tom, co při tom budeš mít na sobě.“


    Stella si odfrkne. „Na to si musíš počkat. Bouřka se blíží rychleji, než hlásili v předpovědi.“ Od horizontu se k nám řítí černé mraky. „Vrátíme se.“


    Dívám se, jak Stella provádí jednotlivé kroky, mluví s leteckou kontrolou a navádí letadlo k ranveji. Když se připravujeme na přistání a Stella dostane povolení přistát, otočí se ke mně. „Chceš si vyzkoušet přistání?“


    „Cože? Já?“


    „Jasně. Chytni knipl. Sešlápni pedály až k podlaze.“ Při pohledu na můj omráčený výraz se rozesměje. „V pohodě. Kdybych byla tvoje instruktorka, vyzkoušel by sis to hned při první lekci.“


    Dělám, co říká, a trochu se bojím, že nás oba zabiju, věřím ale, že Stella ví, co dělá.


    „Pedály jsou spojené s kormidlem, které točí čumákem letadla doleva a doprava. Knipl ovládá stoupání a točení. Nahoru a dolů, ze strany na stranu. Stáhni knipl kousek k sobě. Chceme mít čumák o něco výš. Dobře. Teď trochu šlápni na levý pedál, abychom zmírnili odpor větru.“


    Pod mými neohrabanými pohyby se letadlo zatřese a poté uklidní. Stella nastaví klapky a škrticí ventily a přitom mě celou dobu svým hebkým hlasem instruuje. Dlaně se mi potí a srdce rychle bije.


    „Pomalu. Stáhni knipl ještě o kousek. Ještě trochu. A drž.“


    Sice zpomalujeme, přesto mi připadá, jako bychom se k zemi řítili. Vteřinu se vznášíme ve vzduchu, jako bychom se zastavili v čase. Kola s nárazem dosednou na zem. Stella převezme řízení a přibrzdí. Najednou jedeme po ranveji.


    Je zvláštní ocitnout se znovu na zemi. Jako bychom byli celou dobu tam nahoře někde docela jinde a teď jsme se vrátili a něco se v nás změnilo. Nebo se možná jen něco změnilo ve mně. Nepřipadám si jako ten samý člověk, který dnes ráno vstal z postele. Změnil jsem se – něco se ve mně zlomilo nebo přemístilo. Nevím co, ale vím, že už nejsem stejný.


    Mlčím, zatímco Stella parkuje letadlo. Mlčím, zatímco provádí poletovou kontrolu a vše uzavře. Mlčím, až se ke mně nakonec se širokým, avšak mírně nervózním úsměvem v krásné tváři otočí. „Hotovo. Připraven?“


    Ano. Ano, to tedy jsem.


    V tu chvíli se po ní vrhnu.
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    John


    


    Stella vytřeští oči a pootevře rty. Nohy mám jako z gumy a sám nevím, jestli za to může let, že se nedokážu ovládnout, nebo jestli mě Stella dočista uhranula. Tak jako tak se zastavím až u ní, celý roztřesený, vezmu její tváře do dlaní a prsty jí zabořím do hedvábných vlasů. Její vůně mě nijak neuklidňuje. Ani zdaleka. Těžko můžu tvrdit, že je to uklidňující vůně, když mi z ní buší srdce a před očima se mi míhají představy všeho, co bych s ní chtěl dělat. Stellina vůně neuklidňuje, vybičovává mě.


    „Stelli,“ zašeptám, protože hlas neovládám. „Každý den mě překvapuješ. Každý den jsem tak zatraceně šťastný, že s tebou můžu být.“


    Chci jí toho říct mnohem víc, chci jí povědět, jak jsem rád, že jsem ji našel, a jak mě k smrti děsí jenom myšlenka na to, že bych ji někdy ztratil, nic z toho jí však právě teď povědět nemůžu. Potřebuju ji ochutnat.


    Ústa má hebká, měkká a slaďounká. Zasténám jako muž umírající žízní, jenž konečně okusí déšť. Proniknu jí jazykem do úst, do horkého tepla, abych ji mohl znovu ochutnat. Bože, je tak lahodná. Jsem na ní závislý.


    Líbání se Stellou je záležitost celého těla. Pohybuje se se mnou, rty tiskne k mým a škádlí mě vlhkým, mazaným jazýčkem. Cítím to všechno až v penisu, jako horké chvění v břiše i na zadní části stehen. Vznáším se a jen ona mě dokáže udržet při zemi.


    Uchopím ji za hebkou, horkou a navlhlou pokožku zátylku. Křivka jejího pasu mi dokonale padne do dlaně. Pohladím ji tam. Líbí se mi, jak se chvěje a jak tiše, hrdelně sténá touhou.


    Já vím, zlato. Taky to chci.


    Přitisknu se k ní ještě blíž a vtlačím jí stehno mezi nohy, když opar touhy prořízne mužský hlas.


    „Jsou tu děti, Stello,“ zavrčí muž. „A ty sem kvůli peep show nepřišly.“


    Stella sebou trhne a vyvlékne se mi z objetí, ruku však z mé hrudi neodtáhne. To jednoduché, majetnické gesto mi udělá radost, i když asi není dobrý nápad se v téhle situaci spokojeně usmívat. Postarší ošlehaný muž se na mě mračí, jako by moc dobře věděl, na co právě myslím, a neschvaloval to.


    „Hanku,“ vydechne Stella trochu zadýchaně. „Nevšimla jsem si tě.“


    „O tom nepochybuju, protože ses právě věnovala něčemu jinému,“ prohlásí Hank suše. Je mu tak padesát, možná šedesát. Těžko říct. Koutky očí mu zdobí vějířky vrásek, které se mu táhnou i po tvářích. Tmavě hnědou kůži na čele má zvrásněnou, jak se mračí. Netuším, jestli takhle vypadá normálně, nebo jenom teď, protože mě propaluje pohledem, ale řekl bych, že spíš to první.


    Stella se celá růžová zasměje. „Máš pravdu, Hanku.“


    Vypadá to, že je proti jejímu úsměvu stejně odolný jako já, tedy vůbec, a přestane se tolik mračit. „Let byl dobrý?“


    „Výborný.“ Pohladí mě po hrudi a přes srdce. „Tohle je můj kamarád John.“


    Hank přimhouří oči. „Tak kamarád, říkáš?“


    „Dobrý kamarád,“ opraví se Stella, nevyvedená z míry a roztomile šťastná.


    Protože tu Hank jen stojí a propaluje mi díru do čela, přikročím k němu. „Rád vás poznávám.“


    Chytí mě za ruku a bolestivě mi ji stiskne. Od dětství ovšem hraju na kytaru, takže mám ruku příliš silnou na to, aby mi ji dokázal rozdrtit. Nakonec mě Hank pustí, krátce mi pokývne a otočí se ke Stelle. „Viděl jsem tě nahoře. Při hammerheadu jsi stoupala o stupeň špatně.“


    Stella nakrčí nos. „Já vím.“


    „Kdyby Stella chtěla, mohla by závodit,“ svěří mi Hank, a přestože ho Stella nepovažuje za otcovský typ, je jasné, že je na ni náležitě pyšný. „Nebo dělat instruktorku. Stačí získat licenci.“


    Stella se začervená. „Ale pak už bych nelétala jen tak pro zábavu. K létání by se pojila očekávání a stala by se z toho práce.“


    „Když to miluješ, práce to není,“ prohlásí Hank.


    Má pravdu, a zároveň se mýlí. Miluju tvořit hudbu, hrát na kytaru a zpívat. Nemohl jsem se dočkat, až se ze mě stane hvězda. Zároveň se z toho stalo moje povolání. Očekávání a stres, které se k tomu pojí, si na mně začaly vybírat daň. Najednou už mi to, co miluju, nepřipadá tak ryzí. Žije si to vlastním životem, a když si nedám pozor, vyčerpá mě to. Proto chápu, proč Stella nechce proměnit svou vášeň v zaměstnání.


    Uchopím ji za zátylek a mlčky jí tak dám najevo svou podporu. Ne že by ji potřebovala. Zavrtí hlavou a krátce se zasměje. „Byl by to vážně dobrý argument, Hanku, jenže to bych nesměla roky poslouchat, jak si dennodenně stěžuješ na své studenty.“


    Hank se zasměje, skřípavě a udýchaně, jako by to moc často nedělal. „Pravda, Stellinko.“


    Zvedne se vítr, uhání po zemi a pohazuje korunami nízkých stromů lemujících letiště. Obloha začíná tmavnout a po nebi se ženou šedé mraky.


    Hank zamračeně vzhlédne. „Vracíte se do města.“


    „Měli jsme to v plánu,“ odpoví Stella.


    „Ale nestihneme to.“ Už když promluvím, začíná pršet. Každou chvíli to bude ještě horší. Pohlédnu na Stellu. „Jsme tu na motorce. Věř mi, že v bouřce na ní jet nechceš.“


    Zadívá se na oblohu. „Přečkáme to v restauraci. Nevadí?“


    „S tebou jsem rád kdekoli.“


    Začervená se, avšak Hank si docela znechuceně odkašle. „Co kdybyste přišli na večeři? Corinne tě ráda uvidí.“


    „Ach… Já…“ Stella ke mně zatěká pohledem, jako by se bála, jestli mi to nebude vadit.


    Po pravdě bych raději strávil večer daleko od Hanka, který se na mě nesouhlasně mračí od chvíle, kdy se tu ukázal, na Stelle mu však evidentně záleží, navíc je pro ni důležitý.


    „To zní dobře,“ prohlásím. V tu chvíli se spustí liják.


    


    


    Stella


    


    „Jak daleko je to k Hankovi domů?“ zeptá se John, když v dešti nasedneme na jeho motorku.


    Hank odběhl pro svoji dodávku a my za ním pojedeme až k němu domů.


    „Asi osm kilometrů. Nevadí mi, že se trochu namočím.“ V tu chvíli zahřmí, až nadskočím.


    John zamručí a podá mi helmu. „Moc se mi nechce riskovat jízdu v bouřce. V takovémhle lijáku to nebude nic příjemného. Přitiskni mi hlavu k zádům.“


    John nastartuje a vyrazíme za Hankovým autem na dálnici. Buší do nás déšť. Asi jsem neměla říkat, že je mi jedno, jestli se namočím. Déšť, který do vás mlátí ve stovce za hodinu, vážně není nic příjemného. John to schytává nejhůř. Přivinu se k jeho zádům ještě blíž.


    Začíná být stále větší zima a mokro, a když John konečně zabočí do Hankovy ulice, už se celá třesu. Při pohledu na Hankův zeleno-bílý dvoupodlažní dům z padesátých let se mi uleví. Hank otevře garáž a pobídne Johna, aby zaparkoval motorku vedle dodávky.


    Sotva John vypne motor, Corinne otevře dveře do kuchyně a mávne na nás. „Pojďte dál, pojďte dál. Určitě jste promrzlí na kost.“ Dojdu k ní a Corinne se na mě rozzářeně usměje. „Ahoj, holčičko. Dlouho jsem tě tu neviděla.“


    „Ahoj, Corinne.“ Políbím ji na hladkou tvář a nadechnu se vůně jejího šeříkového mýdla. „Taky jsi mi chyběla.“


    Corinne je vždy a za všech okolností dokonale upravená. Dnes má rty potřené korálovým leskem a ocelově šedé vlasy sestříhané nakrátko. Poplácá mě po rameni, až se jí na zápěstí zatřesou zlaté náramky, a pak už se usměje na Johna. „Vidím, že sis přivedla přítele.“


    John vejde do chodbičky u kuchyně. „Jsem John Blackwood. Děkuju za pozvání, paní.“


    „Ale huš s tou paní. Připadala bych si moc stará. Vypadám snad staře?“ dobírá si ho.


    John se začervená. „Vůbec ne, paní… Teda…“


    „Pro vás Corinne,“ ušetří Johna trápení. Dovede nás do velké kuchyně, kterou loni zrenovovali a vybavili skříňkami z tmavého dřeva se zelenými žulovými pracovními deskami. A ačkoli bych to Corinne nikdy nepřiznala, jejich stará kuchyně z osmdesátých let s laminátovými skříňkami, dřevěnou pracovní deskou a šedými dlaždicemi na podlaze mi chybí, protože jsem tu jako puberťačka strávila spoustu času.


    Nová kuchyně je nádherná a v Corinnině stylu, nepřipadám si tu však doma tak jako dřív. Přesto to tu voní stejně a působí vřelým, přívětivým dojmem. Od sporáku se line vůně pečeně, z níž se mi sbíhají všechny sliny.


    S Johnem si sundáme bundy a Corinne sykne. „Máte oba úplně promočené nohavice. S tím něco provedeme.“


    Navzdory našim námitkám nás Corinne vyžene, Johna do koupelny pro hosty a mě do pokoje jejich dcery Lucille. Brzy už mám na sobě sytě růžové bavlněné legíny, které tu nechala, když odjela na vysokou. S Johnem se sejdeme v hale. Zakřením se. Na sobě má Hankovy staré tepláky s logem Akademie vojenského letectva. Jsou mu trochu těsnější.


    „Sexy,“ prohlásím při pohledu na jeho kostnaté kotníky, které mu čouhají, protože jsou mu kalhoty o něco kratší.


    „Počkej, až uvidíš můj zadek,“ zašeptá a vyrazí chodbou chůzí modela na přehlídkovém mole.


    Tepláky mu opravdu těsně obepínají zadek. Sekne mu to. Zahvízdám a John se ke mně přes rameno otočí, mrkne na mě a zase se ke mně vrátí. Sice jsem se bála, že sem nebude chtít jít, působí však uvolněně, a dokonce i šťastně. Když však ke mně zvedne oči, pobavení z něj opadne. „Řekla jsi mi, že nemáš žádnou rodinu.“


    Jeho poznámka mě zarazí. Mám co dělat, abych na sobě nedala nic znát. „Taky nemám.“


    Moje sebeovládání visí na vlásku. Oba to víme. John se ke mně nakloní a hlasitě zašeptá: „Nevím, jestli sis nevšimla, Knoflíčku.“ Pohlédne ke kuchyni, z níž se line měkké světlo a nesou Corinniny a Hankovy tiché hlasy. „Ale podle mě máš.“


    V hale sice panuje přítmí, přesto si tu připadám dočista obnažená. „Mají vlastní dítě.“


    Je to nicotný argument, jak mám ale vysvětlit, že přestože mám Corinne i Hanka ráda, nedokážu se přimět citově žadonit, abych směla být součástí jejich rodiny. I kdyby souhlasili, připadalo by mi, že to dělají ze soucitu a že mě berou jako případ pro charitu, protože viděli z první ruky, že mě všichni opustili. Mám je moc ráda, ale nemůžu si dovolit je potřebovat.


    Ticho se protahuje. Přešlápnu z nohy na nohu a snažím se vymyslet, co říct. John mě chvíli pozoruje a nakonec si mě přitáhne do náruče. Stojím v jeho objetí celá ztuhlá, nezdá se ovšem, že by mu to vadilo. Lehounce mě políbí na čelo. „Dovol ostatním, aby tě měli rádi, Knoflíčku Stello. Zasloužíš si to.“


    Nečeká, co odpovím, chytí mě za ruku a odvede do kuchyně.


    Večeře se servíruje u kuchyňského stolu. Pustím se do ní, protože mám k vlastnímu překvapení hlad jako vlk. Nebo to je možná Corinniným jídlem.


    „Byla ses dneska proletět, Stello?“ zajímá se Corinne.


    „Vzala jsem Johna nahoru,“ odpovím jí s pusou plnou pečeně a šťouchaných brambor. „Ukázala jsem mu pár triků.“


    Hank zamručí. „Sbalila jsi i pytlíky na zvracení?“


    John naproti mně potlačí úsměv. Ví, že je to past.


    „Po pravdě,“ odpovím, „asi jsem ho přivedla na víru pravou.“


    John přikývne. „Má pravdu. Kure– Zatraceně mě ale vyděsila. Netušil jsem, že to Stella umí,“ vysvětlí hlavně Corinne, protože Hank se na Johna nepřestává mračit, jako by čekal, že jim John každou chvíli ukradne stříbrné příbory.


    Logika mi napovídá, že mu vadí hlavně to, jak jsme se na sebe s Johnem vrhli, nikdy se ke mně však nechoval nijak rodičovsky, tak netuším, proč se mu John nelíbí.


    „Stella je skvělá pilotka,“ prohlásí Hank s přimhouřenýma očima. „Precizní, má čistou hlavu, ale když je potřeba, umí najít nezvyklá řešení.“


    V životě mi Hank nesložil tolik komplimentů najednou. Nejradši bych se celá rudá schovala pod stůl.


    „V šestnácti chtěla mít pozemní výuku co nejrychleji za sebou, jenom aby se už mohla dostat nahoru a předvádět donekonečna vývrtky.“ Hank si odfrkne. „Kdyby bylo po jejím, přeletěla by takhle Atlantik.“


    Zazubím se. „Byl by to zážitek.“


    John se uchechtne. „Jaká byla Stella v dospívání?“


    „Menší.“ Hank na mě mrkne.


    „Hubenější,“ povzdechnu si smutně.


    Corinne se dotkne mého ramene. „Byla kost a kůže.“ V očích se jí mihne stín a maličko stiskne rty, poté však výraz uvolní. „Dobře jsme ji vykrmili.“


    Uvědomím si, že myslí na to, že se o mě táta nestaral, protože mi i občas zapomínal obstarávat jídlo. Často jsem sem přicházela úplně vyhladovělá a cpala se čímkoli, co mi připravila. Večeře mě náhle v žaludku tíží a všechno se ve mně svírá. Cpu se právě teď, protože mám skutečně hlad, nebo ze zvyku?


    Odložím vidličku a nasadím úsměv. „Corinne peče ty nejlepší koláče. Prosím tě, řekni mi, že máš jeden připravený i dneska?“


    „Citrónový se sněhem.“ Když radostí vyhodím pěsti do vzduchu, zasměje se.


    John mě pobaveně pozoruje. „Teď už si dospívající Stellu dokážu představit. Měla bys sem jezdit častěji, Knoflíčku.“


    Vím, že bych měla. Uvědomuju si to, kdykoli sem zavítám. Po odchodu je však snazší držet se stranou, protože mi to tu připomíná, že nemám vlastní rodinu. Zlehka pokrčím rameny. „Bez auta je to těžké, ale šetřím si na něj.“


    Hank si nabere druhou porci od všeho. „Měla by ses sem přestěhovat. Ušetří ti to čas i peníze a nemusela bys bydlet v rušném a předraženém velkoměstě.“


    „Hanku,“ ozve se Corinne tiše, „která mladá žena by vyměnila vzrušující Manhattan za život tady?“


    Hank zamručí a nacpe si pusu pečenou mrkví.


    Opřu se a pohladím si břicho. „Po pravdě o tom uvažuju.“


    John ztuhne. Svraští hnědá obočí, nijak se do toho ovšem nevloží.


    „Dům, v kterém jsem bydlela, se změnil na vlastnické jednotky a taky uvažuju, že změním povolání.“ Nevím, proč se s tím Corinne a Hankovi svěřuju, je však příjemné mluvit s lidmi, kteří vědí, co pro mě můj pronajatý byt znamenal. Možná v nich vidím druhé rodiče víc, než jsem si sama doteď uvědomovala. Tak jako tak jsem to už otevřela, proto pokračuju: „Neříkám, že jsem se už rozhodla, ale napadlo mě, že bych se mohla přestěhovat blíž k letišti.“


    „Dobře,“ prohlásí Hank a odloží vidličku. „Kdybys chtěla práci ve škole, stačí říct. Hned jak získáš certifikát instruktora,“ dodá, jako bych to snad nevěděla.


    „Díky, Hanku.“


    „Vždyť město miluješ,“ ozve se John tiše. V očích má zvláštní pohled, zklamaný a trochu naštvaný, snaží se to však nedávat najevo. „Myslel jsem, že máš ráda i svoji práci.“


    Nabodnu si na vidličku kousek mrkve. „Myslím, že bych měla s kariérou profesionální kamarádky praštit.“


    „Absurdní povolání,“ zamumlá Hank tiše.


    „Hanku,“ vyhubuje mu Corinne a plácne ho po paži.


    Opět bych se nejradši schovala pod stůl. Proč, panebože, proč jsem to jenom musela nadhodit? Neumím držet jazyk za zuby. Odkašlu si. „Tak jako tak si budu muset brzy najít bydlení. Killian nebude pryč věčně.“


    John několikrát zamrká, jako by dočista zapomněl, že nejsem ve skutečnosti jeho sousedka, ale že jen hlídám domácí mazlíčky a brzy se odstěhuju. Vráska mezi jeho obočími se prohloubí, neřekne však ani slovo. Na stůl se snese tíživé ticho. Neunikne mi, že si Hank s Corinne vymění pohled.


    Corinne nasadí zářivý úsměv a otočí se k Johnovi. „Pracujete na novém albu?“


    John sebou trhne a vidlička mu zůstane viset před pusou. „Vy víte, kdo jsem?“


    „Jax Blackwood,“ prohlásí Corinne věcně. „Hank je váš veliký fanoušek.“


    „Corinne!“ sykne Hank. Tváří se dočista zděšeně. Uchechtnu se a vysloužím si tak nabručený pohled.


    „Vždyť je to tak,“ ohradí se Corinne nevzrušeně. „Má všechna vaše alba.“


    Přísahala bych, že se stůl otřese, jako by do něj někdo kopl.


    John je natolik chytrý, že se neusměje. „Právě teď si dáváme v tvorbě pauzu.“ Z jeho hlasu nezaznívá ani špetka samolibosti, vím však, že se v duchu směje. Cítím, jak mu pobavení poskakuje po kůži. „Pracuju na několika skladbách, nejsou ale zatím připravené na nahrávání.“


    Hank dlouho mlčky zírá do talíře, poté se narovná a zadívá se Johnovi do očí. „Byl jsem loni v létě na vašem koncertu v Madison Square Garden. Bez toho vašeho předvádění bych se obešel, ale hlas se vám zlepšil.“


    Johnovi se zalesknou oči. „Opravdu?“


    „Hmm.“ Hank si uřízne kus pečeně. „Je oduševnělejší, není už tak křiklavý.“


    John na něj zůstane zírat a já si nemůžu pomoct – konečně to v sobě přestanu potlačovat a rozesměju se.


    „Omlouvám se,“ vyhrknu mezi záchvaty smíchu, „ale Hank je fanda. Já nemůžu.“


    „Ty mlč,“ poví mi Hank bez špetky podráždění. Rty mu cukají. „Mám rád všemožnou muziku.“


    I Johnovi cukají rty. „Nebudu vám lhát, tohle je pro mě překvapení roku.“


    Potom už si Hank přestane hrát na nevrlého jezevce a začne se Johna vyptávat na hudbu. John mu moc rád odpovídá. Jíme, Corinne naservíruje koláč a John je dokonalý host. Neunikne mi však, že když si myslí, že se zrovna nedívám, tu a tam na mě pohlédne. Zlobí se a snaží se to nedávat najevo.
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    John


    


    Jsou tři ráno a do velkého fixního okna v pracovně v Hankově a Corinnině domě buší déšť. Soustředím se na něj, jenom abych nemusel myslet na obří tyč podpírající matraci rozkládacího gauče, která mě tlačí do zad. Na pohovkách jsem přespával běžně – opilý a v bezvědomí. Občas jsem se probudil s ženou, někdy se dvěma. Současná zkušenost se od těch minulých tolik liší a moje staré já by nikdy neuvěřilo, že by se mi tohle někdy mohlo stát. Moje staré já by nechalo Stellu s Hankem a Corinne a jelo by v dešti zpátky na Manhattan.


    Moje staré já bylo debilní. Staré já by si nechalo Stellu ujít. Vím určitě, že bych se ji ani neobtěžoval poznat.


    Ne. Teď na Stellu nemysli.


    Lepší je myslet na potůčky vody stékající po skle než si představovat Stellu, hebkou a spící v posteli někde v patře.


    Jsem nadržený jak blázen. S nadržeností se dá vydržet. Nadrženost se dá vyřešit Ančou Dlaňovkou. Moje ruka se takhle nenadřela od mládí, kdy mi připadalo, že mám stožár v kalhotách snad nonstop.


    Nedokážu však ze sebe setřást nutkání zajít za Stellou, jenom abych jí byl chvíli nablízku. Přestože od našeho příjezdu nepřestalo pršet, chci se co nejdřív vrátit do města, jenom abychom spolu byli o samotě. Začíná být ale jasné, že si o tom můžu nechat leda zdát. Zatracená motorka. Měl jsem si objednat auto. Navíc se Corinne s Hankem, kteří nám nabídli, abychom tu přespali, báli o její bezpečí. Co jsem na to měl asi tak říct? Pro Stellu hodně znamenají. Nejsem takový parchant, abych odmítl.


    Cesta dlouhou chodbou k pracovně, opačným směrem, než kam se na noc odebrala Stella, mě fyzicky bolela. Koule i podbřišek mě opravdu doslova bolí. Jsem rozhozený a tahle zatracená postel je s každou uplynulou vteřinou nepohodlnější.


    Zakleju, převalím se na záda a vzhlédnu ke stropu. Slyším jen bušení deště do okna a dunění vlastního srdce. Zatraceně, chce se sem přestěhovat? Když se Stella zmínila, že chce z Manhattanu pryč, jako by mi někdo vyrval vzduch z plic. Úplně jsem přestal brát na vědomí, že je jenom dočasnou sousedkou, která se odstěhuje hned, jak se Killian s Libby vrátí.


    Ani nevím, proč mě to tak trápí. V New Yorku stejně bydlím jen několik měsíců v roce. Bývám často na cestách.


    Tak co to znamená pro mě a Stellu? Proč jsem nad tím nepřemýšlel dřív?


    Na to ses s ní až moc bavil a chtěl ji.


    „Co to sakra vyvádím?“


    Můj podrážděný šepot prořízne tmu a jen zdůrazní, že jsem sám a povídám si nahlas, přitom bych mohl být ve Stellině posteli, povídat si s ní a dotýkat se jí. Akorát že jsem v Hankově domě. V domě Hanka, který by mi urval koule, kdybych pod jeho střechou sáhl na Stellu. Což neudělám. Ne, budu se chovat slušně a můj pták zůstane pod poklopcem, i když mě to zatraceně ničí.


    Zpocenou dlaní si promnu obličej. Už ani sám sebe pořádně nepoznávám. Muž, kterým jsem býval, by byl do týdne ve Stelliných kalhotkách. Co si to nalhávám? Jax by šel za Stellou rovnou z toho obchodu a na místě by ji svedl. Proč pořád myslím na svoje staré já?


    Už jenom to, že přemýšlím o svém starém já jako o Jaxovi a o sobě jako o Johnovi, je divné. Někdy v průběhu času jsem tyhle dvě části oddělil. Zahnal jsem Jaxe do stínů v naději, že tím můžu vinu hodit na něj a všechno bude zas dobré.


    Ano, coby Jax, rocková hvězda, jsem byl arogantní a neovladatelný. A coby Jax jsem taky padl na dno. Jax ani John však neexistují. Jsem tu jen já. Stella má pravdu, jsem obojí. Věří, že obě moje části stojí za to. Taky jsem se dneska poprvé po hodně dlouhé době cítil sám sebou – ať už jsem kdokoli. Protože jsem byl se Stellou. S ní se cítím naživu.


    Tak proč tu sakra ležíš o samotě, kamaráde?


    Slíbil jsi, že na to půjdeš pomalu, ne?


    Jít na to pomalu je jedna věc. Slíbil jsi, že jí budeš věnovat náležitou pozornost. A to jsi nesplnil, Blackwoode.


    Teď s tím stejně nic udělat nejde, tak sklapni.


    „A teď se tu hádám sám se sebou.“ S uchechtnutím si prohrábnu vlasy. Jsem tak proklatě napjatý, že když dveře do pracovny zaskřípou, srdce se mi zastaví. Zvednu se na loktech a nakouknu do stínu.


    „Stelli?“ Doufám, že je to ona. Raději nechci ani pomyslet na to, že by se sem takhle vkradl někdo jiný nebo proč by to dělal.


    Z přítmí se vynoří postava. Stelliny vlasy mají i ve tmě měděný odstín. Dojde k mojí posteli.


    „Ahoj,“ zašeptá.


    „Co tu děláš?“ zeptám se tiše. „Chceš, aby mě Hank vykastroval?“


    Tichounce si odfrkne. „Nic takového neudělá.“


    „Ale jo, udělá. Jasně řekl, že jestli se tě jakkoli nepřístojně dotknu, urve mi koule a nacpe mi je do krku.“


    „Nepřístojně?“ Zasměje se. „To je od vás opravdu galantní, pane Darcy, že tak chráníte mou čest.“


    Přimhouřím oči. „Víš, jak to myslím.“


    Stella udělá další krok k posteli a podlaha hlasitě zaskřípe. Mám pocit, že snad vyletím z kůže. Ohlédnu se ke dveřím. Díkybohu aspoň měla dost rozumu a zavřela je.


    Ve tmě se zalesknou její bílé zuby obnažené v úsměvu. „Hank nic takového neřekl. Sotva jsi za sebou na noc zavřel dveře pracovny, odešel nahoru.“


    „Ale jo, řekl to jasně,“ odvětím. „Řekl to tím zamračeným pohledem, který mi věnoval. Věř mi, varování jsem jasně pochopil, slečno vyšetřovatelko.“


    „I kdyby, je to směšné. Jsem dospělá žena. Chápeš, jak je zastaralé, že nás uložili na noc každého do jiného pokoje?“


    „Ano. A na sto procent souhlasím, že jsi dospělá žena, plně schopná vlastních rozhodnutí. Já jsem ale v jeho domě hostem, takže padej pryč, zlato.“ Mávnu rukou ke dveřím.


    Její odfrknutí mi prozradí, že to považuje za naprosto absurdní. Jasně, protože jí nehrozí, že by ji naštvaný bývalý vojenský pilot roztrhl jak hada. Vím to o něm, protože mi Hank vyprávěl historky z války a zmínil se přitom, že zná pár chlapů, kteří vědí, jak zařídit, aby člověk zmizel a nenašel se. Nejsem tak docela přesvědčený, že to měl být vtip.


    „Vždyť to ani proboha není můj otec.“


    „To vykládej Hankovi.“ Rychle zvednu ruku. „Ráno.“


    Přitiskne se stehny k matraci. Jsou tak bílá a holá a, bože, cítím z její pokožky parfém. Je tak blízko, že by mi stačilo jen natáhnout ruku a mohl bych se dotknout místa mezi jejíma nohama.


    Pevně zavřu oči. „Měj slitování, Stelli. Snažím se chovat slušně.“


    „Já vím. A pěkně mě to štve.“


    Tiše se zasměju. „Jdi do postele, drzounko.“


    Se širokým úsměvem se ke mně skloní, až nade mnou její bledý obličej visí jako měsíc. „Nemůžu spát.“


    Já bych věděl, jak ti pomoct usnout. Ne, počkat, to je hrozná hláška. Ženy nechtějí při sexu usínat, pitomče.


    Promnu si oči a snažím se vzpamatovat. „Proč nemůžeš usnout? Není ti dobře?“


    „Ne. Cítím se osaměle. Můžu spát vedle tebe?“


    Vedle mě, na mně, pode mnou. Hlavně když budeš se mnou.


    Odkašlu si. „Stello, nebudeme tu mít sex.“


    „Nabízím to snad?“


    Zírám na ni, protože oba víme, že jestli vleze do postele, budeme se dotýkat. Chvíli na mě hledí, ale nakonec se zakmitáním obočí, kterým mě rozesměje, ustoupí. Nechci, aby odešla. Odnesla by s sebou všechnu radost.


    „Tak můžu do postele, nebo co?“ Vidím jen její rozcuchané kudrny, velké prosebné oči a plné rty. Jak jí mám odolat? Sám nevím, proč se o to vůbec pokouším. Starosti s tím, že mě Hank zabije, nechám na ráno.


    Se zamručením se posunu a nadzvednu přikrývku. Stella si pod ni vleze. Hned se mi tu leží líp, protože vedle sebe cítím její měkké, horké, svíjející se tělo. A opravdu myslím svíjející se. Připomíná mi štěně. Lehne si pod přikrývku a zabere si místo tak blízko u mě, jak to jenom jde. Tiše se zasměju, podložím jí krk paží a přisunu si její hlavu na rameno.


    S povzdechem mi položí ruku na hruď. „To je lepší.“


    Hodně slabě řečeno. S úsměvem ji políbím na temeno. „Máš pohodlí?“


    „Ano.“ Znovu se zavrtí a rozkládací gauč na protest zaskřípá.


    „Ššš!“ Začínám se potit strachem. „Ticho.“


    Stella obrátí oči v sloup. „Ježiš, jsi jak podrážděná kočka.“


    Zamračím se na ni. „Všimla sis, že nám právě teď nad hlavami visí dva skutečné meče?“ Hank je sbírá. A k tomu vlastní i působivé množství loveckých nožů. Ukázal mi je.


    Pobaveně se usměje. „Má je jenom jako dekoraci.“


    „Jo, jasně. Určitě jsou jenom dekorační. Řekni mi, Knoflíčku, přivedla sis sem někdy chlapa? Leží zakopaní někde na zahradě?“


    „Jsi první. Ale pokud odtud nevyvázneš živý, určitě o tobě budu vyprávět.“


    „Tvoje pozornost mě dojímá. Vážně.“


    Stella se tiše zasměje, až mi z toho zvuku poskočí srdce. Ano, moje srdce se opravdu dme nad smíchem. Vážně se nepoznávám. A je mi to putna.


    „Vážně praštíš s profesí kamarádky?“ Slova mi bez přemýšlení vypadnou z pusy.


    Prsty jí na mé hrudi ztuhnou a po chvíli se zas uvolní. „Ráda lidem pomáhám a starám se, aby si nepřipadali tak osaměle.“ Na kůži mě zalechtá její dech. „Dostala jsem se ale do fáze, kdy si ve své práci připadám osaměle já. Začínám to nesnášet a to není dobré znamení.“


    „Tak co teď? Bude z tebe letecká instruktorka?“


    „Nevím.“ Kreslí mi na hrudi vzory. „Musela bych získat certifikát. Práce není dobře placená a z nádraží sem není dobré spojení, takže bych se určitě musela odstěhovat z města.“


    Prosím sám sebe, ať neztuhnu, přesto cítím, jak mi svaly znehybní. Stella to nejspíš taky cítí. Pohladí mě po kůži. „Nechci odjet z města. Jsem tam doma.“ Vzhlédne ke mně. „Není zvláštní, že tak lpím na městě, v kterém si nemůžu dovolit bydlet, jenom proto, že to tam znám?“


    „Knoflíčku, vždyť jsi to právě sama řekla – je to tvůj domov. Víc než kohokoli jiného. Proč bys tam nechtěla zůstávat?“


    „Je mi třicet a netuším, co mám dělat. Opravdu moc bych si přála vědět, co si mám se sebou počít. Vždycky pro mě bylo hlavní, co je právě teď, a nikdy jsem neuvažovala, co pak.“


    V tom jsme si se Stellou podobní. Budoucnost je zahalená temnou a neprostupnou mlhou a nikdy jsem neuvažoval, co se za tím hustým oparem skrývá. Když už jsem nad tím začal uvažovat, viděl jsem hlavně sám sebe, samotného, zbytečného a bez cíle. Namlouval jsem si, že mi nevadí být sám. Doteď jsem byl sám půlku života. Až ale hudba odezní a přátelé odejdou dělat si to svoje, zbývá mi jen prázdnota. Vždycky jsem se ji snažil vyplnit neustálými večírky, sexem a cestováním. Prázdnota se mě však přesto držela.


    Stelle to nepřeju. Je příliš plná radosti a života na to, aby se cítila bez cíle. „Kdybys mohla mít, cokoli chceš, úplně cokoli, a peníze by nebyly problém, co by to bylo?“


    Chvíli mlčí a dumá nad mou otázkou. Potom promluví, váhavě, jako by pro ni bylo těžké to přiznat. „Domov. Něco, co vydrží. Něco, co bude jenom moje.“


    Je mi jí tak líto. „Jak by tvůj domov vypadal?“


    Posune se, aby si udělala větší pohodlí. „Byl by ve městě. Domek na tiché ulici, kde bych měla soukromí, ale zároveň bych to neměla nikam daleko. Starší domek s osobností a kouzlem a zahradou na střeše, kde bych pěstovala rajčata a květiny a mohla se válet na sluníčku.“


    Úplně to vidím před očima.


    „A s krbem na dřevo,“ dodám. „Musíš mít krb, aby ses měla kde za chladných nocí schoulit a číst si.“


    „To zní nádherně,“ povzdechne si.


    Představím si ji tam, v útulném domečku plném knih, květin a hudby. Plném Stellina světla. „Ano, to zní.“


    „Závidím ti,“ přizná, než stihnu znovu promluvit.


    „Proč?“ Doufám, že nemluví o mojí slávě, protože to je dvousečný meč.


    „To myslíš vážně? Máš neuvěřitelný talent a ve své profesi patříš ke špičce. Uvědomuješ si, jak vzácný máš dar?“


    Uvědomuju. Nebo jsem si to myslel. Vtipné je, že si to uvědomím až díky Stellině tichému údivu. Přesto k ní musím být upřímný. „Připadá mi, že můžeš mít jednu část života naprosto srovnanou, a ten zbytek se ti klidně může zhroutit.“


    „Máš pravdu,“ odpoví tiše. „Omlouvám se, nenapadlo mě –“


    „Nemluvím o svých psychických problémech.“ Krátce se zastřeně zasměju. „I když přiznávám, že i těch mám dost. Jde ale o to, že všichni lidé v mé profesi musí pořád dřít. Úspěch v jedné oblasti neznamená, že uspěješ i v těch dalších.“


    Stočí tvář do ohbí mého ramene. „Ano. Protože třeba tahle část mého života? Právě teď? Je zatraceně skvělá.“


    „Taky je mi teď vážně fajn,“ souhlasím. Zvlášť když mi Stella vyjede stehnem po mém. Mozek mi okamžitě zaplní zvrhlé myšlenky: Co když nemá kalhotky? Ruka mi okamžitě sjede o něco níž, po jejích jemných zádech až na měkkou křivku zadku. Protože to potřebuju vědět. Musím to vědět.


    Stella se přivine k mému doteku a schválně mi roztomilý zadeček vystrčí do dlaně. Hodná holka, ta moje Stella. Nejlepší ze všech. Pasuje mi krásně do ruky, a tak ji něžně, uznale stisknu. Špičkami prstů přitom nahmatám lem kalhotek.


    Zatraceně.


    Jsou z měkké bavlny, což mě kdovíproč vzrušuje víc, než kdybych zjistil, že jsou z hedvábí, nebo naopak že žádné nemá. Nevidím na ně, představuju si je ale světle růžové s velkým červeným srdíčkem vepředu uprostřed. Ta představa mě rozpálí tak, až se mi celé tělo sevře.


    Cítí to. Vím, že to cítí, protože se ke mně pootočí a přitiskne prsy k mým žebrům. „Osaháváte mě, pane.“


    „Nemůžu si pomoct. Když jsi na dosah, mám chuť se tě dotýkat.“ Celý ztuhlý očekáváním se převalím na bok a sjedu o něco níž, abychom si viděli do očí. A ten zatracený gauč zaskřípá na protest. Tentokrát ztuhneme oba, hledíme na sebe vykulenýma očima a vteřiny plynou.


    Stydlivě se pousměje. „V pubertě jsem si nikdy nepašovala kluka do pokoje, ale připadám si, jako bych to dělala právě teď.“


    Pravda je, že kdyby nás tu Hank přistihl – přestože se mi ta představa vůbec nelíbí – nenastal by konec světa. Ale předstírat, že by nastal, a tajně se se Stellou plížit do postele jako dva puberťáci je k mému vlastnímu překvapení docela zábava. Nikdy jsem se nemusel přistihnutí bát. Netušil jsem, že každý dotek, každý nádech by přitom znamenal mnohem víc. Ani že by mě to dokázalo mnohem víc rozpálit.


    Špičkou prstu odhrnu pramínek vlasů, který jí spadl na tvář. „Podle mě jsme o hodně přišli.“


    Zasvítí jí oči a já vím, že si chce hrát. Rozpálí mě to ještě víc.


    „Musíme si to vynahradit.“ Pohladí mě po krku, lehounce a bezcílně, jako by tím nikam nemířila a jen se mě chtěla dotýkat. „Sice nejsme v domě mých rodičů, ale klidně by to tak mohlo být. Kdyby sem Hank přišel a našel mě –“


    Přitisknu rty na její, ochutnám plný měkký spodní ret a napiju se z horního. Nevzpomínám si, že bych se pohnul, ani že jsem se rozhodl, že ji políbím. Ovšem nepřestanu. Něžně ji líbám a vychutnávám si, jak se chvěje. Líbám ji na tvář i na křivku čelisti. Uchopím ji za zátylek, políbím na krk a poté znovu vyhledám její ústa.


    Zaplete mi prsty do vlasů a promne mi hlavu. Je to tak příjemné, tak zatraceně příjemné. Opřu se čelem o její a nahmatám výstřih jejího trika. „Kdyby nás přistihli, dostaneš domácí vězení, Knoflíčku?“


    „Možná,“ zašeptá. Vyklene záda a nadzvedne tak prsa.


    Na sobě má staré triko s logem týmu Knicks. Pomalu obkreslím písmeno „K“ a otřu se i o ztuhlou bradavku. Stella zatají dech. Vyjedu prstem zpátky. Mučím ji. Ale i sebe a musím se kousnout do rtu, abych nezasténal, protože hrozí, že se vykašlu na hry a prostě si ji vezmu.


    „Jsi tady tak krásná.“ Klouby prstů ji pohladím po křivce prsa. „Můžu tě vidět nahou, Stelli? Dovolíš mi nakouknout?“


    Její prsa jsem už viděl. Měl jsem je v rukách i v ústech. Nádhera. Ale tady ve tmě, v domě, který nepatří mně ani jí, je to jiné. To prosté vzrušení mě dostává víc než jakýkoli sex, který jsem kdy měl.


    Nevím, co to dělá se Stellou, avšak zasténá a trhne sebou, jako by měla co dělat, aby vydržela v klidu. Promluví zadýchaně a nevinně, jako by si nebyla jistá, co má dělat. „Ale jenom nakouknout?“


    Zatraceně, ta teda ví, jak hrát. Můj pták je tak tvrdý, až to bolí. „Nedotknu se tě, přísahám.“ A taky to neudělám. Kdybych se jí dotkl, hra končí. „Chci jenom vidět tvoje krásná prsa, zlato.“


    Ve tmě ji osvětluje jen nazelenalé světlo pouliční lampy, které sem proniká oknem, takže nepoznám, jestli se červená. Víčka má však přivřená a rty pootevřené a prsa se jí při ostrém nádechu zachvějí. Neohrabaně chytí lem trika. Koule se mi stáhnou očekáváním.


    Bože, je tak sexy, když tu vrtí boky, aby si vytáhla triko zpod zadku. Poté jí vyklouzne přes jeho oblinu. Na kalhotách nemá srdíčko. Jsou poseté drobnými puntíky. Chci se každého z nich dotknout jazykem. Ovládnu se a Stella mezitím obnaží ploché břicho a srpek pupíku. Je jako broskev, měkká a zralá.


    Postupuje pomalu, protahuje to. Když konečně odhalí i spodní křivku ňader, celý se potím. Znehybní a zadívá se mi do očí. Okamžik se táhne, až ho cítím na kůži.


    „Ukaž se mi,“ zašeptám. Nepoznávám vlastní hlas.


    Stella se kousne do spodního rtu a vzhlédne ke mně přivřenýma očima. Ničí mě a dobře to ví. Zatraceně se mi to líbí. S tichým zvukem si přetáhne triko přes prsa.


    Konečně je vidím, plná, kulatá, zdobená světle hnědými tvrdými bradavkami. Vím, že má hruď posetou pihami, teď je však halí tma. Chci rozsvítit, jenom abych je mohl zas vidět, avšak nepohnu se. Pevně sevřu ruce v pěsti, jenom abych se po světle nenatáhl.


    „Jsi překrásná. Víš to? Naprosto nádherná.“


    Stella se protáhne, jako by si vychutnávala, že vystavuje tělo na odiv. Jako by byla stejně napjatá a rozpálená jako já. Pevně svírá triko, dívá se na mě a prsa se jí s každým nádechem a výdechem zvedají a zas klesají.


    „Líbí se ti, že se na tebe dívám, Stello?“


    Olízne si spodní ret. „Ano.“


    Přímo před mýma očima jí bradavky ztuhnou ještě víc.


    Chytím se prostěradla. „To se na to podívejme, jak ti ztuhly bradavky. Bolí to, zlato?“


    Vím, že se červená. Cítím žár, který z ní sálá. Když odpoví, hlas má ochraptělý. „Ano.“


    „Tak se do těch sladkých vrcholků štípni,“ zašeptám zastřeně.


    Líbí se mi přidušené zasténání, které z ní svými slovy vymámím.


    Zaváhá. Už si začínám říkat, že jsem zašel příliš daleko, nakonec si však rukama sjede na prsa. Potlačím zasténání a bojím se i mrknout. Chytí bradavky do prstů a stiskne je. Zasténá a zakloní hlavu.


    Moje reakce je okamžitá, přímo do penisu mi sjede rozžhavený výboj žáru. Musím zabořit erekci do postele, jenom abych té bolesti ulevil. „Bože. Ano. Udělej to zas.“


    Poslechne. Zatahá se za bradavky a zavře oči.


    „Jsi tak krásná. Tak dokonalá.“ Hlas mi v temnotě skřípe jako štěrk. Otře o sebe stehny, netrpělivě, roztouženě. Dívám se na ni. „Jsi vlhká, zlato?“


    „Ano.“ Kousne se do spodního rtu.


    „Dej si ruku do kalhotek, ať víš, jak vlhká jsi.“


    Stella ostře vydechne a celá sebou škubne. „Bože.“ Nepodívá se na mě, jen poslechne. Zavře oči a svraští obočí, jako by ji to bolelo. Když si vklouzne rukou pod kalhotky, tiše vzlykne. „Jsem tak vlhká, Johne. Tak moc vlhká.“


    Málem se přestanu ovládat. Vteřinu oba jen dýcháme, Stella má oči zavřené, ruku mezi nohama, a já se na ni dívám, protože jsem nic krásnějšího v životě neviděl.


    „Smím se na tebe dívat?“ zeptám se. „Chci vidět, jak se uděláš.“


    „Ty… se mě nechceš dotknout?“ zašeptá, celá roztřesená.


    „Chci se tě dotýkat, až to bolí.“ Ztěžka polknu. „Ale slíbil jsem, že udržím ruce u těla.“


    „Johne.“ Napůl se směje, napůl se mračí. „Jsi zlý.“


    Zazubím se, úsměv mě však rychle opustí. Naléhám: „Ukaž se mi. Ukaž mi, jak se ti to líbí. Ukaž mi to, ať přesně vím, co mám dělat, až se vrátíme domů.“ Protože sotva se za námi zavřou dveře mého bytu, naše dohoda padá.


    „Dobře,“ souhlasí, „ale ty mi to taky ukážeš.“


    Po páteři mi vyjede žár. „Chceš, abych se udělal?“


    Do oken pleská déšť a Stella na mě hledí obrovskýma očima. „Dělal jsi to někdy? Sám sobě před někým jiným?“


    Měl jsem hodně sexu. Dělal jsem dost bláznivé věci, některé z nich se mi líbily, po jiných jsem si připadal lacině a zpochybňoval svůj zdravý úsudek. Můžu jí však odpovědět po pravdě: „Nikdy mě o to nikdo nepožádal.“


    Obvykle to ženy chtějí udělat za mě. Vyhoní mi nebo vykouří ptáka a přitom pořád dokola opakují, že nemůžou uvěřit, že se právě dotýkají péra Jaxe Blackwooda. Brzy mě to přestalo bavit a zjistil jsem, že přitom občas myslím na něco jiného. Teď na nic jiného nemyslím. Spíš všechno vnímám natolik, až je toho na mě skoro příliš.


    Dřív bych řekl, že vyhonit si nebo vidět ženu masturbovat je jen další forma sexu. Když teď uvažuju, že to udělám se Stellou, uvědomím si, že to není pravda. Takhle se někomu otevřít a obnažit se vyžaduje velkou důvěru. Najednou si vážně připadám jako puberťák, na kterého si hraju, protože o skutečné intimitě opravdu vím leda velký kulový.


    Zátylek mi ztuhne.


    „Jestli ti to není příjemný,“ zašeptám, „nemusíme to dělat.“


    „Jsem nervózní.“ Pousměje se tak zesláble, až ji chci políbit. „Ještě nikdy jsem to nedělala. S tebou to ale udělat chci.“


    Je mnohem statečnější než já. Než jí to stihnu přiznat, stáhne si kalhotky z boků. Dívám se na ni příliš dlouho, s pusou dokořán jako pes. Po chvíli se však proberu a rychle si svleču boxerky. Jsem tak tvrdý, že mi penis nadzvedává látku, a když ho konečně osvobodím, plácne mě do břicha.


    Stella se zahihňá.


    Ten zvuk. Bublá mi na kůži a zastavuje srdce. Ten zvuk miluju. Usmívám se a tiše pochechtávám a pak ji spatřím. S kalhotkami u kolen, s trikem vyhrnutým ke krku a s každým centimetrem těla vystaveným mému pohledu. Jenom mému.


    Chci vědět, jestli má rezavé chloupky i tam dole. Zoufale to potřebuju zjistit. Chci poznat všechny její barvy, její chutě, vůně i texturu její pokožky. Málem se zeptám – málem žadoním – abych směl rozsvítit, hlas se mi však vytratí a mozek vyzkratuje, když pootevře stehna a vklouzne mezi ně rukou.


    „Ráda začínám pomalu.“ Špičkami prstů klouže po napuchlém pohlaví a druhou rukou krouží kolem bradavky. „Dotýkám se sama sebe jenom lehoučce, dokud nechci víc.“


    Pohne boky, jde si za svým prstem. Přísahám při všem, co je mi svaté, že vzlyknu.


    „Obvykle,“ zašeptá, „tohle dělám, dokud necítím, že vlhnu. Ale teď už jsem vlhká.“


    „Panebože,“ vydechnu. „Slyším to. Slyším, jak se ti prsty pohybují na vlhké kundičce.“


    Stelle se zadrhne dech. Zadívá se mi do očí. Její doutnají žárem a chtíčem. „Máš to dělat spolu se mnou.“


    Je to zvláštní, ale bojím se, že když se dotknu ptáka, vybuchne. Něco jsem jí však slíbil. Zvednu si roztřesenou ruku k ústům. Zatraceně se mi líbí, jak vykulí oči, když si dlouze olíznu dlaň a uchopím se do ruky. Jsem na dotek tak horký a pevný, až mě penis bolí. Stisknu se, abych ulevil tlaku, a chraplavě zašeptám: „Začínám pomalu a pevně, jako bych pronikal do ženy.“


    Stella přikývne. Pozoruje mě s tak zaníceným zájmem, až mě to rozpálí ještě víc. Maličko pootevře stehna, jako by si ani sama neuvědomovala, co dělá. Mám co dělat, abych se nepřevalil a neponořil se do ní. Bylo by to tak snadné, tak příjemné. Nic takového však neudělám. Protože chce zažít tohle, a jakkoli jsem nažhavený, taky to takhle chci.


    „Na co myslíš?“ zeptá se ve tmě. „Když to děláš?“


    „Na tebe.“ Pohybuju rukou rychleji, dostávám se do rytmu. „Už od toho prvního večera myslím jenom na tebe.“


    Zasténá a převalí hlavu na polštáři. I ona se laská stále rychleji, pohybuje prsty ve zběsilých kruzích a mučí svoji čičinku. Nejradši bych ji tam políbil. Nakloním se k ní a naše dechy se spojí. Tvrdě si přirážím do pěsti a narůstá ve mně napětí.


    „Pověz mi to,“ vybídne mě. „Řekni mi, co si představuješ.“


    Na okamžik mám v hlavě úplné prázdno. Asi ji zklamu. Bude mít očekávání. Oči má však plné touhy a důvěry. Dívá se na mě, jako by v životě nic lepšího neviděla. Mě, ne moji skořápku nebo jméno. Vidí mě takového, jaký jsem. Tím spíš vnímám všechno, co se děje, vnímám přikrývku omotanou kolem svých nohou, potůčky potu na zádech, tření své ruky na penisu i zvuky, které to vydává. Rychle dýchám a v ústech mám sucho.


    Olíznu si rty. „Chceš pravdu?“


    Odpoví tiše, zastřeně. „Nic jiného.“


    „Představuju si, že se dívám, jak do tebe pronikám. Jak se nořím do tvého horka.“ Hlas mi zhrubne a koule se mi nádherně stáhnou. „Ten první tlak, když si tě vezmu, vědomí, že jsi mi to dovolila. Přesně na tohle myslím. Myslím na to, že tě mám. Že tě konečně mám. Právě o tomhle teď sním.“


    Zasténá pootevřenými rty.


    „Sakra, Stelli, prosím, udělej se. Udělej se, zlato.“


    Poslechne. Je v tu chvíli tak zatraceně nádherná, až nemám slov. Kousne se do rtu, zatíná stehna a tvář má napjatou němým výkřikem. Vyklene záda a vystrčí prsa, ta překrásná prsa, do vzduchu. Nemůžu si pomoct, skloním se k ní, chytím její bradavku do úst a začnu sát.


    Stella se s tichým výkřikem vyklene, přitiskne se ke mně a mlčky tak žádá víc. Saju ji jako hladový. Ani si neuvědomuju, že jsem na vrcholu, to až když v dlani a na břiše ucítím vlastní vlhké teplo. Dlouho pak jen ležím a lapám po dechu s ústy u jejího třesoucího se prsa. Dlouze ji olíznu, až vzlykne, a pak teprve se odvalím a s těžkým povzdechem se zhroutím na záda.


    Ležíme a v tichu a tmě roztřeseně dýcháme. Do oken buší déšť a v místnosti vládne klid, jako by se tu vůbec nic neodehrálo, jako by se mi v hlavě svět vůbec nepřevrátil vzhůru nohama. Stella si neohrabaně urovná oblečení. Z krabičky na stole vytáhnu papírový kapesník a otřu se. Cítím přitom na sobě její pohled. Je zvláštní, že i tohle mi připadá sexy.


    „Páni,“ vydechne tiše a já vím, že určitě nemluví o tom, že se tu otírám.


    Hodím kapesník do koše, vytáhnu boxerky a přetočím se na bok tváří k ní. Vzhlíží ke stropu a vlasy má rozcuchané. Jako by na sobě cítila můj pohled, s úsměvem na rtech se ke mně pootočí. Mlčí a jen se dívá.


    „Stelli.“ Objedu jí křivku čelisti. Kůži má horkou a vlhkou. Vezmu jí tvář do dlaně a uložím si hlavu na polštář.


    Přivine se ke mně. Voní sexem, potem a svěží sladkostí. Zhluboka se nadechnu a zavřu oči. Proč je to tak příjemné? Jen tu tak ležet.


    Potřebuju vymyslet, jak si tento pocit zapamatovat a uchovat v bezpečí. Netuším, jak na to, a cítím, že se to potřebuju naučit.


    „Johne?“


    „Ano?“


    Pohrávám si se saténovým pramínkem jejích vlasů a obtáčím si ho kolem prstu.


    „Jestli si hned po návratu domů nevyšukáme navzájem mozek z hlavy, asi tě zabiju.“


    Na vteřinu ztuhnu a poté se rozchechtám, ačkoli se snažím být co nejtišší. Stiskne mi bok. Nakloním se k ní.


    „Si teda piš, že přesně tohle uděláme, Knoflíčku.“


    Začínám odpočítávat minuty.
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    „Doufám, že se vám spalo dobře, Jaxi.“ Corinne postaví před něj na stůl šálek kávy.


    Hank vedle mě zabručí a na Johna se zamračí. Kousnu se zevnitř do tváře. V noci jsme usnuli zamotaní do sebe, a když jsme se probudili, stál nad námi Hank a propaloval Johna pohledem. „Nechápu, že se vůbec snažím.“


    „Ano, paní. Moc dobře.“ John si nacpe do pusy velké sousto lívance a chytře zírá do talíře, v koutku rtů mu však pohrává náznak úsměvu. Pod stolem nervózně podupává nohou. Protože sedíme těsně vedle sebe, stehnem se přitom otírá o moje. Už jen z toho drobného kontaktu mě mravenčí kůže.


    Hlavou se mi honí vzpomínky na uplynulou noc, kvůli kterým se nedokážu soustředit na nic jiného. Pořád před sebou vidím jeho vyrýsovaný trup a provazce svalů na předloktích, které se zatínaly a povolovaly v rytmu, v němž si přirážel do pěsti. Bože, má tak nádherný penis. Masitý, se zakulaceným žaludem a zahnutý mírně doprava.


    Najednou je mi horko. Přestaň u stolu myslet na jeho penis. Není to správné. Je to zvrhlé, Stello. Zvrhlé.


    A naivní. Teď už nemyslím na nic jiného než na to, jak si John dělal dobře, jak mu varlata s každým přírazem do pěsti poskočila, jak se mu tvář svírala soustředěním a ze rtů mu unikaly tiché steny. Nic velkolepějšího jsem v životě neviděla a chci to vidět zas. Za plného světla. Možná zpomaleně. A několikrát za sebou.


    Bože, je tu snad zapnuté topení, že je tu takové horko?


    Rychle se napiju kávy, až si spálím jazyk.


    Syknu a John ke mně rychle vzhlédne zelenýma očima. „Všechno v pořádku, Knoflíčku?“


    Ne. Jsem nadržená, až mě bolí podbřišek, a představuju si, jak točím filmy s tvým penisem v hlavní roli.


    Mdle se pousměju a zvednu kousek dokonale opečené slaniny. „Naprosto.“


    John se mi nepřestává dívat do očí a jeho úsměv najednou působí mnohem ďábelštěji. Pochybuju, že si taky představuje, jak natáčí film, ale rozhodně na uplynulou noc myslí. Růžovou špičkou jazyka si olízne kapku sirupu ze rtu. Mám co dělat, abych ho taky neolízla.


    Musíme odtud.


    Pořád podupává nohou tak rychle, až se začíná třást stůl. Položím mu ruku na stehno a John okamžitě znehybní a stiskne mi ruku.


    Corinne dál povídá. „To byl v noci ale pořádný lijavec. Hanku, měl by ses jít podívat do sklepa. Víš přece, že se na schodech dole často drží voda.“


    „Hmm,“ zamumlá Hank. Překlad: Už jsem to omrknul. Všechno je v pořádku, ale chci se najíst, aniž bys do mě pořád rýpala.


    Corinne odpoví stejným „hmm“, které znamená, že mu nevěří a že se po snídani půjde podívat na schody osobně.


    Usměju se s pusou plnou slaniny. John se ramenem otře o moje. Pohlédnu na něj. Těká pohledem mezi Hankem a Corinne. I on si jejich výměny všiml a stejně jako mně mu připadá roztomilá. Nejradši bych se začala smát. Ne Corinne a Hankovi, ale té zvláštní, omamné lehkosti, kterou cítím. Tomu tichému pocitu štěstí.


    Skloním hlavu a nechám si spadnout vlasy přes tváře, abych skryla výraz.


    John mě hladí palcem po dlani a krouživě tře jedno místo, až se mi svírají stehna. Prostě jen z toho. Vážně už odtud musíme vypadnout.


    „Nerada vás opouštím hned po jídle…“ Hank si odfrkne. Stisknu rty. „Ale Stevens, kocour, kterého hlídám, potřebuje nakrmit.“


    V duchu se omluvím Brenně – kterou John, jak vím, požádal, aby dneska ráno zvířata nakrmila – a zlehka plácnu Johna po rameni, protože tiše zachrčí, jak se snaží polknout smích.


    Corinne se zeširoka usměje. „Ale jistě, broučku. Jsem moc ráda, že jsme tě zas na chvíli viděli.“


    Připadám si hrozně. Když mě však u dveří obejme, zašeptá mi do ucha: „Kdybych byla mladá, svobodná a měla přístup k takovému dortíčku, jakým je tvůj přítel, taky bych se nemohla dočkat, až s ním budu sama.“


    Překvapením se zasměju. „Mám tě moc ráda, Corinne.“


    „A ty nezapomínej, že tě milujeme, holčičko.“


    Navzdory své nevrlosti si Hank s Johnem srdečně potřese a pozve ho, aby zas přijel na návštěvu. Potom už můžeme jet. K motorce skoro běžím. Do důstojnosti mám v tu chvíli daleko. Johna mám však v patách, pobízí mě s dlaní na mých zádech, a tak hádám, že jsme oba nadržení úplně stejně.


    Se skoro zachmuřeným výrazem mi zapne sponu na helmě. „Musím tě varovat.“ Zmučeně se pousměje. „Jestli budou silnice ucpaný, asi se rozbrečím.“


    Chytím ho za zápěstí. „Hlavně nás dostaň domů,“ požádám ho.


    Přikývne, stále zasmušilý.


    Motorku ovládá opravdu působivě. Za celou cestu po silnicích plných aut se s ním ani jednou necítím ohrožená. I tak trvá snad celou věčnost, než se dostaneme domů. Jestli jsem si myslela, že i klidná cesta venkovem je náročná, ten zážitek bledne v porovnání s tím, jak se teď tisknu k jeho tělu s očekáváním jako tohle, kdy se mi zatínají stehna a připomínají mi, co mezi námi zůstalo otevřené.


    Mysleli byste si, že nádherný noční orgasmus z nás to napětí setřásl, jenže sex takhle vážně nefunguje. Podobná ukázka sexu je spíš mučení. Je to, jako když dostanete jenom lžičku mátové zmrzliny s kousky čokolády, a na celý kelímek, který stojí přímo před vámi, už nedosáhnete.


    Chci to všechno. A hned.


    Kruci, proč musí ta motorka tolik vibrovat? Vždyť je to úplné mučení.


    Když John konečně zastaví před naší budovou – a zapomeňte na všechno hrozné, co jsem kdy o té motorce řekla, protože se vejde i na malé místo – oba z ní seskočíme, roztřesení a nejistí na nohou. John si strhne rukavice a helmu a já ze sebe shodím svoje. Najednou je u mě, chytí mě za ruku a táhne ke dveřím.


    „Dovnitř,“ vybídne mě. „Musíme dovnitř.“ Nevím, jestli mluví k sobě, nebo ke mně, avšak nemarním čas vyptáváním.


    Uvnitř však zachováme klid. Držíme se za ruce, poklidně čekáme na výtah a jinak se vůbec nedotýkáme. Ani se nehneme, neřekneme jediné slovo. Poslouchám, jak kabina výtahu klesá šachtou. Každé tiché cinknutí oznamující patro mi rezonuje na kůži. John mi svírá ruku a prsty máme propletené tak pevně, až cítím jeho tep.


    Ještě chvíli. Už jenom chviličku…


    Dveře výtahu se otevřou a já se kousnu do rtu. Nastoupíme a John stiskne tlačítko našeho poschodí, popadne mě za boky a přitáhne před sebe. Pohyb je to tak sebejistý a majetnický, zároveň však něžný, jako by byl přesvědčený, že se mě musí dotýkat co nejopatrněji. Právě tahle kombinace hladu a trpělivosti mi vezme dech.


    Otře se tváří o můj spánek.


    „Celý se uvnitř třesu,“ přizná s bezmocným smíchem. „Třesu se jak osika.“


    Moc dobře vím, jak se cítí. Výtah stoupá, já se však vznáším a hlavu mám nádherně lehkou. Vklouznu mu rukama pod triko, abych mu rozepnula kalhoty. Přitisknu se k němu přitom boky. John tiše zamručí. Už teď je tvrdý. Chvíli se o sebe jen otíráme a poté vklouzne rukou mezi nás. Nahmatá knoflík mých džín a zatáhne. Stehna se mi sevřou, když mi začne pomalu rozepínat zip. V malé kabině výtahu zní cvakání zoubků zipu přehnaně hlasitě.


    „Nemůžu čekat,“ řekne mi. Nevím, jestli je to vysvětlení, nebo oznámení. Sjede mi rukou po břiše až pod kalhotky. Stehna se mi sama rozevřou, abych mu udělala místo. Neomylně najde klitoris. Mozolnatou špičkou nadaného prstu to místečko obkrouží. Podklesnu v kolenou. Se zasténáním si opřu čelo o jeho rameno.


    Sklouzne prstem níž a pohladí mě tam. „Tak moc chci sem, Stelli.“ Nepronikne dovnitř, jen mě lehounce laská a mučí mě, až zoufalstvím zmítám boky.


    „Johne…“ Chci, aby to pochopil jako rozkaz, vyzní to však jako tichá prosba.


    Výtah se náhle zastaví. John mě pustí a já si až příliš uvědomuju, jak jsem vlhká a jaká je mi teď bez jeho doteku zima. Vyvede mě do haly, trhavě, neohrabaně. Kód ke dveřím svého bytu zadá tak prudce, jako by se snažil panel rozbít. Zámek pípne a pak už se skoro vrhneme do chladného ticha chodby.


    Nemluvíme. Nečekáme. Líbáme se, ne zběsile nebo hladově, ale vášnivě. Připadá mi, jako bychom klesali až na dno oceánu. John jde po mých ústech, jako by na to měl právo, jako by to bylo jeho potěšení. Ještě nikdy mě takhle nikdo nelíbal. Jsem jako švédský stůl a on má hlad.


    Vím, že se pohybujeme – líbáme, ochutnáváme, strháváme ze sebe oblečení a necháváme ho ležet, kam dopadne – vnímám však jen Johna, jeho rty a chuť na jeho jazyku. Má hebkou pokožku a tvrdé svaly, pevně mě drží za ruku, vede mě do svého pokoje a bere si moje ústa.


    Ložnice je jako tmavá jeskyně – černé zdi, těžké závěsy a jediné světlo sem proniká obrovskými okny na opačném konci místnosti. Vtáhne mě rovnou do toho světla. Jeho horký dotek na mé kůži se skoro nedá snést.


    Hořím, uvnitř i navenek, hořím žhavou touhou po tomto muži, který stojí přímo přede mnou. Po tomto překrásném muži. Je dokonale stavěný: široká ramena, silné paže, pevné břicho. Rozepnuté džíny mu visí nízko na bocích, odhalují lem boxerek i jemný poprašek tmavých chloupků.


    V životě jsem nikoho takhle nechtěla. Chci s ním provádět všechno možné. Chci ho kousat do drobných bradavek, chci mu sát citlivou kůži na krku. Jeho pohled mě však celou znehybní. Je tak upřený a pronikavý, něžný i smyslný.


    Hřbety prstů mi vyjede po páteři. U zapínání podprsenky se zastaví. „Chci tě vidět.“


    A taky mě vidí. Jsem obnažená, stojím tu jen v kalhotkách a podprsence a zbytek oblečení se válí někde po cestě. Nestydím se. Chci s ním být nahá. Nahá a zpocená. Vím však, na co je zvyklý, a já takhle stavěná nejsem.


    „Není to nic výjimečného,“ zašeptám. Jsem to prostě já, holka jako každá jiná.


    Rozvážně na mě pohlédne přimhouřenýma očima. „Jsi výjimečná.“


    V tu chvíli bych mu věřila cokoli. Přitisknu se k jeho dlani, jíž si pohrává s háčkem podprsenky. Prosím. Prosím. Tak už mi ji svleč. Klidně bych mu to i řekla, hlas mě však opustil. Moje gesto pochopí a podprsenka ze mě spadne a zmizí někam pryč. Nádherná svoboda.


    „Tak tady tě mám,“ zamumlá, jako bych mu chyběla. Jednou velkou horkou rukou podebere mé bolavé ňadro. Přitiskne rty k citlivé pokožce mého krku a zhluboka se nadechne mé vůně.


    „Měl jsem plán,“ oznámí a prolíbá si cestičku po mé hrudi. Zasypává mi pokožku drobnými polibky a objevuje nová místa. „Dostat tě domů, postarat se, ať jsi pořádně vlhká, a ojet tě.“ Líbá mě pomalu, na jednotlivé pihy a pak přede mnou poklekne. „Chtěl jsem z nás tvrdě a rychle vyšukat všechno tohle zoufalství.“


    Kůže mi hoří. Zakolébám se. Chytí mě za pas a pomůže mi udržet rovnováhu.


    „Měl jsem tolik plánů.“ Políbí mě na bradavku tak lehounce, až se k němu nakloním, protože chci víc, a zasténám, když mi vyhoví a vsaje ji do úst.


    „Všechny moje plány ničíš,“ zašeptá mi do pokožky a olízne mi ji.


    Pohladím ho po hustých vlasech. „Promiň.“


    Jenže mě to nemrzí a on to moc dobře ví. Jeho smích mě zahřeje na vlhké bradavce. „Kdybys nekecala.“


    „Jsem hrozná,“ souhlasím tiše. Chci se ho dotýkat úplně všude, na širokých ramenou, na pevné křivce zad. Na slunci má pokožku měkce zlatou, hladkou, hebkou. Klesá však níž, kam na něj nedosáhnu.


    „Chci si dát na čas a vychutnat si to.“ Velkýma rukama mě uchopí za boky a rty mi přejede přes břicho. Pomalu a opatrně uchopí lem mých kalhotek a stáhne mi je z boků. Klesnou mi k nohám. Jsem nahá. John se na mě chvíli jen dívá a spokojeně si povzdechne. „Jsou zrzavé.“


    Bože, je přímo tam, mazlí se s mým pohlavím a nasává mou vůni. Roztřesou se mi nohy.


    „Johne… Nemusíš –“ Silně se kousnu do rtu. Proč vůbec něco říkám? Ani nevím, jen nechci, aby měl pocit, že je to jeho povinnost.


    Znehybní, sevře mě maličko pevněji a já ztěžka polknu. Nejradši bych se propadla. Připomněla jsem mu jeho minulost, přitom je to to poslední, co bych si přála. Právě teď tu není místo pro nic kromě nás dvou.


    Jestli se naštve, vstane a tohle všechno odvolá, má na to právo. Nepustí mě však. Místo toho rozevře prsty a přitiskne mi horké dlaně ke kůži.


    Zvedne ke mně zelené oči potemnělé touhou.


    „Chci si na tuhle část vytvořit nové vzpomínky. Chci je mít s tebou.“ Palcem pohladí červený otlak, který mi způsobily kalhotky. „Dobře, Knoflíčku?“


    Omámeně přikývnu. Koutky očí mu zasvítí a zalesknou se chtíčem. „Výborně. Také teď buď hodná holka a rozevři ta krásná stehna.“ Zdvořilý a trpělivý John je ten tam a zůstane drsný a náročný milenec. „Ještě víc. Ukaž mi tu slaďounkou čičinku. Potřebuje políbit. Chudák, byla teď dost zanedbávaná.“


    Pevnou rukou mě chytí za zadek a měkce mě políbí na vnitřní stranu stehna. „Víc, zlato. Chci se pořádně podívat.“ Bez problémů mi zvedne nohu a přehodí si ji přes rameno. „To je ono.“


    „Bože,“ zašeptám, když mě tak drží. Lapám po dechu, palčivě vnímám, jak jsem vlhká a napuchlá. A to se mě tam ještě ani nedotkl.


    „Jsi tak krásná.“ Políbí mě, hladově a zeširoka, jeho rty a jazyk se pohybují v dokonale dekadentní harmonii. Zasténám, tělo se mi svírá, snaží se uchovat si ten pocit, dotek jeho horkých, vlhkých úst. Zapletu mu prsty do vlasů a pevně se chytím, abych nespadla.


    John hrdelně zamručí. „Bože, Stelli, chutnáš tak… tak…“ Odmlčí se a vydechne tak roztřeseně, až to cítím na kůži. Není v tom žádná vytříbenost, žádné naučené pohyby. Jen spalující žár a rty a jazyk, které olizují a sají.


    Je to tak příjemné. Chci to zažívat každý den. Úplně každičký den.


    „Johne… prosím.“ Ani nevím, o co prosím. Víc. Míň. Silněji. Jemněji. Nemyslí mi to. Boky mi přirážejí k jeho ústům, chtějí ještě, nechtějí to. Rozpadnu se na kusy. Rozteču se mu přímo na jazyku.


    Bože, co se mnou provádí… Každou chvíli se odtáhne, aby se pokochal výsledkem své práce. Zaútočí z jiného úhlu. Užívá si to. Jeho naprosto soustředěný pohled i to, jak mě krátkými pohyby jazyka olizuje, mě celou rozechvívá.


    Začne mi něžně sát klitoris a já vyvrcholím v přívalu žhavé rozkoše, po němž nejsem schopná jediného pohybu. A to je jen předkrm. Tělo se mi svírá, potřebuje vyplnit. Přirazím k němu a mlčky ho tak prosím.


    Potřebuju to. Tak moc to potřebuju.


    „Prosím,“ zasténám. „Prosím.“


    Mučí mě špičkou prstu. „Já vím, zlato. Ale jako první chci mít v tobě svýho ptáka.“ Pohlédne na mě, ten nevinný anděl, ten hříšný ďábel. „Vydrž.“


    „Co –“ Vyjeknu a popadnu ho za hlavu, když mě chytí kolem boků a vstane. Prostě jen tak vstane se mnou na ramenou a zvedne mě stejně snadno jako svoji kytaru.


    Zasměje se do mého rozkroku. Zní to tlumeně a hřeje mě to. Zamíří k posteli.


    „Jsi blázen,“ vyhubuju mu pobaveně.


    Se smíchem mě položí na měkké polštáře. Ležím, nemravně rozvalená, a s narůstající touhou se dívám, jak z kapsy vytahuje balení kondomů a odhazuje ho na postel vedle mě. Při dopadu nevydají žádný zvuk, cítím to však v kostech a pokožka se mi chvěje očekáváním. Dívám se, jak si jediným netrpělivým pohybem stáhne džíny i boxerky.


    Panebože, je tak nádherný, štíhlý a elegantní, s tvrdým, tak tvrdým penisem. A je jenom můj. Mám zatracené štěstí.


    „To tě musí bolet,“ zašeptám při pohledu na mohutnou erekci, po níž si přejede rukou.


    John se usměje jako dravec na svou kořist. „Zatraceně mě to bolí, Knoflíčku. Pomůžeš mi ulevit?“


    Je tak snadné rozevřít nohy, vyklenout záda a vystavit se jeho pohledu. S úsměvem ho vyzvat: „Tak pojď sem.“


    S přimhouřenýma očima vleze na postel a nalehne nade mě. Svaly se mu napínají, zatímco se nade mnou zvedá, zapřený na pažích. Ve tvářích a na ramenou je červený.


    „Jestli se ti něco nebude líbit nebo budeš něco chtít, řekni mi, Knoflíčku.“ Zacukají mu rty. „Chci, aby se ti to líbilo.“


    Vyjedu mu po ramenou až na zátylek, kde má pokožku horkou a zpocenou. „Nápodobně.“


    Přes tvář se mu mihne překvapení. Krátce se zasměje. „Anděli, v životě jsem nezažil nic lepšího než to všechno, co vedlo až k téhle chvíli. Klidně bys mohla být úplně hrozná, a stejně by to bylo to nejlepší, co mě kdy potkalo.“


    Usmívám se jak měsíček na hnoji a přitáhnu si ho k sobě. Vydechneme si do úst a neohrabaně se políbíme. Brzy se polibek změní, je stále horečnatější, hladovější, divočejší.


    „Sakra,“ zamumlám. „Nečekej. Potřebuju to. Potřebuju to.“


    To ho rozpálí. Sbohem, opatrné, pomalé doteky. Velkou rukou mě chytí za zadek a hněte mi ho a tvrdým penisem se mi otře o pohlaví. Líbáme se stále hlouběji, až musím otevírat ústa hodně dokořán. Svírám mu ramena a bořím nehty do kůže a John mezitím hmatá po balíčku kondomů.


    Sotva ho najde, posadí se na paty a roztrhne obal kondomu. Pohled na něj, jak nade mnou klečí, trup napjatý, penis tak tvrdý, že si ho musí odtáhnout od břicha, je tak neskutečně sexy. Posadím se a vyjedu mu rukama po silných stehnech. Než stihne pronést jediné slovo, vezmu si ho do úst a vsaju hodně hluboko.


    „Zatraceně.“ John se celý třese a v mých ústech sebou škubne. „Panebože. Sakra.“


    Na hlavě ucítím jeho dlaň, zaplete mi prsty do vlasů. Je tak velký a horký. Musím doširoka rozevřít čelisti. Je mi jasné, že bude mít co dělat, aby se do mě dostal.


    Líbí se mi, jak chutná, jak se mi převaluje po jazyku i jak se třese a trošku přiráží boky, jako by si nemohl pomoct.


    „Stelli…“ Jeho hlas zní tak zmučeně, tak zesláble. I tohle se mi moc líbí.


    Vůbec se nepoznávám. Proměnila jsem se v nemyslící, roztouženou bytost, která jen baží po dalších dotecích, teď, víc, ještě. Neznám ani všechny ty podivné pocity, které se ve mně probouzejí, ani to, jak se přestávám ovládat. Už nepatřím sama sobě. Jsem jeho.


    John mi zatne ruku do vlasů a pak povolí. Dovolím mu, aby mě zvedl. Zadíváme se sobě navzájem do očí. Má je široké a omámené. Vytrhnu mu kondom z ruky a nasadím mu ho. V mžiku ležím na zádech, až si málem vyrazím dech. John mě chytí za boky a zvedne si je na stehna. Zatlačím ramena do postele, abych se zapřela, prsa se mi zvednou a záda vyklenou.


    Mezi nohama ucítím široký vrcholek jeho mužství. Přitahuje veškerou mou pozornost. John se nakloní a ten široký vrcholek do mě pronikne, roztáhne mě. Zavře oči a přes obličej se mu mihne skoro bolestný výraz. Pootevře rty a svraští obočí.


    Nějak vím – prostě vím, že myslí na všechny ty chvíle, kdy si honil a představoval si při tom právě tuhle chvíli. Tělo se mi při tom pomyšlení sevře a John to cítí. Otevře oči, tak nádherně zelené a pronikavé. Rozevřu stehna ještě víc. Odhodlaně přimhouří oči a ponoří se do mě.


    Cítím každý jeho centimetr, proniká do mě pomalu a odhodlaně, dokud nedojde až na dno. Zastaví se a jen krouží boky, až ze mě vydoluje zasténání.


    „Jsem tvoje,“ zašeptám bezmyšlenkovitě. „Jenom tvoje.“


    John mi sevře boky. „Já vím.“


    Začne přirážet.


    A já se už úplně přestanu ovládat.


    


    John


    


    Leží pode mnou jako švédský stůl. Nejradši bych ochutnal každý centimetr jejího těla, právě teď chci však hlavně do ní – chci se fascinovaně dívat, jak můj pták proniká do jejího kluzkého, růžového těla. Je tak zatraceně příjemná a srdce mi buší tak silně, až stěží dokážu popadnout dech.


    Dokážu jen přirazit, stáhnout se, znovu přirazit a zas a zas jako úplný šílenec.


    Touha do mě zatíná zvířecí drápy, žádá tvrději, hlouběji, ještě. Hlavně sakra ještě.


    Kůži mám vlhkou potem, který mi stéká po zádech. Zadek se mi s každým přírazem zatíná. Svaly se mi napínají a hoří námahou. Penis mám tak napuchlý a tak tvrdý, až převzal vládu nad mými myšlenkami.


    Stella sténá, naklání hlavu na stranu, rty pootevřené, oči zavřené, jako by se na každý dotek chtěla pečlivě soustředit. To však nejde. Potřebuju jí vidět do očí. Potřebuju, aby na mě upřela své tmavě modré oči, abych v nich spatřil další kousek její duše.


    Vyjedu jí dlaněmi po zpocených zádech a pevně jí sevřu ramena. Rudozlaté vlasy má rozcuchané a spadají jí podél tváře. Přenesu si ji na klín, posadím si ji na sebe obkročmo a přirazím do její sladké kundičky. Výraz má rozpálený a zastřený, obejme mě však kolem ramen, přitiskne mi prsa k hrudi a pohybuje se se mnou a vlní boky vstříc mým přírazům.


    Je tak zatraceně sexy a divoká, vzhlíží ke mně zpod přivřených víček, líbá mě na rty a hltá z mých úst, jako by ji náš sex dočista vyhladověl. V životě jsem podobný sex nezažil – kdy dávám a zároveň beru. Komunikujeme spolu. Předtím jsme se dotýkali něžně. Teď z každého doteku čiší touha. Chci se jí dostat pod kůži, chci se jí usadit v srdci.


    Řekla mi, že je moje. Musí vědět, že i já jsem její. Právě teď jí patřím.


    Zaplete mi prsty do vlasů a svírá mě tak silně, až to bolí. Jen mě to vybičuje ještě víc.


    „To je tak příjemné,“ sténá mi do úst. „Tak příjemné.“


    Líbám ji na vlhkou křivku krku a saju jí hebkou pokožku tam, kde nejvíc voní. Se zamručením ji stáhnu na postel a nalehnu na ni. Ovine mi nohy kolem pasu. Když jí zvednu stehno, zasténá a zasvíjí se.


    „Pověz mi,“ vybídnu ji a pomalu do ní přirazím. „Pověz mi, co tě rozpaluje.“


    Zadívá se mi do očí. V těch jejích vidím překvapení, jako by se jí na to ještě nikdy nikdo nezeptal. Pravda je, že ani já jsem se s tou otázkou nikdy neobtěžoval. Jsem sobec. Ale s ní ne. S ní nikdy.


    Chci Stellu poznat. Chci jí obrátit svět vzhůru nohama.


    „Moje prsa,“ vyhrkne celá rudá a udýchaná. „Saj mi prsa a… Bože. Ještě jednou. Ten pohyb…“ Zasténá a zvedne se mi vstříc. „Znovu.“


    „Který myslíš?“ Skoro se nedokážu usmát, protože se brzy přestanu ovládat. „Tohle?“ Přirazím do ní a na poslední chvíli vzhůru.


    Zakňourá. Jako nadržené kotě. Jo, ten zvuk se mi líbí. Miluju ho.


    „Ano,“ sténá. „Ano. Ještě.“


    Rozkaz, madam.


    Jsem vyšší než Stella. Nedíváme se navzájem do očí. Mám co dělat, abych udržel tempo. Pohybuju zadkem přesně tak, jak to má ráda, a saju jí plná prsa. Jsem však odhodlaný muž a nádherné zvuky, které vydává, i to, jak se napíná a svírá mě, za to zatraceně stojí. Její rozkoš násobí mou.


    Žiju tu, v jejím světě rozkoše a touhy, v rozpáleném, upoceném místě, kde se kůže tře o kůži a její tělo mě v sobě svírá. Každý pohyb mi připadá jako samo nebe, a přesto mi nestačí. Nikdy odtud nechci odejít.


    Když dosáhne vrcholu, svírá mě v sobě rytmickými stahy. Větší rauš jsem v životě nezažil. Přirážím do ní a vychutnávám si, jak se klene, jak boří paty do matrace a jak se přes ni převaluje orgasmus. Červená, zpocená, udýchaná a naprosto bez zábran představuje to nejkrásnější, co jsem kdy viděl.


    „Johne,“ vyhrkne. Vzhlíží ke mně obrovskýma, zdivočelýma očima.


    Je to poprvé, kdy mě někdo při sexu oslovil mým skutečným jménem. A je to právě Stella, kdo mě tak volá. Nevím proč, ale zasáhne mě to na takové citové úrovni, o níž jsem nikdy neměl ani tušení. Sevře se mi hrdlo a plíce mi hoří.


    Nevím, jestli to, co cítím, se dá vůbec nazývat rozkoší, na to to příliš bolí. Kůže mi připadá příliš těsná a napíná se na mně, ale kašlu na to, chci to. A tak to taky udělám, zběsile do ní přirážím a ženu se na vrchol. Cítím Stellu všude kolem sebe, její horkou kůži, oblé křivky, její ruce na svém zadku i její kluzkou a zatraceně těsnou kundičku.


    Zadívám se jí do očí a zvolám – kdo ví co. Z hrdla se mi vydere výkřik, do uší mi však nedolehne. Pohlédnu na Stellu a vrhnu se do propasti.


    Jsem.


    Naprosto.


    Zničený.
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    Stella


    


    „Tak padl už i sám kolos.“ Rye si vhodí do pusy kousek sushi s avokádem navrchu, a zatímco kouše, samolibě se na Johna zazubí. „To se na tebe podívejme, na ten tvůj telecí pohled. Vypadáš jak srnče.“


    John si odfrkne. „Tak se rozmysli. Jsem tele, nebo srnče?“


    „Obojí.“


    John po mně střelí pohledem a na Rye se ušklíbne. Tulíme se k sobě v koutě širokého boxu v sushi restauraci a večeříme s jeho přáteli. Od zbytku restaurace nás dělí obrovský závěs ze smetanového sametu. Jsem za to docela vděčná.


    Když se tři čtvrtiny Kill Johna rozhodnou vyrazit naráz do města, táhnou se za nimi lidi. Táhnou se za nimi fotografové.


    Účastnila jsem se událostí na červeném koberci. Jeden rok se mi dokonce poštěstilo a šla jsem na galavečer v Metropolitním muzeu. Oblékla jsem si černé pouzdrové šaty z konfekce a byla vděčná, že můžu splynout s pozadím a kochat se všemi těmi nádhernými šaty. Všech podobných příležitostí jsem se účastnila jako placená společnice. Mojí povinností bylo uklidňovat nervózního klienta, konverzovat, když na to sám neměl náladu, a neustále vše pro jeho pobavení komentovat. Užívala jsem si to, byla to však přesto jen práce.


    Vyrazit si s Johnem coby jeho doprovod, s fotografy za patami a lidmi, kteří na nás neustále zírají, je něco dočista jiného. Přistihnu se, že se chovám teritoriálně a majetnicky. Nelíbí se mi představa, že ho lidé okukují a spekulují o něm.


    Když do Johna v jednom kuse šijou jeho kamarádi, je to rozdíl. Každou chvíli si jeden druhého dobírají, pojí je však pevné pouto, které ráda pozoruju a jehož chci být součástí. Zatím si nepřipadám jako jedna z nich – možná k nim ani nikdy doopravdy patřit nebudu. Umím to ale předstírat, dokud se sen nestane skutečností.


    Dloubnu ho do ramene a hůlkami si naberu plátek syrového lososa. „Braň se, jak uznáš za vhodné. Klidně jim můžeš povědět o našem úžasném sexu.“


    Nepřeháním. Sex s Johnem je jako hostina po hladomoru. Jsem nenasytná.


    Jsme spolu už tři týdny. Tři týdny, během nichž od sebe nejsme schopní odtrhnout ruce na víc než několik hodin v kuse. Měli jsme spolu už tolik sexu, že mě po pravdě bolí místa, o nichž jsem dosud neměla ani tušení. A přesto se tisknu k jeho horké paži, dotýkám se jeho pevného stehna a hned ho chci znovu. Nejradši bych ho zatáhla do skladu téhle restaurace a vrhla se na něj.


    Červenám se a hlava se mi točí touhou, zatímco se na mě John zeširoka a proradně kření. „Jsi ta nejlepší přítelkyně na světě.“


    Přítelkyně. Slovo, pronesené tak snadno, mě zasáhne jako šíp přímo do citlivého srdce. Což je prostě blbost. Je to jenom nálepka, přesto mi připadá významná – znamená, že mě přijal. Znamená bezpečí.


    Nevím, co John z mého výrazu vyčte, vlepí mi však pořádnou mlaskavou pusu na tvář, škádlí mě a zároveň ujišťuje o svých citech. Ukradne Ryeovi poslední kousek sushi.


    „Jde o to, Stelli,“ promluví John přes Ryeovy protesty, „že vím, kam pohřbil všechna těla, takže si to u mě Rye nechce rozházet.“


    Rye zaprdí na rty. „Už se bojím. Navíc taky na tebe vím, v který skříni schováváš všechny kostlivce.“


    „Fakt myslíš, že bych je Stelle neukázal?“ John se samolibě zazubí. „Klidně jí dám od tý almary klíč.“


    Moje překvapení trvá asi dvě sekundy a poté si uvědomím, že přede mnou John nikdy neskrýval své chyby. Cpe mi je až pod nos, jako by mě pobízel, ať raději uteču. Možná by mě to i uráželo, akorát že mu svým zvláštním způsobem dělám totéž. Jen ne proto, aby odešel, ale aby zůstal.


    „Ovšem varuju tě,“ prohlásí John s předstíranou vážností. „Je tam plno prachu. Už dlouho jsem do ní nic neuložil a na úklid mě neužije.“


    „To mám s alergií na prach dost blbý, co?“ Dramaticky si povzdechnu. „Holt ti budu muset věřit, že jsi takový, jak říkáš.“


    John mě znovu mlaskavě a se smíchem políbí tentokrát na rty. Rye vydá dávivý zvuk.


    „Podle mě jsou roztomilí,“ oznámí Sophie celému stolu. Sedí vedle mě z druhé strany, před sebou velkou sklenici s koktejlem mai tai, který do sebe obrací s nadšením mámy, která si užívá vzácný večer bez dítěte.


    „Tomu se nedivím,“ odfrkne si Rye. „Podle tebe je roztomilej i Scottie.“


    Scottie povytáhne husté obočí. „Vždyť jsem roztomilý.“


    Potom už nikdo neudrží vážnou tvář. Sophie se nadšeně usměje.


    „Opravdu je,“ poví mi. „Měla bys ho vidět, když se dívá na Buffy. Obléká si na to takové hezoučké triko se Spikem –“


    „Miláčku,“ zastaví ji Scottie. Teď už husté obočí vraští nad přimhouřenýma mrazivýma očima. Hádám, že tím pohledem chce říct: Jazyk za zuby, jinak poneseš následky. Sophie mu jen pošle polibek.


    „To já jsem jak otevřená kniha,“ oznámí Whip a opře se, aby si mohl natáhnout paže na opěradle boxu.


    Jules, Scottieho asistentka, vedle něj obrátí oči v sloup. „Spíš pornočasák.“


    Stejně jako já má i Jules tváře poseté pihami, ty její se však drží jen v obličeji. Jinde má pokožku hladkou, pískově světlou, bez pih. Dřív bych jí to záviděla, John si však mezitím dal za úkol dlouze, toužebně olíznout každou moji pihu, a tak jsem teď mnohem vděčnější, že je mám po celém těle.


    Whip se na Jules ušklíbne. „Všichni víme, že to už není pravda. V současné době se věnuju sám sobě.“ Natáhne se a zatahá ji za natočený pramínek vlasů v barvě levandule, které jí rámují pěkný obličej.


    Jules jeho ruku odežene a chladně si ho změří. „Řeknu to hodně jednoduše, abys to pochopil i ty: Nedotýkej se mých vlasů, jinak přijdeš o prst.“ Znechuceně si odfrkne. „Zvlášť když jsi právě oznámil, kam si těma rukama saháš.“


    „Tak hele! Já si je myju!“


    „Williame,“ osloví ho Scottie přísně. „Jules je ta nejlepší asistentka, kterou se mi podařilo si udržet. Neopovažuj se mi ji odehnat sdílením informací o svých osobních návycích.“


    „Je to jediná asistentka, kterou se ti podařilo udržet,“ zavrčí Whip, „protože všechny ostatní s brekem zdrhly.“


    „To je pravda.“ Brenna zamává na Scottieho hůlkami. „Jestli tu někdo z nás děsí zaměstnance, je to tady pan Dokonalý kaťata.“


    „Mě jen tak něco nevyděsí,“ dodá Jules, ale pochybuju, že ji teď někdo poslouchá.


    „Nebudu se omlouvat za to, že nosím dokonalé kalhoty. Nebo přímo obleky.“


    „Tuhle měl na klopě skvrnu od dětských zvratků,“ zašeptá mi John hlasitě do ucha. „Vůbec se to k němu nehodilo.“


    Scottie na něj přimhouří oči. „Ticho.“


    Whip se na Scottieho zamračí. „Co to tu meleš o osobních návycích? Odkdy je leštění bambusu nebo krocení hada aktivita jenom pro úchyly?“


    „Leštění bambusu.“ John se uchechtne do piva.


    „Znám lepší,“ opáčí Whip a zakmitá obočím.


    „Přeručkovat šaška?“


    „Ohon na ruční pohon,“ přidá se Sophie.


    „Pucovat svícen,“ vyhrkne Jules.


    „Mastit kládu,“ dodá Brenna.


    „Začínám být nepříjemně vzrušenej,“ zabručí Rye. Na to Brenna zrůžoví a schová obličej za sklenku martini.


    Scottie rozhodí paže. „Všichni jste prasata. Můžeme vést, aspoň jednou, konverzaci o něčem normálním, třeba o neuspokojivém stavu výmolů na městských komunikacích nebo, já nevím, o burze?“


    Kluci na něj zírají, jako by navrhl, ať na sebe hodí středověké hadry a vyrazí drancovat vesnice, Rye si však zamyšleně promne bradu. „Hrášek prý klesl o čtvrtinu.“


    „Modrej hrášek?“ zeptá se Whip rozvážně.


    Rye se zeširoka zazubí. „Si piš.“


    Plácnou si a Scottie si znechuceně odfrkne.


    „Sestup z piedestalu, Scottie,“ poradí mu Whip se smíchem. „Každej si dělá dobře.“ Modrýma očima se rozhlédne kolem stolu. „Někdo to hodlá popřít?“


    Je jasné, že si všichni umí užít i čas strávený o samotě, nikdo se však neozve a Whipovu domněnku nepodpoří. A i když rozhodně patřím k Johnově týmu, Whip má ve tváři opravdu roztomilý výraz.


    Nakloním se k němu. „Já to dělám. Každou chvíli. Leštím si perličku.“


    Na chvíli se rozhostí naprosté ticho rušené jen hlukem restaurace. Všichni na mě zírají.


    Najednou se John celý šťastný rozesměje. „Bože, ty jsi fakt dokonalá.“ Vezme mé tváře do dlaní a krátce, avšak něžně mě políbí. Když se odtáhne, usmívá se. „Nesmíš se nikdy změnit.“


    Nakloním se k němu, ačkoli bych mu nejradši teď hned a tady přímo před jeho přáteli sedla na klín. Přitisknu mu ruku na pevné svaly hrudi. „Ještě chvíli mě takhle líbej a domluvíme se.“


    Johnovy oči prozrazují, že nezbývá málo, požádá o účet a odvede mě odtud. Kašlu na to, že mě všechno bolí, aspoň mi bude moct všechna bebíčka ledovat.


    „Určitě se spokojíš s Jaxem?“ zeptá se Whip, čímž rozbije bublinu, v níž jsme se s Johnem na chviličku zavřeli. „Protože to vypadá, že oba fandíme jednočlenný kapele, plus jsem víc sexy a mnohem talentovanější než on.“


    John mu ukáže prostředník. „Nech si zdát. A odteď drž ruce tak, abych na ně viděl.“


    „Amen, pravím,“ ozve se Jules.


    Směju se spolu s nimi a hřeje mě přitom pocit čirého štěstí. Štěstí a spokojenosti. V životě jsem nic podobného nezažila. Skoro ani nevím, co si s tím mám počít. Možná že právě proto si osud řekl, že mě srazí zase zpátky k zemi.


    Do prostoru našeho boxu pronikne muž, kterému se nějak podařilo obejít našeho osobního strážce venku. Nikdo jiný si ho nevšimne, jen já a celý svět se kolem mě zpomalí. Toho muže znám. Snila jsem o něm, v duchu si s ním povídala, tolik let jsem čekala, kdy mi byť jediným slovíčkem dá najevo, že pro něj existuju, a teď se moje vnitřní dítě bojí, že je to jen přelud. Moje ošlehané a dospělé já doufá, že jím opravdu je.


    Krom toho, že zestárl a nechal si narůst knír, přestože dřív se holil dohladka, vypadá stejně jako před lety. Vyhublý, otrlý, se světle rezavými vlasy a studenýma modrýma očima. Dívá se přímo na mě, bez výčitek, bez váhání, jako by uplynulo jen několik minut místo tolika let. Právě jeho arogantní chování mě zasáhne přímo do hrudi. Ostře zalapám po dechu.


    John vedle mě se otočí, aby zjistil, co mě tak rozrušilo. Cítím, jak sebou škubne.


    „Do prdele,“ ucedí tiše.


    Rye naproti nám se pootočí a zbledne. „A sakra.“


    Jejich slova si proderou cestu mými mrákotami. Myslí si, že sem pronikl jejich fanoušek?


    Vstanu, protáhnu se kolem Brenny, která sedí na okraji boxu, a vydám se k němu. Začíná mě bolet hlava.


    Táta se na mě zeširoka usměje a otevře náruč. „Stello, broučku můj.“


    Tohle zabolí. Obejmu se. K zádům se mi přivine něco pevného a horkého. John. Pevně mi stiskne rameno.


    Táta se zarazí, usmívat se však nepřestane.


    Jen matně vnímám, že sem vběhne ostraha a všichni začnou přihlížet. John zvedne ruku a gestem je zastaví. Muži se drží stranou, avšak neodcházejí. Celou tu dobu zírám na otce. Připadám si jako v noční můře. Protože se mi hlavou začnou honit další myšlenky. Je tu – kde se nachází i kapela, takže moc dobře ví, s kým tu jsem.


    Pravda na mě dopadne jako kovadlina: Přišel si pro peníze, ne pro mě.
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    Stella


    


    Táta je tu. Můj táta. Nemůžu tomu uvěřit. Celé roky jsem se snažila vymyslet, co bych mu řekla a jak budu reagovat. Představovala jsem si různé scénáře. V některých na něj křičím, v jiných brečím. Během citlivého období v životě, kdy jsem potřebovala oporu, jsem si představovala, že ho obejmu a budu prosit, aby mě už nikdy neopustil.


    Teď je doopravdy tu a já sedím na zadní sedačce Johnova SUV dočista omráčená. Ani nevím, jak jsem se tu ocitla. Vím, že John vybídl mě i otce, ať to probereme venku. Vím, že jsem šla s nimi, ale v uších mi pískalo tak hlasitě, že jsem neslyšela vůbec nic z toho, co si řekli.


    Teď sedím v autě, John uprostřed jako fyzická zeď mezi mnou a otcem. Dobrý nápad, akorát že nefunguje.


    Táta se ke mně nakloní. „Takže –“


    „Ani slovo,“ zastavím ho ostře. „Nechci od tebe slyšet ani slovo, dokud nedojedeme…“ Sakra, kam to vlastně jedeme?


    „Ke mně,“ doplní mě John. Hlas má tvrdý, ze stehen stejně zatnutých jako moje mu sálá napětí. Uklidňuje mě, že je rozčílený, protože ví, že trpím, přesto si připadám dezorientovaná a je mi na zvracení.


    „Dobře,“ ustoupí táta s pokrčením ramen, jako by o nic nešlo.


    Roztřesu se a John se ke mně nakloní. Nechytí mě za ruku a já si cením toho, že otci nedává žádnou další munici. Je to od něj milé gesto, avšak tatíček už určitě všechny moje i Johnovy slabiny vyčenichal během prvních několika vteřin, kdy nás viděl spolu.


    Mlha se mě drží celou cestu do Johnova bytu. Uvnitř se drží jeho vůně a to mě utěšuje. Na tátu se ani neobtěžuju podívat a rovnou zamířím k lednici, odkud vytáhnu láhev vychlazeného čaje. Cítím na sobě jeho pohled, zatímco láhev otevírám a dlouhými loky piju studený hořký čaj.


    „Máte to tu pěkný,“ prohlásí táta.


    John zatne čelist, ale neodpoví.


    „Mi připadá,“ protáhne táta, „že nějak moc škudlíte, když jste moji nabídku nepřijal.“


    „Mlčte,“ oboří se na něj John. „Držte hubu.“


    Zamrazí mě. „Johne?“


    Pohlédne na mě a s provinilým výrazem sebou trhne.


    Roztřesou se mi ruce. „Ty… On…“


    „Měla to být jenom malá pojistka, Stellinko,“ vysvětlí táta skoro milým hlasem.


    John se ostře nadechne. Vypadá to, že snad každou chvíli vybuchne. „Nechte to být.“


    „Proč jí o tom nechcete povědět?“ zeptá se táta a soucitně na mě pohlédne. Opravdu si myslí, že mu na tu přetvářku skočím a uvěřím, že mě John zradil?


    Zírám na něj a oči mě začínají pálit.


    „Je to vaše dcera. Proč jí chcete ublížit?“ ucedí John a otočí se ke mně. V obrovských očích se mu zračí bolest. „Stello…“


    „Chtěl z tebe vytřískat prachy,“ skočím mu do řeči. Hrdlo mě bolí tak, že skoro nedokážu promluvit. „Že jo?“


    John skloní hlavu a svěsí ramena. „Ano. Neřekl jsem ti o tom. Omlouvám se.“


    Otupěle přikývnu.


    „Byla to čistě pracovní záležitost, dcerunko.“ Při tom slově proneseném otcovým hlasem se musím předklonit. Tak dlouho jsem to chtěla slyšet, a teď mi to drásá kůži.


    „Jasně,“ odpovím, stále otupěle, stále plná bolesti. Nedokážu se mu podívat do očí. „Pokaždé je to jenom pracovní. Kolik ses z něj snažil dostat?“


    „Jenom deset táců.“ Zvedne ruce. „Pro lidi, na které cílíš, jsou to drobáky.“


    Zasměju se, ne však pobavením. „Prý pro lidi, na které cílím. Tak tohle si o mně myslíš? Jasně že myslíš. Všichni pro tebe představují jenom cíl.“ I já.


    John ke mně udělá krok, tvář zbrázděnou soucitem. Zpražím ho pohledem a zastavím ho tak. Jestli se mě teď dotkne, zhroutím se.


    „Co jsi mu za to chtěl prodat?“ zeptám se táty.


    „Udělal jsem to jenom proto, abych tě chránil. Opravdu. Říkal jsem si, že by měl vědět o tvojí kariéře eskortní společnice.“


    Nato John zbledne a celý se roztřese, jako by jím projel elektrický proud. Zadívá se mi do očí. V těch jeho vidím pobouření a potřebu mě bránit.


    „Necháváš se s ním často vidět,“ pokračuje táta. „Je jenom otázkou času, než někdo promluví. Lepší, když o tom bude vědět.“


    „Ty zasranej ubožáku.“ John vyrazí k otci. „Slizkej hade…“


    „Johne,“ vyštěknu tak hlasitě, aby mě slyšel i přes svůj vztek. Zaváhá a přes rameno na mě pohlédne. „Nedělej to, prosím. Chce, abys ho praštil. Nedopřej mu to.“


    „Dovol mi to,“ ucedí John. „Rád ponesu důsledky.“


    „Ale já ne.“ Zhluboka se nadechnu. A pak znovu. „Mohl bys nám, hm, dát chvíli?“ Ukážu na tátu.


    John přešlápne, svírá a zatíná pěsti a viditelně bojuje sám se sebou. Není pro něj běžné, že by se takhle držel zpátky. Ať už to bere na vědomí, nebo ne, je rozený ochránce.


    „Stello,“ prosí. „Dovol –“


    „Prosím,“ zašeptám. Jsem dočista u konce svých sil.


    Krátce si odfrkne. „Budu vedle.“ Zpraží mého otce tvrdým pohledem. „Jestli jste si zjistil vše potřebné, dobře víte, kdo je moje rodina. Od kolébky mě učili hrát pod pás. Stačí mi lusknout a zničím vás. Jestli jí ublížíte, udělám to.“


    V šoku zírám, jak se John otáčí na patě a zachází do mediální místnosti.


    „Líbí se mi,“ prohlásí táta do ticha. Když se na něj zamračím, jen povytáhne obočí. „Má pravdu. Jeho rodina jsou ti nejhorší možní křiváci – bohatí a mocní natolik, že jim projde úplně všechno.“


    „Tak by sis měl vzít jeho varování k srdci a dát si pohov.“


    Táta dojde k mramorové římse a zadívá se na olejomalbu krajiny zavěšenou nad ní. „Neublíží mi. Příliš se bojí, že kdyby to udělal, raní tě.“


    „Na rozdíl od tebe.“ Třísknu láhví, kterou pevně svírám. „Byl jsi pryč celé roky. Hledala jsem o tobě jakoukoli zmínku, jenom abych věděla, že jsi ještě naživu. A nic!“


    Netrhne sebou. Nereaguje vůbec nijak. Jenom tam stojí a hladí onyxový obelisk na římse. Je mi jasné, že uvažuje, že ho ukradne.


    Dojdu k němu rychlými, nekoordinovanými kroky. „Roky jsem byla úplně sama. Neměla jsem žádnou rodinu a čekala jsem, že se vrátíš. A když jsi to teď konečně udělal, tak ne kvůli mně, ale kvůli němu.“ Ukážu směrem, kudy John odešel. „Kvůli penězům.“


    „Prokázal jsem ti laskavost,“ opáčí otec nevzrušeně. „Nepotřebuješ mě. Od mého odchodu se ti jenom daří.“


    „Vůbec toho nelituješ,“ pokračuju. „Ani teď.“


    Zavrtí hlavou. „Nikdy jsem ničeho nelitoval. Abych byl upřímný, nikdy jsem toho moc necítil.“


    Jeho oči mají stejný tvar i barvu jako moje, jsou však prázdné. Uvědomím si, že jsem oči vždy považovala za zrcadla, která odrážejí, ale nikdy neukazují žádnou hloubku.


    Prstem si promne vous. „Ne, to není tak docela pravda. Vždycky jsem byl pyšný na to, že ses rychle naučila starat se sama o sebe.“


    Odfrknu si. „Musela jsem, protože ty ses na to vykašlal.“


    „Jak jsem řekl. Bylo ti beze mě líp.“


    „A teď jsi přišel. Pro peníze.“ V nitru se třesu tak moc, až se musím pevně obejmout kolem hrudi. Je mi nepříjemné, jak dobře tohle znám. Pořád se takhle držím.


    „Potřebuju helfnout. Jsem na suchu.“ Táta přenese pozornost na stříbrnou krabičku na Johnově starožitném konferenčním stolku. „Tomu klukovi to chybět nebude.“


    „Právě teď jsem opravdu upřímně šťastná, a ty mi to chceš ohrozit pro pár ‚drobáků‘?“ V hrdle mi ošklivě zachrčí. Ztěžka polknu, protože jinak bych se snad pozvracela.


    „No tak, Stellinko. Snad jsem tě naučil, jak se vyznat v lidech. Nic tím neohrozím. Ten kluk se na tebe dívá, jako by s tvým úsměvem vycházelo samo slunce. Nikdy bys o něj kvůli mně nepřišla. Tím jsem si byl jistý, ještě než jsem ho oslovil.“


    Panebože, on vážně věří, že mi prokazuje laskavost. Zírám na muže zodpovědného za mou existenci. Tak dlouho jsem ho toužila najít, až jsem úplně zapomněla, jaké to s ním bylo. Je pouhou iluzí a vždycky jí byl. Z táty žádná láska ani pocit bezpečí nevyzařuje. Bolí to a jsem naštvaná, ale k tomuto muži už nic necítím. Nic mezi námi není. Jen bolest z poznání, že opravdu nemám žádnou rodinu. Jsem na tomhle světě úplně sama.


    „Chci, abys odešel,“ povím mu otupělými rty.


    Zírá na mě a zvažuje důsledky různých odpovědí. „Pokud to tak chceš.“


    „Drž se od Johna a kohokoli, kdo s ním má cokoli společného, co nejdál, jinak zavolám policii. Je to jasné?“


    Táta zatne ošlehanou tvář, ale přikývne. „Je to jasné.“


    Chvíli stojíme mlčky. Ani jeden se nehneme. Právě teď ho vidím naposledy. Ulevilo se mi. Teskním po všem, co jsem nikdy neměla, ale za to může můj vlastní pocit opuštění. Když přemýšlím nad tím, jestli mi bude chybět nebo jestli budu někdy chtít, aby se vrátil, necítím vůbec nic.


    Krátce přikývne a postaví stříbrnou krabičku zpátky na stolek. Panebože, kdy ji zvedl? Narovná se a nakloní hlavu. „Dobře. Tak půjdu. Pamatuj, co jsem tě naučil. Byla jsi sama, když ses narodila, a sama taky umřeš.“


    Jinými slovy jediný člověk, který je pro tebe na tomhle světě důležitý, jsi ty sama. Slyšela jsem od něj ta slova tolikrát, že už to ani nespočítám. Na jazyku a v hrdle mě pálí hořkost.


    „Sbohem.“ Chci, aby už odešel. Musí odejít dřív, než se přestanu ovládat.


    Neobejme mě, neomluví se. Jen se otočí a vyjde z bytu. Tak snadno, jako to udělal posledně.


    


    


    John


    


    Podělal jsem to. Zatraceně moc. Zapomněl jsem Stelle o jejím otci říct. Zapomněl jsem. Proč jenom zapomínám na důležité věci? Důležité věci, které ostatní lidi hluboce raní, když na ně zapomenu. Proč to jenom lidem dělám?


    Prohrábnu si vlasy, přecházím sem a tam a nadávám si. O mě tu ale nejde. Jde o Stellu. Je tam venku s tou zkurveně ubohou náhražkou otce. Myslel jsem, že moji rodiče jsou chladní. Tenhle chlap je studenej jak Antarktida. Kdybych měl hádat, tipoval bych ho na funkčního sociopata.


    Je zřejmé, že vůči ostatním nechová žádnou empatii ani zájem. V mžiku to však dokáže předstírat – je povrchní, nic v něm není. Za svou kariéru jsou poznal řadu lidí jako on. Mrazí mě z nich do morku kostí. Nejhorší je, že dokážou zničit všechno, co se jim postaví do cesty, a nikdy za to nenesou následky. Ve své blízkosti si drží jen ty lidi, které mohou využít.


    Je proklatý zázrak, že s ním Stella vyrůstala, a přesto je plná života a světla. Vím, jaké je žít sám v domě bez lásky. Měl jsem však u sebe přátele. Ne vždycky jsem to dokázal plně ocenit, teď si toho ovšem vážím. Jasně, Stella měla Hanka a Corinne, je však zřejmé, že se na ně nikdy plně nespoléhala.


    Bože, je tam venku a trpí. Ničí mě, jak jsem bezmocný. Mračím se na dveře. Nejradši bych je rozrazil dokořán a vrazil jejímu otci pěstí. Slyším Stellin hlas, nerozumím, co říká, zní to však naštvaně. Jejího otce jsem neslyšel vůbec. Teď je tam ticho.


    Proč je tam takové ticho?


    Už si říkám, že na to kašlu a půjdu to zjistit, když se dveře otevřou. Ve stínech na chodbě stojí Stella, celá bledá a se skelnýma modrýma očima. „Je pryč.“


    „Jsi v pořádku?“ Musí být. Bude.


    „Nic mi není.“ Nepřipadá mi to tak. Její hlas zní dutě. Z krásného obličeje se vytratilo všechno světlo.


    „Zlato…“ Pomalu se k ní vydám. Drží se tak ztuhle, až se bojím, že jestli se pohnu příliš rychle, rozbiju ji na kousky. S každým krokem sebou trhá víc a víc.


    Olízne si rty a několikrát za sebou zamrká. „Chci ti něco říct.“


    „Dobře.“ Může si říkat nebo dělat, cokoli chce. Snesu to.


    „Bylo mi osmnáct a táta za mnou přišel s nabídkou práce. Řekl, že to bude hračka. Stačí, když se zavěsím do rámě jednoho chlapa, s kterým pracoval, a postarám se, aby ten člověk vypadal dobře.“


    Obrátí se mi žaludek a zmocní se mě zlá předtucha.


    Oči se jí lesknou a na tvář jí skane slza, nevšímá si toho však a jen na mě hledí, ani nemrká. „Mělo mi být jasné, o co půjde. Ale byla jsem tak…“ Roztřeseně se nadechne. „Chtěla jsem, aby na mě byl pyšný.“


    „Knoflíčku,“ zašeptám. „Já vím. Věř mi, vím to.“ Přestal jsem počítat, kolikrát jsem doufal, že o mě rodiče projeví aspoň špetku zájmu. Nakonec mě přestalo bavit být neustále zklamaný. Bylo snazší nic neočekávat – ohledně ničeho.


    Suše se zasměje, vzhlédne ke stropu a zamrká, aby potlačila slzy. „Brzy bylo bolestně jasné, že ten chlap čeká, že mu dám. Dokonce mi řekl, že mu táta slíbil, že to udělám.“


    Do prdele, zkurvenej sráč. Ostře se nadechnu a vydechnu, abych se neotočil na patě a nevyrazil za ním.


    „Každopádně,“ dodá mnohem lehčím tónem, „jsem se odtamtud dostala. Vrátila jsem se domů a táta byl pryč. Nechal mi jen pár tisíc dolarů. Asi jako omluvu, nebo nevím co. Od té doby jsem ho už nikdy neviděla. Až doteď.“


    Dvěma kroky jsem u ní a obejmu ji. Je tak studená a ztuhlá, ale nevzdoruje, když si ji přivinu k hrudi.


    „Moc mě to mrzí,“ zašeptám jí do hedvábných vlasů. „Strašně moc mě to mrzí, Stello.“


    Třese se, zhroutí se mi do náruče a obejme mě kolem pasu. „Když ses mě zeptal, jestli jsem eskortní pracovnice, zareagovala jsem mnohem naštvaněji, než bych měla, protože jsem jí na jeden večer opravdu byla.“


    „Sakra, Stello, byl jsem úplně blbej.“ Pevně ji stisknu. „To snad víme oba. Myslíš si, že bych tobě někdy vyčítal sex? O sex mi nikdy nešlo, jenom jsem se tě tímhle dost trapným způsobem snažil líp poznat.“ Skloním se k ní a přitisknu jí rty na ucho. „Teď už tě znám, Stello. Jsi úžasná a dokonalá přesně taková, jaká jsi.“


    Nedůvěřivě si odfrkne. „Kéž by si to mysleli všichni.“


    Obejmu ji se vší něhou a láskou, které k ní chovám, a schoulím se nad jejím drobnějším tělem, jako bych ji snad dokázal schovat před bolestí a zahnat ji na útěk. Objímám ji, dokud mi v náruči nezvláční a dech se jí nezpomalí. Objímal bych ji navěky, kdyby to potřebovala.


    Zavřu oči a vychutnávám si její dotek, když na pasu ucítím její pevné sevření. „Kdy se tu prvně ukázal?“


    Sakra. „Krátce předtím, než jsme spolu jeli na letiště.“


    Stella sebou v mé náruči škubne, avšak nevytrhne se mi.


    Polknu knedlík výčitek. „V první chvíli se mi vůbec nechtělo věřit, že by tvůj táta…“


    „Byl takový bezcitný zmetek?“ Řekne to tak klidně, jako by jí právě nezabodl nůž do srdce.


    „Že by ti to udělal,“ přiznám zmučeně. „Měl jsem ti to hned říct. Vím to. Ale nechtěl jsem tě rozrušit a pak už jsme jeli pryč a… Sakra.“ Objímám ji a sám nevím, jestli to dělám pro ni, nebo pro sebe. „Bylo to ode mě naprosto sobecké. Měl jsem ti o tom říct. Chtěl jsem to udělat potom, ale zapomněl jsem.“


    Mlčí, což mi připadá ještě horší. Měla by na mě ječet, místo toho se mi tiskne k hrudi a špičkami prstů kreslí vzorce na záda. Polknu.


    „Přísahám bohu, Stelli, nechtěl jsem zapomenout.“ Olíznu si suché rty a přinutím se dopovědět: „Viděl jsem ho přicházet a najednou se mi to všechno vybavilo. Nemůžu uvěřit, že jsem ti to udělal.“


    Stella o krok ustoupí a s obličejem prostým jakéhokoli výrazu ke mně vzhlédne. Palcem jí setřu z tváře stříbřitou cestičku po slzách. Přivine se k mé dlani.


    „Máš problém s pamětí,“ připomene mi.


    „Jo.“ Ještě horší je, když mi to důležité přehluší v mysli jiné věci. „To ale neznamená, že je to takhle v pořádku.“


    Zvedne ke mně oči, jasné, modré jako jezero, plné bolesti a smutku. „Myslím, že sis to vyčítal víc než dost.“ Když ztuhnu a pokusím se odtáhnout, jen mě chytí za zápěstí, abych dál držel její tvář v dlani. „Máš dobré srdce, Johne. To hodně znamená. Asi bych měla být naštvaná, ale nějak se k tomu nedokážu přimět. Ne, když…“ Kousne se do rtu. „Když se vrátil jenom kvůli penězům.“


    Vzlykne a náhle se mi v náruči zhroutí. Podepřu ji a objímám, zatímco pláče. Nevzlyká nijak tiše. Pláče hlasitě a celá se přitom třese. Pláče vztekem, bolestí a zoufalstvím. Stejný zvuk slýchávám ve vlastní hlavě, stejnou bolest jsem cítil už tolikrát, přitom to není o nic jednodušší.


    Marně se snaží ovládnout a vzlyky hlasitě polyká. „Tak moc se zlobím, Johne. Drží se to ve mně. Nedokážu se toho zbavit.“


    Prohrábnu jí potem zvlhlé vlasy. „Tak k tomu využij mě, zlato. Vybij si to na mně.“


    Ztuhne. Obličej má červený a napuchlý pláčem. „Ne. Nikdy tě nevyužiju. Takové to mezi námi nebude.“


    Její zapálení ze mě vydoluje úsměv. „Mně to nevadí. Zvládnu to. Navíc to pro tebe chci udělat.“


    Stella mě s povzdechem políbí na hruď a sjede mi dlaněmi po zádech, jako by ji to uklidňovalo. „Nevím, jak to ze sebe shodit.“


    Já ale ano. Chytím ji za ruku a pevně stisknu. „Pojď se mnou.“
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    John


    


    „Co je tohle za místo?“ zeptá se Stella, když s ní vejdu do rozlehlého bytu v SoHo.


    Prochází se kolem, prohlíží si několik hlubokých gaučů a po chvíli si vepředu všimne pódia.


    „Tady zkoušíme.“ Zavřu za námi dveře a obklopí mě ticho. Byt je navržen tak, aby měl dokonalou akustiku. „Tamhle se nachází několik nahrávacích místností.“ Ukážu k proskleným boxům, kde čas od času pracují naši producenti.


    „Pěkný.“ Pohlédne na mě obrovskýma modrýma očima. „Co tu děláme?“


    „Pojď se podívat.“ Chytím ji za ruku a odvedu k pódiu, na němž jsou připravené hudební nástroje.


    „Zazpíváš mi?“ S tváří rozzářenou radostí začne doslova poskakovat. „Ano!“


    Usměju se. „Ne. Zazpíváme si spolu.“


    Nadšení z ní opadne. „Cože? Spolu? Ne…“ Rozesmátá zavrtí hlavou. „Neumím hrát na žádné nástroje. A věř mi, že zpívat neumím už vůbec. Ani trošičku.“


    S rukou na jejích zádech ji dovedu ke schodům na pódium. „To je jedno, zlato. Jsme tu sami.“


    „Ne, vážně. Nemůžu. Když zpívám, zní to, jako když má kočka sex s krávou. Nahání to strach.“


    Se smíchem zapnu mikrofon. „Tak tuhle představu už z hlavy nevyženu, ale klidně to risknu. A už se přestaň vymlouvat.“


    Stella zafuní a dá si ruce v bok. „A jak mi má tohle zvednout náladu? Spíš bych se měla válet ve vaně, ne se ponižovat na pódiu.“


    „Začínáš se hádat,“ prohlásím cestou pro svoji stratocasterku. „To je dobré znamení, že z tebe za chvíli bude zas ta stará dobrá Stella.“


    Rty jí cukají v úsměvu, který se snaží potlačit. „Bože, ty víš, jak mi lézt na nervy.“


    „Vždyť jsi taky můj Knoflíček.“ Pošlu jí polibek.


    Stella mi se smíchem ukáže prostředník, ale vydá se za mnou. Mezitím ladím kytaru. „Podle mě bys mi měl prostě zahrát.“


    „Taky to udělám.“ Políbím ji přímo na pihovatý nos. „Když budeš hodná.“


    Vyplázne na mě jazyk, poodejde a šťouchne do činelu na Whipových bicích. Místností se roznese tiché zacinkání.


    „Klidně si je zkus,“ vybídnu ji.


    Ztuhne jako dítě přistižené při nepravosti a schová ruku za zády.


    „Vážně, Stelli. Whipovi to nebude vadit.“


    Se stydlivým výrazem se posadí na nízkou stoličku a zvedne paličky. Whip jich má zásobu. Zkusmo jimi tiše klepne.


    Zaprdím na rty. „Slabota. Třískni do nich, zlato. Tak to má být.“


    Stella se ušklíbne, přesto si protáhne ramena.


    „Vybij se na nich,“ poradím jí.


    Začne pomalu, sotva se jich dotýká, něco se v ní však zlomí a pustí se do nich s pořádnou vervou. Při pohledu na ni se zazubím. Když je po všem, vlasy má rozcuchané a lapá po dechu, oči se jí však třpytí. „Tohle bylo fakt boží.“


    „Nejsi vůbec špatná,“ pochválím ji s potleskem.


    „Byla jsem hrozná.“ Špičkou paličky si odhrne pramen vlasů. „Ale bavilo mě mlátit do bubnů. Docela Whipa chápu.“


    „To rád uslyší.“ Mávnutím si ji přivolám. „A teď si vyzkoušíš moji práci. Zazpíváme se.“


    Stella ke mně pomalu, neochotně vykročí. Zdržuje a mumlá něco o páření kočky s krávou. Dloubnu do ní ramenem. „No tak, bude to zábava.“


    „Nebo s křikem utečeš,“ varuje mě.


    „Už jsem ti přiznal, jak moc mě rajcuje, když jsi takhle nevrlá?“


    „Ne. Ale jsi celý tak trochu zvrácený, takže mě to nepřekvapuje.“ Položí mi hlavu na biceps a vzhlédne ke mně zpod dlouhých rudých řas. „Co si zazpíváme?“


    „Kdykoli se cítím dobře nebo melancholicky, zpívám Beatles. Když chci svět poslat do hajzlu, pustím se do Nirvany.“


    Stella se na mě zadívá. „Proč zrovna tyhle dvě kapely?“


    „Máma hudbu skoro neposlouchala, ale Brouky milovala. Připomínají mi dětství a její úsměv.“


    Přistoupí ke mně, až ucítím její teplo. „Nikdy jsi o svojí mámě nemluvil.“


    Pokrčím rameny. „Není toho moc, co bych mohl říct. Vyrostl jsem a jí se nelíbilo, jakým mužem jsem se stal. A mně se zas po pravdě nelíbilo, jakou ženou byla, takže…“ Opět pokrčím rameny. „Teď mám takovou rodinu, jakou jsem si vybral. A jsem s tím spokojený.“


    Pomalu přikývne. „A Nirvana?“


    Usměju se. „Kurt je můj idol. Objevil jsem Nirvanu v době, kdy už nežil, ale stejně jsem si s ním připadal blízký.“


    „Máte hodně společného,“ poví mi tiše.


    Já jsem však přežil a on ne. Sevřu krk stratocasterky tak silně, až se mi zařízne do kůže.


    Stella mě políbí na biceps. „Mluvím o tom, že oba milujete hudbu a je vám jedno, co si kdo myslí.“


    „No…“ Zacukají mi rty. „To taky.“


    Narovná ramena a v očích se jí usadí odhodlaný pohled. „Tak Nirvanu.“


    Bolí mě, že právě teď chce křičet na celý svět. Ještě pořád chci najít jejího kreténskýho fotra a vymlátit z něj duši. Stella mě však potřebuje víc.


    Zkusím několik akordů. Kytara je dokonale naladěná. „Znáš ‚Heart-Shaped Box‘?“


    „Ano, ale ne moc dobře, celý text nedám.“


    „Co refrén?“


    Soustředěním nakrčí nos. „Myslíš ‚Hey, Wayne, I got a new complaint‘? Ten jo.“


    „Je to ‚Hey, wait‘, ale jsi blízko.“ Zahraju úvodní tóny, a když se bytem roznese dunivý zvuk mojí kytary, Stella nadskočí. „Budu zpívat hlavní sloky a společně dáme refrén. Bereš?“


    S nervózním, ale zároveň natěšeným výrazem přikývne. Cítím se o něco lehčí a jistější si každým pohybem. Takhle na mě hudba působí a doufám, že i jí přinese něco podobně čistého. „Opři se do toho. Křič do mikrofonu. Jsme tu jenom my dva.“


    Začnu zpívat a Stella vyjekne a celá šťastná mě zatahá za triko. Kvůli těm jejím skopičinám část textu odzpívám rozesmátý a to rozesměje zas ji. Jak se blížím k refrénu, usměju se na ni a povzbudivě povytáhnu obočí. Zhluboka se nadechne a pustí se do toho.


    Nepřeháněla – zpívat neumí. Ani trochu. Ale jak se poddává písni a vnadné tělo se jí chvěje energií, je na ni překrásný pohled. Jsem rád, že spolu zpíváme a že se můžu dívat, jak se do toho opírá. Když se dostanu k sólo části, Stella seskočí z pódia, tancuje a rozpažená se točí kolem dokola.


    Proniká do mě její radost a přiživuje hudbu. Takhle skvěle jsem se cítil už mnohokrát, když jsem vystupoval před tisíci fanoušky a slyšel jejich řev. Tohle je ale mnohem silnější. Ty lidi jsem neznal, představovali pro mě anonymní masu. Stella je moje všechno. Vystupovat jen pro ni je dar, o němž jsem ani netušil, že ho chci nebo potřebuju.


    Píseň skončí a volně přejdu v další. Vůbec poprvé jí hraju svoje písně a zpívám svoje texty. Držím se těch rychlejších, aby mohla dál tancovat. Když se dostanu k „Apathy“, točí se dokola a falešně a z celého srdce zpívá se mnou. Pořád má na sobě modré šaty, které si oblékla na večeři, a sukně se jí vlní kolem stehen a tu a tam se zvedne natolik, že vidím její růžové kalhotky.


    Ženy po mně na koncertech házejí podprsenky a ukazují prsa. Žádná z nich mě však nemotivovala tolik jako naděje, že znovu zahlédnu Stellin pěkný zadek.


    Právě kolébá boky – plnými kulatými boky, kterým jsem propadl ve chvíli, kdy si ukradla polibek a změnila mi celý svět – když se na sebe zadíváme. Prsty mi sjedou po strunách a hlas se vytratí. Oba naráz znehybníme. Prsa se jí s každým nádechem zvedají.


    Tělo mi hučí a kůži mám celou zpocenou. Stella zrůžověla a vlasy má na spáncích vlhké potem. Špičkou jazyka si olízne spodní ret. V tu chvíli mi stojí. Aniž bych od ní odtrhl pohled, přetáhnu si popruh kytary přes hlavu a pomalu postavím svoji stratocasterku na stojan.


    Stelle se zastřou oči. „Sundej si triko.“


    Břicho se mi zatne příjemnou bolestí, když si sáhnu na záda a přetáhnu si triko přes hlavu. Zakymácí se, jako by jí snad při pohledu na mě zeslábla kolena. Kůže mi hoří a dýchám stále rychleji.


    Svět se kolem mě zastaví, když si Stella stáhne šaty z ramen a nechá je spadnout na podlahu. Hned za nimi letí podprsenka. Při pohledu na její růžové, tvrdé a roztoužené bradavky tiše, hrdelně zasténám.


    Zastřeným hlasem rozkáže: „Pojď sem, Jaxi Blackwoode.“


    Právě teď jsem Jax a Jax si chce hrát. Seskočím z pódia a jdu si pro ni. Popadnu ji za zadek, zvednu ji a přitisknu si ji k nahé hrudi. Ústa má horká a otevřená a pas mi svírá silnými stehny. Její polibek cítím až v kolenou i ve vrcholku penisu, který chce co nejdřív do ní.


    Zdivočíme. Najdeme pohovku, spadneme na chladnou kůži a Stella přistane na mně. Potřebuju ji. Potřebuju ji cítit tělo na tělo, ústa na ústech. Je pro mě jako vzduch a voda a sám život. Obejmu ji kolem úzkých zad a přitáhnu si ji k sobě ještě blíž. To už mi pronikne jazykem do úst a netrpělivě mě ochutnává.


    Hedvábné kalhotky se mi v ruce roztrhnou. Zasténám, když na podbřišku ucítím její vlhké pohlaví. Stella se natáhne mezi nás, trhne za knoflík mých džín a já nadzvednu boky, abych jí pomohl mě vysvobodit. Avšak její ústa… S jejími ústy se nedokážu ani na vteřinu rozloučit. A když mě konečně, konečně vezme do ruky, tělem mi až do páteře projede čistý žár.


    A pak už na mě klesne a sevře mě ve své horké, vlhké, těsné jeskyňce. Přirazím do ní, až na mně nadskočí. Vlní se, dělá si se mnou, co chce, využívá mě pro vlastní rozkoš. Líbí se mi to. Líbí se mi, jak se jí prsa pohupují i že mám ruce plné jejího pevného zadku.


    Dosedá na mě stále rychleji a rychleji, škube boky. Vyklene záda, naklání hlavu na stranu a oči zavírá soustředěním. V životě jsem neviděl nic krásnějšího.


    Jako by mi četla myšlenky, otevře oči a zadívá se do mých. S pootevřenými rty se ke mně skloní a schoulí se nade mnou. Vezmu si ty rty a líbám ji, jako bych umíral. Pohybujeme se nekoordinovanými přírazy a záškuby, řídíme se svými smysly a do elegance to má daleko. Je tak příjemná, tak kluzká a horká. Takhle dlouho nevydržím.


    „Jsi blízko?“ zašeptám jí do úst. „Řekni mi, co potřebuješ.“


    Jen zasténá, soustředěním svraští obočí a rajtuje na mém ptákovi. Roztřesenou rukou sjedu mezi nás a palec jí přitisknu ke klitorisu – silně, přesně jak to má ráda. V tu chvíli vybuchne, zazmítá se a tělo se jí bezmocně uvolní. Smete ji orgasmus, nechává se jím unášet a s dokonalou důvěrou mi svěří své tělo.


    Pohled na ni a rytmické stahy jejího těla mě udolají. Vyvrcholím tak silně, až úplně zapomenu, kde a kdo jsem. Vnímám jen rozkoš a Stellu. Vždycky jenom Stellu.


    Proberu se z omámení. Stella leží na mně, zpocená, udýchaná a vláčná po uvolnění. S posledními zbytky sil zvednu ruku a prohrábnu jí vlasy.


    „Jestli tohle dostanu pokaždé, kdy pro tebe zazpívám,“ zašeptám jí chraplavě, „tak to budu klidně dělat každý den po zbytek našich životů.“


    Chraplavě se uchechtne. „Domluveno.“


    Trochu se posune a na stehnech ucítím mokro. Oba ztuhneme a Stella zvedne hlavu. Nevím, jak si její výraz vysvětlit. Není zděšený, ale rozhodně je překvapená.


    „Zapomněli jsme na kondom,“ povím jí tiše.


    Provinile se zasměje, přestože se celá začervená. „Vůbec jsem si na něj nevzpomněla.“


    Rozpačitě se usměju a odhrnu jí pramen vlasů z tváře. „Ani já. To… se mi ještě nikdy nepovedlo.“ Nikdy. Poprvé v životě mi ochrana ani nevytanula na mysl.


    Stella mi položí hlavu na rameno. „No, víme, že jsme zdraví. A beru antikoncepci, takže…“ Odmlčí se.


    Jsem pořád v ní, přestože mi penis už měkne. Když teď vím, že nemám kondom, pták se mi s novým zaujetím probudí. Chce to udělat zas, pomalu, dát si načas a poznat ji. Okřiknu ho, aby si dal pohov.


    „To znamená, že bychom nemuseli… hm… používat…“ Odmlčím se. Bože, jsem fakt prase.


    Stella ke mně vzhlédne, váhavě, ne naštvaně. Aspoň zatím ne. „Chceš to tak?“


    Oba kolem toho našlapujeme po špičkách a očividně ani jeden netušíme, jak to říct. Tenhle rozhovor jsem ještě nikdy nevedl. Nikdy jsem ani nechtěl. Připadá mi to však jako významný krok. Nejde o kondom – ne doopravdy – ale o to, že tu probíráme, jak se chceme chránit na trvalejší úrovni.


    Políbím ji do vlasů. Jasně že je to mezi námi trvalé. Mám Stellu moc rád. „Zlato, uděláme to tak, jak chceš ty.“


    Zavrtí boky a i to stačí, abych zamručel. Z jejího hlasu zní úsměv. „Líbí se mi to takhle. Že nemusíme přestat.“


    Jo, mně se to líbí taky. „Tak odteď do tebe budu bušit bez přestávky,“ zavtipkuju.


    Zasměje se a ten zvuk mi rozzáří celý svět.


    „Je ti líp?“ zeptám se už mnohem vážněji.


    Povzdechne si. Zní to uvolněně. Vyjede mi dlaněmi po bocích. Z jejího doteku mě příjemně mrazí. „Ano. Děkuju, Johne. Že ses o mě postaral.“


    Sevře se mi hrdlo. „Moc jsem toho neudělal.“


    Zvedne ke mně modré oči. „Udělal jsi to, na čem záleží.“


    Zadíváme se na sebe. Hledí na mě s takovou důvěrou a něhou, až mě z toho bolí u srdce. Nejradši bych ji vsákl do sebe a schoval ji před celým světem, před čímkoli, co by jí mohlo ublížit. Vím však, že by to nepomohlo. Nemůžeme svoje milované chránit, můžeme jim jen dát najevo, že pokud spadnou, pomůžeme jim opět vstát.


    Ticho se protahuje. Není nepříjemné, jen plné něčeho křehkého a zároveň významného. Náš svět se znovu změnil, další zeď se zbortila. Možná je toho na Stellu příliš. Pootočí se a políbí mě na krk. Ostýchavě a škádlivě zároveň se pousměje. „Ale možná bychom se měli ujistit…“


    Nic víc říkat nemusí. Převalím ji na záda a přirazím. Stellin smích se promění v další spokojený vzdech. Tentokrát si dám načas.


    


    


    Stella


    


    John mě odveze domů, vykoupe mě – objímá mě a opatrně mi myje vlasy – a poté mě odvede do postele. Zůstaneme tam celý následující den, jen ležíme a vychutnáváme si jeden druhého. Je to zvláštní pocit, být celý den nahá a trávit čas v oparu chtíče a sexu. Celé tělo mi připadá jiné, přecitlivělé, a přesto plné, měkké a malátné. Vnímám každý centimetr sebe i jeho.


    Bože, jeho tělo. Je tak nádherné, pevné, tvrdé, horké. Nedokážu se ho přestat dotýkat. Ani se o to nepokouším.


    Zapadající slunce zalévá postel zlatými paprsky, když se po mně John opět natáhne. Sebevědomě na mě nalehne a políbí mě na rty. S uznalým zamručením se mi usadí mezi stehny.


    Jsem na něm závislá, přestávám s ním vnímat všechno ostatní. Je tu jenom on. Tlak jeho těla na mém a jeho pohyby – pomalu kolébá úzkými boky – jsou tak příjemné, tak dekadentní, až se zachvěju. Jeho skoro až příliš těžká erekce se mi horká a tvrdá otírá o pohlaví. Nepotrvá dlouho a pronikne do mě. Víme to oba.


    John mě však pozoruje a hltá očima každý detail. Je tak blízko, že si všimnu světlounké jizvy pod jeho okem a další u spodní části koutku jeho úst. Staré vybledlé stopy vyprávějí příběh jeho života. Něžně mi odhrne pramen vlasů z tváře.


    „Johne…“ Trochu sebou zavrtím a přitisknu bolavá ňadra k jeho tvrdé hrudi. „Pojď do mě.“ Potřebuju to.


    Koutky rtů povytáhne v úsměvu. „Ne.“


    „Jak jako ne?“ Bože, jsem tak rozpálená. Úplně se třesu.


    „Slyšelas.“ Přejede mi rty po ústech. Mučí mě. „Ne.“


    Kulatým žaludem penisu se otře o moje pohlaví a zase se stáhne. Vyklenu se. Jsem tak napjatá a rozechvělá. „Ničíš mě.“


    „To je dobře.“ Domýšlivě zakrouží boky.


    „Dobře?“ Zamračím se na něj, dlouho mi to však nevydrží, ne když lapám po dechu, ne když jsem tak prázdná. „Ty jsi rád, že mě mučíš sexem?“


    „Hmm…“ Skloní se a vsaje do úst moji bradavku. „Jsem na to dokonce pyšný.“


    „Jsi zlý. Bože, udělej to ještě.“


    „Ticho…“ Jemně mě kousne do ňadra. „Nech se mučit jako hodná holka, ano?“


    „Tak nějak nevím, jestli tě mám ještě ráda.“ Zapletu mu prsty do hebkých vlasů a pohrávám si s jejich konečky. John mě mezitím olizuje horkým jazykem.


    Cítím jeho zlotřilý úsměv. „Ale jasně že máš.“ Prolíbá si cestičku k mému druhému ňadru a mužstvím se mi přitom otře o klitoris. „Jestli jsi opravdu hodně proti, můžeš mě ze sebe shodit a postarat se o to sama.“


    To by mu patřilo, kdybych to udělala. Je však příliš dobrý a taky to ví. Přesto ho popadnu za vlasy a něžně mu hlavu zvednu. Upře na mě zelený pohled. Oči má mírně nejasné, omámené. V tu chvíli vím, že na něj působím stejně jako on na mě.


    „Byla bych raději, kdybys mi naleštil perličku.“ Zakmitám obočím. „Pohrál si s mojí číčou.“


    Rozesměje se, až mu zasvítí oči. „Miluju tě.“


    Řekne to tak věcně, tak nenuceně, tak naprosto upřímně. Přesto sebou škubne a vytřeští oči. Všechno se zastaví a ta slova visí mezi námi jak živoucí, dýchající věc, která si získá moje srdce a pevně ho sevře. John mlčí, hledí však na mě a prohlíží si můj obličej, jako by odhadoval moji reakci. Po pravdě působí trochu vyděšeně. Tiskneme se k sobě tak těsně, až cítím každý zběsilý úder jeho srdce.


    „Tys to nechtěl říct, co?“ zašeptám.


    „Ne,“ přizná tichounce.


    Trhnu však sebou, jako by to zařval, a odvrátím se, abych se mu nemusela dívat do obličeje. Vezme ovšem mou tvář do dlaně a něžně mi nadzvedne bradu. Upře na mě rozvážné zelené oči. „Ale je to tak.“


    Kůži mi olízne žár. Sotva dýchám. „Ty mě miluješ?“


    Netrhne sebou. Ani nemrkne. „Ano. Už nějakou dobu.“


    Snažím se tomu uvěřit, avšak bojím se toho. „Varoval jsi mě, že se nezamiluješ.“


    John se rozpačitě pousměje a palcem mě něžně pohladí po koutku úst. „Knoflíčku Stello, když jsi mi ukradla zmrzlinu z ruky, naprosto jsi mě rozhodila. V tu chvíli jsem se zamiloval.“


    Zvedne se ve mně naděje a zaplaví mě jako hřejivá vlna. Dotknu se jeho tváře a hrany čelisti, jenom abych ho cítila. Hrozí, že se mi docela sevře hrdlo. „Taky tě miluju.“


    John se ostře nadechne nosem a vydechne stejně rychle, avšak roztřeseně. „Tak nějak jsem v to doufal.“ Rozechvěle se usměje. „Ještě nikdy jsem nebyl zamilovaný.“


    Vidím v jeho očích nejistotu a strach. Totéž určitě vidí v těch mých. „Já taky ne.“


    Usměje se ještě víc. „Nikdy by mě nenapadlo, že to bude takhle příjemné.“ Rozesměje se. „Nebo děsivé.“


    Odpovím mu tak širokým úsměvem, až mě rozbolí tváře. „A to jsem si myslela, že to takhle vidím jenom já.“


    John hrdelně zamručí a skloní se, aby mě políbil na krk. „Jsem s tebou, Knoflíčku. Ať se stane cokoli, jsem s tebou.“ Něžně mě políbí na bradavku a zas ke mně zvedne oči. „A teď už rozevři stehna, ať tě můžu pořádně ojet.“


    „Jsi rozený romantik.“ Poslechnu ho a on udělá přesně to, co mi slíbil.


    


    


    


    


    


    

  


  
    27. kapitola


    


    


    


    


    


    


    John


    


    „Zlato.“ Stella mě dloubne do paže, kterou mám přehozenou kolem jejího pasu, a probere mě z hlubokého spánku. „Dveře.“


    Tulím se k jejímu drobnému tělu tak těsně, až spolu prakticky splýváme, a nechci se ani hnout. Jak jsem kdy mohl spát bez ní? Uchopím do ruky její plné prso a bradavka mi v dlani ztvrdne.


    „Hmm. Chceš ještě?“ Stisknu ji. „Můžu ti to dát.“


    „Ne ještě, ale dveře.“


    Zamručím, když zavrtí zadkem a otře se o můj penis. „Tak ty chceš ještě a zezadu, zlato?“ Dloubnu do ní nadrženým a velmi zaujatým ptákem. „Moc rád, jestli chceš.“


    Z hlasu jí zní pobavení. „Panebože, neříkám ještě, ale že někdo klepe na dveře, ty zvrhlíku.“


    Až teď konečně uslyším klepání, zamračím se a zvednu hlavu. Jsme v Killianově bytě, aby tu Stevens nebyl sám, protože ten proradný kocour odmítá strčit byť jen packu do mého bytu. Podle Stelly je to tím, že mě nemá rád. Na to už jí neskočím, protože ta chlupatá koule se mi právě rozvaluje na boku, jako by se prohlásil za krále této postele. Pohrdavě přimhouří žluté oči, právě když se ozve další zaklepání. Vypadá to, že ani on nemá z návštěvníka radost.


    Podrbu se na ranním strništi. „Kdo tu sakra klepe…“ Při pohledu na budík se zamračím ještě víc. „V devět ráno? Takhle brzo chodí na návštěvu jenom ten, kdo si neváží života.“


    Zasměje se, vřele a zastřeně spánkem. S vlasy rozcuchanými tak, že připomínají jeden velký chomáč, se na mě z polštáře usměje. „Tak hele, já tu jenom hlídám zvířata. Asi někdo hledá Killiana.“


    „Ať je to, kdo je to, nebudou ze mě mít radost.“ Přenesu ze sebe kočku, která otráveně mňoukne, natáhnu se po teplácích a obleču si je. Penis mi vepředu trčí, a tak si ho s úšklebkem zastrčím pod gumu v pase. „A to jsem si zrovna chystal vrznout.“


    Stella si pobaveně odfrkne. „Jasně, chlapáku.“


    Cestou ke dveřím ložnice popadnu i triko, na prahu se však otočím. Stella leží v šedém povlečení a ani se nesnaží zakrýt prsa – dokonalá, plná prsa s bradavkami jako dvě zralé maliny. Penis mi na protest škubne. Soucítím s ním. „Zlato, až se vrátím, zavrzáme si a bude se ti to zatraceně líbit.“


    Sklopí pohled k mojí erekci a zamručí. Zní to jako zavrnění. „Jestli se toho, kdo sem leze, zbavíš dost rychle, můžeme si o té… akci zezadu promluvit.“


    Po páteři mi vyjede takový žár, až málem vlezu zpátky do postele. Musím se chytit zárubní, abych si v tom zabránil, a jen na ni toužebně pohlédnu. „Už jsem se dneska zmínil, jak moc tě miluju? Jako že vážně, vážně moc miluju. Natolik, že si klidně kleknu za tebe a…“


    Se smíchem po mně hodí polštář. „Muži. Stačí jenom naznačit, že žena nemá nic proti análu, a hned jste ochotní padnout na kolena.“


    Se širokým úsměvem si navleču triko. „Mě už jsi na kolena dostala, Knoflíčku Stello. Tvůj sladký zadeček bude jenom příjemný bonus.“ Pošlu jí polibek a zajdu otevřít. Pravda je, že mi ani nemusí dávat víc než dosud, abych byl úplně spokojený.


    Na druhou stranu ten její slaďounký zadeček… Zavrtím hlavou a soustředím se. Při pohledu kukátkem se zarazím. Muže na chodbě neznám, nevypadá ale jako šílený stalker. Spíš jako účetní. Je menší než já, s tmavými kudrnatými vlasy a brýlemi s tenkými zlatými drátěnými obroučkami. Je neděle, má na sobě nezajímavý šedý oblek – a svírá malou krabičku na šperky.


    Zatraceně, možná je to jeden ze Stelliných klientů, který jí přišel vyznat lásku.


    S větší silou, než je nezbytně nutné, otevřu dveře. „Můžu vám nějak pomoct?“


    Muž na mě zírá, jako by zapomněl, proč přišel. Všimnu si, že má zarudlé a napuchlé oči.


    „Hledám Jaxe Blackwooda. Mám informaci, že bydlí v jednom ze střešních bytů, ale nejsem si jistý v kterém.“


    Cože?


    „Já jsem Jax,“ představím se, shlédnu na krabičku v jeho ruce a zas oči zvednu. Začíná to být divné a moje část, která si musela vecpat do hlavy, že má být opatrná vůči všem cizím lidem, chce, abych zacouval a dveře zase zabouchl. Z muže však sálá takový smutek, že zaváhám. Za zády slyším, jak Stella schází po schodech. V tu chvíli ji chci chránit tak, až sebou málem trhnu. Naježí se mi chlupy, postavím se mezi ni a cizince a zapřu nohy.


    Nezdá se však, že by si jí muž všiml. Narovná se. „Aha, dobře. Jsem Leo, syn Madeline.“


    „Maddy?“ vyhrknu. To už ke mně dojde Stella. „Je v pořádku?“


    Leův zmučený výraz mi napovídá, že Maddy v pořádku není.


    Leo ztěžka polkne. „Máma minulý týden zemřela.“


    Všechno kolem mě se zastaví. Stella mi sevře loket.


    „To…“ Odkašlu si. „To mě moc mrzí.“ Ustoupím a gestem ho pobídnu, ať jde dál. Leo jde za mnou do obývacího pokoje, kde se posadí na okraj křesla.


    „Dal byste si kávu?“ zeptá se ho Stella. Je pobledlá a roztřesená, dívá se však na mě a odhaduje, jak moc mě ta zpráva sebrala.


    „Ne, děkuju.“


    Stella se posadí na područku pohovky a přitiskne se ke mně. Ruku mi položí na zátylek a zlehka mě drží. Nevím, jestli se mě dotýká kvůli mně, nebo kvůli sobě, cením si toho však tak jako tak.


    Leo si posune brýle na nose. „Máma o vás mluvila jen v dobrém. Prý jste jí čas od času vařil večeři.“


    „Jo. Občas.“ Ale ne dost. Panebože, kdy jsem s Maddy mluvil naposledy? Zamračím se. Asi tu noc, kdy udeřil blizard. Pak jsem už měl oči jenom pro Stellu a to poslední, na co jsem měl myšlenky, byla návštěva sousedky. Žaludek se mi zkroutí provinilostí. „Vaše matka byla výjimečná.“


    Leo se pousměje. „Ano, to byla.“ Postaví na stolek krabičku a posune ji ke mně. „Máma chtěla, abyste tohle dostal vy.“


    „Opravdu?“ Dívám se na krabičku a váhám, jestli ji otevřít. Protože by to znamenalo, že je opravdu pryč.


    Leo však čeká. Roztřesenými prsty zvednu víko. Uvnitř leží starožitné pánské hodinky od Rolexu se smetanovým ciferníkem a zlatým pláštěm. Černý kožený řemínek je obnošený roky používání. Vím, že patřily Maddyinu manželovi, Leovu otci. S těžkým povzdechem krabičku odložím. „Děkuju, ale nemůžu si je vzít. Je to příliš… Patří vaší rodině.“


    Leo neústupně zavrtí hlavou. „Máma chtěla, aby patřily vám, a tak vám také patří.“ Láskyplně se pousměje. „Znal jste mou matku. Jak si něco zamanula, muselo být po jejím.“


    Zasměju se, zní to však zesláble a utrápeně. „Občas mě pěkně děsila.“


    Veškerá odhodlanost se ze mě vytratí. Prostě jen tak.


    „To byla celá máma.“ Narovná se. „Prosím, vezměte si ty hodinky. Máte mé požehnání.“


    „Jak víte, že chtěla, abych je dostal právě já?“ Ruce na stehnech sevřu v pěsti. „Mluvila snad o mně, než…“ Sakra, asi se rozbrečím. Maddy byla moje blízká přítelkyně. Především jsem se o ni mohl opřít v době, kdy mi zbylo jen několik nejbližších. Svěřoval jsem se jí, protože nebyla součástí ostatních aspektů mého života. A teď je pryč.


    „Ne,“ odpoví Leo. „Nechala vzkaz –“


    „Vzkaz,“ skočím mu do řeči ostře. Napadne mě něco strašlivého a děsivého. „Snad se… Neříkejte mi, že…“ Panebože, to ne. To určitě nemohla… Prudce vstanu a odstoupím od stolu.


    Leo mě zamračeně pozoruje a po chvíli vytřeští oči. „Ne, to ne. Dostala infarkt. Odešla ve spánku v našem rekreačním domě v Boce.“


    Zarazím se a jako ledová voda mě zaplaví úleva. „Řekl jste, že nechala vzkaz…“


    „Omlouvám se, to jsem podal špatně,“ odpoví se smutným úsměvem ke Stelle, nejspíš protože teď vypadám jako magor. Narovná se. „Máma milovala seznamy. Měla… měla jich celé pořadače, od účtů k bytu až po plány do budoucna. Loni dostala slabší infarkt. Po něm si začala zapisovat, co chce komu odkázat a proč.“


    Zaloví v kapse saka a vytáhne složený papír. „Tohle jsem si okopíroval.“ Upraví si brýle a přečte: „Jax dostane rolexky z roku 69. To číslo se mu bude líbit a chci, aby věděl, že čas je jediná věc, kterou nikdo nezastaví.“


    Zrudnu a pak se rozesměju, hořkosladce a bolestně. „Panebože, bude mi chybět.“


    „Mně také.“ Leovi se zalesknou oči. Několikrát rychle zamrká a vstane. „Budu muset jít.“


    Na kůži mě zalechtá podivná panika a sevře mi vnitřnosti. Chci, aby odešel. Chci si o samotě zalézt do postele. Dusí mě bolest ze ztráty dobré přítelkyně, s kterou jsem se skoro nevídal. Co kdyby místo něj přišel Scottie a oznámil, že umřel Killian? Nebo Stella?


    Duši mi sevře taková čirá hrůza, až se mi zatočí hlava. Takový den však jednou přijde, pokud tedy neodejdu jako první. Všechny je ztratím. Maddy měla ohledně času pravdu – všem nám nakonec čas vyprší. Po zádech mi steče potůček potu a hrdlo se mi sevře. Zamračím se a pokusím se soustředit. Leo ke mně mluví, jeho hlas však zní přes hukot v mých uších tlumeně.


    „Jestli vás mohu o něco požádat… Znáte Stellu, která by měla v tomhle domě také bydlet? Máma neznala její příjmení ani číslo bytu.“


    Stella vyskočí ze svého místa, jako by ji něco štíplo do zadku. „Já jsem Stella.“


    „Aha.“ Leo úplně zrudne, což k jeho upravenému zevnějšku vůbec neladí. Jak by ale mohl Stellině kouzlu nepropadnout? Vždyť září jako světlo za té nejtemnější noci. Natáhne ruku, aby si spolu potřásli. „Dobrý den. Máma něco zanechala i vám.“


    „Cože?“ Překvapením mi sevře paži a vykulí oči. „Vždyť jsme spolu jenom jednou poobědvaly.“


    „No,“ prohodí Leo s úsměvem, „asi jste na ni udělala velký dojem. Mám to na chodbě.“ Vstane a oba se za ním vydáme ke dveřím. Leo se vrátí s velkou červenou kabelkou. Stella při pohledu na ni zalapá po dechu. „Říkal jsem si, že by asi bylo divné, kdybych u vás zazvonil s kabelkou v ruce, takže…“


    S tichým smíchem pokrčí rameny a předá Stelle kabelku. Ta si ji s výrazem zbožné úcty převezme a pohladí hrbolatý kožený povrch.


    „Páni. Birkinka.“ Stella si olízne rty a do očí jí vstoupí slzy. „Prostě… páni.“


    „K této kabelce máma připsala, že každá žena by měla vlastnit nádhernou kabelku a že tato se vám bude nádherně bít s vlasy.“ Zmateně se zamračí na Stelliny rudé kudrny. „Nejsem si tak docela jistý, co tím myslela.“


    Stella se usměje. Nijak ji to neurazilo. „Ale já ano. A měla pravdu.“ Obejme Lea, který po chvilce váhání objetí opětuje. Zachvěje se, jako by právě prosté objetí potřeboval nejvíc ze všeho. Nakonec se vzpamatuje a odstoupí.


    „Kdy se koná pohřeb?“ zeptám se. Nechci tam jít. Nechci se podívat smrti do tváře a vědět, že čeká na všechny mé blízké. Pro Maddy to však udělám.


    Leo zvážní, podrbe se na zátylku a střelí pohledem ke dveřím. „Podle židovských zákonů pohřbíváme mrtvé do dvaceti čtyř hodin po smrti.“


    Jasně. Uplynul týden. Týden, kdy byla mrtvá a pohřbená, a já o tom nic netušil ani na ni celou dobu nepomyslel. Polknu žluč a s Maddyiným synem se rozloučím. Ani pořádně nevnímám, co říkám, jen dělám, co je potřeba, abych mohl být chvíli o samotě.


    Sotva se za Leem zavřou dveře, Stella mě pevně obejme.


    „Je mi to tak líto,“ povzdechne si. „Paní Goldmanová byla moc milá.“


    S pohledem upřeným do dálky pohladím Stellu krouživým pohybem po zádech. „Měl jsem ji moc rád.“


    Přikývne a maličko se otřese. „Bude mi chybět, ale říkám si, že je aspoň konečně zase s Jerrym.“


    Moje otupělá mysl se zarazí. „Maddy ti pověděla o Jerrym?“


    „Při našem obědě. Moc ho milovala. Asi ji opravdu zničilo, když odešel tam, kam za ním nemohla.“


    Bez nejmenších pochybností vím, že to Stella říká, aby utěšila mě i sebe. A je útěchou, že je teď Maddy zase s Jerrym. Nebo by aspoň bylo, kdybych na to dokázal pomyslet, místo toho mi mysl svírá mrazivý strach. Pomyslím na Maddyinu bolest. Tolik let trpěla o samotě, protože ztratila toho jediného, koho nejvíc milovala. Při každé návštěvě u Maddy jsem viděl v jejích očích smutek a neuniklo mi, že každý rozhovor stočila ke svému milovanému manželovi. Jak to dokázala? Jak dokázala žít dál i potom, co její druhá polovina zemřela?


    Je mi zle až do morku kostí a hlubin vyděšeného srdce. Všechno skončí. Láska zemře. Nakonec zůstanu sám a nic s tím nenadělám.


    Stella ke mně zvedne oči. „Jsi v pořádku?“


    „Jo, v pohodě.“


    To je však lež. Zdi se na mě hroutí a mysl mi zahalují stíny. Ty stíny i tenhle pocit znám. Celé roky jsem se tenhle strach snažil potlačit, sotva si ke mně zas našel cestu, nikdy jsem ho však nezahnal docela. A poprvé po dlouhé době se bojím. Protože když nad ním ztratím moc, nevzejde z toho nic dobrého.


    


    


    


    


    


    

  


  
    28. kapitola


    


    


    


    


    


    


    John


    


    Mrznu. Na hrudi mi sedí divoké zvíře a zatíná do mě drápy. Bez ustání mě rve a trhá na kusy. Po kůži mi stéká pot. Nepřestávám se třást. Svět je černý a točí se. Chci křičet, nedokážu však promluvit. Nedokážu se nadechnout. Je to příliš těžké. Je toho na mě moc.


    Omlouvám se. Tak moc mě to mrzí. Slova se točí jako v odtoku, točí a padají. Nedokážu je dostat ven.


    Nechci to. Nikdy jsem tohle nechtěl.


    V hrdle mě pálí žluč a na jazyku mě jako kyselina sžírá hořká lítost.


    Tohle jsem nikdy doopravdy nechtěl. Tohle ne.


    Osamělost bolí. Z hrudi se mi derou vzlyky, nemám však sílu je vysvobodit.


    Na rameni cítím ruku, horkou a velkou. Lidskou. Povědomou.


    „Jaxi! Sakra. Jaxi!“ Ruka mnou třese, paže mě tahají. „Do prdele, to ne. Johne! Johne!“


    Killian. Volá mě. Křičí na mě. Nesmím ho zklamat. Nesmím mu ublížit. Otevřít oči je však příliš těžké. Už jsem unavený z toho, jak je všechno těžké. Propadám se…


    Se zalapáním po dechu otevřu oči. Jsem nahý, zbrocený potem. Ležím ve své posteli. Několikrát se zhluboka nadechnu a snažím se potlačit záchvat paniky. Vedle mě spí Stella, horká a měkká. Působí tak spokojeně a mírumilovně. Nejradši bych se k ní vrátil a ovinul se kolem ní. Pevně ji držel a nikdy nepustil.


    Pozná, že jsi vyděšený a panikaříš. Zase. Která žena by o takového muže stála? Musíš být kvůli ní silný. Jinak si z ní uděláš berličku. Nemůže tě opravit.


    Chytím se za hlavu a pokusím se všechny ty hnusné myšlenky vymačkat z hlavy. Stejně se v ní dál točí. Pořád se točí. Pořád tam jsou.


    Nemůžu dýchat.


    Maddy je mrtvá.


    Jednoho dne bude mrtvá i Stella.


    Zvedne se mi žaludek. Vyrazím do koupelny. Stihnu to na poslední chvíli. Připadá mi, jako bych ze sebe vydávil všechno, co jsem. Zase sám sebe ztrácím, až ze mě zbyde jen prázdná propast.


    Nenávidím to. Nenávidím ležet na podlaze, jen schránka toho, kým jsem býval. Nebo možná právě tohle jsem – schránka, kterou se zoufale snažím vyplnit něčím dobrým a ryzím. Jenže to nepomáhá. Ne na dlouho. A nakonec ze mě zase zbyde jen prázdná nádoba.


    Tady na podlaze koupelny jsem neležel už dlouho. Naposledy toho temného dne. A teď jsem zpátky a vím, co to způsobilo.


    Stella.


    Láska ke Stelle.


    Nakonec to podělám. Tak jako tak jednoho dne odejde. A už se to nikdy nezmění. Bude se se mnou hádat. Bude mě chtít opravit. Jenže to nejde. Nechci, aby to dělala. Nechci, aby mě viděla takhle rozbitého.


    Bože, potřebuju odtud. Potřebuju, aby bylo všechno jako dřív. Otupit. Potřebuju se otupit.


    


    


    Stella


    


    Něco je špatně. Něco je strašlivě špatně. Zvláštní, že to vím, ještě než se probudím úplně. Cítím to v kostech, zlá předtucha mi tíží vnitřnosti. Mrkáním zaženu spánek. Ležím v posteli sama, Johnova polovina je zmuchlaná a prázdná.


    Jako v podivné mlze si obleču jeho odhozené triko a svoje tepláky. V pokoji vládne přítmí, závěsy jsou zatažené, hodiny však hlásí skoro poledne.


    „Johne?“


    V koupelně není.


    „Zlato?“ Pomalu vyjdu z ložnice na chodbu. V bytě vládne ticho. Příliš velké ticho.


    Nepanikařím, stejně by to k ničemu nebylo, navíc kdybych si dělala starosti, připadalo by mi, že zrazuju jeho důvěru. Najdu ho v hudební místnosti mezi řadami kytar. Na sobě má tepláky a nic víc a choulí se u zdi do klubíčka. Dojdu k němu, avšak nevzhlédne.


    „Zlato?“ Kleknu si před ním. „Co se děje?“


    Paži má studenou a lepkavou a před mým dotykem ucukne. Zadívá se přímo na mě, v očích má však nepřítomný pohled, jako by byl myšlenkami někde jinde.


    „Johne.“ Dotknu se jeho paže. „Zlato, podívej se na mě.“


    Konečně se mi zadívá do očí. V jeho zorničkách se zračí obrovská bolest. Bolest a panika.


    „Zhluboka se nadechni,“ poradím mu. John na mě jen hledí obrovskýma očima a lapá po dechu. Pohladím ho. „Prosím.“


    Pomalu se nadechne a zas vydechne. Nepřestává, pravidelně dýchá a já ho nepouštím.


    „Chceš, abych za tebe někomu zavolala?“ zeptám se, když se mu do obličeje aspoň trochu vrátí zdravá barva.


    „Ne.“ Sevře a zas povolí prsty. „Nemám nikoho.“


    Bože, vlasy má úplně zpocené. Zachvěje se a napne. Na křesle leží deka. Přehodím mu ji kolem ramen. Dovolí mi to. Na druhou stranu mi ani nepřipadá, že by vnímal, co dělám.


    „Tohle se mi nelíbí.“ Hlas má tak prázdný, vůbec nezní jako obvykle.


    „Co se ti nelíbí?“ zeptám se něžně.


    Odvrátí pohled.


    „Tohle,“ ucedí. „Nelíbí se mi tenhle… pocit.“


    „Jaký pocit?“


    „Ne.“ Zavrtí hlavou. „Nelíbí se mi, že cítím.“


    „Johne.“ Pohladím ho po paži. „To nedává žádný smysl. Zavolám tvojí doktorce –“


    „Nedotýkej se mě.“ Se zavrčením moji ruku setřese. Zůstanu na něj zírat a srdce mi prudce buší. John se na mě zamračí. „Neopovažuj. Se. Mě. Poučovat.“


    „Nic takového nedělám.“ Vstane tak náhle, až spadnu na zadek, a poodejde. „Chci ti pomoct.“


    „Žádnou pomoc nepotřebuju,“ oboří se na mě. „Nejsem malý dítě.“


    Také vstanu. „To netvrdím. Něco tě ale rozrušilo a chci…“


    „Pomoct?“ skočí mi do řeči suše.


    Hruď mi zaplaví horkost a vystoupá mi až do tváří. „Co ti na tom vadí? Co bys dělal ty, kdybys mě našel v klubíčku na zemi? Nevšímal si toho?“


    „Jenže já bych tě takhle nenašel.“ Prohrábne si zpocené vlasy a doširoka rozpaží. „Ty bys kvůli snu záchvat paniky nikdy nedostala.“


    „Možná ano. Záleží na tom, co by to bylo za sen.“


    John neodpoví, jen se schoulí do sebe a napjaté tělo se mu roztřese.


    „Navštívil jsi v poslední době doktorku Allenovou?“


    Odfrkne si. V první chvíli ho vůbec nepoznávám. Je tak plný vzteku a pohrdání – vůči mně.


    „Moc dobře víš, že ne,“ vyštěkne. „Když jsem trávil všechen čas s tebou.“


    Narovnám se. „Neopovažuj se ani naznačovat, že terapii zanedbáváš kvůli mně. Nikdy bych ti v ní nebránila. Nikdy.“


    Johnovi poklesnou ramena a popadne se za vlasy. „To vím. Nechtěl jsem… Fajn, tak jsem zapomněl. Nemusíš mi ale připomínat, že jsem podělal i tohle.“


    „Já ti nic…“ Zhluboka se nadechnu. Uklidni se. Nerozčiluj ho. „A teď se cítíš dobře?“ Chci ho obejmout, ale ve stavu, v jakém je, si na to netroufám.


    Odvrátí se. „Jo, jsem v pohodě.“


    „Johne –“


    „Do hajzlu,“ zařve a stočí ke mně divoký pohled. „Nejsem v pohodě. Jsem v prdeli a ty s tím nic nenaděláš.“


    Nevím, co na to říct nebo udělat. Chce se mi brečet, avšak nejde to. Hrdost mi to nedovolí. John to ovšem na mně pozná.


    Zatne zuby a promne si obličej. „Omlouvám se. Tohle jsem neměl dělat.“


    Propaluje díru do podlahy a krouží rameny, jako by se z nich v duchu snažil něco setřást. Začínám se děsit, že chce setřást mě.


    „Co jsi neměl dělat?“ zeptám se. Odpověď znát nechci, ale potřebuju.


    John zvedne hlavu. „Tohle.“ Ukáže na nás oba. „Snažit se o náš vztah.“


    Náš vztah. Jako by náš vztah byl jed. Zasáhne mě to jako rozjetý vlak.


    Trhnu sebou a sevřu si břicho. „Johne, to ne…“


    Neposlouchá mě. „Byla to chyba. Mělo mi to být jasný už od začátku.“


    Rychle mrkám, abych zahnala slzy, a poslouchám, jak mě odmítá.


    „Chápeš?“ dolehne mi do uší jeho hlas. „Být s tebou znamená být zranitelný. Všechno cítím mnohem silněji. Mám mnohem víc co ztratit.“


    „Ty myslíš, že nevím, jaké to je?“ zašeptám chraplavě. „Myslíš, že pro mě nebylo těžké si tě k sobě pustit? To teda bylo. Pořád je. S tebou ale taky cítím mnohem víc radosti.“


    Trhne sebou. „Já taky. Bolest a strach ale nesnesu. Když si představím, že bych tě ztratil, že by za mnou někdo přišel a oznámil, že jsi umřela… Ne.“ Povzdechne si a prohrábne si zpocené vlasy. „Konečně jsem začínal zvládat každodenní život. Není to sice nic příjemnýho, ale umím se s tím poprat.“


    V hrdle mi pulzuje krev a buší mi ve spáncích. Roztřesenými prsty se dotknu tepajícího místa na svém krku. Zvláštní. Čekala jsem, že na rukou ucítím lepkavou krev, protože John mi svými slovy zasadil krutou ránu.


    „Nedělej nám to. Neodháněj mě.“ Uvažuju, jestli mě vůbec poslouchá. Celý napružený přechází sem a tam. Vím, že mu to právě teď nemyslí, to však bolest neutiší. Protože ať cítí cokoli, nejdřív ze všeho chce ode mě utéct.


    „Nepoženu se za tebou,“ prohlásím otupěle. Bože, bolest narůstá. Taková bolest. „Celý život se ženu za lidmi, kteří by mě měli milovat. Už to dál nedokážu.“ Hruď se mi svírá emocemi. Ztěžka polknu. „Ani to není něco, co bych správně měla vůbec řešit.“


    Zastaví se a vzhlédne ke mně, nepřítomným výrazem se však dívá přímo skrz mě. „O tom tu taky mluvím. Neměla bys to řešit. Neměla by ses se mnou zdržovat.“


    „Nevím, jak ti mám vysvětlit, že se mýlíš,“ zašeptám.


    „Protože se nemýlím.“ Přitiskne si špičky prstů k očím a zhluboka se nadechne. Dívám se, jak dochází k rozhodnutí, od něhož nehodlá ustoupit. Když ke mně vzhlédne, muž, který mi vyznal lásku, je pryč. „Takhle to bude lepší. Zasloužíš si někoho, kdo se o tebe postará, a já potřebuju být sám.“


    Sám. Asi to máme oba vepsané ve svých osudech.


    „Takže si myslíš, že bude lepší, když mě úplně odstřihneš?“ Teď už ze mě mluví vztek. „Chceš si zas všechno řešit sám? Je to tak?“ Nebudu brečet. Ne, nebudu.


    John se ke mně otočí zády. „Mrzí mě to, Stello, ale v budoucnu mi ještě poděkuješ.“


    Odfrknu si, hořce a dotčeně. Dusím se. Nic však neřeknu. Není co. Rozhodl se a nechápe, že to není to nejlepší řešení.


    Nejradši bych se mu postavila. I teď, kdy mě od sebe odhání a já v nitru krvácím, chci za něj, za nás, bojovat. Sama to ale nedokážu. Navíc je to stejně jedno, protože už je pryč.


    Dveře se za ním tiše zavřou. Cítím to jako ránu na kůži. Trhnu sebou a v nastalém tichu klesnu na zem.


    Dýchej. Hlavně dýchej.


    Jenže to nejde. Hruď mi drtí srdce. Všechno mě bolí.


    Dýchej!


    Hrudník se mi zadrhne a vydere se z něj vzlyk. Ne. Nedovolím to. Nerozbrečím se.


    S pěstí na hrudi vstanu. Dá to práci, přesto se mi podaří nadechnout a pak zas. Pomalu, pomaloučku se bolest promění v otupělost. Cítím, jak se mi šíří tělem, těžká a tuhá.


    Stevens opatrně mňoukne a otře se mi hedvábným kožíškem o nohy. Nemám sílu se k němu sklonit a pohladit ho. Ne teď.


    V bytě vládne takové ticho, až mi z něj zvoní v uších. Měla bych se pohnout a udělat… něco. Ale co? Nevím, kde začít. Otupěle se rozhlédnu a snažím se najít něco, od čeho bych se mohla odpíchnout. Celý byt je tak krásný, tak dokonalý. Nic mi tu nepatří. Já sem nepatřím.


    John mě nechce.


    Vydere se ze mě další vzlyk. Tvrdě se udeřím do hrudi. Dost.


    Přesto na něj myslím. Navzdory bolesti vím, že měl v očích utrpení. Ničí mě, že ho už nemůžu utěšovat. Sice mě nechce, lásku k němu však tak snadno nevypnu. Trpí a potřebuje mít někoho u sebe.


    Roztřesenou rukou si naliju sklenici vody a hltavě ji vypiju. Zvednu mobil a vytočím číslo.


    Když na opačném konci drátu uslyším „Ano?“, málem zavěsím. Zatnu však zuby a promluvím.


    „Dobrý den, tady Stella. Hlídám vaše zvířata.“


    Chvíli je ticho a poté Killian James promluví. „Dobrý den, Stello. Je všechno v pořádku?“


    Pod víčky mě pálí slzy. Mrkáním je zaženu. „Vaše zvířata jsou v pořádku. Jde o Johna – Jaxe.“


    „Jaxe? Stalo se něco?“ Z jeho hlasu zní napětí. „Je zraněný?“


    „Ne. Omlouvám se, že jsem vás vyděsila.“ Odkašlu si. „Volám, protože si s vámi chci o Johnovi promluvit.“


    Úplně přes linku cítím, jak couvá.


    „Slyšel jsem, že se scházíte,“ prohlásí odměřeně a ostražitě. „Nevím, co chcete slyšet, ale není mi příjemné, abych –“


    „A mně zas není příjemné vám volat,“ skočím mu do řeči. „Holt mám ale smůlu, protože tady o moje ani vaše pocity nejde. Pokud vím, jste pro Johna jako bratr.“


    „To jsem,“ přisvědčí Killian krátce.


    „Tak přijeďte domů, ať vás má u sebe.“


    Killian přidušeně zamručí. „Co se tam u vás sakra děje?“


    „Rozešli jsme se,“ vyhrknu a trhnu sebou. Protože tohle jsem říct nechtěla.


    Vzhledem k tomu, jaký zvuk Killian vydá, si nejspíš myslí, že volám, abych se mu vybrečela. „Aha… Dobře, asi bych vás měl zastavit –“


    „Nevolám kvůli sobě. Nechci, abyste se za mě přimlouval. Je konec. John ale potřebuje kamaráda. Ne,“ opravím se. „Potřebuje vás. Ze všech členů kapely potřebuje u sebe právě vás.“


    Killian vteřinu mlčí. „Rozešli jste se a teď mi voláte, protože o něj máte starost?“


    Hořce se pousměju, přestože to nevidí. „Chápu, že asi působím jako pěkná bláznivka.“


    Killian zamručí.


    „John se ve vaší blízkosti už dva roky hlídá, aby vás nijak nevyděsil. A to není zdravé. Takže prosím, vraťte se domů.“ Roztřeseně se nadechnu. „Přijeďte domů, ať vím, že bude… v pořádku.“


    Cítím, jak mi za očima sílí tlak. Ještě pár minut a pláč už neovládnu.


    Po chvíli přemýšlení se Killian nesnesitelně něžně zeptá: „Proč jste se rozešli?“


    Místnost kolem mě zmizí za mlhou slz. Kousnu se zevnitř do tváře, až to zabolí. „Protože potřebuje něco jiného než mě.“


    „O tom, Stello,“ odpoví Killian, „tak nějak pochybuju.“


    


    


    


    


    


    

  


  
    29. kapitola


    


    


    


    


    


    


    Stella


    


    Chci létat. Chci to tak moc, až mi ze rtů unikne tichý, dětinský vzlyk. V pohodlném kokpitu svého letadla, které voní kovem, horkem a benzinem, budu v bezpečí a volná. Tam nahoře na modré obloze poseté načechranými mraky vím, co dělám. A nikdo mi tam nemůže ublížit. Jen já sama. Létat v tomhle emočním rozpoložení je v podstatě sebevražda. Navíc by Hankovi stačil jeden pohled na mě a poznal by, jak na tom jsem. Zeptal by se, co se stalo, a moje hrdost už další rány nesnese.


    Proto místo toho čekám na taxi, které jsem si objednala, a s každou další minutou umírám v nitru čím dál víc. Zastaví přede mnou obrovské bílé SUV s tónovanými okny. V jeho řidiči poznám Bruce a na krátký bolestný okamžik si pomyslím, že uvnitř určitě sedí John. Přijel se omluvit a říct mi, že udělal chybu. Sotva si to však představím, rychle tu myšlenku zaženu. Nehodlám se utápět v naději.


    Dveře u zadního sedadla se otevřou a i ty poslední špetky naděje, které jsem nestihla rozbít, se promění v prach. Z auta se na mě usmívá Brenna, trochu napjatě, přestože se to snaží nedávat najevo.


    „Pojď. Nasedni,“ pobídne mě.


    „To má být únos?“ Překvapuje mě, že přes knedlík v krku vůbec dokážu promluvit.


    „Ano,“ odpoví Brenna, „ale přátelský.“


    Těžko se můžu rozběhnout pryč, jen bych přišla o poslední zbytky důstojnosti, a tak dojdu k autu. „Nemůžu nechat věci na chodníku.“


    „Bruce se o ně postará.“


    „Cože?“ Ohlédnu se. Bruce už sbírá moje zavazadla a míří ke kufru auta. „To opravdu nemusíte. Mám na cestě taxi.“


    „Už se stalo.“ Bruce na mě mrkne a zavře dveře kufru.


    „Nastup, Stello.“ Brenna se na mě zakření. „Nechtěj, ať tě dovnitř odtáhnu.“


    „Dobře. Ale musím tě varovat. Koušu.“


    Brenna se zasměje. „Nedáš se. To se mi líbí.“


    Posune se, nasednu a zavřu za sebou dveře. Až uvnitř spatřím i Sophii, tentokrát bez malého Felixe. Zvesela se na mě usměje. To už vyrazíme.


    „Takže,“ oslovím je s předstíranou kuráží, „přijely jste mě přibrat do kultu, nebo co?“


    „Jasně.“ Sophie se natáhne k zabudovanému baru před námi. „Do kultu žen, kterým záleží na super sexy chlapech, ale paličatých a občas pěkně hloupých. Je to radost i prokletí zároveň.“


    Odfrknu si, ve skutečnosti se mi však chce brečet. Potlačím to, protože před nimi odmítám plakat.


    „Dáš si ledový čaj? Nebo možná džus?“


    Upřímně řečeno jsem čekala, že mi nabídne spíš šampaňské jak nějaká primadona, na druhou stranu Sophie kojí a do primadony má daleko. S povzdechem se pokusím setřást tíživý pocit na hrudi. „Ledový čaj, prosím.“


    Podá mi láhev studeného čaje a sama si vybere růžovou limonádu. Brenna si však vytáhne pivo. Stella po ní loupne okem, až se rozesměju.


    „Nebo máme i pivo,“ nabídne Sophie rozpačitě. „V poslední době nějak vůbec nevnímám nic alkoholického.“


    „Čaj mi vyhovuje,“ ujistím ji a dlouze se napiju. „Tak co že jste se mě rozhodly unést za bílého dne?“


    „Vezu tě k sobě domů,“ oznámí Brenna.


    Bože, ony mě litují. Mělo mě to napadnout. Sice se uvnitř celá třesu, přesto se mi podaří udržet nenucený tón. „Jsi vážně kus, ale bohužel, na holky nejsem.“


    Sophie si odfrkne.


    Brenna na mě však jen hledí. „To je škoda. Protože jsi úplný archetyp hodné holky, která potřebuje zkazit.“


    „To jenom předstírám. Jsem zkažená odjakživa.“ A pak mě John zničil, když mě přiměl věřit v lásku až navěky.


    Brenna se rozesměje, mám však takový pocit, že moc dobře ví, že se jen snažím přežít každou další minutu. „Požádala jsi, aby se Killian vrátil domů, a tak jsi přišla o střechu nad hlavou. Máš kde bydlet?“


    Původně mě napadlo, že bych se nastěhovala k Hankovi a Corinne, rychle jsem však ten nápad zavrhla. Nemůžu to udělat. Už ne. Klidně tomu říkejte blbá hrdost, je mi to jedno. Je mi zle jen z představy, že bych jim musela říct, že mě John opustil, a tak nemám kam jít. Jestli mám být na tomhle světě sama, musím se spolehnout jen sama na sebe.


    Roztřesenými prsty setřu z láhve s čajem kapky kondenzované vody a vyhlédnu z okna na ucpané ulice, jimiž projíždíme. „Našla jsem si ubytovnu. Ujde to tam.“


    Sophie vlažně zaprdí na rty. „Tmavou ubytovnu, kde se člověk štítí čehokoli dotknout? Stello, to nemyslíš vážně.“


    Brenna se ke mně pootočí. „Nebudu tě přemlouvat, ale mám vážně skvělý byt se spoustou místa. A chci, aby ses ke mně nastěhovala.“


    „Proč?“ vyhrknu až příliš nadšeně. „Přátelíš se s Johnem. Jsi pro něj v podstatě člen rodiny. Já bych ti na to jen vrhala stín.“


    „Jax je kamarád,“ souhlasí. „Mám ho ráda jako bratra. To ale neznamená, že se nedokážu kamarádit i s tebou.“


    „Tak nějak jsem doufala, že se někde zavřu a budu si v soukromí lízat rány.“


    Sophie se dotkne mého ramene a ve velkých hnědých očích se jí zračí soucit. „Vím, jaké to je, když je člověk raněný a sám. Je to děs. Nejhorší ale je, že nemáš komu se vyplakat na rameni. Prosím, chceme ti pomoct. Brenna má pravdu – máme tě rády. S Jaxem to nemusí mít nic společného.“


    Jenže má. Právě teď myslím jen na něj a je to hrozné. „Bylo by pro nás oba lepší, kdybych mu úplně zmizela ze života.“


    Obě chvíli mlčí a v autě zní jen zvuky klaksonů a hluku města. Odvrátím se od okna a slepě se zadívám na svoje ruce. Už si ani nedokážu svoje město užít, teď v něm vidím všude jenom jeho.


    „Opravdu tomu věříš?“ zeptá se Brenna tiše.


    Hořce se zasměju. „Proč bych neměla?“


    Olízne si rty a nakloní se ke mně. „Jax si teď prochází těžkým obdobím. Nebudu ho omlouvat ani dumat, proč uvažuje, jak zrovna uvažuje. Vím ale, že se ještě nikdy k žádné jiné ženě nepřipoutal. Dokud tě nepoznal, nikdy se o to ani nepokusil.“


    „To vím.“ Pevně v ruce sevřu kluzkou láhev. „Vím, že se kvůli mně snažil. A nešlo to…“ Zlomí se mi hlas. Odvrátím se. „Občas věci nedopadnou, jak chcete, i když si to vážně moc přejete.“


    Obě mlčí. Jsem jim za to vděčná. Míříme nad Central Park k Park Avenue, kde ulice zdobí pásy zeleného trávníku a chůvy tu na sluncem zalitých chodnících tlačí kočárky.


    „Zůstaň u mě,“ přemlouvá mě Brenna. „Bude to fajn. Nebudeme mluvit o tom, jehož jméno nesmíme vyslovit. Uvolníme se a aspoň budeš mít čas se vzpamatovat a uvažovat, co dál.“


    „Já nevím…“ Odmlčím se, protože mě to vážně láká. Ještě nikdy jsem neměla skutečné kamarádky. Chtěla jsem je, chtěla jsem mít někoho, s kým bych si mohla popovídat a upustit páru. Tu prázdnotu jsem vyplnila klienty a občasnými známostmi. Nejjednodušší bylo povídat si s paní Goldmanovou. Nebyla mého věku a o blízké přátelství neměla zájem. Teď mi tu dvě milé a vtipné ženy nabízejí něco skutečného, a já jim na to nedokážu kývnout.


    Tak dlouho jsem se držela zpátky, že nevím, jak věřit lidem. Jediný, komu jsem kdy doopravdy důvěřovala, je John, a hleďme, jak to dopadlo. V krku mě dusí knedlík. Nechci, aby mě to zničilo. Nechci se bát věřit. Nechci se cítit sama.


    Sophie mě obezřetně pozoruje a nejspíš se bojí, že vycouvám. „A určitě se neboj, že narazíš na Jaxe. Stejně chce brzy odletět ze země…“ Rozpačitě se odmlčí, když po ní Brenna naštvaně sykne.


    Chce se mi smát. Smát se, až budu brečet. Jasně že odjíždí. Může si to dovolit. S těžkými rameny si opřu hlavu o podhlavník. Nedokážu ho nenávidět. John je, jaký je. Potřebuje prostor, aby se dokázal sebrat. A po pravdě ho potřebuju i já.


    Usmívám se možná trochu hořce, je mi to však ukradené.


    „Dobře,“ povím Brenně. „Nastěhuju se k tobě.“
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    John


    


    „Nedokážu ani vypovědět, jak moc pro nás znamená, že jste k nám dnes promluvil.“ Beverly, která vede organizaci zaměřenou na prevenci sebevražd, mi věnuje úsměv, který vítám a zároveň ve mně probouzí rozpaky.


    Právě jsem moderoval ležérně pojatou hodinovou diskuzi s lidmi se stejnými problémy, jako mám já. Jsem unavený, mám však neuvěřitelně dobrý pocit. Promluvil jsem, abych pomohl překonat stigma mlčení a abych ukázal lidem, že nejsou sami a že i chlap jako já, kterému patří celý svět, v sobě nosí stejnou naději i strach. Udělal jsem to, abych pomohl ostatním, zároveň to však podivným způsobem pomohlo i mně. Jsem unavený, připadám si však o něco lehčí.


    „Prosím, pro vás Jax. A bylo mi potěšením.“


    Dneska mě doprovází Jules, a zatímco se podepisuju zájemcům a pózuju na fotografie, domlouvá mi na příští měsíc podobnou akci. Dělám tyhle věci rád, protože to přináší lidem kolem mě radost. Pro mě osobně je to zvláštní, ale naučil jsem se s tím smířit.


    Naučila mě to ona.


    Po pravdě si nejsem jistý, jestli bych tu byl, kdyby mě nenutila vystoupit z ulity a neukázala mi, že se dá na svět dívat i jinak, že se mám vzpamatovat a hodit minulost za hlavu.


    Náhle se bolest vrátí. Bolest z deprese je jedna věc. Deprese znamená apatii a pochybnosti nad sebou samým. Tohle je však něco jiného – muka ze ztráty a výčitek. Jsem rozhozený a paže i záda mám jak z kusu ledu. Nesmím se zastavit, musím něco dělat – cokoli – jinak začnu křičet.


    I tenhle pocit v sobě potlačím a nastoupím do limuzíny, která mě odveze domů.


    Naše kapela mívala jedno motto: žádné výčitky. Šli jsme na to jak Edith Piaf a ničeho nelitovali. Taky jsme byli ale ještě děti, které neměly co ztratit. Zvláštní, že čím víc vám na něčem záleží, tím těžší je setřást výčitky.


    Právě teď se topím v moři výčitek. Skočil jsem do něj po hlavě, sotva jsem se na Stellu obořil a zabouchl za sebou dveře.


    Raději výčitky potlačím, protože, však víte, mám žít okamžikem a neohlížet se. Nechal jsem ji odejít a naplánoval si, že vypadnu z města. Mám sbaleno a v mém domě v Londýně právě v očekávání mého příjezdu větrají. Mám místo, kam můžu uniknout, a přitom si připadám, jako bych umíral.


    Takhle člověka tíží skutečné výčitky – jako by umřelo něco, čemu jste nikdy tak docela nerozuměli, ale zoufale to teď chcete zpátky.


    Chybí mi její obličej, chybí mi dívat se, jak jí rudozlaté vlasy poskakují kolem tváře, kdykoli pohne hlavou, a chybí mi i její drobné pihy na rtech, které mě provokují. Ujedeme několik bloků a požádám Bruce, aby zastavil.


    „Odvezl jsi mě domů, kdyby něco,“ povím mu. Oba moc dobře víme, že táta – jinak známý jako Scottie – se zblázní, jestli zjistí, že jsem se šel po nějaké akci projít o samotě. Prý by se na mě sletěli cvoci. Má pravidlo, že po jakémkoli veřejném vystoupení mě nebo kteréhokoli z ostatních kluků musí zpátky na zabezpečené místo doprovázet osobní strážce.


    Bruce na chviličku zaváhá a nakonec přikývne. „Jasná věc.“


    Stejně mě nejspíš bude z diskrétní vzdálenosti sledovat. Je mi to jedno, hlavně chci vypadnout z auta a projít se.


    Bohužel si nedlouho poté uvědomím, že jsem na Union Square. Místo, kde jsem nad bagely políbil Stellu, přejdu bez povšimnutí, všude kolem sebe však vidím její úsměv a přes ruch města slyším její smích. Ruce mě mravenčí vzpomínkou na to, jak jsem ji hladil po hedvábných měděných vlasech.


    Schovám ruce do kapes džín a přidám do kroku. Jejímu přízraku – přízraku nás dvou – však neuniknu. A když její obličej spatřím přímo pod sebou, málem vykřiknu šokem. Okamžitě se zastavím. Určitě se mi to jenom zdá. Ne, je tu, vzhlíží ke mně obrovskýma očima modrýma jako jezero. Očima, které moc dobře znám.


    Uvědomím si, že zírám na její portrét vyvedený křídou. Je obrovský a na jeho indigovém pozadí září prstence a spirály zlatorudých vlasů zdobených třpytivými hvězdami. Výraz má smutný, vzdálený, jako by nepatřila do tohoto světa.


    Zasáhne mě to.


    „Je krásná, co?“ Vedle mě se objeví postarší Hispánec a shlíží na kresbu na chodníku. Ruce má ušmudlané od barevných kříd, jež se smísily v zelenooranžovou skvrnu.


    Snažím se vybavit si jeho jméno. Ramon. Stella mu koupila kafe.


    Odkašlu si. „Ano, to je.“


    Ramon ji pozoruje bez jakéhokoli výrazu v obličeji. „Star Girl se na tohle místo nehodí.“


    „Tohle místo?“


    Zvedne ke mně oči podlité krví. „Nepatří sem, mezi nás ostatní. Je to Star Girl. Je to hvězda.“


    Stella ke mně vzhlíží, vzdálená a osamělá. Puká mi srdce, že je teď někde tam venku sama.


    „Nemáte pravdu,“ vyhrknu. „Patří sem.“


    Ramon pokrčí rameny. „Ani ty sem nepatříš.“


    Zasměju se, ne však pobaveně. „Vážně?“


    „Hvězdy patří na nebe,“ prohlásí prázdným hlasem. Další pohled mi už nevěnuje a odejde.


    Nadskočím, když uslyším šplouchnutí vody. Rozlévá se po Stellině obličeji, který se začíná rozpíjet.


    „Dost!“ Nevím, proč jsem to vyhrkl – Stella už mizí a barvy se mísí do polévky připomínající bláto – přesto mě ten pohled zneklidní.


    Ramon ke mně vzhlédne, jako bych se zbláznil. „Proč?“


    „Je to moc hezké. Na co to ničit.“ Trapná výmluva. Těžko mu můžu říct, že se na ni chci ještě chvíli dívat.


    Znovu pokrčí rameny. „Je to jenom křída.“


    „Jak to můžete říct? Jste umělec.“ Po pravdě mě zlobí, že se tak sráží. Kdyby někdo o mojí muzice řekl, že je to jenom hluk, naštval bych se.


    Pohlédne na mě koutkem oka. Chvíli si říkám, že snad ani neodpoví. Promne si zátylek, z něhož mu do všech směrů trčí šedé vlasy. „Dřív jsem maloval na plátna. Díval jsem se na svoje dílo a viděl jeho nedokonalosti. Rozčilovalo mě to. Dostalo se to tak daleko, že jsem nakonec už ani malovat nedokázal. Bál bych se, co by se mohlo pokazit a kde bych selhal.“ Vrátí se k čištění chodníku a smývá z něj Stellin obličej. „Takhle je to lepší. Ničeho se nedržím. Teď už vím, co je skutečnost.“


    „Já už ani nevím, co je skutečnost,“ přiznám se.


    Ramon se po mně natáhne, silně mě štípne a rozesměje se, když se na něj zamračím. „Teď už víte.“


    Asi tím myslí teď a tady. Nikdy jsem se však nedokázal soustředit jen na jeden okamžik. Vždycky se dívám zpátky nebo kupředu. Pořád si dělám starosti. Stella mi pomohla soustředit se, teď už je však pryč.


    Promnu si tepající místo. Nejradši bych se rozesmál a zároveň běžel co nejrychleji domů.


    „Děkuju. Chtěl byste kávu?“ Protože Stella by mu ji přinesla. Postarala by se taky, aby se najedl.


    Muž zavrtí hlavou. Už se propadá do vlastního světa. „Mám práci.“ Klekne si ke krabičce s křídami. Rozloučím se s ním, avšak neodpoví.


    To místo na paži mě celou cestu domů bolí. Bylo by snadné hodit Ramonova slova za hlavu s tím, že jen starý blázen něco plácal. Nedokážu je však vyhnat z mysli. Co je skutečné? Ani náhodou to není strach. Strach je jen iluze. Kolikrát jsem dovolil, aby mě ovládl strach, než jsem se z toho poučil?


    Jediné období, kdy jsem se cítil úplný, se vší svou slávou i nedokonalostmi, bylo se Stellou. Co jsem ale udělal pro ni? Pomohl jsem jí, aby byl i její svět skutečnější? Lepší?


    Díky tobě osamělý pohled v jejích očích vystřídalo světlo, pitomče.


    Stačí to však?


    Přemýšlím nad tím ještě o několik hodin později. Stačí to? Stačím jí já?
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    „Jedeme na pláž,“ oznámí Brenna s výrazem, který jasně říká, že odpor je marný.


    Protože ležím na posteli zachumlaná až po uši, předpokládám, že je na mě dost smutný pohled. S povzdechem odhrnu přikrývku a protáhnu se. „Fajn.“


    „Vážně?“ Rozzáří se. „Čekala jsem, že tě budu muset z postele vytáhnout násilím.“


    „Tak proto sis už obula tenisky? Aby ses mohla dobře zapřít?“


    Brenna se zeširoka zazubí. „Přesně tak.“


    S úsměvem vzhlédnu ke stropu. „Potřebuju ven. Nechci tu polehávat jak hromádka neštěstí.“


    I když je to příjemné. Klidně bych tu takhle mohla ležet celý týden, kdybych si to dovolila. Raději vstanu a zamířím do sprchy.


    „Kdy odcházíme?“ křiknu přes rameno.


    „Hned jak budeš připravená k odchodu. Sophie a Libby jdou s námi.“


    S Libby jsem se zatím nesetkala. Nestydím se přiznat, že mám její album a že je podle mě skvělá zpěvačka. Snad se před ní nezačnu rozplývat nad jejím hlasem. To by byl trapas.


    Jak je u Brenny zvykem, objednala pro nás limuzínu. Se smíchem nad takovou okázalou přehlídkou luxusu nasednu a zjistím, že Sophie s Libby už na nás čekají. Libby vypadá přesně jako na fotkách – štíhlá, rozzářená, se zlatě hnědými vlasy, přátelským výrazem a usměvavýma šedýma očima. Jako jablečný koláč s kapkou bourbonu.


    Hlasem jako med protkaným jižanským přízvukem prohlásí: „Konečně se setkáváme.“


    „Jak se mají Stevens s Hawn?“ zeptám se, když si potřeseme rukama.


    Zeširoka se usměje. „Stevens trucuje. Je naštvaný hlavně na Killiana. Co jsme se vrátili, vidíme z něj jenom zadek.“


    To mě pobaví. „Připadá mi jako ten typ, co se postará, abyste trpěli.“


    „Řekla jsem Killianovi, aby si prohlédl polštář, jestli se mu Stevens nepomstil a nepočural ho. Hawn je na tom nejspíš stejně, ale v rybách se nevyznám, tak nevím, jak to poznat.“


    Působí zvláštním uklidňujícím dojmem. Brzy zaloví v piknikovém koši, který s sebou přinesla, a začne nám rozdávat kousky smaženého kuřete. Zapíjíme to šampaňským, které nám nalévá Sophie.


    „Určitě ti nevadí, že budeš celý víkend bez Felixe?“ zeptá se Brenna.


    „Nebudu vám lhát,“ povzdechne si Sophie. „Mámě ve mně se po mém děťátku stýská. Ale unavené já, které se už dlouho pořádně nevyspalo a touží po svobodě, brečí úlevou.“ Pokrčí rameny. „Gabriel mě přemluvil, abych si vzala pauzu. Bože, já toho chlapa miluju.“


    Libby se rozzáří. „Vzpomínám si, jak jsem se se Scottiem poznala. K smrti mě děsil. Je jak z kusu ledu. Baví mě vidět, že se z něj stal takový plyšák.“


    Sophie se rozesměje. „Náš chlapeček ho zlomil.“


    Brenna se k nám nakloní. „Než jsme odešly, změnila jsem mu vyzvánění v mobilu na znělku z Tlapkové patroly.“


    Sophie se rozřehtá.


    „Tlapkové patroly?“ zeptám se. Usmívám se nad jejich pobavením.


    „Seriál pro děti.“ Brenna zakmitá obočím.


    Všechny se uchechtneme. Cestou do Hamptons nám Libby vypráví o pobytu v Austrálii. Nezeptala jsem se, kde budeme bydlet, auto však zabočí do úzké ulice u moře a zastaví před bránou. Pneumatiky zaskřípají na štěrkové cestě a před námi se vynoří dům. Je to rozlehlý šedý dům s šindelovou střechou a obrovskými načechranými polštáři hortenzií před verandou.


    „Páni,“ vydechnu, když zastavíme.


    „Krásné, že?“ Libby vystoupí z limuzíny hned po mně.


    „Komu to tu patří?“


    Brenna se vydá po širokém schodišti. „Klukům. Je to jedna z nemovitostí, kterou zakoupili společně jako kapela.“


    Kluci. John. Nechci přebývat v jeho domě. Když už nejsem součástí jeho života, bolí mě představovat si ho tu, jak tu tráví čas. Nic z toho však přiznat nemůžu ani požádat, aby mě někdo odvezl domů.


    Brenna nás zavede dovnitř a do obývacího pokoje. Stojím tu a rozhlížím se po smetanových zdech s bílým obložením a velkých pohodlných pohovkách taktéž v barvě smetany. Všechno tu působí tak příjemným klidným dojmem. V takovémhle domě se musí báječně odpočívat.


    „Líbí se ti tu?“ zeptá se Sophie, když ke mně dojde.


    „Viděla jsi film Lepší pozdě nežli později s Diane Keatonovou? Zamiluje se do takového donchuána v podání Jacka Nicholsona, který se v jejím nádherném domě v Hamptons zotavuje z infarktu.“


    Libby na mě zůstane zírat. „Nechápu, že jsem si to nespojila dřív. Vypadá to tu úplně jak v tom filmu.“


    Jinými slovy můj vysněný dům u moře.


    „Chcete vědět, co je na tom nejděsivější?“ zeptá se Brenna s vykulenýma očima. „Vybavení interiéru zařizoval Jax.“


    „Cože?“ vyhrkne Sophie. „Tohle je dílo pana Anglické sídlo?“


    Bolí mě slyšet jeho jméno, dřív nebo později bych se mu však stejně musela postavit. Promluvím i přes knedlík v krku. „John má dobré oko. Jako každý, kdo dokáže vkusně skloubit starožitnosti a moderní byt.“


    Rozhostí se rozpačité ticho. Je zřejmé, že ani jedna z nich netuší, jak odpovědět. Přinutím se zasmát. „Aby bylo jasno, nebojím se říct jeho jméno. Přece není žádný Beetlejuice.“


    „Máš pravdu.“ Sophie se mi zavěsí do rámě. „I tak mě mrzí, že mi jeho jméno tak vypadlo. Nepřemýšlela jsem.“


    Brenna sebou trhne. „Ani já ne. Měly jsme jet do resortu.“


    Ostatní dívky přikývnou. Dojme mě to. Kdykoli jsem s nimi, cítím se o něco líp a o něco méně osamělá. Johnovu nepřítomnost vnímám v hrudi jako otevřenou ránu. Aspoň už ale dokážu chodit po světě, aniž bych se bolestí předkláněla.


    „Nebýt vás, holky, právě teď bych ležela na tvrdé posteli a litovala se.“ Nedokážu se jim podívat do očí, přesto přiznám: „Tohle pro mě opravdu hodně znamená.“


    Všechny na mě zírají. Bože, proč se jenom nemůžu propadnout do země? Pak mě však Libby pevně obejme.


    „Otevřít se je těžké, viď?“ zašeptá mi do ucha tónem, který prozrazuje, že moc dobře ví, jak náročné to je.


    Krátce přikývnu a Libby mě pustí. A najednou jako by k tomuto rozhovoru nikdy nedošlo. Holky si spolu začnou vesele povídat a ukážou mi můj pokoj. Když se konečně dostaneme do bazénu, připadám si už skoro úplně normálně.


    Protože je hrozné vedro, lehnu si na nafukovací lehátko, vznáším se na hladině chladné vody a popíjím mai tai, které mi Brenna umíchala. Libby se vznáší vedle mě.


    „Takže ty jsi profesionální kamarádka?“ zeptá se.


    „To jsem.“ Rozpačitě se usměju. „Tedy když pominu, že hlídám domácí mazlíčky.“


    Zasměje se. „Jak to funguje? Opravdu lidi hledají kamarádku k pronajmutí?“


    „Svět je plný osamělých lidí. Většinou si najdeme přátele v dětství nebo na vysoké. Možná si nejbližší přátele najdeš v prvním zaměstnání. Ale co když se ti to nepodaří?“ Rozhlédnu se po dívkách. „Nebo se ti tak moc změní životní styl, že se se starými přáteli odcizíš?“


    „To se mi stalo,“ přizná Libby. „Odcizili jsme se. Celý rok předtím, než mi Killian přistál před domem na trávníku, jsem byla úplně sama a s nikým nemluvila.“


    „A co uděláš, když ti v životě nikdo nepřistane?“ nadhodím. „Jak si najdeš nové přátele? Není to nic snadného. Když jsi starší, nedůvěřuješ tolik novým lidem ani se jim nedokážeš otevřít.“


    „Strašně nerada si hledám kamarádky,“ zabručí Brenna a nakrčí nos. „Vážně to vyloženě nenávidím. Většina lidí, které poznám, chce jenom lístky na koncert nebo poznat kluky.“


    Sophie souhlasně zamručí. „S vámi, holky, je to ale jiné. Bezpečnější. Protože od sebe navzájem nic nechceme. Jenom právě to přátelství.“


    Pozoruju je z okraje bazénu. „Nechtěla jsem k vám do auta nastoupit, protože nevím, jak být skutečná kamarádka. Přátelství je jako špatně padnoucí šaty, za které se v jednom kuse popotahuju.“


    Brenna se něžně usměje. „Ale nastoupila jsi.“


    „Protože k nám už patříš, stejně jako my,“ prohlásí Sophie.


    Patřím? Smutně zavrtím hlavou. „Nepatřím. Já nikam nepatřím.“


    Sophie si odfrkne. „Patřila bys k nám, i kdybys už nikdy s Jaxem nepromluvila. Jsi teď jedna z nás. A my přátele neopouštíme a už vůbec ne jenom proto, že se jiný kamarád chová jako pako.“


    Zasměju se. Jejích slov si cením, o Johnovi však mluvit nechci. „Každopádně jsem měla víc klientů, než si možná dovedeš představit. Už jsem toho ale nechala.“ Ponořím prsty do chladivé vody. „Začalo toho být na mě moc. A po pravdě jsem se tím stejně nikdy nechtěla živit natrvalo.“


    Libby se odstrčí od rohu bazénu a vyrazí na opačnou stranu. Zamžourá do sluníčka. „Co máš v plánu teď?“


    Panikařit. Brečet. Obrnit se tak, že se ke mně už nikdy nikdo nedostane. Jak dlouho to bude takhle bolet?


    Všechny tyhle bolavé myšlenky spláchnu velkým douškem ovocného koktejlu. „Upřímně nevím. Byla ode mě blbost, že jsem si nevybudovala žádnou kariéru. Teď je mi třicet a jsem na tom stejně jako čerstvě po vysoké.“


    „Já jsem taky netušila, čím se živit. Ke zpěvu mě přivedl Killian, a i tak jsem váhala, protože jsem se bála.“


    „Miluju pilotování letadel,“ přiznám jim. „Ale nechci se tím živit. Abych byla upřímná, létání, kterému se věnuju, by mi byt v New Yorku stejně nezaplatilo.“


    Libby vykulí oči. „Jakému létání se věnuješ?“


    „Letecké akrobacii.“


    „To je úžasné! Vzala bys mě na to někdy?“


    „Jasně. Jestli chcete, můžu vás vzít na letiště ještě tenhle týden.“


    Všechny po mé nabídce skočí a Libby na lehátku radostí předvede malý taneček. Se smíchem si v duchu poznamenám, abych domluvila lety.


    „Překvapuje mě, že se vám John o mém létání nezmínil,“ přiznám.


    Brenna odpoví opatrně, protože moc dobře ví, jak citlivé téma John představuje. „Na to, jaký je suverén, si svoje soukromí hodně chrání. Čím víc mu na něčem nebo na někom záleží, tím míň o něm mluví.“


    Není to pro mě žádné překvapení, vím to o něm už nějakou dobu. Přesto Brenna otevřela starou ránu. Všechny odvrátí pohled. Náhle Sophie skočí do bazénu, až nás všechny postříká. Vynoří se a modré vlasy se jí lepí k ramenům.


    „Mě bavilo focení,“ oznámí a předstírá tak, že jsme téma hovoru vůbec nezměnily. „Nikdy jsem se ale neživila ničím, co bych vyloženě milovala, dokud jsem nezačala fotit pro kapelu.“


    „Já zas ráda plánuju,“ ozve se Brenna od baru, kde připravuje další dávku koktejlů. „To ale neznamená, že jsem pořád spokojená nebo přímo šťastná.“


    Byla jsem šťastná s Johnem. Tak zatraceně šťastná, že mě moje obavy už tolik netížily. A teď je svět zas tíživý a temný. Zatraceně, takhle mizerně bych se přece kvůli chlapovi cítit neměla.


    Brenna se napije ze džbánu a přilije trochu rumu. „Myslím, že nikdo z nás nebude mít nonstop pocit, že je náš život dokonalý.“


    John mi řekl v podstatě totéž. Bože, zabral si místo v každém aspektu mého života. Najde si cestičku do jakékoli mé myšlenky. Podrážděně plácnu do vody a soustředím se na konverzaci. „Miluju práci s lidmi. Ráda jim pomáhám. Jenom jednoduše nevím, co s tím mám dělat. Chci si najít něco jistějšího. Vážně moc bych měla ráda zdravotní pojištění a benefity.“


    „Hmm…“ Brenna k nám dojde a všem nám dolije. Tímhle tempem strávím víkend opilá. Ne že bych si stěžovala.


    Posadí se na okraj bazénu a smočí nohy ve vodě. „Kill John sponzoruje řadu dobročinných organizací. Scottie si na jejich správu najímá stážisty, ty ale povětšinou víc zajímá hudební stránka našeho podniku a většina jich odpadne. Uvažovali jsme, že bychom najali někoho, kdo bude organizovat promo akce. V podstatě potřebujeme organizátora společenských a dalších akcí. Byl by zodpovědný i za vytváření nových projektů.“ Upře na mě jantarový pohled. „Mohla bys to dělat ty.“


    „Já?“ vyjeknu. „Nemám s tím žádné zkušenosti.“


    Pokrčí rameny. „Já jsem zas neměla žádné zkušenosti s PR, dokud jsem s tím nezačala. Potřebujeme někoho, kdo zařídí, aby se zástupci dobročinných společností na těchto akcích bavili a ničím se nestresovali. A tím nemám na mysli nóbl galavečeře, ale zážitky na celý život. Potřebujeme někoho, kdo vymyslí způsoby, jak vybrat peníze a rozdávat přitom štěstí. Myslím, že to dokážeš.“


    Knedlík v mém hrdle naroste. „Brenno… To je… To by bylo…“ Nádherné. Hrozné. „Ale nejde to. Nemůžu přijmout práci, kde bych musela být v kontaktu s… ním.“


    Vzhledem k tomu, jak se Sophie na Brennu zamračí a Libby si najednou až příliš upřeně všímá svojí sklenice, tuším, že se mnou souhlasí. Brenna však ode mě pohled neodtrhne. „Nejsem blbá. Vím, že by to bylo těžké a nepříjemné, ale, sakra, přece mu nedovolíš, aby ovládal tvůj život. Chceš tu práci, je tvoje. Nebo ti pomůžu najít něco jiného.“


    Úsměv mi zakolísá a rychle zamrkám. „Jsi vážně skvělá, Brenno.“


    Zakření se. „Si piš. A teď vážně, Stello, promysli to, ano? Měla bys dávat přednost sama sobě. Zasloužíš si to.“


    Nemůžu její nabídku přijmout. Nejsem tak silná. Má však pravdu. Musím vymyslet, jak si zařídit život bez Johna. Stejně byl jeho součástí jen krátkou chvíli. Nemělo by být přece těžké vrátit se k tomu, jak jsem žila v době, kdy pro mě Jax Blackwood byl jenom hlasem, který jsem čas od času poslouchala v rádiu.


    Vím však, že si jen něco nalhávám. Výčitky a smutek mě táhnou ke dnu, až mám pocit, že se topím. Schovám tíživé pocity za úsměv a jako vždycky předstírám, že jsem šťastná. Přitom mi to připadá jako smrt, kterou nevím, jak obejít.
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    Vrátil jsem se k běhání. Běhání je zdravé, pálivá bolest v plicích a nohách je čistá, nekomplikovaná. Když poběžím dost dlouho, mysl se mi dokonale pročistí. Tyhle chvíle miluju. Žiju jen pro prázdnou mysl. Sotva si na povrch prodere cestu nechtěná myšlenka, rozběhnu se ještě rychleji, usilovněji. Zvládnu to, dokážu skvěle odvádět myšlenky jiným směrem.


    Nakonec se však stejně musím vrátit z běhu domů. Při pohledu na kamenné schodiště vedoucí k těm zatraceným zdobně vyřezávaným dveřím mě bolí v hrudi. Během zadávání kódu na číselníku mě bolí v hrudi. Dokonce i z vůně ve výtahu mě bolí v hrudi. Vidím ji všude kolem sebe a ani doma se před ní neschovám. A tak běhám vždycky tak dlouho, jak to jenom jde.


    Fakta jsou fakta: Nemůžu o tom pořád přemýšlet. Musím jít dál. Potřebuju vypadnout z New Yorku. Ze Spojených států.


    Odletím do Anglie. Ne, kašlu na to. Zaletím na návštěvu za Killianem do Austrálie. Bydlí ve Scottieho domě, místo tam pro mě bude.


    Ve sluchátkách začne hrát „Steady, as She Goes“ od The Raconteurs. Tuhle píseň miluju, dneska je mi však nepříjemné ji slyšet. Vytrhnu si sluchátka z uší a zabočím do ulice vedoucí k mému domu. Na hrudi mě tíží obrovský kámen. Skoro bych se i začal bát, že jsem možná dostal infarkt, jenže ten strašný kámen cítím od… Ne, do toho se pouštět nebudu.


    Vyčerpáním se mi motají nohy a na schodech únavou málem zakopnu. Před dveřmi posedává muž a dlouhé nohy má natažené před sebou. Na krátkou zastřenou vteřinu si říkám, že mám asi halucinace. Jsem rozhodně zesláblý natolik, abych viděl věci, které neexistují, jenže pak vzhlédne a věnuje mi přesně ten samý nadutý úšklebek, který vídám víc než půlku svého života. V tu ránu vím, že to není sen.


    „Vypadáš hrozně,“ prohlásí Killian. K věci jako vždycky.


    Vezmu si od něj láhev citronády a vypiju ji. Je studená a sladká a pomůže mi nastartovat mozek. Hřbetem ruky si otřu ústa, zhluboka se nadechnu a pak zas.


    „Vrátil ses.“ Očividně.


    „Téda…“ Usměje se. „Všiml sis.“


    „Blbe.“ Mrštím po něm prázdnou láhví, kterou bez problémů chytí. Nejspíš to ode mě čekal. S Killianem se známe na úrovni, která přesahuje slova nebo činy. Je mojí součástí. Nebo byl. Když jsem se pokusil vzít si život, něco se mezi námi zlomilo a už nikdy plně neuzdravilo, ale zesílilo a zkřivilo jako keloidní jizva.


    Zjizvený, nebo ne, stejně mi ten kluk chyběl. Najednou cítím takový tlak, jako bych se měl na místě rozbrečet. Víčka mě začnou tak nečekaně pálit, že se mu ani nedokážu podívat do očí. „Půjdu do sprchy.“


    „Jo, to jdi.“ Killian vstane a opráší si zadek. „Smrdíš.“


    Znovu mě zasáhne, že tu Killian opravdu je. A to znamená, že Stella je pryč. Pevně sevřu kamenné zábradlí, protože pode mnou podklesnou kolena a do hrudi mě zasáhne prudká bolest. Možná mám opravdu infarkt, protože to vážně strašně bolí. „Kdy ses vrátil?“


    Kdy odešla? Co ti na tom záleží? Odehnal jsi ji.


    „V noci.“ Killian na mě zamyšleně hledí. „Stella mi volala.“


    „Cože?“ vyhrknu skřípavě.


    „Řekla, že bych se měl vrátit.“


    Vyběhnu schody. Killian jde mlčky za mnou. Na našem podlaží vejde do mého bytu.


    „Panebože, Jaxi.“ S pusou dokořán se rozhlédne. „To sis za tu dobu, co jsem byl pryč, nakoupil další starožitnosti? Jak se ti proboha povedlo proměnit tenhle moderní byt v zatuchlý anglický sídlo?“


    „Říká se tomu talent. Padej do svýho studenýho bytu, který postrádá duši, když se ti tu nelíbí.“


    Tiše, pobaveně se zasměje. „Koupím ti saténové kuřácké sako, abys tu měl něco stylového na sebe.“


    „Nekouřím, ale to sako bych docela bral.“ Zamířím do ložnice. „Jdu se osprchovat.“


    Po sprše se vrátím do obývacího pokoje. Killian v něm stále čeká. Nevypadá, že by měl moc velkou radost. Nejspíš mi dá přednášku o Stelle. Bůh ví, že si ji zasloužím, ale jestli se do mě teď Killian pustí, asi se přestanu ovládat.


    Ostražitě si ho změřím. „Jsem rád, že jsi zpátky, ale právě teď nemám na společnost náladu.“


    Přikývne, přesto se posadí na gauč vedle mě. „Zabere to jenom chvilku.“


    Ve spáncích mi začne hlasitě tepat. „Kille, nemůžu o ní mluvit.“


    Rozhostí se ticho. Pohlédnu na něj. Je to ještě horší, než jsem čekal, protože vypadá smutně.


    „Nepřišel jsem mluvit o ní,“ odpoví mi. Naštěstí mě zná dobře a její jméno nevysloví. Opře se, stiskne si kořen nosu a opět se ke mně otočí. „Jaxi… Chci se ti omluvit, kamaráde.“


    „Cože?“ Omluvit? O čem to sakra mluví? Omluvit se za to, že odešel? Nebýt toho, nikdy bych Stellu nepoznal.


    Neměl bys na ni myslet.


    Sakra, chybí mi jako sám vzduch.


    „Omlouvám se,“ řekne znovu hlasem tak chraplavým, jako když celý večer zpíváme. „Strašně moc jsem tě zklamal.“


    Jenom na něj zírám, srdce mi buší a tak rád bych odtud vypadl, až sebou trhnu.


    Killian ke mně zvedne krví podlité oči. „Když jsi to udělal, byl jsem tak… Strašně mě to vyděsilo.“


    Škubnu sebou a odvrátím se. „Já vím. A chápu to. Opravdu. Jen se za to už nemůžu dál omlouvat. A –“


    „Taky to po tobě nechci. Snažím se ti to vysvětlit.“ Ztěžka polkne. „Byl jsem kurevsky naštvanej. Že ses mi nesvěřil. Že jsi mi neřekl, co se ti honí hlavou.“


    Zatraceně, nechci brečet. Nechci se zhroutit, oči mě však pálí a hrdlo se mi svírá.


    „Nešlo to,“ zachraptím.


    „Já vím,“ ujistí mě. „Já vím, kamaráde. A po pravdě jsem byl naštvaný sám na sebe, že jsem neviděl všechna znamení. Že jsem tě nechal samotného.“


    Sakra. Asi budu… Přitisknu si prsty na oči a zhluboka se nadechnu. „Umím to dobře skrývat, tak si to nevyčítej.“


    „Jenže si to vyčítám,“ opáčí. „Zachoval jsem se hrozně. Sbalil jsem se, stáhl ocas mezi nohy, zdrhnul a litoval se, přitom jsem tu pro tebe měl být.“


    Udělal to. Přesně tohle udělal.


    Vztek se ve mně zvedne tak rychle, že ho nedokážu potlačit. „Nechal jsi mě samotnýho!“ Od trámů u stropu se odrazí můj řev. „Pokusil jsem se vzít si život a tys odešel. Jako bych byl nemoc, kterou nechceš chytit.“


    Killianovi vyhrknou slzy. Ten pohled je pro mě tak cizí, až se mi sevře žaludek. Vztek a bolest to však neutiší. „Potřeboval jsem tě. Potřeboval jsem svého nejlepšího kamaráda. A tys do prdele odešel –“


    Killian mě náhle obejme tak silně, až mi vyrazí dech. Bolí to, a dokud mě neobjal, ani jsem netušil, že to taky potřebuju.


    Z hrudi se mu vydere vzlyk. „Omlouvám se. Omlouvám se.“


    Opakuje to pořád dokola sotva slyšitelným šepotem a oba při tom brečíme. Opakuje to i potom, co naše vzlyky utichnou. Připadám si obnažený, otevřený, odhalený. Aspoň tedy na povrchu. V mém nitru vládne klid. Jsem vyčerpaný, ne však prázdný. Připadám si lehčí.


    Na hlavě cítím Killianovu velkou zpocenou ruku, drží mě a chvěje se. „Sakra, první den, co jsme se potom viděli, jsem tě praštil…“ Odmlčí se a roztřeseně vydechne. „Do prdele, to ode mě nebylo správný.“


    Vzpomínka na ten den je křišťálově čistá. Po svém pokusu o sebevraždu jsem Killiana neviděl rok a najednou se vrátil – rozběsněný, raněný, vyděšený a rozpačitý. V tu chvíli jsem mu naprosto rozuměl, protože jsem se cítil stejně.


    Pravda je, že jsem ho vyprovokoval, aby mě praštil. Chtěl jsem to. Kvůli nám oběma. Protože slušná rána je jednoduchá. Oba jsme slušnou ránu potřebovali.


    Navzdory okolnostem se mi přes rty mihne úsměv. „Chceš vědět něco fakt šílenýho? Byl jsem za to raději než za mlčení. Připadalo mi, že tohle jsme my, že takoví jsme byli, když jsme se na sebe naštvali. Vždycky nám stačilo si jednu vrazit a mohli jsme se vrátit k práci.“


    Killian se zlomeně zasměje a hranou dlaně si otře mokré tváře. „Nikdo mě neumí nasrat jako ty.“


    Odfrknu si a otřu si oči. „Ten pocit je vzájemný.“


    Oba se mlčky snažíme vzpamatovat.


    „Jsi můj bratr,“ poví mi po chvíli. „Život bez tebe… Bez tebe to do prdele nefunguje.“


    Zvedne se ve mně nový příval spalující provinilosti. „Podělal jsem to –“


    „Ne!“ Vyštěkne to tak ostře, až sebou oba trhneme.


    Killian se zhluboka nadechne. „Ne, Johne, nepodělal. Tohle ne. Právě to se ti tu snažím říct. Neudělal jsi nic špatného. Jsi ten nejsilnější člověk, jakého znám. Už nikdy od tebe nechci slyšet, že to byla tvoje vina.“ Dívá se na mě, jako by se mi chtěl dostat pod kůži. „Podělal jsem to já. Kluci to podělali. To my jsme zklamali tebe. Je to stejný, jako kdyby sis zlomil nohu a my tě tu nechali kulhat.“


    Suše, krátce se zasměju. „Není to stejný. Zlomenou nohu vidíš, ale to, co se člověku honí v mozku, nemáš jak vidět.“


    Killian zavrtí hlavou. „To je možné, ale když jsi to udělal, bylo zatraceně jasné, že potřebuješ pomoc. Už tě nikdy znovu nezklamu.“


    Jeho odhodlaný hlas mě donutí zvednout k němu obličej. Dívá se přímo na mě. „Cokoli potřebuješ, Johne, stačí říct. Cokoli.“


    „Jde o to,“ povím mu, „že kdyby ses o to pokusil ty, zareagoval bych stejně. Byl bych zatraceně naštvaný, že ses mi nesvěřil.“


    Překvapením svraští obočí. Hořce se usměju.


    „Nikdo nereaguje vždycky správně, tak to ani nezkoušej. Už nechci, abyste kolem mě chodili po špičkách. Chovejte se ke mně jako dřív.“ S úšklebkem na něj pohlédnu. „Buď stejný vůl jako dřív, ale nechovej se jako vůl tím, že mi to budeš dál předhazovat.“


    Killian si promne obličej. „To zvládnu.“ Narovná se. „Zvládnu to.“


    „Dobře.“ Odkašlu si. „A díky.“


    Ví, že mu neděkuju za souhlas s mým požadavkem. Přitiskne rameno ještě pevněji k mému. „Kdykoli.“


    Ještě chvíli tu takhle sedíme, podpíráme se a mlčíme. A ačkoli je pro mě těžké to přiznat, a to i sám sobě, fyzický kontakt a blízkost mého nejstaršího kamaráda působí na moje staré kosti jako balzám.


    Stella měla pravdu. Potřeboval jsem to od Killiana slyšet. Držel jsem to v sobě – už zas – a ani si to neuvědomoval. Stella moc dobře věděla, co potřebuju, a zařídila mi to. Přestože jsem jí zadupal srdce do země a odkopl ji, pomohla mi.


    V hrudi mě zastudí ostrá bolest. Všechny ty uběhnuté kilometry byly k ničemu. Pořád ji mám v myšlenkách i v srdci. Vrátila se do nich s takovou silou, až sebou trhnu.


    Kde je? Trpí stejně jako já?


    Už na ni nemysli.


    Killian se na mě úkosem zadívá. „Slečna, kterou jsem najal na hlídání zvířat, mi zavolala, ať koukám přitáhnout domů a podpořit svého nejlepšího kamaráda. A teď máš v obličeji výraz, který moc dobře znám, protože jsem se tvářil stejně, když mě Libby odstřihla. Svěř se, kamaráde.“


    „Stella,“ zašeptám. „Zamiloval jsem se, zpanikařil a ukončil to.“


    „Ty seš fakt pitomec.“ A ještě mi navíc vrazí pohlavek.


    Promnu si to místo, bolí mě však srdce, ne hlava. „Bude jí líp s někým, kdo to má v hlavě v pořádku. Potřebuje někoho, na koho se může spolehnout.“


    Killian se zamračí, jako by ucítil hrozný smrad. „Fakt jsi tu hovadinu právě řekl?“


    „Není to hovadina. Nedá se na mě spolehnout. Jsem v prdeli.“


    „A ona tě stejně miluje.“ Zamračí se. „Takhle se na mě nedívej. Zavolala mi hned, jak jsi jí zlomil srdce. Miluje tě.“


    Kruci, mrznu. Promnu si třesoucí se hruď. „Dost pochybuju, že mě ještě pořád miluje.“


    „Protože city se přece dají snadno vypnout.“ Odfrkne si. „Jak to jde tobě?“


    „Nic moc.“ Hodně slabě řečeno.


    „Přestaň utíkat, Johne. Doslova i obrazně. Není to k ničemu.“


    S povzdechem si předloktím zakryju bolavé oči. „Vím, že podle tebe plácám blbosti, ale myslím to vážně. Nemůžu se za Stellou vrátit a omluvit se jí, a když mi bude mizerně, zase si to celý zopakovat. Není to vůči ní fér.“


    „Takže tím to hasne? Prostě ji necháš jít?“


    V hrdle se mi usadí nechutný pocit. Spolknu ho. „Už jsem to udělal.“


    Killian nesouhlasně zamručí, avšak nic nenamítá. Sedím tu a doufám, že mě gauč pohltí.


    Nakonec si Kill povzdechne a vstane. „Jestli usnu, budu mít strašnou pásmovou nemoc a Libby je v Hamptons s… Brennou. Takže jdeme, dáme si pizzu.“


    Nechci jíst. Nejspíš bych se jídlem udusil. „Když odmítnu, budeš do mě rýpat, co?“


    Usměje se napůl geniálně, napůl zlotřile. „Tak zavolám Whipovi a Ryeovi. Whip říkal něco o hraní šarád.“


    „Děláš si prdel.“


    „Chceš to risknout?“


    Ne, nechci. A protože se ho nezbavím, vstanu. „Fajn, půjdu.“


    O Stelle nepromluvíme už ani slovo. Jako by ani neexistovala. Vidím před sebou životní cestu, po níž jsem kráčel, než jsem ji poznal. Není šťastná, ale aspoň ji znám.


    Na konci večera jsem už tak otupělý, až skoro ani nevnímám díru v hrudi, kterou dřív vyplňovala Stella.


    Skoro.


    Skoro však nestačí. Potřebuju svůj život zpátky. Strach mi radí, abych se vydal jednou cestou, moje srdce mi však ukazuje jinou. Poslechnu svoje srdce.


    Netrvá dlouho a zavolám jí. Hned jak se vrátíme z pizzy, vytáhnu mobil. Je to jako rána na solar, když mi mechanický hlas oznámí, že volané číslo je mimo provoz.


    „Do prdele.“ Zavěsím.


    Killian, který u mě zůstal a pokusil se mě rozptýlit videohrami, vytáhne z lednice dvě piva, vrátí se do obýváku a dívá se, jak přecházím sem a tam. „Co se děje?“


    Posadím se na gauč vedle něj, piva si ovšem nevšímám. „Zrušila si číslo.“ Odhodím mobil na konferenční stolek a stisknu si kořen nosu. „Nebo si zařídila jiný.“


    Killian pokrčí rameny. „A cos čekal? Vykopnuls ji.“


    „Hlavně mě nešetři, proč taky.“


    Zeširoka se usměje. „Vždyť jsi sám chtěl, ať s tebou nejednám v rukavičkách, ne?“


    Parchant jeden.


    „Nevím, kde je ani jak se jí daří.“ Prohrábnu si vlasy. „Jestli je v pořádku.“


    „Stella je schopná žena. Stará se o sebe už celé roky.“


    Zpražím ho pohledem. Nemyslí to sarkasticky, stejně mě tím ale štve. „To vím. Jenže…“ Hruď se mi pevně sevře. „Chci se o ni postarat. Ne, protože by to sama nedokázala, ale protože můžu.“


    Nedává to smysl, nenapadá mě však, jak jinak to vysvětlit.


    Killian vedle mě mlčky pije pivo. Jsme přátelé už tak dlouho, že vím, jak sedí, když je rozčílený, když mě ignoruje nebo když jenom čeká, až si to v sobě sám vyřeším. To se načeká.


    Ztěžka si povzdechnu. „Kille, kamaráde, jak jsi to dokázal? Myslím s Libby.“


    Pootočí se ke mně a zadívá se mi do očí. „Myslíš, když jsem ji k sobě pustil a už jí nedovolil odejít?“


    „Jo,“ zašeptám. „To.“


    Pomalu přikývne. Láhev s pivem mu visí z prstů a rozkýve se, když se Kill suše zasměje. „Jde o to, že jsem ji k sobě nepustil. Prostě se to nějak stalo. Poznal jsem ji a najednou se stala mojí součástí.“ Upře na mě tmavý pohled. „Hlavní nebylo ji k sobě pustit, ale smířit se, že už tu je a nikam nejde.“


    Sevřu ruce v pěsti. „Stellu jsem u sebe měl. Měl jsem ji docela a byl jsem tak zatraceně šťastný. Ne, ne jenom šťastný, ale cítil jsem s ní klid a mír.“


    „Já vím,“ odpoví Killian tiše. „Věř mi. Vím to.“


    Odfrknu si, mířím tím však sám na sebe. „A stejně jsem ji poslal pryč.“


    Jízlivě se pousměje. „Jo, no, nikdo netvrdí, že smířit se s tím, že jsi v tom až po uši, je snadný.“


    Zasténám a zhroutím se na opěradlo gauče. „Zdrhl jsem od ní tak rychle, že by mi to záviděl i Zbabělý lev, a zničil jsem to nejlepší, co mě kdy potkalo.“


    „Tak nějak.“


    Uhne, když se po něm oženu polštářem.


    „A teď vážně, až tak to s tím drsným přístupem nepřeháněj.“


    Uchechtne se a zvážní. „Podělals to. Všichni někdy něco poděláme. Chceš ji zpátky?“


    „Ano.“ Jako by mi to slovo uvolnilo v hrudi západku a poprvé od chvíle, kdy odešla, se konečně pořádně nadechnu. A tak to řeknu zas, protože právě teď neexistuje nic pravdivějšího. „Ano, chci ji.“


    „Tak se koukej zvedat a naprav to.“


    Realita toho, čemu čelím, není moc pěkná. „Nevím, jestli to dokážu napravit. Stella moc lidem nevěří. Ještě míň než my. A já její důvěru zadupal do země.“


    Povzbudivě mě poplácá po rameni. „Miluješ ji. Ona miluje tebe. Zbytek je už jenom otázka logistiky. Tak si pro ni jdi.“


    


    Jít si pro ni – to se ale snadněji řekne, než udělá. Za prvé netuším, kde sakra je. Stella se od svého otce naučila neupozorňovat na sebe. Když se dokázal skrývat celé roky, Stella by to určitě také zvládla. Bojím se, že ji možná nikdy nenajdu, a je mi zle, že se možná v životě nedozvím, kde Stella je nebo s ní neprohodím jediné další slovo.


    Protože nevím, kde začít, vyrazím za osobní studnicí vědomostí.


    Scottie mi otevře po pátém zaklepání. Vlasy mu na jedné straně trčí a kravatu má nakřivo – nemilosrdně mu ji svírá buclatá dětská pěstička. Felix se na mě zeširoka usměje, jako by se chlubil: Koukej, koho jsem si zkrotil. Vážně jeho talent obdivuju.


    „Říkal jsem si, že se tu ukážeš.“ Scottie mi vrazí Felixe. „Už vážně musím na záchod. Sophie se zrovna vrátila z Hamptons a vyspává kocovinu a…“ Odmlčí se, otočí na patě a schody do patra bere po dvou.


    „Víš, žes ho klidně mohl strčit do postýlky,“ křiknu za ním.


    Donese se ke mně jeho hlas: „To si můžeš zkusit.“


    Třísknou dveře a já zůstanu sám s desetikilovým mrnětem, které se rozhodlo, že mi to bude slušet víc bez obočí.


    Scottieho dům na Upper West Side je široký natolik, že se středem táhne schodiště, po jehož obou stranách se nacházejí místnosti. Vzadu mají obývací pokoj s prosklenou stěnou s výhledem na malou zahradu.


    Než se jim narodilo dítě, tohle místo bylo bez poskvrnky – gauče v krémové barvě, aubussonské koberce ze světlého hedvábí a skleněné stoly. Nyní jsou pohovky uhlově černé, koberec je pořád z jemného vlákna, je to však karmínově rudý peršan, a stolky jsou z tmavého masivu. Má to tu pořád hezky zařízené, ale lepší na udržování. Všimnu si několika dětských dek a také zvláštní dětské plastové prolézačky s vycpávkami, z které visí plyšáci. Bizarní.


    „Tak jo, kamaráde, hraj si s tímhle.“ Položím Felixe před zavěšené plyšové brouky.


    Zadívá se na ně, pak na mě a opět na brouky. Zachvěje se mu bradička. V duchu slyším hlasitý alarm: „Nebezpečí! Nebezpečí! Zrušte akci! Zrušte akci!!“


    Zatřesu jedním broukem. „Hezký, že jo?“


    Ne, není. Felixovi vyhrknou slzy a zhluboka se nadechne. Připomíná mi to klid před bouří. Najednou začne kvílet, třást ručičkama a celý zrudne. Je to děsivý pohled.


    „Tak jo, dobře.“ Zvednu ho a začnu chodit sem a tam. „Už je dobře. Ti brouci jsou stejně strašidelní.“


    Felix se usilovně snaží, aby mi praskly bubínky. Vzhledem k tomu, že jsem si na řevu postavil kariéru, musím uznat, že má vážně působivé hlasivky.


    „Omlouvám se. Moc se omlouvám.“ Pohupuju s ním, jako jsem to viděl dělat Sophii, avšak k ničemu to není. Prcek to neocení. Zmítá se, ječí jak na lesy a já ho pevně svírám ze strachu, abych ho neupustil. „Kristepane, a to jsem si o sobě říkal, že jsem citlivý člověk. Co takhle…“ Zamžourám na šedého plyšáka, kterého jsem zvedl. Vůbec netuším, co to má být. „Opice? Chceš opičku?“


    Šedá neforemná opice letí obloukem do kouta.


    „Jasně. Opice nesnášíš. Píšu si.“


    Felix má v očích příslib smrti a plíce Roberta Planta.


    Scottie se s ustaraným výrazem vrátí. „Tys ho odložil, viď?“


    „Myslel jsem, že si bude hrát! Tohle jako myslí vážně, kámo?“


    Scottie si převezme svého syna, zvedne dudlík a přidrží mu ho před pusinkou. „Tady máš dudana, broučku.“


    Mrňavý prevít se k němu okamžitě přisaje a s roztřeseným povzdechem si položí hlavu na Scottieho rameno, jako by měl za sebou dlouhou a krutou bitvu. Kterou jsem očividně prohrál.


    „Zacpat mu pusu.“ Plácnu se do čela. „Mělo mě to napadnout.“


    Scottie i Felix se na mě úplně stejně zamračí.


    Nervy mám oficiálně na pochodu a vážně potřebuju buď drink, nebo ze sebe ten adrenalin vyběhat. „Panebože, kámo, jak víš, co máš dělat?“


    „Pokus omyl.“ Scottie se slabě pousměje. „Přežije jen nejsilnější.“


    Odvolávám všechny vtipy o tátech, které jsem na Scottieho udělal. Ten chlap si zaslouží metál.


    „Na případný hlídání si mě zapiš na seznam s nápisem ‚S díky odmítám‘.“


    Scottie si odfrkne. „Kamaráde, k mému potomkovi se nikdo z vás klaunů ani nepřiblíží. Ještě byste na něj navlékli kožené kalhoty a k mému zoufalství v něm vybudovali lásku k bicím.“


    Musím se pousmát. „To by bylo náhodou super. Musím se podívat, jestli se šijou kožené kalhoty i na mimina. Na bicí se musíš zeptat Whipa.“


    Přijde za námi unavená, ale pobaveně se tvářící Sophie. „Někdo tu naše dítě odložil.“


    Políbím ji na tvář. „Máte tu mrňavého diktátora. Měli byste na něj být trochu přísnější a čas od času mu říct ne.“


    Sophie se Scottiem se rozesmějou. A smějou se tak, až se usměje i Felix s pusinkou plnou dudlíku. Sophie si otře slzy z očí. „Tak tenhle se povedl. Potřebovala jsem to.“


    „Vtipné.“ I já se však usmívám.


    „Mohl bys to zopakovat?“ Scottie vytáhne mobil. „Chci si to nahrát pro budoucí použití pro případ, že by ses rozhodl mít děti.“


    Vystřízlivím. Právě kvůli svému budoucímu štěstí jsem přišel. „Možná jindy.“ Ušklíbnu se. „Tak jo, potřebuju najít Stellu.“


    V místnosti se o několik stupňů ochladí. Scottie nasadí pracovní výraz, jinými slovy hradbu z „Nic nevím“. Sophie přimhouří oči, jako by zvažovala, že Felixovi vytáhne dudlík z pusy a poštve ho na mě.


    „Je mi líto,“ oznámí Scottie, „ale tady není.“


    Pěkně se vyhnul odpovědi. Přistoupím k němu. „Na to jsem se neptal.“


    „Přesněji řečeno ses nezeptal vůbec na nic.“


    Tak takhle to chce? Mdle se pousměju. „Scottie, fotříku, víš náhodou, kde se nachází slečna Stella Greyová?“


    Pohlédne na Sophii, která pohlédne na mě a zas na Scottieho. Připadám si tu, jako kdybychom si hráli na slavnou scénu z Hodný, zlý a ošklivý.


    „Hele,“ vložím se do toho, „jenom se snažím najít svoji holku.“


    „Svoji holku?“ Sophie si odfrkne. „Nemáš právo jí takhle říkat od chvíle, kdy jsi ji odkopl.“


    „Sophie,“ osloví ji Scottie něžně.


    Zpraží ho pohledem. „Ublížil jí.“


    Bože, tohle mě dostane. Vím, že má pravdu, přesto je to jako kopanec do žeber. „Chci se jí omluvit a napravit to, Soph. A to nedokážu, když nevím, kde je.“


    Sophie paličatě zvedne bradu. Nechce mi to říct. S povzdechem se otočím ke Scottiemu. Bývaly doby, kdy bych se vysmál, kdyby mi někdo řekl, že bych měl dát v sázku své srdce. Byl u toho. Oba to víme. Teď už se však nebojím prosit.


    Vím, že Scottie to z mého výrazu vyčte. Nemusím říct ani slovo a s povzdechem mu poklesnou ramena. Zadívá se na Sophii, která se zamračí.


    „Neříkej mu to.“


    „Miláčku,“ prosí.


    Sophie si složí paže na hrudi. „Tak kámoš je víc než děvka, jo?“


    Scottiemu zacukají rty. „Takhle bych se o žádné ženě nikdy nevyjádřil. A nemáme právo se do toho míchat.“


    „Přemýšlej,“ požádám ji, „kdyby se do toho Scottieho kámoši nevložili, když jsme ho našli neoholeného a v neuklizeném domě, kde naříkal, že tě ztratil, byla bys doteď v Austrálii.“


    Vykulí oči a pousměje se.


    „Tak tys naříkal?“ zeptá se podrážděného Scottieho.


    Ušklíbne se. „Nenaříkal.“


    „Fňukal,“ opravím se a vysloužím si tím zamračení. Ale teď vážně, prokazuju mu laskavost – Sophie přejde pokoj a líbne ho na tvář.


    „To je tak milé, Sluníčko.“


    „Jsem rád, že si to myslíš.“ Políbí ji na špičku nosu a mně prozradí: „Stella bydlí u Brenny.“


    „Sakra.“


    „Jo,“ souhlasí. „Nevím, jak se přes ni dostaneš. Brenna je vůči Stelle proklatě ochranitelská.“


    Sophie, která se ještě pořád lepí ke Scottiemu, se ušklíbne. „Myslíš, že já se jen tak nedám? Hodně štěstí s Brennou.“


    Je to zvláštní, ale jsem rád, že se ostatní ženy v mém životě starají, aby byla Stella šťastná a spokojená. Vždycky si přála kamarády a rodinu. Můžu jí to dát. Pohlédnu na maličkého Felixe, který slintá na Scottieho tričko a na mě se mračí, a otřesu se. No, zatím asi ne úplnou rodinu. Jedno po druhém.


    Potřebuju se vzpamatovat a pečlivě si to naplánovat. Jsem však odhodlaný udělat cokoli, jenom abych opět získal její důvěru. A vůbec mě to neděsí.
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    Stella


    


    Nevím, co jsem čekala, že John udělá. Možná napíše, možná zavolá. Nebo taky neudělá vůbec nic. Rozhodně jsem ale nečekala zásilku. Dorazí tři týdny po našem rozchodu.


    „Co to má být?“ zeptá se Brenna, jež mě vidí nést do kuchyně velkou hranatou krabici, kterou jsem právě převzala.


    „Nevím.“ Ze zásuvky na všechno možné vytáhnu nůžky. „Je pro mě, ale nic víc nevím.“


    Culík se jí pohupuje, když se mi vydá pomoct. „Určitě to bude od Jaxe.“


    Potlačím úšklebek. „To nevíme. Jak by navíc zjistil, kde jsem?“


    Svraští obočí. „Scottie to musel vyslepičit. Je z kluků jediný, kdo ví, že tu jsi, a i když to nedává najevo, je ve skutečnosti romantik.“


    „Vážně?“ Nějak si neumím představit, že by byl Scottie s tím věčným kamenným výrazem citově založený.


    „Věř mi. Když má teď rodinu, chce, abychom se všichni šťastně usadili.“


    „A to je špatně?“ zeptám se, zaražená jejím kyselým výrazem.


    „Štve mě tím.“ Brenna povytáhne obočí. „Ale už dost o našem dohazovači Scottiem. Víš snad o někom jiném, kdo by sem nechal něco poslat? Navíc to přinesl Darren. Pracuje pro nás. Vsadím se, o co chceš, že to poslal Jax.“


    Dívám se na krabici a váhám, jestli ji otevřít. Ať už John poslal cokoli, malé to není. Krabice je velká asi padesát na padesát.


    „Jestli poslal lidskou hlavu,“ prohlásí Brenna temně, „vážně mě naštve.“


    Rozesměju se. „To myslíš vážně, Brenni? Jsi cvok.“


    Pokrčí rameny. „Nějak tě rozesmát musím, ne? Přestaň na tu krabici zírat, jako by to byla časovaná bomba, a otevři ji.“


    „Zvědavče.“ Párkrát střihnu nůžkami, krabici otevřu a obě do ní nakoukneme.


    „No,“ prohlásí, „hlava to není.“


    „Ne.“ Láhve zacinkají, když z krabice vytáhnu balení šesti piv.


    „Jax je vážně zvláštní.“


    Skoro se mi chce usmát, rty se mi zachvějí, avšak přinutím se je pevně stisknout. „Je to jedna z jeho nejlepších vlastností.“ Bože, asi se rozbrečím. Kvůli podivnému dárku v podobě piva.


    Brenna prohrabe krabici, kromě piva je však prázdná. „Co tím sakra myslí?“


    „To vážně netuším. Na pivo moc nejsem.“


    „Proč k němu nepřipsal vzkaz?“ Brenna se na pivo zamračí. „První kontakt po jaké době, a on pošle pivo?“


    Potlačím povzdech a uložím pivo do lednice. „Vzdala jsem snahu ho pochopit.“


    Moje slova však mají do skutečnosti daleko, protože mi to pivo nedává spát. Co se tím John snaží říct? Co takhle kopnout do sebe pár piveček a na všechno zapomenout? Promiň, že jsem ti zlomil srdce, zapij to, platím já. Ať je to, co je to, jsem z toho akorát naštvaná ještě víc.


    Narůstá to ve mně, zatímco se snažím odpočívat v Brennině obývacím pokoji, nakonec však mrštím výtiskem Vogue na stolek tak silně, až sjede po desce a s žuchnutím dopadne na zem.


    „Víš,“ prohlásí Brenna, aniž by zvedla oči od svého časopisu, „jenom Rye umí člověka naštvat víc než Jax. Buď ráda, že ses nezamilovala do něj.“


    „To by mě zajímalo,“ zamumlám, „jak moc velká otrava je zamilovat se do Rye?“


    Otevře pusu, zarazí se a zpraží mě pohledem. Očividně ode mě čekala jinou otázku a teď neví, jak odpovědět. Svraští obočí. „Vtipné. Myslíš, že jsem zamilovaná do Rye?“


    Zacukají mi rty. „Všichni si myslí, že jste do sebe zamilovaní navzájem.“


    Brenna si odfrkne a najednou ji hrozně zajímají ledově modré nehty. „No tak. Je to kretén.“


    Vstanu a dojdu si do ledničky pro láhev toho Johnova zatraceného piva. Jestli máme mluvit o mužích, potřebuju se napít. Je už vychlazené a Brenna si ode mě s rozpačitým výrazem také vezme láhev a dlouze se napije.


    „Opravdu?“ zeptám se a posadím se zas na pohovku. „Uznávám, má dost puberťácký smysl pro humor a je poměrně neomalený, ale jinak mi připadá jako fajn chlap. Je vidět, že mu na vás všech záleží.“


    Zamručí, povzdechne si a opře si hlavu. „Záleží. A je to hodný člověk. Jenom se ke mně chová jak vůl.“


    „Mně spíš připadá, že tě tahá za culík, protože chce tvoji pozornost.“


    Úkosem na mě pohlédne.


    „Tím neříkám, že jeho chování omlouvám,“ couvám rychle. „Jít na to přes šikanu je přístup, který by měl hodně rychle zmizet z povrchu zemského.“


    Zacukají jí rty. „Přiznávám, že jsem stejně hrozná jako on. Vím to. Asi máme holt takové povahy. Štveme se navzájem.“


    „Říkala jsem si, jestli mezi vámi není nějaká nevyřešená zlá krev.“


    „To taky je,“ prozradí mi zamračeně. „Tu a tam nějaký ten incident. Nic, o čem bych teď chtěla mluvit, jinak bych měla celý den mizernou náladu.“


    „Dobře.“ Začnu z láhve škrábat etiketu. „Mám blbou náladu za nás obě.“


    Holky ze mě to nejhorší dostaly. Poprvé v životě mám kamarádky, které mě vytáhly z domu a odvedly do salónu na masáž a kosmetiku. Šly jsme do kina, pouštěly si doma filmy, popíjely koktejly a cpaly se zmrzlinou – ne mátovou s kousky čokolády. Ta mi nesmí přes práh. Podnikly jsme spolu všemožná klišé, která nás napadla.


    A byla to zábava. Teda pokud je zábava to všechno podnikat s obří dírou v hrudi. Přitisknu si na to místo dlaň a překvapí mě, že nemám kůži jako led. V poslední době je mi pořád zima. Další nečekaný a nešťastný důsledek událostí. Pokud tohle dokáže s člověkem láska, tak si láska může trhnout.


    Brenna popadne mobil, odpoví na několik e-mailů, telefon odloží a přehnaně zeširoka se na mě usměje. „Co si k pivu, které ti poslal ten tvůj chlap, objednat pizzu?“


    „Už to není můj chlap,“ zamumlám.


    Než stihne Brenna odpovědět, ozve se zvonek. Věnuje mi nadšený pohled, z kterého se mi sevře nitro. Jo, láska a naděje si můžou trhnout. Jde otevřít, ale ani se ke dveřím neotočím.


    „Další zásilka,“ křikne z chodby.


    „Jako vážně?“ Vstanu. „Jestli poslal další pivo, najdu si ho a vyliju mu ho na tu jeho paličatou hlavu.“


    „Tomu říkám slovo do pranice.“ Zamračí se na krabici. „Tahle je ale lehčí a delší.“


    Společně ji otevřeme a Brenna si přitom mumlá něco o hlavách. Uvnitř najdeme další krabičku, tentokrát mnohem hezčí. Zvednu víko, prohrabu se dokonale složeným hedvábným papírem a objevím světle růžovou látku. Vytáhnu ji a rozložím.


    „Jsou to šaty,“ konstatuju poněkud zbytečně.


    „No páni.“ Brenna se zbožnou úctou pohladí satén špičkou prstu. „Jsou od Stelly McCartneyové.“


    Šaty jsou pouzdrové po kolena s hranatým výstřihem ve stylu čtyřicátých let a hlubokým výstřihem na zádech.


    „Koupil mi šaty? To jako myslí vážně?“


    „Možná to má být vzkaz.“ Netváří se přesvědčeně. „Možná tím chce říct, že si zajdete na pivo mimo město?“


    S podrážděným zafuněním vrátím šaty do krabice.


    „Hej,“ ohradí se Brenna, „na šatech si to nevybíjej. Holka je v tom nevinně.“


    „Holka?“ směju se.


    „Těžko budu o šatech tvrdit, že jsou ‚kluk‘.“ Odfrkne si a zvedne bradu. „Zaslouží si víc než takové nedůstojné zacházení.“


    Ještě pořád se usmívám, když se znovu ozve zvonek. Brenna vyjekne, já však zvednu ruku.


    „Jdu tam.“ Podrážděně mašíruju ke dveřím a rozrazím je.


    Chudák Darren drží menší krabici a vykuleně zírá na to, jaký vztek ze mě sálá. „Ehm, zásilka pro vás, slečno Greyová.“


    „Tohle už není možné. Vraťte to a vyřiďte, že na hry nemám náladu.“


    Darren lapá po dechu a hledá slova. „Jenže já budu mít malér, když to nedoručím.“


    „Kruci.“ Vezmu si od něj krabici. „Omlouvám se, že jsem na vás křičela. Jsem naštvaná na Jaxe, ne na vás.“


    Darrenovi zrůžoví špičky uší. „Dobře. Tak… Hezký den!“


    „Jasně.“


    Roztrhnu krabici.


    „Co je to tentokrát?“ zeptá se Brenna. „Náhrdelník?“


    „Ne.“ Střelím po ní pobaveným pohledem. „DVD. Tramvaj do stanice Touha.“


    Zamračí se. „Takže… se tě snaží pozvat na rande?“


    Přejedu prstem po plastovém obalu s diskem. Z malé vložené fotografie na mě hledí mladý Marlon Brando, svalnatý, pohledný, ve špinavém a potrhaném triku. Zacukají mi koutky. „To si dělá srandu.“


    „Cože?“ Brenna dychtivě zatěká pohledem z obalu na mě. „Co provedl?“


    Odložím DVD, dojdu do obýváku, zvednu svoje pivo a přečtu si etiketu. „Pivo je Stella Artois.“


    Přestane se mračit. „A šaty jsou od Stelly McCartneyové. Posílá ti věci s odkazem na Stellu?“


    Znovu se zadívám na Marlona a odfrknu si. „Je to ještě horší. Asi na mě volá. Víš jak… ‚Stello! Hej, Stello!‘“


    Uchechtne se. „Bože, ten je vážně divný. Roztomilý, ale divný.“


    Vidění se mi rozpije. Rychle mrkám. „Ano.“ Je divný, úžasný a zničený. A já ho miluju. Moc. Láska však nestačí. Je zřejmé, že se mě snaží vlastním okázalým způsobem oslovit a omluvit se. Líp se však necítím. Spíš hůř.


    Když znovu někdo zazvoní, s povzdechem se vydám otevřít. „Podívejte, tohle zašlo –“


    „Hej, Stello,“ řekne John tiše. Stojí tu, vlasy rozcuchané, bílé triko mu lne k hrudi, krátké rukávy se mu na pevných bicepsech vyhrnují a zmačkané kalhoty mu visí nízko na úzkých bocích. Neviděla jsem ho tři týdny, přesto mi bere dech. Zírám na něj a opájím se tím pohledem. Bože, je tak krásný. Vždycky pro mě bude představovat ztělesnění čiré přitažlivosti.


    A pohled na něj mě bude vždycky trochu bolet.


    „Tys tu byl celou dobu?“ obořím se na něj, protože mě nic jiného nenapadne.


    Pousměje se, oči mu zasvítí a povytáhne koutek výmluvných úst. Tenhle úsměv vážně nesnáším. „Co Darren doručil DVD.“


    „Chudák Darren.“


    Úsměv mu opadne. „Jo, připadala jsi mi trochu… podrážděná.“


    „Myslíš?“ Pevně se držím kliky, jako by na tom závisel můj život. „Celé týdny se neozveš, a najednou mi pošleš několik vážně bizarních dárků a ani k nim nepřipojíš žádný vzkaz s vysvětlením.“


    John přešlápne a pozoruje mě zpod vějířků řas. „Ale došlo ti to, viď?“


    Neusměju se. Ne, ani nápad. Kousnu se do rtu. „Ano. Díval ses na ten film, co?“


    „No…“ Poškrábe se na zátylku a také se kousne do rtu. „Viděl jsem tu scénu, jak křičí na Stellu. Velmi dojemné.“


    Navzdory usilovné snaze se mi na rtech rozlije úsměv. „Křičí na ni, protože ji večer předtím v opilosti a vzteku uhodil. A později znásilní její sestru.“


    John zbledne. „Do prdele. Jako fakt?“


    „Hrát si na něj není zrovna ten nejlepší nápad.“


    S povzdechem se opře o zárubně. „Kruci. Proč se z toho snaží popkultura udělat romantickou scénu?“ Prohrábne si vlasy, zacuchanější než obvykle. Hnědé konečky mu trčí do všech stran a hledí na mě obrovskýma zelenýma očima. „Tohle mi fakt nejde.“


    Jeho tichý kajícný hlas mě udolá a mám co dělat, abych neustoupila. Rozhodl se ale postavit problému čelem. Dojímá mě to. „Co, Johne?“


    „Chtěl jsem tě rozesmát a odvést myšlenky, abys mi otevřela dveře.“


    „No,“ přiznám, „zasmála jsem se, i když spíš proto, že jsem nemohla uvěřit vlastním očím. A dveře jsem otevřela, takže technicky vzato jsi dosáhl svého.“


    „To ano. Ale nestačí to.“


    „Ne.“ Ruka, v níž svírám kovovou kliku, se mi lepkavě potí. „Co chceš?“


    Pátravě se na mě zadívá. V mém obličeji vidí bolest i ostražitost. „Mluvit s tebou.“


    Napadne mě, že Brenna asi postává za mnou, když se však ohlédnu, obývací pokoj je prázdný. Nechci to řešit u ní doma.


    „Projdeme se,“ navrhnu Johnovi. Krátce přikývne a čeká, až se obuju a vezmu klíče.


    Roztřesenou rukou si nasadím sluneční brýle. Je to ode mě možná zbabělé, ale potřebuju se chránit, jak to jenom jde, a John se ve mně vyzná. Utrápeně, avšak chápavě se usměje a společně zamíříme ven. Kráčíme vedle sebe, ale s takovým odstupem, abychom se omylem nedotkli. Dřív nás to k sobě samo táhlo, teď je to však pryč. Bolí to víc, než když se mi vůbec neozval.
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    Nemůžu se na Stellu vynadívat. Je jako horká hutná čokoláda ve sněhové bouři. Je jako ledově vychlazené pivo po vyčerpávajícím koncertu. Každý její centimetr mě fascinuje, od nezkrotných kadeří vlasů barvy západu slunce po souhvězdí pih na jejích tvářích. Celé hodiny jsem ty skořicové tečky mapoval, za nocí jsem se probíral jejími hedvábnými vlasy a spokojeně se jí dotýkal, zatímco mi vykládala věci, které mě rozesmívaly.


    Její rázná chůze mě baví. Jen Stella dokáže odhodlaně mašírovat a svůdně přitom pohupovat boky a zadkem. Je však napjatá a pevně tiskne rty. Vím, že za to můžu já. Bože, chci zas vidět její úsměv. Byl jsem úplně blbej, když jsem si říkal, že bez ní bude můj život lepší, bezpečnější.


    Chvíli se procházíme mlčky. Je to rozpačité, ale mně to nevadí. Jsem hlavně rád, že jsem s ní.


    Dovedu ji do Central Parku. Mineme pár, který se dělí o obrovský shake. Vybavím si naši první přátelskou schůzku u Shake Shacku. Měl jsem tušit, že už tehdy jsem v tom byl až po uši – stačilo mi vidět, jak se usmívá na jiného muže, a srdce se mi v hrudi sevřelo čirou žárlivostí, která mi okamžitě projela žilami. Chtěl jsem být tím mužem vedle ní. Chtěl jsem být tím, kdo jí přinese štěstí.


    Zastaví se na Bow Bridge, opře se o zábradlí a zadívá se na lesklou hladinu jezera. „Takže.“


    Připravil jsem si, co jí chci říct, a celou cestu k Brennině bytu si to v duchu trénoval. Akorát že mi z pusy vypadne něco úplně jiného. „Nepotřebuju tě.“


    Stella sebou trhne, jako bych ji udeřil. Přistoupím k ní. „Počkej. To vyznělo špatně.“


    Zasměje se a stáhne si sluneční brýle. V koutcích jejích očí spatřím bolest. „Pochybuju, že se to dá říct tak, aby to vyznělo dobře.“


    „Já vím. Sakra.“ Promnu si hlavu. „Přišel bych dřív, protože bůh ví, že mi chybíš, Stelli. Chybíš mi tak moc, jako bych přišel o ruce nebo hlas. Nejdřív jsem chtěl ale vyřešit něco jiného.


    Zašel jsem za doktorkou Allenovou, promluvil si s ní a hodně jsem přemýšlel. Došel jsem k závěru, že mě nedokážeš opravit.“


    Stella na mě hledí tvrdýma očima a mlčí. Vím, že zbývá už jen deset vteřin a odejde. Slova ze mě vypadnou, protože zoufale chci, aby tu zůstala. „To nedokáže nikdo. Dlouho jsem si myslel, že jsem rozbitý, a nenáviděl se za to.“ Olíznu si suché rty a přinutím se přiznat celou pravdu. „Ještě víc se mi ale příčilo, že by mě ostatní chtěli opravit.“


    Výraz jí zjihne. „Nikdy jsem si nemyslela, že jsi rozbitý, Johne.“


    „Já vím,“ zašeptám. „Pýcha je ale zvláštní. Někdy nechce naslouchat logickému vysvětlení. Vidím svoje chyby a připadám si jako slaboch. Chtěl jsem pro tebe být oporou, na kterou se můžeš spolehnout.“


    S roztřeseným povzdechem se odvrátí. Už se na mě nechce dívat. „Taky jsi jí byl.“


    A jednoho dne už ne. Sevřu ruce v pěsti, abych si ji k sobě nepřitáhl. Teď to ještě udělat nemůžu. „Zpanikařil jsem a odehnal tě.“


    Zatne jemnou čelist. „Já vím.“


    „Řekla jsi mi, že přesně tohle dělám, a já tě neposlouchal.“


    „I tohle vím.“


    Bože, zní tak odtažitě, jako by se mnou skoncovala.


    Ruce se mi třesou, proto si je raději strčím do kapes. „Vím, že to nestačí, ale omlouvám se.“


    Rychle mrká a vzhlíží k obloze. Vítr jí do očí zavane pramen vlasů. „Já vím.“


    „Kristepane, Stelli.“ Přistoupím k ní a skloním se, aby se na mě musela podívat. „Přestaň říkat ‚Já vím‘ a –“


    „A co?“ vyštěkne po mně. „Co mám říct, aby ses ty cítil líp?“


    Zblednu a k vlastnímu zděšení si uvědomím, že má pravdu. Poklesnou mi ramena. „To jsem si zasloužil. Tohle i mnohem víc.“ Pomalu zvednu ruku a zastrčím jí za ucho pramínek vlasů, jež jí zakrývá oči. Potřebuju je vidět. Zračí se v nich celý můj svět. „Miluju tě.“


    Při mých slovech sebou viditelně škubne a odvrátí se. Vidím jen její profil. Připadá mi teď tak maličká, křehká jako křišťál. Což je zvláštní, protože Stella mi vždycky připadala nezastavitelná. Její síla, její světlo – dokázala by pokořit a získat celý svět. Získala mě.


    Potřebuju se jí dotknout – konečků měděných vlasů i jemné hrany čelisti. „Jenže to nestačí, co?“


    „Ne.“ To slovo mě tíží jako kámen.


    Odmítnutí jsem nikdy nezažil. Stella poznala jenom to.


    Vrátím ruce do kapes a znovu promluvím. „Litoval jsem toho hned, jak jsem ti to řekl. Chtěl jsem to odvolat, ale neudělal jsem to. Nedokázal jsem to. Neposlouchat vlastní myšlenky je občas příliš těžké.“


    „Johne…“ Zhluboka, roztřeseně se nadechne, jako by chtěla něco říct, avšak mlčí. Do spodního rtu zaboří perlově bílé zuby. Když konečně promluví, zní to ostražitě. „Proč tu jsem?“


    Celý život se vyhýbám mluvení o emocích, a tak je mým prvním instinktem ji okouzlit. Na rtech se mi rozlije úsměv, rychle ho však potlačím. Jsem zatraceně nervózní a bojím se, že nedokážu její bolest utišit ani jí to řádně vysvětlit, zaslouží si však, abych k ní byl upřímný.


    „Nepotřebuju, abys mě opravila, Stello. Potřebuju tě na všechno ostatní. Potřebuju tvůj úsměv a smích. Potřebuju, abys byla mojí nejlepší kamarádkou, mojí milenkou, mým vším. Potřebuju se o tebe starat, dotýkat se tě, vařit ti večeři a dávat ti rozkoš, kdykoli to budeš potřebovat.“


    Nakloním se k ní a hrdlo mi svírá dojetí. „Jsi to nejlepší, co mě kdy potkalo, a moc rád strávím zbytek života snahou být tím nejlepším, co potkalo tebe.“


    Můj proslov zakončí smích dětí z blízkého hřiště a vzdálené troubení klaksonu. Stella ke mně vzhlíží, oči se jí lesknou a stále se kouše do spodního rtu.


    „Johne…“ Na vteřinu se jí zlomí hlas. „Nic jiného si ani nepřeju. Chtěla jsem se o tebe postarat, ne protože tě mám za slabocha nebo že jsi podle mě rozbitý, ale protože tě miluju a chtěla jsem tě tak rozmazlovat.“


    Srdce se mi v hrudi převrací a nejradši by mi vyskočilo z těla. „Knoflíčku…“ Natáhnu se po ní, avšak ucouvne a zvedne ruku.


    „Jen těžko lidem důvěřuju,“ poví mi. „Než jsem tě poznala, nebyla jsem toho vůbec schopná. A pak jsi odešel a…“ Po tváři jí skane slza. Ostře se nadechne, jako by se na sebe zlobila, že dala najevo slabinu. „Jak mi zaručíš, že už to nikdy neuděláš?“


    „Neudělám,“ ujistím ji rychle.


    Steče jí další slza. „Ale jak to víš? Zpanikařil jsi a jako první ses rozhodl mě odkopnout. Jak bych to mohla znovu riskovat?“


    Bože. Nevím, co jí na to odpovědět. Prostě nevím. Možná nadělám chyby ve všem ostatním, nikdy ji ale už neopustím. To však Stelle stačit nebude. Za očima a v hrudi mi sílí tlak. Zabořím pěsti hlouběji do kapes. „Nevím, co mám říct, abys zůstala.“


    Přikývne. Teď už jí po tvářích stékají potoky slz. „Nevím, jestli je vůbec něco, co bys mohl říct.“


    Díváme se na sebe a já cítím, že propast mezi námi narůstá. Jestli jsem předtím trpěl, teď je to mnohem horší. Řeže mi to kůži a drtí naději. Ztrátu Stelly nezvládnu.


    S dalším pokývnutím se otočí a odejde. Se sevřeným hrdlem se dívám, jak odchází. Moje srdce s každým jejím krokem řve: „Ne, ne, ne!“ Nedokážu se však hnout. Nevím, jestli bych ji měl nechat odejít a dopřát jí prostor, nebo za ni bojovat a prosit…


    Zastaví se a mně se zadrhne dech. Pomaličku se otočí. Celá rudá a napuchlá od pláče se na mě zadívá obrovskýma, zmučenýma očima.


    „Víš,“ poví mi zlomeným hlasem, „Maddy mi vyprávěla o svém manželovi. Původně ho odmítla.“


    Zavrtím hlavou, protože nechápu. Stella pokračuje.


    „Řekla, že jí každý večer volal a ptal se pořád na to samé. Stálo to za to? Být bez něj,“ vysvětlí Stella. „Stálo to za to?“


    Teď už o Maddy nemluví.


    Odkašlu si, můj hlas však zní jako skřípání. „Stálo?“


    „Umím být sama,“ poví mi. „Jsem sama skoro celý život. Dokážu být sama i dál.“


    Pálení pod víčky sílí. Zaskřípu zuby a snažím se to vydržet. „To vím. Jsi… Jsi neuvěřitelně silný člověk.“


    Tvář se jí zhroutí. „Nejsem.“ A najednou se vrací, skoro běží. Než stihnu říct další slovo, vrhne se na mě a vyrazí mi dech. Obejme mě kolem krku. Z hrdla se mi vydere přidušený zvuk. Sevřu ji a zabořím obličej do jejích hebounkých vlasů.


    Třesu se. Brečím. Nedokážu slzy zastavit. Stella mě objímá a nepouští.


    „Neptal se správně,“ poví mi hlasem tlumeným mojí hrudí.


    „Jak se měl zeptat správně?“ zeptám se jí do vlasů, protože ji nechci pustit.


    Stella mě políbí na hruď. „Stojí být s tebou i za cenu, že se budu bát, že tě ztratím?“


    „Neztratíš mě. Neztratíš.“ Políbím ji na vlhký koutek oka, jen jednou, protože si nemůžu pomoct, a ochutnám její slzy. „Nemůžu ti slíbit, že to bude dokonalé. Občas bývám pěkně náladový. Budu mít svoje dny. Ale zkusil jsem žít bez tebe a v životě jsem nezažil nic horšího. Jsi mojí součástí, Stello.“ Přitisknu si pěst na hruď tam, kde stále cítím prázdnotu. „Mám tě tady. Navěky.“


    Nakloní se ke mně, vezme do dlaně mou čelist a palci mi otře tváře stejně jako já jí. „Dokonalost je mýtus. Taky nejsem ani zdaleka dokonalá. Když někoho miluješ, musíš být ochotný přijmout ho i se všemi jeho chybami. Byla jsem na odchodu, když jsem si uvědomila, že vlastně taky nevíš, jak lidem důvěřovat. A přesto to chceš znovu zkusit.“


    „Chci.“ Opřu se čelem o její. „Tak stojí to za to?“


    Rozechvěle se usměje. „Dobře mě poslouchej, Johne Blackwoode, protože vím, jak těžké je pro tebe přijmout kompliment. Říkal jsi, že jsem silný člověk. Tak ty jsi ten nejsilnější člověk, jakého znám. Jsi bojovník. Každý den bojuješ za lepší život. Fascinuješ mě. Obdivuju tě. Od samého začátku tě obdivuju. Strach se nedá snadno překonat, ale kvůli tobě to dokážu. Budu bojovat po tvém boku a nikdy toho nebudu litovat.“


    Nedokážu promluvit. Jen si ji k sobě přitáhnu a pevně obejmu. Tiše zavrní a hladí mě po zádech, dokud se neuklidním.


    „Děkuju,“ povím jí, když konečně dokážu promluvit. „Za tvoji důvěru. Za tvoji lásku. Slibuju, Stello, že tu pro tebe vždycky budu, abych tě zachytil, když budeš padat.“


    Její hlas zní jako píseň. „Už sis mě chytil. Udělal jsi to ve chvíli, kdy jsi mi ukradl mátovou zmrzlinu.“


    Zeširoka se usměju, obejmu ji jednou paží kolem ramen a společně sejdeme z mostu. „No tak, Knoflíčku. Oba víme, že z nás dvou jsi zlodějka ty.“


    „To teda nejsem! Věděl jsi, že si jdu pro mátovku.“


    „A co ten polibek?“


    Zrůžoví. „Aha. No, ale, hm, viděl ses? Jak jsem ti měla odolat?“


    Parkem se roznese můj smích. Zvednu Stellu do náruče a nesu ji stejně jako před časem přes kaluž. „Miluju tě, Stello Greyová.“


    Položí mi hlavu na rameno. „Taky tě miluju, Johne Jaxi Blackwoode.“


    


    


    


    


    


    

  


  
    Epilog


    


    


    


    


    


    


    Stella


    


    Je podzim. V tomhle období mám New York nejraději. Je chladný a svěží a vítr ženoucí se ulicemi občas přinese vůni pečených kaštanů. Listy se barví do oranžové a zlaté barvy, široké lány trávníku v Central Parku jsou však stále smaragdově zelené. Ne že byste teď z toho trávníku něco viděli. Zakrývají ho lidé, vlnící se lidská masa vzhlížející k pódiu postavenému pod tmavnoucí oblohou.


    Diváci začnou skandovat. Volají Kill Johna. Skandování se změní v řev, když na pódium vyjdou John, Killian, Whip a Rye a zamávají jim.


    John si přehodí popruh kytary přes hlavu a přistoupí k mikrofonu. Bože, můj chlap je na pódiu sexy. S nesmělým úsměvem pohupuje boky, olivově zelené triko mu obepíná vypracované svaly, a když uchopí mikrofon, bicepsy se mu napnou. Dobrá půlka obecenstva šílí už jenom z pohledu na něj – a dobře na něj vidí díky obrovskému plátnu za pódiem. V tu chvíli se stane Jaxem Blackwoodem.


    Jax se usměje ještě víc a nějaká žena v obecenstvu mu ječákem vyzná nehynoucí lásku. Parkem se roznese jeho sytý hlas.


    „Ahoj, New Yorku!“ Diváci se rozburácí. Jax čeká, dokud se trochu neuklidní. „Dnešní večer je výjimečný. Patří všem krásným duším, které jsme ztratili, a všem krásným duším, které mlčky trpí.“


    Několik lidí zapíská, jinak vládne takové ticho, že v Jaxově hlasu slyšíte syrové emoce. „Dnes zvedáme hlas, abychom dali světu vědět, že o duševním zdraví není potřeba mlčet. Abychom dali vědět lidem, že je má někdo rád.“


    Vyhrknou mi slzy. Přitisknu si ruku na hruď. Můj první projekt v rámci práce pro Kill Johna bylo připravit tento koncert. Pracovala jsem na něm celé měsíce. Desítky umělců věnovali svůj čas, aby tu vystoupili na podporu duševního zdraví a prevence sebevražd. Kill John bude hrát jako první a z větší části zazpívá písně idolů, které jsme ztratili.


    Vzduch prořízne ostrý kytarový riff a Killian začne hrát. Whip a Rye se k němu připojí. Diváci zdivočí. Jax začne zpívat „Drain You“ od Nirvany. Není to dojemná ani laskavá píseň, Jax však řekl, že je to jedna z Cobainových oblíbených, a tak si ji Kill John vybral.


    Nezní však jako Nirvana. Zní jako oni sami, dokonalí vlastním způsobem. Tancuju a dívám se, jak se můj muž sklání k mikrofonu, napjatý mocí a zároveň sebevědomě uvolněný. Sotva píseň skončí, Killian a Jax začnou s duetem „Fell On Black Days“ od Soundgarden.


    Moc ráda se na ně dívám spolu, jak se navzájem doplňují a jak se stahují, aby do popředí mohli Rye nebo Whip. Kluci fungují jako dobře naolejovaný stroj, a přesto si uchovali čisté nadšení. Vím, že se tam nahoře skvěle baví. Je to nakažlivé.


    Když zahrají „Apathy“ a svou novější píseň „Rush Love“, jejich energie rozzáří pozdní večer. Potom Jax, zpocený a nádherně do pasu nahý, odloží kytaru a upraví mikrofon. „Dneska večer uslyšíte spoustu klasických písní. Tahle je trochu jiná. Je věnována někomu, kdo je pro mě důležitý.“ Vyhledá mě pohledem a věnuje mi úsměv, tajný úsměv, který patří jen a pouze mně. „Pro Stellu. ‚Rozřešení mého marného hledání.‘“


    Srdce se mi v hrudi sevře. Pošlu mu polibek.


    Killian se však nakloní k mikrofonu a se smíchem se zeptá: „Určitě ji chceš zahrát? Ne vždycky to dopadne, jak bys chtěl, kamaráde.“


    Whip teatrálně zabubnuje „da dum dum“. Diváci se rozesmějí. Všichni fanoušci Kill Johna vědí, že Killian kdysi věnoval Princeovu píseň „Darling Nikki“ Libby, aniž by tušil, že kontext písně neodpovídá tomu, co jí chtěl říct.


    Jax se na Killiana ušklíbne. „Na rozdíl od tebe já věnuju textům písně pozornost.“ Ohlédne se ke mně se srdíčky v očích a poté pohlédne zas na diváky. „Snad tuhle píseň dobře znáte a zazpíváte si ji se mnou.“


    Navzdory vtípkům si to kapela očividně takhle naplánovala. Rye se přesune ke klávesám a všichni najednou začnou hrát. Stačí několik málo akordů, abych píseň poznala, a v tu chvíli se zeširoka usměju a vyhrknou mi slzy. Brenna se ke mně nakloní, kření se od ucha k uchu a dloubne mě do ramene.


    Jax zpívá „In Your Eyes“ od Petera Gabriela. Hlas má zhrublý emocemi a pohled upírá převážně na mě. Diváci s ním zpívají a tisíce hlasů se nese jako jeden. Zamrazí mě a v tu chvíli vím, co pro Jaxe znamená vystupovat na pódiu, jak to sytí jeho duši a jak to vrací světu. Také zpívám, oplácím slova a vším, co ve mně je, je myslím vážně.


    Sotva skončí, Jax seběhne z pódia a cestou máváním děkuje nadšeným divákům. Bez váhání míří přímo za mnou, jako by moc dobře věděl, kde přesně celou dobu jsem. Zpocený a zářící životem se usměje. Vletím mu do náruče. „Miluju tě.“


    Zvedne mě do vzduchu, pevně obejme a zas postaví na zem. „Taky tě miluju, Knoflíčku Stello.“


    „Jsem na tebe moc pyšná,“ povím mu a políbím ho na tvář, rty i bradu.


    Se smíchem si mě k sobě přivine. „Rozpálilo tě to, co?“


    „Si piš,“ zašeptám mu beze studu do ucha. Líbí se mi, jak se okamžitě celý napne a sjede mi dlaní na zadek. „Kdy můžeme jít?“


    „Ještě pár hodin ne,“ zasténá.


    Dokážu však počkat. Na něj budu čekat tak dlouho, jak to jen bude potřeba, a tak dlouho, jak bude chtít – protože mi za to stojí.


    


    Nazítří mě John vyžene z domu. Někam mě chce vzít, ale neřekne kam.


    „To mi nedáš ani malou nápovědu?“ zeptám se ve výtahu cestou z jeho bytu. Ještě pořád bydlím s Brennou, většinu času však trávím u Johna. Zatím jsme spolu nemluvili o tom, že bych se k němu přestěhovala, visí to však ve vzduchu jako poslední tichá bariéra.


    Ani nevím, co mi v tom brání, snad jen to, že se ještě pořád zčásti skrývám za ochrannou zdí. John si to nejspíš uvědomuje, nijak se k tomu však nevyjadřuje a jen mi každý den dává ze sebe úplně všechno. I kvůli tomu se cítím mnohem hůř, protože ho s každým dalším dnem miluju víc a víc.


    Na ulici John mávne na taxi a řidiči nadiktuje adresu v Murray Hill, čtvrti se starými řadovými domy, s ulicemi lemovanými stromy a vysokými cihlovými mrakodrapy na okraji. Moc pozornosti jí však nevěnuju. Vnímám jen muže vedle sebe.


    Na obnaženém boku cítím horko jeho těla a jeho hladkou pokožku. Do nosu mi tu a tam zavane jeho kořeněná vůně. Nejradši bych se k němu přitiskla a zabořila mu obličej do ohbí krku. To místečko miluju. Líbí se mi, že vím, že když ho tam políbím, zachvěje se, hluboko v hrudi zamručí a přitáhne si mě k sobě.


    Taxi zastaví před širokou zdobenou tepanou bránou zasazenou mezi dva cihlové domy. John s úsměvem vytáhne klíč. Za branou se nachází dlouhá cesta lemovaná stromy a rostlinami v květináčích.


    „Bývaly tu stáje,“ prozradí mi John, odemkne bránu a ustoupí, abych mohla vejít. Připadám si, jako bych se propadla do devatenáctého století. Sluncem zalitý prostor působí skoro až pokojným dojmem. Z obou stran ho ohraničují zdi patrových domů z červených cihel.


    „Je tu naprosté soukromí.“ John se zastaví u inkoustově černých dveří, podél nichž roste břečťan. „Vlastní svět uprostřed velkoměsta.“


    Dveře zdobí plynové lucerny, jejichž plamínky se v tichu mihotají a syčí.


    „Je to nádhera.“ Netuším, proč tu jsme, ale i k těmhle dveřím má John klíč. Zhluboka se nadechne, než dveře otevře, jako by se potřeboval obrnit. Nejradši bych ho chytila za ruku.


    Uvnitř je plno světla a bílé zdi lemují obrovská onyxově rámovaná okna. Ošoupané dřevěné podlahy pod nohama mírně skřípají a dodávají prostoru závan minulosti. Je to tu prázdné a zvuk našich kroků se odráží od vysokých stropů.


    „Jsou tu čtyři podlaží,“ poví mi John a provede mě rozlehlým obývacím pokojem s krbem z černého mramoru. „Tamhle se nachází knihovna.“


    Ukazuje mi to se zkušeností realitního agenta, až se musím usmát.


    „Proč ta prohlídka? Uvažuješ, že to tu koupíš?“


    John se zastaví vedle obrovského klenutého okna. Slunce zalije jeho vysokou postavu. „Ne tak docela. Pojď. Je toho víc.“


    Zavede mě do menší místnosti lemované knihovnami z ořešákového dřeva a s velkým oknem s kosočtvercovým drátováním. Chytí mě za ruku, jako by si nemohl pomoct. Dlaň má horkou, ale mírně zpocenou a já vím, že je nervózní. Jemně ho stisknu. Dovede mě k širokému schodišti z hladkého naleštěného dřeva.


    Nahoře se nachází další obývací pokoj a kuchyň. Nakloněnými okny proudí dovnitř ještě víc světla. Někdo tu nechal starou chesterfieldskou pohovku potaženou hnědou kůží a omlácený dřevěný konferenční stolek. Ukáže mi malou ložnici zastrčenou v zadní části a poté vystoupáme do dalšího patra, kde se nachází tři ložnice a tři koupelny. Na střeše je terasa s treláží, ale jinak je to tu prázdné.


    John se s rukama v kapsách projde kolem. „Pár kytek v květináčích a možná bugenvilea nebo vistárie a vznikne tu tvoje vlastní oáza.“


    „Je to tu větší, než většina lidí v tomhle městě sežene,“ prohlásím neutrálně. Dům nekupuje, tak proč mi ho ukazuje?


    „Pravda.“ Kritickým okem zhodnotí chodníček a odkopne zbloudilý kamínek. „Vždycky jsem si ale říkal, že nejdůležitější je duch místa.“


    „No, jasně.“ Upřímně řečeno se chová zvláštně. Začíná mě zneklidňovat.


    Znovu mě uchopí za ruku, odvede mě zpátky do obývacího pokoje, kde mě pustí a začne přecházet sem a tam. Chvíli ho pozoruju, stále zmatenější.


    „Tobě se tu nelíbí? Nebo bys chtěl znát názor někoho jiného?“ Rozhlédnu se. Dům je útulný, přesto plný světla, a ne tak velký, aby se tu člověk ztratil. Působí jako trvalý domov. „Je překrásný. Útulný.“


    Obezřetně mě pozoruje. „Jsem rád, že si to myslíš.“


    „Takže ho koupíš,“ prohlásím. Vůbec nechápu, proč na mě hledí tak něžně, skoro s nadějí v zelených očích. „Měl bys. Je dokonalý. Budeš tu mít soukromí, a přitom to tu působí jako domov.“


    John odstoupí od okna. „Už jsem ho koupil. Ale ne pro sebe. Pro tebe.“


    „Pro mě?“ Zůstanu na něj zírat. Určitě jsem slyšela špatně. „Já přece… Koupil jsi ho mně?“


    „Ano, tobě.“ Povytáhne koutky úst. „Dům je tvůj, Knoflíčku. Jestli se ti tedy líbí.“


    „Ale… Ty…“ Vydechnu. „Nemůžeš mi přece koupit dům, Johne!“


    S odhodlaným a neústupným výrazem zvedne bradu. Stejný výraz měl ve tváři toho dávného dne, kdy jsem na něj narazila na schodech, přesvědčená, že mě sleduje. Toho dne jsem mu začala propadat.


    „Jenže koupil. Je tvůj.“


    „Nemůžu od tebe přijmout dům.“ Ozvěna mého hlasu se odráží od prázdných zdí. Zní trochu zpanikařeně a naprosto šokovaně. „To je příliš. Vždyť je to dům, pro boha živýho.“ A ne jen tak ledajaký dům. Dům v New Yorku. Na soukromé ulici. Nejsem realiťák, ale i já vím, že tenhle dům musel stát určitě víc než deset milionů dolarů.


    Deset milionů. Hlavu mám jak pátrací balón. Posadím se na koženou pohovku a několikrát se zhluboka nadechnu.


    John pokrčí rameny a dojde ke mně. „Stello, jsem rocková hvězda. Ví se o nás, že impulzivně nakupujeme a děláme velká gesta.“


    „Jo, no, tak tohle gesto nechci.“ Zasměju se. „A to jsem si myslela, že ty značkové šaty byly příliš.“


    To už se také usměje, zeširoka a bez výčitek. „Vypadáš v těch šatech zatraceně sexy.“


    „No, ale dům si obléknout nemůžu.“ Točí se mi hlava. „Panebože, Johne, dům? Nechci, abys mi kupoval dárky. Chci tebe. Nic víc nepotřebuju.“


    Úsměv mu opadne a poklekne přede mnou. „Hej, hlavně nepanikař.“


    „To se lehko řekne, když mi dáváš něco, co ti za celý život nesplatím.“


    Velkou dlaní mi něžně zakryje ruku. „Podstatou daru je, že ho nemusíš splácet.“


    „Johne, ale… dům?“


    Zacukají mu koutky a vím, že se snaží potlačit úsměv. „Chápu, že pro normálního člověka je dostat dům něco nevídaného. Oba však víme, že nejsem normální. Normálnost jsem neviděl ani z rychlíku.“ Stiskne mi ruku. „Vím, že mě nechceš pro peníze. Že ti o to nejde. Prostě ti chci dát dům.“


    „Ale proč?“


    Chvíli mě zamyšleně pozoruje, jako by se snažil odhadnout, jestli si dělám legraci, nebo jsem vážně tak nechápavá.


    „Protože jsi vždycky chtěla domov. Sama jsi mi to řekla. Vzpomínáš? ‚Domek na tiché ulici, kde bych měla soukromí, ale zároveň bych to neměla nikam daleko. Starší domek s osobností a kouzlem a zahradou na střeše, kde bych pěstovala rajčata a květiny a mohla se válet na sluníčku.‘“


    Panebože. Přesně tohle jsem mu řekla.


    „Tohle…“ Rozmáchle ukáže do pokoje., „… by mohl být tvůj domov. Nemusíš se bát, že bys o něj přišla, protože bude odteď jenom tvůj. Odpočty daní jsem připojil k hypotéce, kterou platím přímo já. Odteď jsi v bezpečí, Stelli. Napořád.“


    A… sakra.


    Jeho vlasy odmítají poslouchat a místo toho mu trčí z hlavy do všech směrů. Uhladím je dlaní a John zavře oči. Pomalu zamrká a celým tělem se přivine k mému doteku.


    „Takže,“ prohlásím ne zrovna klidně, „pojíš se k tomu domu i ty?“


    Ztuhne. Upírá na mě nefritově zelený pohled, který nic neprozrazuje. „Ne. Je tvůj. Bez jakýchkoli podmínek.“


    „Co když tě tu chci mít?“


    Jestli jsem si předtím myslela, že se ani nehne, teď je jako z kamene a jen na mě celý napjatý hledí. Olízne si rty. „V tom případě tu s tebou budu tak dlouho, jak mě jen budeš chtít.“


    „Protože, no, je to vážně velký dům.“ Prohrábnu mu vlasy jen z čiré radosti, že se ho můžu dotýkat. „Sama bych ho pořádně nevyužila.“


    Pomalu se uvolní a nakloní se ke mně. „Asi bych mohl v jednom z pokojů vytvořit zkušebnu.“


    Oba mluvíme nenuceně, jako bychom se tu nebavili o ničem důležitém, přitom je pravdou pravý opak.


    „To bys mohl.“ Obkroužím mu ucho a líbí se mi, jak se zachvěje. „Ale co kdybych chtěla děti?“


    Oči mu zasvítí jako nikdy předtím. Světlo v nich je tak svobodné, jasné a krásné. „V takovém případě mi bude potěšením, Knoflíčku Stello, s tebou ty děti udělat.“


    Zazubím se. „Vážně bys to chtěl? Děti? Rodinu?“


    Sama nevím, jestli to právě teď chci. Potřebuju ale zjistit, co si o tom myslí on a jak vidí budoucnost. Nezdá se, že by se toho bál. Vypadá šťastně. Plný naděje.


    Vyjede mi dlaněmi po stehnech až na boky. „Chci s tebou úplně všechno, Stelli. Všechno, cokoli. Jestli chceš děti, budeme mít děti. Jestli je nechceš, tak budeme mít jeden druhého. Hlavní je, že jsme spolu.“ Stiskne mě o něco pevněji. „Je to pro mě splněný sen. Že tě mám. Přináší mi to klid a mír.“


    Po tvářích mi skanou slzy a John je všechny setře palcem. Jsem z něj naměkko.


    „I já to chci,“ ujistím ho. „To, že jsi mi koupil dům, je krásné gesto, i když trochu šok.“


    Tiše se zasměje, přestože teď působí o něco rozmrzeleji.


    Nakloním se k němu a uchopím jeho čelist do dlaně. „Bez tebe to tu ale nebude domov.“


    John se dotkne čelem mého. „Miluju tě, Stello. Nechci jít světem bez tebe. Prosím, věř mi. Věř, že se budu snažit. Pokusím se –“


    Políbím ho. Něžně, na rty, John však hrdelně zasténá, chytí mě za zátylek, uvězní na místě a hltavě políbí. Asi nikdy nevyjdu z údivu, jak příjemné je ho líbat. Zasáhne mě to v hrudi, až mi to vezme dech.


    S posledním polibkem vezme John mé tváře do dlaní a zadívá se mi do očí. Dívá se na mě s něhou a upřímností.


    „Zvládneme to.“


    Neptá se, přesto odpovím. „Jasně že zvládneme. Budeme spolu navěky.“


    


    


    


    


    


    

  


  
    Děkuju!


    


    


    Děkuju, že jste si Jaxe přečetli.


    Recenze vždy pomůžou ostatním čtenářům dozvědět se o knize. Pokud se vám Jax líbil, prosím, zvažte, zda byste na něj mohli napsat recenzi.


    Ráda trávím čas v: Callihan‘s VIP Lounge, The Locker Room, na autorské stránce Kristen Callihan na Facebooku a na Twitteru.


    Chtěli byste přednostně obdržet ukázky z mých knih nebo se dozvědět, kdy vyjde další moje kniha? Přihlaste se k odběru mého newsletteru a získáte exkluzivní ukázky, novinky a informace o vydání.


    


    


    


    


    


    

  


  
    Poděkování


    


    


    Mnohokrát děkuji Jennifer Sommersbyové Youngové za redakci, Sahaře Hoshiové za odborný náhled, Melindě Utendorfové za odborný náhled a korekturu. Jako vždy obrovsky děkuju Danielle Sanchezové za skvělou koordinaci PR a její dovednosti.


    Především děkuju všem fanouškům, kteří na tuto knihu čekali snad celou věčnost. Nezasloužím si vás, ale mám vás moc ráda.
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